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IN ROMA, 
Appreflb Domenico Bafa. m.d. LXXXI'X. 

CON LICENTIA DE' SVPERIORI. 



BEATISSIMO PADRE. 




Li/horA che d'oPdine 
di Vofba Santità fu còti 
tanta marauiglia di tut- 
ta Roma cauatodi fot- 
to terra il maggior' Obe 
lifco del Cerchio mafsi- 
ino, oue per tante centi- 
naia d'anni era flato afcofo , che fi poteua 
dir quaìì dimenticato nelle menti de gli 
huomini , ella fi degnò di commandarmi ' 
ch'io fcriuefsi alcuna^cofa intorno gli 
Obelifchi ; il che feci fubito nel miglior 
modo che dalla breuità del tempo mi fu 
conceffo. Et perche Voltra Beatitudine 
moftrò che non le difpiacelìe quel poco 
che in quel tem po ne potei fcriuere, & che 
anco le farebbe piaciuto che ciò folle più 
ampiamente & più diftintamente trattato, 
mi pofi à ricercare con maggior diligen- 
za^ à raccorre tutto quello, che fe ne tro- 
uafle fcritto appresogli antichi ,i quali fe 
bene hanno toccato di tal materia aiTai 
fparfamente , nondimeno mi fono sforza- 
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to 



to con ogni ordine à me pofsibile, di ridur- 
re il tutto in quefto picciolo volume, che 
ardifco hora di prefentare alla Santità Vo- 
ftra , la quale fupplico humilifsimamente f 
che fi degni d'accettarlo, non riguardan- 
do la qualità del dono , che ben conofco io 
efler molto debole , & per feftelfo poco de- 
gno dell'ottimo giuditio , & molta fapien- 
za & dottrina fua , ma l'animo con che da 
mefuo humilifsimoferuo le vien donato % 
che e tale , & coli pronto ad obedirla , che 
non hauendo potuto finir quefta fatica in 
Roma prima che Voftra Beatitudine fi 
compiacele ch'io venifsi in Polonia con 
rillultrifsimo Signor Cardinale Aldobran 
dini, mandato da lei Legato per negotio 
tanto difficile & importante à tutto il Chri- 
ftianefnno, quanto ciafcuno sà :nel viag- 
gio pieno di molte difficoltà , & priuo di 
quelle còmmodità che fi ricercano , non 
l'hò mai intermelfa , fin tanto che con 
l'aiuto di Dio io ne lia venuto al fine , con 
moftrare nel modo che iohò potuto, que- 
fto picciol fegno della molta deuotione <5c 
obligo mio verfo la Santità Voftra, àcui 

prego 



prego dalla Diuina Maeftà lunga, & feli- 
cilsima vita: acciocheella habbi occasio- 
ne, oltre al continuo elTercitio della pietà 
&giulT:itia, con le quali gouerna la Sunta 
Chiefa, di far vedere al mondo ogni, di 
nuoue marauiglie, fi come hà fatto in tre 
anni del fuo fantifsimo Pontificato. Et che 
fi poteafar piùincosìbreuefpatio? Libe- 
rare i paefi dalle infolenze & inaudite 
fceleracezze de banditi: abbellir Roma 
con magnifiche fabriche nelle principali 
Chiefe di ella , con Tipografie , Bibliote- 
che, & Metalloteche Vaticane, con am* 
pie ftrade , & con fontane da ciafcuno am- 
mirate per la rara bellezza loro , & per gli 
acquedotti , che non cedono punto à gli 
antichi. Chi non loda Phauer'introdotta 
nella medefima Città di Roma casi lar^ 
ga abondanza di tutte le cole necelTarie 
al viuerhumano? hauer arrichito lenza 
incommodo de popoli la fanta Sede Apo- 
ftolica di quattro milioni d'oro? & quelli 
come diligente padre di famiglia tener 
conferuati per i publici bifogni? Chi non ' 
vede laverà pietà fua in hauer fabricato 

nuoui 



nuoui hofpitali per la poueftà ? deftinato 
buon numero di galere per afsicurar da 
Pirati la nauigatione de vicini mari ? AiTe- 
gnata certa prouifione per la redentione 
oecattiui? Et finalmente fisàdaosnVno 
con quanto ltudio ella procuri d'eftirpare 
rherefie,& di fpegner le deteftabili memo- 
rie delle Idolatrie , confecrando di giorno 
in domo al Saluator deirvniuerfo Obeli- 
i & colonne , ponendo la Santifsima 
Croce trofeo della noftrafalute nella più 
alta parte di quelli, & fopra quefte i Prin- 
cipi de gli Apoftoli Pietro , & Paolo : le 
quali cole non reftandodi ammirare & 
Jjreuerire con tutto il mondo , bafcio in tan- 
to con ogni deuotifsima humiltà ifantifsi- 
mi piedi di Voftra Beatitudine. 

Di Cracouia il dì v.d i Marzo M D lxxx ix. 

Dì Voftra Santità. 

Humilifllmo , DcuotifT. & Obligatifs. Scruo 

Michele Mercati. 
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sATVRJE occulta* Juetus recluderc 
caujas 

Paony lux magna ebori Mercatus > in 

bortis 

Qui JòphU, vario ver nani es flore co* 



Contexit 3 quique alta mari* terr&q. profonda 
Ingenio penetrare acri, gemmasq. metallaq. 
sAbditaq. omnigenum rerum miracula vidit : 
Nunc quoque Ntliacis longe tpatiatus in oris, 
Excijasq. altis pr Aduro è marmore moles 
MontibpH admirans Regum monumenta potenturKj, 
Quos obelos Graio,aut Obeltfcos nomine dicunt, 
Inflitti abflrufas penitm perno/cere caufas , 
Sublimes radq in morem cur fiderà tangant> 
Quadrata Jurgant cur forma mole Jua flent > 
Cur lapide ex vno , rutilis, candentibm y atris 
QuemguttA exigu& maculis denfiq. color ant, 
Quid tot quadrupedum ejfigics y quid monffra yfìgur* 
JnfculptA moneant ,vetcrumq.Aenygmata milita . 

l^omA 

0 



Koma quidem Sixto Aternos debebit honores 
^am multis ornata modis , namque aujjtice Sixto 
' Magna Jub ingenti femper qui pcftorc ver/at, 
Viuricem rutilare Crucem late vndique cernit ; 
Marmoreasq. Trabes Cbrijlo,et fpolia ampia Orientis 
3\£unc feruire T>eo populi gratantur ouantes. 
■ • Adultum etiamfed Roma tibi,firiptisq.fatetur ' 
Se debere tuis Michael dottifiime , tanto 
Qui Jludio , denfis olim demerja tenebris 
Luce nona illufìras , miro cunfia ordine pandi* . 
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0 £ £ P7T vifirix a culmine 
Roma : 

1 Quid Juperejl, quod non alta recondat 
N*: humus? 

T ot Regum exuuias , tot duéfos orbe triumpbos , 

Ommgenas opes quanta ruina tegit ? 
Artificum decus egregium , 'jpirantia quondam^, 

Nunc exeja &uo , die vbi Jigna iacent ? 
Hoc annipotuere , quibia comes addita late 

S&uijt infera barbara turba manu . 
H&c gelida prdeeps ( ater ceti nimbits ) ab ora , 
Qua Borei, vaftum congelat aura falum, 
Fertili* Aufin'u campos pcruafìt arces, 
T ecìaq.tf immenfas perculit Vrbis opes . 
Qua r cliqua. /itati fuerant decora alta vetufld, 

Pulfa recens capto procubuere filo. 
Quamuis Ma forent duris Jubnixa metalli*, 
Alar more vel ftarent , procubuere tamen. 
Jpfi etiam immam Jìirgentes mole ObeJtfci> 



Vetta Pelujlaca maxima prtda Tharo 
(um fomtu ingenti Jìernuntur, (f impeti . Quif4tt 

Afomento annorum tot perijffclabor? 
Tot Regum fumptus vnam traxijfe ruinam ? 

oAh fcelus? ahnoUri nominis tnuidia ? 
Sed venie! tempus (fertur fic fata Siby Ila x 

Qua co/i t AlbuneosT iburis *vna Lacus) 
r Romula cum meliti* furgant monumenta, falutis 

Cum pia fublimi vertice fìgna ferant . 
Signa,quibus clari referata eft ianuaOlympi, 

Qjìa quifquis fèquitur pr&uia , vìttar abrt . 
Vera tulit vates . rutilans Cruci* vnus honore 

Se dignas fedes en Obelifcus habet . 
Ffquilium alteriti fuperarunt fragminamontem, 

Iamq. poli [arto flipste ad afra petit. 
Inter Auentinum collem , atque Euandria tetta 

^Maximus antiquo nomine Circuì erat. 
Nunc terra aggejlus , denfìs nunc femibus borrens 

Vile laborato rudere mittit olus . 
Hinc effojfa putri miracula condita terra , 

Solern bina <vident , frattaq. membra trahunt. 
J\£ec fua dejperant ,fratrumq. cadaueratolli 

Rurfa humo, atque altquo fi are fuperba foro. 
Siue Laterani 3 qua pandi tur area y Jeu qua 

Flaminiam ìpettat regia porta vtam. 
zéccola qua ingredttur noti Rubiconi* inVrbem 

Clitumniq. albos quifacit amne greges . 
Qua dtues ybe/loq. potens Picena iuuentus 

Vi/ere fonila venit Principi* ora fui. 

lnfign 



Infignes Mie titulos ,maioraq.fama 

Omnia , perculfis mente ocultsq. leget . 
Qua ratio ,quA<vis ,quA tanta potentta terris ? 

Tanta aujus quifnam tanta mouere potè fi ? 
Non alita , quàm qui fians culmine V aticani 

In fummo , Tetri munta Sixtus obit . 
Sic Romam fideiq. caput , fcdemq*<vctufiam > 

Et ver a columen reltgtonis amat : 
Sic fparfos fiero veneratur fanguine callcs> 

SanRaq.fic reputat qualtbet offa tegi: 
Vt nullam ornatus linquat fine munere partem. 

J^on ne vides qualis ridel vbique nitori 
Nec tamen htc peragens toti non profpicit Orbi , 

Nec populis non dat debita iura Juis . 
Vim procul e domita pellit feritale y potentes , 

Atque humiles &qua wtuere lege iubet . 
Infi&numq. germs pacati s vrbtbus are et , 

Tuta etiam agricolas njult habttare cafa . 
Et dui fa agrefies agitare fub ilice ludos, 

Et calamts Utos concelebrare dtes . 
Jnterea longo futpenfi fornice lymph* 

Stimma Ouirtnalts verticis amne rigant . 
C Arnie as Mie vidcas trepidare NapAas , 

Et vitreo nudas peóiora nare lacu: 
Et "Domini ante altos Sixtt difeurrere in hortos, 

Lambere & admoto Princtpis ore pedes . 
Ha referant fontes ,purafq. argentea tamquam 

Spicu/a , filanis eiaculantur aquas: 
Suocere arbore as tcnduni collibusvmbras , 

** 2 Fiori- 



Floriferumq.vugojlumné gramchalunf. * \ 
Et placido moUes imitarti murmurc fòmnos , 

jifiiduus requiem concipit <vnde labor. x Q 

Mira Quidcm Stxtus qui -ma nera contulit Vrbi 

Omnia ,£cfàSixto quòd data , grata magis . 
Sed tam nulla mouent animos >oculosq. morantur x 

Sideraqóam rurjkm qui feriunt Qbeli^^y^ 
Hoc ciuis primum ^rumore hoc percitus boJj?es, 

Pojl cineres facros vi/ere gejlit opus . i 
Dulcia fefeinter nonmmquam iurgia mi/cent , 

Vnde genus , quali fìnt fabricata manti. 
ATateriem pars tgnotam , formamq. requirit , 

Pars fludct infatui molis inire modum . 
Curo quadrata Jurgit per inane figura ? 

Cur pede decrefeens attenuatur apex ? 
Quis prior e fi montes excindere montibus aufus ? 

Qui durare Cbalybs? qu.z potuere manus? 
Vana fuperjlttio mortalibus ifla dicauit 

Regibus? an falfìs mimerà c&litibus? 
H&c eadem cupiunt fapientum di [cere mentes, 

Dofirinx "veterts myjiica fenfa loqui . ^ 
^Identes ,qu& nitidi volitare per ardua c.di> 

Sidereas pojfunt penetrare domos : 
Et vigilum celeres flellarum qturere curfus 9 

Et natura imo quidquid in orbe creat : 
Ouod mare , quod tellus intra ftia <vifcera condunt , 

Et quibus hxenoceant virìbus, illa iuuent . 
Quorum nottua Celebris Alercatus habetur , 

In digena 3 (f Tufci gloria magna foli 

Progenie* 



Trogenies Michael Petra qui digna parente 

lllufirat darà nomenvtrumque face^j . 
Incertum fophU ftudtjs , & Foconi* art e 

Maior, an eximw fit genitore minor. 
?Qn memorestamenbijìorias ver/are recufat , 

Obrutaq. in nitidum fatta re/erre diem . 
Argomenta idem fubltmtbus abdita faxts 

Explicat, à dotto Principe digna legi. 
Iam qu&rit Romana nibil, nibil extera pubes, 

AEgyptm potuit nofeere prifea nibil 3 
Quod non Mercati demonfiret pagina, quod no, 

Ordine partitum digerat il/a Juo . 
Felices,Sixttts moles quas athere donat, 

Et dat confyicuos Vrbis babere locos. 
Impia clamo/i valeant jpett acuta Circi, 

Mata & tructbns vulnera fiua feris . 
jiedes ante facras po/ìtis spettare licebit, 

Ad veneranda pi a liminagentis iter. 
Et pompam fefiis Populi,patrumq. diebiiS, 

Et rutilum Sixti triplice bonore caput. 
Quale tubar rofeo folaurcvu exerit or tu, 

(um reuchit purum mane rubente diem. 
Felices,quas tot fama monumenta propagant , 

Trtcipue HetrufcU condita ab ingenijs . 



IN LIBRVM DE OBELISCIS 

REVERENDISS. DOMINI 
MICHAELIS MERCATI MINIATENSIS 

PROTONOTARII APOSTOLICI. 




Ioannis Francifci Bordini. L C. 
ELEGIA. 

N(j E NT ES ohelos alta telhre fc~ 
pultos , 

HaBcwis ignoti qui latuere <hu % 
Informi e limo Sixttis c&cisq* latóri* 
Eruit > celebri collocai inde loco . 
J^Qynque forum Petri > Vaticanumq. Neroms 

Crudelis Cirtum > fkuaq.fepta tenet 
JPrimuf y qucm radijs quondam tulit vtta Syenes , 

ZN^uncoreu* Pb&bo qucm dedit cjfc (acrum: 
Quem Pharijs nofiras aduexit Cairn orai , 

Quem pofi Ntliacas Ttbridis vnda videi. 
*stlter in ExquiOjs C dritti nafcentis ad antrum 

Excubat, yttigutti qui Jìetit ante rogum. 
*sfegypti hunc quondam <vajl<c ftidere cauerm^ 

Inde fm cineri C&far in *urbe dicat. 
Excipmnt alium Lateranapalatia, quo non 

t Cernere 




lo T 



Cernere maiorem Marna Roma poteft . 
Bum olim centum portis vrbs incljta TbebtLj 

Excel/um vidit tollere ad apra caput 
Egregium RhamncBis opus, gens fluita Canopi 

Fiammifero genitum quem putat ejfe T>eo. 
zZWaxtmw bine tenui t Circus y Conflantius Orbi* 

Cupi tulit dAuguHa feeptra merenda manti. 
Tollttur hinc alias quo S emneferteus olim 

Thymbrti coluit numina vana Dei. 
Circus hunc babuit , prifei ridere Quirite! > 

Tofl iacuit moles obruta ruderibus , 
lAmiJfam tandem pofl longa obliuia lucem, 

Optatumq. tubar nunc videt il/e poli. 
Stabit hic pofitus folio celebcrrimus alto, 

Gaudebit Jacram vertice ferre Crucem . 
tAnte Crucis delubra , Crucis pia figna videbuni 

Jrènes templum , Stjforiamù ager . ci , v. >\ •mAI 
Pulfa fuperflitio vetus eB,pietasq. recepta, 

Induperatorum nomina fluita fìlent. 
Phcebe tua cejfant laude* 3 Regesq. Juperbi 

Sponte fua properant JuFaere colla Cruci. 
Fulget vbiq* Crucis fignum vitale corufex, 

Cernimus(f turres^flgna referre Crucis: 
Hos obelos, Phariasq. trabes,Mareotica faxa 

Phirbo ab lata. Cruci tu, pie Sixtedicas. 
Verum ne pereat tantarum gloria rerum, 

Vtq.Crucis laude s feda futura canant: 
Ejflcit hoc Michael T'ufo doftifiimus ore^j, 

Jngenio clarus, dulcis & eloquio . 

Quid 
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Quid flnt, qiiid fuerint Obelifci, queisve dicati 

Numwwus ,fub quo Principe, quave rate 
Aduetti Romam Lattjs conftdere regnis 

c Detur,cur pateant quattuor in facies, 
Quòdgenus id lapidi* , moneant qua* fìgna figura* , 

^ìdercati calamai ,doéìaq.firipta docent. 
ISTam liba* hic rerum narrat longo ordine caufas , 

Et facit vi pateant qua lattiere priw . 
Debentur Sixto grates , quod cernere cdum 

Saxa dedit limo femijepulta graui . 
Quodq. Cruci inuióìx monimenta infana deorum 

Cedant ,femper erit gloria Sixte tua. évj 
^Qon minti* ajltollent Michael tua /cripta nepotes , 

Inq.dies crefcetiam tua fama magi*. 
JSfamqucTar&tonij lapidi* , Pajìoris (f almi *0 

Immortale dectis,^ Crucis ipfe canis. 
Hoc Roma, hoc Sixttts, Cruxhoc quoque fanCìalibello 

TeHantur nomen crefcere poffe Juum. 
Ipfì Obeli'vitamq.fibi ,lucemq. perennem, 

L&tantur Jcrtptis obtinuijfe tuù. 
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foret omnigenis Virtù* , Merco- 
te, Lapilli* y 

Trafìabas fummo, me fine laude 
priu* . 

oAfi <vbi tam grande* \ prifeis miractda fedi* , 

Erexit lapide* Sixtm in Vrbe facros : 
Confeilim ingenio pariti* Jublime relitti* , 

Tu quoque magna petens 3 altius ecce 'vola* : 
Cunflaq. perktftran* 'ueterum monimenta librorum 

Pontifici gratum texere tendi* opus . 
Dumq. obelos decora*, opera immortalia Sfati, 

Immortale tibi nafeitur inde dectf*. 
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TAVOLA DE I CAPITOLI 

CHE SI CONTENGONO 

In tutta qucft opera . 





Ella forma & nomi de gli Obelifchi. Cap.j. faccia il 
Della materia de gli Obelifchi & nomi di 

efìsu. ij. j 
Che gli Obelifchi non flano flati fatti da 
gli antichi di altra fpctic di pietra che di • 

granito rollo. iij. 9 
Della potenza di quelli che ritruouarono il modo di 

fare gli Obelifchi . i i i j. j j 
Delle feienze che tìoriuano appresogli Egitti; inuen- 

tori de gli Obelifchi . v. 29 
Della religione fecondo la quale gli Egitti; faccuano 

gli Obelifchi. yj. 44 
Che gli Obelifchi flano flati fatti con mifterio della fi- 
gura che fi vedo . v i j. 5 9 
Per qual catìfa gli Obelifchi fiano flati fatti {blamente 

di granito roflb& non di altra materia./ « vii;. 64 

A che fine fìano flati fatti gli Obelifchi. ix. 6ft 

Delle differenze de gli Obelifchi 4 x. 77 

Delle lettere Hiéroglificho . x ;. Sé 

Chi fòfTè rinuentore de gli Obelifchi . x i j. 1 3 1 

Del Rè Sethos, & del Rè Ramfes & de Moro Obelifchi. xi i j. 141 

Del E^c Sefac , ò vero Sefbftre , & de fuoi Obcliichi . x i i i ;. 1 5 * 

Del Rè Noncoreo, & de fuoi Obelifchi . x v. 163 

Del Rè Smarres , & de fuoi Obelifchi . xvj 191 

Del Rè Ne fra bis, ò vero Nechao, Se de fuoi Obelifchi . x v i j. 193 

Del Rè A rrics , ò vero Efrces , & del fuo Obelifco . x v i i j. 1 97 
Del Rè Semnefertco, òvcroPfammcnito , & del fuo 

Obelifco. - xix. 199 
Confìdcrationi d'intorno alla fòpradetta infcrittiono 

di Semnefertco. xx. loé 
Della prima ruina de gli Obelifchi fatta dal Rè Cam- 

bifo. -r 1 xxi. 22» 

Del 



x \ i j. 224 

xxiij. 227 



xxix. 259 

xxx. 267 
xxxj. 270 



Del Rè Tolomeo Piladelfo primo retauratorc de gli 

Dc°dnSeradori che condurrò gli Obelifchi à Ro- 

ma, & dei modo con il quale furori condotti . 
De gli Obelifchi condotti à Roma da Agufto ,& co- 

rLfofTero drizzati. xxv «• 

DeirObeiifco di Caio Imperadoro . xxv. 39 

De eli altri Obelifchi che furon condotti a Roma.,, xxvj. 244 
£ fli Obelifchi del Maufoleod'Agullo. 

DeirObelifco de gli horti di Saluftio xx vn,.2 S S 

Dell'Obelifco d.el Cerchio di Flora, di Caracalla,& ^ 

d'alcuni altri . ^ , 

Dell'Obelifco che Contamino Magno condulk da-. 

Tebe in Alexandria per drizzarlo m Conitanti- 

ChTfobelifco il quale conduce Contamino Magno 

in Alexandria fia flato fatto dal Re Ramifes . 
DcirObclifco che Contantio condulTc da Aleflandna 

s R.oma_/ x x x 1 j. 277 

Gonfiagioni d'intorno alla fopradetta infcrittionc . xxxiij. 29* 
DcirObelifcodi Tcodofio lmperadorc , & di vn altro 

fatto di marmo bianco . xxxinj. 3 1 1 

Della feconda mina de gli Obelifchi . ' xxxy. 312 

Di quei Pontefici che hanno hauuto pernierò di muo- 

uere,& drizzare gli Obelifchi. xxxvj. 34* 

Della nuoua erettione de gli Obeliichi di Roma latta 

dalla Santità diN. Signore Siilo Quinto . xxxvij. 34* 

Della nuoua maniera di drizzare gli Obelifchi. xxxvnj. 352 
Della confecrationc de gli Obelilchi. xxxix. 363 

Dell'Obelifco di San Pietro . x L 

Dell'Obelifco di Santa Maria Maggioro. xli. 372 

Dell'Obelifco di SanGiouanni Latcrano. x I n. 377 

Dell'Obelifco di Santa Maria delpopulo. xlnj. 3»7 

Tauola vniuerfale de i Rè d'Egitto , de gl Impera- 
dori, de 1 Pontefici Romani, & de 1 loro tempi, 
ne i quali fono tati fatti, drizzati , minati, condotti 
in diiierfi luoghi , & ridrizzati gli Obelifchi , fecon- 
do , che fi è dimoftrato nella preferite operav . x 1 1 il j. 3 9 3 

' NOMI 



NOMI DE GLI AVTORI 

citati nella preferite opera. 
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ANTICHI. 

j£l tanti». 

/Efchvlus. 
S. Ambrofius . 
Aroroianus M arceflimis . 
Anaftafius Nicenus cpilc. 
Anaftafius Bibliotbjeca--. 

rius. : 
Apollodorus Athcii. 
Apultius . 
Arnobius . 
Ai odi do. 
Ariftotcles . 
S. Auguilinus. 

\ : ' •'• 

Biblia Sacra . 

Caffìodorus . 
Cicero . 

L ode x Theodofianus . 
Clemens Alcxah. 
Corippus African. 
Cornei un Tacirus. 
Ctcfias Cnidius . 
SLp Cyprianus. 
S. Cyrillus. 

Diodorus Sicuius. 
Diogenes Lacri. 
Dion Caflhts. 
Dionyfius Alexan. 

S. Epiphanius . 
Etiagrius Schoiaft. 

Eufebius Pamptwjti > 
Eutropius . 

Galeno*. 

Gcorguis Ccdrcatw . 



S. Grcgorius Rom. 

Hermias Sozomenus. 
Herodocus. 
Herodianus. 
S. Hieronymus. 
Homerus . 
Horus Agyptius . 

Iarriblichus. 1 

S. Ioan. Chryfoftomus. 

Ioanncs Tzctzcs. 

Jornandis. 

Iofepbus Ind. viis . 

Ifidoms. 

luhus Firmicus. 

loftinus hùtor. 

La&antms. 1 

Liber obfcruationum qì- 

uini &hurnani iuris. 
Liuius. 
Lucanus. 

Macrobius . 
Marrianus Capella. 
Maaialis. 

Mcrcurius Tiifraog. 

Nicephorus . 

Ordii:*. 
Ouidjus . 

Plato 4 
Phnius. 
Plutarchus. 
Pomponius Mela. 
Procopms. 
Poidcnùus. ; 
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Pub. Victor. 
Ruflfinus. 

Sex. Aurelius Victor. 
Statius Papinius. 
Srrabo. 
Suttonms. 
Smdas. 

TerruHianus." 
Theodoretus. 
S. Theophilus . 
Theophraftus. 
Tibulius . 

Valer iuslFlaccus. 

Varrò- ' ^ 

Virgilius . 

MODERNI. 

Andreas Alciarus. 
Ani. Larlius Podagcr. 
Bare. Marlianus . ^ 
Iabius Caluus. 
Frane. Pctrarcha . 
Guilhelmus Budanis. 
Ianozius Manenus florcn 

tinus . 
Ioan. Leo Africanus. 
loannes Sambuca s . 
Laurcntius Bonincontra 

Miniarenfìs. 
Lconardus Arctinus. 
Olaus Magnus . 
Petrus A n geliti s 13 argani*. 
Petrus Bellonius . 
Petrus Fran. lambullarius. 
Platina . 

Pomponius Lartus. 
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Della forma 8c nomi de gli Obelifchi 
Capitolo primo. 



RA le opere marauigliofideglihuo 
mini /ueggonfiefier gli Obelifchi ,Gu 
glie volgarmente nominati. Quefti 
fino fafii intieri di mifleriofafigu- 
ra,(ef alcuni digrandéK^a così am- 
mirabile y che vengono annouerati 
ira le fette mar ambite del mondo . Sono fatti con firn- Si [} jf£ 
plice t agito , ma cosi ingegnofi > che più vaghi non pof 
fino alla vifia apparire :per ciò che, dall'infima parte 
loro , fi veggono quadri tirati in alto con i lor quattro 
canti , /minuendo k poco a poco , quafi la terz^a parte 
della groJfezjLA ,fin che terminino ad vna punta pi- 
ramidale, che da ciafcuna faccia della quadratura 
firingendofi, nella cima fi aguzza . Ritrouarono tal 

A figuf* 
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figura gli antichi Egtttty, ptt imitare i raggi del fole, 
adorato da Iona fxr principale Dio l3 al quale hauethir 
no per cofiume di dedicarli^ dalla figura -di efit rag- 
fi , nominauafio tutti gliObe/ifihi, faggi del fole . Ala 
i Greci 3 non Jcguendo il nome datoli da gli Egitttfda 
alttafòmigltanz^a ; cfy&à loro patena più lonittniffi, 
tr afferò il nome, li chiamorono Obeli, che tanto vuol 
dire , quanto [piedi , come da gli hi fiorici antichi fidi- 
Herod.in moflra .;J\fel tempo poi cinti Regno di Egitto figno- 
Eucerpe. re ' atQ J a ^ j{ e Macedoni , venne per il commertio 

apprendendo infieme con i cofiumi, la lingua greca an- 
cora \ gli Ob eli non molto grandi, in comparatione de 
maggiori , furono* nominati Obelifclu ; come farebbe 
a dtrelf ledetti : de quali effendom numero grande, co- 
me anco hoqù di fi vede nelle ruine delle città di quei 
paefi > tanto fu dal popolo frequentato il nominarli 
Obeli fchi , che venuto quafi in difiufanz^a il nome dì 
Obeli , in progrejfo di tempo, cofi i piccioli, come i gran- 
di , indifferentemente tutti ,furon chiamati Obelifchi. 
Dopò molti anni 3 poi che à i Macedoni fi tolto ti Re- 
gno,^ l'Egitto Joggiogato ridotto in potefià del 
Popolo Romano , venne ancora à Roma quefio nome 
infieme con gli Obeli fichi . 

// nome di Guglie , che fi vfia volgarmente 3 voglio- 
no alcuni, che proceda da vna falfa opinione impreffa 
già nell'animo delvolgo , per ciò che , innanzi al feli- 
cifitmo Pontificato di N. Signore Sifio Quinto non fi 
vedeua fi are in piede altro, che vn fiolo Obeltfco a can- 
to la fabrica di S. Pietro ver/o la parte di me^ogior 

no il 



»p ti quale nella fòmmjtà fòfìeneua vna palla di bron^ 
ZjO indorata . La gente , che nel piede deU'Obeltfco 
teggeua il nome intagliato di Giulio, credeva perciò, 
che in detta palla fojfiro ripofle le ceneri di Giulio Ce- 
fare , da Gj tulio pare che queltObelifco ali'hora co- 
minciale a dimandar fi Guglia ; donde fi può credere 
ejfer auuenuto,che il nome di Guglia, fi fia poi commu- 
nemente attribuito ad ogri altra Obeltfco . ^Itri vo- 
gliono , che non Guglie , ma oAguglte fi debbano nomi- 
nare, pigliando efii l'origine di tal nome, dall' ago, per 
alcuna Jomiglianz>a c hanno con efio per aguzjz^arfi 
*verfo la punta . Sono adunque gli Obelifchi di 'una 
medefimafigura,chtamati con diuerfinomi,prefi fi- 
tondo diuerfe con fiderationi de gli huomini . 

JDella materia de gli Obelifchi, & nomi di effa. 

A materia de gli Obelifchi fatti da gli an- 
tichi Egittu, e di vna fola (f?etie difafio, 
naturalmente compoflo di particelle mimi- 
te , variate di colori , de quali alcune 
particelle maggiori rofieggiano , altre fono crtflalline , 
ò vero à gtttfa dialabaftro , divifia più (ef meno tra- 
mar ente , quantunque la frequenta delle commi/sur e, 
con che dalla natura fono vniteje faccia apparire fa- 
ll gne , (ef dt colore che tiri al bigio : tra quejle particela 
le ne fono Ifarfe alcune più minute di nerifiimo color e > 

A 2 tfin 
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inquefio fafio tenace tutte infieme variatamente fi 
compongono . 

Nomafi queflo fafio volgarmente granito jper quel* 
la compofitione appczzata di grani, ovvero particel- 
le > (f per differenzia anco degli altri fa fi , chefitruo- 
uano parimente graniti , vi aggiungono il fùo colore 
principale , particolare, nominandolo granito rofi 
pun. Mb.fi' Gli autori antichi loannouerano frale fpctie dei 
ìttol'i. rnarmi,impero che piglia afiai bene il pulimento, quan- 
tym.ii.i<5 tunque non fìavnito per lavarietàdella compofitione 
già detta . E di durezjca più che mediocre, (tf per 
quella lungamente durabile . Non fi fiacca ageuoU 
mente , percioche la violenza impreffàè diftratta per 
la diuerfità delle molte particelle nel f affo ( come dicem- 
mo ) fcambieuolmente compofle , le quali , con lega te- 
nace mantenendofì infieme , refifiono . 7/ primo nome 
piin.ibi. che da Greci hebbequefio granito (dice Plinio) effere 
dcm ' fiato Py vv\\o^Q£c\\o^che tanto vuol dire, quanto va- 
riato in rofio , efprimendofi in ejfo il colore principale , 
che è il rojfo , infieme con la varietà de colori tranfcor- 
mp^jf' renti. Ì)alla medefima mifiura di colori (fcriue Pli- 
nio ) che alcuni lo nominarono Pfaronio , prendendo, 
fimiglian^a dalle macchie dello forno . Fu ancora 
chiamato Tebatco dalla Tebaide prouincia dello 
•Egitto : S lenite , da Siene città della Tebaide , 
prejfo alla quale fino le cane di efia pietra , con que- 
fio nome era da Romani conofciuto. Afa da i Greci 
fu v fata tal voce molto prima : per ciò che , il più an- 
ticonome Py rrhopoecilos pare che fi iruouaffenel te- 
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po, cheli Macedoni cominciarono àregnare in Egitto , 
duraffe fin tanto, che e fi Greci fimeffero à condur- 
re del granito rojfo dalle caue . Ne vi corfe molto tem- 
po , che T olomeo Filadelfo Tcrzj> Rè , dopò Aleffan- 
■dro Macedone , ne conduffe in Aleffandria di grandi, 
& fi^tfurati pez^i . Ali' bora fi può credere 9 che il 
granito raffio fer alquanti annipr ima, nominato^ 
rhopoecilos fi cominciajfe à chiamare Sienite , da 
Siene città della TebaideEgittiadoue ficauaua. E 
la Tebaide regione Meridionale dell'Egitto , che fi 
chiama a i tempi nofìriTfahid*diuiJa in più partifra 
le altre, vnaefirema di effe , che confina coni Ethio- 
pia fu da gli antichi chiamata Siene cdlmedefimo no 
me che la città principale , non lungi dal fiume Nilo» 
Secondo alcuni geografi moderni , Giouan Leoni Afi uo Afri. 
fiicano , altri , i quali vi fono flati . La città S Kfc parte £ 
ne hoggi dì è nominata da gli Arabi oAfìia: per cioche 

il primo nome Siene, era conforme advn vocabolo 
Arabi fio , che figmfica brutto, però la voi/ero chia- 
mare Afina , chevuòl Aire bella , ejfendonclvero città 
belli filma :(f ben che f offe de frutta da Romani , fu 

won dimeno poi rtnouatanel tempo, che vi pafforono 
gli oArabi Maumetani . è difcofio dalCairo prejfo à 
quattrocento cinquanta miglia . 

Le caue di que fio granito rojfo, fi veggono nelle mon 
tagne vicine verfo Leuante , (cf ancora dalla parte 
della Libia : onde li fafii veniuano pervna granfofi 
fa condotti nel Nilo à Siene , òvero ( come firme He- Herod.m 
rodoto ) alla città detta Elefantina, fidici miglia fio-* Etttcrpc * 
: " fra 
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pradi Steve douè fi prendeva ordine di eohdur 'li gsù 
per lo Milo . Ritruouanfim Egitto altre caue di gra^- 
mìo rojfo: per che quelle montagne che h abbiamo detto 
ejfere à Siene ,fi pendono giù , cojìcggiando gran par- 
te dell'Egitto , (ef producono in dmerfi luoghi, tra [eli- 
tre fòrte di fafii, & marmi, ancora queflo granito 
rojfo . Ala lijàfit ò per vene tra/correntia o per la 
lor madre ,clje fra efii fi me/cola, non fitruouano ek 
quella granMzjz*a ) che nelle catte di Siene fitagliano. 

Fuor e dell Egttto pare che hafia ti medefimo gra- 
nito nel monte Sinai, molto celebre nella fantaScrtt- 
totra,pofio nel/i confini delt Arabia deferta , doue fi ve- 
de laChiefa difanta Caterina adornata con molte co 
lonne di granito rojfo: ne è vertfimile, che vi fi ano fia- 
te portate di fuori , fendo in vn deferto eh ufo dintor- 
no per gran i patio , da altifiime montagne . Ve^gor/fi 
ancora hoggi d) colonne di granhoroffa\ in vna città 
della Soriana/li Barbari nominata Balbec, detta an- 

MaTc's* ticamenteCefareaT^biltppt , città nobile per la conuer 
fàtioneche faceua tn ejfa GtesuChrifionofiro Salua- 
tòre, diche famtamenttone gliStiangèlijìi^;. ^wfìù\\vi 
cv Le colonne , che vi fono , danno afiat chiaro in ditto 
che ficauajfe di quejio granito rojfo tn qualche parte 
del monte Libano, al quale detta citta è vicina : poi che 
non trotti amo che vi pofiwo efier condotte, non fola men 
te perche quejf a Cefarea e difeofio dall' Egitto >ma afa- 
Cora per cjfer citta pojla fra terra. fen%a imperio anz^i 

« * inferiore a molte altre città della S or ia . In altra ma- 
nieraè ficcejfo a Roma poteri tifiima d imperio, 
\ par- 



par ticolarmet e dominatrice dell'Egitto, onde a lei per 
magnifico \ nobile fiuo ornamento , tali colonne, che 
fcf per la grandezza loro , & perlo> numero ,/òle po-* 
tettano arrecare marauiglsa , fi conducettano dalle, 
gran calie -dell'Egitto . Tali fono le colonne delle Ter-* 
me'Dioc lettane : le colo/me amor a interiori del par* 
fico djigrtppa innanzj alla Chtefit della Rotonda > 
di altri luoghi principali , tutte grandtfiime come 
nelle Chiefe maggiori di Roma fi può vedere . c Delle 
-altre mezzane piemie, fi netruouano per tutti 
f luoghi dt Roma quafi fienaia numero . Et delle m c*r 
defime colonne era adornato il Cerchio mafiimo.gran 
parte delle quali fono fiate leuate per abbellire, & 
adornare le Chiefe vicine . Le conduceuano adOfiia, 
o vero alla città di Porto,doue affai ne fino re fiat e per 
condurle à Roma . Il magno Con fantino , & glìlm* 
peratori che fegmrono ,ad emulationedt Roma, ne 
conduffero ancora gran quantità dall' Egitto à Con- 
fi antinopoli, le quali fi veggono final di d'hoggi nel 
Cerchio dì quella città , Qf m alt rt luoghi di efia . *Due 
colonne, eh e fino hoggi in Venetia drizzate nella ptaz> 
za di S. Marco vna delle quali è fatta del mede- 
fimo granito rofio> , è verifimile che vi fiano fiate 
condotte da qualche vna delle fole di Grecia , la- 
fiiateui per attuenturada chidiffignaiia condurle in 
Conffantinopoli . Oltre alle colonne (f Obelt fichi 
del medefimo granito , non mancano a Roma delle 
Conche ancora ( vafi volgarmente cofi chiamati , 
che svfano ne i bagni ) di figura lunghi , affai ben 
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alti , larghi , con labbri che porgono in fuori s che 
da i latini erano chiamati Labbri , <vna delle qua- 
li conche affai grande , ha fatto S^Qoflro Stgno- 
re Siflo Quinto condurre foco fa à Santa Maria 
de gli Angeli per la caduta delle fue acque. Vri al- 
tra minore fè ne vede rotta nelle Terme Ant orna- 
ne . Si ritruouano ancora due sfingi dt detto grani- 
to nella Palazzina de gli horti Vaticani . Vedefi 
della medefima materia vna fatua d'vnhuomo 
ignudo à federe nel Campo Martio . Ma tutta que- 
fia quantità di granito roffo condotta fuori delì E- 
gitto, non ha comparatane y con quanto ne è rimafò 
in opera nelle citta antiche di quel Regno : per che 
la commodttà del Nilo , delle fofie trauerfe , che 
vi fono ,rendeuano le caue 'utili, commode à tut- 
to il paefe: Per la medefima commodità fi condu- 
ceuano alle città delt Egitto, molte altre più belle for- 
ti di marmi , che vi nafeono , de quali fi fa- 
cenano lauori molto vaghi , (cf magni- 
fici , eccetto che gli Obelifchi , # 
quali b grandi , ò piccioli , 
che foffero, tutti (per 
quanto fi e po- 
tuto ve- 
dere ) fono siati fatti di gra- 
mi oroffo, come nel fc- 
guente capitolo 
fi dirà . 

iòU;.yv Vt : * àaàvli 

^Che 
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Che gli Obelifchinon flano flati fatti da gli an- 
tichi di altra fpetie di pietra, che di 
granito rollo . Cap. III. 

Vji'KTVKQrz Theofratto nel libro, J^ofr*- 

/ / I V> II! j- • ftusdc u 

che egli ha jcritto delle pietre , atea , ri- pùiibus. 
trouarfi nelle fattorie antiche de i Rè 
d'Egitto i che apprefjo à gli Egitti) fu de- 
dicato nel tempio di (jioue vriObeltfco fatto di quat- 
tro Jmeraldi , lungo quaranta cubiti , largo dalla 
parte bajfa quattro , (cf due nella fommita ; niente 
di manco adducendo egli molt altri ejfempij per mo- 
strare di qua/ grandezza fi truouino gli fmeraldt , 
dubita poi con molta ragione, fe ne naf chino di cofì 
grandi : ^ veramente pare imponibile , che fi ri- 
truouino Jmeraldi di tanta grandetta , il che cia- 
feuno da per fe puh giudicare , che habbia qual che 
c ognit ione , come najefano t detti frneraldi, {efinche 
maniera la natura gli formi angolari a guifa di cri- 
fi all'i , della qualfivura , quanto poftno nafe ere gran- 
di, fi può vedere hoggi di : poi che fi fono truouate le 
miniere di e fi nelle montagne di AIuJo della nuoua 
Cranata,Regno del mondo nuouo,doue ficauanogli 
Jmeraldi in gran quantità , & vi fi truouano di 
quella maggior grandél^a , che mai fa Hata vedu- 
ta da gli antichi , ne però alcuno di efi è mai arri- 
nato alla mijura divn fòlo cubito . Molte altre fa- 
ttorie fauolofe , di quetta , (ef di altre gioie h abbia- 
mo notate nell'armario delle gioie, della Aietallotbcr 

B ca or- 
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ca ordinata da noi nel Vaticano . Ma accio che 
non teniamo affatto famlofo ti detto Obelifco di fme- 
raldo , crediamo fi come fa Theofiraflo , che egli 
foffe fatto di altre pietre manco nobili , ciò è di praf 
ma , o di diaffro verde , quantunque difficilmente 
ancora pofiiamo credere che gioie cofi grandi foffero 
create dalla natura, per che delle maggiori, & pm 
belle pr afine , che fi creda poter fi truouare , è filma- 
toli catino di Genoua da alcuni tenuto per fmeraldo. 
Ha ancora vngran pèX^o di diafpro verde machia 
to dipunti fanguigni il S ere nifi mo Gran Duca di To 
fcana mio naturai Signore, che pefa ( febenmi ricor- 
do ) più di quaranta libre , & perle relationi che fi 
fono potute hauere in quelli tempi , da paefi orienta- 
li , gr* occidentali , è il maggiore , che fin c^u) fia fia~ 
to veduto già mai , il qualpeT^o fi degno, il Gran 
Duca Francefco di felice memoria, con molto mio 
fauore , & piacere dimostrarmi , pochi me fi auanti 
che Sua Altél^amoriff . è da credere adunque, che 
quefi 'Obelifco , che dice Theofiafio ,fia flato fatto 
di qualche peT^o di marmo gentile di bellifiimo co- 
lore verde , che riceueffc gran luftro , & per ciò fof 
fe nomato fmeraldo : poi che fmaragdo ( che cofi è 
detto lo fmeraldo da Greci ) è flato detto dal fola 
Splendore , fi come per effempio fi puh dire che fia 
fap.x. quello ancora che nella fanta Scrittura nel libro di 
Efiher fi legge , douedefcriuendofi il palalo del Rè 
o/lffucro nella citta di Sufa , la quale hoggt di e chia- 
mata da Perfi Satira , fi dice che vi era il pal- 
mento 
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mento fatto di Smeraldo > di marmo Vario . il 
quale Smeraldo nell'interpretatione greca , che fi 
iteri ejfer e fiata fatta da i fin anta interpreti ,è det- 
to Smaragdites, ejfendo nel tefio hebreoBdhat>che 
è diuerfò dal nome di fineraldo , il quale dagli He- 
brei fi dice Barcket.*^ può à giuditio noflro ejfer 
altro quello fmeraldo , che vnafp ette di marmo ver- 
de tanto più y per che fi vfaua di commettere in quei 
tempi ne i pauimenti in compagnia del marmo Pa- 
rto , ò vero di altro bel marmo bianco , detto da gli 
H ebrei Sces . Ma fi crediamo , che di fimil mar- 
mo verde in vece di fineraldo fojfe fatto quell'Oc 
beli fio y di che fcriue Theojrafio , potrà alcuno non 
fenica ragione dire , che ciò contradica à quello che 
fi è detto nel capitolo precedente della materia de gli 
Obelifchiy doue fi è attribuito loro folament e il gra- 
nito rojfo y così à grandi come à i piccioli . A che fi 
risponde , non ejfer contradtttione alcuna in addur- 
re vriejfempio /ingoiare divriObelifco } che fojfe fat- 
to di pietre ver di, ne i tempi forfè vicini al Regno di 
Cambi fi ,ne i quali cominci auano a mancare i pri- 
mi inflitutt de gli antichi Egitti/ y(f per auuentura, 
potrebbon ejfer fiati fatti dopò quei tempi, (f a ca- 
priccio di qualche Rè d' Egitto y il quale fi fojfe mojfo 
dalla bellélz^a,^ nouità della pietra, fi come veg- 
giamo in alcune Chiefi di Roma , che fi fanno à i 
no fri tempi 9 in fii le fepolture y alcuni Ob e li fichi di 
varie [peti e di marmo , come nella Chiefa di S.P te- 
tro zsldontorio yfi vede dal muro rileuato vrìObe- 
^ B 2 lifco 
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li fio picciolo .fatto di marmo Etiopico, il quale vol- 
garmente e chiamato Africano . £t Nojiro Signo- 
re Siflo Quinto nel monte Quirinale alla caduta del- 
l'acqua felice , tra gli altri ornamenti di e fifa , ha fat- 
to porre fis la fabrtea due Obeltfihi di Teuertino , 
i quali fono forfè i primi , che maifiano flati fatti d% 
pietra Romana . Ala che gli Egittff antichi face fi 
fero tutti i lor Obeltfihi folamente di granito rofi 
fi , nonpofliamo addurre pia certo teflimonio , che gli 
Obelifihi iflefit , che fino flati condotti dell'Egitto À 
Roma , fa piccioli , meT^ani , (cf grandi , in nume- 
ro circa quaranta otto , de quali non fe ne vede alcu* 
no fato di altra materia . Et queflo tanto piti ap- 
porta marauiglia , quanto cheveggiamo , che le fla- 
tue le quali Ji i figlio no fare di marmo bianco , da gli 
Egittu yfino fiate fatte di varie Ipetiedi marmi co- 
lorati, come fi ne veggono molte di marmo Etiopi- 
co, del quale èvna flatua grande del Nilo nel Pa- 
laX^oiApoflolicà ,che fi vede appoggiata in vn nic- 
chio fipra vna fontana innanzi alle flange, che è 
piaciuto alla benignità di Noflro Signore di conce- 
dermi per mia habitatione . Si vede ancora di mar- 
mo nero formato vn Dio de gli Egitti} chiamato A- 
nubis , £f molti altri peT^i di fìatue fatte di queHo 
marmo, fi come anco del Libico detto volgarmente 
Torta Satafiveggono per li Palazjù,^ nelle vigne 
di Roma. Di marmo anco detto Bafalte fu dedicata 
vn altra flatua del Nilo da Vefpafìano Imperatore 
nel tempio della pace ,la quale firitruouerebbe forfè* 

nelle 
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nelle mine di ejfo . Et Trierio Pollione procuratore di 
Claudio Imperatore mandò d Egitto a Roma (come 
ferine Plinto) molte fiatuedi Porfido, che fe gli Ohe- 
li/chi fojfero fiati fatti di altri marmi, che di quefio 
granito rojfo , fenz^a dubbio farebbono flati condotti 
à Roma da Romani ,i quali non haurebbono la/cia- 
to le più nobili fpetie di marmi, per lo granito rojfo* 
H abbiamo voluto dir quefio , à fine , che apertamen- 
te fiaconofeiuto ,mafiimamente da chi fià in Roma, 
che /diamente di granito rojfo gli antichi Egitti) fec e- 
rogli Obelifcht . Oltre che fappiamo per relationedi 
huomini, che pochi anni fa fino fiati per tutto l'E- 
gitto , che infiniti Ob eli fichi piccioli , i quali fi veggono 
per le città antiche di quel Regno , non fono fiattfah 
ti di altra fpetie di pietra , che di quefio granito rojfo. 

Della potenza di quelli, che ritruouarono il 
modo di fare gli Obelifchi . 
Capit. liti 

01 che fi è detto della forma , del- 
la materia de gli Obelifchi ; fieguita 
che fi parli delle qualità di quelli , che fih 
li hanno ritmouato il modo , mante* 
mito l'vfo di farli, i quali fenzJ alcun dubbio fono 
fiatigli Egittq . Ma per che daU intender le quali* 
tà loro fi viene ageuolmente in cognizione deli opere, 
che efii poteuano fare , (f fi comprende anco per 
quaì cagione le facejjcro , più in vna maniera* che^ 

in 
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in Vìi altra, & à qual fine fojfero fatte \ ci parne- 
cejfario d'intender prima la potenzia del Regno E- 
gittio , come fojfe bafieuole all'imprefa di opere così 
grandi , illuflri: (cf confiderare ancora lo sludi o 
delle fetenzie , che in Egitto fioriuano , per lo quale 
hebberogli Egittij occafione ', di ritruouare la mifie- 
riofa figura de gli Obelifchi,ad imitatione, fimi- 
li tudine de raggi filari . Et finalmente fa di me- 
fi i ero , 'vedere anco , qual religione inducete gli E- 
gittij à confi cr are gli Obelifchi al fole : il che colen- 
do fare , douremo ejfer feufati fe cominci aremo da 
più alto principio. 

La fama della potenzia de gli Egjttij ì molto of ti- 
ra, non per che ella fia fiata picchia ; ma per l'an- 
tichità grande , nella quale fioriua l'imperio loro, pri- 
ma che gli firit tori noslri , ò 'vero i Greci, haut fie- 
ro lettere , cominciajfero à celebrare la memoria 
delle co/e pajfate, defcriuendole ne i libri per utilità 
de i pofieri : per ciò che, reggiamo , (cf gli slefii Gre- 
ci lo confejfano , che innanzi la prima Olimpiade , 
che fu innanzi al NoHro Signore fettecento fettan- 
ta quattro anni, non hanno certa notiti a de i tempi, 
oltre di quefìo, quelli che fcriuono le hifiorie delle co- 
fe esterne , cominciano quafi tutti, circa li tempi di 
Ciro Re de i Perfi: conciofìache arca quei tempi fi 
trouauono nella Grecia affai ferii tori -, (tf gli Greci 
guerreggiauano con gli Perfi : volendo DarwTer- 
ZjO Rè dopò Ciro , di poi il fuo figliuolo Xerxes 
fottometter la (jrecia ali Imperio loro > innanzi à i 

quali 
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"quali fu già deftrutto l'Imperio de gli Egittij , da 
Cambife figliolo di Ciro y nell'anno innanzi al No- 
firo Saldatore cinquecentoventi vno,^ per lo tempo 
d'auuenire, cosi profeto Ezechiele dell'Egitto (fde a £jJ*- 
gli Egittij: Inter cctera regna erithumillima,& 
non eleuabitur vkra fuper nationes; &immi- 
nua eos,ne imperentgentibus . Maprima ( come 
dimofiranolemedefime parole di Ezechiele) l'Egitto 
non folamenteera potente per fe ftejfojna ancor -a per 

10 dominio che haueua [opra molti popoli . Et in ve- 
ro ,gli Egitti/ hanno pojfeduto la prima Monarchia 
innanzi àiPerfi, come fi dimostrerà con chi ari te- 
Himonij raccolti da diuerfi autor i,i quali gli hanno 
prefiyò dagli Egittij flefihò vero da altri popoli j quali 
hanno hauiito tv/o delle lettere innanzi à i Greci : 
ma principalmente lo confirmaremo con i luoghi del- 
la fanta Scrittura . Conuien dunque fapere che l' E* 
gitto è vno di quei paefi , che primieramente furo* 
no h abitati da gli huomini 3 dopò il dilanio , come 
chiaramente fi comprende dal nome fuo Mefraim, 

11 qual nome gli fu posto da vn nepote di Noè , fi- Gcn.e.xo 
condo figliuolo di Cham , che fu il primo che comin- 
ciale ad habitare l'Egitto, per tal cagione dalla 
fanta Scritturava nominato l' Egitto alcune volt e g^J* 
terra di Cham 3 (cf cominciando/i alquanto à riem- 
pire fin nell'età di Abrahamoffu ridotto quelpaefè 
fiotto vn gonerno politico ( come dimofira la fanta 
Scrittura ) all'hora fi nominaua il Rè d'Egitto Gen.c.x* 
Faraone , il qual nome fu attribuito poi a tutti t Rè 

che 
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che facce dettero nel regno , come nome di dignità : fi 
come appreffo di noi gli Imperatori Romani fi fo- 
no chiamati Cefari , Augufii . Scritte S. Theo* 
fio Patriarca Antiocheno , che circa i tempi , ne 
quali fu edificata la torre di Babilonia , // primo 
Rè d'Egitto fu nominato Faraone con altro no- 
me da gli Egitti/ fu detto Nechaoth , & che dopò 
lui, continuamente il Regno d'Egitto è fato gouer- 

Fufib. b nato da i Rè. Eufebio ancora ne i libri di Mane- 
thone facerdote Egittio raffronta , che final tempo 
di Abr ah amo , furono in Egitto quindici dy nafte , 
ciò è gouerni , nominando così le mutattont dell'im- 
perio: &Ma fina quel tempo , il regno degli Egittq 
doueua ejfer picciolo , fi come i regni ancora di tut- 
ti gli altri popoli : conctofia che dal dtluuio fin alla 

Gcn.c.u nat tutta di <±Abrahamo , di padre in figliuolo non 
fuccefiero più, che noue generat ioni , perle quali g/t 
huomtni non poterono crefcier in gran numero , co- 
me auuenne poco tempo dopò , moltiplicando fi ajfat 
più in ciaf un a delle generat ioni che Jegu irono , che 
in tutte le pafate : il che auueniua princtpalmente 
in Egitto , per la gran fertilità di quel paefe , per 
ejfer la natura di quella proti inda molto pojfente al- 
la generat ione , della qual cofa fi ritruouano ne/l'hi- 

pii. i:b. 7 . fiorta di Plinto effempij marauigliofi. E da filma- 
re che fi accrefcejfe quel regno ancora tanto più per 
la frequenta de forefiieri , i quali di continuo <vi 

pi.. ii. 17. concorreuano tirati dalla fertilità del paefe , la qua- 

lui^xo le era cosi grande, che ( cerne firme ti medefimo Plir 

nio) 
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nio)vì feminano ogni mefe , (tf vi raccolgono cen- 
to per vno. Et è così certa quefta buona ricolta in 
quel paefe , che venendo in quei tempi antichi y tre 
carefiie per tutto il mondo : l'Egitto filo era refugio 
di tutti i popoli vicini . La prima cominciò nell'ai SjJJ^" 
no fettantefimo fejlo dell'età di Abrahamo , per la 
quale egli ancora pafiò dalla Sor ia , nell'Egitto. 
La feconda fìguitò cento anni dopo la prima 3 G t cn ^ c *- 
nel tempo della quale Iddio prohibi ad Ifaac che P4t * " 
non andajfe nell'Egitto , ma fi riparajfe in G era- 
ra 3 paefe della Soria , vicino all'Egitto , (tf ap- 
preso il marz_j . La terz^a carejlta ajfai mag- Gen. e*. 
giore delle paffate , Jùccejfe dopò la feconda cento tre- p,t ' 4U 
dici anni y la quale quantunque foffi ancora nell' E- 
gitto y niente di manco non vi fi patiua punto y fen- 
do fatta la prouifione per opera di Giufeppe , tan- 
to ampia y (tf foprabbondeuole y che poteua fippltre 
ancora à tutti %li altri paefi, come ben dice la Scrit- 
tura fanta . Omnesq.prouincia? veniebant in 
Aegyptum , vt emerent efcas , & malum ino- 
pia? temperarent. Ne fi può dire con quanta gran- 
dèX&a in quei tempi smnal&ajfe il regno de gli E- 
gittij -.frinendo Diodoro Sicolo , che nelle memorie Diodor. 
antiche de gli Egitti/ , fi ritruoua che eglino per la " " 
moltitudine de gli huommi y che foprabbondaua.me- 
n auano colonie per tutto il mondo . S crine anco y che 
anticamente in Egitto fono slate diciotto mila citta ; 
(tf dipoi nel tempo del KhAmafi ( come narra Pom- Pomp.Me 
fonia Mela) venti mila: alcune delle quali erano co- ori*. 

C sì grandi 
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si gra ndi quanto mai fiano Siate vedute , come ^The* 
be, Heliopoli,Memfì,Sais, Tanis, £tf molte al- 
tre . Si può cono/c er ancora la potenzia de gli Sgitti] 
dalle molte miniere d'oro, che fi cauauano nelt Egitto 
circa i confini dell' Ethiopia : tanto copiofe , £f ric- 
che) che al tempo del Rè Simandio,rendeuano l'an- 
no, mille (ef cinquecento migliar a di migliar 'a dimi- 

.Budeu» né,l'vna delle quali mine ( come filmano i moderni) 
conteneua il preT^o di dieci ducati : La qual fom- 
ma Hecateo htfiorico 3 ritruouandofi à Thebe , nel 
tempo di Tolomeo Lago, dice di hauer 'Veduta ferita 

fDjfm r - ta nella fepoltura del Rè fopr adetto ,fi come Diodo- 
ro Sicolo racconta . In quei tempi adunque l* Egitto 
fu il primo tra tuffigli altri regni, che s 'tnnalz^ajfe 
ri tanta potenzia , che potejfe conquifiare la prima 
monarchia ,pojfedula da diuerfi Re d'Egitto : auue ri- 
ga che j regnando efii primieramente in Egitto nel 
tempo della terz^a carettia: Giufeppe con il pretto 

Gencf.41 c he rijcoteua delti grani , comprò tutte le terre d'E- 
gitto à nome di Faraone : le quali furono poi retti* 
mite à fiioi primi patroni , con patto , che la quinta 
parte de frutti safyettafie fempre à Faraone: per la 
qua/ co fa fi può penfare anco , che Faraone aìlar- 
gajfe all'hora l'imperio fuo in molte parti fuori del- 
l'Egitto: conci ofiache la c aretti a fofii vmuerfale per 
tutto il mondo , gli huomini di tutte le prouincie 
{come fi è detto ) concorreuano in Egitto . Comin- 
ciarono adunque oli Egitti) à fignoreggiare i popoli 
vicini, da quali poi Jd/euano ragunare fempre molti 

huomini 
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huomini d'arme, come dimoerà apertamente Cie- 
r ernia profeta defcriuendo così t esercito di Faraone. 
Afccndite equos,& exultatc in curribus, & prò? 
cedant fortcs Acthiopia & Libyes, tencntes fcu- 
tu,& Lydij arripicntes, & iacientcs fagittas. swabou. 
ilo numero d' huomini d'arme di diuerfe nationi ( co- 
me ferine S trabone ) afeendeua qualche volta advn 
milione , con lo quale foggiogarono poi molti popoli in 
lontanifime parti del mondo: onde dice Iddio al Pro- 
feta Ezechiele: Fili hominis die Pharaoni Regi 
Aegypti, &populo eius,cui funilis faftusesin 
magnitudine tua ? Et dipoi in vn 'altro luogo, così ri- 
sponde: Leoni gentiù alsimulatus es, 8c draconi, 
• qui eft in mzviMprimo Rè d'Egitto che fi met 

te (Te à tale imprefa fu Ofiris ( come nar~ Diodor. 
ra Diodoro ) lo dimostra anco 
per l "infcrittione d %e vna co^ 
lonna che fu drizza- 
ta nel monte di 
^Arabia 
nominato Ni fa , la quale infcrit- 
tione fu così tradotta da 
Poggio Fiorerà 
t ino . 
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MIHI PATER. SATVRNVS DEORVM OMNIVM 

VLTIMVS, 



SVM VERO OSIRIS REX QVl VNIVERSVM PER A G RA VI 
ORBEM VSQVE AD DE SE RTOS INDORVM FINE S . 

AD EOS QJVOQVE PROFECTVS SVM QJ1 ARCTO SVB- 
IACENT VSQVE AD ISTRI FONTES. 

ET ITERVM ALIAS Q^VOQ^yE ORBIS ADII PARTE S 

VSQVE AD OCEANVM. 

SVM AVTEM SATVRNI FILIVS GRANDISSIMVS 
GERMEN EX PVLCHRO ET GENEROSO ORTVM 
CVI NON SEMEN GENVS FVIT. 

NEQVE VLLVS IN ORBE AD QVEM NON ACCESSERIM 
LOCVS DOCENS OMNES EA QVORVM INVENTOR FVL 

Quello Ofiris, par e che fi a quel Faraone che regna 
ua in Egitto mentre cheduraua la ter%a careflia,o <ve 
ro quello che immediatamente gli fuccejfe : conciofia 
^ Diodor. che gli firittori gentili attribuì/chino al detto Ofiris 
1 t'Iuii. l' inuentione dell 'agricoltura^ di feminar e il 1 grano y 
EuFcb.'in quantunque Eufebio nominiinquei tempi il Rè A" 
cronico, m Jp s ^ t jj JuccefioreChebronjion è peroinconuenien 
te y che vno di efiif offe nominato ancora O/iris ,fin~ 
dolipofio tal nome nella Juaconfècratione, della qua- 
le fi dirà di fitto . 
lu^b.ibi Dopò Ofiris acquiBò nonminore imperio S ethos 
Rhamfes Rè d'Egitto , il quale ( fecondo Eufebio ) 
cominciò à regnare quattrocento cinquanta feianni 
dopò la terz>a carefiia, ciò è nell'anno tr ente fimo che 
Aoth giudice gouernaua il popolo d'JJrael . ©/ que- 
fio Rè fcriue Manethone facerdote , come raccon- 
tano Ciufeppe Giudeo, S.Theofilo 3 che hauendo 

- V; egli 
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egli gran numero di caualleria per terra , & <vna 
grofia armata per mare , lafcib algouerno d'Egit- 
to vn fuo fratello nominato Armai* , & egli andò 
contra gli Fenici , li quali fupero , prefe l'I fola di pione iùi 
Cipri : di poi volt andò fi contra gli Medi, & gk Af 
fìrij , altri popoli orientali , figgiogò tutti al fuo 
imperio . Per le quali imprefe , neu ' infcrittione del- 
l' Obeltfco che gli fu dedicato dal Rè S emneferteo ,fi Ammia . 
leggono di lui quelle parole , apprejfo zAmmiano 

lab. 17. 

Marcellino: 

DOM1NVS ORBIS TERRARVM 
RHAMESTHES LONG AE V VS . 

Del mede fimo fcriue Cornelio T acito, che ejfen- come!. 
do venuto Ce far e Germanico nella città di Tebe , annalium 

vedendo t antiche infcrittiom su le gran fabri- ub,l> 
che , volfe che fojfero interpretate , intefe , & que- 
Jìe fono le parole diTacito . luflusq. e fenioribus 
facerdotum patrium fermonem interpretari , 
referebat , habitaffe quondam feptingenta mi- 
lia setate militari :atque eocum exercitu regem 
RhamfcnLibya, Aethiopia,Medisq. & Perlìs, 
& Baftriano ac Scythiapotitum, quafque terras 
Suri Armeni) q. & contigui Cappadoccs colunt, 
mdeBithynum,hincLycium ad mare imperio 
tenuifTe. Legebantur Se indifta gentibus tribu- 
ta, pondus argentici auri,numerus armorum 
equorumq. & donatemplis ebur atqueodores, 

quafque 
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quafque copias frumenti , Se omnium vtcrifit 
lium qua?que natio penderet, haut minus ma- 
gnifica, quam nunc vi Parthorum,aut poten- 
tiaRomanorumiubentur. Ottenne di poi la mo- 
narchia vn Rè d'Egitto nominato Vefores ,delqua- 
PauKOro U fcriue cosi Paulo Orofìo : Vefores Rex Aepy- 
cap.14. pti', Meridiem ac Septentrionem, aut mifeere 
bello, aut regno iungere ftudens , Scythis bel- 
lum indixit . Succeffe quello Rè non lungo tempo 
dopò ti fopradetto Rhamfes : conciofiache OrofiQ 
Duole che egli viueffe innanzi l 'ediji catione di Ro- 
yocabuio" *M cjuattro cento ottanta anni . S crine Suida dwn 
Thuie -' altro Rè d'Egitto, ti quale era chiamato Thulis , 
fiìlendeua col Juo imperio fin all'Oceano, nel quale 
e^li 'vuole che dal nome di detto Rè fi nominaffe 
<Thule l'ultima Ifòla che /offe conofeiuta da gli ahr 
tichi <verfo ti Polo artico , bora detta IJlandia . Non 
ritrouiamo appreffo ad alcuno fcrittore in che età 
'viueffe quefìo Rè ,fe già non foffe quello che Eufè- 
bio nomina Thuoris dicendo efier il medeftmo Rè 
d'Egitto che H omero nomina Polibo , il quale dopò 
la guerra di Troia raccolfe JVlenelao , (cf H elena, 
trafportati nell'Egitto dalla fortuna del mare: il che 
mi fà penfare effer così la varietà, con la quale il 
medeftmo nome fi fcriue appreffo à diuerfi autori , 
strabo li. come appreffo S trabone fi legge T'honis , appreffo Eph 
Eufeb. in febio Thuorù, & appreffo Eutropio Tbotit : di mar- 
Eutróp. niera che , alcuni haurebbon potuto ageuolmente la:- 
**' fetarfi trafeorrere a fcriuere , Thulu . Legge fi pa- 
rimente 
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'rimente del Rè Smendis , nominato da Hecateo S i- 
fnandio , che partito/i d'Egitto fioggiogajfe infingili 
popoli Battriani 'vicini al marcCajf?to,chiamatoho- 
r a, mar e di Bacnch. Fu quefio Rè Smendis ( co- 
me nota Eufiebio ) prò fimo antecejfore del Rè Se fi- *• 



fire , il qual Sefojìre è nominato nella finta Scrtt- 
tura Sefac , & fu t'ultimo Rè tra gli Egitti/, che 
h abbia ottenuto la monarchia tanto ampia quanto 
mai hauejferoifiuot maggiori, Pafio d Egitto nella 
Soria nell'anno quinto del regno di Roboam figliuo- 
lo di Salomone , & meno <vrì e ficr cito grandi fimo , 
'4el quale così racconta la [anta S crittura . Anno 

code cap, 

autem quinto regni Roboam , afecndit Sefac 
•Rex Aegypti in ìerufalem ( quia peccauerunt 
■domino) cum mille ducentis curribus,&fexa- 
ginta millibus equitumrnec eratnumerus vul- 
gi , quod venerat cum eo ex Aegypto , Libyes 
feilieet , & Troglodytae , & Aethiopes . Con 
quefio ejfercito , prefie te città della S oria , fiac- 
cherò Cjierufiitemme , ti tempio dt Salomone ; 
dipoi traficorrendo , & fioggiogando tutto l'Oriente, 
venne nella Scithia , dalla quale ( come ficriue H e* 
rodoto ) pafib nella Thracta , doue riuoltandofi , pi- y va- 
gliò il camino dalla (jrecia, per ritornacene in Egit- 
to, come ficriue Athenodoro apprefio Clemente Ale fi £{™ et }* 
fiandrtno , lafictando in ciaficunpaefie ifioi Trofèi, P">« e P" 
net quali fece intagliare quefio titolo con lettere hie- 
)rogly fiche , come ficriue T>iodoro . Kb.* 

HANC 
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HANC PROVINCIAM ARMIS SVBEGIT 
REX REGVM ET DOMINVS DOMINO- 
RVM SESOOSIS. 

Et cosi riportò infinite ricchezze nclt Egitto, do- 
tte trionfi , la medefima grandezza è defcritta 
da Lucano in qnefii <verfi. 

Venit ad occafum mundiq. extrema Sefoftris 
Et Pharios currus regum ceruicibus cgit. 

Di quefio Rè Sefifire, (f di alcuni fopr adetti ^ fi 
parlerà più diffnfamente , quando fi racconteranno 
i loro Obelifchi , per bora baila /blamente di hauer 
mostrata la potenzia del regno Egittio ,fola degna 
dt efier paragonata alla potenzia Romana , sì perla 
grandeZjZ^a , come per la lunghezza del dominio: 

per ciò quefii due imperij foli, confidati nelle loro 
forZjC fi fono me fi à grandi impreje , particolar- 
mente à fare opere così ammirabili come fino gli O- 
b eli/c hi, ma ciafeuno di efii diuerfamente : conciofia 
che gli Egitti) hanno canato gli Obelifchi dalle mon- 
tagne ridotti à perfezione drizzatoli in dt- 
uerfi luoghi dEgiito . / Romani gli hanno condotti 
per lo mare , (f per fi lungo viaggio , acciò fojfero 
fommo ornamento della città di Roma . Et come 
quefle due potente d imperij maggiori del mondo , 
già ne i tempi pafiati hanno fatto prona delle forz^e 
loro negli Obelifchi , così à i tempi noslri 9 pofiiamo 

aggiun- 



aggiungere la terz>a potenzia alle fopr adette , fan* 
to maggiore, quanto le co/è fpirituali fi antepongo* 
no alle temporali. Quefla potenza ha canati gli 
belifchi fott errati già nelle mine di Roma quafi con 
non minore forz^a,^ fatica che dalle montagne già 
fi cauaffero, conuert itoli in miglior e njfu, conós- 
cendoli , drizzandoli innanzj le principali Chie~ 
fe di Roma, come h abbiamo veduto in quefio feli- 
cifiimo Pontificato di Nofiro Signore Sifio Quinto. 

Delle fcienze chefioriuano appretto gli Egitti j 
inuentori de gli Obelilchi . 
Capit. V, 

<*A profondità delle fetenzie, le quali fiori- 
nano apprejfo gli Egitti] inuentori de gli 
Obelifchi 3 nonfu punto minore , che fof 
fe la grandeXz^a dell'imperio loro . Ne 
è marauiglia , poi che in tanta moltitudine di gente, 
-che ini fi truouaua fi per la fertilità del paefe tan- 
to ricco , (cf abbondante , come anco pel gran com- 
mertio , che haueuano le città infieme , non filo de 
paefaniy ma de forefiieri ancor a, era necejfartoche 
ciafiuno sindufiriajfe , fi ejfcrcitafife in qual che 
ejfercitio : (cf per ciò fi ritruouajjero anco molte coje 
vtili alla vita humana , {e? mafiimamente fendo 
gli Egitti] , molf o indvfiriofi, d ingegno fottilifii- 
mo :fomminifirando ancora la natura del paefe mol- 
te commodità, dalle quali erano incitati ad ejferci- 

T> tare 
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tare il bello ingegno loro . Però à nififuri altra natio- 
ne da gli ferii tori antichi è attribuita l'inuentione di 
tante arft,(*f di così nobili fetente y quante fono fia- 
te attribuite à gli Egittij ; come la Pittura , la S cul- 
tura, & altre arti manco nobili, l'inuentione anco- 
ra delle lettere . L^Arithmetica , la ^Mufìca , la 
Geometria , taAflrologia , la Magia , la Ale duina , 
\ finalmente tutta la F t loffia fpeculattua,tf prat 
ttea : ne fi trtwua natione alcuna che le habbia fa- 
pute , efiercitate prima che gli Egitti] . Le quali 
fetenzie tanto pm agevolmente erano da loro rilruo- 
uate , ridotte alla perfettione , quanto erano fi- 
guriate con miglior ordine da gli inuefiigatori di ef 
f,i quali erano aiutati ancora dalle qualità del pae- 
fe : perctoche , t Arithmettca , la quale è molto ne- 
cefiaria alle fetenzie matematiche , fu ritruouata 
primieramente per toc cafone del traffico grande che 
str»bo h. gli Egitti] efercitauano y per la qual cagione 3 S tra- 
,7 ' bone attribiiife anco la medefima inuentione a i Fe- 
nici . Sidauano poi alla Geometria 3 la quale fu 
^ Diodor. rttrouata (fcondoT)iodoro, S trabone) per l'oc- 
ibidem? 0 Cafone del Nilo >il quale in certa fi agione dell' anno > 
inondando la pianura dell'Egitto y fittole aggiugnere 
fimpre, b fninuire ,b <vero tr affiatare qualche ter- 
mine di quella terra , onde nafeuano tra gli Egitti] 
molte controuerfie , nel di/cernere i confini delle cit- 
tà y (cf nello ftabilire i termini delle pofiefwni priua- 
te : di maniera che era necefario che fi efierctt afie- 
ro continuamente nel mifur are y onde ridufiero final- 
mente 
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mente à per/et tione la Geometria, . Seguitati a poi 
l \Afirologia ,per l acqui fio della quale, atutaua mol- 
to ancora la natura del paefe , perciò fono addot- 
te da Lattantw Firmiano due canoni , l'vna , per Fir 
che non piouenao nell bgitto quaji mai \ vi e Jempre ftu.diuin. 
il cielo /ereno (ef chiaro , & cosi benigno, che vi fi 1 * ,CI * 
può fi are la notte allo /coperto , ^ riguardare com- 
moramente le fiellc^ . L'altra, per che adorando 
eglino i corpi celefli ( come fi dira nel capitolo che fi- 
glie ) gli guardavano fpeffo con veneratione , ha- 
ueuano occafione di ofieruare minutamente i moti 
de Pianeti , gli a/petti delle Heller . Per quefie 
cagioni dunque , & ancora per l'aiuto che poti dar 
loro l' Arithmetica , la Geometria , diuentarono 
afìro/ogi fccellentifiimi , & come fi legge in Hero- l b Hcrod - 
doto, & in S tr abone , gli Egitti] foli fono fiati i pri- straùib. 
mi che habbino ritruouato il cor/o dell'anno, dmiden- 7 ' 
dolo in dodici me fi, intercalando i cinque giorni 
che in fioatto di quattro anni foprabondano ;la qua- 
le inuentione molto tempo dopò fu imparata,^ fe- 
guitata da i Greci: ^ ultimamente da Giulio Ce- 
lare con tale ordine fu ridotto l anno de Romani, 
imitando (come fcriue Macrobio) ancor egli gli E- s jj^p* 
gitttj . H ora per loco ntinuo ejfercitto di quefie fiden- 
te matematiche , efiindofi gli Egitti] grandemente 
ajfottigliati d'ingegno; fi ritruouauano molto atti in 
apprender qualunque altra fcien%a , (ef con fider an- 
dò primieramente le cofe naturali 9 diedero principio 
alla Medicina : l'inuentore della quale , fcriue Mer- 

D 2 curio 
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i*hk" Trimegifìa effer flato Afclepio , 0 i>éT0 (V 
p». wi proferito queflo nome da i Greci) Efculapio , 
il quale fu auolo di quello Afclepio , che ti T rime- 
gijto introduce in quel dialogo , da lui nominato A- 
Jclepio. <&4a dopò lo fludio, (cf le contemplationi , 
che pofero gli Egitti/ , intorno alle co/e naturali, de- 
clinando alcuni di loro nelle fper flit ioni ,fi diedero 
con molta induftria alle arti magiche , nelle quali 
quanto fojfero immerfi , ne fa ampio tefimoniola 
Exodua. Scrittura fanta raccontando diMoife , quando per 
7 '* 8 " liberare il popolo di IJraele , mofiraua a Faraone^ 
Rè d Egitto con marauigliofi fegni la volontà di 
Dio, Di poi dalla particolare cognitione delle co/è 
naturali , raccogliendo eglino le Jcien^e vniuerfali, 
ridujfero à buon metodo tutta la Filofofia naturale, 
d'onde poterono peruenir poi alla cognitione della fo- 
Diodor. fra naturale , ciò è alla Metaffica . La quale ( co- 
Ub ' lm me ferme Diodoro Sicolo ) fu cominciata da Mer- 
curio , // quale è flato il primo che habbia disputato 
con prudenza della Maeflk d Iddio . Queflo Mer- 
curio fu nominato il maggiore , fu auolo diMer 
^Herme» curio Trimegiflo , come egli fiej/ò dice , nel dialogo 
fopr adetto . Alt ultima perfettione delle fetenzie , al- 
la quale poteuano arriuare gli Egittq , peruenne poi 
quejio Mercurio Trimegiflo: auuenga che ifuoi li- 
brici quali la/ciò fritti in tutte le fetenzie , & fu- 
rono circa quaranta due , erano tenuti in tanta fi- 
ma, che dai facer doti Egittij fi conferuauano tra le 
co/è più pregiate, & più degne deifacrarij de i loro 

tempi] : 



co. 



tempi/ 1 & gli imparauano tutti à mente, difirìbuen- 
doli fecondo i loro ofifitij , o prof eponi, come diligen- 
temente , & particolarmente racconta Clemente^ SS^à. 
oAlefiandrino . Fu adunque uominato da Greci , ftrom - li -' 
per tale eccellen%a Trifmegiìlo ciò è tre 'volte gran- 
difimo: quantunque Suida fcriua,che egli acqui fio sjMj* *• 
tal nome, hauendo fritto di Dio, cofe appropriate Hermci. 
quafialmittcrio della Santi firn a Trinità , come an- 
cora fi vede in quel fio dialogo nominato Piman* 
dro . Et in vero tra i fi loffi gentili , non fi truoua, 
chi fi accolli più alla venta della religione nofira , 
come dimostrano chiaramente Lattantio Firmiano, Lattati 
ai? S. Agofiino . Vip quefio filofofo ( come fcriuc^ \l 
S anchumatone Beritio apprejfo Filone Biblwinnan- s b Àu/di 
zj la guerra di Troia , (f come dimofira Malcho 
Fenice , poco tempo dopò Moife , ò vero quafi ne i 
mede fimi tempi (come vuole Eufebio) notando l'età Eufcb. 
nella quale fioriua C a th figliuolo del TrimegiHo , Cron ' 
quindici anni innanzÀ U morte di Moife : Onde fi 
conofeche fioriua laFiloffia nelt Egitto , più di cin- 
quecento anni prima che cominciajfero ad hauerne 
cognitione alcuna i Greci : il che fu dimofirato da 
Platone nel Timeo , doue egli introduce vn facer- 
doteEgittio,il quale parla cosi àS olone : Voi Greci 
fiate fempre fanciulli , £f nifiuno fi truoua di voi, 
il quale,o per memoria delle cof pajfate ,b vero per 
antichità delle fetenzie fa fatto vechio . ìlmedefii- 
mo vien confermato da Ariflotile, quando dim offra 

l'antichità di alcuni infìituti morali. Et da Éu/c- ?o.c b ,' K 
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biopiu diffufamentc nel lib.io. della preparatione^ 
faLTbfs* euan ^ ca - Dionijlo Afro attributfce a gli Egitti] 
l'inuentione della Filofòfia morale con quelli ver/i 
parlando del Nilo . 

Hunc habitant iuxta fapientum corda v irorum 
Difpofuere vias qui vita? mente potenti. 



litiC. li. 7. // medejimo conferma Arinotele attribuendo lo- 
c ' 10 ' ro la Politica, quando fcriue nel fettimo della Poli- 
tica , che in Egitto fu cominciato primieramente à 
diuidere le città ingenerale che gli Egitti/ han- 
no hauuto le leggi molto tempo innanzi all'i Greci . 
Gli inuentori delia Politica , die eu ano i facerdoti 
Egitti/ ,effer e flati i Rè d'Egitto ( fecondo che narra 
Ub.i. ' Diodoro ) .percioche ( cerne friue S trabone ) i Rè 
strabo u. £ Egitto erano affai dediti allo fìudio della Filofòfia. 
Ter la fetenzia adunque che hebbero , per l'efpe- 
rientra infieme , poterono ordinare tra loro <vn go- 
verno politico marauigliofo , il quale h ebbe gran fa- 
ma y era celebrato con molta lode apprejfo tutti 
?é r ioco°" $ altri popoli: percioche ( come afferma S trabone) 
tutta la moltitudine de gli Egitti/ fi diuideua in tre 
parti y in *vna delle quali fi comprendeuano i facer- 
doti: nell'altra erano compre fi quelli,che effercitaua- 
no le arti , coltiuauano t terreni : nella terz^a fi 
conteneuano gli huomini d'arme^ : ciafeuna di 
quefìe parti diuifa ne fuoi membri , fi gouernaua con 
buoni fimi ordini . Quelli dunque , che fi nominaua- 

no 
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no facerdoti comprendeuano tutta la nobiltà dell' E~ 
gitto , (cf per ciò amminifìrauano tutti gli ojjìtij, 
tutti i gradi di dignità, & efii fili trattauano tutte 
le fiienZje fopr adette , delle quali erano fiati inuen* » 
tori . Et a fine di non mefcolarfi in alcun modo con 
t altre due parti della moltitudine ,fi manteneuano 
tvmti injieme , con ordinata diflint ione delle famiglie: 
(cf viueuano delle pojfe filoni congegnateli dal Re, li- 
beri da ogni tributo , come già erano nel tempo di 
Cjiufèppc Patriarca fecondo che fi legge nella Scrit- Gen.c.47 
tura fantà . H alienano in tutte le città nobili dello 
Egitto magnificentifiimi collegi) apprejfo atti tempij , 
doue habitauano quelli che ofjìtiauano i detti tempij, 
& anelli ancora che 0 fi dauano atta contemplato- 
ne, 0 infegnauano le fienile àgli altri, ò cercauano 
d'impararle^ . J\(on <voleuano infignare à ciafiu- 
no che fi offeriua per imparare , ma infegnauano fi- 
lamente a i facerdoti loro figliuoli , £f à queftì an- 
co con molta fecretezji>a àfine che le Jcienz>e non fi 
dinulgaffero , (ef fojfero mal tenute dalla plebe , 
per ciò non folamente vfauano di riporre i libri do-* 
ue erano fritte le fetente ne i facrarìj de 1 tempij, 
ma ancora da i facerdoti principali era flato qiàri- 
trouato <vn modo fecretodiferiuere nominato htero* 
gliphico , del quale fi dirà qui apprejfo . Erano an- 
co filiti di non intromettere ciafìuno de i facerdoti 
alle feienz^e più recondite: ma folamente coloro (co- 
me dice Clemente Aleffandrino ) i quali erano ordi- ciemen» 
nati atta fuccefiione dell'imperio , quelli ancora 

che 
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che per la nobiltà loro , & perla buona educazione, 
(cf dottrina acquistata nelle fetenzie piti communi , 
fojfero fiati giudicati i migliori. 

<zAlla fiuccefiione dell'imperio fi ordinauano pri- 
fieramente i figliuoli del Rè y di poi i nepoti, & gli 
altri parenti più firetti: 'uno de quali dopò la morte 
del Rè y fi eleggeua per Jiiccejfore , (cf quello era ti 
f iù fauio > che /offe fiato trottato tra di loro , ^ an- 
co , il più idoneo al gouerno de popoli . ^Ada per la 
diligenza, che vfauano i padri nell'i nfiruttione dei 
loro figliuoli , & per l' emulazione che tra efii conci- 
tanti lo slimolo della gloria , molti di loro rtufeiuano 
valentifiimi , (cf veniuano quafi al colmo della fa- 
pienz^a, trai quali confiderauanoi facerdoti l'ordi- 
ne della natura, eleggendo il primo genito de i figli- 
uoli del Rè ; ne prima pajfauano allinepoti,ò ad al- 
tri parenti , che i figliuoli del Rè b degenerafJero , ò 
mane ajfero come alcune volte auueniua, all' bo- 
ra fra i nepoti, (cf parenti eleggeuano il più firettodi 
fangue , parendo ragioneuole, che dopo il Rè dal qua- 
le lodeuolmente f offe fiato amminifirato l' imperio fi 
ere affé fiicceffore vno del fangue fuo y piu vicino, dal 
ijuale ( per l'eruditione grande , per la fimi- 
gli aubade fiioi maggiori , fi fojfe potuto fierarevn 
gouerno buono, filmile a quello del padre, ò di altro 
loro parente^ . ^Qon di meno per lo rigore grande 
che z fan ano i facerdoti in tale elettione, b vero per 
la mala riufeita del Rè paffato , fu trans ferito l'im- 
perio alquante volte dalla famiglia del Re ad vri al- 
tra 
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tra famiglia de i facer doti pm congiunta di /angue y 
la quale hauejfehauuto già la mede firn a origine dei 
Rè antichi , che all'hora fojfe fiorita tra t altre y 
per l'eccellenza di molti huomtnifauij . 6t fecondo 
quefie tranjlationiy Manethone facer dote Egitìio ha 
dipinto tutta la fuccefiione de i Rè Egitti/ , infirial Eufeb 
regno di Cambtfe y in <ventifei dinafiie , come fi ve- 
de apprejfo di Eufebio . Onde molti facer doti Egit- 
tìj fi <vantauano poi , di hauere la loro origine da 
huomini fautj , da i Rè antichi dell'Egitto y co- 
me dimoìlra Efata Profeta così parlando: Quo- Eft.c. 
modo dicitis Pharaoni filius fapicntum ego , 
filius regum antiquorum? Erano dopò il Rè due 
dignità principali nel regno , ciò è il fommo Pontifi- 
cato y & ilgouerno ciuile y le quali dignità fi confe- 
rmano per elettioneà quelli, che nelle più recondite 
fetenzie fofiero flati effer citati . Il Couernatore è 
nominato da Diodo™ , Principe delgiudicio y (ef di- dìo 
ce che di tutte le città nobili dell'Egitto y come He- 1 
liopoli y Memfi y ^ Tebe y fi eleggeuano per giu- 
dici trenta huomint^ i migliori che quelli poi 
creauano vno di loro principe del giudi ciò , che 
tutti haueuano proni/ione dal Rè y ma il principe^ 
maggiore de gli altri y il quale portaua <vna collana 
d'oro al collo y con wn gioiello ornato con diuerfè gioie 
il quale fi nominaua la verità . Ottenne anticamen- 
te quefta dignità Giufeppe Patriarca y ejfendo egli Gen. 
all' improuifò ritrouato ti pm fauio huomo che fojfe 
nell'Egitto y come dimostra la Scrittura pinta y Qf 

E per 
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per ciò li fu dato per moglie la figliuola del Jommo 
Pontefice il quale rifedeua in Heltopoli fecondo che 

Ge.c.41. dicela fanta Scrittura: Dcditq.illi vxoremAf. 
feneth filiam Phutipharis Sacerdotis Hcliopo- 
leos .'Qnefiogoiicrnatoreòvero Principe delgtudi- 
t io, non haueua alcun luogo certo di refiden%a , ma 
andana per tutto t Egitto y rapprefentando la perfona 
del Rè. Il Jommo Pontefice non folamente era ca- 
po della religione , ma ancora dello fiudto de gli E- 
gittif, ($> per ciò fu concejfa da i Rè d'Egitto la cit- 
tà d' Heltopoli allifòmmi Pontefici y sì perla refiden- 
z^a loro propria y come anco per la conuerfatione , 
per lo Jludio de facerdoti . 'Prima il fommo Ponte- 
fice con i facerdoti principali habitaua nella città di 
Thebe 3 nella quale ancora il Rè teneua la fua cor- 

Diodor, te y ^ qucjìo *vien confermato da Diodoro y fcriuen- 
do egliy che i facerdoti Thebani diceuano di efiere i 
più antichi di tutti gli altri facerdoti . Fu edificata 
la città d'Heliopolt , che 'vuol dtre città del Solcs , 
( come fi può filmare ) circa gli tempi de ^Patriarchi 
<tAbrahamOy($ Ifitac >conctofiache , nell'età di Ciu- 
feppe Patriarcha vi habitauano già ifiommi Ponte- 
fici. E ' nominata detta citta nella fanta Scrittura 
On y ò vero ( come altri leggono ) con le medefime let- 
tere, Auen. Era fituata nella più dilettemle , (tf 
amena parte dell' Egitto, /òpra vn colle fatto permei- 
no di huomtniy quafi alla drittura del primo fiartt- 
mento del Nilo , ma dentro à terra dalla parte del- 
l'Arabia , non però molto dijcofto dal fito cime a i 
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tempi noHri flà la gran città del Cairo . Veggonfi 
ancora le ruine di ejfa : quantunque già nel tempo 
di Augufio foffe tutta rumata deferta ,percioche 
fu molto ben fabricata da i Re d'Egitto, ^ fra l'al- 
tre fabriche vi era vn tempio del Sole di maraui- 
gito fa grandel^a , & vn collegio di facerdoti piti 
magnifico che in altra città d Egitto , il auale feri- ^ ^ 
ue S trabone di hauer veduto : conciofiachehabttan- Ub.i 7 . °* 
doui i principali facerdoti , lo frudio delle fetenzie 
froriua più m Heliopoli che in ogn altro luogo dell'E- 
gitto: il che conferma Herodoto feriuendo che i fa- Herod.in 
cerdoti Heliopolitani , erano filmati tra gli Egitttji pc. Eutcr " 
più indufìriofi. Il Rè d' Egitto (come babbiamo det- 
to ) rifedeua anticamente nella città di Thebe , no- 
minata da i Greci Dtofbolù , ciò è città di Gwue , 
la quale è Hata la più antica , la più magnifica 
città di tutto l'Egitto , come dimoflrano à i tempi no- 
flri le grandi, & flupende ruine di effa . Fù fabri- 
cata fopra lo fiume Nilo più di trecento miglia di là 
dalCairo . £ s nominata nella fanta Scrittura Tfò- Numer. 
han,onde ci pare , che fin à i tempi nofiri fra refiato **' 
il nome della Thebaide, Tfahid . Fù edificata , non 
da Bufìris feffantefimo fecondo Rè d'Egitto ( come 
fcriùe Diodoro) ma dal fecondo, ò vero dal ter&o * 
Rè, ciò è dal nepote, ò vero dal pronepote di Mef- 
raim , per ci oche, ella era già edificata ne i tempi di 
aAbrahamo , come fappiamo certo , pel tefiimonio 
della Scrittura fanta , quando Moife mofira l'an- 
tichità di vna città dellt Chananei nella Soria così 

E 2 dicendo . 
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j^uracr. dicendo: Nani Hebron feptem annis ante Ta- 
nim vrbem Aegypti condita eft idonee dauuer- 
tire che gli interpreti Greci i Latini , Jeguit aita- 
no l'interprete Caldeo ; il quale lo nomeTfohan del 
te fio H ebreo , transfer tua in Tanim. Della città 

iof. c.i 4 . di Hebron nominata prima Chariath-Arbe fa men 
Itone la fanta Scrittura in un'altro luogo dimoflran 
do ch'ella era già ne i tempi di Abrahamo , per che 

Gc».c.x 3 vi mori la fua moglie Sara: Et mortila eft in ci- 
uitate Arbese , qua? eft Hebron. Hebbe la cit- 
tà di Tebe ( come ferine S trabone , che ne ifuoi 
tempi dimoflrauano le vefiigte di ejfa ) cjuafì ottan- 
ta H adi] di lunghél^a ychefono dieci migliarmi 
circuito ( come dice H omero ) haueua cento porte^j . 
I Rè d'Egitto vi fecero la refidenz^a dal principio 
che fu ordinato ti regno in Egitto , final tempo del- 
la guerra di Troia : percioche , ejfendo Tebe la pri- 
ma città che fofie edificata in Egitto,conuiene che vi 
perjeuerajfe lungo tempo l' imperio , prima chi ella po- 
tè fie crefeere à tanta magnificenza di fabriche , (cf 
à tanta grandeX^a di circuito. Et che infiri all' età 
di Moije vi habit afiero i Faraoni , habbiamo cer- 

Tùi.77- tifiima notitia dal Profeta Dauid y tl quale dice, che 
gli miracoli , che Iddio operò per mano di MoifL^ , 
alla preferita di Faraone furon fatti à Tebc^ : 
Corani patribus eorum fecit mirabilia in terra 
Aegypti , in campo Taneos . Et lo replica di poi 
vn altra volta : Sicut pofuit in Aegyptofigna 
fua 3 & prodigia fua in campo Taneos: Et con- 

uertit 
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uertit in fanguincm fluminaeorum, & imbres 
eorum ne biberent . Che vi perfiuerafiè poi l'im- 
perio ne tempi che figtiirono fin alla guerra di Tro- 
ia , ne habbiamo il teHimonio di Homero , // quale odur.4. 
racconta-, che all'hora vi habitaua il Rè'Tolibo,£cf 
la regina Ale andrà . zJlda in queflo fpatio di tem- 
po , può efière che alcuni Rè d' Egitto , afiai dediti alli 
fiudtj qual che volta venifièro a Hare in Heltopoli 
per conuerfare con i facerdoti più fauij , i quali di 
continuo viueuano nella contemplatone > principal- 
mente mentre che nelle fìat e fino ecce fimi caldi nella 
Tebaide , fi come Jcrtuonoi Geografi moderni .Ter 
auuentura anco perfeuerauano à flarui alcuni Rè 
per lo amore della Japienza : fi come firme Pltnto piì.h.*«. 
del Rè Aiitres , ò vero Mefies inuentore de gli Ohe- " P * 
lifihi , che re^naua nella città del file , del Rè 
Sothis di Ramifif , // quale ritorno poi à TV 
be, come dice il medefìmo autore^. Da Tebe fi 
iransferi l'imperio alla città di Memfi , la quale 
per ciò crebbe à marauigliofa grandezza , ma- 
gnificenza . FU edificata detta città di Memfi 
(fecondo Herodoto ) dal Rè Menes , fecondo Dio- w»* 1 -*" 
doro dal Rè Ogdoo cognominato Vchoreo , fecondo gj^J^ 
Clemente Alejjandrino da Apis , £f fecondo tutti j~£™ cn * 
quefli , farebbe quefia città anticlnfiima , (ef edifi- str«.ii.ii 
cata molti anni innanzi la guerra di Troia : ti che 
comunque fia , ci pare che Ar tUot ile v odia confide- 
rando molto prudentemente, che nel tempo della guer- tt or. il* 
ra dt Troia > la città di Memfi non fofie àncora 

edificata, 
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edificatalo vero che all' bora non fojfe così grande , 
così f amo/a come diuenne poi per la refidenz^a 
de gli Rè d'Egitto: conciofia co/a che , H omero non 
fa mcntionc alcuna di detta città di Aiemphi . il 
mede/imo fi può affermare delii tempi più antichi : 
per cioche quantunque da Afoi/e fi ano raccontate^ 
molte città dell' Egitto , nondimeno , egli non hà no- 
minato mai in alcun luogo del Pentatheuco , la cit- 
tà di Mempbi: ma i primi che babbi no fatto men- 
tione di ejfa 3 fòno flati gli Profeti, quafi ducento ven- 
ti anni innanzi il regno dt Cambtfè , & è nomina- 
ifr.c.9. ta da loro communemente Moph y alcuna volta 
icr^c.44. fifofa ì cjuali nomi H ebrei , quantunque paino mol- 
Ezcch.c. t0 j mer j; nome Mempbi ,riferbano nondimeno 
ofccc.9. [ e me ^ e jl me Intere , chiamate dagli H ebrei, radi- 
cali . Era pojìa la città di Afempbi dalla ripa fim- 
Hra del Nilo , quafi incontro al Cairo ,appreJfo alle 
Piramidi , doue ancora fi veggono le ruine dalla par- 
te di tramontana . JA(V fu fempre ferma la refi- 
den&a dell'imperio in quefta città , per ci oche , circa 
gli tempi di Cambi/e , gli Re d'Egitto come Nechao, 
Ephree, per le guerre che efii faceuano coni Rè 
de Medi >rifedeuano nella città di Taphnis ,ò vero 
T aphnohesyCome à i tempi nofiri fi legge nel teflohe- 
ur. t.43. breo : della quale città così parla G ter ernia Profeta : 
Et faftus cft fermo domini adleremiam in Ta- 
phnis dicens ; fumé Japides grandes in nianu 
tua , &c abfcondes eos in Crypta , qua? eft fub 
muro lateritio in porta domus Pharaonisin Ta- 
phnis. 
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phnis . E nominata quella città da alcuni Tanìs 
alteratila quale /erme S trabone , efiere fiata gran* 
difiima, & che era fiutata tra due bocche del Ni- 
lo , delle quali , vna fu detta ofitum Taniticum , lai- 
tra ofitum Pelufiacum. 

Si ritruoua ancora appreffo Herodoto che il Rè 
Amafi habitò nella città di Sai, la quale e pojìa ver- 
fio il meT^o di quella parte che da t (jreci era nomi- 
nata T>e/ta . Ét in tutte quelle città dmennero mol- 
to nobili t collegi] de i facer doti per la refidenz^a de 
i Rè d Egitto ,t quali (fecondo che dice Strattone) hi,!". 0 ' 
cormerfauano continuamente con gli facer doti , 
gli ifiefii Rè (come ferme Hecateo apprejfo Fiutar- ^Tllt\ 
cho , come di /opra fi è detto ) erano facer doti . J e> ° firi ~ 
Similmente tutti quelli che otteneuano qualche gra- 
do ,o dignità, nella corte del Rè, per tutto l'Egit- 
to fi eleggeuano dal numero de i facer doti . (ef i primi 
dopò il fòmmo Pontefice doph il Gouernator e ge- 
nerale, erano i Pontefici particolari di eia feuna cit- 
tà nobile , & nel gouerno cmtle i giudici , o vero tgo- 
uernatori delle prouincie ,i configger i del Rè, & gli 
off t /ali . /Pontefici particolari , erano filmati fecon- 
do il numero de facer doti nobili che haueuano fiotto 
di loro , & fecondo che era celebre lo fiudia al quale 
fòpraflauano, & per ciò, il maggiore Pont e ficato do- 
pò t Heliopolitano fu filmato qudto di Thebe^dt 
poi quello di Alemphi , ^ di Sai . Gli principali 
facer doti che Hauano fiotto eia fama Pontefice fi no- 
minauano Profeti , tojfitio de quali era di trattare 

le 
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le fetenza più recondite , dal numero loro ,fl eleg- 
geuano tutti quelli che ammtnifirauano le fopr adet- 
te dignità, tnfiri alla difiributtone de Tributi, fòpr a 

ai 1 ™"' quale Jcrtue- Clemente adleffandrino ,cbe era^n 

«lem ùb. Profeta . 3^Qel culto anco della religione loro , ha- 
ucuano diuerjì ojjittj , & diuerfi gradi ; per li quali, 
ritrouiamo apprejfo t (f rea efière fiati dati loro qùe- 
/?/ nomi . Hteraphori , Stolifte, ò 'vero Hicrafioli y 

dèTfidt.' Hierogrammatei, SphragifU, Hcrofcopt , Pfalte. 

& oiiri- Finalmente tutte l'altre dignità dell'Editto erano 

oc» 4 o > <3 

amminifirate da i facerdoti : pero molta diligenza, 
grandtfiima wdufiria poneuano t detti facerdo- 
ti in acqutfiare le fetenzie , dalle quali depend/eua 
tutta la loro riput attorie , tutte le dignità, ognilor 
commodo: Et singegnauano di mofirare in tutte le 
loro attioni , le fetenze già acqui/late , bora con nuo- 
ue inuentioni, £f bora con amplificare le co/c ritruo- 
uate^ . Non fabricauano opere publicbe ferita mi- 
ster io della figura, & della dilpofittone loro , princi- 
palmente quelle , nelle quali i Re d Egitto voleuano 
lafciar di lor lunga memoria , fabricandole à quefio 
fine con ammirabile magnificenza . Tra le quali 
<ve rierano alcune , che non poteuano dare altra com- 
modità per la figura loro , che il miflerto dell' iftejfa 
lor figura , come 'veramente fono gli Obelifchi , le Pi- 
ramidi, alcun a/tre-j . Et quantunque i facer* 
doti , i Rè d'Egitto haueffero confeguito già l'e- 
fìremo , qt* fommo grado di honon , (ef di dignità , 
nondimeno non Ufciauano per ciò quefia dimofira- 

tione, 
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flotte , dandofi ad intender di riportar fama, (ef ho- 
nori diuini ancora dopò la morte come ferine Tri- 
megiilo , dell' imentore della Medicina , al quale fU 
edificato vn tempio, /òpra vn monte della Libia ap- 
preso la ripa del Milo , nominato monte de Croco- 
diìi . Et alt annoio di Trimegifio non fu edificato • " JSS. 
/blamente vn tempio , ma ancora vna città , detta pi °* 
dal fùo nome Hermopolìs , il fimile fi legge di 
molti Rè d'Egitto . Et per che quefle Jcienz>e fi con* 
giugneuano con le dignità fopr adette, con la po- 
tenza del regno loro ,però molto rilucevano in e fi : 
acquifiorono fama per tutti i paefi , de i più fa- 
utj , de i più feientiati che fipoteffero ritruouare 
al mondo . Onde molti foreflieri di varij paefi,paf 
faronoin Egitto, per poter folamente imparare quan- 
to defìderauano delle fetenzie loro :(cf tra gli altri vi 
andarono i principali fi loffi , da i quali fu introdot- 
ta la Filofofia nella Grecia . Quelli che vi andaro- £1*™^ 
no auanti la guerra diTroia, furono Orfeo Tra- ^j;^ 
ciò , Lino T ebano, Mufeo Ateniefe , & <&ldelam- s £; llb ' lt 
pode <±Argiuo : i quali v'impararono laTeologiada li "" 0(l ' 
ifacerdott Egitti) nominati Profeti . Orfeo f riffe poi 
della creatione del mondo : ftf Lino ( come raccon- Diogen. 

Lacr de* 

fa Diogene laertio ) feri (le del cor (ò del fole , f<f del- «» pHh 

11 j u ■ • ii- ■ / j kfcph- 

la luna , della generatione de gli ammali de 

i frutti . osf Mufeo fi attribuiva l'inuentione della 

sfera , & fc riffe prima la genealogia de gli T>ij . 

Melampode impara ancora la Medicina , Qf l'arte 

d 'indouinare^ . Seguitarono poi H omero, (f He- 

F fodo 
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fiodo Cumeo . Vogliono la maggior parte delli ferita 
ciemcn. tort (come afferma Clemente Ale ffandr ino ) che Ho* 
scro.ii.il mero /òffe £ zittio. Non molto tempo dopò Home* 
Plutarch. rO , pafiò in Egitto Ligurgo Lacedemonio ; di poi So* 
& oiiri- Ione S alammo y il quale vi fìiammaefirato daSon- 
dc * chite facerdote Saita , Talete Mtlefìo > ò vera 
)fc!u* (come altri vogliono ) Fenicio . Pitagora ancora 
JfilxTnd.* circa il principio del regno di Cambife Rè di Perfia 
stro.ii. x. M £ jn £gi ttQ , ji ^ ua i e (quantunque fia qua/i com- 

rnune opinione che/offe Samio ) feguttando in dògli 
fcrittori Latini l'opinione de Greci più vicini allo- 
ro tempi , i quali ,per l'eccellenza di quello filofofo 
voleuano , che foffe de % loro ( fi come e cojlume dc 
Greci di voler attribuire fempreaUa lornatwne tut- 
ti i buoni ) nientedimanco ,fe leggiamo gli autori più 
antichi , ritruoueremo , che Pitagora fìi di nattone 
Tofano : percioche di cinque autori più antichi, che 
AilxTnd! racconta Clemente Aleffandrino ,folo Htppoboto vo- 
tod. ìib. i eua c /j e f 0 jp Samio ; Neanthe fcriffe che era Sirio* 

ò vero Tino . Ma sAriftoxeno , che fcriffe dtffufa- 
mente la vita dt Pitagora y Ariti arco, tfTeo- 
pompo, tutti tre di vna opinione , voleuano che foffe 
piutarch. di nattone Tofano . Scriue ancora Plutarco che 
•«14.4.7 dalli Simboli della Filofofia di Pitagora ,fi ad duce- 
nano argumenti importanti per i quali fi dimoftra* 
ua non folamente che egli foffe nato di parenti TV 
fcani , come alcuni voleuano , ma ancora che egli 
Jìeffò foffe nato 3 educato > & infiruito in Tofana . 
Qttejlo h abbiamo voluto dir e -acciò che fi fappia chia- 
ramente, 
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r amente, che Pitagora , non fot ameni e è chiamato 
Ftlofofo Italico ì per che infiegnafife la Filofiofia à gli 
Italiani (come altri hanno creduto) ma ancora per 
che nacque in Italia,^ particolarmente nella pro- 
vincia di T ofcana . Quefi huomo fu tanto defide- 
rofo d'imparare le fetenzie più recondite de gli Egit- 
ti] , che fi laficio circoncidere , per poter entrare ne i 
facrarìj de i tempi] loro, diuento difcepolo di O- 
nuphi Heliopolitano ( come ficriue Plutarco , di v d l e a ^\ 
Sonchede Jrchiprofeta Egittio , fecondo Clemente *° lin ' 
aAleJfandrtno . Inficine con Pitagora andò in Egit- 
to Zamolxe, il quale ridujfie poi a vita ciuilei Ceti 
popoli barbari . Alcuni anni dopò vi andò Demo- Wjg^ 
crito Abderita, & Inopide Chio , di poi Platone, il u ^ mcnm 
quale vi fi trattenne tredici anni , fiotto la di/cip/i- ^™ ind - 
na di Secphnuphide Heliopolitano , & Eudoxio Cni- 
dio vi fi ette altr etanti anni fiotto Conuphide Mem- 
fita . Et ne i tempi che Jeguirono vi andarono mol- 
ti altri filofiofi per la medefima cagione^ . Crebbe 
adunque in cosi grande perfezione lo fludio delizi 
fidente nell'Egitto , fioriua in tal maniera , 
con tale acqui fio di fama , che mai è fiorito così lo 
fiudio della Cjrecia , principalmente nelle fictenXe 
matematiche^ . Et perche gli Obelifihi fino di 
quelle opere , nelle quali , ifiacerdoti ,(fiRe Egitti] 
hanno voluto dimofirare non filo la gran potenzia 
del regno , ma ancora la perfetta cognizione delizi 
fidente loro : e neceffario (volendo comprendere il 
rnifierio di efii ,che auuertiamo diligentemente , tut- 

F 2 te 
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te le- qualità della figura di detti Obelifchije quali 
fi debbono confiderare conforme alle fetente , con le 
quali foleuano gli Egitti/ guidare tutte le co/è che 
faceuano. Et tn tal modo fi potrà venire in qual- 
che cognitione della vera cagione di tal figura. Ala 
conuien prima fapere la religione de gli Egittij, per 
la quale fi faceuano gli Obelifchi, àfine di dedicar- 
li* & di confi ararli al Jdlc~> . 

Della rei igione fecondo la quale gli Egit- 
tij faceuano gli Obelifchi . 
Capit. VI. 

A R E che in Sgitto rimaneffe alcuna co- 
gnitione del vero Iddio, dal tempo che fi 
compartirono glihuomini fopra la terra, 
fi comìncio ad h abitar e l'Egitto, fin 
alla fefia ò vero alla Jettima genera/ ione , la quale 
Gcn.c.i* corfe circa il tempo che A br ah amo pafiò dalla Sorta 
in Egitto y come fi può prouare con diuerfi effempij 
della Scrittura fanta la quale cognitione di Dio /fi 
perde poi in breue tempo, & con fi grande mutatio- 
Ccn.c.43 ne che nel tempo di Giufeppe Patriarca, tanto era- 
no alienati gli Egittij da i popoli della Sorta , che co- 
* me fi legge nella Santa fcrittura : Illicitum eft enim 
Aegyptijs comedere cum Hebraeis , & pro- 
phanum putant huiufcemodi conuiuium . Et 
per la mede/ima cagione che fi è detto ejfer crefeiuto 
il regno dell'Egitto, fi perdi poi la cognitione del ve- 
ro 
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ro Iddìo : percioche nella moltitudine de glihuomin'u 
nacque primieramente l'incredulità , la quale e fo- 
tta da Mercurio T rimegtjlo per la prima cagione 
dell'idolatria de gli Egitti) : conciofiache non poten- 
do eglino comprendere l'efien&a inuifibile del vero 
Iddio , riuolgeuano gli occhi à confiderare la natu- 
ra dell 'vniuerjo, 'vedendo che due eccellentifitmì 
corpi , ciò è il Jole , la luna , gouernauano tutto 
il corfo de tempi , con certa diflmtione delle Bagioni, 
dei mefi,tf de giorni, notando le mut adoni del- 
le co/e inferiori, che per quell'ordine de tempi fiucce-* 
deuano , cominciarono ad imaginarfi, che quelli due 
-corpi celefiifojfero Dij eterni, autori di tutte le cofè. 
Et accrebbero poi il numero delli Dij fecondo che^> 
*vcniuano apprendendo l'Aerologia , introducendo 
anco gli altri pianeti, & confi ituiuano vn Trincipe 
del cielo fiellato,nominatoPan.tòmovp\ìos,cioèogni ^ 
forma, ò vero come interpreta 'Diodoro Pneuma , sic.wb.i" 
ciò è Spirito. Et ritrouando anco per lo dì fior fo del- lib c . r ° oc * 
la Ftiofiofia naturale i quattro elementi , gli collpcor- 
no tra gli Dij . Et finalmente dalle faenze natu- 
rali, "venendo alla fopr anaturale , riconoficeuano vno 
Dio , maggiore di tutti gli altri , del quale ajfai chia- ^ crmt% 

r amente di (corre Mercurio Trimezisio,diuidendo « Arde. 
j ...... *^ ... ». p io « 

tutto il numero de gli Dij , in due parti principali ; 

*vna intelligibile, l'altra fenfibile, fiotto la fènfibi- 
le comprende gli Dij fopr adetti, i quali per la natu- 
ra fenfibile, voieua che facejfero tutte le altre cofe. 
Nella parte intelligibile pone v no Dio folo, acuiate 

tribuifcc 
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tribuifce la fommadi tutto il reggimento, gouer- 
no deltvniuer/ò, il quale è appartenente a lut , non co- 
me fe fojfero più co/e: ma come vna fola cofa depen- 
dente da vno, la quale per la di fianca che tiene da 
lui, da cut depende , pare cbeejfa feparat amente fi a 
più cofè , fendo 'veramente tutte vna cofa , quando 
fono raccolte fecondo eh' egli e vno,o 'vero fendo tut- 
te due co/e , ciò è la materia della quale fi fanno tut- 
te le co/è, (ef la /ita volontà fecondo la quaU elle fi 
fanno . quetto fommo Iddio dice che non fi at- 
tributfee alcun nome definitamente , non potendo/! 
con vn nome comprendere tutti i nomi , fecondo<he 
egli è vno e il tutto . a>lda quefii maggiori filo*- 
fofi tra gli facerdoti Egitttj , hebbero f diamente fi 
chiara cogmtione del fommo Iddio , mentre che le^> 
fetenzie venute à perfezione fioriuano nell'Egitto. 
Erano dunque gli communi, falfiDtj de gli E- 
gitttj , dodici , de i quali , otto erano celefit , ciò e i fit- 
te pianeti, il ì? antomorfo , & quattro inferiori, 
ciò è gli elementi. Di quefii dodici Dij , £f di otto 
tra loro differenti , è fatta mentione da Herodoto ; 
ma raccontando alcuni di efii , in vece delli nomi 
Egitttj , attribuì fee loro i nomi de gli Dij di Grecia, 
come fanno ancora gli altri feriti ori Greci, La- 
tini , nella quale interfr et attorie fono tra loro mol- 
to diuerfi : percioche , quantunque l'Idolatria delti 
dodici Di] fo/fe venuta dall'Egitto nella Grecia , 
niente dt manco t Greci, non la compre fero ben<Lj y 
mancando loro quelle fetenzie per le quali erano or- 
. . dinati 
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dtnati g/iDif da gli Egittij , (f dipinti fecondo di- 
uerfe proprietà, fecondo diuerfi offrtij che gli at- 
tribuivano,* quali erano occultati da loro, non me- 
no che le fctenzje^ . Ter la qual cofa i Crea non 
poterono mai rtceuere buona notitia di eft, appren- 
dendo folamente quello, che poteuano fcoprire tra lo- 
ro diuerfi huommi > in vari/ tempi. Onde nacque^ 
confufione varietà, & di qui venne gran par- 
te delle famle de gentili . Ennio Poeta comprende 
i dodici Dtj de Greci in quejli due ver/i . 

Sto ìAyrtM«iA&> tivù* -^ ùv\ niWfoiWn (si . 24*1 

limo, Vcfta, Mincrua, Ccrcs, Diana, V^nus, Mars, 

Mercurius,Iouis, Ncptunus, Vulcanus, Apollo. 

>VV \\\ 



T ra quejii non è annouerato Saturno , & He~ \S!u 
, rodoto fcnue , che tra gli Di/ Egitti/ , non fi ritmo- 
ua ne Nettuno , ne Gtunone , ne Vefla , ne li nomi 
di molti altri Dtj , che tra gli otto Dtj de gli E- 
gitttj ,fono Pan,(f H ercole^*. Diodoro racconta, Dioder. 
che Ifide Dea de gli Egittij da alcuni Greci è detta 
Cerere , da alt ri la Luna , (f da altri Giunone/cri- 
ne fimilmente diuerfe opinioni di Ofìris Dio de gli 
Egitti] , che da alcuni fojfe detto Plutone , da altri 
Bacco , Ammone , C/ioue , £f Pan . Tale adunque, 
fu la confufione, & diuerfità degli Dij Egitttj fra 
li Greci, fèndo nominati altrimenti nella Grecia à ^ 
tempo di Herodoto , i fette Pianeti dtftwt amente ub.i. 
con certi nomi,i quali tutti fon raccontati da Ennio 
ne ver fi fopradetti ,fuor che Saturno . Ma al P an~ 

tomorfo 
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tòmorfo de gli Egtttìj , non ritruouiamo nome , tra 
ruttigli Dtf della Grecia , il quale fi pojfa attribui- 
re conforme alle proprietà Jue. if cofa chiara che i 
Greci trai loro Dtf nominauano il fuoco Ephefìo, 
cioè , Vulcano . L' aria e Minerua (come vuole Dio- 
tfl°ub r ' doro) l'acqua è Nettunno. Magli E^ittif ,in ve- 
ce dell'acqua , honorauano il Nilo : onde non è ma- 
raviglia che Herodoto fcriua,chc tra gli Dij Egit- 
Ouid. fa- tij non fi ritnioui ,7^ettunno . La terra è nominata 
c°ic.iib! 3 Vejìa, ò vero è honorata col Juo iftejfo nome , Tel- 
Deor a um. a lus . §}j^efii dodici Dìj erano difiribuiti da gli Egit- 
fu^Mhc ttj in diuerje città dell Egitto , doue principalmente 
mc.iib.i. yj- fj 0mrauano } come H fole primieramente era ho- 

norato in Tebe, (cf poi in Heliopoli : la luna nella 
città di Bufiri , (f di Bubatto . Cjiouc in Mende- 
fio, Marte in T? apremi, il fioco in Memfi,il Ni- 
lo in Crocodilo , così gli altri Dij in altre città 
Herm. in dell'Egitto . pero dice Mercurio Trimegijlo , che l'E- 
Aldcp '. gitto e vna imagine del cielo , ò vero vn tempio di 
tutto il mondo , honorandouifi ciò che comprende tv- 
niuerfo , con certo ordine, (f modo di facrifitij fecon- 
do il Dio che era , al quale in certe flagioni conue- 
ntenti dell'anno fi faceua la principal fetta ,per la 
quale tutto ti popolo Egittio concorreua à quella cit- 
tà. Attribuiuano ancora à ciafeuno Dio alcuni am- 
mali , nominati però fiacri , fecondo che giudicauano 
che la forma di tali animali , fi appropriale pm alle 
virtù di tale Pianeta , ò vero la complefiwne loro fi 
confacele con tale elemento : come al fole l'aquila , 
i ' (cfvna 
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tfvnacerta forte divitellt detta Apis/gj* // 

/* r # vrìvccelk nominato Ibis, 

cw ì 4 gfi «Ari -Dy i s* ^ V 7 " 0 : 

mtnauano molte -volte le città dt quello Dio , a cut 
erano dedicate, come Lycopolis,Crocodilon,La. 
topolis,# molte altre :percioche erano honoratt da, 
vii Egittq quelli animalt in gratta di quel Dio,à 
chi erano attribuitagli nutnuano fplcndtdamen- , 
te apprefo i loro tempi/ , ne era lecito ammazzare 
alcuno di e/i; però nella /anta Scrittura Giufeppe 
dice a fini fratelli. Harc autem dicetis, vt habi* <*••<•♦« 
tare pofsitis in terra Geflen : quia deteftantur 
Aeeyptij omnes paftores ouium . ^Qlle qual 
parole ancora fi comprende l 'antichità di quella fu* 
peritinone , & idolatria , conciofiache ti popolo co- 
mincia/e poi ad adorare quefii animali come Di}, 
il chedimofira Moife parlando cosi à Faraone , ti 
quale voleua che ti popolo d'Ifrael non fi parti/e 
dell'Egitto per facnficare^ . Quod fi maaaueri- 
•mus ea,qua? colunt Aegyptij , coram eis , lapi- 
'dibus nos obruent . Et l idololatria che fece il po- 
polo d'Ifrael nel deferto del vitello d'oro , fu fatta 
all'vfanz^a de gli Egittif , imitando il vitello detto 
Apis, (come fcriuono Lattantio Firmiano , Ana- 
fiafio Niceno ) percioche gli Egtttq ancora foleua- «Mm* 
no figurare quei loro animali facridi varie forte dt Wjg 
materie : alcuni de quali fi veggono condotti à Ro* «»•". 
■ma , come fino i due Leoni polli à pie della /alita 
del Campidoglio , fatti d'vna certa fietie di felce , 

G che 
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chefitruoua in Egitto dite altri fimtli che No* 
Hro S sgnor e S iflo Quinto hà fatti collocare nel mon- 
te Quirinale, alla caduta delle fue acque , nella bafe 
de quali fi veggono d'intorno alcune lettere Egittie. 
Le figlie ancora de gì ifiefiiDij foleuano rapprcfen- 
tare con alarne parti detti fopradetti ammali , vni- 
te con la figura delthuomo , fi come è defcritto da 

capra, la Dea Ifide con le corna di Bue. Et il 
^Dioaor. j) io Anubis ( come fcriue Dtodoro ) con la tefia di 
cane . Dalle fuperfiittoni Egittie mcdefimamente 
èebbe origine il Gioue Ammonio, il quale fi figura- 
ua con la tefia di montone . Quefii dunque erano li 
dodici Du principali dell'Egitto , i quali fi honora^ 
uano nella maniera che fi è detto . Ma tra quefii 
dodici quelli erano honorati da gli Ggitttj con mag- 
giore magnificenza , da quali vedevano procedere 
più efficaci, più euidenti virtù, dai quali an- 
co pareua loro riceuere maggiori benefitij: come è il 
file, Vulcano,^ il Nilo . Il fòle (f la luna , non fola- 
mente fono fiatt tenutigli antichifiimi Dq dell' Egitto 
(come fi è detto ) ma ancora gli hanno fiimati fempre 
A^puieius maggiori di tutti gli Dtj cefefii . Ter ao , Apuleio , 
b,,# il quale erainitiato nelltfacri di Ofiris , Qf Uh (così 
^Diodor. ^ano nominati dagli Egitttf ,come dice Diodoro, 
il fole la luna) nomina Ofiris Dio principale de 
i grandi Dij, fommo detti maggiori, mafiimo 
detti fommi , ^ dominatore detti mafiimi . Simil- 
mente fcriue di Ifide 9 che fojfe la medefima Dea, 

la quale 
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U quale da i Frigi) era nominata Cibelle madre de 
gli Di) . Gli Ateniefi la chiamavano Minerva, li 
Cipriotti Venere , i (andiotti Diana , i Siciliani Ce* 
vere : alcuni altri Cjiunone , alcuni Bellona , altri 
Hecate , altri Ramnufia : ne i quali nomi ,fi di- 
moerà chiaramente lavarietà de Greci, della qtM- 
le fi e parlato di /opra . Tenfauano alcuni Greci 
c^Ofiris fofeGioue, tfche Ifis fofieGiunone,ve- 
dendo quefit due ejfer i madori Di) dell'Egitto , fi 
come apprejfo di loro era (jioue , & Giunone , 
per ciò la grandi fitma città d'Egitto nominata nel- 
la [anta Scrittura Tfohan> doue antichifiimamen^ 
te il file fi adoraua , nominauano Diofpolis ciò è alibi. ' 
città di Gioue , quantunque la nominajfero ancora 
<T che, per /ornigli anZja forfè del nome Egittio: 
Heliopolis rio è città del file (come apprejfo Diodo- 
ro fi legge. <£Wa fu ancora un'altra città d'Egit- 
to , nominata communemente da i Greci Heliopo- 
lis , principal città di quel regno come Tebe, la qua- 
le è nominata nella fama Srittura On . Et non fi- Gen.c.41 
lamente in quefie due antichifiime , & grandifiime 
città , erano honorati il fole , £f la luna , ma anco* 
ra per tutto l'Egitto , quantunque quelle due città 
f o/fero propriamente dedicate al fòle: ficomeBiéa- 
fio , (f Bufyris alla luna, (tf altre ad altri Di) . 
Terò firiuono Herodoto , (cf Strabone y che non <v- Hcroj. 
gualmente per tutto l'Editto fi honorauano i mede- 1 sYraba 
fimi) Dif ,ff4orcheO(\vìs,(fl(\s Squali erano ho- hh ' 17 ' 
norati egualmente da tutti, per la medefima ca- 

G 2 gione 
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pomi a Scrittura fant a non nomina ff>et talmente 
altri Dij d'Egitto che il fole , la luna , come Jl 
Ugge in G ter ernia, quando prof e tana la dejìruttio- 

J^mj. ne de glt. Egitti/ ;^Et conteretftatuasdomusfolis, 
qua? funt in terra Aegypti : parimente della lu- 
na così dice: Sacrificemus regina? cseli , Se libe- 
Su«on. mus ei libamina . Et quando Auguflo entrò in Ro-, 

iufti C . aAu ma trionfando per la Vittoria che riportò di Mar- 
cantonio , (f di Cleopatra , per l'acquislo fat r 
to del regno dell'Egitto, fece andare innanzi al car- 
ro l- effigie del fole, della luna , come Dìj dell' E* 

5S?p. in &* no * vTldtrcurio Trimegijlo che conofceua ti fom- 
mo,(f vero Iddio, così ferine del fole: Jl foletjìejfo 
non tanto per la fua grandétta , quanto per la Jùa 
diuinità , (f fant ita , illumina tutte l'altre felle: im- 
pero crediate AJclepi,cbe quello fta il fecondo Dio, 
gouernando egli tutte le altre cofe del mondo , ani- 
mate, inanimati^ . // fole adunque, fe bene era 
Jìimato communemente da gli Egitti/ per lo primo, 

3 (c? principale T>to di tutti gli Dij : nientedimeno da 
i Filofofi Egitti/ i quali conofceuano il vero Dio, era 
tenuto per lo fecondo Dio , ciò è il primo tra gli Dij 
fenfibtli . Dopò il fole , la luna , i maggiori hono- 
ri erano fatti dagli Egitti/ à Vulcano , al Nilo . 
A Vulcano per che fi come , le virtù del fole fono mol- 
to euidenti à gli huomini nella generazione delle cofe 
inferiori, così ancora le qualità del fuoco fono moL 

Hor.Hic. to apparenti nel mutarle ò vero confumarle, & dar 

ISi. pb ' lor fne^j . Terò gli Egitti/ ( come afferma HoroA- 
• - o ' * follo) 



DI ROMA. SS 

pollo) volendo fortificare la purità dipigneuano il fuo- 
co , & l'acqua : percioche foleuano dire , che con que- 
Ri due elementi ,fi purgaua ogni cofa , il chehà mol- 
to del ragionerie , poi che noi fappiamo che la pri- 
ma purgatone del mondo fu fatta per cagiondeldt- 
lumo , che la feconda ultima che fi affetta , 
farà fatta pél fuoco . // Nilo è filo fiume de gli E- 
gittij,& evno di quelli quattro chenafcono dalpa- 
radifo terrestre , nominato nella fanta Scrittura 
Gehon^/ quale nome preponendo t Greci l'artico- 
lo , hanno poi fritto che gli Egitti/ nominauano ti Lb 
yhlo Oceano . One/io fiume oltre a molte commo- 
dita che apporta a gli Egittij, venendo dall' Ethio- 
pia , & pafando per mez^o il paefe verfo il mare^ 
mediterraneo , diuidendofi in molti rami, è anc<H 
ra cagione di tanta fertilità dell Egitto, comefignir 
ficaua già Dio pél fogno di Faraone , gf altroue di- 
ce chiaramente la Scrittura: In aquis multis fé- " 
men Nili , & mefsis fluminis fruges eius .per- 
cioche non piouendoui quafimai, invece di pioggia, 
il Nilo inonda il paefe , fuor che ne i luoghi dou<Lj 
viene efclufo dalle montagne , come in vna gran par- 
te della Tebaldo . Ter fìmili cagioni volendo gli 
Egitti/ honorare più queftt T>tj che gli altri , rido- 
narono alcune opere marauigliofe , si per l'ingegno- 
fa inuentione di effe, come per la magnificenza,^ 
grandezza che gli attribuivano fecondo la lor po- 
tenzia . Le quali opere foleuano confecrare à ciafen* 

no de/li fopradettt Dy , come gli Obelifchi al fole. I 

vafi 
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vafi nominati labri , alla luna : le piramidi a Vul- 
cano , le sfingi al Nilo , ejbrimendo conueniente- 
mente alcune proprietà de gli Dtj , in ciaf una di 
quefie opere fecondo le loro fetenza . I raggi del 
Jole fi rapprefentauano ne gli Obeltfchi, ( come rac- 
vw.H.16. contano Plinio , Àmmtano Marcellino ) . Il do-* 
Ammian. minio, che ha la luna /opra l'elemento dell'acqua , fi 
JikT.Tz- 1 " dimoHra per i labri . Similmente la figura del fuo- 
co fi rapprefenta per le piramidi ; per le sfingi 
fi rapprefentaua la flagione , per la quale ordinata- 
mente il Ntlo inonda 1 Egitto . Sono le sfingi ( co-* 
me alcune fi pojfono vedere condotte d'Egitto à Ro- 
ma ) di figura d'animale pofio à giacere in fui ven- 
tre , di cui il capo, il collo, il petto han forma di 
donna : il rimanente poi del corpo ha forma di leo- 
ne . Quefie erano figurate cosi da gli Egtttij , non 
ebecredejfèro, che fi ritrouajfero cosi fatti animali, 
ma per dinotare i loro mifleriofi concetti ,fi come fin- 
geuano ancora il Cinocefalo, il Cepo,il Grifo, (ef al- 
tre chimere^ . Le sfingi con queìla figura dinota- 
uano la Stagione nella quale il Nilo monda l'Egit- 
to : percioche in quelli me fi , che fono Luglio , 
aAgofio, il fole è in Leone, in Vergine , comincian- 
do à cre/cer l'acqua à meXz,o (jitigno , decr efen- 
do fin à melico Settembre . Et per ciò vfauano di 
fare le flatue del Nilo pofie à giacere , ma che fi ap- 
poggia/fero fui lato, foJferoJoHenute da vna sfin- 
ge, come fe ne veggono hoggi due, nel Talamo Apo- 
stolico in Beluedercs . Ma quelle sfingi, che fi fac>- 

ttan) 
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Vano feparate feritala figura del Nilo erano in af- 
fai maggior numero > delle quali alcune fi vedeuano 
di grandezza marauigliofa , ficollocauano , (cf 
confecrauano in diuer fi luoghi celebri dell Egitto, din 
torno à i quali Juole inondare il Nilo, come nella Cit* 
tk d'Heltopoli , nella citta di Sai, Qf nel deferto 
doue flanno le T ir amidi , nel quale fra l'altre ve ne 
era vna polla dal Rè Amafi , & fatta dvn folo ^ . 
pèX&o, lunga ( fecondo Plinio ) cento quaranta tre C ap.!j'. 
piedi , alta dalla parte inferiore del petto final- 
la fommità del capo ,fejfanta due piedi , & grojpt 
nel circuito del capo cento due piedi. Le Tir amidi 
fi fabricauano quafi tutte nel contorno della città di 
Memfi,doue principalmente fi honoraua Vulcano, 
al quale era fatto vn magnificenttfiimo tempio, conr 
forme alla grandetta di quella città . Gli Obeltfìhi 
quantunque fi fojfero potuti drizj^arein dtuerfiluo* 
ghi nobili dell Egitto , honorandouifi per tutto il file, 
nientedimanco quafi tutti erano pojìi in Heliopoli , 
in Tebe , in Sai . Ma per complire la notitia 
della dedicatane degli Obeltfchi , è necejfario oltri 
dodici Dif /opr adetti, dibauer cognit ione anco dvri- 
altra forte di Dtj Egitti/, i quali da MercurioTrt- ^ } 
megiflo fono nominati terreni,^ mondani . Qucfli 
erano flati Rè , ò vero altri principali facerdoti di 
Egitto , li quali , per lo bello ingegno loro , per la 
dottrina grande , ò vero per le opere memorabili,^ 
fllufiri che haueffero fatte, bauendo conseguito gran 
merito , (f fauore de gli huomini , erano dopo la mor- 
te, per 
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te , per commuti confenfio de fiacerdoti , conjecratii 
trai numero de gli Di] . Et fi confiecrauano in quc- 
fin maniera . osljfegnauano <vn certo luogo in qual 
che città d' Egitto , doue fi riponeua il corpo del mor- 
to, in honore del quale , alcuna 'volta fabricauano 
*vn tempio : & fecondo che giudicauano ,cheola na- 
tura, ò le qualità de meriti del confecrato , fi doue f 
fero principalmente referire ad <vno delti Di] Egit- 
ti], come alla primiera cagione di efii ,nominauano 
il confecrato figliuolo di tale Dio , (cf interpretaua- 
Yio il nome di lui conforme alla proprietà di quello 
^Dio à chi era fatto figliuolo, fe queflo forfè non 
fipoteua fare per inconuenienz^a del nome, lo cam- 
bi au ano, glie ri attribuiuano 'uri altro, cosi anco- 
ra i fiacri, le cerimoniei, giorni difetta , gli animali 
fiacri, le Hatue , ogri altro honore sattribuiua al 
confecrato , quafi nel medefimo modo che allo 'Dio, 
il quale gli era fatto primo padre, alcuna volta 
variauano per alcuni particolari prefi da i loro pa- 
renti, accadendo molte volte., che il confiecrato era 
nato di parenti , i quali erano fiati ancor efii confed- 
erati , fatti figlinoli di altri Di] . Di maniera 
che anco gli O beli (chi fi poteuano attribuire à que- 
fii Di] terreni , i quali fofifero fatti figliuoli del fole, 
come per lo più fi confecrauano i Rè dEgitto , per 
la fiomiglianZja del dominio che hà il fole tra gli cor- 
pi celefii, & il Rè tra gli huomini : per ciò c/I 
medefimo nome il Rè d'Egitto fi nominaua Ofiris, 
(cf il gouernatore ( come ficriue Plutarco ) Canopo. 

Et 
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Et è credibile che di quefio bonore fojfero molto ambi- 
tiofii Rè d Egitto ySt nell 'ottenerlo per loro iHefii,come 
anco peri loro parenti: P eri quali il Rè Sefifire fece 
ti Coloffò di SerapU,in quelfamofo tempio d'Aleffan- 
ilria. QueJloColoJfo (fecondo Atenodoro apprejjo Cle cicmen. 
mente Ale ffandr ino )fu fatto d'vna marauigltofami in Protri 
fiura, ciò è di oro , d'argento , di rame, & d'altri me* puco ' 
talli, di zaffiri, di fmer aldi, di topati], d'hematite,tf 
d'ogrì altra forte di pietra d'Egitto . Era di tanta 
grandè%z,a che ambe due le mani , toccamano 1'vno, 
& l'altro lato del tempio, haueua tre capi ( come lo 
de ferine Macrobio ) il meX&o de quali era molto mag MacroW 
giore che i due altri, era filmile al capo d'vn leone: ìibT"' 
quello del lato dritto era della medefima figura del 
leone , (c? il finittro affomigliaua il capo d'vn lupo . 
Chi f offe quefio Serapìs ,fono tra di loro diuerfi gli 
Jcr ittori , così quelli che lo confondono con li dodici Di] 
maggiori, come fino li gentili\come gli altri che lo pon 
gono per Dio terreno, t quali fono, Clemente Aleffan- cicmen. 
drino,Eufebiof$ Ruffino. Ma qualunque eglifi foffe, iìm?" • 
jtt fatto figliuolo del folejl che dinotaua il capo di melato*; ,n 
ZjO del leone, maggior e de gli altri, (efera nato di due 
Dif terreni, 'vno de quali era flato ancor fatto figliuo- piulJ * 
lo del fole, il che dimoslraua pel capo defiro. Et l'altro 
figliuolo diGioue , il che fi efprimeua pel capo fini- 
firo di lupo . Similmente il Rè Semneferteo dedico 
<vriObeltfco ad vn Rè antico , nomi nato Rhamefies, 
dal quale <voleua dimostrare di hauere hauuto la fua 
origine , £f nell'in fcritt ione dell' Ob eli fio dice che il 

H detto 
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detto Rhamefies è figliuolo di Horo , figlinolo del fi- 
le, dotato da Marte. Ma non Jì potrebbe di- 
re la diuerfìtà,tfla confufione,che hanno commejfo 
glifcrittort nel raccontare gli Di/ Egitti] , non diflin- 
guendo li dodici Dtj maggiori, dalliDij terreni,^ 
confecrati , bora equiuocando ne i nomi , bora cor* 
rompendoli quando gli vogliano formare a!l'<vfanXa 
iib > . i r. Jor * Z reca ' E>iodoro fcriue , che Horo fu figliuolo 
gyp? hi!l & ^>firis » & di Ifis* Eloro Egitttofal quale fi deb- 
rogiyphi. y € attribuire pui fede) dice che Horo era dagli E- 
gitttj nominato il file, di maniera che farebbe lime* 
Adiate de fimo che O/iris . Eliano fcriue , che gli Sgitti/no^ 
nona, minavano Apolline Horo , il quale e il mede/imo pa- 
rere di Horo Egittio , fendo che i Greci chiamauano 
hb°u 0r ' d fò e Apolline . Ma Diodoro racconta Apollinea 
infupph" per fratello di O/ìris. Efchilo nomina il figliuolo d'I- 
untali- fóe Epa fo, co me fa ancora Ouidio, £f lo de ferine 
bro 1 • di maniera , che s intende che il me defimo fia Api* , 
Aliena' & Clemente ^Aleffandrino fa diuerfì Apis daOfi- 
in Pro-1 ris : nondimeno S trabone dice , che il medefimo fia 
^Marcia. aApis , (cf Ofiris . zJldartiale pone pél medefimo 
m'erpb. Ofiris , (cf Serapis , col quale confente ancora Ma- 
UbST* crobio , dicendo che Serapis e il fole, £f altre njarie- 
tori* 1 tà fono raccontate da Ruffino . Diodoro altroue firi- 
ibid° dor ' ne, che Anubis ,f$ Macedon erano figliuoli diOfi- 
ris , (f altroue dice , che Anubùt era cuflode del cor- 
ii *i P . ule ' p° d'ifis , ma Apuleio lo tiene per vn altro Dio , Et 
quefie varietà non fot 'amente fino fiate commeffeda 
Creci, ne i nomiEgitttj, ma ancora affai più, nelle 

loro 
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loro interpretattoni le quali far Mono troppo lunghe 
à raccontare , però le habbiamo folamente tocche in 
parte , conciofiache Plutarco ha fcritto tutto vn li- ««jj*. 
bro di Ofiride , & Ifidcj . Hora veniamo per or- * o&il 
dine à t mifiert) de gli Obeltfchi contenuti nella loro 
figura fecondo le fetente de gli Egitti) . Et di poi 
confider aremo il loro fine fecondo la religione . 

Che gli Obelifchi fiano flati fatti con miftc- 
rio della figura che fi vede , 
Capit. VII. 

S s e ì{d o la religione de gli Egitti) tutta 
volta ad honorare il fòle , come loro prin- 
cipale Iddio , di qui auuiene che fi moue- 
nano à fare gli Obelifchi, rapprefentan? 
do in efit, come in opera dedicata al fole i raggi fi- 
lari . C onutene dunque che reggiamo , con qual fo- 
migliane fecondo le fetenzie di quei facerdoti fi 
confacela la forma de gli Obeltfchi con ir aggi fola- 
ri ; & quali altri miflertj fofiero compre fi tn detta 
forma , & ancora per qual cagione sinduceffero à 
farli di granito roffo folamente , come di fopra fi è 
detto . Trima confiderando la forma de gli Obeli- 
fchi è neceffario che ci imaginiamo la fimilttudincj 
de i raggi filar h i quali fecondo la figura sferica del 
fole fidtfiendtno circolarmente 9 quanto fi allun- 
gano ver fi di noi tanto più fi vadino recingendo : 
di maniera chela figura di detti raggi fi a quella che 

H 2 finomi- 
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fi nomina cono 3 del quale la forte baffa termina in 
circolo, & la fommità finifce in punta . Maceria 
cofa e che dal cono è molto differente la figura degli 
Obelifihi , per cagion della quadratura loro, per 
la punta ancora piramidale , ne altro vi fi compren- 
de di fimiglianz^a che la lunghezza , lo fminui- 
re che fanno della gr offesa dal piede fin alla pun- 
ta : per lo che , parerà che gH Obelifchi , non fi ano 
fatti ad imitattone de i raggi filari . Ne è ver fi- 
rn ile che gli antichi Egitti/ , mommi tanto effer cita- 
ti nelle fcienz^e matematiche , fcnz^a gran ragione 
gli face/fero cosi difiimili da i raggi filari , volendo 
mafiimamente per e fi Obelifichi imitare detti raggi. 
2T da confiderare che il cono non è folamente figura 
de i raggi fi lari , ma ancora di quelli raggi , che pro- 
cedano da gli altri corpi celefii , come dalia luna , Qf 
da gli altri pianeti , rf finalmente da tutte le felle , 
di maniera che volendo fiatanti raggi rapprefenta- 
re folamente quelli del fole , era neceffario aggiuff* 
gerii qualche differenzia , la quale poi che non firi- 
truoua nella figura dei raggi filari, bifognaua ( vo- 
lendoli pur e ff rimere Jchefiprendeffè da qualche pro- 
prietà di ejfi , la quale proprietà , & differenza , ac- 
commodata nella forma de gli Obelifichi .quanto fi 
vede leuare di fomiglianz^a vniuerfaleà i raggi, tan- 
to fi vede conferire al particolare intendimento de i 
raggi filari . Il fole ; per confequenz>a ifuoi rag- 
gi : fanno continuamente quattro mutationi di tem- 
po: Primauera, £ fiate, Autunno, té Inuerno, le 

quali 
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cono fendo ogrìbaomo così Jttcceder e, per t sta- 
rnale or fo del fole y fara par ut o a gli Egittij y che 
esimendo tal proprietà ne gli Obeltfihi con le quat- 
tro /accie ,/ìdeJfe certo tndttto y che efii rapprefent af- 
ferò non come il cono i raggi in commune y ma per 
quefia di federila y folamente y & particolarmente i 
raggi del folz^> . A quefia caufa fìpojfono aggiun- 
gere ancora altre ragioni , per le quali fi dtmofìri , 
che il quadrato dagli Egittij era attribuito propria- 
mente all'intendimento del fil^j . Scritte Eloro E- 
gittio nel primo libro delie lettere hterogltfiche y che hicrogL 
volendo gli Egittij ejprimere vn'anno filare , vfa- 
uano il medefimo nome y che in loro linguaggio de- 
notava quarto y & volendo fignificare l'anno profii- 
mo da venire y dipingevano la quarta parte di vna 
grandezza di terreno chiamata da Greci arura. 
Et il fole ifiejfò fecondo le confiitutioni agronomiche 
è pojlo nella quarta sfera fipra a glt elementi : on- 
de fèndo egli l'autore delle cofe y che fra noi fi genera^ 
no y ha fottopoHa à fe la materia diflint a con quat- 
tro forme y ciò è 3 i quattro elementi . Secondo il fito 
cor fi ancora fi divide il mondo y ti quale e illumina* 
to da lui in quattro parti y ciò è Levante y To* 
nenie y Settentrione y & MeXz^o giorno y dt manie- 
ra che y per diverfe caqioni y nel numero y nell'ordi- 
ne y nella figura y il quaternario y il quarto , (e? 
il quadrato y fecondo l'vfo de gli antichi Egittij y fi 
devono referire à particolare %ntelligen%a del filt-j. 
Per le quali ragioni fi comprende chiaramente la 

caufa y 
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caufa ,per che gli Egitti/ , 'volendo rapprefientare i 
raggi filari h abbino dato à gli Obeltfchi la quadra- 
tura^ non il tondo del cono . 

Della punta ancora piramidale de i mede/imi 
Obeltfchi, i da penfare il filmile , che l'habbino sfigu- 
rata così mijìeriofamente , per altra maggior no- 
ttua : poiché ne i raggi filari fi deuono fare du<Lj 
confiderationi , *vna per quanto i raggi fi fìendono 
dal file fina gli elementi : l'altra per quanto detti 
raggi penetrandogli elementi, procedano fin alla ter- 
ra . Nel primo procejfo, i raggi filari per tutto quel- 
lo (patio non pojfono fare alter atione alcuna con 
l'tpfluenZje,che riceuono , non ejfendo in fidi etto al- 
terabile: ne poffbno anco esercitare altra oper atione 
della loro 'virtù, la quale fi appartenga alla genera- 
zione delle cefi naturali , poi che<vi manca la mate- 
riata quale nel feguente procejfo configuifiono , doue 
per ciò efii raggi fi adoprano à generare , & confier- 
uare quelle cofie inferiori , conducendo gli elementi 
alla miflione, & conuertendoli in materia atta à ri- 
ceuere la forma difignata , & in ejfa confidandoli. 
Secondo quelle due confiderationi, tutta la grande 1 ^ 
%a de gli Obeltfchi fi di/lingue in due parti, cioè nel 
quadrato, che dal piede è tirato d ^un medefimo teno- 
re firi all'ultima quadratura , nella punta pira- 
midale : le quali ambedue feruano infra fi la pro- 
por t ione di lunghezza > fecondo lo [patio che gli E- 
gittìj poneuano in mezjLO trai fole , gli elementi^ 
(f tra l'infima sfera celefie, la terra, ciaficu- 

na 
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na delle parti dell'Obeltfco dàchiaro indino nellafi- 
gura , qual procejfo di raggi in ejfa fi rapprefentt . 
La parte quadrata dimofira il procejfo Juperiora, 
che dalia quarta sfera [opra à gli elementi fi difen- 
de , & dalla quale sfera fegmta per lo zodiaco la 
quadripartita dijlintione dell'anno , come habbiamo 
detto difipra. L'altra parte dell' Obeli/co che è la 
punta piramidale , dimofira l'inferiore procejfo de i 
raggi : percioche tra i corpi celejli , che muouono la 
materia alla miflione , il Jole con i raggi fuoi giun- 
to à gli elementi , filialmente muoite il fuoco primo 
elemento più formale, rf attiuo,à cui fi attribuire 
la figura piramidale, non che egli fi a così nella fo* 
sfera > ma per che mouendolo ti fòle dalla sfera à 
bajfo, diuiene di forma piramidale, come in quella 
figura, che è più atta fecondo la natura fua,à pe- 
netrar e gli altri elementi di qualità contrarici . Et 
reggiamo che la fiamma tira fempre a tal figura, 
quantunque concorrtno altre cagioni . S i compiac- 
quero ancora gli antichi Egitti/ , difabricare opere 
magnifiche, (f grandi , le quali nonhatieffero altra 
figura , di quella della punta de gli Obelifchi , nomi* 
nate da i Greci piramidi, ciò e fuocarq , perche det- 
ti Egitti/ , per ejfe rapprefentauano il fuoco . Lequa- 
li piramidi dalla parte bajfa fino quadre , alia- 
te con quattro canti , fminmfcono la grojfeX^a loro 
tanto poco , che con poco più di altera che habbi- 
no, di largherà fini/chino in punta . Queile à pro- 
postone della loro largherà fono alquanto meno 

alte, 
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the, che non è la punta de gli Obelifchi ; per cloche 
la figura, che in effe "Tir amidi denota il fuoco , ne 
gli Obelifchi cfyrime l'atto , che in quello elemento 
operano i raggi folari . Hora fe i Greci hauejfero 
così bene cfi?rcJfo,il nome Egiino de gli Obelifchi,co- 
me hanno fatto delie Piramidi , non gli haurebbono 
nominati ne Obeli , ne Obelifchi , mahaurebbon pre* 

fo il nome dalla figura de i raggi folari , A W 1 inoidi , 
ciò è radiati , ò vero He/ioidi , cioè folarij . Et basii 

fin qui hauer confulerato in che modo gli Obelifchi 
rapprefentino i raggi del folcir . 

Perqual caufa gli Obelifchi fiano flati fatti fo- 
iamente di granito rotto, Se non di 
altra materia. Cap. Vili. 

/ potrebbono addurre molte ragioni , per- 
che gli Obelifchi fiano fiati fatti di gra- 
nito rojfo, (f non di altra pietra ,mafo- 
lamente noi confideraremo quelle , che fi 
dimoslrano più *vere : ne conitien dir e, che gli E- 
gitttj non hauejfero altro marmo, ò che di quel tem- 
po non fi adoprajfe altra fpetic di pietra ,perche e veg- 
giamo , che l'Egitto produce così nobili, & cofi va- 
ghi marmi, quanti ne produca altra parte del mori-' 
do , come è il porfido , l'alabafiro , l'ofite , il cri- 
fite Tebaico , t$ d'altra forte ancora , che da Ro- 
mani furono dal nome di chi li ritrouh , o condujfe 
a Roma, chiamati Luculleo ,Augafio , Tilerio,^ 

non 
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non meno belli di quefli nafcono anco ne i paefi vicini 
All'Egitto | cornei' Ethioptco , il Libico , & il Numi- 
dico. Che anco quefle (peti e di marmi fi mettejfero 
tn opra in quefli antichi tempi ,ageuolmente fi prò- ^ 
Ma pél testimonio di Herodoto , di S trabone, di T>io- r «• <*«je. 
doro Sicolo , & di Plinio, i quali raccontano della $ic.ub.i\ 
ilatua di Memnone , della fepoltura del Rè Siman- cap.x 3 '. 
dio, del labirinto Egittio , & delle Piramidi ; nelle PLl ' * 
-quali opere è fatta mentione del marmo bianco ,deU 
l'Ethiopico, & del Porfido . Gli Architetti del no- 
■flro tempo hanno opinione , che quantunque fi potef 
fero fare gli Obelischi di altri marmi più nobili, 
più belli, ntentedtmanco ,fìa flato eletto fòlamenteil 
-granito rojfo ,per la durezjc^a , Qf tenacità Jua , à fi- 
ne che quelli Obelifchi che fono di notabile grande" 
, fi potejfero maneggiare con minor pericolo \ 
romperfi: veramente pochi altri marmi fi potreb- 
hono tagliare dalle lor caue , così grandi , & cosi con- 
tinuati come fono i maggiori Obelifchi . Ma è da 
auuertire, che con quefta ragione gli Architetti non 
confiderano altro , che gli Obelifchi grandi , ne pon- 
gono cura a i piccioli, i quali fino di affai maggior 
numero , fatti pure del medefimo granito , mino- 
ri di molte colonne, i quali fi poteuano fare di qua- 
lunque fòrte di marmo maneggiare fenz^a peri- 
colo . Et chi pur simaginajfe , che foffe anco necefi 
faria ne gli Obelifchi piccioli la durezza del grani- 
lo rojfo , perche fi drizzano allo fioperto,(f fanno 
fottopoìli all 'ingiuria del tempo ; dourebbe ciò parir 
> / mente 
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niente confiderà,™ dell'altre opere di memoria , lequar 
li eron pur fabricate da gli Egitti): alio feoperto^di 
altre varie Jbetie di marmi . Et quanto alla durc%^ 
z^a il porfido ( che pur habbiamo detto nafeere in E- 
gitto) è ajfaipiu duro del granito rofio: il bafaltt^ 
ancoraci quale foleuano condurre gli Egitti) d'E^ 
thiopia, è marmo tanto duro & tenace , che hoggidì 
inMcifien prouinciadi nAlemagna fanno di e fio 
incudini . Quanto allagrandez^z^a ,fi caua il Por- 
fido con gran commodita nel mezjz^o dell'Egitto tan- 
pu.iib.3tf 40 continuato che ( come fcriue Plinio ) fi pofionota* 
" P 7 $ ar P eZjZj * & efio di qualunque grandezi^a. Al- 
tuni credono che fi facefiero cosi gli Obelifchi com- 
munementc di granito rofio , non /blamente per ca- 
gione della durezza di efio* ma ancora per lo colo- 
re rojfeggtante , molto conueniente (come dicono ) al- 
la fimilttudine dei raggi del Jole, il quale firappre- 
fentane gli Obelifchi . MafeciòfoJfevero,parrcb~ 
he chehauejfero donato eleggere vn color e, che fecon- 
do la natura Jua fojfe più vicino alla natura della 
luce , come farebbe il bianco 3 (f che gli Obelifchi 
fojfero più toslo fatti di marmo bianco, come gtàne 
fu fatto vno dipezjzÀ da i Greci, nel Cerchio di Co- 
fiantinopoli 3 ò vero volendo ajfomigliare il lume, co- 
me à noi appari/ce,^ come fi fuol dipingere con il 
colore giallo : bijognerebbe che gli Obelifchi fojfero 
fatti di marmo Numidico, il quale volgarmente fi 
chiama marmo giallo , di quefio marmo fi truo- 
uariQ di fmifurati pezjù 9 come fi può vedere dalle 

colonne^ 
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colonne , che Hanno nel circuito dentro alla Chtefa 
della Rotonda , come fono ancora alcune pofte , nel 
Settizjon 'to di Seuero . 

Recando dunque vn dubbio , perche il granito 
rojfo filamente fìa pdrticolar materia de gli Obeli- 
fchi , ci parrebbe, che fi potejfe fodisfare in qual che 
modo à tale obiettiorte con quella ultima ragione , 
cioè che gli Egittij nella materia degli Obelifchi (fi 
come hanno ancor fatto nella forma) non fi fonda* 
uano tanto nella fimiglianzjt dei raggi filari quan- 
to attendeuano alla fignificatione , al mifierio : 
per che tutta la fomiglianz^a che fi poteua dare nel- 
la forma sfarebbe fiata commune à rappr e fintar e 
qualunque raggio d'altri corpi cele fli, come fi è det- 
to difopra . 3^e poteua il granito rojfo, materia 
attribuita à gli Obelifchi , ne anco altra forte di mar- 
mo, ajfomigliare i raggi filari in alcun modo . Non 
in Jufianz>a , il che è manifefio : non in qualità , 
perche quanto al colore la luce con la fua fietie , non 
è ne bianca ne bianchezjz^a , ma è lo atto ifleffo della 
vifibilità . T ero gli Egitti/ huomini fapientifiimi ha- 
uendo difegnato per principale intelligenza de ir ag- 
gi filari elpr intere ne gli Obelifchi la virtù genera- 
tiua ( come fi è detto ) parimente nella materia di e fi 
fi pareua loro che conuenijfe dimoflrare la materia 
della generatane, nella quale il file ejfercita la vir- 
tù fipr adetta. Et per dimofiratione di tal materia, 
parue loro molto conueniente il granito rofio ,perche 
fi vede naturalmente compofio di molte particelle, le 

l 2 quali 
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quali con certa proportione fono variate di colorii 
Le maggiori particelle Reggiano in Jimilttudtne del 
fuoco primo elemento . Jltre che fono crtflalltne pik 

meno trasparenti dinotano gli elementi di mez^ 
ZjO , ciò è l'aria , t acqua . Le minuti fiime parti* 
celle nere hanno proportione, colore della terra, 
& tutte quelle tnfieme mefcolate , danno indi t io del* 
la miflione, la quale necefiariamente precede fem- 
pre la generation^ . Et finalmente la moltitudine^ 
& varietà di quefie particelle e fegno delle molte* 

varie cof 3 che fi generano . £t quefia al parer 
nofiro è la catione, perche gli Egittij con mtfieriofo 
mendimentohabbino fatto tutti gli Obelifchi di qu<- 
fi a & non di altra materia K 

A che fine fiano flati fatti gli Obelifchi. \ 
Capit. IX. 

fJJJTHW L fine principale, che hebbero gli Egitti] 
B?5 nel fare gli Òbelifihiyfu di honorare ti fò- 
■iS^ le , fecondo la loro religione , rapprefen- 
- tando in efit mifteriofamente i raggi Jò^ 

lari fecondo le fetente loro: nobilitandoli ancora con 
Qpere fi magnifiche conforme alla potenzia grande, 
che haueuano . Honorauano il file nella rappre- 
fentatione de t ragù Juoi , come che riconofejfera 
da lui i benefit q, che per i raggi riceueuano , fèndo i 
raggi quelli , che trafmefii qua gin peruengono àgli 
huormni col communicare molte commodità neceC 

fané 
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Jane alla vita . Quefio honore fu attribuito al fole 
immediatamente , ciò e dedicando gli Obeltfchi al-* 
l'ifieffo Jole, ne i luoghi à lui confecrati . Et alcuna 
volta gli fu attribuito mediatamente , drizzandoli 
in honore di qualche Dio terreno, il quale foffe fia-« 
lo confecrato per figliuolo del fòle, come fi è detto di 
fopra . In che farebbe d' auuertire ,fe quello fine fia 
flato mantenuto fempre da tutti quelli, che gli karma 
fatti: la qual cofa non farebbe difficile a faperfì,fe t 
* i tempi nofiri sintendefferole lettere hierog/ifiche, 
delle quali fi veggono ripieni molti Obeltfchi per tut-* [ 
te le j accie loro, dalla fbmmità final piede : perciò- 
che conuerrebbe che dette lettere contenefferol'intcn- 
rione di quelli , che gli hanno drizzati. <£ftda per** 
che non ci pare che fi pofia hauere Jperanz^a alcuna 
di racquifiare il vero intendimento di quelle lettere ± 
è neceffario di venire à confederare l'opinioni de gli 
feriti ori antichi, i quali circa il fentimento dell'in-* J 
fcrittioni de gli Obelifchi fono affai diuerfi fra loro. 
Dice Dtodoro Sicolo,che il RèSefofìrefecc ferine* 
re in due Obelifchi la grandeX&a del fuo imperio, 
la quantità delle fue rendite , & i tributi, & anco 
tutte le nationi che erano fiate fòzziozate da lui . Pli- muì.$a 
nio ferine di vno di quefli Obeltfchi di Sefojlre , & 
di vri altro dril^ato in Heltopoli , dal Rè Semnc- 
ferteo,i quali ambe due furon condotti a Roma da 
<sAguflo , che neU 1 infcrittioni di detti Obeltfchi fi 
contencuano l mterpretationi delle cofe naturali fe- 
condo la Ftlofòfia de gli Egittìj . Leggefi appreffo 

Ammiano 



7+ DS.GLI OB1ZIIS&HI 

lAmmiànò Marcellino vnagran parte dclt inferii- 
itone dell'Obelifco di Semneferteo tradotta mire- 
co , nella quale non fi legge alcuna cofa, che aptar- 

jHZf? ma fi Um ™< la dedicatone 
dell Obelifìo fatta al Rè Rhamefte, figliuolo di He- 
nne, che fu figlio del fole. .Certa cofa e,cheque- 
p dtuerfità non pofono ejfer -vere ne t me definì, O- 
beltkbi S trabone conferma l'opinione dt Diodoro 
tnaltrtObeltfchi , che furono drizzati nella città di 

m„„ Ia IME le f e ? olture de * Rè ***** dell' Egit- 
a ■ Mercurio T rimegiHo parlando di que- 
fie tnfcrittiont fio vero di altre fimilt , firme che do- 
po la dctlruttionc dell Egitto , vi refierebbono fola- 
mente le parole (colpite nei fafit, le quali racconta- 
no l opere pie de gì, Egitti). Quello che il Trime- 
gfodice, di quefi opere pie , che fi contengono net- 
l tnfcrttttoni de ifafii, corrifionde con la dedicatio- 
jK3r f chef, Ugge apprefo Jmmiano Marcellino nel- 
**•»• Imfcrittione dell Obelifco di Semneferteo , ò vero 
conia F, loffia delle cofe naturali, della quale fcri- 
Ue Tlmio • ""«ofiache turni fiacri, & tutte le ce- 
rimonie defacerdoti Egitti) , non erano altro che 
vna mifiertofa interpr età t ione , b vero vna fe creta 
demofirattone della natura dell'vniuerfi , come ben 
igSS ™ en ùmofirato daClementeMeffandrino,dalam- 
wh. bheo , & da Apuleio . Et è chiara cofa , che il ve- 
taM£ ro vfo delle lettere hierogltfiche (come dalliflefo no-' 
XSL ™ fi comprende ) che vuol dire fculture fiacre , fi 
BfcuA. doueua propriamente applicare alle cofe facre ,per 

Uquali 
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le quali fu ritrouato talnomt^ . Erano facre ap- 
preso gli Egittij tutte le fetenzie che trattauano di 
tutte le co/e create^ : percioche ejfendo gli Dij di 
Egitto ( come fi è detto ) ordinati fecondo la na- 
tura delt vniuerfi , tutte le fetenzie erano facre 9 le 
quali trattauano ò dell iftefit Dtf , ciò è de corpi 
femplici y mero delle cofe attribuiteli fecondo la no* 
tura loro , ciò è de i corpi compofli . '-Di maniera 
<he pare più ragioneuole quel che dice Plinio del- 
l' mferittioni de gli Obelifchi 9 di quello che hanno 
fritto Diodoro > & Stratone^ . Nondimeno Diodor. 
fe confidereremo le mutationi de i tempi , che fuc- s££j* 
cedettero in Egitto , ri trotteremo vere tutte topi- 17 % 
£ moni fopr adette in diuerfi Obelifhi . Ma perche 
la varietà cagiono equiuocation^j , detti fcrittori 
dmerfamente informati , le hanno attribuite a gli 
Obelifchi medefimi ; if necejfario dunque /ape- 
re y che in quei tempi antichi quando fi comincia- 
rono à fare gli Obelifchi , fi come ancora lungo 
tempo dopo , formano in Egitto due fìienz^e , af 
fai più che t altre , ciò e l'oASlrologia giudiciaria , 
(ef la Adagia , per le quali credeuanfii facer do- 
ti Egitti/ accrefeere più la fama > riputatane 
loro: conciofìa che qucBedue faenza apparifeono à 
glihuomini più marauigliofe , parendogli perlina 
fapere y per l'altra fare ajfai più di quello che 
all'huomo è concejfo . Ónde i facerdoti quanto più 
erano eccellenti in quejle due fetenzie 3 tanto più ( va- % 
namente però ) fi reputauano diuini , (f principale 

mente 
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mente per l'oAJìrologia giudi tiaria, la quale era fu, 
mata più pregiata , (*f più nobile fetenzia , era 
tenuta per 'una delle principali parti della loro Theo- 

cicmen. loffia , etf perla quale, come dice Clemente Aleffan- 

ìib.i.&é armo ancora t primi , principali jacerdoti Ji no- 
minauano c Profcti > (ftl Jommo Jacerdoteera chia- 

AuiTpio" fnato Archiprofeta . Terò dice il Trimegifo, che 
al fauio conni cn /opere tutte le cofe futura. <&lda 
Jfaia profetando la dejiruttione , la quale era gii 
vicina , cosi rimprouera l'incertezza di quella lor 
ro fetenzia , la quale era di già mancata , era 

irai.cp. piena di vanità . Vbi nunc funt fapientes tui ? 
annuncient tibi , Se indicent quid cogitali^- 
rit dominus exercituum fuper Aegyptum . 
(osi adunque erano filiti i più eccellenti Jacerdoti 
delt Egitto di antiuedere le eoje future, (f auuerti* 
-re ipojleri lafii andò firitta ne i fa fi la memoria di 
•tfe 9 con fgure miferiofi, £f recondite , di modo che 
r non poteuano efere ihtefe fi nondaquel!i,che faceua- 
no profefion d'hauer perfettamente tal fcien&a .pero 
fritte Martiano Capella che gli Egitti} occultarono 

rhiioìog ^ Astrologia, (acci oche non fi profanafe per lo teme- 
rario giuditw del volgo ) quaranta mila anni . JVf a 
è d amertire che quefi doueuano e fere anmlunaru 
£t non fittamente prejùmeuano gli Egitti/ di antiue- 
dere le cofe future , ma ancora alcuni altri popoli co- 
' me i Fenici , C ha Idei , i quali nella religione era- 

Wi.iib.7. no molto fimili àgli Egittij . Plinio racconta che Epi- 

Clp> gene antichi fimo appreffo i Babilonij finffe in vii 

opera 
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òpera di terra cotta t ojferuatione delle flette fatta per 
tbatio di fettecento 'venti anni . Aia gli Egitti) efler* 
citati in tutte le fetenzie, par e che faceffero quello me- 
de fimo, con miglior confederatone, intagliando i loro 
pronostici, in opere di fafii magnificentifiime , (ef di- 
flmguendoli con mifleriofe figure, fecondo la materia 
della qual trattauano , alcuni appartenenti all' impe- 
rio fi fcolpiuano negli Obelifhi dedicati al fole , come 
alprincipal gouernatore,£f all'eterno dispenfatore 
delle cofe amenti fecondo che lo nomina il Trimegiflo, 
come fi legge anco nell inferittione di Semnefer- 
teo : il fole e U*vcro Principe d'ogni imperio . "Però 
ferme Anaerobio , che gli Egitti) quandi a Joleuano J facr< *£ ' 
dinotare quefla dignità del Jole con le lettere hiero- u \ 
gltfiche feolpiuano 'uno feettro , £cf dentroui la figle- 
rà d'uri 'occhio /volendo dar ad intendere che il fole 
flà in alto con potefla regale , (cf rifgu arda tutte que- 
fle cofe inferiori . Parimente per che gli Egitti) Jo- 
leuano preuedere le qualità de tempi auuenire, circa 
le dijpofitioni de corpi , come fi legge apprejfo Snida Suid. in 
di Iochen Egittio , il quale antiuedeua molto tempo iockc" . 
prima la pefiilente contagiane che potejfe procedere 
per lo caldo delli giorni canicolari , ^ dimostrando 
tnfieme il remedio di eflinguerla per mèXzj) del fuo- 
co yfeolpiuano tutto con quefle lettere hieroglifiches . 
Et ci pare che filmili pronoflici fatti per fyatio di 
molti anni, fi feolpiffero anticamente ancora nelle 
Piramidi : conciofia che la medicina era in protet- 
tane di Vulcano , al quale fi dedicauano , & confe- 

K crauano 
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crauano le Piramidi : i Ubriache trattauano di ta- 
ìb r ° d * ^ f cienz ^ a erano confermiti ( fecondo Herodoto ) nel 
tempio di Vulcano nella città di Memfi : & viene 
Gaicnus ancor confirmato me fio da Galeno, il quale raccon- 

hb. s. de • r r I I - V • - 1 

cóp. me ta tn diuerli luovm varu medicamenti ritrouati da 

die. & li. . „ / ■ /* • i- • n 

e. tpi- quei tacer doti, profeti tgittij . Coji ancora pa- 
em ' re che le lettere hierogli fiche nella bafe delle sfingi 

fojfcro fcolpite,per auuertimento delle co/e , che pote- 
uano auuemre per l 'inondatane del Nilo , come del- 
la fertilità ò careslia; & lemutationi che poteuano 

fare nel fitto del paefe,^ fimtli altri accidenti . Que- 
ilo dunque era in parte il vero vfo delle lettere htero- 
^tifiche, (efquefie paiono le opere pie, che dice Mer- 
curio Trtmegtflo , che fi legger ebbono ne ifiafii , (j* 
tinterpretattont anco delle cofenaturali,che dice Pli- 
nio ,per le quali come à principal fine , pare che fia- 
no fiati rttr ouati gli Obelifichi , le altre opere fo- 
pr adette . Ma ne tempi che fegutrono , pare che fi 
ritrouafife quel fecondo vfo de gli Obeltfchi,cio è di 
confccrarli à qualche huomo iUuflre,per l'eccellenza 
delle fiue virtù, & ( come anco fiuole accadere ) per 
compiacere al Re prefiènte , confecrauano qualche 
parente di effo Rè, nel numero de gli Dij terreni , 

fecondo che e fi haueuano memoria delle fiue attioni, 
dei fiuoi meriti , era nominato figliuolo del fiole^j > 
come fi è detto difiopra. Però ti Re, al quale appar- 
teneua queil' honore del fio parente ,confirmaua,tf 
nobilitaua la detta confecratione con qualche ma- 
gnifica, (efillnfire opera; fe ileonjecrato era fat- 
to 
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to figliuolo dtl Jole , fi gli attribuiua opera come- 
niente al fòle y ciò è vriObclifco , nel quale fi fcolpiua- 
no i titoli appropriati alla fu a conficratione yCome fi 
'vedrà di fiotto nell' infcrittione fatta nell'Obelifco del 
Re Semneferteo . Final tempo di Aleramo Tri- 
megi fio , erano confi arati fiolamente quattro Dì] ter- 
reni y i quali fìtron nominati diuerfamente , ciò è 
Odris , Kìs, <&ldercurio maggiore , oAfclepio 
maggiore^ . Et quantunque Olìris fojfe chiamato 
figliuolo del fòle , non però nella fua confi cratione gli 
furono drit^ati Obeli/chi, non ejfendo introdotto an- 
cora quel co fiume , mentre che le fetenzie formano. 
Si cominciò quefl'v/o ( come fi può filmare ) dopò 
che le JcienZje venute al colmo, cominciorono dinuo- 
uo a declinare , dandofi alcuni facerdoti alle fuper- 
flitioni , alt adulazioni ,incit or ono i Rè d'Egitto 
alla vanagloria , il che auuenne non molto tempo 
dopo ^Idercurio Trimegifìo : conciofia che ejfendo 
egli domandato da o/lfclepio quali farebbono gli 
huomini dopò loro , rifj?ofi , che ingannati per afiu- 
tia de fofiftì , fi allontanerebbano dalla vera > pu- 
ra , /anta filo/ofia . Et più chiaramente mol- 
ti anni di poi feoprì queflo inganno Efaia Profe- ift 
ta , quando di loro parlando difiè cosi de facerdo- 9 
ti Egitti] : Stulti fa&ifunt principes Taneos , 
emarcuerunt principes Mempheos , decepe- 
runt Aegyptum , angulum populorum eius . 
Dominus mifeuit in medio eius- fpiritum ver- 
ti^inis y Se errare fecerunt Aegyptum in om- 

AT 2 ni 
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ni opere fuo , ficut errat ebrius , & vomens. 
Ter la medefima cagione 'vennero à tanta vana- 
gloria i Rè Egitti/ , che non tanto per nobilitare , 
aggrandire le loro progenie, drìXz^auano gli Obe- 
li/chi al fole , quanto che fi erano indaghiti di 
tal forma di fiafii , giudicandoli molto atti à con- 
fintare lungo tempo le memorie loro , non filo per 
la grandezza , ma ancora perche fi reggono in pie- 
de con gran fermezza. Et cosi fiotto flette di reli- 
gione dedicandoli al file, intagliauano in efii la po- 
tenza dell Imperio loro , le 'vittorie che hebbero , la 
quantità , grandeXz>a de tributi, in fiomma 
tutto quello che hauejfe potuto loro dare gloria . Et 
di quefii Obelifihi, alcuni fi dedicati ano nel/i tempi) 
del file , pur con fimili infirittioni, come fi legge ap- 
Diodor. prefjo Diodoro Sicolo , di quelli che fece Sefifire : 
sic. ab. i. ^ alcuni fi poneuano vicini alle loro fiepolture , co- 
me è firitto da S trabone di alcuni Obelifichi pojit a 
iib. S i7. 3bt> Tebe . Nondimeno ne medefimi tempi alcuni Re 
d'Egitto facendo voto di porre in honore del file 
vnObelifio , non fiolpirono in ejfo alcuna cola , pa- 
rendo loro ,non ejfer conueniente di fare nel voto fil- 
mili osi entat ioni di vanagloria, b vero per non ha- 
uer forfè materia degna di fio/piruifi , non hauendo 
efii fatta alcuna cofia memorabile , come fi legge ap- 
Hcrod. prejfo Herodoto di Noncoreo figliuolo di Sefiftre . Et 
*' quejìo abufi non filo fìi commejfo ne gli Obelifichi , 
ma ancora nelle Piramidi, nelle sfingi , da quelli 
Rè che fuccedetteroà Sefoì~lre,come Cheopes, Che- 

phrenes; 
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phrenes, Micerino, & Afychis, i fiali fecero le 
maggiori Piramidi che pveggano in Egitto folamen 
le per v fi della loro fèpo/tur a, come fir tuono Hero- ib £ eKML 
doto , Diodoro , & S trabone : quantunque Arijlo- ib ^ odor - 
tele voglia che pano Paté fatte per altre cagioni, non s <" 
manco aliene da quel primo tnslttuto loro. Plinio ™^ 
ferme pmilmente della maggior sfinge che p vede 
innanzi le Piramidi , ciò è che in e (fa fife rtpopo il 
corpo del Rè Amaps. Cosi adunque degenerando i 
Rè,& i Principi fgittif , da % loro antecefort, non 
perfeuerarono, ne i medepmi miPerij, con i quali er a- 
no pati cominciati gli Obelifcht , & le altre opere ma* 
rauigliofLj . 

Delle differenze de gli Obelifchi . 
Capit. X. 

S s e k d o s i pnqui confiderato quanto im 
porta intorno altejfere degli Obelifchi, sì 
circa alla forma, come anco quanto alla 
' materia loro , & mo/lrato parimente^ , 
da chi,& à che pne pano pati fatti: figmt a hora> 
che conpderiamo le differente di efi , le quali fi- 
no tre-j . Una p prende dalla grandel^a, l'al- 
tra dalla proportioncs , la ter%a , la quale è eper- 
na , confi/le in quelli fegni , ò vero lettere , che sad- 
dimandano hieroglipche , con le quali lettere alcuni 
Obelifchi fono fiolpiti , alcuni no . 

Quanto alla grandetta p veggono gli Obelifchi 

molto 
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molto variati, ejfindo fatti da ciaficuno de fùoi au- 
tori, fecondo la f acuità, pofitbilità loro, ò Pren- 
ci^ , ò priuato che egli fi foffe: di maniera che , feri- 
ne tetro Bellonio , hnomo de nofiri tempi curtofifii- 
mo , dt diligenza non mediocre, di hauer veduto 
Obelifichi in Egitto , non maggiori della grandèlz^a 
di vri Intorno, ciò e di otto palmi. In Roma ancora 
fe ne veggono altri di venti . di trenta palmi, 
altri tanto più grandi, che arriuano fina cento etn- 
Jjuanta palmi; il che ci bafl era bora di hauer tocca- 
to , rifierbandoci à dire della grandézza di ciaficuno 
più di fiotto . La differenza che fi prende dalla pro- 
por itone de gli Obelifichi , fi confiderà in due modi : 
la prima differenza è , che alcuni Obelifichi hanno 
tutte le facete della quadratura vgualmente larghe"? 
altri non le hanno vgualmente larghe , ma effendo 
di larghetta di dieci palmi nelle due facete della qua- 
dratura, nell'altre due facci e fminuifconovn palmo 
incirca , come fi può vedere ne i due Obelifichi , che già 
flauano drizzati nel cerchio mafiimo . ha cagione 
di quefia differenzia, non pare che fi a per altro lignifi- 
cato jò per altro mijìerio,che per di flint ione [blamente, 
tra quelli Obelifichi , che direttamente erano dedicati 
al fole, i quali erano di quadratura vgualejt dt quel- 
li , che fi dedicauano , ò confecrauano , fiotto nome di 
qualche huomo confecrato ,li quali erano ineguali, co- 
me fono gli fopr adetti due del cerchio mafiimo. Quan- 
tunque (perche quefii Obelifichi fono de i maggiori ) 
parrebbe non effer fuori del veri firn de Udire , che al- 

cuni 
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cuni Obelifchi non potejfero conjeguire la quadratu- 
ra totalmente aguale , per cagione b di f e filtrerò per 
'vene attrauerfate > b per la madre dell' itìeffo /affò : 
ne i quali mancamenti tanto più fyeffò s'incorre^ , 
quanto che t pez^z.ifi cauano maggiori , b 'vero per- 
che ,fminuendo loro vn palmo difarghe^a ffi to- 
glie fie poco alla vifia^ alleggerì/ce affai ilpefiocon 
facilitare non poco ti maneggio in condurli , fg 3 drizs- 
Z,arli . Si potrebbe dire ancora , che tal figura in 
quei tempi più aggradiffe: poi che dalle due facci e per 
lo largo apparifee più di marauigliofa grande&&a 3 
conferendo la vifia con l'altre due facete più flr ette, 
nelle quali la medefima lungheti^a pturtfiretta può 
apparire affai più <vaga:b 'vero che così ricer coffe il 
luogo , nel quale fi dtfègnaua diporti , penfando gli 
autori di efii, che tuidoueffero fi are in perpetuo 
non ejfer traportati altroue . // fecondo modo che 
nella propostone fa differenti gli Obelifchi , confifte 
nella lunghetta , la quale à proporttone della lar- 
ghc%z^a non è n>na in tutti 3 ma è maggiore in alcu- 
ni Obelifchi , che in altri , & per fapere legiuFle mi- 
fiire y (cf tutta la loro Ratura , btfogna confiderare 
tre maniere di Obelifchi , variati cosi per diuerfi 
fuccefii de tempi . Ifauif antichi d'Egitto , che dal 
principio vfarono di fare gli Obelifchi, con tutti quei 
fignificati , £f mislertj , che h abbiamo detto ,per ficri- 
uere in e fi le loro prof et te , dedicarli al fole >fa- 
ceuano le f accie della quadratura egualmente lar- 
ghe , alla lunghezza fin fiotto la punta dauano 

quanto 
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quanto era per dieci volte la larghezjz^a : di mod§ 
che vrìObclifio picciolo d >r un palmo di larghezj^a 
nel piede riufciua in dieci palmi di altera , quarta 
tunque alcuni dellicos) piccioli ne h abbino più pretto 
al quanto meno , £tf feguendo la medejima propor- 
zione à cinque palmi di larghezza ,fi attribuivano 
cinquanta di altezza: à fei ,feffanta : à dieci, cen- 
to in circa : & di quetta maniera fi truouano molti 
Obeltjchi piccioli . Ne tempi che non molto dopo fe- 
guirono , pare che per gli Rè con/cerati , firitrouaffe 
quella feconda maniera di Obelifchi , con le faccia 
della quadratura ineguali. Quefti dalle due facci e 
più larghe , hanno quafi la mede f ma lunghezza dei- 
li primi , ciò è dieci palmi incirca per <vn palmo di 
larghezza: dall'altre due f accie, le quali fino qua- 
fivn palmo piti frette: hanno per ciafiun palmo di 
larghezza , endici di altezza incirca . La terz>a 
maniera de gli Obelifihi bufarono di far quei Rè di 
Egitto, che per voto gli dedicauano al fole ,fer.z^a 
alcuna infcrittione, i quali ( perche apparijfero più 
vaghi alla vifla ) fecero con facete egualmente 
larghe come i primi , ma con la lunghétta , che 
hanno gli Obelifihi di ineguale quadratura dalle 
facete più frette : ciò è vndici palmi incirca di al~ 
teXz.a , per ciafcun palmo di largherà ( come fi è 
detto ) £f queHe mifire fi deuono intendere fin%a 
la punta , per tutta la quadratura , come da princi- 
pio fi è dimoflrato . La punta poi è computata da 
per fi , nella quale non reggiamo notabile differen- 
za, 
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%a , ejfendo larga fecondo che gli Obelifehi fminui- 
fcono la loro groffél^a,^ fecondo che lafetano lar- 
ga t'ultima quadratura ,fepra alla quale fi aguzj- 
za la pinta : tvlttmo fminuire di efii è alquanto 
più d 'una terz^a parte della largherà che hanno 
dal piede , fi che di effa alquanto meno di due terzi 
riman larga t'ultima quadratura , dall' efirema 
quadratura fin alla punta dell' Obelifeo, la lunghe^ 
za è quanto tutta la largherà della più infima par- 
te di effb , poco più ò meno . 

La terza differenzia de gli Obelifehi , comprende 
quelli, che fono feolpiti con lettere fiacre, dette hiero- 
gltfiche , quelli che non fino [colpiti . La cagione 
di quefia differenzia , fi truoua nel mede fimo mo- 
do che la fòpr adetta delle maniere notando i tem- 
pi de i Rè , i quali con quefie diuerfità hanno fat- 
to i loro Obelifehi . Gli antichi Rè , & ifiauìj pari- 
mente dell'Egitto ,feriueuano negli Obelifehi mifie- 
rtj grandi, offeruationi delle fetenze nominate^ 
profètie ( come di fepra fi è feritto ) al qual fin filo 
feruiua primieramente quella fior te di lettere , come 
s intende pel nome loro ,hauendo efii altre lettere^ 
per altri loro bifogni . <z7lda declinando poi il primo 
fiudio delle fetenze ,i Rè, che feguirono , abufarono 
gli Obelifehi , infieme con le lettere , non folamente 
drizzandoli in honore de gli Dij terreni , & ficri- 
uendo in efii i titoli della loro confi cratione , con fi- 
mi/i lettere, ma ancora dedicandoli al fòle , con t in- 
festione delle lor proprie laudi , & titoli di gran- 

L dezza, 
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deX&a, come fece il Rè SefoHre,la qual cofa efifen* 
do forfè b taf mata , riprefa da i facerdoti più fa- 
ut) , alcuni Rè d'Egitto che feguirono (i quali dedi- 
c auano gli Obeltfchi per 'voto ) 'volendo fuggire il fo- 
retto di quella vanagloria , non fcriffero cofa alcu- 
na ne i loro Obeltfchi, come il Re Noncoreo, il Rè 
Smarres , Neftabis , Afries . o?l4a gli Obelifichi 
di co fi oro fono pochi, à comparatione de gli altri, i 
quali per ogni verfio fi veggono pieni di lettere hie- 
roglif che .Onde ci pare che conuenga dtfcorrere al- 
quanto ,fopra t intelligenza di efifoj . 

Delle lettere Hieroglifiche. Capit. XI. 

E figure ficolpite ne gli Obeltfchi , (f in 
altre opere antiche de gli Egitti) , fono no- 
minate da i Greci Hterogrammata ,cio 
è fiere lettere, (tf Hierogltfica, ciò è fia- 
cre /colture : per cioche , come dtmofir ano quefii no- 
mici facerdoti Egitti) foolpiuano con effe ne ifiafii 
le cofie fiacre folamente , degne di lunga memoria , 
come erano quelle , che principalmente appari eneua- 
no al culto diuino , come erano anco tutte le fiden- 
te piti recondite^ . U^ondtmeno alcuni ficrtttori no- 
piodor. ym come Diodoro Si colo , Cornelio Tacito, Am- 
Ta°cT n ' m * ano Marcellino , fono fialidi opinione, che gli E- 
m»S ,? ' antichi ,vfiafiero communemente le lettere Hte- 
iib.17. ' rogltfiche in tutti i loro bifogni ,fin tanto che fofifero 
truouate le altre lettere , con le quali fi formano le 

parole > 
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favole , come hoggi ài fi vfia appreffo quafi tutte le 
nationi del mondo . La qual co/a pare molto veri- 
fimt le j fe confederiamo la diurna tnuentione delle no- 
fire lettere, le quali quantunque h abbino diuerfia fi- 
gura apprejfo diuerfi popoli, nondimeno nel me de fi- 
mo modo apprejfo tutti figntfic ano i concetti per mez>- 
ZjO del linvuavvio , rappre fintando diìltnt amente le 
parole ordinate fecondo l'intentione dell intelletto: on- 
de non pare, che cosi perfetta , fiottile inuentione 
di firiuere fioffe fi preìlo ritroudta da i primi huo- 
mini : ma che efii primieramente s ingegn afferò di 
dimofìrare la voluntà loro à gli ajfenticon la pittu- 
ra delle ifieffe cofie , che voleuano : percioche quella 
fiemplice maniera di fignificare i concetti , procede 
primieramente dalt infinto naturale , non efiendo al- 
cun meXg>o tra l'intelletto, che forma il concetto, 
tra le pitture , che lo rapprefèntano . Herodoto feri- ^ c J°^ n 
ue che gli Egittìj vfauano due fòrte di lettere , alcu- 
ne delle quali fi nomtnauano Hiera , ciò è fiacre, le 
quali (come fi veggono ne gli O beli fichi) fino figure 
diuerfi, fi di cofie naturali, come di artificiali ile al- 
tre fi nominauano Dimotica,cto è populari , b vero 
communi , le quali erano della medefima maniera 
che fio no le noftr e : percioche, efprimeuano le parole , 
(y nel numero , nella connefiione , (cf nel modo di 
proferire, erano quafi fimi li alle lettere h ebraiche, 
o vero alle eh aidee alle arabe: conciofla che ipo- 
poli vicini (tra i quali e qualche communione del lin- 
guaggio ) fògliono hauere anco qualche fòmiglian&a 
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della loro fcrittura . Et Herodoto afferma che gli 
Egtttij cominciauano la fcrittura loro dalla man 
defira , procedeuano ver/o la mano finiflra , ilche 
fanno ancora hoggi di gli H ebrei , i Chaldei , gli 
Arabia ficomequefit popoli non erano filiti di fir ir- 
nere tutte le vocali, ma fitto le confinanti, & /piriti 
che firiueuano , molte vocali fi wtendeuano fecondo 
che erano njfiati di proferire le parole: medefimamen- 
te teneuano fi poco conto gli Egitttj delle lettere vo- 
broT. de > come dimoHra Varrone , per alcuno effem- 
dna" la ~ P° > & come not reggiamo chiaramente per la <va~ 
rietà , che indi è nata in molti nomi Egittij , quan- 
do da diuerfi autori fino fiati firitti all'<vfanz>a 
Latina , b vero alla Greca . Di quette due Cortt^ 
di lettere Herodoto non dice quali foffero più anti- 
^Diodor. c j oe . m a Dtodoro firiue y che tinuentor e delle lettere 
communi ,fu filmato appreffogli Egitti) effer fiato 
Mercurio nel tempo del Re Ofiris, & che all'hora fi 
ritrouauano in Egitto fcrittori delie lettere Hierogltfi- 
che, le quali hebbero gli Egitti] molto tempo prima da 
gli Ethiopi yfl come ancora molte leggi, molti co- 
fiumi diviuere: percioche ( come firiue ilmedefimo 
autore ) gli Egitti/ furono già coloni de gli Ethiopi. 
^Qon ci pare molto ragioneuole , quello che firiue 
Diodoro y(f contradice ancora in parte alla fcrittu- 
ra fanta : conciofia che gli Egittij non furono mai co- 
loni de gli Ethiopi, ma hebbero la me de firn a origine 
da due fratelli Cbus, &: Mefraim figliuoli di Cham, 
figliuolo di Noe . Onde nella fanta Scrittura l'Ethio- 
* pia 
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pia finomina Chus ; & l'Egitto ( fecondo che hab- 
btamo detto ) Mefraim . Et fi come gli Egitti} , per 
le buone qualità del paefe, (f per l'acute%za dell'in- 
gegno loro, s innalzarono à mirabile grandeX^a, sì 
dell'imperio, come dello fludio delle fcienze, di- 
uentorono famofifiimi : così gli Ethiopi per lo paefe 
loro meno fruttìfero , mafiimamente nelle parti, che 
confinano con l'Egitto perla roXzez&a ancora 
dell'ingegno loro , rima/ero al baffo , & nonacquifio- 
ronofama , volte furono dominati da gli 

Egitti} ,i quali fi fermuano di loro perhuominid ar- 
me , come dimoilra in più luoghi la fanta S crittura . 
Eufebio ancora vuole , che quelli Ethiopi, i quali con- Eufeb. u 
finano con gli Egitti} ,fopra laTebaide dalla parte 
di mezzo giorno , non foffero antichi poffeffori del 
paefe: ma nota, che efii, nell'anno trent efimo primo 
innanzi la natiuità di Moisè , leuandofi dal fiume 
Indo, veniffero adhabitare in quelli confini. Dio- 
dorofcriue, che Oftris primieramente wfegnb àgli 
Ethiopi l'agricoltura , & che nel paefe loro edificò 
delle città , & vi ordinò i gouernatori , affegnando ^ 
{ tributi , che doue fiero pagare^ . S trabone dice, che ut,.! 7. 
gli Ethiopi , per la maggior parte fono pallori , (f 
fanno vna vita pouera , sì per lo terreno loro magro, 
($> per l'intemperanza dell'aria, come anco per che 
fono molto lontani da noi : & che all'incontro gli 
Egitti/ , facendo vna vita ciuile , piaceuole , ha- 
bitauano ne i luoghi notifiimi . 3^Qon è verifimilcs 
adunque, che gli Ethiopi , huomini rozjzi , & per lo 

più 
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piti pattori ,infegnaffero Àgli Egitti) huomini cìuili , 
(f fìttili fimi d'ingegno, il modo di fermare le lette- 
re Hieroglificht^ . JA(V per ciò fi niega , che qli 
Ethiopi in vece di lettere non potejfero forfè vfare 
delle figure , le quali rapprefentaffero femplicemente 
tutto quello , che efii voleuano dinotare : come h abbia- 
mo detto , che la natura primieramente infegna : ma 
quetta fempltce maniera di fcriuere , èdtuerfifiima 
dalla fcrittura hieroglifca vfata da gli Egitti/ : per- 
cioche, quella femplice maniera ( come fi è detto ) non 
ha me%^o alcuno trai concetto , & le figure , che lo 
rapprefentano : mala fcrittura hterogltjica fuppone 
molta , & varia dottrina ; la cogmtwne ancora 
di molte co/e naturali , come fi vedrà nella loro in- 
terpretatione^ . Ci pare, che c Diodoro fi fi a ingan- 
nato , immaginandofì, che per le figure delle cofè na- 
turali , £f artificiali , che quetti , £f quelli popoli v fo- 
nano nel fcriuere, che l'intendimento foffe il medefi- 
mo , (f vnitteffa maniera di fcriuere, effendo diuer- 
fifitma, come confeffa Diodoro medefimo, quando di- 
ce , che gli Ethiopi communemente vfauano di ferir 
uere con le fopr adette figure & che ira gli Egitty 
erano vfate folamente da ifacerdott: concwfia che, 
come farebbe credibile , che gli Ethiopi huomvnroX^ 
z.i haueffero vfato communemente *vna maniera di 
fcriuere fi mitterioft , fecreta come era la h i ero- 
glifi c a : et tra gli Egitti) huomini di maggiore inge- 
gno, foffe fiata vfata folamente da ifaceraoti , i qua- 
li fòli trattauano ogni forte difeteuz^a ? Debbiamo 

dunque 
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dunque confederare , che fiano due maniere difcriue- 
re con queUe figure : come anco è da penfare , che La 
terz^a maniera difcriuere ,fìa con le noUre lettere 
communi, l' origine delle quali, attribuita da Di odoro, j*°^ or - 
à Mercurio , è molto dubbia : tf fono circa ejfa varie 
opinioni , propofle da diuerfi autori . Volendo dunque 
hauere piena notitia delle lettere hieroglifiche , è ne- 
cejfario di confederare l'origine di tutte quelle tre ma- 
mere difcriuere , come l'vna dall'altra fia fiata ri- 
trouata diuerfa : tf in quai tempi ciafcuna comin- 
ciale j tf che progrejfo di poi haueffc^ . Trima 
andremo inueftigando , che principio habbino hauu- 
to le lettere communi , alle quali pare , che habbino 
dato luogho quelle altre due maniere di fermerei : 
percioche ejfendo determinato quefìo , ageuolmen- 
te verremo à confederare , come o prima , ò poi 
fojfero ritrouate le due diuerfe maniere con le fi- 
gures. L'opinione di Telatone è conforme à quel- 
la di T>iodoro , nominando per l'inuentore delizi 
lettere Thoyt Egittio , o vero come altri feriuo- 
no Thent , il quale non è altri che ^Mercurio 
Trimegifto , come dice Clemente aAleffandrino , 
tf come l ifiejfo Platone anco dimofira . Scriuc^ 
fimilmente <i7l4arco Tullio , che Mercurio il quin- wui. 
to di tal nome^j , diede à gli Egitti/ primieramen- cTc.Vib.i 
te le leggi , tf vfegno loro le lettere^ . Et nellan- èè^T* 
tichtfiima narr attorie di Filone Biblto ,trafcrittada 
i libri dtSanchuniathone Beryto hifiortco de gli Fe- 
nici, fi die e, eh e quello il quale da i Greci è nomina- 
to 
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to Hermes, vien detto da i Fenici Taanto, dagli 
^Aleffandrini Thoot,^ dagli altri Egtttif Thoyt, 
il quale fu inuentore delle lettere^ . <s5Wa Giouan- 
ioan.T« ni T* z^éles ferme che alcuni vogliono , che il primo 
Sa huio! inuentore delle lettere ,foffe H ercole Egittio figliuolo 
MUfr.7. di Nilo . oAntic/ide ancora ( come nota Plinio ) vuole 
cap ' 56 ' che elle fojfero ritrouate in Egitto da vno , nomina- 
to Memnone , quindici anni innanzÀ Foroneo fe- 
condo Rè de gli Argtui . Altri (come afferma tlme- 
defimo Tlinio ) fìimano che le lettere fiano Hate ri- 
trouate da gli Apri) , ò vero da i Siri] . Scriue S. 
s.Thoo. T - eofilo , che tra i Greci , alcuni attribuifcono Un- 
ti w. uentione delle lettere à i Caldei , altri à gli Egitti/ , 
ìyQaai ' altri all'i Fenici . Sono così varie le opinioni 
delli fcrittori circa l'inuentione delle nollre lettere^: 
perche ciafcuna nationechepoteua dimofirare di ha- 
uer hauuto anticamente l'vfo delle lettere , molto 
tempo innanzi à i Greci, volontieri fi attribuiuala 
lode di così dtuina inuentionc^ . I primi che infe- 
gnaffero à i Greci l'v/o delle lettere ( come e/Si aper- 
tamente confejfano ) furono i Fenici , popoli della S o- 
ria, i quali fi nominorono così da vn loro Rè, detto 
cfoa' in Fenice •' d qtiale ( come fcriue Eufebio ) edifico la 
città di Bitinia , tfinfegnò à i fuoi cittadini alcu- 
ne lettere: le quali, perche all' hor a fi fcriueuano co 7 
vermiglio, di qui auuiene , che il detto colore , indi 
fojfe nominato poi Feniceo . Ne i me defimi tempi , 
Cadmo fratello di Fenice^ , mandato dal padre 
Agenore À cercare la fior e Ha Europa , & venuto alU 

città 
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città di T ebe nella Grecia ,fu il primo ( fecondo ?l™t£ 
Herodoto ) che <vi portacele lettere per ciò mol- 
ti (jreci attribuì/cono l'wueritione delie lettere all'i- 
Refi Fenici , da i quali l'hanno riceuute : fi come an- 
cora tra t Latwi , fa il Poeta Lucano . Di tutti ,^ uc:lnu ' 
quefii fopr adetti inventori delle lettere , gli ultimi 
fino gli Fenici. Percioche Fenice, Cadmo (co- 
me nota Eufebio ) cominciarono à regnare alquan- 
ti anni dopo la morte di Moifi^ . zPlder curio Tri- 
megilìo (come babbi amo detto ) fu quafi contempo- 
raneo di Atoi/L^ , & della medefima età di Mer- 
curio fu ancora H ercole Egittio ( come fcriue Dio- 
doro) ma di quefio FI ercole non f legge apprejfo il 
medefmo autore, che fojfe figliuolo del Nilo ( come 
dice il T z^etz^es ) fimilmente frinendo T>todoro di 
vn Rè dell'Egitto più moderno , nominato J^Qleo , 
dal quale primieramente fu nominato Nilo u fiu- 
me dellEgitto , non fi legge che hauejfe il figliuolo « 
H ercole^ . Di Memnone, fcriue Eufebio , che A^atmii. 
menophis^ 'vero Amenoptes Rè dell Egitto , è [li- 
mato da alcuni ejfere Memnone , £f nota , che egli 
comincio à regnare circa i tempi della natiuità di 
^Moifi^j . Di maniera che tutti quelli a t quali gli 
fcrittori gentili vogliono attribuire l'inuentione delle 
lettere, fino rifiuti circa l'età di MoifL> . Et per- 
ciò ci pare , che con molta ragione alcuni fcrittori 
Chrifliani, come Eufebio, & i moderni , attribuì- \ll 
fihino pm tofto l'inuentione delle lettere à Mot fc, eh e 
à gli altri fipranorninati , de quali non fi ha tanta 
$\ - M certeT^a 
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certeT^a dell'età loro , come fi hà di Moifi , del qua- 
le ftpptamo che partito/I d 'Egitto nell'anno ottani e- 
fimo fecondo della fua età , comincio a fcriuere la 
lezge di Dio , con lettere hebratche , contenuta co- 
me fi vede in cinque libri . Non è ragioneuole che 
quefie lettere all'hora ò poco tempo innanzj foffero 
fate ritrouate da glt Egttttf , o da altri popoli , poi 
che t ilìeffò Iddio in quel tempo con le medefimelet- 
ter e fcriffe di mano fua i dieci comandamenti . Ala 
ne anco fi può verificare, che Aloifì foffe tinuento- 
re , ò vero chea lui, per virtù fpr anaturale primie- 
ramente foffero fiate infegnate , a fine che con effe 
fcrtueffe la legge : percioche , nella fanta Scrittura 
non fi fa la prima mentione delle lettere à propofito 
della leg^e , ma per memoria di vn fuc ceffo di guer- 

Exo.c.17 Ta y che hebbe lofue contra di sAmalec nel fecondo 
mefè, che ti popolo dlfiael era partito d'Egitto , il- 
qual fucceffo , comandaua c Dio che foffe fritto da 
^Adoife nel libro per eterna memoria, come fi già 
foffero fiate diuulgate , (f fatto commune tv fa di 
effe preffo al popolo d'IfraeL *Alia legge poi diede 
principio Moifi nel terzj) mefè dopò detta partita 
dell' Egitto , come egli fi fa intendere per quelle pa- 

ixo.c:i 4 role . Scripfìt autem Moy fes vniuerfòs fermo- 
nes domini . Quello fu tanno cinquecentefimo- 
fecondo dal tempo, che nacque Abrahamo . £t fi il 
libro di (jiobfe fritto dall' tfieffoCiob,comevogltono 
molti, verrà adefferpiù antico della legge, circa ducer» 

y Amw. to annuconctofiachefeguitiamo infume con S \Ambro 

~ fo 9 
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fio , con S. aAgoflino , l'argumento , che à queflo li- & s. a ™. 
bro fi fuole connettere , nel quale fi legge che Ciob la SoaJ 
fu il quinto difendente di dAbrahamo , nepote de qux(t« 
di Efau. JMa S. Girolamo fi come fanno ancora Hcbtuc ' 
gli H ebrei , deducendo l'origine da Nachor fratello 
di Abrabamo , lo fa quafi contemporaneo à Afoisè. 
cftia fia per hora quejla differenzia come fi voglia, 
poi che fi sa certo , che Ciob non era nato dlfiael : 
ne era anco di età inferiore à Moise, h abitò in 
diuerfò paefe; fi può comprendere per indttìj ciliari, 
nonfolamente,che le lettere non fiano fiate ritroua- 
te da Moise , ma ancora che in quel tempo , foffero 
dtffeminate appreffo varq popoli dell'Afta ; percio- 
che , poflo che da Giob non foffe flato ferino il libro \ 
in effo nondimeno fi dà chiara notitia , che nel tem- 
po di Giob foffe l'<vfo dello fcriuert^ . Et quantun- 
que nella fanta Scrittura non fi truoui efj?reffa me- 
moria delle lettere innanzJ l'età di Moise : nondi~ 
meno ci pare , che perindttio affai ragioneuole,fipofi 
fa giudicare, che quei primi Patriarchi Abrahamo, 
Ifaac , Giacob , non foffero fenzM Ietterei . Si 
legge di Giacob, che fopra la fepoltura della fua mo- 
glie Rachel, drillo intitolo , il quale potriamo fil- 
mare , che foffe come vn'Epitafio . Et à tutti queili 
'Patriarchi, reggiamo effer da Iddio dati, r me- 
lati i nomi, i quali nelle lettere con che fi firiuono con- 
tengono grandinimi miHerif .Ter la qual cagione fi 
moffe forfè Filone Giudeo à fcriuere , che Abraha- 
mo foffe flato il primo inventore delle lettere , non po- 

M 2 tendo 
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tendo di ejfe cattare piti antica me/Aorta dalla fant a 
ap "htl" S critttira - ^Idfi è 'vero quello, che ferine P lutare 
g mati *- co di òVmiramis Regina di Babilonia , ciò è ch'ella 
faceffi fariuere nella Jka fcpoltura <vri Epitafio , co- 
me egli r acconta, farebbono fi ale sfatele lettere com- 
munemente dai Caldei nel tempo di Abr aliamo: per- 
che Enfebio dimostra ,che Semiramis regnò emen- 
do Abrahamo . 'Pero non fenz^a ragione attribuisce 
Giofefo Giudeo maggiore antichità alle lettere , vo- 
lendo che non folamente in <vila di ^Abrahamo fi 
spiffero , ma ancora innanzi al diltmio . Et pare ; 
che qucfto fia verifimile : pot che fisa > che in quella 
prima età ,fi ejfercitauano alcune arti liberali , come 
è la Mufica, della quale la fanta Scrittura fa men- 
tioncj. Et l'Astrologia della quale JcriueGio/efò, 
!iq U Vt. a K c ^ e f°Jf e ritrrouata prima da i figliuoli di Seth fi- 
^ gliuolo di oiAdamo : & che e fi volendola confermare 
nella memoria deglihuomtni : poi che furono auuer- 
titi da zsldamo > che atterrebbe <vna defìruttioncs 
vniuerfale di tutte le cofe : fcrtjfero la loro fetenzia 
in due colonne , <vna delle quali era di mattoni , fj? 
l'altra di pietra : à fine che guaslandofi per l'acqua 
del diltmio la colonna di mattoni ; almeno rimanejfe 
quella di pietra :per la quale à i posteri fi f offe potuto 
vinouare la feienz^a dell'Astrologa , & la memo- 
ria infieme de fuoi inuentori . E citata ancora da 
iudai a. Santo Giuda Apostolo, la fcrittura di Enoch , quinto 

poftol. in \l' a 1 i r J' 

tpiA. ca- nepote ai Adamo: quantunque detta Jcrittmadt 
Enoch fia apocrifa nondimeno dimoftra > che gli 
. & antichi 
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antichi Giudei (limarono , chela marnerà difcriuere 
non mancale a i primi padri , i quali furono innau- 
X,i al dilimio . \ 

. . S %\dour ebbe dunque ( fecondo quefti teììimowj ) 
referire ad Adamo noslro primo padre lirme nttone 
delle lettere , le quali erano fiate vfate da i firn ne- 
poti , efifendo che prima erano fiate infegnate loro 
dal detto primo padre . Et pare cofa ragioneuole , 
che al primo huomo,à cui Iddio concejfe ivfo della 
lingua , & la cognizione d imporre il nome a ria/cu* 
nacofa creata, per poter esplicare poii concetti Juoi 
à quelli, con i quali conuerfaua , fojfero ancora infe- 
gnate le lettere per fare il mede/imo a gli affenti,& 
a i Juoi pofieri , aiutando , continuando con ejfe la 
memoria de gli huomini. In quello modo da Ada- 
mo per ficcefione farebbe pervenuta la cognttione 
delle lettere à Noe. Da Noe ad Abrahamo ,nono 
nipote, il quale ( come vogliono communemente gli 
Giudei , & i moderni ) vtjfe etnquantafitte anni , 
auanti che morijfe ^Qoe , & circa i tempi Juoi e da, 
filmare che le lettere , per l'utilità , commodo che 
apportauano , in jpatio di pochi anni , fi slendefferò 
apprejfo diuerfì popoli conuiewi , ciò e nella Siri4 ^ 
neltAftria , nelt Arabia , nell'Egitto . Et come 
fuole auuentre che. le coje de gli huomim ,non fi con- 
cernano fempre nel mede fimo flato, ma fi vanno con- 
tinuamente mutando,^ variando, b in meglio, o 
in peggio', b fi fc ambiano in altro filmile , poco diuer- 
Jo di quello che erano prima:, cosi può ejfiere accada 
>*vJ. tocche 
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to , che vna fòrte di lettere diffeminata appreffo di* 
uerfi popoli, f offe variata in modo, che in fiicceffodi 
tempo fi potejfe conofiere notabile differenzia , tra le 
lettere hebree, caldee, arabe , & egtttie : mente di- 
manco per la vicinità che hanno infieme qucfiipae* 
fiyfti conferuata tra quelle lettere più fimigliansLa, 
che tra le altre dei più lontani paefi : fendo, che que- 
Jìe furono le prime , che dall'in popolo all'altro fi 
propagauano nell'Afta quafi ad <vn tempo mcdcfi- 
mo : conciofiache , quei paefi fono flati habitati dopò 
il di Ihhio , da i primi , principali huomwi come 
10 chiaramente la fanta Scrittura dimofira, (efcome 
è anco verifimtte che la natura $li inducefie à figura- 
re fcmpr e più benigno paefe,paffandodal[ Armenia, 
doue fi posò l'Arca di Noe/uerfò MeXz>o giorno. Et è 
ragioneuole ,che in quei primi tempi le lettere fparfi 
perdiuerfi paefi dell'Afta non foffero conofciute,(ef *v- 
fate,fe non da i principali huomini, che per ciò 
quei popoli che fi conduceuano ad h abitar e nelle più 
remote parti del mondo , non haueuano cognitione 
delle lettere , come huomini di baffa condittone,i qua- 
li non potendo flare commodamente nella loropatrta, 
cercauano altra habitatione : & fi per auuentura , 
tra loro fi foffetrouato alcuno che haueffe lettere^ , 
nientedimeno , fi doue ano perdere , ò pervarq cafi 
della loro peregrinatone^ , ò per la fblitudtne delli 
ntioui paefi , ne quali fi ritrouauono , doue ciafeuno 
fuole effere più folle cito à prò cacciar fi il viucre, che 
eurtofò di attendere alle lettere , effercitandofi nella 

coltiua- 
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coltiuatione della terra , cercando con le fatiche in 
altra maniera il vitto , in modo tale , che le lettere , 
in cosi ajpra , (cf Jd/itaria vita , dotte non potevano 
h attere alcun v/o ,farebbono venute in oblio : pofcia 
che la maggiore necefttà,^ vttlitadi ejje, confisi e 
nella conuerfatione , (cf nella communità de glthuo- 
mini, la quale da coloro era per necefiità tralafcia- 
ta . Queìli popoli [parfi così in diuerfe parti delmon- 
do, nei tempi che feguirono , quando furono moltipli- 
cati^ fi cominciò ad baucrcommert io né paejì lon- 
tani , riceuerono la cognitione delle lettere da quelle 
parti dell'Afa, nelle quali prima erano fiate diuul- 
gata . / Greci da i Fenici , da gli Egtttìj , dopo 
l'età di Moise , come fi è detto . / Latini da i Gre- 
ci, nominati Arcades, circa il tempo della guerra di 
Troia ( come fcrimno Dioni/io Halicarnajfeo y T. £ l !°:^ b 1 ^ , 
Liuto, Cornelio Tacito ) ma fecondo Plinio , £f ^ 
Solino ,1'hebbero dai Pela/vi: fcf così appreffo altre * 
nationi > ne tempi che jeguirono , penetrauano Le let- «t. u.i i. 
fere, eccetto chea quelli popoli, i quali per lo viuere cap.$*! ' 
loro barbaro , non fi curauano di ricercarle, che 
non teneuano commento , rie tra loro , riè con altri: 
ò vero a i quali per la lontananza de paefi non po- 
tejfero pervenirti • Di quelli fi ritruouano hoggi 
molti popoli , i quali non hanno le lettere , ne altri fc- 
gni , che in luogo di lettere s'intendino , come fi è ve- 
duto a i tempt noflri quafi per tutto il mondo nuouo , 
(tf in molti popoli che h abitano fu le cofìe d'Africa 
ver/o il capa di Buona fperan&a .feoperti per la no- 

uigatione 
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uigatione de i Por toghe fi . Et truouonfi anco fintili 
popoli in alarne Ifole del mare Orientale , come nella- 
Socotera , in molti altri luoghi . Et è da penfit- 
r*, che fojfero più nei tempi paffati, né quali,veden-> 
do alcuni il gran bifbgno di ritrottare qualche modo 
da potere efpltcare ficr et amente il concetto loro ap«\ 
prcjfogli off enti : o vero di la/ci ar memoria delle co~. 
fe pajfate à i loro pottcri ; ih pece dt lettere co)nm- % 
ciorono ad v far e figure, si di co/e naturali > come di 
-artifitiali : effendo infintiti fìmplicement e dàlia na-> 
tura , àrapprefintarequello, che haueano ned ani- 
mo, Cofi erano filiti d&fàae oleum popoli della Sci- 
thia : qj 9 ancora gli Ethiopi nominati T rogloditi , 
Diodor, nielli y ia li f crtHC biaderò Sicolo : q£ a i tempi nofiri 
fi e veduto il mede/imo nel mondo nuouo tra gli ha- 
bitat ori del Mexico citta principale della nuoua Spa- 
gna, a qu alt parendo troppa fatica ti dipignere tut- 
te le figure ini ter e : bvero perche occupaffero troppo 
fpatio ; me (fero in vfò di figurare di molti animali 
fiolamente i capi volendo dimottr are alcuna co- 
fa, che perle fopr adette figure norrfi poteffeefilicare^ 
troùauano altro modo: come dire , fi voleuano espri- 
mere le qualità dell'animo, diptnqeuanovncapohu- 
mano > il optale dimoflraffe nel vifo , per certi fegni- 
fifìognomtci , o bontà , o contraria qualità .dell' huomo . • 
JLa morte dtmoHrauano con la caluaria divrìhuo-' 
mo : per ogn altra co fa filmile hatieuano figure- 
proprie , rieonofeiute ira loro , come fi può vedere in 
due libri della libraria Vaticana ritratti da gli e fi 
WtotttWI femplari 



femplari iBcfii y venuti dal Mexico . Et fi cornea , 
quefio modo difcriuercy era róXz^o , femplice, cosi 
ancora l'tnterpretatione era facilifiima , dinotando 
ciafcuna figura , ciò cheejfa rapprefientaua>come la 
tefia di <vna tigre , di <vn cane , d'vn comglio , di 
<vriaqutla y d'/vn corno , dimoflrauano gli animali 
ijìefit de quali erano i capi y alcuni minori , piU 
facili ammali , dipigtieuanointieriy comenjn ferpen~ 
te y x (f n Jna lucertola . Similmente le piante , (f le 
co/e artifittali , come <vna caftyfvna fedia y & altre, 
firn ili . Era per ciò quefia maniera di Jcrmere moU 
to imperfetta , si per la moltitudine dille figure 3 cò~ 
me ancora per la dtf/fcultà di formarle } (f per che 
con effe nonfipoteua intieramente efilicaretuttoquel- 
hyche fouuiene al concetto , non potendo/i rapprefèn». 
tare altro àgli occhi y.che tra le co/e corporee , la 
fpetie y Qf l'wdiuiduo, con alcuni accidenti. Il che 
era pur affai a quei popoli , i quali mn haurebbono 
battuto (come molti altri fopranominatt) alcuna mar- 
niera di Jcrmere, non potendo eglino per iriHinto na~ 
turale y venire alla diurna inuentione delle lettere no^ 
Are, con le quali fi compùngono le 'paro/e .-perciò che 
À t bi fogni della loro pr attica fi offerti* a prima la ma- 
niera di fcriuere con le figure fopradette , in quel- 
la ( poi the era meffa wrfoyfiftrmMano,nonri-T 
cercando altra rconchfixche queBa marnerà fia la 
prima, & lapm*vniuerfale fecondo lanatur a 7 tffia. 
Àuct^àlapikfimplice^laptk/kcileyche efii hauefi 
Jkro potuto comprendere , la quale non Jkpponekkun^ 
O N linguaggio, 
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bt^uaggw, ne altro meXgj> per ejferintefa^mabafta 
ttmagmat ione fola delle cofèja (piale immediatamen 
iéfcgmta i concetti, è communeà tutti gli huomrni , 
in quefia maniera [empite emente feria pittura fi 
rapprefènta.OndeJenotnonhauefitmole fapradette 
nottue , per le qualtfi prona , che la maniera dt fcri- 
nere le nofire lettere è antichi f ima , e fiata tenu- 
ta da i primi padri , dowremo confentire fecondo la 
natura , che la prima maniera di far mere , che fiinr 
troduetffc tra gli hmmmiyfofie fiata quella : la opta- 
le raffigura le co/e islefie, che vogliamo efi>licarc y 
eh- ella fi vfafie communemente , fin tanto che per 
mfitnto fopr anaturale ,fi ritrouafie una più perfet- 
ta maniera dt fermerà > come e quella delie nofire 
lettere : lirmenttone delle quali è di tanta fottiglteT^ 
TLa , & eccellenza , che non veggiamo di poter attri- 
buire meglio l'origine jua , che ad vn dono partico- 

Phiic'to 11 ^ are ^Iddto, fi come tiene ancora Platone, il quale 
' circa l'tnuentione delle nofire lettere , così fermes . 
*Poi che Iddio amerà , o vero in vece d'Iddio qual- 
che huomo diurno > la voce e fiere infinita , il qua! huo- 
mo diurno tnuentore dt tal cofa , fi dice efiere fiato 
vn certo Theuth apprefib gU Egitti] . Quefio confi- 
derò prima le vocali nell'infinità non efiere vno , ma 
più : fimi/mente da quefie conobbe l'altre lettere , non 
tffere partecipi della voce, ma di qualche Juono 
che quefie fi comprendefièro in vn certo numero : on- 
de difiinfe dipoi la terZja forte di lettere > le quali 
noi chiamiamo mute . Così dice Platone: nelle quali 

paro/e j 
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parole , vedefi , ch'egli non folamente dimofira l'in- 
uentione delle lettere ejfere diuina , ma ancora ch'el- 
la fìa fi continuata , & coherente in fesche da quel 
mede/imo huomoda cui ella fu principiata y fojfe fi a- y 
ta ancora finita > (cf ridotta à perfettionc^ . Do- 
uendofi adunque tutta l'tnuentione delle lettere attri- 
buire ad vnhuomo foiosi par e più conuenicnte 3 do- 
uerfi re ferire ( come fi è detto ) al primo huomo , 
al commune padre di tatti , che ad alcuno de t firn 
de fendenti : concio fiache la commune vtilità degli 
huomim , <che depende dalle lettere, per la qual$ 
Iddio infufi tanto lume d'intelletto ad vnhuomo fi- 
lo che potejfe conseguire l'inuentione di efife x non po- 
teua hauere maggior effetto che nel primo nofiropa* 
dre Adamo . Al quale fi come per la medefima vti- 
btà de gli huominifk dato il linguaggio , non in po- 
tenzia: ma in atto: di maniera che nonglifunecef 
farto per piegare i fuoi concetti à quelli con i quali 
conuerfauadi parlare primieramente per cenni*, 
di mofirare le cofe tslefie che <voteua , ma fidilo ( co- Gen. ci. 
me afferma la fanta Scrittura) diede nome à tutte 
le cofe create ,&ragionaua cfpeditamcnte di ciò che 
gli occorreua : così ancora è dia filmare , che per la 
pr attica y che gli conuenne di fare poi con gli ajfènti, 
(cf per la memoria ancora delle cofe pajfatevtilifii- 
ma à i pofieri 9 gli foffe data da Dio vna vera , 
perfetta marnerà difcriuere , la (fiale mantenuta > 
continuata da ifkoi figliuoli , fofie trafmefia 
nella feconda età dopò il diluuio , di nuouo poi > 

N 2 fecondo 



fecvndochttyrJnaminifi moktpfàau'arw;fòfiefiat4 
di/Seminata da Noe, da ifùotfiglìu oli : conciofia 
y che,n^nfiada^uiit^^tAbrahamo(come fièdet- 

Gcn.c.17 nonanipotedt: Noe) hàueffe lettere, poi che Iddio. 
*l nome fiso ( comejìeUafanta^crittura fi legge) ag- 
-gkmfrwna lettera,^ alnome'dclla fua moglie Sa- 
ra y ne leuò vna 9 con grandi/imo miRerio . Così 
'^dunque fatiamo noi >che la maniera dt fcriuere con 
'4e:^oilre lettele /antichi/Sima , e fiat affata da i 
fr imi padri . G&anto^akra maniera molto im-* 
ferfetlktdi fcriuere con le figure, è da fiimare, che 
foffe r timonata affai tempo dopo , da quei popoli, che 
{ come fi è detto ) dtfperfiin lontamfiime partì del 
mondo ì dopo ti filumOy nonpoterono cxnferuàre,nc. 
<onftguire poi la cogmtiwe delle lettere^ ifTra que+ 
Sii pòpoli non furono già. gfc&gittq > i qitali h abitano 
5* WH paefè > nel quali primieramente fi aÙanfo r ia, 

Gen.cio progenie di Noe : £f il quale , nella prima dimfione 
'deua ferrale fa fatta circa il tempo della natiuità 

.*.,.*:0 &fa{*g>qtotrfànfyfà , toccò per parte a 

{^*w$wtdo:figltuolQ dp.Noe, & alfitoprimoge- 
fifr^Mdramì . Oltre, di queilo j Egitto fu ancora 
-praticato da i Patriarchi : i quali ,Jè. prima non vi 
foffero fiate le lettere , 've le haurebbono introdotte : 

Int^Z ' fiùwt ferine Gtofifo Giudeo, ehepercgpnaridoAbY a 

hb l - bamQ;n%?Egitt<y , infegno a gli EgtMj l 'sierologia ; 

ne i tempi che fegutrono , andatoia Giacob Ta- 
iTtarca coni fiioi figltuatfa rtm afe tutta la fuapofie-* 
fila nell\ Egitto per fpatia di ducente dieci anni : di 
%Wo-,*\ l VI maniera 



maniera che , sì per lo fito del paeje, come anco per 
ia lunga\ & per la continuata pr attica de i Patriar- 
xhi x mneda>dubkare, che gli Egitti] , (iano fiati de i 
primi , che dopo il dilanio , habbino hauuto 0 la "vera > 
f£ perfetta maniera dt fcriuere . Onde non fu loro 
neceffario, di ritrovare per in/i info naturale: ò vero 
dt apprendere dagli Ethiopi quell altra maniera di 
fcriuere tanto più imperfetta 9 con la pittura delle co- 
fe ifiejfe 3 che fi danno ad intendere. Ma la manie* 
ra Sfiata dagli Egitti] > nominata da i Greci hiero- 
gltfica; quantunque fifacejfe con fimdi figure , era 
nondimeno diutrfifiima come fi mofirera bora per la 
fua origine , (cf pel modo d'interpretarla . 

Hauendo adunque gli Egitttj hauuto già la ve- 
ra ^perfetta maniera di fcriuere convn certottà* 
mero di lettere, per loquace. ( fi come facciamo noi ) 
potetiano formare tutte le paròle ; ifiacerdotì loro , 
per quelli principi] , che h abbiamo detto di jopra an-> 
dauano acquiftando diuerfe fetenzie , le quali a poco 
à poco ridujfero à buono metodo , fecondo quelle 
ordinarono il gouernodel regno , £f nformorono la 
religione degli Dì] . Et perche dtuidendofi tutta la 
moltitudine de gli Egitti] in tre parti ( come dijopra 
fi è detto ,vna delle quali teneuano i/acerdoti, i quali 
€omprendeuano tutta la nobiltà dell' Egitto , (cf fili 
tratt aitano tutte le fetenzie >^ perciò ammiriiHraua- 
no tutte le dignità del regno , si del gouerno citale , co- 
me anco della religione , de i loro fiudq : parue à 
quelli facerdoti che le fetente più nobili > pih re- 
conditi '/ 
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condite, & in fomma che tutte le co/e facre, nelle qua* 
Ufi conte netta tutta l'utilità , (cf riputatone loro, non 
fi douejfero Jcriuere con quelle medefime lettere , che 
già diuulgate per tutto l Egitto , erano conofiiute da 
ciafeuno :percioche le fiien%e ,per quelle lettere fareb- 
tono venute tn mano dt huornini volgari ,dai quali 
farebbono fiate, ò contaminate , ò verovilipefe : 
efii face-doti haurebbono perduta la riputattone^ , 
i'vtilità, gli bonari, che per quelle configurano: 
l'ordine loro, che con Jòmma diligenza conferua- 
uano,fenz^a mefcolarfi con alcuna deU 'altre dm par- 
ti della moltitudine Egittia , farebbe venuto à man- 
car e, f£ a con fonder fi , potendo ciafeuno trattare le 
fetenzie, per quelle facilmente ingerirfi al pucer- 
dotio . T>eltberorono adunque , che fojfe necejf'ario dt 
ritrouare vna nuoua maniera di fcrtuere : l' inter- 
pretai ione della quale fojfe dijjìciljfiima , tale ma- 
niera era ( come fi è detto ) lontana dall opinione del 
volgo : & era con figure per lo più delle cofe natura- 
li, (*f ancora di alcune artifitiali , fi come era la ma- 
niera di fcriuerede gli EthiopuMal'interpr et ottone 
era diuerfifiima : conciofia che lefigttre non dinota- 
nano *pprefiògli Egitti/ ciò che elle dimoHrauano : 
ma cofè alienifiime : le quali fi comprendeuano per 
vn certo difcorfo,il quale dipendeua dalla cognitio- 
Ammia. ne di varie fidente , fi come dice aAmmiano lidar- 
hb.i" 11 ' Cellino: NotasHieroglyficas initialis fapientiae, 
vetus infigniuit auttoritas . Con quetta miHerio- 
fa maniera di fcriuere /colpirono le più importanti 

conflitu- 
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eonBitutioni delle loro JcienXe^ per confermare lunga 
tempo la memoria di ejfe : in certi fafii appropriati 
a ci a fama fetenzia : come ne i fa fi diMeramo no- 
minati dai Greci Hermse, / quali erano fafii longhi 
(c? quadri di variata grande ; X^a , che fmtnuiuano la 
grojpfj^a della parte Juperiore ver/o la parte baffa , 
al contrario modo de gli Obelifchi: ma invece della 
punta, la parte infima firiduceua in vna bafe larga, et 
quadra , accioche con quella fi poteffero reggere dritti, 
(*f in alcuni di quejìe Herme nella parte fuperire era 
figurato del medefimo fajfo vn capo di buomo fiiccato 
dalie (palle, ò vero infieme co l bui fio, final petto: in 
altre Herme erano due capi , £f in alcune tre, o vero 
vncapo folojhaueua vna, due jò tre faccie.Perla qual 
figura fi dimottraua la differenzia della Filofofia 
che nelle facciate dell' Herme era deferitta : concio- 
fiache vn capo con vna faccia, dinotaua laFtlofo- 
fia naturale che proprffiimamente appartiene all'- 
huomo : due capi o vero due f accie dimoftrauano la 
fopr anaturale alla quale non fi perutene JenzJhauer 
prima la naturale : tre capi ò vero tre f accie dino- 
t aitano che quelle Herme proponeuano alcune noti- Sari? 
tie, circa T ejferila d'Iddio, del quale MercurioT ri 
megttto comprefe che foffero tre perfine , come fi di- 
moflranel Pimandro . Scriuelamblico chedaque- 
fie Herme Platone imparò la FUofifia appresogli A <m u 
Jigittj . 'De gli Obelischi ancora babbi amo detto di 
fopr a che in efii primieramente fi fcolpiuano cofLj 
principalifiirne attenenti all'sAttrologia à i Tro* 

gnofiici 
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gnoftici fatti da i più famofi facerdoti nominati m 
quel tempo profeti . Si fcolpiuano parimente nelle 
^Piramidi le cofe appartenenti alla (^Medicina . Et 
nelle bafi delle sfingi gli auuertimenù della Geome- 
tria d Egitto , arca l' inondatone del Nilo . ^ylia t 
Suite qucjìe cofe , che fi fcolpiuano nelle fopradette_j 
opere difaffo , erano le piti recondite * le più im-[ 
fonanti di ciafcuna fetenzia raccolte con mara~ 
mgliofa breuttà : perciochc t Precetti delle filtrile ptk[ 
communi, i trattati più lunghi, fi fcriueuanone i 
libri , pur con le medefime figure mifieriofè come di- 
à p . u e .fi! mo fi ra Apuleio Je quali pereto accfmflorono tanta au- ' 
bui*, tonta , che tutte l'infcrittioni publiche de tempi/ di 
Egitto, (cf dell opere degne di memoria, che fabrtea- 
nano i Rè Egittij , b 'vero i principali facerdoti ,fi 
fcolpiuano con le fopr adette figure . Onde ( come fi è 
detto ) furono nominate conuenient emente Hìero- 
glifica , ciò è fiacre [culture , ò 'vero facr e lettere^ 
k"J™6 (come fcriue Ruffino ) lettere facerdotalt. : xowtofia 
* Z9 ' che la cognitione di effe , era tenuta Jolamente da i 
facerdoti, si per la diffjculta dell' interpretafioi/e. che 
dipendeua dalie fidente , si ancora perchè tm ifa* 
cerdoti , il padre /'infegnaua al figliuolo ( come dice, 
$?cdi° r i Diodoro) . Pòfiiamo adunque Il/mare che quefl*. 
maniera diferiuere con le figure Iltwogl fiche ,fofik 
ritrouata in Egitto circa ti tempo *hc\ %• cornimi*^ 
rono à fiorire diuerfifcienzùe : il che i}triffàent?fipuò 
dire che f offe inndnzji cheli popQlo d ' ìfraebht&affè^ 
nell'Egitto .percioche nel tempo di Gmfippe l?.atrtar- 
V"'-; ca~> 
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ca, erano in Egitto diuerfi fmij , molti interpre- Gcn< *' 
// fogni de gli augur i fi comedimoflra la /an- 
ta Scrittura raccontando il fogno di Faraona : 
Mifit ad omnes conie&ores Aegypti cun&ofcj. 
fapientes. Et Giufeppe fingendo con i fratelli diefi 

ferEgittio gli domanda : An ignoratis , quod non Gcn.c.41 
{kfitmilis mei in augurando fcientiai EtdiMoi~ 

fe fi diccs: Erudi tus eft Moyfcs omni fapientia 
Aegyptiorum . Le fidente adunque che all' bora 

fi ejfercitauano in Egitto ydouettero cominciare pri* 
ma, ciò è dopo l' età di Abr ah amo ,(ef cosi ancorala 
Scrittura Hieroglifica , la quale per cagione dellc^j 

fienXe fu ritrouata. Clemente Aleffandrino(ilquale 
ha hauuto maggiore notitia delle lettere Hieroglifi- st«>m.ii. 
che y che qualunque altro fcrittore tra i Greci che 

fin bora fi fia veduto ) racconta due differente di 
dette Hieroglificbe , delle quali diuide la feconda difi 

ferenta in tre Jpetic^ . ^Ada s ingegna di dichiara* 
re prima , quante maniere di friuere njfajfero gli 
Egitti] . La prima maniera ( dice egli ) la quale era 
imparata da gli Egitti] , fi nominaua Epifiolografi- - 
ca y ciò è con la quote fcriueuano le Ietterei . La fe- 
conda fi domandaua Sacerdotale, che era vptta da 
li Hierogrammatisliy ciò è dalli finitori delle cofe fia- 
cre. La terz>a fichiamaua Hieroglifica, ciò è quella 
che fi fiolpiua ; della quale fono raccontate da lui 
quefle due differente y <vna detta Curioglifica , eia 
è y che parlaua\ propriamente^ . L altra chiama* 
ta Simbolica, ciò è , la quale sintendeua per alcuni 

O fegni. 
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94 ft& nt - La fimbolica è diuifa da lui in tre Jpeticj\ 
ZJna delle quali parlaua propriamente per i figni; 
come, quando per <vn circolo s intendeua il fòle,& 
per <vn femicircolo la luna . La feconda parlaua 
{ come dicono i Greci ) tropice , ciò e transferiua 
it l'intendimento delle figure ad 'una certa conuenien- 
Z^a che dimottrauano . La terz^a parlaua tutta al- 
legoricamente , ciò è al r me feto , prendendo l'interi- 
• dimento per enigmi , diuerfifiimo dalle figure in 
tal maniera /colpendo/i le figure de ferpenti,sinten- 
deuano i corpi celeHi > fecondo l 'obliquo riuolgi/nento 
che fanno . Et per la figura di <vn fcarabeo , detto 
in Tofana calabrone , ò farafaggio , sintendeua 
il felt-j . Qttefta è la notitia che fi ha da Clemen- 
te <zAlefiandrino delie Hteroglifiche , la quale, quanr 
dunque fia la maggiore che pofiiamo prendere da al- 
cuno fcrittore ^nondimeno jion ci pare /ufficiente^ in 
far te firitruoua anco vitiofa: perciocheegli difttnguc 
*vna maniera difertuere che njfauanoglt Hierogram 
mattili , nominata facerdotale dalla frittura Hi&r 
rogltfica , non dichiara come quella fojfe , ne con 
Ja, defritttone > ne con alcuno ejfempio . H eroda- 
to , & Diodoro Sicolo , i quali ( come habbiamo 
Herod.ia detto ) raccontano flamente due maniere di ferir 
Dto5£ nere de gli Egittij , dimostrano anco in dtuerfi 
u luoghi che la maniera difriuere sfiata dagli Hic~ 
rogr ammattii , non era altra che la figura Hiero- 
glifica . Et da Ruffino la mede/ima è chiamata Hic- 
r atte a, do è facer dotale* fi che non ci pare chevifia 
. .. :\ alcuna 



alcuna differenza . Di poi diuidendo egli la H iero- 
glifica nella Curiogltfica, & nella Simbolica, non di- 
moerà la differenza , che quelle due parti contene- 
uano: cosi rtman dubbia, confiìfa la Curioglt- 
fica , la quale parlaua con proprietà : mafiimamenm 
te, diuidendo egli di mmio la Simbolica in tre fietie, 
la prima delle quali dice , che parlaua ancor effa prò* 
priamentt-j . Se vogliamo che questo parlare pro- 
prio y foffe fimile all' intendimento femplice della fcrih 
tura Etiopica , la quale per le fcritture non dinotaua 
altro , di quello che l'ifieffe figure dimoflrauano ; al- 
l' hora il detto parlare proprio non farà ne fimbolico , 
ne altrimenti Hieroglifico , perla facilità dell! inter- 
pretazione , che era fuggita da i facerdoti Egitti} . 
Non pop amo ancora ben comprendere come /offe la 
feconda Jf?etie della Simbolica fecondo la defcrittione 
di Clemente <t4leffandrino , il quale dice, che ella fi 
transferiua , transfiguraua in diuerfi modi per 
*vna certa conuenienXa , & che con effa fi fcriueuano 
le lodi de i Rè Egitti/ coperte difauole , perle quali i 
detti Rè fi trans fermano nel numero de gli Di} . Lof- 
fie io de gli Hierogrammatifii , era di fr mere fitto 
ombra difauole tutte le vite de i Rè d'Egitto , ò lo- 
deuoli , ò vitupero/e che fi foffero ,fi come di ferine* 
re ancora tutte le co/e notabili: £f perciò non fareb- 
be differente queHa fecondacene della Hieroglifica 
Simbolica, dalla feconda maniera di fcriuere posla 
di fopra da Clemente Aleffandrino , nominata 
facer dotale, la quale era njfata da gli Hi&ogram- 

O 2 ma- 
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matiBi. Et in fontina dopò tante fitte diflint ioni ,fi 
comprende folamente <vna forte di Hieroglifiche, le 
quali s interpretano allegoricamente per enigmi, co- 
me dimoHrano gli ejfempij fopr adetti . Veggiamo 
adunque fiequefle dubbie,^ indefinite difiintioni delle 
Hieroglifiche , propofle da Clemente Alefifandrino ci 
fofiino indurre à migliore notitia.ETabbiamo detto che 
delle due maniere dtfcriuere njfiate dagli Egitti Ja pri 
ma era fìmile alt H ebrea, che con vn certo numero di 
AiexMd* ^ ettere com poneua le parole . Et quella da Clemen* 
eod.iib. * te Aleffandrino è nominata Epifìo/o fra fica, ma e di- 

Hcrodo. • \ . — _ i T-v • 

ito.*, mandata più proprtamente da Herodoto Dimottca: 
sichb.i*. percioche l'vfiauano communemente tutti gli Egitti] 
nei loro negottj , & contratti , & con ejfa fi fcriucua- 
no le leggipubliche , come dice T>iodoro la commi*- 
ne dottrina del popolo, nella quale fi comprendeuano 
alcuni precetti morali,^ gli principe deìt Arithmeti 
cavtilifitmipe'l traffico, che ejfercitauanogli Egitti], 
i principe della Geometria , necejfarij per rinue- 
nire i termini delle poffefiioni di ciaficuno , i quali era- 
no mutati ogrìanno per t inondazione del Nilo . Era 
sfiata ancora quefia maniera difcriuere da ifiacer- 
doti , nelle cofie fiacre: ma con lettere più formate, non 
*vfiate communemente dal popolo nella ficrtttura cor- 
fiua, quantunqi4e fipotejfie leggere agevolmente da 
ciafcuno; nondimeno non era perciò intefio il /enfiò , il 
quale da i fiacerdoti era occultato in due modi . fi 
primo era , per l'interpofitione di molte parole mifle- 
riofi 3 le quali haueuano l'interpretatione molto di- 

werfia 
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uerfa dal commune , ordinario loro fignìficato 3 do- 
uendofi intendere le cofi dinotate, ò per fimilitudine, 
(cf comparatone , b per qualche qualità loro efyrejfa, 
come pereffempio fi vede in quejli nomiTetvzs,cioc 
quaternione dtnotaua vrianno filare , per la qua- 
dripartita dtjlintione : g^Anthion, ciò è il Florido 
dtnotaua la Primauera : perche quella parte dell'an- 
no principalmente produce i fiori. Askion, ciò è fin- 
z^a ombra , dtnotaua le tenebre : perche in ejfe non fi 
fa ombra^ & all' incontro Cataskion dinotauala lu~ 
ct-s . // raggio torto dinotaua l aratro per fimilitu- 
dine, lijlami bvero orditi dettatela , dinotaua- 
no i filchi , & il filo per comparatone dinotaua la 
fimenz^a . Et Afrodite , ciò è Venere , dtnotaua la 
fiagione di fementart^ . In quefio modo , il finfi 
della firittura commune de gli Egittij, era fattopro- 
prto particolare da gli facerdoti per i detti nomi 
[(imbolici ,t interpretazione de quali era lontana dal- 
l'opinione del volgo . Et non folamente erano <vfati 
fimilinomi da i facerdoti Egittij nella frittura, ma 
ancora nelle fiuole , quando diìputauano , quan- 
do efpltcauano , o vero commentauano qualche co- 
fa . Onde peruenne la notitia di molti di quelli no~ 
mi ad alcuni Greci , i quali per cagione delle feten- 
zie ,fi erano trattenuti nellEgitto , l'tntrodufero 
poi nella Grecia , doue dalla città di Efefo , nella 
quale primieramente i detti nomi furono dtuolga- 
ti , fi nominarono lettere Efefie : ( come ferme 
Androcide Tithagoreo apprejfo Clemente aAleJfan- 

drino, 



cicmen. drino > andarono già vn tempo quelle lettere Efe* 
strcii.y.yk molto à torno per la Grecia . Furono ancora 
introdotte nell'Ifòla di Candia , (f mejfe in 'ufi da 

reifauij, che fi chiamauano 'Dattili Idei , da i qua* 
alcuni hanno pero penfato che fiano Hate primie- 
ramente ritruouate^j . ^Ala che l'origine loro ven- 
ga d Egitto dall' iflejfe lettere vien dimoflrato : per- 
cioche alcune dalla lingua Egittia fono fiate traf 
ferite nella Greca , & altre fono rimafe pur Egit~ 
ite, come molte nelle quali fi penfaua , che fojfe qual- 
che virtù occulta , come apprejfo lo medefimo auto- 
re fi dimoUra per vrìejfempio che fcrijfe già oslpol- 
lodoro Corcireo di Branco facerdote de gli AMesq, 
il quale vedendo i fuoi cittadini opprcfii dalla fa- 
me , per liberarli vsò quefie cerimonie^ . aAndaua 
d'intorno alla moltitudine largendole l acqua con 
vn ramo di ^AUoro , & dicendo quelle parole^ . 
Cantate b y^^r/W//:Hccaergon,^Hecaergan, al- 
le quali parole il popolo rtjpondeua efe [amando con 
quefie altrc^ : 

Bedy,Zaphs, Chton,Pleftro, Sphinx, Cnachzbi 
Chtyptes, Phlegmo, Drops. 

Di poi anco i fanciulli gridauano Marptes > 
Sphinx,Clops,Zinchthedon. Di quelle fimilt let- 
tere Efefie fi ne veggono alcune ne gli oracoli di 
oApollme Delfico furono vfate già da molti fa- 
ui/>gf eccellenti fcrittori della Grecia, i quali haue- 

uano 
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nano imparato le fetente da gli Egittij , come gli 
'Pitagorici, Orfeo poeta, del quale fi fono cita* 
ti di [opra alcuni ejfemptj fecondo l' efrofitione di E- 
pigene fiuo interprete citato da Clemente Aleffandrp* 
no : filmili nomi dice il mede fimo Clemente , ejferc^ 
flati ftarfi nel libro fcritto da Heracltto della natu- Ornéfl 
ra , nominato per ciò Scotino, cioè o/curo , & nel- vbifupn. 
la Teologia di F erecide Siro , nel libro di Eu~ 
f orione poeta, nelle caufi di Callimaco , nel- 
l'Ale f andrà di Licofirone, il quale libro ,folo, de i 
fbpr adetti, fi è confermato fina i nofiri tempi. Ma 
finz>a ejfo non mancauano già ejfemptj , ne libri de 
gli nofiri Alchimifìi , i quali per poter meglio occul- 
tare la loro arte adoprano <vn gran numero di que- 
fie lettere Efefic^ . // fecoìido modo , che vfauano 
ifacerdoti Egitti/, per occultare il [/enfiò nella frit- 
tura commune , era <vna perpetua traduttione , 
Allegoria, che durati a dal principio della frittura? 
' fin al fine, adombrandola verità fitto f amie, come 
fi vede nelle narrationi di Ifide , & Ofiride , & di 
- Tifone , di Oro, le quali T lutano con fomma in~ 
duftria fi sforma d'interpretare, frinendo <vn libro 
particolare di quefia materia^ dimofirando non fi- 
lamentele fue opinioni,ma ancora dimolti altri ferita 
tori Greci, i quali fi fono affaticati non poco dintorno 
alla medefima interpretatione . Vedremo ancor noi in 
quello che fi dirà più di fitto, fi potremo con feguir e [in- 
terpretazione della fauolojanarratione del Rè Non~ 
coreo, la qual e fi legge apprejfo Herodoto>& Diodoro 

Sicolo: 
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Sicolo: conciofiache fi 'vedrà che gli facendoti Egit- 
ti] in quefio modo non foUmente fìriueuano cofe 
appartenenti alla cognizione de i loro Di]., di tut- 
ta la natura : ma ancora le vite de gli Rè Egitti] 
con tutte l'hifiorie notabili , che fiucc edettero ne i loro 
tempi . <t4dombrauano fimilmente alcune dottrine 
morali alcuni ejfempi] bellifiimi dinjiuere. fi co- 
me è vfato di fare anco nella fanta Scrittura, in mol- 
te profetie , in quelle narrazioni, nominate da i 
Greci parabole^ . Queili due modi adunque era- 
no v fati da i facer doti Egitti] , per occultare il fenfo 
ciemen. della Scrittura commune , i quali pare che Clemente 
cud.ìib. ' Alejfandrino voglia comprendere fitto vna feconda 
maniera di firiuere de gli Egitti], la quale è nomina- 
ta da lui facer dot ale: percioche quantunque vifojfe- 
ro le medefime lettere , che fi vfauano ncllEpiflolo- 
grafica \ nondimeno per lo fenfo mifieriofo, dtuenta- 
ua particolare, (ef propria frittura degli Jacerdoti, 
fi come era la Hteroglifica : tra le quali due firittttr 
re de ifacerdoti , era quella fimilitudine , che fi co- 
me nella Hieroglifica le figure erano mifieriofe , 
occultauano il fenfo vero fiotto quello, che ràpprefin- 
tauano à gli occhi . Così in quefia frittura commune 
v fiat a da ifacerdoti: ti primo fenfo che all'intelletto 
fi offeriua era mifieriofo copriua fiotto di fi il ve- 
ro intendimento . Ma è d'auuertire che amora fi 
trad:iceuaqvtakhe volta il fenfo nella firittura Hie- 
-roglifica , di maniera che l'intendimento vero fi oc- 
cult aua fitto due coperte ? vna delle quali faceuano 

k 
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le figure Hieroglifiche , l'altra il fenfò finito , che 
da quelle figure fi raccoglieua . Et però ci pare che 
Clemente ^Aleffandrino diuida prima la Scrittura 
Hieroglifica in vna propria y la quale s) per le figu- 
re, come per certi inditij ,induceua l'intelletto albe- 
ro, all' vlt imo fenfò: (ef nell'altra impropria 3 & 
adombrata ,la quale per le figure Hieroglifiche fcuo- 
priua il primo fenfò allegorico y (f figurato . <&lia 
in qucHa diuifione della fcrittura Hieroglifica non 
fi comprende alcuna differenzia delle figure Hiero- 
glifiche , ma fi come nella fcrittura commune , -co- 
munque il fenjb di ejfa foffe , ò femplice 3 o 'vero fi- 
gurato, fi vfauano le medefime lettere : così ancora 
nella fcrittura Hieroglifica ad ambi due quefii /en- 
fi fèruiuano le medefime figure Hieroglifiche , il 
medefimo modo d'interpretarle , per queffa ca- 
gione y la prima differenzia della fcrittura Hiero- 
glifica fatta così da Clemente Aleffandrinojion fi di- 
vide più oltrc^ . zsMa le figure Hieroglifiche ( pren- 
dendo il nome loro in t vniuerfale ) fi dtutdono in tre 

2 ette, la prima fi nominaua propria: per che tutta 
delineatione delle figure 3 era propriamente accom- 
modata à dimofirare la natura ,o vero qualche pro- 
prietà di quelle cofe 3 che fi dinotauano , le quali per 
lo più non fi poteuano facilmente rapprefentare per 
fimilitudine nella fcultura y come per effempioi corpi 
cele/li, & fli elementi . Così adunque dinotauano il 
fole , (ef la luna per la figura di vn cerchio y (tf di<vn 
me%zj) cerchio fecondo che la luna fcema della luce y et 

T il 
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il file non feemamai . Simili figure pofiiamo dire che 
Jiano quelle, che vjano i noflri Afironomi per dino- 
tare gli altri pianeti , i dodici fegni celejli . Simile 
ancora e la par agrafie de i legiìli , & alcuni fegni 
de Grammatici , come quello chevfano per dinota- 
re i contrari/ . Della medefima ftetie erano ancora 
le figure intagliate in quelle opere marauigliofie de gli 
Egittij , nelle quali habbiamo detto , che fi fcriueua- 
no co/e not abili fiime , come ne gli Obelifchi , nelle Pi* 
r amidi , £cf nelt Herme . Le quali Herme , raffìgu- 
rauano la fapienz^a , la quale ha fermifiimi fonda- 
menti , come dimoflra la bafie quadra , (cf circa le 
cofie inferiori , è rifiretta , angufla , quanto più 
da quelle fi al\a tanto più fi allarga , (cf amplifica > 
(piegando , illuminando l'intelletto . La feconda 
cicmen. Ipetie deUefigure Hieroglifiche , che Clemente Alef 
cod.nb. (andrino nomina tropica , Jerutua particolarmen- 
te à dimofirare qualche bella (intenda , ò vero qual 
che motto notabile, il quale ficomprendeua in vna, 
0 vero in poche figure , che dimoflrauano t interpre- 
tai ione di eJfo,per alcune qualità fègnalate , le qua- 
li appariuano nelle figure , ò per comparatone di 
vna qualità ali altra , b vero dt vna figura all'al- 
tra , come fi può vedere per quefii ejfempij . S crine 

Vch ! d h ' C ^ > ^ /trco c ^ e ne ^ a Cìtt À di Tebe , erano dedicate le 
& oiiril fiatue degli Giudici fenz^a mani, il Principe del 
giuditio con gli occhi fifit in terra : il che dinotati a 
che la giuftitia , ne per pr e finti , rsf donatiui , ne per 
int ere e fiiom , b fauori ,fi donata corrompere . De- 
dicai 
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dicauano gli Egitti] alcune fatue al file , le quali 
(come ferme Anaerobio ) fi fivttrauano colcapo mei- Macrob. 
ZjO rafi dal lato manco : con gif capetlt dal lato t>ro i, 
defiro , ti che figmfcaua , che al giorno fuccede la not- 
te, alla notte ti giorno, ciò ì che le co/e de gli huomi- 
ni fino cambieuolt : concio/la che i capelli, chenafiono 
dal capo, dinotano traghi del fole, la parte delira 
del capo coperta di capelli dinota vna parte della terra 
alluminata doue è leuato il fole , la parte fimfra 
del capo rafia dinotava l* altra parte del mondo, che 
riman priua di lume ,eJfendoui andato fitto il fòle : 
tfsì come gli capelli rafi fino per rinascere dalle ra- 
diche ,che rimangono nella pelle , cosi ancora i raggi 
del file, fino per ritornar e con il lume alla parte pri- 
ua . In queflo modo fìgur aitano gli Egitti] tutte le 
fatue de gli T>ij , (f de i Re conficrati , come di 
Ofiris , di Ifde nella citta di Tebe : di Se- 
rapis nella città di Aleffandria . Vfiarono dtpoian-^ 
co gli Greci quefia forte di Hteroglifiche : percioche 
, Fidia fiultore eccellentiftmo fece la fatua di (^Mi- 
mma con vn dragone apprejfo : (ef la fatua di Ve- 
nere con vna te fuggine fitto i piedi : dinotando , 
che le vergini fi douejfero cuìlodire^ , (f che le 
donne maritate, à guifa della tefuggine, non douejfe- 
ro e [fere vagabonde , ma cherimanejfero d cafa . 6t 
neÙ'Ifila di Candia ( dice Plutarco ) che era vna n**xè* 
fatua di Gioue fin%a orecchi , la quale dimofraua , 
-che il fiommo Dio non afioltaua le domande fin%a 
ragione > che communemente fanno gli huomini . Si 

P 2 pojfono 
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pojfono fimilmcnte referire a quefta forte di Mero* 
glifiche molte fatue delli Dij di Grecia, come quella 
dt Nettunno, la quale per fegno della ter%a regione, 
fopra la quale egli era filmato ejfere dominatore , ha- 
ueua in mano vn tridente^ . Et la fatua del fole 
guidaua vn carro con quattro caualli , per fignifica- 
re, che egligouerna l'anno , con le quattro fiagtoni, 
hltxxTi che continuamente corrono. S crine Clemente Alef 
«ud.iib. f an drino, fecondo larelatione di F erecide Sirio, del- 
la fatua di osinacharfi Scitha, che pofia à giacere 
come fi egli dormife, conia mano finiftra firigneua 
il fiffò virile dell' huomo': con la manodefira te- 
neua la bocca : fìgnificando , che quefte due parti fi 
doueuano raffrenare, ma fempre più la bocca, la qua- 
le egli per età teneua con la mano defira . Della me- 
defimalpetie di figure Hieroglif che fino ancora qua- 
fi tutte quelle che gli moderni nominano Emblema- 
ta , come hanno deferitto aAndrea Alciato , Giouan- 
ni Sambuco , (f altri , i quali le hanno raccolte, par- 
te da gli fcrittori antichi, (ef parte, hanno ritruoua- 
te com ingegno loro : alcune delle quali veramente fih 
no molto belle , & acconciamente accommodate alla 
fentenz^a, come per alcuno ejfempio fi pub vederci. 
Rappr efintano vna vite fonduta, £f fruttifera ,fh 
fienuta da vrìolmo vecchio , (tf finz^a frondt : per 
dinotare, come gli huomini,per cambieuole aiuto fiu- 
uengono l'vno all'altro nei mancamenti .percioche fi 
come la vite , che fenica alcuno filìentacolo fi (ten- 
derebbe per terra ? non produrrebbe frutti picene 

quejla 
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quefi a utilità dall'olmo : così ancora l'olmo che fèn- 
ica la vite apparirebbe horrido , (f fquallido , 
farebbe defitti ato al fuoco , in ricomperi fa dell'utile, 
che porge alla <vite ,ficonferua ueflito di fiondi , 
ornato de i frutti di ejfa . Et per dimoftrare la me- 
defima fìntene , fi dipinge ancora un'huomo Trop- 
po , portato fi le Spalle da un cieco : conctofia che il 
cieco prefia le fu e gambe al Xofpo (per ritruoua* 
re la uia ) UXoppo ac commoda la fua uifia al cieco . 
Loccafione (fecondo che l'hanno defritta gli antichi ) 
fitruoua dipinta con l'ale, per dimoHrare ch'ella paf 
fa pretto, coni capelli lunghi fepra la fronte, 
nella parte di dietro uerfo la collottola ,fenz^a capei* 
li , £f l'ifìejfa collottola rafia : fi come à punto , ufano 
hoggi dìacconciarfiilcapo i Tollacchi, gli Vhgari, 
tra i qua/i hora noi ci ritruouiamo : il che dimostra, 
che loccafione quando fiofferifce,fideue pigliare per 
i capelli , che dinanzi fi porgono , perche pafifata che 
ella è , non fi racquifia mai più . ^!Ma fuetti fìrit- 
tori modernt pigliando la materia loro affai larga , 
formano alcune imprefe dalt hifiorie, come per dino- 
tare la pietà che i figliuoli debbono hauer e uerfòi lo- 
ro parenti, rapprefentano Enea , che portili fuo pa- 
dre Anchife fuori dell incendio della città di Troia: 
per dimofirare che la forteXz^a congiunta con la 
prudenza e tnefiugnabile , dipingono Vliffe osi- 
chille infieme, i quali per fegno della confederatane 
fi pigliano per la mano . Quefii effempìj ( feconda 
l'hifioria ) fi accommodano molto bene alla fenten~ 

&4 
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T^a che fìgnificano : percioche Virgilio attribuifie^ 
in iliade quella fingolare pietà ad Enea, Homero deferme 
pafiim " Vltfe come prudenti/imo , & Accbiìle come fortifii- 
mo : ma Jen&a la cognitione di quefie biporte > <vri 
huomo fauio , (f prudente non potrebbe confeguirc 
t interpretazione di detti effempij : nella pittura 
non fi cono/ce facilmente qual fia Vlijfe , quale 
AtchtUe ,fenon portano il nome loro fritto , fi come 
fanno le perfine nelle commedie^ . I quali due man- 
camenti, erano fuggiti con ogni induflria da gli facer- 
doti Egitti/ , volendo che ciafiun di loro fauio , & 
prudente , potejfe confeguire l'interpretatione per lo 
naturale dtfiorfi ; per ciò le figure che efit rappre- 
fent aitano* ò per la natura loro, ò vero per lo commur- 
tu vfo de gli Egitti) yfi riconofieuano , cosi bene 
erano accommodate alla fentenz^a , che l'interpreta- 
tione loro ad altra fentenz^a non fi potejfe ageuol- 
mente trasferire , che a quella alla quale erano or- 
dinate^ . Oltre di quefto voleuano ancora che que- 
lla forte di Hierogltfiche, per differenza detti ritrat- 
ti, delle fimilitudint, haueffe qualche nouità , ò ve- 
ro franerà , la quale induce jfe Ì huomo alla confi- 
derationedi quello che dinotauano : fi come quando 
' lèggiamogli giudici fopr adetti, fatti Jenz>a mani : 
Gioue ferina orecchi, £f Pallade con vn dragone a la- 
to , & Venere con vna Tefiuggtne fitto vn piede , ci 
moutamo à quelle nouttà , (cf confederiamo perche 
Gioue, quelli Giudici fiano cosi flroppiatt : & per- 
che vna fanciulla tenga a lato vn dragone, anima- 
le 
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le tanto borritile : vna donna tenga vna tefiug- 
gine /òtto il piede , per quella confideratione fi 
va acquistando la vera interpretatione . // quale 
anuertimento non e flato fempre ojfemato da i mo- 
derni , perciò , formano alcune loro imprefe con 
la figura d'vna cofa fola ,fenz^a attribuirli alcun 
accidente fegnalato, come quando dipingono vn ver* % 
me , il quale per la moltitudine de piedi è nominato 
da i latini mtllepeda , centipeda cogliono dinota- 
re vn gentiluomo , il quale fi meni dietro vn nume- 
ro grande di fruitori . Terò quelle loro imprefe , 
non comprendono quafi mai alcuna cofa fententio- 
Ja,(f notabile, ma folamente fanno vna bella, 
piaceuole comparatane , fi pojfono referire alla 
terzji fyetie delle figure Hieroglifiche : delle quali , 
prima che parliamo , ci pare da notare , come gli E- 
gitttj , vfauano ancora nelli loro ragionamenti , (cf 
nella frittura commune molte belle finten&e rinuol- 
te in alcune parole, (cf formate nel medefimomodo 
che h abbiamo veduto nelle figure di quella feconda 
fpeticj . Così ancora , ad imitazione de gli Egittif 
Pitagora formaua tutti gli fuoi precetti, fi come feri 
nono Plutarco , & Clemente Alejfandrino : pereto- ™ ut r a fi r j h - 
che egli commanda, che fi aflenga dalle faue ,volen- & oùnl 



do fignificare che non douefiimo facilmente dare il ciemen. 
noflro giuditio, principalmente in cofe graui: concio- srrom.V 
fiache,fivfaaa nei tempi fioi, come ancora al tem- 



po noflro fi vfa in alcuni luoghi , di dare la voce ne 
t configli,^ ne qli giudi tif ,con vna fatta, la quale 
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fe era bianca rifiutaua la co fa proporla ,fe nera 
l'approuaua. Simili precetti di' Pitagora fono anco- 
ra : J^Qm piantare la Palma , non mangiare nel 
carro : Non federe fopra lo fìaio : Non agitare ti 
fuoco in cafa con la Jbada : Non poffare la fladera: 
Non lafctare le vefligie della pignatta nellacenere y 
ne quelle del corpo nel letto . Et molti altri , i quali 
fe fi dtpignejfero , dimofirarebbono più toflo il contra- 
rio, fi come apprejfo alcuno dei moderni , fi vede per 
imprefa , dipinto vrihuomo à federe fìpra *vno fla- 
to , quantunque il precetto commandi il contrario . 

La terz^a fi) ette delle figure Hieroglifiche,compren 
de tutte quelle figure che particolarmente fono nomi- 
nate lettere fi] ieroglifiche, le quali invece di paro Ics 
erano vfate da i ftcerdoti Egitti/ nelle tnfcrittiontpu- 
bliche, degne di eterna memoria, che ne i tempij, & 
in tutte l'opere magnifiche , mifieriofe , di pietra , ò 
di metallo ,fi fcoTpiuano : come ne gli Obelifohi, nelle 
P ir amidi ,nell' H erme, nelle fìatue, & in certi cerchif, 
(cf mélzji cerchi] d'oro, e d'argento, et in tauole di bron 
7L>o, delle quali ne habbiamo veduta vna antichifiima, 
che fu già dell' IUufirfs imo Cardinale Bembo, ti qua- 
le la teneua fi a le più pretiofe , & care cofe che ha- 
uejfi^f . Scriueuano ancora t detti facer doti con que- 
lle lettere nei libri loro ( come fi è detto ) gli precetti 
delle foienz>e. Erano queHe lettere Hierogltfiche( co- 
me veggtamo negli Obelifohi ) non /blamente figure 
di cofe naturali, di loro parti , ma ancora di mol- 
te cofe artifitiali, & imagi narice . Et alcune di ef 

fe erano 
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fi erano /empiici , ciaf una delle quali dìnotaua da 
per fe qualche co/a . Et alcune erano compofie di al- 
quante parti di finire diucrfe ,o 'vero erano raddop- 
piate , congiungendofi più figure infieme per dinota* 
re vna fola cofa . T>elle figure /empiici , alcune 
erano ordinarie , le quali fi r app r e fent aitano fecon- 
do la commune , flit a loro apparenza : & alcu- 
ne erano fegnalate , che dimofirauano qualche no- 
tabile accidente , il quale confederando fi perche fife 
attribuito alla figura, & ritruouandofi la cagione.fi 
fcuopriua infieme l interpretazione della figura : co- 
me per quefii ejfempij di Horo Egittio pofiiamo ve- Hor.Aei 
derc^> . Vn fer pente ornato di varie fquamme , che ragliti. 
vadia torcendo il corpo in figura di vn cerchio , (cf 
col capo giunto alla coda, /inghiottita coda , dinota- 
ua il mondo : difegnandofi le felle per la varietà del- 
le fquamme, per lo corpo aggirato^ perla coda y 
che inghiotte , ilriuolgimento circolare del mondo, che 
torna fempre in fe medefìmo . Vna grue figurata con 
le ale aperte, come fe volajfe , fìgnificaua l A filolo- 
gia , b vero vnhuomo Afirologo : percioche quefio vc- 
celio fecondo la confiietudinejua di volare, da fegno 
delle mutationi de tempi , le quali fi preueggono per 
l'Afirologia . Vn cane c aminando che riuolti il ca- 
po : dmotaua /degno , & auerfione fecondo il co/lume 
di quello animala . La figura di vnhuomo con il 
cuore attaccato alla gola , dimofiraua la fincerità , 
b vero vnhuomo /incero: il quale alieno dalle bugie , 
non parla altro di quello che ha nel cuore . La mano 

defira 
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^ Diodor, delira aperta (ferine Dtodoro Sicolo ) che fignifica- 
uà liberalità , si come al contrario la mano fimfira 
chiufa dinota tauaritia : conciojiache per donarci 
qualche cofa fogliamo aprire la mano, lafciando la 
cofa andare , per prenderla , £f ritenerla sfoglia- 
mo ferrare la mano: accio che il dono fi attribuì-* 
fca alla liberalità , bifogna che fa dato conia mano 
de Ara, ciò è bene collocato ,fimilmente la cofa pre~ 
fa, ritenuta accio che fi attribuì fca alt auaritia, 
bifogna che fia prefa , ritenuta dalla mano fini- 
tir a , la quale nell' operare e tarda metta, ciò è 
bifogna che la cofa fia 'vilmente pojfeduta fenz^a al- 
cuno buon fine^j . Le figure /empiici, & ordinarie 
fi interpretauano in diuerfi modi. oAlcune di noi a- 
nano quelle cofi, circa le quali fi adoperauano le co- 
fi figurate , & molte 'volte dinotauano quell'tReJfo 
huomo che tali cofe adoprana , come fi dimoUra per 
quelli ejfempij . Un dardo fignificaua occtfionc^ ,ò 
'vero guerra , nella quale il dardo fiadopra . La fica- 
ia firmlmente dmotaua tajfedio , come fi legge ap- 
Hor. ac- prcjfo Horo Egittio . // Boue dinotaua tagricoltu- 
8 M«rob! ra > & campi , & la terra ( come Macrobto 9 
b?oi. H " Clemente <zAlejfandrino fcriuono ) dinotaua il mede 
AUxTnd? f lm0 ancora lo aratro . Il fccttro dice San Cirillo , 
s c cynil c ^ e dinotaua il Rè , (f il Calamaro dice Horo E- 
IduJrfur che dinotaua <vno fcriuauo : conciofiache que* 
iuiianu. /// inlìrumenti Ciano propri} di tali offitu , Et tra noi 

Hor. Ac- . /••••/• J r 

gyp. ìi.u reggiamo gli artigiani, con La medejima maniera , 
nelle cafe dotte habitano , ff nelle opere publiche che 
- farina 
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fanno le communitk loro , dimoilrare che efii fino 
habitat ori di quelle ca/è, £f autori di tali opre, per 
qualche inHrumento proprio della loro arte, come gli 
. fabri, pel martello , ^ gli tenitori , per la trama* 
aAltre figure /empiici, (cf ordinarie dinotauano quel* 
le co/e , nelle quali, (cf circa le quali communemen* 
te fi ritruouauano le co/e figurate , come vntopo che 
dinotaua la cafa . *Vn conchilìo il mare, (cf <vn Ec- 
cello l'aria . Di qnefle due fietie di figure /empiici* 
ordinarie , vjauano non folamente gli facerdoti 
Egittij tra le altre lettere Hieroglifiche ,ma ancora 
quelli popoli barbari, che non haueuano il 'vero modo 
di ficriuere , con le nofire lettere , comehabbiamo 
detto , rapprefentauano le figure iUe/fie delle co/e, che 
dinotauano : concio/ a che non potendo efiirapprefen- 
tare ogni co/a per la propria figura loro , fifrono con- 
Hretti a ritrotiare , mettere in v/ò filmili figure^ 
improprie , quantunque cagionajfiero molte volte <vn 
/enfio ambiguo , come fi dimoftra in quefio ejfiempio, 
ilquale descritto già da Ferecide Sirto , *vien rac- 
contato cosi da Clemente <*Alefi[andrino . E /fendo c\ cmcn ; 
Dario Rè di Ter/la col (uo efi/ercito pa/fiato il fiume fbiTuprt 
Danubio , gli furono mandate da Idantura Rè de gli 
Scithijn vece di vna /frittura quefte figure: di *vn to- 
po, di<vna rana, di e vri < vcceUo,d' e vn dardo, ^ divno 
aratro : /opra le quali e/fendo nato dubbio trai Ter~ 
fiani,di quello che vole fi/èro dinotare^ . OrontopOr- 
ga colonnello de gli/oldati diceua , che gli Scithi bale- 
nano dare tutto l' Imperio depaefi loro alRèDario, 

2 interpre* 
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interpretando per lo topo , le loro habitat ioni ': per la 
rana le acque : per faccetto l'aria : per lo dardo la 
forz^a: & per l'aratro il paefi^ . Vn altro Perfia* 
no nominato Xipbodres interpretaua le dette figtt- 
re al contrario : dicendo che piti tojlo fignificauano , 
che figli Perfianinon entravano fitto terra come gli 
topi,òvero fitto l'acqua come le rane, òvo/afiero per 
l'aria come gli augelli , che altrimenti non poteuano 
fuggire le arme detti Scithi: conciofia chei Perfiani 
non erano fignori del paefi loro . così, l' interpre- 
tai ione di quejì e figure rimafe dubbia tra gli Perfiani. 
elitre figure femplici,(f ordinarie dinolauano qual- 
che proprietà fingolare , o 'vero il più notabile , tfil 
principale accidente dette cofie figurate ', ò vero quel- 
l'huomOyà chi conueniua tale proprietà, & accidente: 
Hor.^Ac. il fa fivcde in molti effempij di Horo Egittio, come 
netta fòrmica, che fignificaua la prouidcnz>a : per ciò- 
che con fingolare diligenza , ella fi prouede l' efiate 
del vitto per l'inuernata . La mofia dinotaua l' im- 
pudenza, per cffer e molto molejla à gli huomini: vn 
apefignificaua l'obedienz^a,che fidebbehauereattifu- 
periori circa la polizia , detta quale l'ape è animale 
molto ojferuante.L 'anguilla dinotava una vita fòlita- 
ria,Qf ajlratta dalla conuerfat ione fecondo ilfuo co- 
fiume : perciò che ella fi ritira da gli altri pefii,(fvi- 
ue ne i fondi dell'acquea . La murena fecondo che 
ella e fi/ita di vfare con pefici di diuerfie fbetie ,dino- 
taua vno che più tofio foffe amoreuole detti foreflieri, 
che detti fuoi . Lo fiaro pefic molto golofio fignifica- 

naia 
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ua la gola . La cicogna dinotaua l'amore de paren- 
ti : perche he dicono che quefio eccello nu tri/ce gli fuoi 
parenti , Qf ricevendoli à dojfo ( quando efit per vec- 
chietta nonpojfono più volar e , ne procurar/i il vit- 
to ) qii trasporta di luogo in luogo . Lo ìparuiere ( fe- 
condo Diodoro )dinotauapreflél^a,perchetraglivc- 
celli è molto veloce^ . // ceruio figmficaua la vita 
lunga. Il leone ( dice Clemente iAlefiandrino ) che £^™ n d : 
dinotaua fortezza : il cauallo animo fità : la mu- vbifupra. 
la vna donna fierile : vn'huomo dinotaua ingegno , 

arte^f . Scriue Plutarco , che nella città di Sai piutar.de 
alt entrata del tempio della Dea Alinerua , erano fi- ofinJe, 
gurate queHe cinque figure^ . Vn fanciullo , vn vec- 
chio, vn fparuiere,vn pefee : £cf v n'animale che na- 
Jce nel fiume Nilo, il quale per la fòmiglianza,che hà 
del cauallo ,è nominato da i Greci H ippopotamo, ciò è 
cauallo del fiumt^ . // fanciullo dinotaua ti nafei- 
mento , (ff il vecchio la morte . Lo fparutere dino- 
tala Dio : il pefie l'odio, per certe cagioni, che poi 
diremo . L'H ippopotamo figmficaua l'impudenza y 
(cf l' impietà: per cioche ( come dicono ) quefio anima- 
le ammalia il padre , di poi vfa con la madrc^> . 
^Adunque tutte que si e figure raccolte infieme ,pare 
che voleffero direct : O voi che nafeete & morite , 
Iddio hà in odio l'impudenza , (cf l'tmpietà . Le me- 
defime figure fecondo Clemente Alefiandrino, erano ciemf n. 
ancora nella città di Tebe , in vn tempio nominato scr«u.ii- 
T//0/7 , ma alquanto variate : percioche in luogo deL bro s " 
l' H ippopotamo pone il crocodilo , attribuendoti non- 
dimeno 
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dimeno la medefima interpretai ionc^ . Per alcuni 
numeri anc ora > (f per certe mìfure figntficauano gli 
Egittij le co/e più notabili alle quali detti numeri , ò 
mtfitre fi attributuano , come per ejfempw il numero 
<zTI4X C V. dinotaua ti fileni to: perche ti fanciullo 
dal tempo che nafte , fin al numero di tanti giorni 
quanti comprende quefio numero , non puh parlane. 
Cosi ancora auueniuadi 'vnamifitra de gli Egitti], 
che fi duitdeua in tanti minuti', quanti giorni ha 
t anno , d:notaua uri anno filare^ . èlitre fi^urc^ 
fempltcì y (f ordinarie , dtnotauano coft diuerfifitmc, 
aljentfitme da quelle che rapprefentauano, le quali 
swtendenano per la comparatone di alcuni prtnct- 
faltfitmi loro effetti, notabtlifitme qualità che ha- 
umano in qualche modo filmili , come diaccio (dice 
Horo Egittto)chedinotaua l amor e, per gli effetti fimi 
itoSuL * C ^ € f anno * Un'Ape (fecondo Ammiano Marcelli- 
iib. x 7 . no) dinotaua un Re , al quale , è necejfario di ha'ue- 
Ye nel [ito gouerno , quello che hanno le Api , ciò è ti 
mele, che è la clemenza ,£f la benignità, infume^ 
con il pungolo , ciò è con l'aspre^a, con la giù- 
libali, fiitia . Vriafyide , dice S. Ciri Ilo , che dinotaua itcie- 
x lo come ferme Plutarco dinotaua ancot corpi ce- 
lefii,i quali fono eterni, per i loro moti non han- 
no bifogno di alcuno infirumento :fi come gli affidi che 
r inoliando la loro età , fono ficuri della vecchiezr 
z^a: (f quantunque fiano ferina piedi ,fenz,a ale^>, 
ferina penne, nondimeno fi muouono, & fi tranfi 
feri/cono facilmente da nm luogo in vr/ altro fòla- 
mente 
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mente per tagitatione dell'i Spiriti dentro al corpo . 
Per la medefima comparatone del moto 3 & ancora 
per cagione dell'acqua , la nane ( fecondo Clemente 
Aleffandrino ) dinotaua il fole^ . Ter vn altra com- wd.iib. 
par at ione del moto continuo vn ferpe (dice S.Cirillo ) s. c> ni- 
dwotaua ti tempo . Lo fcaraf aggio dinotaua il fole, 
per la comparatone d'vnafia proprietà: pere toc he 
dicono , fi come il Jole confuma egual tempo per il- 
luminare l'vno , l'altro hemilpero , cosi quello 
animale : la metà dell'anno habita fipra la terra > 
gr* la metà di [otto . Si vede anco che egli fuole for- 
mare vna pallotta di letame , nella quale ripone^ 
il fio feme , volteggiandola innanzi à fe col ca- 
po 3 produce indi poi gli f 01 figliuoli : fi come il fò- 
le j che girando d'intorno alia terra produce in ef 
fa diuerfi frutti . 'Dinotava ancora lo fcarafaggiQ 
fartela (cf virilità : percioche dicono che producete 
d° gfi fuoi figliuoli nel modo fopr adetto , tra efiinon 
hafee mai f emina > ma fono tutti mafihi, però i 
fidati Egitti] portauano folpito nei loro anelli 3 v/ìq 
farà faggio, come fcrutono Plutarco,^ Eli ano. Vn JJjJ^J- 
v ce elio nominato Ibis, dinotaua la luna y perla com- * cVllm • 

I de vani 

par at ione de 1 fuoi colori^ quali tn parte bianchi afii- hiflo » a • 
migliano la parte illuminata della luna , in parte 
neri , la parte ombro/a , La palma dice H oro Egit- Horu* a e 
fio 3 che dinotaua vn anno : percioche fola queffar- K," 5 " 
bore, in ciaf uno augmento della luna produce vnra~ 
mo; & così ancora perla medefima cagione vn ra~ 
mo della palma dinotaua vn wefj . Vn crocodtlo 

fecondo 
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fecondo Plutarco , dinotano, il fommo Iddio , per la 
comparatane di alcune fuc proprietà : conciofia che, 
fi come quello animale folo , è fienz^a lingua , cosi il 
grande Iddio, la cui volontà incontinente è l'opera , 
non hà bifiogno della lingua . Di poi quando il croco- 
di/o è fiotto l'acqua , dicono che gli cala dalia fi-onte 
vna membrana fittile, tranfiarente , per la qua- 
le egli vede altri , (cf non è veduto , la qual cofia con- 
uiene anco al fimmo Dio , ciò è di vedere , ^ non 
ejfiere veduto. 'Dicono ancora che il crocodilo femi- 
na partorifice Ivuoua fuori del fiume Nilo , in quel 
luogo à punto , il quale ha da ejfiere termine dell' inon- 
dai ione di detto fiume : per la qual cofia dimofira di 
fapere le cofic future , le quali fino in mano d'Iddio. 
Era dinotato ancora il fommo Dio davn Falcone, 
per molte qualità di ejfio : per che vedeuano queHo 
ve cello ejfiere di acuti fitma vifi a, in maniera tale che 
pojfia riguardare il fòle con gli occhi fifii : che vfi 
marauigliofia celerità nel volare , che filo tra gli al- 
tri vccelli , volando in alto per l'aria , dtfiende per- 
pendicolarmente, che per la fior&a fiua è Juperio- 
re à gli altri vccelli . Et per la comparatone di tut- 
te quefie qualità del Falcone dimofirauano gli Egit- 
ti] l onnipotente Iddio . Et in tutti quefli modi fo- 
pr adetti s interpretauano le figure JempUci . 

Nelle figure compofie fi confideraua la conuenien- 
%a che vna figura poteua hauere con l'altra , per 
quello che ciafcunafieparat amente ò dinotaua , ò di- 
mofiraua: conciofiache per detta conuenien&aagic- 

uolmente 



tìo [mente fi confeguiuaNnterpretatione, come meglio 
fi vedrà per quefii ejfempij . 

Veggiamo la sfinge effercompofla di due parti<vnd 
ideila donna ciò è la tefia, & il peno ; l'altra è del 
leone ciò è il butto con i quattro piedi : il leone fepa- 
ratamente e fegno del mefe di Luglio , la Vergi-* 
rie è fegno del mefe d'Jgofto , cosi delle due parti 
della sfinge ,<vna dinotaua l'ultima parte di Luglio, 

l l'altra la prima parte di sAgoHo , fecondo la 
conucnienz^a loro comprendeuano infieme tutto quel 
tempo > che corre damez^o Luglio infin a me?LZjO A- 
goflo , nel quale il fiume Nilo inonda la pianura del- 
l'Egitto, & per ciò la sfinge (come di fopr ah abbia- 
mo detto ) dinotaua t inondatone del Nilo . Due^j 
piedi d'huomo dipinti /opra l'acqua dimofirauanoil 
camino [òpra l' acqua 3 il quale , per efifer impofiibilè- 
fecondo la natura , dinotauano l'impofiibile (feconda 
Horo Egtttio . ) S crine T lui arco , che gli Egitti/ di- Ho™ Ae 
mofirauauo lo Dio loro Ofiris pervno fcettro, con In IV 
inocchio difòpra, attribuendoli per lo fcettrolapo- de nide* 
tenz>areale per l'occhio la prouidenz^a: onde Ma ? e .° ** 
crobio fiima che quell 'Ofiris fia il fileni quale come skÌSuì! 
innalzato alla potenza reale ,tr a tutti gli altri corpi brou 
celesti predomina alla natura > riguardando tutte le 
cofe inferiori . Dice Eufebio , che gli Egittij dinota- ^ufcb. de 
uano il mondo , figurando due cerchi ,1'vno fopralal- Euan s- 
tro àtomo à quelli riuolgendo vn Jerpente, il qua- 
le haueua il capo di fiaruieres . / due cerchq con 
certa proporr ione dinotauano la formai la gran* 
; \ R .deTga 
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de%7La del mondo , // fir pente ( dice egli) che dinota* 
ua il buono genio : ò vero l'intelligenza conferuatri- 
ce dell 'v ni uerfò . // Jole 3 la luna figntficauano 
l' eternità, conciofia chequejti due corpi celefii qouer- 
T'" "rb* nino tutto il tempo , Scriuono Plutarco , (f Santo 
s. cariti Cirillo che vn cuore , con vn fuoco di fiotto dinotaua 
aducrf^ il cielo: ma Horo Egittiodice , che con queslaHie- 
rogltfica fi dinotaua ti pacfi dell' Egitto 3 nel quale fo- 
pii.nrch. gltono efiere grandifiimt caldi . // medefimo Plutar- 
«Mcm. CQ j jcc ^ ^ n bambino dipinto /opra vn arbore no- 
minato da i Greci Lotos , dinotaua il levare del fo- 
le: (ftosì tutte le altre figure compofic diquejìa ffe- 
tie, dinotavano vna cojafola 3 per la quale erano di- 
uerfe dalle figure Hierogltfiche della feconda fittiti 
detta dt fopr a 3 le quali figntficauano qualche fenten- 
%a perfetta . Età fine che le figure compofle ( le qua- 
li nella frittura Hteroglifica , indifferentemente fi 
mefcolauano tra le fempltci .fecondo che fi offeriua- 
no commode allo Jcrittore ) non porgeffero occafio- 
ve di dubitare,fe due o tre figure intiere, che qual- 
che volta comprendeuano 3 fi doueffero interpretare 
da per fe 3 ò vero per ciaf una intendere qualche co- 
fa come per le femplict : quelle figure intiere 3 che 
comprendeuano le fgure ccmpolì e 3 fi congiungeua- 
no infume , & fi figuravano l'vna nell'altra ; di 
maniera the fi riconofeenano facilmente tra le fi- 
gure f empiici . / periodi ancora della fattura 
fi dtltingueuano con notabile spatio 3 come fi ve- 
de ne gli Obelifchi . Et queìla è quanta noti- 



ita 
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tìa habbìamo potuto comprendere delle tetterei 
Hicroglifichc^> . * 

Chi foffe Finuentore de gli Obelifchi. 
Capit. XII. 

L primo che faceffe gli Obelifchi ( fecon- riin. in,. 
do Plinio) fi* Mitres Rè d' Egitto, ilqua- ì6 '" p ' 9 ' 
le rifideua nella città d'Heltopoli . <^7lda 

fi f°JJ € evero <J ue M° c ^ e firitie Diodoro , D.o<f or . 
ciò è che Semiramis Regina de gli ^Afiirij , driT^af- ,c * 
fi njriObelifio nella città di Babilonia , non farebbe 
fiato Mitre s l'inventore : perche molto tempo prima 
che cominciale la potenzia de gli Egitttj , farebbono 
fiati fatti gli Obeltfihi da gli ^Afiirij : conciofiache 
K&littres regna (fe in Egitto, molti anni dopo la Re- 
gina Semiramis , come fi 'vede chiaramente per l'or- 
dine de i Rè Egitttj , / quali ejfendo flati dipinti da 
Eufebio , fecondo le mutationi del vouerno , (ìrincon- Eur c b. 
tra che L anno primo , nel quale cominciarono a re- 
gnare i Tebei , ciò è quelli che teneuano il lor figgio 
nella città di Tebe, fu l'anno mede fimo nelqualt^ 
nacque il PatriarcaoAbrahamo quar antefimo- 
terz>o dell'imperio di J^fino Rè de gli Afiirij ,chefh 
marito della Regina Semiramis : dal qual tempo egli 
conta ducento nouantatre anni , aitanti che cornine 
ciaffero à regnare in Egitto li Polttani , tra i quali 
fi ritruoua il Rè Mitres, detto da Eufebio Mefies 9 
di maniera che tra Semiramis Regina deiBabilo* 

R 2 nijl 
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>nq ^Mitres Rè d'Egitto ,farebbono cor fi in meT^ 
ZjO più di trecento anni . Scrineremo qui le ifiefiè pa* 

^id dor " ro ^ e c ^ e ^* ce Diodoro dell' Obeltfco di Semiramù le 
quali fon queHt^ : S "emir ami* fece cattare vnfafi 
fio dalle montagne a* Armenia, lungo piedi cento cin~ 
quanta , largo piedi ventiquattro , ti quale /opra vna 
gran quantità di curri tirato al fiume, pofto fb- 
pra la nàue condufie a Babilonia > doue lo drizzò 
nella Brada principale, cofa rnarauigliofiaà riguar- 
danti, la quale dalla fitta \ forma nominano Obe/ifco, 
annouerata tra le fette opere marauigliofe del mon- 
do . ^la quefia relatione di Diodoro , per mottc^t 
cagioni non pare verifimile: primieramente non può 
ejfer buona proporzione di Ob e/ifio, al quale fiattri- 
buifca cento cinquanta piedi di altera, per venti- 
quattro piedi di largherà , alla quale larghezza 
conuerrebbono almeno ducento trenta, ò ducento qua- 
ranta piedi di altera ,fi come all'altèra di cento 
cinquanta piedi, conuiene la lar^heT^a di quindici 
piedi in circa, come fi è detto quando fi è trattato delle 
differente de gli Obelifbi. Ma lafciamo noi que- 
fia firoportione, Hi mando che nel libro di Diodoro, 
ò vero in quello , onde egli ha traft ritto quefia htfìo- 
ria ,pot efiero effer Hate feorrette le note de numeri , 
con le quali fi computauala largherà ditaleObe- 
lifco, ti che facilmente puh accadere , come veggia- 
tno per ifierien&a in altri conti . Fra gli Jcrtttori 

ZTu ** nt * c ^* non fi r ttruoua altri che Diodoro , il quale 
ferina > che da gli Afitrij, o vero da altri popoli, fila- 
no 
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no flati fatti Obelifchi quadri ,fuor che da gli Egit- 
tij . / Fenici popoli della Sorta , molto fimili nella re- 
ligione àgli Egitti/ ,faceuano de gli Ohe li/chi in ho- 
nore del fole , ma di figura , di materia diuerfi: 
conciofiache ne fofife condotto vno a Roma da <ìAnto~ x 1 
nino Heliogabalo Imperadore ^il quale ( come defcri- 
ue Her odiano ) haueua la figura turbinata del cono 9 Hcrodia- 

la materia era di vn fajfo nero , & d'intorno u Hcho- 
alla fuperficie erano intagliate figure di rilieuo . Ma sabaU ' 
Diodoro non adduce anco la ragione per la quale fi 
moueffe Semiramis à dare tal forma ad<vnfaffo , 

à che fine felo facejfe , fe altri innanzj à lei 

10 cominciajfero , o pur fe da lei fojfe flato principia- 
to . Nonritrouiamo ancora apprejfo ad alcuno ferite 
tore, che gli Obelifchi fi facejfero ne i tempi sì anti- 
chi > di cosi fmifurata grandezza , alla quale gli 
Egitti/ con tutta labro potenzia ( che fu molto mag- 
gior e di quella de gli Àfiirij ) non hanno mai potuto 
giugnere.Mon e dunque da por fedeà quefio che feri-* 
ut * Diodoro : per ci oche la prima età, che fuccejfe dopo 

11 diluuio ( fecondo il commune confenfò de di fcrit- Eufcb. »■ 

Al I 11 1 Chronico 

tori ) termina in Abr ab amo , nella quale non erano Niccph. 
ancora gli huomini popolati in gran numero , per le * ' - 
noue generationi 3 che fi contano da Sem primogenito 
figliuolo di Noè , fin ad Abrahamo . Et poco innan- 
zi alla natiuità di<iAbrahamo , fi cominciò ad edi- 
ficare la città di Babilonia , nella terra di Sennaar 
da Nemrod, il quale hebbein detta terra fitto il (ito 
imperio 7 quattro città come racconta la fanta Srit- 

tura: 
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oener.c» tura : Fult autem principium regni eius Baby- 
FU * I0 * lon, & Arach , & Achad , & Chalanne in terra 
Sennaar : percioche dopò che fu tralafciata l'edifi- 
Gcncf.ca catione della torre > che fu cominciata dopò la quar- 
P " " * a g e ncratione , che fteceffe al dilanio , perfeuerò in 
detto luogo 2Sfemrod, qj 9 vi cominciò con la fua gen- 
te ad habitare la città ,che fu( come fi può Jlimare ) 
nella epùnta , ò vero nella/è fi a generatone dopò il 
di/uuio:di modo che trai principio della città di Babi- 
lonia y & la natiuità di Abrahamo , non fono più che 
fae , ò vero tre generation^ Et molti ejj?oJitori della 
fanta Srittura 3 vogliono cheNemrod vtueffe fòpra 
l'anno fettantefimoquinto della vita di Abraha- 
mo : (e? di tale opinione fono particolarmente gli 
efpcfìtori H ebrei , à quali fogliamo fpeffe fiate pre- 
fiar fede in fimili ejpofittoni ,fi come neW Etimolo- 
gie ancora , nelle genealogie della fanta Scrittura . 
Qjiejli vogliono, che il mede fimo fi a J^Qemrod, 
AmrapheT Rè di Sennaar 3 del quale parla la Scrit- 
tura fanta , à propofto della cattiuità di Lot nipote 
di Abrahamo : ma qua/unche fi fia quejìo oAmra- 
phel >ò Nemrod ifleffo , ò fuo figliuolo , non e da cre- 
dere > che in quella antichità di tempi ^ mentre che 
la città di Babilonia tutta via crefceua , ne era an- 
cora flabilita la fida grandétta : fi foffe potuto fare 
vn sì grande Obeltfco, come ferine Dio doro > mafìi- 
m amen te non hauendo quei popoli , ancora l'vfò di 
cauare le pietre dalle caue y come dimoflra la Scritta 
ra fanta, nel/'edif catione della citta torre diBa^ 

bilonia : 



1 3 1 A 0 M A. a f/j 

bilonia : Habueruntq. lateres prò faxis , & bi- g^.c* 
tumcn prò cemento . Oltre che, ci fi fa manca 
verifimile , poi che ne i tempi di AbrahamoftlRe di 
Sennàar, ciò è di Babilonia non fignoreggiaua l \Ar* 
me ni a , ne anco i paefi,che fono in mel^o tra l'oAr* 
menta, la terra di Sennàar, & altri più vicini, 
come dimoftra la fanta Scrittura , raccontando nel* « 
la guerra che fi fece à tempo di aAbrahamo gli Rè 
confederati cól Rè di Sennàar , i loro auuerfa- 
ri) : perla qual cagione non fi farebbe potuto in quei 
tempi così facilmente cattare il fòpradetto Obelifco 
dalle montagne et Armenia^ condurloà Babilonia 
per lo fiume Eufrate, come dtee Diodoro. E neceffa- g££* 
rio dunque filmare , che molti anni à dietro fojfe fat- 
to queltObelifco: perche non filamenti quei tempi co- 
si antichi furono incogniti a gli fcrittori gentili : ma 
non hebbero ancora certa notitia di molti anni dopo 
la guerra di Troia: il che potendo noi dimofirarc-j 
con molti ejfempij , non ne addurremo qui d'altri che 
del mede fimo Diodoro , il quale fcriue che la Regina j^JSJ; 
Semiramis edificò un ponte /opra l'Eufrate, Qf co- 
no vn lago , & fece le fojfe d'intorno a/Li città di Ba- 
bilonia , altre opere magnifiche , le quali Her odoro ^ roAi i 
attrib'ìtfce à Nitocris Regina che vijfe dopolaguer^ 
ra di Troia più di cinquecento cinquanta anni : ma 
tanto più è da credere ad Herodoto , quanto che fi 
sa , che egli e fiato più vicino à quei tempi , che non è 
fiato Diodoro . Plutarco ancor araccontavneffem* ^"^^ 
pio della fèpoltttra di Semiramis , la quale da He^ «&• 

rodoto 
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rodato è attribuito alla mede/ima Nitocris : di ma- 
niera che l'opere marauigliofe di quefie due Regine 
di Babilonia fitruouano confufe appreffo gli fritto* 
ri. Ter le dette ragioni dunque fi dourebbe credere , 
che femaifu drizzato Obelifco tn Babilonia, fofpL^ 
fiato drìXz^ato più tosto da Nitocris ,che daSemira- 
mis , alla quale pare che Diodoro attribuì fca tutte le 
opere fatte da Nitocris . Et poteuano efiere imitati 
da detta Nitocris gli Egitti/ : conciojia che ella 'viuef 
fe alquanti anni innari!^ che il Regno d'Egitto foffe 
fiato deslrutto da Cambife Rè di Perfia . <HMa per 
rtfoluere quefla diuerjita ci pare più e verifimile v ri al- 
tra opinione: poi che ritruouiamo apprejfo Clemente 
Clemen. oAleffandrino, che *vnRè d'Egitto è fiato nominato 
*>d.ii.i. Scmiramis, il quale ejfendo fiato autore del fopradet\ 
to ObeltJcOyil fio nome equiuoco facilmente pubejfer 
fiato cagione, che 'vna fita opera cosi marauigliofa fia 
fiata attribuita alla Regina Semtramis,famofi firma 
fra i Greci . Et quantunque Diodoro fcriua>che det- 
to Obelifco fu cauato dalle montagne di <zAr merita : 
non è pero da marauigliarfi punto : conciofia che , 
Ammia. Ammiano ^Marcellino , il quale andò in Egitto , fi 
mmT come fece ancora Diodoro , fcriua che gli Obeltfchi 
dell'Egitto ,Jdno tagliati apprejfo gli eìlremi popoli del 
mondo, non fapendoegli , chefitagliaffero nella Te- 
baide dEgitto . Et quello errore delle montagne di, 
Armenia >feguitaua l'equiuocatione già fatta del no-, 
me di Semiramis Re dell'Egitto, ^ .di Semirami* 
Regina di Babilonia : percioche y accommodandQ egli 

Vhiiloria 
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thittorta alla Regina Semiramis Je montagne di Ar- 
menta , non folamente erano {limate altifiime , fe- 
condo la grande%z^a dell' Obelifco , ma ancora com~ 
modifiime per condurre indi l'Qbelfco per lo fiume 
Enfiate alla città di Babilonia 9 fi come in Egitto 
dalle montagne dellaTebaide fi conduc enano gliO- 
beli/chi per lo fiume Nilo alla città di Tebe, tfdi 
Helwpolt: (f perciò feguita à dire anco che il detto 
Ob eli/co fu dr tifato nella firada principale -di Ba- 
bilonia, non potendo alttoue efiere drizzato meglio 
dalla Regina Semiramis , che nella principale parte 
della fua città Regia . Ma in che tempo regnafil^ 
in Egitto il Re Semiramis , manti anni {ucce- 
defie dopo il Re Mitres , & di che grandez&a fa- 
cefie il {uo maggiore Obelifco, fi vedrà nel capitolo 
che fegue~>. 

Non fitruoua dunque altro, che fia fiato primo à 
fare gli Obeltfchi , che Mitres Rè d Egitto , fecondo 
la relatione di Plinio . Eufebio, il quale racconta di- Eufcb. « 
ligentifiimamente i Re d Egitto ,trafcriuendoli da i co/ 001- 
libri di Manethone facerdote Egittio , nomina il fin 
pr adetto Re Mitres , Mephres : il cheritruouiamo , 
non folamente perche egli tra i Re Politani, non fà 
me nt ione di altri, di cui il nome più fi rafiembricon 
Mitres , ma ancora perche nell'hiflorie di Plinio , 
fritte à mano , che fono nella libraria Vaticana , 
non fi legge il nome di Mitres, ma in luogo di Mi- 
tres Mefires, (c? nel capitolo che fegue , dotte i libri 
fiammati contengono il nome di Mefphees, in cinque 

S ejfem- 
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esemplari manofirittt fi legge Mcflires. Di maniera 
che reggiamo efiere il mede fimo nome quello cheap- 
prejfo ^Plinio net libri fiampati primieramente fi leg- 
ge Mitres, (f dipoi Mefihees, come epe fio no- 
me fìa flato corrotto dal veronome Mephres >dimo- 
\\b.°ucòl fl rano Giofefo Giudeo, Santo Teofilo^tf Eujebio, 
ncm pi °' * 1 ua ^ tràfwMndo t nomi degli Rè Egttttj daili- 
L T ub phi ^ Manethonc facerdote > di commune con/info 
ìyeum 0 ^ nominano q ue ft° Rè Mephres y (f il (ho fuccefforeì 
Eufcb.'in nominato da G io/e fo Mephramuthoìis , ciò èco Ime- 

Cronico. , r j- xÀr t ^ ^ 

dejimo nome di Mephres Juo antecejfore , ma com~ 
poflo infieme convri altro nome fil quale forfè gli era 
proprio ò vero prefo da i fiuoi parenti fecondo il co- 
slume de gli Egitti/ . Et quefto nome di Mephramu- 
thofis, fi legge feorrett amente apprejfo Santo Teo- 
filo, Methramutofis , fi come à punto apprejfo Pli- 
nio fi legge Mitres , (f ^pp re fio Eufebio ancora fi 
legge (correttamente Mijpharmutofisfi come apprefi 
fo Plinio fi legge Meìphees. E notato da Eufebio , 
che il Rè Mephres cominciò à regnare in Egitto ot- 
to anni innanzj che monjfe Giujeppe Patriarca , 
onde fi può fiimare,che ò eglifo vero il juo antecefi 
fiore /offe quel Rè d'Egitto , che primieramente mefii 
il popolo d'Ifiael fitto la feruitu , (e? del quale così 
Exo. ci. parla la fama Scrittura : Surrexit interea Rex 
nouus fuper Acgyptum, qui ignorauit Iofeph: 
Se ait ad populumfuum: Ecce populus filiorum 
Ifracl multus, & fortior nobis eft. Venite fa- 
pienter opprimamus eum. Et cetera. 

* Tcneua 
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T eneua quefìo Rè la fita refiden&a ( come firme 
Tlinio ) nella citta d' Heliopoli, il che dà indillo, che pìì.k.j*. 
egli fojfi molto dedito alla conuerfatione de % facer- " P 
doti, & allo fiudio delle fetenza, il quale ( come fi è 
detto ) fioriua in Heliopoli . Scritte il medefimo au- 
tore, che gli fu commandato primieramente in fo- 
gno che fac effe gli Obelifchi,^ gli fu dtmoftratala 
forma, & che per ciò nel primoObelifio fece fir me- 
re tutto il fùcceffo di detto fogno , dimoHrando infu- 
me (come fi può flimàre ) tutti gli mifìertf che nella 
forma loro comprendono gli Obelifchi . Aia ci pa- 
re che qttefio fogno fia flato finto, à fine chela bella, 

fiottile inuentione poteffe acquietare maggiore au- 
torità, foffe v fiat a come diurna , frequentata 
anco da i pofteri . La qual cofa 'veramente hebbe 
effetto : conciofiache infinalla ruina di Cambife da 
molti Rè d'Egitto fono flati fattigli Obelifchi di mar- 
rauigliofa grandèXz^a . Da Mejphees , o 'vero Me- 
phres, dice Plinio, che furono fatti due Obelifchi >i 
quali dopò la ruina di Cambi fi fitrono condotti dal- 
la città d' Heliopoli in Alexandria , doue ancora fi 
veggono . <s!Ma fe qttefio Mephres fu l'inuentore de 
gli Obelifchi , b 'vero il fio fucceffore, il quale ( come 
fi è detto ) hebbe il medefimo nome , non pofiiamo fa- 
pere certo , & à noi importa poco il faperlo . Erano 
quefii due Obelifchi alti quaranta due cubiti, ches 
fono fiffanta tre piedi : la quale grandezjz^a è affai 
marauigliofa per i primi Obelifchi che fi faceffero. 
Hora computando noi gli anni , che fino corfi dal 
•fé? ' S 2 tempo 



* ' , 'tnlh»iii iSw m Ir ' ' 

i 4 9 DE GLI OBELISCHI 

tempo che furono fatti i primi Obelifchi fino aitati* 
uenimento di Chrijio nofiro Sa/uatore ,rttrouaremo 
che interuennero anni mille feicento fejfanta in cir* 
caji quali congiunti con gli anni che fono cor fi fin 
bora Sfaranno cor fi dal primo inuentore de %li Obe- 
lifchi ,fin alt anno primo del felicifiimo Pontificato 
di Noflro Signore Si/io Quinto anni tre mila cen- 
to quarantacinque : per lo quale fiat io di tempo ,gli 
Obelifchi fino Hati fimpre dedicati all' empia idola- 
tria: £f quantunque già foffero in gran parte mi- 
nati y nondimeno rimaneua in efii l'oflentatione de 
gli infedeli , dimoHrando con quali , con quanto 
grandi imprefe fi fojfero affaticati per honorare i lo- 
ro falfi T>ij. ^Ida acciocbe in quefia parte ancora 
efii habbiano da r eli are confufi , nelle opere de 
Gentili fi dia gloria al 'vero Iddio , è fiata à i tempi 
nofiri da diurno fi'trito mojfa la Santità di Nottro 
Signore à cauare gli Obelifchi fotterrati dalle 
mine di Roma , condurli innanzi le 
principali Chiefe , per aizzare fi- 
fra efii , ( espurgati prima 
con folenni cerimonie 
dall' antica em- 
pietà ) lo 
Stendardo della Santifiima 
Croce , fallite dellhtt- 
mana genera— 
tioncs . 

Del 
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Del Ré Sethos , & del Ré Rampfes, & de i loro 
Obclifchi. Cap. XIII. 

O PO v il %èj&l4ephres inuentore de gli 
Obclifchi , & dopò ti fiuofuccefifore zMe- 
p\jramuthofi,fu continuato l'vfo di fare 
gltObeltfichinon folamente dai Rè Egit- 
ti/ y ma ancora da tutti gli altri principali facerdoti, 
come fi può filmare da tanti Obelifchi metani, 
piccioli di varie grandette , che in Roma y (f nelle 
città antiche delt Egitto ancora fi veggono : de quali 
ne da Plinio , ne a 1 a altro fcrittore antico fi truoua 
fatta mentione di alcuno , infima i tempi delRèSth 
chi* ,tfdelfuo figliuolo Ramifes . // che forfè è au- 
ucnuto, per che gli detti fcrittori , non hanno pofifuto 
confeguire vna notitia certa de i tempi si antichi: ò <ve* 
ro perche infitti ài tempi del Rè Sochis, non fono fla- 
ti fatti Obeltfcht di marauigliofa grandezza, i quali 
pare che Plinto proponga folamente diraccontare. Il 
Rè Sochis dichiamo noi fecondo, che ne i libri fi ampu- 
ti fi legge: conctofia che ne gli efièmplari della libraria 
Vaticana fia [crino Sotis in vri altro efemplare 
corretttfitmo dellamedefima libraria ( fe bene non è 
molto antico ) fi legge Sothis: la quale frittura per la sì»ji*£ 
lettera ,t,ò vero th , e? non eh , vien confermat a da pkm«n. 
Diodoro, da G iofefo Giudeo, da SantoTheofl io, & 
da Eufebio : conciofia che quefli due Rè Sothis , jj a Au£. 
Ramifìs fono nominati da GiofcfoSethon, òvero, ìyl 

Sethofis > 
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Sethofis , Rhampfès, da Eufebio Zethos , (cf 
Ramfès: Santo Theoflo nomina il primo Sethoffos* 
Diodoro Cetes ,fcriuendo che ilmedejimo da i 
Greci fu chiamato Proteo . Il fecondo è nominato da 

SS? 0 * Herodoto Rh amp finito , dicendo che al Re d'Egitto, 
che da i Greci fu chiamato Proteo ,fuccedete Rham- 
p finito . Et cosi tutti quelli autori Raccordano che il 
Re Ramifes ,fuccedeffe immediatamente dopo So* 
this :percioche Ramifes fu figliuolo di detto Sothis , 
come ferme zZManethone appreffo Giofefo, come 
conferma ancora Diodoro ,fcriuendo che dopo Tro- 
feo ,fuc cedette il fùo figliuolo . Ma circa i tempi che 
piffero ,fi truoua grande diuerfità appreffo detti au- 
tori: perche Herodoto , Diodoro vogliono, che ti 
Rè Proteo , ciò è Sothis viueffe nel tempo della guerra 
di Trota , raccontando effo Herodoto , che hauendo 
Aleffandro rapito H elena , fu trasportato dalla for* 
tuna del mare' al lito Egittto, doueeffendo fmontato 
in terra à Canopo, vaa delle bocche del Nilo ,fu faU 
to prigione da Thon gouernatore di quel luogo , & fu( 

^trabo. menato da lui à c Proteo c R^d i Egitto. S trabone non 
facendo altrimenti mentione di Troteo , vuole che^j 
Thonfoffe "Red' Egitto: Qfdice, che à quella bocca 
del Nilo fii anticamente la città Tonis , nominata 
dal detto Rè , nella quale egli alloggio ^Menelao , & 

Eutrop. fj e [ eJ7a t d 0 pò [ a g Uerra d t Troia . Et Eutropio non 

molto dtuerfo da S trabone, nomina Thous il Rè di 
Egitto, nel tempo del quale fu prefa la città di Troia* 
MMi-3<- p/j„j 0 ferine, che al tempo del Rè RamtfesTroia fu 

trefa : 



DI ROMA.* t4à 

prefa : il che farebbe 'vero fecondo Herodoto , pollo 
cheti Rè Sothis, ciò è Proteo, fojfe viffuto circa, ilprin- 
àpio della guerra di Troia , quando vi comparjcs 
nÌAleffandro con H elena, che fojfe morto ,mentre 
che la guerra duraua ,fi che la Ctttà fojfe prefa fit- 
to il fùo Juccejfore T{amifes . <i7l4a pare che il con- 
trarto ferina Homero , quando racconta nell'Odtf odyir. 
fi a , come ^Menelao dopo la guerra di Troia, ritruo- 
uandofi nell'Ifila di Pharo ,fu amerttto di molte co- 
fèda Proteo Egtttio: ti quale egli vuole non che fojfe 
Rè d'Egitto , ma Dio del mare, miniflro di j\Qettun- 
no tndouino . // TK^d Egitto è nominato da lui 
Poltbo, la Regina Qsilcandra } £cf dice che habi- 
tauano nella città di Tebe : (f narra i doni ma>- 
gnificentifimi , che detto Rè Poltbo , la Jua moglie 
diedero à (^lenelao , ad H elena . Fa ancora 
mentione di Thon , come di fauio, & di <vno de p rin- 
cipali Jacerdoti Egitti/: percioche dice chePolidamna 
moglie di Thon donò ad H elena , <vn medicamento 
di marauigliofe virtù . (osi adunque il c Rèjt Egitto 
che vijfe nel tempo della guerra di Troia, fecondo 
Homero fi nominato Poltbo > fecondo Herodoto, & 
Diodoro Proteo ( il quale h abbiamo detto ejfer il me- 
defimo che Sothis ) fecondo S trabone fu nominato 
Thon , fecondo Eutropio Thous, fecondo Plinio Ra- 
mifes . Eufebio da i libri di Manethone facerdotc^j Eufcb. 
Egtttio , nota chi fojfe detto Thuoris , dice effere Cromco 
fiato il me de fimo , che da Homero è nominato Polt- 
bo , che nell'anno Jet timo del fuo regno ,fu prefa 

la 
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la città di Troia. Il me de fimo autore notando i tem- 
pi del Rè S othù , (cf Ramifes , ò vero ( fecondo che 
egli gli nomina Zethw , Rhamfes ) ferine chc^> 
Zethus regnò cinquantacinque anni , dopò lui 
Rhamfes Jèjfantafei anni , & dall'ultimo anno di 
Rhamfes , fin alla deilruttione di Troia, conta fet- 
tantatre anni: laqual diuerfità di tempi non alitite- 
ne folamente perla varietà che hanno commejfo gli 
autori nel numero, nell'ordine de i Rè Egitti] , ma 
ancora perche il tempo della guerra di Troia è molto 
incerto . Et quantunque fia commune opinione de 
gli fcrittori che Troia fojje prefa innanzi l' edifica- 
tone di Roma quattrocento ventiquattro anni in cir- 
ca, ciò è nell'anno mille cento fettantanoue , innanzj 
la venuta di N. Signore Giesu Chriilo . J^ondi- 

AiS' meno ^ ementi ^"fiandrino vuole y che7 'rota fof 
fe prefa nel tempo di Salomone : (cf per confermare 
quella opinione, adduce due autori, ciò è ^Idenan^ 
dro Pergameno, Leto fcrittore delle cofe Fenicie, 
i quali dicono che quando Hiram Rè di Tiro , diede 
per moglie à Salomone la fua figliuola, all' hor a Me- 
nelao partito/! dopò la ruina di T roia , venne traf 
portato da venti nella Fenicia, che farebbe circa l'an- 
no mille, & trenta innanzi la venuta delnoHro Sai* 
uat orc^f . Ter ridurre adunque le fopr adette diuer- 
ita a qualche fine, lafcicrcmo da parte lordine dei 
t empi, che pongono gli fcrittori gent ili : il quale è mol- 
to incerto , come h abbi amo veduto in parte circa il 
t empo della guerra di Troia ; & gli tempi de i Rè di 

Egitto j 
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Egitto , che hanno fatto Oh/i/chi confiontaremo con 
% tempi de Patriarchi , feguttando Eufebio , al quale 
debbiamo inqueìla parte dar più fede che ad alcun 
altro fcrittore ,fi come hanno già fatto i Santi Pa- 
dri, non folamente perche egli fa particolare prof e fi 
fione di fermere i tempi , ma ancora perche ha fegui- 
tato i migliori fcrittori nella difpofitione di ciafeuri 
imperio, come il Ber o/o Caldeo circa l'ordine dei Rè 
Babilontj : ^Manethone facerdote Egittio circa 
le face e fiorii de i RèEgittij.Di poi fi 'vede che egli ha 
ha fmto anco per certifiima regola gli anni che fi com 
putano nella fanta firitturaja quale mancando ad 
H ero doto , a Diodoro Si colo , (f ad altri fir ino- 
ri gentili, è fiata cagione , che eglino habbin commeffo 
errori grauifiimi circa i tempi antichi . // Rè Sothis 
adunque , o 'vero S ethos ( come fcriue Eufebio ) co- 
minciò a regnare in Egitto , nell'anno dopò che il po*> 
polo d'Ifiaelvfiì fuori dell' Egitto per lo mare Roffo , 
ducento fidici, che fu l'anno mnanlj^al noflro S alua- 
tore mille trecento fittantatre^j . Fu nominato que- 
llo Rè con diuerfi altri nomi . però che oltre ilnomcs 
di Proteo, fu ancora chiamato infieme col fiio fra- 
tello Rhampfes , ò vero Ramejfes , ciò è co'l nome del 
loro auolo, come fcriuono Giofefo, & SantoTeofilo . 
Di più ( come fcriue Manethone apprejfo il me de fi- s?Theofi- 
mo Giofefo Jfù ancora nominato dAegyptns , ma Eu-r i- b \ eod * 
febio attribuì/ce quefto nome al fio auolo, d'onde fu 
denominato poi il paefe dEgitto, il quale ( comedi- 
cono gli autori gentili) fu prima nominato Aeria , ò 

T vero 
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'vero Mejraim, fecondo che lo fuole nominare la Scrii 
gìouw tura fant a , (fai tempi nojìri i paefani fìefii lo ch'io- 
frkano " mano ancora ElChtbth , ma gli Arabi iTur chi > 
* parie y? come gli H ebrei ancora lo nominano ^lefre, ri* 
feruando il nome antico . Fu quello Rè S ethos poteri* 
tifiimo, (f quafi ^Monarca come fi è detto di /opra 
raccontando la potenzia degli Egittìj . Regnò ( fe- 
condo Enfebio ) cinquantacinque anni, o ^ero ( co* 
me fcriue Giofefo,cinquantanoue , nel quale fiat io di 
pnn.eod. tempo fece quattro Obeltfchi( come raccontai Un'io) 
ciajcunodi altèra di quarantaotto cubiti, che fono 
fettantadue piedi , di maniera che *veniuanoadeJfere 
none piedi maggiori de i primi Obelifchi fatti dal Rè 
Mephresyòvero dal fio Juccejfore Mcphramuntho- 
fis, dopò il quale dall'ultimo anno del fio regno, fin al 
primo anno di quello Re S ethos , fi contano due e ni o 
cinquanta due anni . 

Di quejìi quattro Obelifchi ne Tlinio ne alcun - 
altro autore fcriue fe fi ano rimafii nella città d He- 
liopoli doue primieramente furono pofii, òvcro fe 
fi ano poi fiati condotti altroue: £f per ciò doue fi ri- 
truouino hora non pofitamo /aperta . Circa la va- 
rietà, che vfano gli fir inori ne i mede fimi nomi de 
i Re Egitti] fa di mefliero dtauuertire come in que- 
llo nome del Rè S ethos, il quale altri autori profe- 
rifono Sethon,(fSethofis, altri Z ethos , (f Sethof 
fos, altri Sothis , (cf Cetes *la prima lettera confò* 
nante fi cambia con altre fimiglianti , le lettere 
vocali hora fi mutano, come nel medefimo nome fi 

vede, 
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vede, 0* hora fi traspongono come nel nome di Ra- 
me fes, il quale ancora fi dice Armefes, tralponen- 
do la prima vocale: altra volt a fi lafcia alcuna 
delle vocali à dietro , come quando vien proferito 
detto nome da Cornelio T 'acito, ftf da Eufebio Rham Cornei; 
Jès , & da Giofefo Rhampfes : & alcun altra voi- naUib. ». 



ta foprabonda qualche vocale , come fi vedeindet- 

J * f f . I ' Iofephu* 

to nome mando gli aggiungono altra terminatone , ìib.i.c 
proferendolo aArmais , ^Armeni . Giofefo , Si tra Ap 
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eofilo,(tf Eufebio, raddoppiano ancora qual che 
volta l'vltima lettera radicale aggiugnendoli vn al- 
tra terminatone , come quando fcriuono Rhemejfes 
ò vero Rhamejfes , neltinfcrittione deliVbelifio 
diSemneferteo fi legge RhameBes. Herodoto fico- 
me fa ancora Giofefo , in vece di quel raddoppia- 
mento pone vna confonante doppia , che importa ps 
fcriuendo egli Rhampfinitut Giofefo Rhampfes, 
in che è da notare ancora la diuerfa terminatone , 
che efii gli attribuì '/cono . Et tutte quefie diuerfità 
di nomi auuengono nella lingua Egittia , fi come an- 
cora nell'H ebrea , quando da diuerfi huomini , & 
in diuerfi tempi,£f luoghi fino proferiti, mafii- 
mamente quando fi fcriuono alla Greca, b vero alla 
Latina , fendo fiate nondimeno le lettere fempre me- 
de fime apprejfo gli Egitti] . Terò ci pare che Ma- 
nethone facerdote Egitto nella fua hifioria ponejfe 
tutte quefie diuerfità di nomi, à fine che nonnafcef 
fe con fufione, £f diuerfità ne gli altri feritori delle 
cofe Egittie , quejlo fi vede confrontando Giofe- 
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fo , con Santo Teofilo , con Eufebio > tn quello che 
tutti tre hanno tra ferino nei loro libri dalle me de fi- 
me hifioriedi Manethone : percioche quando fi ri- 
truouano più nomi d'vn medefimo Rè d'Egitto , al- 
cuna volta Giofefo prende *vn filo nome <vri al- 
tro Eufebio . Et quando pongono ambidue il mede- 
fimo nome , ali hora 3 qualche volta l'<vno feguita vn 
modo di firiuerlo, l'altro vn diuerfi da quello: 
cosi ancora ne i tempi de i Rè fino quelli autori al- 
quanto diuerfi , quantunque habbino cauato datiti 
medefime hiflorie di Mancthone : pero che proponen- 
do quefio zsìdanethonc diuerfi opinioni , ciaf uno di 
detti autori s'è accofiato à quello che più è loro piacc 'm 
to . Efjendo adunque tante le diuerfità , prima cho 
parliamo de gliQbelifchi di Ramfis figliuolo di Se- 
thos , per maggiore chiarèlla , raccoglieremo breue- 
mente tutti quei Rè d'Egitto \ che fino nominati con 
quello nomc^j . Il primo pare che viueffe circa li 
tempi, che Ciufippe Patriarca fu condotto in Egit- 
to: conciofiache dal fio nome fu nominato <vn luogo 
Ramejfes nella terra di Gejfen, all' hora che detta 
terra fu data à pofièdere al popolo d'I/rael y douc_s 
ancora ejfo popolo ejfendo fittomejjò alla firuitu de 
gli Egitti/ fabricb vna città del medefimo nome^> , 
della quale fa m emione la frittura Santa in quefio 
• > modo: Aedificaueruntq.vrbes tabernaculorum 
Pharaoni > Phitom , Se Ramefles . // fecondo di 
quello nome è detto apprejfo Giofefo , £cf Santo Teo- 
filo 3 asirmaù > (f da Eufebio Cherres : fi che egli 

haueua 
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h a.ueu a quefii ducanomi aArmais , Cherres y ò vero 
Ramais Cherres . Egli cominciò à regnare nell'anno 
nono che il popolo dlfrael partito d'Egitto fu mena- 
to da Moife per lo deferto . Ilterz^o di queilo nome 
fu fucceffore di detto zArmais Cherres , (cf è nomi- 
nato da Giofefo Armefis , da Eufebto Armeus , (cf 
da Santo Teofilo Rhamejfes . Il quinto fu fimtl- 
mente fucceffore del terz^o > nominato da Giofefo 
oArmefès ^ìdiamum , da Santo Teofilo Rhameffes 
figliuolo di MiamOy da Eufebto Remeffes. Co- 
minciò queilo à regnare nell'anno ventefimo nono» 
che ti popolo d'Ifraelfu menato da Moife nel defer- 
to, (fvijfe nell'imperio feffantafei anni, fecondo Gio- 
fefo , fecondo Eufebto feffanta otto . La/ciò fitc- 
ceffore il fuo figliuolo nominato da giofefo , & da 
Sauto Teofilo Amenophis , da Eufebto Memphis. 
Quejìo fu padre del potenttfiimo Rè Sothis Ram- 
fes ò vero S ethos Rhameffes , che drizzò i quattro 
fopr adetti Obelifchi nella città à Ueliopoli: di manie- 
ra che S ethos fu il quinto Rè d'Egitto il quale ri- 
trottiamo nominato Rhameffes . Il fe/lo,& v/timo 
jfu figliuolo di S ethos , nominato da Eufebto Rkam- 
fesyda Giofefo Rhampfes , da Plinto Ramifes , da 
Herodoto Rhampfinitus . Ouefio fucceffore della po- 
tè n\a del padre, cominciò à regnare nell'anno quin- 
to dopò la morte di aAod che fti il quarto gomma- 
tore del popolo d'Ifrael dopò Moife , (cf fu l'anno 
innanzi Giefiu Chrifio , mille trecento dici otto . Viffe 
nell'Imperio (come fi è detto ? che notano Giofefo^ 

Eufebto) 
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Eufebio ) fejfantafei anni . Et in tutto quel tempi 
pii.ii.3*. fece cinque Obeltfchi (come fcriue Plinio ) quattro 
9 ' de quali drizjdò nella città d' He Uopo li fi come fece 
ancora Sothis fùo padre, ma furono minori, nonfò- 
lode gli Obeltfchi fatti da fuo padre, ma ancora di 
quelli primi, che furon fatti b dal Rè Mcphres , b dal 
fuo ficcejfore :perb che erano alti fot } amente quaran- 
ta cubiti, b perche non fi gli offèrtjfero maggiori fafii 
nelle caue , o vero per la dipctiltà che hauejfero in 
quel tempo , dt muover e cosi gran pefi , non ejfendo 
ritruouati ancora così facili , atti infìrumenti,co- 
tne à i tempi noflri fi vfano : riducendo eglino tutta 
la forXa nel gran numero de gli huomini . Pare che 
cosi poca alteXta di quejìi quattro Obeltfchi di Rham- 
fes , più toflogli apportale diminutione che lode : con- 
ciofiache detto Rè pigliaffe poi animo di fare il quinto 
Obelifchojil quale non fellamente fece grande, cornea 
filmano fareifuoi antecejfori, ma ancora tanto mag- 
giore, che dopo lui da niffuri altro Rè d Egitto fu fatto 
mai <vno fimile , (f lo drillo in quella parte della cit- 
tà di Tebe, che era posi a fu la ripa occidentale del 
piuì.j*. Mio. Dice Plinio cheà fare queìlOb eli feo fi mife- 
ro in opera venti mila huomini, il Re tsleffo quan- 
do lo volfè drizzare, temendo che le machine non fof 
fero fifiicientià foport are tanto pefo fece legare il fuo 
proprio figliuolo fii la cima dell Obeli fio : accioche gli 
^Architetti , vedendo quanto danno haurebbon com- 
meffofel'Obeltfco fi foffe rotto , con maggior follecitu- 
dine procura fero diafiicurarfi nel drizzarlo. L'opi- 
nione 
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nionenoftrae , che quello fia il mede/imo Obelifco,il 
quale da Diodoro Si colo è annouerato tra le fette opc- Dìodo!* 
re mar auiglioje del mondo : percioche il quinto Obeli- Ub>i ' 
fco che fece quello Rhampfes ,fu il maggior e che mai 
fi fia fatto ( come ben dimoerà Plinio ) tfnelt infierita 
tione ancora di Conftantio Imperadore fi legge della 
medefima grandezza . 

ET QVOD NVLLA TVLIT TELLVS, 
NEC V IDE RAT jETAS. 

(onciofiache, quello e ancora il medefimo Obeli/co, 
che Conftantio figliuolo del gran Conftantino , con* 
dttjfe à Roma, (ef driXz^olo nel cerchio mafiimojlqua 
le poi à i tempi noftri la Santità di ]Sf. Signore hà 
fatto cauare dalle ruine di detto cerchio, condotto 
à San Giouanni Laterano lo hà drilz^ato innanzÀ 
la Chiefa per aizzare foprejfo la Croce , Trofeo della 
vera /anta noftra religione^ . Et quantunque 
Diodoro attribuifca detto Obelifico à Semiramis Re* 
gina di Babilonia: nondimeno non firitrouandoche 
fifacejfero Obetifchi ne tempi sì antichi , ne quali vifi 
fe Semiramis : nehauendo anco l >e vfo i Babilontj di 
far lt 3 come difopra fi e detto, ve de fi chiaramente che 
Diodoro hà equiuocato nel nome di Semiramis, ritro* 
uandofi apprefib Clemente Alefiandrino , <vn Rè d E- cie»w. 
gitto cosi nominato, il quale non è altro , che quello Re s^.ili! 
Rhamfes figliuolo di Rloamejfes Sothis : conciofia che 
pub efiere che fqjfe detto Semiramis per vitiofa let- 
tione , fendo ferino forfè nella lingua Egittia Senu 
%amis 3 ciò è col nome di Ramtfes ; le quali due^j 
s parole 
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-parole farebbon prefe per vna , ò vero fendo forfè 
fritto Ben Ramis , che vuol dire figliuolo di Rami* 
fes : il quale è vero , fendo il padre S ethos , nominato 
ancora Rhamejfes: & fra i popoli orientali, come tra 
i Sirij , Caldei > <*Arabi , Egitti/ fu coslume antico 
di nominare i figliuoli col medefimo nome de i loro pa- 
dri , della cjual cofa ,fe ne vede ejfempio in quelli Rè 
Egitti] , gran parte de quali ,ritrouiamo nominati 
con i nomi paterni. 

Del Rè Sefac , ò vero Sefoftre , 8c de faoi 
Obelifchi. Cap. XIII I. 
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0 P 0 X l'vltimo Rhamfes gli frit tori non 
fanno mentione d'altri Rè d'Egitto chab- 
bino fatti Obelifchi , infinal Rè Sefac , 
nominato communemente dai Greci Se- 
ffiri . Et quanto à i tempi, ne quali vijfe quello Rè , 
fitrouano in errore quafi tutti gli frit tori gentili, che 
di lui hanno parlato ,fcriuendo efii , ch'egli fa vijfuto 
h rl iib Po " m °h° tempo innanXl la guerra di Troia . <±Anììoti- 
le nel fettimo della Politica fcriue , che il Rè Sefeslre 
fu molto tempo auanti che Minos regnajfe nell'I fola 
diCandia: ilqualzTldinos vijfe due generai 'toni in- 
nanzi la guerra diTroia^fì come dimolìra Home- 
iiiad. 13. ro nell 'Iliade facendolo auolo dildomeneo 3 il quale fi 
rifrouò in detta guerra . Di tal opinione fino ancor 
quelli, che vogliono 1 Co/chi popoli che habitano fu Ul- 
to orientale del mare maggiore, hauer hauuto origine 

da 



da vn4 parte dell' efferato di Se/ofireja quale (fecon- 
do che dicono ) vi rima/e per b abitar e quei paefi, dopò 
eh' egli ( hauendo fatto guerra con gli Scithi ) ritornò 
in Egitto : però che i Colchi pojfederono quei paefi 
molti anni auanti la guerra di Troia, come per la 
nauigatione de gli ^Argonauti fi può comprendere , 
/ quali (fecondo Eufebio ) nauigarono in Colchide, 
ottanta anni prima che comincia/fi la guerra di 
Troia . Però Valerio Fiacco , alla venuta de gli Ar- vaicriu» 
gonauti nella Colchide , dimoerà , che nel tempio del ub., . 
fole fojfe raffigurata quefia hifloria dell'origine de 
Colchi, 

■ vt prima Sefoftris 

Intulerit rex bella Getis : vt clade fuorum 
Territus^hos Thebas patriùq. reducat ad amné, 
Phafidos j hos imponat agris, Colchosq. vocari 
Imperat • 

T>iodoro Sicolo ancora raccontando le ficee forni de i Diodor. 
Rè Egitti/ non fa manco antico il Rè Sefoflre,chehab- 
biano fatto ifopr adetti autori: conciofìache egli ferine, 
che dopò il figliuolo di Sefoflrefucceffero molti altri Rè 
i quali non hanno lafciato alcuna famadi loro. 6t do- 
pò queHir acconta altri otto Rè continui, innanzi à 
quello che vijfe nel tempo della guerra di Troia . So- 
lo Herodoto tra gli finitori gentili , pone SefoHre ne Hcrod.i. 
% tempi più bafi , affermando che traini, il c R^/ Eu ' erpe * 
che viffe nel tempo di detta guerra, fu in mél^o fola- 
mente il Rè F erone figliuolo di detto Sefojlro. Ma 

V quefio 
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quello autore incorre in vn altro errore 9 nel quale 
fi vede ejfer ancora Diodoro , ponendo i due v itimi 
de fopr adetti Rhamfes 3 dietro à Sefifire , i quali fino 
fiati innanzj, a lui più di ducento cinquanta anni , 
come fi vedrà quando fi farà prouato in che tempo 
fia rifiuto Sefiìlrc^ . Quanto ad Herodoto , vede* 
fi chiaramente ch'egli hà battuta pocanotitia dellc^ 
Juccefiioni de i c RèSgittq : poiché di trecento 3 & tren- 
tino Rè ( i quali efib ferme ejfer fiati da Mene* 
primo Rè d'Egitto infirià Sefifire ) nomina fila- 
mente due 3 ciò è il primo Afenes , (tf £ vltimo nomi- 
nato ^Meris antecejfore di Sefoflre , (f di poi vo- 
lendo raccontare tutti gli altri Rè>che feguirono fin 
al regno di Cambi fi , per tutto quello fiat io di tempo 

oSco in annoHera filamente quindici Rè , dotte Eufebio quan- 
tunque ponga Sefifire più di ducento anni pik baffo 
che non fà Herodoto y nientedimanco da i libri di 
o^lanethone facerdote, racconta ejfer e fiati dopo Se- 
fifire ventitre T^jt Egitto in [tri al Regno di fambi- 
JLj . Diodoro parimente mofira hauerhauuto poca 
più di notitia di quella ebaueffe Herodoto di quei 
Rè Egittif che fino fiati innanTj^à Sefifire , (cf nel- 
lo raccontare anco quelli che feguirono è molto diuer 
fi 3 sì nell'ordine come nel numero , da quello di Ala- 
net bone facerdote Egittio apprefib Eufebio . Lafiian- 
do dunque da parte le opinioni degli fcrittort genti* 
li mofir eremo con certi fimo te/limonio della Scrittu- 
ra fanta, che Sefifire non folamente fu afiaitempo 
dopo gli v Itimi Rhamfes , ma ancora dopo la guer- 
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ra di Troia : concio/la che quella ( fecondo la com« 
mane opinione ) hauejfe jine( come habbiamo detto ) 
nell'anno mille cento fett anta none innanzi à Giefié 
Chrifio J^oHro Signore . Et Sefac T^d' Egitto co* 
mincio à regnare circa glivlttmi anni del Regno di 
Salomone come chiaramente dimoftra la Scrittura 
fanta per quefie parole^: Voluit ergo Salomon * eg * J# 
interficere Icroboam:qui furrexit , Se aufugit 
in Acgyptum ad Sefac Regem Aegypti^&fuit 
in Aegypto vfque ad mortem Salomonis . Et 
^Idanethone facerdote concorda con la fanta Scrit- 
tura fuor che in quefio , che lo pone alquanto più baf- 
fi; percioche il primo anno del Re Sefac , il quale 
egli nomina PJufenfis , fecondo ti computo d Eufi- 
bto sfarebbe il vent efimo anno dopo la morte di Sa- 
lomone . Che il Rè Sejac 3 del quale parla la Scrit- 
tura finta, fia il mede/imo con quello che da Greci 
vien nominato communemente Sefofiris ,fi moUra 
con euidenti ragioni . Primieramente fi vede che il 
nome di Sejac,^ Sefofiris, è il medefimo, per /o 
lettere radicali che compari/cono in ambedue ,fuor 
che nell'ultima fillaba di Sefofiris , la quale è aggiun- 
ta da i Greci per terminatione , il che fi può vedere 
per altre varietà di quefio nome , come quando Dio* 
doro lo nomina Sefiofis , Plinio ( come ne iptìt J 
corretti esemplari fritti a mano fi legge ) Sefofis^ 
Se fochi* , de t quali due nomi , è più verifimile che 
Plinio h abbia ferino Sejdchis: però che quejlonome 
contiene in tutto col nome,chc fi legge di quefio Rè * 

V 2 nella 
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nella Scrittura fama, il quale (fecondo l'interpreta* 
tione noflra , è detto Sefac fecondo l'interpreta* 
itone Greca de ifettantadue interpreti è detto Sufac, 
òvero Sufachù 3 fecondo cheEufebiovi aggiugnela 
terminatione ,fi come fa Plinio in Sefichis . z?lda+ 
nethone fiicer dote, che 'vijfe ne i medefimi tempi dei 
fettantadue interpreti , raddoppia la prima lettera 
frinendo PJufenfis , ò *vero Pfeufenfes , come fi legge 
apprejfo Eufebio . In oltre gli autori G re ci , Lati- 
ni fir tuono di commun confenfi, che il Rè Seffiri, 
hauendo mejfo infìeme *vn grandtfitmo ejfercito, pe- 
netrò con ejfo à gli Ethiopi, à gli indiani , à i Battria- 
ni y ài Per/i yàCaldei y à i S irij 9 à Grecità Traci , 
fin alli Scithi , figgiogandotutti t popoli , & fitto- 
mettendoli al fuo imperio . La qual ^Monarchia di 
Scfeflre , non può conuenire ad altri, chea quel Re 
Sefac,del quale parla la S crittura fanta : percioche 
dal tempo che il popolo d'Jfeael cominciò à pojfedere 
la terra dipromtfiione dopò la morte di À'ioife , in- 
final Regno di Roboam figliuolo di Salomone , nel 
qual tempo regnaua in Egitto Sefac ; la Soria non 
e fiata mai figgetta ad alcun Rè d'Egitto , come fi 
sa certo per la continua htfioria delia facra Btbia . 
Ma nel tempo di Ieroboam pafiò il Rè Sefac nella 
£p S ? 4 V Soria come dice la Scrittura fanta: In quinto au- 
tem anno regni Roboam, afeendit Sefac R ex 
Aegypti in lerufalem , 8c tulit thefauros domus 
Domini, &thefauros regios,& vniuerfa diri- 
puit: feuta quoque aur camuse fecerat Salomon. 
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Et in vii altro luogo della Scrittura fanta fldimo*\ 
Jìra 9 con che potenzia detto Rè Sefac veniffe nel- 
la Sorta : Anno autem quinto reeni Roboam p»"»p-* 
afccndit Sefac Rex Aegypti in Ierufalem (quia 
peccaucrant domino) cum mille ducentis cur- 
ribuSj Se fexaginta millibus equitum,necerat 
numerus vulgi quod venerat cum co , ex Aegy- 
pto , Libies fcilicet , & Troglodita? , Se Aethyo- 
pes . Cepitq. ciuitates munitifsimas in luda, Se 
venit vfque in Ierufalem. Et più di fiotto firac- 
conta come i Giudei rendendo/i finXa alcuna effU- 
fione difiangue , vennero in potere, (fin firuitu del 
detto Rè Sefac , dicendo Iddio quelle parole per boc- 
ca delTrofeta Semeia : Qu, ia humiliati fun t , non 
difperdam eos , daboq. eispauxillumauxilij , Se 
non ftillabit furor meus fuper Ierufalem per ma 
num Sefac, veruntamen feruient ei : vt feiant di- 
ftantiam ferui tutis mese , Se feruitutis regni fer- 
rar um . Vedefi adunque chiaramente , che il Re Se- 
jac , non è altro , che quelfamofi Monarca nominato 
da Greci Sefijìris. Ma non fiamo noi i pìimi che h ab- 
biamo auuertito queflo : conciofia che Giofifo Giudeo i<&t*w 
nell'ottano dell' antichità adduca le parole , che H ero- 
doto ficriue di Sefifire^ le attribuifica al Rè Sufac in 
quefiomodo. Herodoto ficriue che Sufiaco lafcio colon- H«odot. 
ne apprejfo i G mdei , nelle quali erano fiolpite le parti 
vergogno fi delle donne : per ci oche eglino s erano refi à 
lui prima che tentajfero la fortuna della guerra . Jl 
detto Re Sefijìre( come narra il me de fimo Herodoto ) 

mentre 
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mentre che andana fòggiogandoipaefi^ritrouandoal^ 
cunipopolibellicofi , (ef dediti alia liberta foleua dril^ 
T^are ne i loro paefi alcuni fa fi , ne quali faceua /col- 
pire il nome fio della fua patria , che egli con 
/orinagli haueua /Aggiogati : ma all'incontro, ritro- 
uando popoli vili , & codardi, le città de quali facil- 
mente , £f fenz^a guerra fojfero fate prefe da lui fo- 
lata drizzare in quei lor paefi ,fìmili Jafii, con in-* 
fcrittioni che faceuano nota la lor poca refiFten&a : 
ma di più vi aggiugneua figure, che rapprefentauano 
le parti vergognofe della donna svolendo dinotare hie- 
roglific amente, che gli huomini erano fiati vili, ef- 
feminati. Cosi adunque fece Sefoflre fcolpire tal fi- 
nire nella Giudea ( come fcriue Herodoto ) poi che i 
Giudei per ordine di Dio fi refero fenz^a contratto al 
nemico Sepie , come dimostra la Scrittura fanta ci- 
tata di fopr a. H ora efiendo certi che quel Re d Egit- 
to , il quale vien nominato nella Srittura fanta Se- 
faCy ò vero Sufac ,fia il medefìmo che i Greci nomi- 
nano Sefollris ,ritrouaremo che il primo anno, che co- 
mincio a regnar e S 'e fi sire fu l'anno innanzi à Giefiu 
Chrifio, mille fimo quarto in circa: conciofiache fi com- 
putino dieci anni innanzi la morte di Salomone^ . 
^Adunque dalla guerra di Troia , infìn'al regno di 
Sefoslrc fi contano anni cento fettantacinque : & dal- 
l' vlt imo Rhamfs, che cominciò à regnare cinque an- 
ni dopo la morte di Aod giudice del popolo d'I frael in- 
fili al regno di Sefoflre ,Jono corfianni trecento quat- 
tordici, per lo quali Jpatio di tempo , gli autori ( come 

fi* 
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fi e detto ) non fanno mentione di alcun Re d'Egitto , 
che dopò Rhamfes habbia fatto Obelifchi . Sefofire 
-poiché hebbe conquistato la (^Monarchia , ritornato 
cosi potente in Egitto, circa tanno vent efimo quinto 
del fio regno y fece molte opere illusln, marauiglio- 
fe , come Fabriche, Colofii, Obelifchi, àrgini, Fof 
fe , per le quali conduceuail Ntlo in diuerfi luoghi di 
Egitto: hauendo anco dato principio ( come firiucs 
frittotele )à congiugnere il mare Rojfo cdlMedtter- Aria. Me 
raneo . Quanto à gli Obelifchi ferme Diodoro , che Diodor. 
ne furono fatti da lui due , di altezza di centoventi llb ' x ' 
cubiti 1'vno, che fino cento ottanta piedi, (f fanno 
palmi Romani ( cornea inofiri tempi fogliono <vfare 
gli Architetti) ducento ventidue^j . <z7lda ò che fia 
fiato corrotto per negligenza de librari il numero, con 
che Diodoro computaua la grandétta di quelli Obe- 
lifchi \ocheefib Diodoro non fia fiato bene informato, 
perla cagione delle mifùrediuerfe,che e vfauano iGrc- 
ci, gli Egitti/ : fi sa certo che computando infiemei 
piedestalli de gliOb eli fichi di Sefofire, (f ogn altra lor 
bafe , nonpoteuanomai aggiugnere à tanta altera 
quanta feriue Diodoro: perche Tlinio ,feriuendo di piuì.j*. 
*vno di quefii Obelifchi di Sefofire ( il quale fu con- " p ' ? " 
dotto à Roma daj4ugufio,tf drizzato nel Campo 
Afartio ) gli attribuifice di altezjLa folamente cento 
fidici piedi , tre quarti ,fenz,a il pie defi allo . Di 
maniera che ( fecondo Plinio ) farebbonofejfanta tre 
piedi inquarto minori di quello , che firme Dio- 
doro . ^Ma fi potrebbe filmare che l'O beli fio di Se- 
fofire, 
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Sèfofiréfojfe [critta lafua potenzia ( fecondo che feri* 
ue Diodoro ) che la filofefia come ferine Plinio: per* 
àochc Sefejìre dopò tante vittorie, & così grand' ac* 
qui fio di paefi, diuentb molto Juperbo, vanaglorio* 
fi : per lo che da ifacerdoti Egitttjfu ferino che ne 
gli v Itimi anni egli diuentò cieco, volendo mifieriofa- 
mente dinotare la priuatione che gli venne nell'vfe 
della ragione . <zftla fe il primo fia fiato Sefefire che 
h abbia introdotto tal abufo di fcriuere ne gli Obeli- 
fehi la fila grandezza , non pofiiamo facilmente fa* 
pere 3 auuenga che S trabone ferine di alcuni Obeltfehi 
nella città ai Tebe , pofii apprejfo le fepolture di alcu- 
ni Re d'Egitto, che conteneuano fimilt inferittioni,ma 
s non feriue già di quali Rè fojfcro detti Ob eli fehi . Et 
Hecateo feriue apprejfo Diodoro , che il Rè S iman- 
dio, il quale (fecondo Eufebio ) fu anteceffore di Se- 
fefire, fece feolpire , & fcriuere la potenza fka nelle 
mura della fua fèpoltura , la quale era fabricata in 
forma d'vn palazzo magnificenttfiimo , come fein* 
nanz^i alRè S efoftr e, non fi fojfe introdotto tal abufo 
ne gli Obeltfehi. In qualunque modo fi fia, non fo- 
rnente il numero della grandetta degli Obelifehi 
di Sefefire fi truoua corrotto apprefjo Diodoro , ma Diodor; 
ancora apprejfo Tlinio, come fi vede per quello che Sk,Ub,l# 
feriue Publio Vittore, che tObetifeo di Campo Mar- p. via or 
tìo fojfe fellamente altopiedifettantadi4e,di maniera ^itfcvl 
che farebbe trentaquattro piedi,(f tre quarti minore, ' 
che non feriue Plinio. Et queHamifetra di T. Vitto- 
re non è ancora fenz^a vitto : £f per dire il vero , le 
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mifitrepofleda tutti gli fcrittori antichi, pati/cono dif- 
ficoltà, tfquafi tutte contengono errori , cornei* efi) e* 
rientra dimoHra in quefii tempi , dopo che N. Signore 
Sijlo V.hà fatto cauare idue Obelifchi del Cerchio maf 
fimo, doue firttroua che l'Obelifo drU^atoui da A- 
gufo, ti quale ( dice Plinio ) ejfer alto cento venticinque 
piedi , (cf tre quarti , ferina tlpiedejlallo ,fi vede e fere 
folamente cento dieci palmi fenica detto piede ft allo. 
Et ferme Plinio, che noue piedi minore di quefiO- 
beli fio del Cerchio , fui' Obelifco drizzato da A- 
guflo nel Campo M art io, il che ci è par ut o vero: poi 
cheNoflro Signore ha fatto feoprire in gran parte 
detto Obelifco nel fampo M art io, per vedere quanto 
era guaflo , (ef come habbtamo potuto comprendere 
per la g^oJfeXz^a fua , egli era poco minore di quello 
del Cerchio maf imo . Leuando adunque la mijura 
di noue piedi antichi da cento dieci palmi , fi come è 
l'altera del fopr adetto Obelifco del Cerchio mafii- 
mo , farebbe l'Obelifo del Campo Martio alto pal- 
mi nouantanoue manco fèi minuti , che fono piedi an- 
tichi ottanta , (jf minuti quattordici : conciofia che ad 
*vn piede antico ,fì attribuifea vn palmo R ornano, (cf 
quattordici minuti , fecondo la commune opinione de 
gli ^Architetti . Così adunque i due Obelifchi , / quali 
Se/oftre dopò le fue vittorie conferò nella città dHe- 
liopo/i , erano alti ottanta piedi , come fi vede per 10- 
b e Ufi odi Campo Mart io , il quale ( come h abbiamo 
detto ) è vno di e fi . La quale altera e molto gran- 
de, (e? alla potenzia di Sefoflre conueneuole , fe la 

compa- 
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compariamo con gli Obelifchi del Rè Mephres, ò del 
fio Juccejfor -e , alti quarantadue cubiti, con quelli 
del Rè S ethos t alti quarantotto : de quali ancora 
non fatiamo ,fe in quejla altezjz^a loro fia compia 
tata la mifura de i loro piedejìalli , U che veggiamo 
ejfer accaduto più volt e ne gli autori : di maniera che 
gii Obelifchi di SefiBre , i quali fen^a i piedejìalli 
fono alti qua fi cinquanta tre cubiti & mètz^o, infu- 
me con e fi piedejìalli , & con altre cofe attenenti al- 
le bafi,fopra le qualificano gli Egitti/ driX^are 
gli Obelifihi , poteuano forfè aggiugnere nona tanta 
altezza, come fcriue Diodoro di centoventi creiti, 
ma almeno à quella, che fcriue Plinio , di cento fidi- 
ci piedi , tre quarti . <zMa di quefto fi tratterà 
altroue, dell' Obelifio di Campo Martio fi dirà di 
fitto particolarmente^. 

Del Re Noncoreo, Se de fuoi Obelifchi . 
Capit. X V . 



OPCf la morte del Rè Sefoflre fu~ 

ron fatti due Obelifchi dal figliuolo 3 che 
Juccedette immediatamente nel regno , 
chiamato da Herodoto Ferone,da Dio- Uerou* 

t t Euterpe. 

doro Sefoofis , che è il mede fimo nome còl quale fu s j^£ or - 
nominato il padre^ . Da Plinio J^Qoncoreo , (e? da vmì.s& 
Eufèbio Nephercheres . Et quantunque quelli nomi Bnfcb/i» 

• rr • / r J' ^ , • Cronico. 

paiano ajfai dmerji,Jono nondimeno in parte ime- 
defimi,tf in parte conueneuoli al mede fimo Rè :per- 

X 2 cioche 
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cioche Herodoto lo nomina Ferone volendo dire Fa* 
raone , il qual nome (come fi è detto ) fiattribuiua 
à tutti i Rè d'Egitto . Ben è vero che da Herodoto ' 
è commejfo errore attribuendoli vn nome commune 
in vece d'vn proprio . Ch'egli fojfe nominato co Ino*, 
me difuo padre Sefac, ò vero Sefòttrts,è verifimi* 
/o / poi che i figliuoli foleuano ancora prendere i 
nomi de loro padri, (f principalmente i nobili, il qual 
coìlume fu poi introdotto anco apprefiò i Romani . 
// nome di Noncoreo , di Nephercheres , è Urne- 
defimo, come fi vede per le lettere radicali, che fino 
le ifleffe, fuorché vna lettera r, la quale nel nome 
di Noncoreo manca , o vero è pofia fòuerchia nel 
nome di Nephercheres . if verifimile che quefio no* 
me fojft proprio del figliuolo di Sefoìlre > impostoli 
così dal padre per dimostrare l'antica nobiltà della 
cafa fua : conciofiache quefio nome fia comporlo dì 
due nomi , fi come ti nome del Rè <*AliJj?hragmun- 
thofis , £f di Alephramunthofis , di Amenophis , di 
ttAcencheres , d'altri Rè Egitti) , i quali rappre- 
fentauano in quelli nomi i pm tlluflri huomini della lor 
tafa.Ilprimo nome che fi contiene nel nome di Nonco- 
reo,o uero di Nephercheres, è il medefimo che quello, da 
cuiviennominatalacittàdi Memfi, detta commune* 
mente nella Scrittura fanta Noph , alcuna volta 
9 . Mopb,come fi è detto difòpra: Plinio fcriueNon,^ 
Eufebio Neph ,fi come fi varia Moph,tfMemph 3 
altri Rè d'Egitto innanzi à Noncoreo hanno 
wfurpato quello medefimo nome 9 come Amenophis 
l ~ Juccejorc 



«od. loco* 



3 1 Jt B M A. r<rf 

fùcceffore di Chebron , aAmenophis fuccejfore di 
Tuthemofis , Amenophis , o vero ^ktenophis 
( come ferine Eufebio) padre di S ethos , <*Ame- Eufeb. \ 
nophis Jiiccejfore dell dittino Rhamifis > (ef dopo 
J^Qmcoreo, il fào Jiiccejfore è ancora nominato da 
Eufebio Ame nophis . L altro nome che fi contiene^ 
nel fopr adetto nome di Noncoreo , è Coreus, il quale 
da Eufebio e proferito Cheres quello nome e fa- 
to vfirpato ancora da molti Rè d'Egitto innanzi al 
tRèJNoncoreo : da alcuni è flato prefi fienz^a compo- 
fittone d altro nome , come da quei Re, che fin nomi- 
nati da Eufebio Achoris , Cherres , aAcherres, 
(cf da alcuni è flato v fitto compofto con un'altro no- 
me, come Acencheres , & Cenchres : fìmilmentc^* 
Ofichor,il quale fu fuccejfore di <zAmmenophi* Jùc* 
cejfore di Noncoreo. Si che quefli due Juccejfori di 
SSQoncoreo prefero ambedue fcambieuolmente vno 
di quei due nomi , che fi comprendono nel nome di 
O^Concoreo . Vede/i adunque ejfer il me defimo nome 
quello di Noncoreo , così detto da Tlinio , (cf quello 
di Nephercheres così chiamato da Eufebio . Co- 
minciò à regnare quello Rè Noncoreo circa il duo* 
decimo anno , che sAJa pronepote di Salomone re* 
gno fipra la Tribù di Giuda , & circa l'anno otta- 
no che Baafia regnaua fipra il popolo d'Ifiael, che 
fu l'anno innant^al noflro Saluatore nouecento Jef 
fantà tre : percioche Sefiflre padre di Noncoreo il 
quale cominciò à regnare ( come fi è detto ) negli vi- 
rimi anni di Salomone ? dopo tante vittorie, & così 

grandi 
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grande acquiUo della Monarchia , kauendo perduto 
la v ifia ,nelquar ante fimo primo anno del fio regno , 
da fe Jlejfo fi ammaliò, cosi fucce dette Noncoreo 
fio figliuolo : il quale pcruenuto à tanta potenzia, non 
riufcì d'alcun valore, ne fu fimi le al padre in alcuna 
parte, fuor che in quella, che fi acceco coni egli: la qual 
cofa fu cagione che faceffe poi due Obelifchi , come 
Herod.in H erodoto , f$ Diodoro Sicolo raccontano , cmantun- 

Euterpe. ~ r / / in i 

Diodor, que pano fi a loro alquanto diuer fi, H erodoto fcriue 
in queflo modo : Efifendo in quel tempo il fiume Nilo 
tanto ingrojfato , che inondaua la campagna in alteK^ 
7LA di diciotto cubiti d acqua, (e? foprauenuto vn ven- 
to che l'acque gonfiaua : dicono quello Rèhauer corn- 
mefib vn tal misfatto , eh e prendendo vn dardo lo ti- 
rafie nel mezjz^o dell' onde del fiume, per lo che comin- 
ciando poifiubito adhauer mal d occhi ,perdèla vifia y 
rimafie cieco diecianni. Nell'vndecimo anno, dico- 
no, che gli fu portato vn oracolo dalla citta di Buti,ò ve 
ro ( come vuole Diodoro ) dalla citta dHeliopoli > dal 
quale fu auuifato il Rè, che già era terminato il tempo 
de fioi affanni , che gli ritornerebbe la vifia ,fe fi 
foffe [aliatogli occhi con l'orina dvna donna, la quale 
non haueffe conofeiuto altrhuomo che il proprio mari- 
to. Cominciando dunque il Rè Noncoreo à prouar 
t orina della Reina fia moglie jie per quella alluminan 
dofi punto, efirimentò confieguent emente l'orina dimoi 
te altre donne: & finalmente r ih ebbe la vifia, per l'ori- 
na dvnajia quale ( come ferme ^Diodoro ) era moglie 
divn pouero hortolano . ^Althora il Rè fece raunare 

in 
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in vna città tutte le donne, delle quali haueua prouato 
l orina ( fuor che la moglie dell' hortolano, la quale egli 
prefe per fua moglie ) fecele tutte abbruciare in* | 
fieme con la citta , il luogo della quale fu fero nomi* 
nato da poi , Ery thribolos , ciò e terra rojfa , ò ve- 
ro ( come dice Diodoro ) Hierabolos , ciò è terra 
fanta . Così Noncoreo liberato dalla Jua cecità , of- 
ferfe magnificenti/imi doni à più tempi] d Egitto, 
principalmente à quello del fole nella città dH enopo- 
li, doue driz^&ò due Ob eli/chi alti cento cubiti, lar- 
ghi otto . Quejìa narratione quantunque paia molto 
fauolofa, contiene nondimeno la vera bittoria , coper- 
ta miìleriofamente ,nel modo fopr adetto nel capitolo 
delle hieroglificht^ . Sarà bene adunque , che confi- 
deriamo per quanto e pofiibile,fe il vero intendimen- 
to di queHa hifioria del Rè Noncoreo fi pofii da noi 
confeguire :poi che in ejfa fi comprende la cagione per 
la quale detto Rè facejfe due così marauigliofi Obe- 
lifihi . H abbiamo detto di fopr a che i facerdoti com- 
prendeuano tutta la nobiltà dell' Egitto , in maniera 
che ancora i Rè d'efo Egitto erano del numero loro , 
/ mali continuamente ( fecondo S trabone ) con efii scrabo. 
conuerfauano , (cf da quali anco erano eletti ( come Diodor. 
fcriuono Diodoro ,f<? Plutarco ) concio fi a che quello, phùarch. 
che eleggeuanoi jaceraoti per Re, aoueua primiera- & ofi». 
mente ejfere molto atto al gouerno : poi tra quelli, 
che fitrouauono parimente atti,doueua ejferil più vi- 
cino difangue al Rè morto , alquale veniua à Jucce- 
dere: onde gli antichi Rè dell'Egitto procurauano firn 
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pre con Jimma diligenza d'infiruire i loro figliuoli'* 
per lafiiarli poi habiliad efièr fuccefifori del regno: & 
quantunque fojfe poi rotto molte volte quefio co fiume 
ne tempi che Jègutrono ,facendofi alcuni Rè per for- 
z.a,e/etti (f confermati fòlament e dall'esèrcito Ègit- 

f ttOyfi come ancora è flato occupato molte volte l'impe* 
rio Romano: nientedimanco quei Re , che così occupa-» 
rono il regno per/or zia Jn ogni modo (come fcriue Plu- 

riuwrch. tarco) fidauanopoiaìlo fludio delle fetenzie /òtto i fa- 
ter doti , da efiifi lafciauano guidare , a fine dipo- 
ter confeguire ne i loro gouerni maggiore autorità. 
sTIda S cfoflre poiché peruenne alla Monarchia, in- 
fuperbito di tante vittorie , di cosi ampia poten- 
zia, diuento tanto altiero , che ( fecondo Lucano ) 
faceua tirare iljuo carro da quegli fìefii Rè, che da 
lui per forz>a d'arme erano fiati joggiogati al Juo 
dominio . Oltre di queflo pare, che tenejfe anco pò* 
co conto de facerdoti , perjìtadendofi dinonhauerbi- 
fogno de i loro configli, ne di ejfer tenuto anco ài lo- 
* ro infiituti.-poiche fenz^aefii,^ conle forz^edhuo- 
mini d'arme haueua fòggiogato tanti popoli, pe- 
netrato fin all' eflreme parti del mondo , pero non fi 
curaua ancora , che da i detti facerdoti fojfero in- 
firuiti i firn figliuoli volt atofi in tutto à i piace- 
ri di quefla vita , per li molti dtfordmi fuoi , fi pro- 
curo la morte . Ter la qual co fa i facerdoti fcrijfero 
mifieriofamente , che il Rè Sefoflre , ne gli vltimi 
unni accecando/i , con voluntaria morte fini la fitta 
vita . Ejfendo certamente la vera cecità quella det- 
tammo , 



t animo , indotta da falfe perfuafioni . Succefife à Se- 
fiRre Noncoreo fuo figliuolo, più tojlóper for%adeU 
la potenzia del padre, che per l'elettione de facerdo- 
ti, & come fumale educato , così ancora fu poco at- 
to al gouerno riufeì di neffun 'valore , quella 
che per l ignoranza fuolauuenir e, Himando che ogni 
cofa Ufofiepermcjfa, come fece anco il padre , non fi 
curauadi ojferuare gli ordini, & gli infittati , fecon- 
do i quali non fblamente ifiacerdoti 'viueuano , mi* 
ancora tutti gli altri Egitti] , & in ogni affare egli 
feguitaua i fiuoi 'vani penfieri . Erano gli inslittiti 
fecondo i quali viueuano gli Egitti/ molto firetti: per- 
cioche ne i loro cibifiaHeneuano da molti animali, 
de quali communemente quafi tutti gli altri popoli 
del mondo fi nutrì/cono , come fono buoi , pecore , ca- 
pre molti altri nominati da loro , animali fiacri, 
come fi è detto di fòpra, de quali è fatta mentione da j . 
Herodoto , da Diodoro Sicolo , da S trabone, da Più- Euterpe. 
tare o, da molti altri ferit tori, (cf dalla fanta Scrit ub.i. 
tura in più luoghi. ^Ida tra gli altri animali s'a- iib.%.' 
fieneuano gli Egitti] (per precetto particolare della 
loro religione ) da i pefei del fiume Nilo : auuenga tlotc\t 
che non teneuano alcuna cofa in maggiore *venera- 
tione ( come ferine Plutarco ) che il detto fiume, effen- 
do egli cagione ( come fi è detto ) di tutta la fertilità 
del paefe: & pero fi riguardauano con ogni fludio, 
di non 'violarlo in alcun modo , parendo loro che i 
pefei, i quali nel canale di ejfo fiume fi generauano 
fofifero fiacri, & che nonfidouejfero cosi liberamene 
:\ T ti 
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te vfurpare , metter in vfio di mangiare , come Jf 
fa delle biade , de gli altri frutti della terra , per li 
quali accioche nafichino conforme al Infogno de gli 
hmmini, ti Nilo e fi e fuor e del fuo letto , & inonda 
tutta la pianura dell'Egitto . / facerdoti oltr'à quello 
che foleuano offeruare gli altri Egitti/, faceuano vna 
'vita molto più ritirata : perctoche e/i non mangia- 
nano mai animale di forte alcuna , cibandofìnon di 
altro quafì che di quello che produceua la terra ,fi 
some anticamente fecero anco i Pitagorici in Italia 
in Grecia y ad imitai ione di quefii facerdoti E~ 
gittq da quali fu tnjlruito Pitagora , à i tempi no- 
fine offeruata ancora fìmil maniera di viuere dai 
facerdoti de gentili nell 'India nominati Bramini , 
dall' antico nome Brachmanes . I Rè Egittij adun- 
que come facerdoti erano tenuti ad offeruare fìmil 
*vum. h ' v * ta & ( come ftriue Hecateo hijiorico apprefio Plu- 
tarco) efii beueuano il vino à certa mifiira che era 
fritta ne i libri fiacri . aPIda il Rè Noncoreo , non 
filmando filmili infìituti fiacri, diJj?oneua il modo di 
viuere, fecondo i firn piaceri , [predando non fio- 
/amente gli ordini de facerdoti, ma ancora il com- 
muri <vfò di viuere de gli altri Egitti) , per l'effem* 
pio di lui fu prefia fìmile libertà di viuere da tutto 
il popolo d'Egitto , mafiimamente poi che hebbero li 
mede/imi Egittij alcun prete fio di necefiità , cagio- 
nata dalla picei ola ricolta di quell'anno : la quale fi 
^ dimoflra nella fiopr adetta hi/loria ,per lo troppo al* 
Eu'tTrpe n . to crefeimento del 3^Qlp : perctoche fie il Nilo orefice 

meno 



meno di dodici, o 'vero più di Cedici cubiti, certa co- 
fa e, che vi feguita la carejtia , o per mancamento ii*mi 
d' acque , che non bagnano tutta la pianura d'Egit- 
to, o per foprabondartz^a di ejfe acque , rafciugan- 
do/i il terreno così tardi, che p affa la Cagione della 
fementa . // dardo dunque che il Rè Noncoreo tirò 
nell'onde del Milo, per vendetta del troppo alto crefci- 
mento delle fue acque, non fu altro che l'ingiuria, ch'e- 
gli fece di violare alcuni animali fiacri,^ d'introdur- 
re altri prohibiti ne i cibi . Le quali tranfgr e filoni Sion 
fòlamente erano commefie da lui\ma furono ancora 
permeffe negli altri . Dopo quello ardimento pre- 
Juntione, il detto Rè Noncoreo , dalla vita luffuriofa 
fi trafyortaua fèmpre a maggior viti/, di modo che fi 
accecò finalmente : come fece anco SefoHre fio pa- 
dre, non filmando ne le cofe diuine , nè le Immane : & 
in quella caligine fette dieci anni, i quali fi debbon 
intendere lunari, ciò è dieci me fi: conci ofia che quefio 
Rè ( fecondo che nota Eufebio da i libri di Alane- Bufcb. fa 
thone facerdote ) vijfe nell'imperio fòlamente quat- «°. 
tro anni . Nell'vndecimo mefe per indufiria de i fa- 
cerdoti Heliopolitani ,fi riduffe a migliore propofito , 
// quale non poffette però bene effequire fin tanto che 
affatto fi toglieffe dalla vita luffuriofa , nella quale per 
lo p a fiato era flato immerfo: & firiduceffe all' aHi- 
nenfa, alla vita coturnata, folita far fi da ifa- 
cerdoti ,£fdai Rè Egitti/ ; per la quale di farebbe^ 
fiato conceffo di poter aprire gli occhi della menu, Qf 
poffederel'vfò intiero della ragione, la qual cofa vien 
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dimòfirata da ifacerdoti Egitti] nella fòpr adetta nar 
rat ione, dicendo che per l'orina della Reina fua mo+ 
glie, non fi alluminò punto , ciò è per la vita lujfuriofa, 
la quale bauendo egli fèguita con le commodità , 
con la potenzia reale ,potè ejfer maggiore in lui che 
ne gli altri Egitti] : madifiogliendofi poi à pocoà po* 
co , da fi gran lujfuria , riducendofià minori in- 
temperante y le quali fi dinotano per le mogli d'altri 
Egitti] y che per la medefima libertà licentiofamente 
l' menano y non potè riceuere pienamente il lume dell'in 
tei/etto y prima , che non veniffealla moglie dell' b orto- 
lano, che èia terra , nella quale lauor andò l'bort ola- 
no, produce dinerfe herbe y^* frutti che fono i cibi de i 
facerdoti Egitti] , che in quetla narrazione fono dino- 
tati per l'orina della moglie dell' bori o/ano: conciofia 
che efii cibi fono come escrementi della terra , che per 
copio/a irrigatone d'acque nafoono . Così adunque 
venuto il Rè Noncoreo à fomma temperanza y & 4 
buoni fiimi coflumi , rihebbe il lume della mente, 
ridujfe il viuerc de gli Egitti] à i primieri infittoti, 
leuando affatto gli di/ordini tutti commefii.per lo auan 
ti. Ilche fi dimofira j?er le fopr adette mogli y le quali 
raccolte in vna citta furono tutte infieme abbrucia? 
te: perei oche il fuoco come è potentifiimo nel confimi 
mare , cosi dinota l'eslrema eflirpatione dell'interna 
feranzje ytfdei dtfordini 3 che erano nell'Egitto : (cf 
la terra che re fio fu chiamata fanta , perche ella è 
produttrice di tutti quei cibi, che à giuditio de facefa 
doti Egitsij ,JenzJaggrauare l' animo jpojfono mode* 
«1 ratamente 
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ratamente fof enere il corpo humano . Quejìa cosi 
fatta interfr et attorie della fopr adetta bifìoria ,ft con- 
ferma condri altro fintile ef èmpio del 7£<?Tcchnatis 
nominato Gnephaftos da Dtodoro Sic obliquale fu 
padre del Re Bocchores^ vijfe ne tempi vicini al 
Rè Menes 9 che fu il primo fra gli huomtni che dopo 
gli Di] , regnajjè in Egitto , fecondo che fcrtuono He- 
rodoto , fef Dtodoro . oAndò il Rè Technatis con H«od.i* 
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le (Ter cito nell'Arabia, fé e (fendo rimala à dietro la piodor. 
vettouaglta , comincio a mangiare allegramente (U 
quelle cofe, che in quei luoghi f e gli offertuano : delle^j 
quali diuenuto fatto, fi adormento d'vn fonno profon- 
do , per lo quale cominciò ad odiare il modo di viue- 
re per l adietro tenuto, volto fi alla vita fùria, 
coflumata , maledicendo il Rè Menes : perche 
egli fu il primo che indujfe nell'Egitto le delti ie, & 
il luffuriofo modo di viuere^ . Furono appratiate da 
ifacerdoti dette maledittioni contra il Rè Menes ,, 
(f ( come dice Plutarco ) furono intagliate in vna 
colonna , che per commun confenfofìi pojla nel tem*- OGrid€ * 
fio della città di Tebe, £f fecondo Diodoro , furono e JJ°^ 
ancora fritte ne i libri facri del mede fimo tempio . 
Ter la quale approuatione il detto Rè Menes non 
fu confecrato nel numero de/li Dij,come gli fùoi an- 
te cejff ori , ma fu tenuto il primo huomo c he regnaffe 
in Egitto . Quella mutatione di vita fatta dal Rè 
Technatis, indujfe perauentura il Rè Noncoreo ai- 
timi? ationc fu invece dell or acolo, che venne d* 
Heliopoli f ò vero dalla cut 4 di JSuti: ejjfendo forfè fio* 



174 -E> jE GLI VBElLSCH* 

to qualche facerdote di quelle città : il quale da i lì* 
èri /acri interpreto detto effempioal Rè Noncoreo, 
con quello primieramente fu moffo à miglior pro- 
pofito : conciofiache Noncoreo refertua la fùa origine 
al Rè Technatù , il che s intende per la fimilttudi- 
ne in parte del nome del figliuolo Bocchores, che da 
altri è proferito Vocchores y Diodoro fcriueVeccho- 
tìs 3 (ef Vchoreus , ma va equiuocando per la diuer- 
fità,(f gli racconta come fefojfero diuerfi . 'Raccon- 
tando fimi (mente il me de fimo autore d'vri altro Rè 
del mede fimo nome, il quale fu legifiatore de gliE- 
gittij y molti anni dopò ti Rè Noncoreo , lo nomina 

hiiu!"!! fi come f a anco £ u foio Bocchorys . Iuftino abbre- 
«p.io.flc filatore di Trogo nomina il primo Bocchores , Ve- 
xores , Orofio nomina l'ultimo Vefores hauendo 
nominato il primo Bocchoris . Le quali diuerfità 3 co~ 
me altre volte h abbiamo detto , fono commejfe nell'i- 
fìeffo nome da diuerfi interpreti della lingua Egitti a 
per le cagioni fòpr adette , onde non è marauiglui Je 
qualche volta le ritruouiamo apprejfo i medefimificrit 
tori y principalmente quando efit nella lor materia 
Jeguitano diuerfi autori. Poi che nel fopr adetto mo- 
do il'RsèNoncoreo fu ridotto à miglior vita ydiuen- 
to molto pio , (ef offerfe magnificentifitmi doni a più 
tempi] d* Egitto y& filialmente al tempio del fole in 
Heliopoli offerì due Obelt fichi dimarauigliofagran- 
deT^Ay i quali furono fatti far e da lui fenzjalam 
intaglio di lettere hieroglifiche y come fi vede in Ro- 
ma TObelifco di San Pietro , il quale è vno di efii 

due. 
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due , pare che quelli due Obelifchi fijfero i pri- 
mi che fi faceffcro fenzjmt aglio di lettere hieroglifi- 
che: conciofia che auantial Rè Noncoreo 3 non fi ri- 
truoua alcuno che habbia fatto Obelifchi fenzJ inta- 
gli hieroglifichi , ma benne faron fatti molti dopo lui* 
come dal Rè S marre, da Heraphio,& da Netta* 
bis. La cagione perche non gli facefferopoi con lettere 
hieroglifiche fi può credere che fojfe, perche le fcienz^e , 
alle qualiprimier amente feruiuanogli Obelifchi .era- 
no 'venute meno, per li molti di/ordini de i Rè pajfati , % 
quali feguirono dopo il Rè Menes , ò 'vero perleva- 
rietà y controuerfie che circa quelle fetenzie erano 
nate per l' ambinone de ifacerdoti Egitti^, haueuano 
già perduta la prima reputatone, di maniera che, fa- 
pendo il Rè Noncoreo, che per quefiiinconuenienti non 
fi poteuano più applicare le dette fcien%£, come fi fo- 
leuano già, vo/Je piutofio comehuomo prudente 
r eligio fo, che ifuoi Obelifchi fojfero fatti fenzì alcuna 
infcrittione : ne gliparue anco bene , che in vece di 
ejfa fi feriueffero ifitoi titoli, le Jue grandez&cs , 
ò vero leambitiofè confecrationi de ifuoi parenti, co- 
me haueuano vfato di fare già alcuni fuoi anteceffo- 
ri . La grandétta di quelli due Obelifchi del Rè 
Noncoreo , è de fritta da Herodoto , da Diodoro Si- 
colo , (f da Plinio , affermando tutti medefimamente 
che erano di altezjz^a ( come habbiamo detto ) di cen- 
to cubiti , ciò è di piedi cento cinquanta : il che fi deue 
intendere, computando infieme le bafi loro infin al ter- 
re no : percioche l'Obelifio grande di Ramifes, quan- 

tunqut 
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tunque fojfe il maggior Obelifco , che mai fia flato 
fatto , nondimeno con tutti ijuoi fornimenti , che dal 
terreno lo leuauano , non poteua riufeire in maggiore 
*ltc%z>a , che di cento cubiti , della medejìma aU 
teT^a poteuano apparire gli Obeltfchi di Noncoreo , 
quantunque fojfero minori: perche l'altera della lo* 
ro bafe Jupertore,la quale contiene quattro peT^i di 
granito rofib, a proportione de gli altri Obeltfchi ì 
è la metà più alta , che non conuerrebbe:foppltua per 
quello , che e fi nel fuHo ifteffo ( il quale chiameremo 
raggio ) haueuano manco di altera dell 'Obelifco di 
RamifL^ . Similmente la largheX^a di quelli due 
Obeltfchi ( fcr tuono Herodoto , Diodoro Sicolo ) 
che era di otto cubiti, per la quale ancora fi vede, che 
nella fopr adetta altera di cento cubiti , fi doueua 
computare lalor bafe : percioche , fé il folo raggio di 
quefii due Obeltfchi foffe fato cento cubiti alto , non 
gli conueniua la larghezza di otto ma di dieci cubiti , 
conforme alla foltta proportione che fi vede in tutti gli 
Obeltfchi , come fi e detto di fopr a . ^ìda fi maraui- 
glierà forfè alcuno vedendo che con tali argumenti 9 
noi andiamo così inuefìigando la giuHa grandezza 
di qucfti Obelifhi , auuenga che farebbe molto piìs. 
facile y ci chiariremo con via più certa ,fe mtju-. 
rafivmo l'ifiejfo Obeltfco di San Pietro, il quale ( fi co-, 
me h abbiamo detto di fopr a ) evnodi e fi condotto à 
Roma da Caio Imperadore^ . Pero e bene di fapc- 
re, che ài tempi nofiri è fiata opinione di alcuni, che 
l "Obeltfco di San T tetro fa fiato rotto 3 mutilato. 

in 
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In gran parte , da poi ritagliato alquanto , & ri- 
dotto nella forma che fi vede che altri fiano fiati 
di contrario parere Vanendo peri fato eh' eglt fìa intie- 
ro , che dal principio fia fiato così come lo reggia- 
mo , rima/o della medefima grandezj^a in fina i 
tempi nofiri . Quelli che fono di opinione , ch'egli fia 
fiato rotto , confermano quella loro opinione con ccr- 
tifiime ragioni, particolarmente co Ite/limonio di 
Plinio , il quale ferme cosi di quefio Obelifco : Ter- 
tiusRomae in Vaticano ,Caij &Neronis prin- 
cipiarli circo , ex omnibus vnus omnino-fra&us. 
eie in molitione , quem fecerat Sefoftridis filius 
Noncoreus . "Da poi l'altera dell' Obeltfco di San. 
Pietro, con tutta la bafe fuperiorechee fatta del me- 
de fimo granito roJfo 3 del quale e fatto ancora il raggio, 
noncorrtjponde ai cento cubiti, che doueuano hauere 
gli Ob eli fichi del Re Noncoreo , fecondo che fcriuono 
Herodoto , Diodoro , et Plinio :perctoche tutto ti rag- 
gio dell' Obelifco di San Pietro è alto filarne nt e cen-™*^- 
to tredici palmi & mezsz^o : i quattro pczj^i di ^«-j* 
granito rojfo , che fino nella Juperior bafe fanno in- 
fieme 'l'altezza di trentadue palmi, (jf tre quarti: 
tal cheil raggio dell' Obelifco , la detta bafe infu- 
me ,refult ano in altezza di cento quarantafei pal- 
mi, & <vn quarto, che fanno piedi antichi cento di- 
ciotto ($> mezjL>o , £f fei minuti, ciò è nel modo fopra- 
detto, attribuendo al piede anticho fi tt anta quattro 
minuti : de quali il palmo Romano de gli Architet- 
ti , ne ha fèjfanta : & cento diciotto piedi meX^o , 

Z fono 
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fono cubiti fett anta none , di maniera che altObclt+ 
fco di San 'Pietro , con tutto che fi computi la Jiia 
bafe fuperiore, mancherebbono 'venti cubiti , tfd'a- 
vantaggio , per compire l'altezza di cento cubiti , 
chedoueuano battere i due Obelifchi del Rè Nonco- 
reo , come far tuono ifopr adetti autori . Et fe ere dia* 
mo che nella grandezza di quefiObelifco di San 
Pietro , fi debba computare anco l'altera delia bafe 
inferiore, cominciando dal piano della terra, com- 
putando l'interuallo che fanno i cjuattro afiragali di 
bronzeo dvn palmo , <vn quarto tra la bafe , ti 
raggio che fofiengono, come veramente hanno fatto 
ifopr adetti autori , nondimeno per quelli ancora non 
fi compirebbono i cento cubiti: per cioche, quando que- 
Ho Obelifcoslaua nel cerchio Vaticano , non haueu a 
altro per bafe inferiore che vn tronco di marmo bian- 
co , il quale lo al&aua dal piano del cerchio palmi 
quattro & me%z,o , quejìo tronco ferue ancora nel 
medefimo modo : poi chela Santità diNofiro Signo- 
re Sifto Quinto I ha fatto condurre , & driJ^art^j 
nella pialla di San 'Pietro , & di più ha fatto mu- 
rare fopr a il fondamento ,vn quadro di pietra tre- 
uertina con tre /catini , che aizzano il detto marmo 
bianco dal piano della pialla due palmi <vn quar- 
to, (f cosi tutta la bafe inferiore è difei palmi , (f 
tre quarti , (f però tutto ÌObelifco dal piano della 
pialla finali' e flremità della fua punta , è alto, cen- 
to cinquantaquattro palmi tfvn quarto, che fanno 
piedi cento venticinque , cinque minuti, (f fono 
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cubiti ottanta tre , poco più d'<vn ter%o di cubito . 
Vero è che gli antichi Egittij foleuano fare più alt a 
la bafe inferiore de gli Obelifchi , che non hanno v fa- 
to di far poi i Romani , per rifletto de luoghi doue eflt 
gli dril^auano, con proportione di tutta la fabrica : 
ma con tutto che fojfe più alta la bafe inferiore ap- 
preso gli Egitti), ella non poteua pero m/portare 'ven- 
ti cubiti di altera à nejfunObelifco , maf ima- 
mente à gli Obelifchi del Rè Noncoreo , i quali ha- 
uendo la bafe fuperiore la metà maggiore de gli al- 
tri, era conveniente che hauejfero la bafe inferiore 
molto minore , ref fecondo che noi Rimiamo poteua 
effere poco più alta che Ji vegga à nojìri tempi fatta 
da fua Beatitudine di palmi fei,{f tre quarti. Co- 
sì adunque mancarcbbono in ogni modo all'Obelifio 
di San Pietro per compire i cento cubiti di altera 
che haueuano gliObelifchi del Rè J\Qoncoreo , fedici 
cubiti , qua/i due terzi di cubito , ciò è palmi tren- 
ta tre quarti , de quali attribuendo quattro ò cin- 
que palmi alla bafe inferiore , che forfè fu alquanto 
maggiore ne II 'Egitto , che non la reggiamo bora m 
Roma, è necejfario che conferiamo che gli altri ven- 
ticinque , b ventifei palmi fi ano rotti, (cf leuati dal 
raggio dell' Obelijco di San Pietro, conforme all' au- 
torità di Plinio per la mala corrispondenza che 
ritrouiamo anco delle mifure fopr adette pofle da gli 
autori antichi . ^I4a quelli che fono di opinione che 
l'Obelifio di San Pietro non fia flato mai rotto , 
fi danno ad intendere, ch'egli fi fia conferuato fem~; 

Z 2 pre 
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pre così intiero come fu da principio fatto > confiderà* 
no folamente alcune qualità di detto Obelifio,^ ve- 
dendo che la groffa parte del raggio, corri fbonde per 
ogni ver fi alfa largherà della bafe , che anco la 
parte fittile riefcie invna punta piramidale come fi 
vede ne gli altri Obelifihi , non par loro che appa- 
ri fia vejiigio alcuno di rottura , ò di mancamento : 
£f perche non corriJj?ondono le mifure pojìe da gli 
antichi ,vien Jìimato da loro , che quelle mifure fìa- 
no fiate corrotte per la negligenz^arle tempi paffati, 
effendo facil cofa , che fia commeffo errore ne i nume- 
ri , come ritrouiamo fyeffe volte leggendo gli autori 
antichi. Vanno filettando ancora de gli effempla- 
ri di Plinio, ciò e che in efii fiano fiorrette le paro-' 
Itjch'eg/ifcriue di detto Obelifio : Ex omnibus vnus 
cannino fraftus eft in raolitione . H or parendo- 
ci conueniente che fia chiarito in tutti è modi pofii- 
btli , fe vna così degna, & nobile opera , come è l'O- 
belifio di San Pietro, fia rimafa intiera fin ài tem- 
pi nojìri, ò vero fi a fiata mutilata in qualche parte, 
ci fiamo me fi a vedere diligentemente diuer fi effem~ 
pi ari di Plinio ferini àmano,perrtconofcerele fipra~ 
dette parole , fi forfè per errore de librari f offe cam-^ 
Hata alcuna parola , Qf guaflofiil fènfi . <z5Ma pri- 
ma che noi raccontiamo le dtuerfità , che habbiamo 
offeruato in dette parole di Plinio, è da faperecheper 
la maggior parte , gli effemplaridi detto autore fino 
tanto fiorr etti , (cf cosi pieni di viti] , che non fitruo- 
tta altro autore tra gli antichi , che fa flato peggio 
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trattato di lui , come fe tutù gli effemplari foffero 
copiati da vno fcorretttfiimo esemplare , contengono 
quafi tutti è mede fimi errori, vi fi veggono meo 
le medefime lacune , pur fe ne truouano alcuni pochi 
molto dmerfi da quelli , & affai meno feorretti. In 
vno effemplare della libraria Vaticana fi leggono le 
fopr adette parole in quejìo modo: 

Ex omnibus illius ftratus imitatione, quem 
fecerat Sefodis filius Noncoreus . 

Et perche quelle parole ftratus imitatione non 
contengono buon fenfo , nel mede fimo effemplare era 
ferino per emendatane di effe : ftratus incitatone . 

In due altri effemplari ( vno de quali fu già dì 
Monfignor Nicolaio Perotto aArciuefcouo S eponti- 
no ) fi legge: Ex omnibus vnusfra&us imitatione 
eius,quem fecerat Sefodis filius Nonchoreus. 

J\(el quarto effemplare fi legger : Ex omnibus 
vnus faftus imitatione eius quem fecerat Sefo- 
dis filius Noncoreus . 

// quinto effemplare antico y molto più corretto di 
tutti gli altri ( il quale era lodato affai da Taulo 
^Manutio ) contiene ferino ejj?rejfamente il mede/i- 
mo> che nei libri corretti à i noftri tempi fi ritruoua 
Jlampato: ciò è: Ex omnibus vnus,omnino fra- 
ftus eft in molitione , quem fecerat Sefofidis 
filius Noncoreus. . 

Vn altro esemplare della medefima libraria V *- 
ticana affai moderno , ma copiato da vn buonifitmo ; 
effemplare antico , (f rjueduto da vn valente huomo 9 - 

tfpcro 
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però corretti fimo, contiene quafi le mede/ime pa- 
role: ma alquanto fuor dell' ordine loro in quello mo- 
do: Vnus ex omnibus fraftus inmolitione eius, 
quem fecerat Sefotidis filius Noncoreus. 

Sappiamo che fi legge ancora in alcuni altri efi 
femplari non veduti per ancora da noi : Fraftus in 
mollitudinc cius \ come nota Sigi/mondo G elenio: 
il quale conferma che ne i più corretti esemplari di 
"Plinio ,fi legge: Fraftus cft in molitionc . Così 
adunque in quetta varietà di lettioni > volendo noi 
feguttare quella, che vien confermata da più esem- 
plari , o vero da i più corretti, da t più degni di 
fede , o quella che contiene miglior fenfo , in tutti e mo- 
di faremo conslretti à mantenerci : Fraftus cft in 
molinone ipercioche fraftus fi legge in tutti gli ef 
femplari buoni ( come fi è veduto ) (cf ancora in quelli, 
che fono feorretti : fuor che due volte : vna doue fi 
legge Stratus , l'altra doue filege faftus . Pa- 
rimente in tutti i migliori esemplari fi legge moli- 
none, ne gli feorretti leggendofi 'mollitudinc , ci 
pare voce contrafatta da molinone : poi che l'ejfer 
molle non conuiene alla materia dell' Obelifeo in vna 
parte più che nell'altra, per ejfer corpo homogeneo. Et 
imitatione ( la qual voce fi lege ancora in esemplari 
molto feorretti) non può hauerebuon fenfo conia vo- 
ce fraftus , o ftratus : Ma filo ci refia faftus , con 
la qualvocepare, che pojfa convenire imitatione di- 
cendo così come difopra fi è detto : Ex omnibus 
vnus faftus imitatione eius quem fecerat Sefb- 

dis 
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dis filius Noncoreus. La qual lettione fauorifce 
coloro che vogliono che tObeltfco di San Pietro non 
fìa flato mai rotto . Et quantunque fi fìa ritrouata 
in vri ejfemplare folo ,(f quello anco molto fcorretto* 
nondimeno per leuare ogni fcrupolo , conjideraremo 
sella pojfa ejfere in qualche modo probabile . Il fen- 
timento di quella lettione farebbe queilo : che folo 
l'O beli/co di San Pietro tra tutti gli altri, foffe flato 
fatto alla fìmilitudine di quello, che fece il Rè Non- 
coreo: il che fe foffe vero , figurerebbe che l'Obelifco 
di S. Pietro , non farebbe vno di quelli , che fece il Rè 
Noncoreo : ma fimile ad e fi, (cf farebbe flato fatto 
da qualcti altro Rè d'Egitto nominato da Plinio , la 
qualcofa non ha punto del verifimile: conciofia che 
Plinio nomini tutti i Rè d'Egitto, che hanno fattogli 
altri Obelifchi , de quali egli fa particolar mentione > 
in qualunque luogo flano flati drizzati: ma che piti 
chiaro ? Le parole, che fòggiugne Plinio , contradico- 
no manifeìl amente, dtmofìrano che l'Obelifco di 
San Pietro, infieme con vn altro Obelifco,che rima- 
fe in Egitto, fu fatto dal R e Noncoreo, non da al- 
tri. Et le parole fono quefle^: Eiufdem remanct 
& alius C. cubitorum , quem poft csecitatem 
vifu reddito foli facrauit. ^Adunque l'Obelifco di 
San Pietro , che fu leuato d Egitto da Caio Impera- 
radore , condotto à Roma , quelt altro Obelifco 
di cento cubiti che rimafe in Egitto , furono ambe due 
fatti dalmedefimo Noncoreo , fi come fanno teflimo- 
nianz^f H erodoto ? ^ Diodoro Si colo ,fcriuendo che 
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j7 detto Rè fece due Obelifchi di cento cubiti l'vno . 
Ne Plinio altrimenti ci baurebbe dato buon raggua- 
glio, dicendo 3 che l'Obelifco di San Pietro fojfe fatto 
ad imita tione dell' Obelifco di Noncoreo, non hauen- 
do detto prima di che maniera fojfe fatto l'Obelifco 
di Noncoreo : il quale non fece folamente vn'Obeli- 
fco , ma due, come fi e detto che fcriueuono H erodoto , 
Diodoro , l'ijiejfo Plinio . Et che particolarità 
haurebbe mai potuto hauere l'Obelifco di Noncoreo , 
che non hauejfero anco gli altri Obelifchi ? conciofia 
che la materia di tutti gli Obelifchi e <vna, ciò e il gra- 
nito rojfo : (f la forma di tutti è firn ile , per rappre- 
fentare i raggi del fole : ne altro fi vede variato ne 
gli Obelifchi, che la grandeX&a loro ,la proportione 3 
(cf l'intaglio delle lettere hieroglifiche : fenz^ail qua- 
le intaglio vedendofi l'Obelifco di San Pietro , non 
per ciò fi potrebbe dire , che quella fojfe la detta par- 
ticolarità , nella quale ejfo folo fi ajfomigliajfe all'O- 
beli/co di Noncoreo: conciofia che fono raccontati da 
Plinio tre altri Obelifchi fatti fenzS alcuno intaglio: 
de quali fi dirà nel capitolo che fegue . Et reggiamo 
ejfer cosia'Roma l'Obelifco che la Santità di NSig. 
Sifio Quinto ha fatto condurre dal Maufoleo d'Au- 
gufto , (£ drìX^are innanzi la Chiefa di Santa 
zPldaria Maggiore^ . Oltre di quello la pro- 
porzione ancora che hà l'Obelifco di San Pietro, di 
quattro facete ^uguali : è commune à molti altri 
di Roma : (tf 7 'altez^z^a fua che non corrijkonde al- 
la groffezjZj* moftra manifeflo inditto della rottu- 
ra, 
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ra , del mancamento . Ne per cagione della gran- 
dezza dell' Obelifco di San Pietro , filmile auObe- 
li/co di ^Qoncoreo , haurebbe mai detto Plinio , ne 
altro buono autore: fa&uscft imitationc eius ; ma 
piti tojlo haurebbe detto, altitudine , ò vero, magni- 
tudine, auuenga che della fimile grandeXz>a , non fi 
dice, imitatione eius; ma della filmile /altezza, di 
maniera che vn picciolo Obelifco può imitare vn 
grande per fimilitudine della fua figura : (f fe bene 
Plinio hauejfe pur intejò imitatione , per la filmila 
grandeX^a , non haurebbe poi cosi continuamente re- 
plicato l'alteT^a del fecondo Obelifco di Noncoreo : 
Eiufdem remanet Se alius centum cubitorum ; 
ma della grandez^z^a non ci occorrerebbe dire altro: 
poi che i medefimi "vogliono che l* Obelifco di San Pie- 
tro ,fia rimafo intiero : & cosi anco non far ebbe- ve- 
ro , ch'egli hauejfe la medefima grandetta dell' Obe- 
lifco di Noncoreo , come difbpra fi è dimofirato . Se 
confider aremo ancora l'i Ti 'effe parole : Ex omnibus 
vnus faftus imitatione eius,quem fecerat. &c. 
vedremo che queflo modo di parlare non conuerrà 
ufarfi da vn buono firittore Latino:percioche 3 ,omnes 
comprende ancora l 'Obelifco di Noncoreo, & così l'O- 
belifco di San Pietro non farebbe, ex omnibus vnus, 
ma farebbono due b vero tre : conciofiachei due Obe- 
lifchidel Rè Noncoreo erano filmili , fatti ambedue 
per la medefima cagione , nel medefimo tempo , 
della medefima grandeX^a , & drizzati anco- 
ra ne i medefimi luoghi. Ter le fopr adette ragioni 

a dunque 
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dunque non fi debbono leggere così le parole di 
Plinio , ma fecondo che fi legge ne i più & ne imi- 
gliori esemplari, fecondo la mente ancora dell'i- 
fiejfo autore , il quale fi fa intendere dalle parole ^che 
feguono. Laverà lettione dell islejfe fìie parole e que- 
fia come fiè detto : Ex omnibus vnus omnino fra- 
ftus cft in molitione, così viene à confièntirc^ 
Plinio con Herodoto , £tf con T>iodoro , sì per far 
mentione de i due Obeli fichi di Noncoreo , come an- 
co per atmertire chevno di efii che fu condotto à Ro- 
ma era fiato rotto , (cf che l'altro di cento cubiti, era 
rimafo in Egitto :percioche quello che fu condotto à 
Roma , il quale fi nomina hora l'Obelijfco dt San Pie- 
tro , ritrouiamo per esperienza che ha meno dell 'i cen- 
to cubiti d'altera , tanto che fi può vedere chiara- 
mente che fia rotto , fi come difopra fi è moslrato y 
conferendo mafiimamente l'altezza , che à noìlri 
tempi fi vede hauere l'Obelifio di San 'Pietro, coni 
cento cubiti, che haueua prima che fofie rotto . Ne 
in quello conuiene opporfi con dire , che il numero di 
cento cubiti non fi debba tenere così per certo, effendo 
forfè corrotto per la lunghezza del tempo ò per la 
negligenza de librari, come fi efife volte Juoleauueni- 
re: conciofia che quella ffbttione fi leua facilmen- 
te, poi che Herodoto, Diodoro, & Plinio, pongono 
tutti tre d* accordo quello medefimo numero. Et ol- 
irà tante ragioni , per le quali habbiamo dimofirato 
la rottura , ti mancamento , dell' Obelifco di San 
Pietro , ci è ancora vn certifiimo inditio prefo dalla, 

proporr 
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proporzione > per la quale firitruoua à punto manca* 
re al mede fimo Obeltfio di San Pietro l'altera di 
fidici cubiti , tfdue terzj,fi come di /òpra fi è det* 
to , che mancauano per la corrifiondenz^a di cento 
cubiti con l'altera che reggiamo hauere il detto 
Obeltfio di San Pietro à tempi noHri . <£Wa prima 
che parliamo della proporzione conuiene che confide* 
riamo da qual parte jìa rotto l Obeltfio di San Pie* 
tro y ò dalla parte inferiore del raggio , b vero dalla 
fifperiorcj : nella parte inferiore di effo non fi vede 
apparire veftigio alcuno di rottura : conciofia che la 
larghetta corrijponde per ogni verfio con la bafie, 
vejfuna ragione ci può perfuadere , ch'egli fi fia rotta 
pm tofto nella parte gr offa, che nella fittile, efèndofi 
rotto mafitmamenle quefi' Obeltfio , con pocosfor%o, 
cioè nel maneggiarlo mentre che fi drìXz^aua ,(^ne 
reggiamo l efperienz^a à Roma , doue tutti gli altri 
Obelifichi fino fati rotti col maggiore sformo , che 
mai fi poffa fare : nientedimanco quafi a tutti e ri- 
mafia la metà del raggio , & più dalla parte gr offa . 
*Per la qual cagione fu ancora neceffar io ( come fi è 
detto di fiopra ) computare nella grandeT^a de gli 
Obeltfihi di Noncoreo le bafiloro , per compire l'al- 
tezjz^a di cento cubiti : perche fi volefiimo dire, che 
i raggi fiolamente di quegli Obelifichi fojfero alti cen- 
ato aditi ( della qual grandezza non è fato mai 
fatto Obelifio ) farà neceffario ancora dire, chc^> 
l'Obelifio di San Pietro fi fia rotto dalla parte infe- 
riore,^ che quello ? che reggiamo hoggi, fia fiolamente, 

$Aa 2 la 
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la parte fuperiore, alta cento tredici palmi £tf meXg>o, 
che fanno cubiti feffant a vno , & poco piti divnter- 
ZjO ,fi cornee fiato detto. Onde feguirebbe che lapar- 
te inferiore rotta, leuata da quello cheveggtamo 
hoggi, hauejfe al manco altrettanto di altezza , 
tutte due quefle parti farebbono il detto raggio alto 
quafi venti tre cubiti pm de i cento già detti . Sarà 
dunque rotto l'Obeltfco di San Pietro nella parte fu- 
periore che èia più pericolo/a da romper fi perla fot- 
tiglie2LZ,a . In quella parte fitperiore , fecondo la pro- 
porzione di tutti gli altri Obeltfchi ,fi veggono due cer- 
ti fimi fegni di rottura,^ di mancamento : vno de 
quali è nella quadratura , l'altro nella punta : 
conciofiache ogni palmo di larghezjt^a che hàvn'O- 
beltfco nell'infima parte del raggio , rifidta ordina- 
riamente in dieci palmi di altera incirca , cornea 
affai chiaramente fi è detto di J opra . <&\da quelli 
Obelifchi che fono fenz^ alcun intaglio di lettere hie- 
roglt fiche, (e? hanno tutte le facete della quadratura 
loro vguali , come è l'Obelifco di San Pietro ,per eia- 
fcun palmo di largherà hanno quafì vndicipalmi 
di altera , come fi può vedere nell'Obelifco di San- 
ta Maria Maggiore, che e largo per ogni ver/o fèi 
palmi, fenz^a la punta e alto feffant afei .La pun- 
ta di tutti gli Obelifchi come ancora fi è detto di fo- 
pra , fuol effer alta , quanto è alta l'infima parte del 
raggio poco più b meno. Secondo quelle mifìir e l'O- 
belifco di San T tetro, che hà di larqhezjz^a nell'in- 
fima parte del raggio dodici palmi, debbe batterci 

per 
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per tutta la quadratura cento trenta due palmi di 
altera per la punta dodici, che fanno tutto il 
raggio di cento quaranta quattro palmi, con que- 
fi a altera computando quaranta vn palmo , che 
hanno le due bafi che foflengono ti raggio con gli 
Jìragali , faranno infieme cento ottantacinque pal- 
mi , che fono cento cinquanta piedi , b 'vero cubiti 
cento . Et perche h abbiamo detto che forfè gli Obe- 
~ li/chi del Rè Noncoreo , haueuano in Egitto la bafe 
inferiore alquanto pm alta , che non reggiamo effer 
hoggi la bafe inferiore dell' Obeltfco di S an Pietro ; 
potrebbe la quadratura del raggio hauere fei palmi 
meno di altezza , che fi è detto , ciò è cento venti 
fei palmi computando perciafcun palmo di larghete 
z^a dieci palmi 0* me^o di altezza , & attribuen- 
do quefiifei palmi alla bafe inferiore , tornar ebbe il 
medefimo conto di cento cubiti . <&la l Obeltfco di 
San Pietro come fi vede hoggi, non ha per tutta la 
quadratura del raggio , fe non cento fette palmi 
mezXiO , douendone hauere almeno come fi e detto, 
cento venti fei 3 & per la punta ha folamente fei 
palmi, douendone hauere dodici: ondevien adeffer 
manifefio , che altObelifco di San Pietro è rotta la 
parte fuperiore del raggio , lunga non meno di ven- 
ti quattro palmi mezja^o , & il rimanente del 
raggio, per ejfer ancora molto grande, fu ridotto poi 
alla forma di Obelifco: ma la punta non fi potè* ti- 
rare alla giufia Jua grandezza ,per riferuarealcu* 
na proporrne nella lunghez&a della quadratura , 

&CQSÌ 
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£f cosi il mancamento fu compartito , nella 
quadratura,^ nella punta , la quale fu leuata fola- 
mente à meT^a Jua altezza fi come la ve^gtamo 
à tempi nojlri. 

Plora ejfendo noi certificati della rottura deltO- 
beltfco di S an Pietro ,fa di meHiero vedere quando 
fi rompejfe ( del che molti hanno dubitato ) quando il 
Rè Noncoreo primieramente lo volfe drizzare, ò 
vero nel tempio di Caio Imperadore che lo condujfe 
à Roma . Quantunque le parole di Plinio dichino 
indefinitamente: Vnus ex omnibus omninofra- 
ftus eft in molinone \ nondimeno fe confiderare- 
mo ilfemplice intendimento di ejf e , vedremo che di- 
moflrano , ejjer fiato rotto più prefio al tempo di Non- 
coreo che di Caio : Joggiugnendo egli continuatamen- 
te: quem fecerat Sefofidis fìliusNoncoreus. Et 
perche Plinio racconta quefta rottura , come cofa no- 
tabile, che tra tanti Ob eli/chi, che fono fiati drizza- 
ti da i Re d'Egitto J queflo folo fia fiato rotto , per 
quefio ancora pare che appartenga piti al Rè Non- 
coreo, non ejfendo da i Romani , fin al tempo di Ca- 
io , fiati drizzati altri Obelifchi , che due da Augu- 
fio,(f feda Caiofojfe fiato rotto, conueniua a P li- 
mo , farne più chiara , £f più difimta mentionc^ , 
mafitmamente , per effer cofa attenente althifioria 
Romana , così vicina à Jùoi tempi . ^la queUi,che 
penfano che fia fiato rotto da Caio, debbono forJL* 
credere , che fe detto Obelifco foffe flato rotto prima, 
che lo conducejfe Caio , che non Chaurebbe poi con- 
dotto: 
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dotto : ma più toflo haurebbe condotto il compagno che v 
(fecondo Plinio ) rima/è in Egitto : però è da fape~ 
re eh e il compagno doueua ejfer pik guaflo,pcrla mi- 
na di Cambi/è, perla quale come narra Straboncs 
furono guafìi quafi tutti gli Obelifchi . Et che ciò fio, 
il 'vero ,fi cono/ce da quello , che Àguflo haurebbe 
condotto ambi due quelli Obelifchi di Noncoreo in-* 
nanXl à Caio , fe prima non fojfero flati guafti : con* 
ciofia che quelli erano maggiori che i due eh* egli con- 
dujfe dalla medefima città d'Heliopoli . Ma Agu~ 
flo <voleua non folamente condurre i maggiori , ma 
ancora i più intieri Obelifchi ch'erano rimafi nelle 
città defolate dell! Egitto . 

Del Ré Smarres, & de fuoi Obelifchi. 
Capit. XVI. 

LINIO non fa mentione d * altri Rè di 
Egitto, che habbian fatto Obelifchi dopò 
il Rè Noncoreo , che final Rè Smarres, 
il quale Juccedette nel regno d'Egitto più 
di ducento cinquanta anni dopò il Rè Noncoreo : 
conciofia che queflo Rè Smarres fia nominato da 
Eufebio Merres Aethiops : & fe bene in alcun ef g£*v|? 
femplare di Plinio mano ferino fi legge Marres ( il ^ ^ 
qual nome fecondo l'vfò dello fcriuere Egittio non è «p-9- 
punto diuerfo da Merres ) nondimeno Smarres an~ 
cora fi vede ejfer il mede fimo : percioche le due pri- 
me lettere confonanti , per la vicinità del fitono age- 
volmente 
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uolmente fi vnifiono: & vegliamo che apprejfo i Gre* 
ci fino 'vfate qualche 'volta in vrìmedefimo nome^f 
ambedue queìle confinanti , qualche 'volta 'vna 
fila ,fi come fi dice Smilax , & Milax , & Smarag- 
dos , Se Maragdos . Cominciò à regnare quefio Rè 
Smarres nelt anno'ventefimo che zTldanaJfes regna- 
va fiopra la Tribù di Giuda , ciò è innanzi à Chrifio 
nojìro Saluatore fei cento nouanta anni,(cf 'vijfe neh 
l Imperio anni dodici ,nel quale fftatio di tempo fece 
<vriObelifio di quarantotto cubiti, ciò è di fittanta 
due piedi ,fin^a alcun intaglio di lettere hieroglifi- 
che, fi come furon fatti ancora dal Rè Noncoreo i 
fuoi Obelifihi . In che luogo il detto Rè Smarres 
driX&afie queJÌObelifco, fimaifia fiato condot- 
to altroue 3 non fi truoua ne apprejfo Plinio 3 ne ap- 
preso anco altro, autore : nondimeno ci pare che fi a 
fiato condotto à Roma : che fia 'vno di quelli , che 
furono polii al^ìdaufoleo di^uflo : et ci muouo- 
no à credere ciò diuerfi ragioni. Prima perche fi 've- 
de che la medefima grande%z,a,che hanno gli Obe- 
lifihi del Maufoleo > ha ancora quefio del Rè Smar- 
res: conci ofia che LO beli fio di Santa Maria Mag- 
giore 3 il quale Nofiro Signore ha fatto condurre dal 
Maufoleo y ha di altera per tutta la quadratura 
del raggio fin alla puntafieffanta fei palmi, alliqua-* 
li attribuendo fei palmi di punta fecondo la propor- 
ti on e ordinaria degli Obelifihi , far anno infieme fit- 
tanta due palmi , (cj> quefìi diuent eranno fittanta 
due piedi, computando infieme lab afe di granito refi 

■m* fi 
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fi alta dici/ette palmi melico : (cf cosi fettanta 
due pedi fono à punto come h abbiamo detto quaran- 
totto cubiti : la quale altera è attribuita da Plinio 
all'Obelifco di Smarres . Oltre di quefio ,fcriuendo 
il mede/imo autore , che l'Obe/ifio di Smarres era 
finXjtlcuri intaglio di lettere hieroglifiche ; vede fi che 
quello conuiene ancora à gli Obeltfihi del z7l4aujd- 
leo , ne quali non fi "vede alcuno intaglio . Et fi co- 
me gli Obelifihi del ^Adaufoleo erano due di firn ile 
grandétta , (cf di fimi le lauoro , cosi ancora fono 
raccontati da Plinio , infieme due Obelifchi fimi/i , 
vno già detto del Rè Smarres , & l'altro del Rè 
Aphries. Ala prima che parliamo dell Ob eli fco del 
Rè <*Aphries , conuiene fcrtuere deltObeltfco del 
Rè J\£eóìabis , per ojferuare l'ordine de i Rè Egittìj . 

Del Ré Ne&abis, ò vero Nechao , Se de fuoi 
Obelifchi. CapicXVII. 

/ ritruouono diuerfi Rè d'Egitto nomina- 
ti con quefio nome Nefiabis : ò vero Ne- 
chao , vedefi anco il medefimo nome 
variato in diuerfi modi, i quali fi rico- 
nofeono , come difopra fi è detto , o per alcune lette- 
re radicali che rimangono in e fi , b vero per corri- 
Ipondenz^a de tempi , £tf delle loro hiìlorio^j . S cri- 
ne SanTeofilo che ti primo Rè d Egitto non filo fu s.Theo- 
nominato Faraone 9 ma ancora fu chiamato dagli phlUl '*' 
Egittìj Nechaoth , di quefio nome furono poi molti fi- 
coli à dietro nominati due altri Rè d'Egitto vno de 

Bb quali 
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fufcb. in mali è chiamato da Eufebio Michepfos , che cornine 

Cronico. *. v x r . J U ' 

cto a regnare Jet cento fettant vno anno tnnanz^t 
desk Chrifto . L'altro Rè 'vicino à i mede/imi tem- 
Hcrod.in pi, è nominato da Eufebio Nechephos , da H erodo- 
Recali * 4 toNecos ,(f dalla Scrittura /anta Nechao. Segui- 
VÀ'ahp. rono ancora due altri Re Egittijdi fimil nome, detti 
Efa'.iib.V da Diodoro , & da Eufebio ambidue NeBanebi : ma 
"c'rcm. non accade far mentione di quefliper conto degli Obe- 
'piólor. li/chi, poi che ef ifono flati dopo l età diCambi/è Re del 
Si*ti.i*. [ a Terfia, il quale deftruffe l'imperio de gli Egittij , 

leuo loro la potenzia di fare più Ob eli/chi . Similmente 
non conuien dir altro del primo Rè d'Egitto , perche 
<vij[e molti anni prima chefojferitrouato il modo dal 
Re Mephres di fare gli Obelifchi . ReHano dunque 
due Rè Egittij di quello nome, il fecondo ($> il tcr&a, 
de quali fi pojfa dubitare , à chi di loro attribuita 
t»iì.iì.3«. Plinio la fattura d'vriObelifio driz^z^ato daTolo- 
€ip ' 9 ' meo Filadelfo nella città d \Aleffandria: ma riguar- 
dando noi all'hifìorie de gli Egitti/, pare ragioneuo- 
le, che detto Obelifio fi attribuijca più toflo al ter- 
zjo Ne£labis,che al fecondo: conciofiache del fecon- 
do non fi ritruoua altro che il fuo nome , & la fu a 

cronici" et * àp^JT 0 di Eufebio: ma del ter%o RèA r e£fabis, 
Hcrod.in è fatta mentione non /blamente da Herodoto,(cf da 
Enjeb. ii. Eufebio , ma ancora dalla Scrittura fanta , nella* 
Bibiia fa- quale fono raccontati in più luoghi i fuoi fatti, de- 

era locis . . . «. 

rupra de. gni 'veramente a eterna memoria, fecondo i quali 
conueniua (conforme alla /ùperflitione de gli Egitti)) 
eh* egli dedicale qualche Obelifco : percioche quello 
m Ri 
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Rè S\£e£tabis 3 ò Mechao > nell'anno fecondo del fio 
regno , che fìt l'anno feicento (cf dodici , innanzi la 
venuta di desk Chriflo , vfci fuori d'Egitto , 
giunto ne i confini del regno di Babilonia , fi * affron- 
to con lofia Rè di Giuda > & lo mtfe in rotta , 
ammalio , feguitando da poi la vittoria ,ridujfe^> 
tutta la Giudea in fpatio di tre me fi fìtto il fùo do- 
minio , f$ venuto in Gierufalemme leub dall'Impe- 
rio Ioachas, il quale dopo la morte delpadreGiofìa 
era fucceffo nel regno , in luogo fuo confiitùi Rè 
di Giuda Eliacin fiatello di Ioachas , mutandoli 
il fuo nome , & facendolo nominare Gioacin : dal 
quale per lo primo tributo rifcoffe cento talenti dar* 
gento, vn talento d'oro , & meno fico Ioachas 
prigione in Egitto . Così adunque ritornato che fu 
quelìo Rè J^Qeóìabis in Egitto ( fecondo il coftume 
de fuoi anteceffori ) conueniua eh' egli faceffe qualche 
Obelifo,per dedicarlo in memoria della vittoria ri- 
ceuuta , dell' acquiflo fatto ,fi come fece innanzi 
à lui anco Sefìflre , i quali due Rè Egitti/ fìno quelli 
de quali veramente fi può credere , che in parte delle 
Jpoglie del tempio di Gierufalemme , & del popolo 
Giudeo y faceffero i loro Obelifhi: per la qual co fa 
ambidue meritarono il cafligo da Iddio. Il c l{èSc- 
fòFlre(come fi è detto) fu talmente priuo di ragione y 
che da fe jieffo fi cagiono la morte, & il Rè Neffa- 
bis nel terz^o anno dopo il fìpr adetto acquijlb fu vin- 
to da Nabuchodonofìr Rè di Babilonia , glifuron 
leuate tutte le prouincie acquisiate in fina i confini 

Bb 2 delt E- 
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dell'Egitto, come al quanto tempo prima, era flato 
profetato da Gieremia Profeta : nell'anno fecon- 
do dopo quesla perdita fi mori . La/ciò alla morte 
fua l'Obelifeo fopr adetto finito , ciò e ficcato d allenì 
cane , fquadrato pulito fenzj alcun intaglio di let- 
tere hieroglifiche : ma non potè drìX^arlo prima, b 
perche gii ordegni da muouer fi gran pefinon foffero 
in quel tempo cosi in pronto , fi facili come fono 
hoggidi : b vero perche il Rè Neftabis voleffe drìX^ 
z^are più Obelifehi in vn me defimo tempo , fi come 
pn.ii.35. appreffo Plinio ferine Callixeno , che fei altri Obeli- 



fichi filmili furon tagliati dalla me defima montagna , 
che almaeftrodi efii furono donati cinquanta ta- 
lenti : ma di quegli fei Obelifehi non è fiata fatta 
meni ione da altro ficrittore , ne anco ti me defimo fa- 
Itxenofcriue fi detti Obelifehi foffero lafeiati apprefi 
fo le caue loro , b vero condotti altrove, driì^ati. 
Certa co fa è ( per quanto fi legge ) che i Rè d'Egitto 
che feguirono a NeBabi* , i quali furono quattro jion 
dr {{zzarono alcuno de i detti fei Obelifehi : ma altri 
di minore altezza , & in parte intagliati con lettere 
hierog/ifiche^f . Et in fiomma di quanti Obelifehi ri- 
troviamo effer fatta mentione, non ce n è nifpmo, che 
b per la mede/ima grandezza , b per altra lor par- 
ticolarità , fi pojfa filmare effer vno di quetfiei Obe- 
lifehi. Si pub dunque concludere , che detti fei Obe- 
lifehi , filano flati lafeiati fin 'bora preffo alle lor caue 
( il che per molte cagioni farebbe inconueniente dire) 
ni. ibid. ò vero che mai fi ano flati fatti . Dice Tlinio che 

tObelifico 
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l'Obelifco di Ncfiabis ( ti quale drizjzj) poi Tolomeo 
Filadelfo ) era di altera , ottanta cubiti 3 che fan- 
no cento venti piedi 3 & palmi cento quarantotto: 
la quale altera fi deue intendere , che hauejfe , poi 
che fu dr libato infieme con la fia bafe : per che feti 
filo raggio fife flato fi lungo .farebbe à punto fìat 9 
pari di grandetta all'Obelifco di Ramejfes , del 
quale non e club 10 , che fife alquanto minore: & fe- 
condo che fi può filmare dalla proporzione degli altri 
Obelifihi, computando per tutta la bafe deU'Obelifco 
di Neiiabis almeno ventiquattro palmiti folo rag- 
gio farebbe flato di altera y di cento ventiquattro 
palmi . (ondajfe dri^Lò Tolomeo Filadelfo quc- 
fiObeltfco nella citta d'ÒAleJfandria più di trecento 
venticinque anni dopò la morte del Rè NeSia- 
bis , come fi dirà di fitto hauendo prima raccon- 
tato quello, che circa gli Obeltfcht m quello fyatio di 
tempo ficcejfij. 

Del Ré Aphries , ò vero Ephrees , & del fuo 
Obelifco. Capit.XVIIl. 

jmP HRIES r Rè^d' Egitto nominato nella 

Scrittura finta Ephrees fu figliuolo del iere.c.< 4 
Re Pfammites , figliuolo del fipr adetto 
Rè JSfeóiabu ( come vuole Herodoto . ) Hrrod.m 
Cominciò à regnare cinquecento hùuanta cinque an~ Eu * rpc * 
ni innanzi la venuta di (jiefi Chrifio, & nel fit ti- 
mo anno del fuo regno, fu prefa la citta di Giervfa- 

lemmc 
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lemme dal Rè J^abuchodonofir , & i Giudei mena* 
ti -prigioni in Babilonia , quelli che rimafero y per 
paura di O^Qabuchodonofir fuggirono in Egitto fitto 
la protettone del Rè Ephrees , quantunque foffè Ha- 
te, e.di- to prohibito da Dio per la bocca di Gieremia Pro- 
60 ' feta : per la qual ribellione , minaccio Dio di mandar 
molti ca/ìighi, non filo a i detti fuggitiuicom ancora 
al Rè Ephrees , nel quale fi confidauano . Onde dif 
fLj : Ecce ego tradam Pharaonem Ephree Re- 
gem Acgypti in marni inimicorum eius , Se in 
marni quarrentium animam illius: ficuttradidi 
fedeciam Regem inda in manu Nabuchodono- 
fòr Regis Babylonis inimici lui , <Sc quaerentis 
animam eius . Secundo quejlo Profeta fu ammaT^ 
z^ato Ephrees à tradimento nell* anno tr ente fimo del 
fio imperio , da Amafìs fuo capitano , il quale gli 
ficee (Je poi nel regno , come più diffìifamente <vien 
Hcrodot. raccontato da Hcrodoto, & da Diodoro Sicolo. Men 
Dio'dòr*. tre eh egli <viffe drìì^ò vn'Obelifio fimile à quello 
\ x% del Rè Smarres , alto quarantotto cubiti , ciò è di 
nouant'vn palmo , fé? Jenz/ alcun intaglio dì lettere 
hierogltfiche, il quale (fi come apeo l'Obelifio di Smar 
res ) par che fia vno di quelli due, che furon poi drizj* 
Z^a ti in Roma al Aiaufileo d'Auguflo, fecondo che 
di f òpra fi è dimojìrato . Ala è d'auuertire che ne i 
?W-?-jf libri di Plinio Jìampati fi legge [correttamente , Era- 
phio , in vece d'Aphrio ; il qual errore è commeJfo,per 
che l'ultima fillaba della parola pr 'ecedente a\ter,èjìa 
ta "unita co quefto nome fi come in alquanti ejfemplari 
% '* ferini 
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ferini à mano h abbiamo noi veduto , la Jìguentcpa* 
rola fine vnita col mede fimo nome ejfendoui frit- 
to, alter a Phifione, Valter àPhifme. Laverà 
Unione e alter ab Aphrio line notis. Chiama P li- f 11 - 

ji t It i Icr. c.43. 

nio oAphrio quello che la Scrittura Canta nomina Herod.m 

Il J Euterpe • 

Ephree , Herodoto , & Diodoro > oApries , Clemente J* odor - 
Alejfandrino ferine Vaphreos EufebioVaphres, ci'cm™. 
come ancora 1 Lene nella traduttione de 1 [et tanta- scro.w.r. 

o<j J Eufcb in 

due interpreti. Et che tutte quefìe diuerfità Jiano cronico. 
deriuate da *vn me de fimo nome, non è dubbio alcu- 
no, per la giufla corriff?ondenz,a de tempi , & del* 
thiflorie > confirmata anco dalla Scrittura Janta, 

Del Ré Semneferteo , ò vero Pfamme- 
nito , Se del fuo Obelifco . 
Capit. XIX. 

L Rè Semneferteo e nominato da Hero- " 
doto ,Tfammenito , da CtefiaoAmirteo: c ^(* s 

fi come vii altri Rè d'Eqitto del medefi- ìnvetùea 

J ò> r a P ud To ~ 

mo nome ,diuer[ amente li rttruouanono- 

ri j j r j • Diodor ' 

minati , non Jolamente da diuerji , ma ancora da % )»t>^ 
mede fimi fr inori. ^Alcuni Rèdi queflo nome fino cronico. 
detti PJammis , ò vero Tjammos , altri P fammi* 
tes , £cj» PJammeticos y ò vero Tfammithicos . Quel- 
lo che Plinio nomina Semmeferteo , Herodoto cap.*' 
'Pfammenito , fu figliuolo del Rè Amafis, fi t ul- 
timo Rè d'Egitto , quantunque Diodoro, & Enfi* 
ho non lo pongh'tno nel numero de i Rè Egitti/, con* 

ciofit 
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ciofia che poco tempo innanzi alla venuta di Cam- 
bi/e Rè di Per/ia , era morto il Rè Amafis come ti 
Hfrodo. mede fimo Herodoto ferine , re? (uccedette nel revno 
òemnejerteo Juo pgltuolo, pero tutto quel tempo , 
che fegut dalla morte del Rè Amafis ,fin tanto che 
Cambife s'impatrom dell' Egitto, tfopr adetti fcrtttort 
lo attribuirono parte a gli anni del Rè Amafis, 
parte à Cambife^ . In quefio fpàtio di tempo nel 
quale Semnefèrteo regnò filo , non fi debbe filmare, 
ch'egli facejfc alcun Ob eli fio -.perche il tempo fu pò- 
co \ if fì* perturbato affai dalla guerra : ma è ra- 
gionetwle , che lo facejfe al quanto prima, mentre 
che umetta ancora ti padre : conciojiache Amafis era 
venuto all'eflrema vechteT^a battendo egli occupa- 
to la tirannide nell'età matura , & finendo poi nel- 
ooili' o" l i m P er * 0 quaranta due anni fecondo Eufebto , ò ve- 
Diodor. * ro etnquantacinque fecondo Diodoro: di maniera che 
ne gli ultimi anni, rittratofi dal gouerno aslmafis, 
conueniua che l'imperio fojfe gouernato da Semne- 
fèrteo, il quale ad mitat ione del padre ^incltnandofi 
À far opere magnifiche , fece quell'Obeltfeo,che Agu- 
flo condujfe poi a Roma , (cf driz.z>ollo nel cerchio 
pii.ii.35. ma/ìimo. S erme Plinto che nel mede fimo tempo, che 
Semnefèrteo faceua ti detto Obclifeo Pitagora Filo- 
fòfo fi truouaua in Egitto , per apprendere la filofò- 
fi a da ifacerdoti Egittij : il che fi conferma ancora 
Eufeb. co l tefiimonio dEufebto , il quale nota che nell'anno 
cod.iib. feg Uent€ y dop 0 U morte del Rè Amafis Pitagora ha- 
ueua cominciato ad hauer fama per la Grecia , & 
uAéb neltaU 



helt altro anno che fegùi , Cambi/è Rè di Perfia oc- 
cupò il regno dell'Egitto . Fu quefianno il cinque* 
centefimo ventefimo primo innanzi alla 'venuta di 
desk Chrijlo noflro Signore > nel quale i Giudei era* 
no flati già fejfanta fette anni nella feruitu di Babi- 
lonia* La grandezza di queft Obeltfco delRè Sem- ^ ^ 
inferno i è defritta da Plinio da Publio Vittore, ^vj£< 
iqualifono molto diferenti fra loro : perche Plinio ^cl\\ 
dice , che queB'Ob eli/co ferina la fua bafe , fatta del- 
la mede fìma pietra , hà di altezza cento & venti- 
cinque piedi, (f tre quarti , & Pub. Vittore gli at- 
tribuifce folamente ottantotto piedi mezj^o . A 
chi più tofio fi debba credere, non fi farebbe potuto 
ancor fapere ,fcallanofìra età Si/ìo Quinto Nofiro 
Signore non hauejfe fatto cauare quetì Obeltfco dal- 
le ruine del Cerchio mafiimo , nelle quali fi truoua* 
ua profondamente fott errato . Veggiamo dunque do- 
po che fi è cauato , che tutto il raggio di queU'Obeli- 
fco di Semneferteo, è alto cento dieci palmi, i quali 
( fecondo il conto fatto di fopra ) fino piedi antichi 
ottanta noue , & mimiti quattordici', allaqual mi- 
fura s accolla P. Vittore, fcrtuendo ottantotto piedi 
mezjz>o . ^la che "Plinio fi difcofii tanto dalla 
vera mi fura di que fi Obeltfco , debbiamo creder ( co- 
me altre volte sè detto ) che proceda dalla /corret- 
ti one fatta da i librari, i quali molte volte ( come 
fi vede ) hanno corrotto il numero delle mifure , & 
fritto più ò meno di quello, che conueniua . aAltri- 
mente (pofio che fojfe vero, che l' Obeltfco di S em~ 

Ce neferteo 
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neferteo infume con le bafi ,fopralle quali fiaua drtt^. 
z^ato in Egitto dal pano della terra fin all' efiremi-, 
tei della pinta fojfe alto cento venticinque piedi) Pli- 
nio haurebbecommejfo errore nello fcriuere,che feri- 
ta la bafe fojfe così alto : il che facilmente fi pub ere* 
dere , poi che reggiamo , che detto autore è fitto di 
copiare Jpejfe volte molte cofe da gli fcrittort pm an- 
tichi 3 le quali ejfo per la ftia diligenza potetia meglio 
piperei . La bafe fuperiore deli Obeltfio di Semne- 
ferteo è vn pe%z^o della mede firn a pietra , alto quin- 
dici palmi 3 di modo che aggiunto al raggio , fanno 
infume l'altera di cento venticinque palmi i quali 
faranno tanti piedi quanti fi è detto ffe per la bafe 
inferiore che hebbe forfè in Egitto , computiamo tren 
ta palmi di alleila . E cofa degna anco da faperfi 
ferche il Rè Semneferteo vfajfe di fare l'injcrittio- 
ne di quefiObelifco con lettere hierogli fiche , auuen- 
ga che, già era tralafciato il cofiume da molti fuoi 
antecejfor i di fcriuere ne gli 0 beli/c hi come fi è det- 
to . La cagione pare che fia, perche effendo difeefo il 
Rè Amafis 3 padre di Semneferteo da ignobile fami- 
glia ( come per lo tefiimonio di Herodoto fisa) singe- 
,b.djao. g naua j emne f erteo y q uant0 pfo p oteua di nobilitar/i 

dimoìlrando l'origine fua ejfer antichi/ima , 
iUufìrifiima : per queflo dedicò l'Obelifco al fole 
in nome di S ethos Ramfes , grande {e? famofo Re 
dell'Egitto, come a parente fuo antico, £f al quale 
conueritua, ch'egli rende ffe il debito honore 9 rino- 
najfe anco la memoria della fua famiglia . Contie- 
ne dunque > 



ne dunque, l infcrittione hieroglifica diSemneferteo. 
inquefiObelifio, la dedicatàrie coni titoli attribuiti 
al detto Rè Ramfes nella fua confecration^j . 

Vna gran parte di quefia infcrittione hieroglifica 
fi legge apprejfo ^Ammiano ^Marcellino , tradotta M A a J 
in Greco , & trafcritta ( coni egli dice ) dal libro di lib - 
Hermapion^ . Chi fojfe (juefto Hermapione , & 
come efendo eglifcrittore greco poteffe confeguhrc^ 
l'interpretatione delle lettere hieroglifiche di quello 
Obelifco , non ritroviamo chi lo fcriua folamente 
pofiiamo da per noi /limarci , ò ch'egli <vtueffe in 
quei tempi , ne i quali poteua hauere la detta in- 
terpretatione dall' ijlefii facerdoti Egittij,ò 'vero che 
la ritruouafie già interpretata innanzi gli tempi 
firn in qualche trattato de/li detti facer doti ; la 
trafcriuejfe à propofito della fua materia , fermerà 
do egli forfè di tutte l'opere nobili, & marauiglio- 
fe del mondo, come Taf teles autore citato da "Pli- 
nio : o vero frinendo particolarmente dell'ope- 
re marauigliofe d'Egitto i & forfè anco fola- 
mente de gli Obelifchi à contemplatone , & piacere 
d'aAgutto alihora che fi condufje queU'Obelifco à 




fi^ j j . 

ne anco da Tertulliano parlando del mede fimo Obe- 

li fio , (f della fua infcrittione : ma il fio nome ne i 
libri di Tertulliano manofe ritti fi legge /corretta- 
mente indiuerfi modi,tf in tutti i libri fiampati fi 
legge à quello modo ; Obclifci enormitas , vt Hcr- 

Ce 2 mateles 
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mateles affirmat , foli profìituta : Icriptura eius » 
vnde & fcnfus , de Aegypto fuperftitio eft . Pro* 
porremo qui l 'in/crittione ifìefia di Semneferteo nel 
modo che è fiata copiata da Ammiano Marcellino 
dal libro di Hermapione y fecondo eli ella è fiata 
tradotta dalla lingua Greca nella Latina , dal Si* 
gnor Pietro Angelio Bargeo > Intorno eccellentifiimo 
della noflra età. 

Il primo ordine delle lettere Hieroglifiche dal- 
la parte di mezzo giorno , contiene 
quello fenfo. 

Hi£C SVNT QVifi REGI RH A ME STI DONAVIMVS 
QVEM TOTVM TERRARVM ORBEM GVBERNANS 
SOL ET APOLLO AMAT. FORTIS VERI AMATOR 
HERONIS FILIVS EXDEO GENITVS CONDITOR 
ORBIS TERR;£ QVEM SOL SELECTVM H AB VI T 
FORTIS MART1S R E X RHAMESTES CVI CVM 
FORTITV DI N E ET A V D A C I A SVBIECTVS EST 
TOTVS TERRARVM ORBIS . R E X RHAMESTES 
SOLIS FILI V S 1MMORTALIS. 

Il Secondo ordine. 

APOLLO FORTIS IS QVI REVERA DOMINVS 
EST DI ADEMATIS ET j£ G Y PTVM GLORIA A SE 
CVMVLATAM POSSEDIT. 1S QVI SOLIS VRBEM 
SPLENDIDAM FECIT ET RELIQVVM ORBEM 
TERRARVM GONDIDIT ET INGENTI HO NORfi 
PROSECVTVS IN SOLIS VRBE DEOS COLLOCA : 
TOS AC POSITOS QVEM SOL DI LI Gì T. 
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Il Terzo ordine . 

APOLLO FORTISSOLIS FILIVS TOTVS LVCIDV3 
QYEM SOL SELECTVM HABVIT ET MARS STRE- 
NVVS DONAVIT. CVIVS BONA OMNI TEMPORE 
PER.M ANENT. QVEM AMMON DILIGI T CVM 
DON ARI IS EXPLE VERIT P H OE N I C I S DELV- 
BRVM. CVI DEI VITiE TEMPVS LARGITI SVNT. 
APOLLO FORTIS HERONIS FILIVS REX ORBIS 
TERRA RVM RHAMESTES QVI SERVAVIT jEGY- 
PTVM POSTQVAM ALI AM GENTEM SVPERAVIS- 
SET. QVEM SOL AMAT. CVI LONGVM TEMPVS 
VlTifi DII LARGITI SVNT DOMINVS ORBIS 
TERRARVM RHAMESTES LONGwfiVVS. 

*r Vnaltro ordine. 

SOL DEVS MAGNVS DOMINVS Ci€LI LARG1TVS 
SVM TIBI VITAM SAT^ETATIS EXPERTEM. 
APOLLO FORTIS DOMjNVS DIADEMATIS IN- 
COMPARABILE. QVORVlft SI GNA X>EDI c'ÀVi IN 
HAC REGIA. DOMINVS v£G YPTI'ÌET EXORNA- 
VIT SOLIS VRBEM ITIDEM ET I%SVM SOLEM 
DOMINVM CiELI V N A CONFE CIT OPVS BON VM 
SOLIS FILIVS REX LONG^EVVS. 



Il Terzo ordine. 

SOL DOMINVS CifiLI RHAMESTI REGI LARGjfvS 
SVM POTENTI AM ET IN OMNES DOMINA^VM. 
QVEM APOLLO VERI AMATOR DOMINVS TEMPO- 
RVM ET VVLCANVS DEORVM PATER SELECTVM 
HABVIT PROPTER MARTEM REX LONGE GRATIS- 
SIMYS SQLI5 FJLIV5 £T A 50L£ AMATVS. 

DAL- 
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DALLA PARTE DI LEVANTE. 

Il Primo ordine. 

MAGNVS A SOLIS VRBE DEVS CjELESTIS APOL-i 
LO FORTIS HERONIS FILIVS QVEM SOL E D V- 
CAVIT QVEM DEI HONORE PROSECVTI SVNT 
QVI VNIVERSO TER R ARVM ORBI DOMI NATVR 
QVEM SOL SELECTVM HABVIT INCLYTVS PRO- 
PTER MARTEM REX QVEM AMMON AMAT ET IS 
QVI TOTVS COLLVCET LONGjEVVM REGEM 
ESSE IVSS1T. 

Confiderationi d'intorno alla fbpradetta in- 
fcrittione di Semnefcrteo . 
Capit. XX. 

VE STA non è la metà 'dell' inferii tio- 
ne di tutto l'Obelifco come fi vede dalli 
titoli di ciaf una partita : conciofia che 
della facciata dell' Obeli/co, che era volta 
à mezJlo giorno, fi veggono interpretati cinque or di- 
ni di lettere hieroglifiche : £f della facciata } che era 
volta À leuante,vri ordine foloitf dell'altre due fac- 
date neffuno : doue nell'Obelifco tutte quattro le_j 
facciate fono egualmente piene di lettere hieroglifi- 
chc_j . La cagione di queflo difetto > non ci pare che ft 
debba attribuire ad Àmm'iano Marcellino > il quale 
infafliditof forfè di traferiti ere tutta l' infcrittione ^po- 
trebbe hauerla copiata folamentein parte: ma piuto- 
fìo fi pub credere che da.Hermapione Jion fia fiata, 
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ne pw oltre, ne altrimente ferina : fi come ancora e fa 
la ritrouaua cosi allegata forfè da qualche facerdote 
Egittio^nel trattare la notitia di qualche hifloria: del 
che vergiamo affai chiaro indino per la mala conti- 
nuinone di detta inferiti ione :percioche nella prima 
facciata dell Obelifco che era volta à mezx>o giorno , 
veggi amo dopò l' tnterpr et at ione del primo, del fecon- 
do, del ter&o ordine delle hieroglifiche , effer inter- 
pretato vn altro fecondo, vn altro ter%g ordine, la- 
fidando à dietro il primo : onde fidebbe filmare anco, 
chela pofitura delle facciate di queft Obelifco , fecon- 
do la quale e interpretata tinfcrittione, non fia quel- 
la, con la quale queff Obelifco fu dri?LZ^ato à Roma 
da Aguflo: ma fi a quella , con la quale fu drizjz^ato 
in Heliopoli dal Rè Semneferteo . 

Sono alcuni , i quali vogliono , che quella infcrti- 
tione fia non dell' Obelifco di Semneferteo drizzato 
da Aguflo nel Cerchio Mafiimo , ma di vn altro 
Obelifco maggiore fatto dal Rè Ramifes, dr tifa- 
to nel medefimo Cerchio da Conflantio Imperatore^, 
Cf fi fi no m0 P P er P ar °l e di oAmmiano Mar- ft™ \^ 
Cellino , non bene confiderate, le quali fono que/ìo; eod • lib • 
Qui autem notarum textus Obelifco incifus cft 
veteri , quem videmus in Circo , Hermapionis 
librum fcquuti interpretatù litteris fubiecimus 
Gr deoìs.Ammiano Marcellino deferiuendo l'hiftoria 
di Con/lantio lmperatore,haueua qui il principale fuo 
intento di raccontare, come da Conflantio fu condotto 
<vri Obelifco àRoma } et dritto nel Cerchio mafiimo: 

ma 
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ma nel me%zj> di quejla narratione , ejfendoli <vem* 
ta loccafwne , racconta come da Agufio prima fU+ 
rono condotti due Obelifchi dalla città d'Heliopoli, 
che uno di e fi fu drizzato nel Cerchio mafii- 
mo , l'altro nel campo Martio : di poi , ritorna* 
to al propoftto della Jua narratione , ultimamente 
dice , che ne i tempi , che fedirono dopò Agufio , fi 
condufiero altri Obelifchi à Roma , dell'i quali vno 
fu drizzato nel Vaticano , *vri altro ne gli hortidi 
Salufiio , due al Maufoleo di Agufio : di poi 
continuatamente figgiunge le parole fopr adette del- 
l' inferii t ione , la quale e fi non per altra cagione at- 
tribuifeono all' Obelifc odi Ramifes condotto da Con* 
jlantio, che per ricetto del principale intento di Atto- 
rniano Marcellino . <&\4a farebbe ben fiata poca 
accortezza di Ammiano ,fi hauendo egli già la fe- 
conda 'volta pajfato alla narratione di altri Obeli- 
fchi, hora JenZja ejfer tornato al fio propofito par- 
lajfe indefinitamente di quefia infcrittione , non efftri- 
mendo di fimi 1 amente l'O beli/co, nel quale ella era con* 
t entità . S crine adunque Ammiano difiintamente^>: 
Qui autem notarum textus Obelifco incifus 
eft veteri,cjuem videmus in Circo . Confideria- 
mo dunque , quale delli due Obelifchi del Cerchio 
mafiimo fi a chiamato da Ammiano il più vecchio, 
o quello di Ramifes, il quale fi prima fatto , b vero 
quello di Semnefèrteo , il quale fu prima condotto à 
Roma : conciofiache per quefie due cagioni fole , egli 
fuò chiamare gli Obelifchi del Cerchio mafiimo, più 



DI ROMA. t90 

ffmenó vechif . Che il maggiore Obelifco del Cer* 
chio drtfaatoui da Conflantio fojfe fatto da Rami- 
re*, non ci fare che lofapejfe Ammiano : (f ài no* 
jlri tempi , noi fìamo flati i primi , che fiamo venuti 
in quefia confideratione ,per le ragionile diremo di 
fotto : & quantunque oAmmiano l'hauejfe faputo , 
non perciò poteua egli chiamare vecchio l 'Obelifco , 
che conduje Conflantio , non hauendo prima fatto 
mentione alcuna de gli Rè d'Egitto, de quali furon 
fatti gli due Obelifchi del cerchio , ne de i tempi ne 
quali furon fatti: ma folamente racconta, come e fi 
foffero condotti dall' Egitto à Roma . Contitene adun- 
que flimare che da ^Ammiano fa chiamato quel- 
tObeltfcovecchio,che prima fu condotto nel cerchio: 
€ome apertamente dtmojlrano le parole, che Jeguita- 
no: Veteri Obelifco, quem videmus in circo : 
quefto è ( come fi è detto ) l' Obelifco di Sem- 
neferteo che Agnolo conduffe à Roma dn%zjà 
nel Cerchio maftmo , quattrocento ottantaquattro 
anni , innari^ che Conflantio vi conducejfe l' Obelifco 
tU Ramifes . Ammiano volendo ancora raccontare 
alquanto di fopra, come Aguflo non lafcio di con- 
durre l' Obelifco di Ramifes per la fmifurata fua 
grandeXz>a, ma per la religione per la reueren* 
%a ch'egli portaua à gli Dij Egitttj , ferine nel me- 
defimo modo : Sciant qui ignorant veterem prin- 
ciperà translatis aliquibus hunc intaftum ideo 
prseteriffe, quod &c. Chiama A^ufio qui, Vete- 
rem Principem ,fi come anco dopo alquante righe, 
& 2) d chiama 
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chiama anco UJuoObelifce, veterem Obelifcuni . 
J? adunque affai chiaro y che l'infcrittione polla di 
fopra ,fia referita da Ammiano ^Marcellino all' 0- 
belifco di Semneferteo condotto à Roma da Aguflo , 
non all' Obelifco di Ramifcs che condiiffe Confan- 
do . Sono in quella infcrittione alcune co/e poco chia- 
re 3 alle quali ( prima che paliamo ad altro ) ù inge* 
gn aremo di porgere qualche lumcs . 

HAEC SVNT QVAE REGI RHA- 
MESTI] della varietà che diuerfi fcrittori han~ 
no commejfo in quello nome di Rhamelles , o 'Vero 
Ramfès Jo abbiamo à bafìanz^a detto di fopra, rac- 
contando tutti quei Rè d'Egitto chehabbiamo poffu- 
to ritrouare di quello nomc^j . 

TOT VM ORBEM TERRARVM 
GVBERNANS SOLI è detto il fole effer 
gouernatore di tutta la terra , percioche predominan- 
do egli à tutti gli altri corpi cele li i , è principale auto- 
re del nafctmento , & della confermatone delle cofe 
inferiori, fecondo che anco tra le hieroglifche di- 
notauano gli Egittij il Soie per vn fcettro con uri 
Micron occhio di Copra ( come firme ATacrobio ) dimoftran- 
uo i. do L imperio per lo fcettro ^ per l occhio la promden- 
%a che riguarda alla conferuatione delle cofe inferiori . 

SOL ET APOLLO] Sono queUidue^j 
nomi appreffo i Greci y i Latini Sinonimi, 
equiualcnti, ciò è tanto vuol dire «Apolline , quanto 
Helios, cioè il fole , di maniera che in quella inferita 
tione vno del/i dettinomi farebbe /oprabondcuolcs: 
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^ida così non doueuano e/fere i nomi Egitti] , dal/i 
quali quefii due nomi greci, Hclios, Apollon Jd- 
no interpretati . Pofiiamo credere con buona ragio- 
ne, che i nomi Sgittq ftano Ofiris,&Horos,arf4 ^ r -£ 
i quali fono molte & <varie opinioni de/li frittori. orride. 
oAlcuni interpretano pel nome di OJiri il Jole , & co- 
sì anco viene interpretato da altri il nome di Horo: 
ma più fono quelli , i quali dicono che Horo fa figli- 
uolo di Ofiri . Dice Plutarco , che negli hinni che c an- 
fanano i fiteerdoti Egitti] in honore di Ofìri, inuoca- 
nano *vno che fi afeonde nelle braccia del filc~> , 
che e fi nelt vltimo giorno del mefe nominato da gli 
Egitti] Epipho , nel quale il Jole, (cf la lunaper drit- 
ta linea firifeontrano , celebrauano la fefia delna- 
fci mento de gli occhi di Horo : per i quali inflituti 
(ef cerimonie de facer do ti Egitti] ,/ivede che il nome 
di Ofiris , £5* il nome di Horo conuengono ambidue 
al fòle , ma che nondimeno fiano tra loro diuerfi:con- 
ciofiache il fole ( fecondo Mercurio Trimegifio )era m™?!* 
filmato da gli Egitti] per lo Jòmmo Dio de gli Dq 
fenfibili , il quale perche ha due f acuità principali 
che adopra nelle coje inferiori, ciò è,vna del lume, 
l'altra del moto,à ciaf una di ejfe deputauanoi facer- 
doti Egitti] il Juo genio, over ot intelligenza ammini- 
firatricc^j . Il genio amminijìratore del lume, nomi- 
nauano Ofiri , il che fi cono/ce quando ime de fimi fa- 
cer doti mifieriofamente dicono, che Ofiri e marito d'i- 
fide, ciò è della luna , (cf quando l* Eclipfi nominano il 
loro coito. Il genio amminijìratore del moto nominano 

*Dd 2 no 
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no Horo : concio fiackc Plutarco ferine , che ne i libri 
fiutar, di ^Mercurio Trimegiflo , circa l'interpretatione de 
«minai- i nomi facri , fi ritrouauachc Horo dinot "atta quello, 
che afitfleua al riuolgimento del fole da i (jreci no* 
minato Apolline , in quefta infcrittione fi nomina 
oApolline fignore delii tempi } i quali accompagnano 
il moto . Da quefli due geni/ adunque era amato il 
Rè Rhamejìes, per le buone qualità, che glihaueua* 
no infufo :per le quali nella fua confecratione fu no* 
minato Horo , figliuolo del Jole, come fi vedrà 
qui difètto. 

HERONIS FILIVS EX DEO GE- 
N I T V S ) QucHo nome Heronis,y? potrebbe {li- 
mare per la fimilitudine che volejfe dire Pheronis, 
invece di Pharaonis ,fi come apprejfo fi legge nomi- 
nato il figliuolo di Sejòfire pigliando egli vn nomc^r 
commune pel proprio : conciofiache il nome di Fa* 
raone ( come fi è detto ) conueniua à tutti i Rè Egit- 
ti/ > fi come il nome di C efare , (cf di Agufio , con- 
titene à tutti gli Imper adori Romani . Si può crede* 
re facilmente , che queflo errore fia flato commejfo 
tucwpc*? ^ a H er °doto fcrittore Greco: ma non inquefla in* 
fcrittione, la quale fu fcolpita nell Obe/i/co , (f tra* 
dotta dalla lingua Egittia . Non ci pare anco facil 
cofa y che Phcronis b vero Pharaonis , effendo nome 
Egittio 3 pofit effer flato mutato in Heronis: percioche, 
quello non ha poffuto fare l'interprete Egittio ,fecon* 
do alcun dialetto Greco, lafciandofi à dietro la pri* 
ma lettera radicale^ , ^Adunque il nome Heron 

più 
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più toflo farà nome proprio \ il mede/imo 3 
Greci altr intènte proferì/cono • Hoi*os / percioche le 
'vocali ( come habbiamo detto ) fi cambiano £peffc_s 
'volte appreffo gli Egitti] ,fi che indifferentemente da 
alcuni poteua ejfer detto Hcron , quello , che altri no* 
minauano Horon,£j* la terminatone di quello no- 
me flaua al giuditio dell'interprete : il quale "volen- 
do accommodare la terminatone Egitttaalla Gre- 
ca, tanto poteua dire Horon, ò Vero Heron quan- 
to Horos . Era quello Horon non quello 'Dio de gli 
Egitti/, che di f opra habbiamo detto ejfer e ammwi- 
tiratore del moto filare, ma qualche Rè dell' Bgitto 
confecrato tra gli Dì] terreni , (ef nella fìta confècra- 
tione nominato Horo ,fi come era fi/ito à gli Rè E* 
gittij , ad altri facerdoti illuHri che fi confecra- 
uano y di attribuire qualche nome de gli 'Di/ cele fi. 
(jiojefò Giudeo > Santo Teofilo , £f Eufebio , nomi- iofephui 
nano Horo il nono r Rèd Egitto,che fu innanzi que- ponem 
Ho Rhameftes ,dal quale forfè qui fi vuol dimoerà- 1 iY«>- 
re che Rhameftes fia difcefi:ò vero può ancor effer Autolicù 
che Amenophis padre di quefìo Rhameftes, nella eu&. 
Jua confecratione foffe flato nominato Horo fi come 
in quefla infcrittione fi nomina il (ito figliuolo^ que- 
llo pare che voglino fignificare le par ole, che fegutta- 
no: EX DEO GENITVS. 

CONDITOR ORBIS TERRAE] 
come fi debbano intendere quelle parole ,<viendimo- 
flrato da altre par ole, che fèguit ano , come fono que- 
lle^ ; CV1 CVM FORTITVdINE 

e r 
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A V D A C I A SVBIECTVS* EST 
TVS ORBIS TERRARVM, 
& quelle ancora , QV I SOLIS VRBEM 
SPLENDIDAM FECIT ET RE LI- 
QVVM ORBEM TERRARVM 
CONDID IT. & anco quelle, REX OR- 
BIS TERRARVM RHAMESTES 
QVl SERVAVIT AEGYPTVM 
POSTQVAM ALI A M GENTEM 
SVPERAVISSET. Et altre fimili : datici 
quali Jì comprende anco che quefìo Rè Rhamefies , 
Jod ep h U b * Monarca che da Giofef Giudeo è nomina- 
T^pjS'"' to Sethon Rampjes 3 à vero S ethofis Rampfes , della 
cut potenza fanno mentione ancora Santo Teofilo, 
cornd. Cornelio Tacito, come fi è detto di f opra . 
oii.iib.a. . (ofiui primieramente difefe l'Egitto dall' incurfio- 
ni delie nationifuorafliere : di pòi hauendo fatto due 
grofiifitmi ejferciti , (f condottoli fuori dell'Egitto , 
l'vno per terra , l'altro per mare,fòggiogiò con efii 
tutti quei paefi ne quali pojjette penetrare : onde ri- 
tornato in Egitto vittorioso & trionfante meritò 
quefiotitolo, CONDITOK ORBIS TER- 
R AE . percioche à gli Egitttj ( i quali primiera- 
mente erano inquietati ne i loro paefi ) aperfe il 
mondo con le fue vittorie , (cf lo fece toro vide per i 
tributi impòfli à i popoli fòggibgati , ne paefi de qua- 
li meno forfè anco delle colonie , edifico città T ff or- 
dinò leggi: (fcosì meritò il fòpradeto titolo , fi come 
apprefiò i Romani quello che haueua dìfefò la pa- 
tria 



/ri* gratfi pencolilo liberato dalla tirannide, me* \ 
rifatta ti nome dipadre della patria . 

QVEM SOL SELECTVM HA- 
B V 1 T ] queB&fidtce vài mede fimo intendimeli 
to^he di [opra fi è detto: QVE M SOL ET 
APOLLO AMAT. Era opinione de gli E*% 
girti) antichi, che tutte le qualità che l'huomo contiew 
min fi, & tutti gli coslumi & attionijue, & m- 
tii cafichegli astengono , Aipendejfer.o da i corpi ce* 
lefii : concwfia che la confiellatione , nella quale fi ge- 
nera ) & nafce thuorho , penfauano che hauejfefa- 
culta di darti Rutila, ò quell'altra proprietà: & fe- 
condo efie d'indril^arlo primieramente , & di poi 
gridarlo anco per tutta la Juavita, à certi cofiumi , 
dttioni , cafi . Così adunque ciafeun ojfitio , 
profefiione , era ingouerno , in protettone di qual- 
che corpo celefie , il quale nella confiellatione di quello 
che detto offitio profefiione ejfercitaua , l'haueua 
già predeftinato , £f guidato à tale finc^ . Et quan- 
to ciafcurì offitio ò profefiione era più nobile , tanto 
era più nobile ti corpo celeHe , che per governatore , 
protettore gli attribuiuano . / Rè che predomi- 
nano à gli altri huomini , erano in gouerno , & prò* 
t et t ione del file , il quale tra gli altri corpi cele ili tie- 
ne il principato, fecondo che in quella infcrittione fi 
dice^: SOL DOMINVS CAELI. Gli 
gouernatori particolari , fièor dinati , erano iti 
protettane di vna fiella che gli Egitti] nominauano 
Canopo : gli fiudiofi delle feien%e ? erano in prò* 

teitione 
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tentone dt <*2\der curio . Era adunque il Rè Rhah 

meftes amato, fingolarmente eletto dal Jole: non 
filamente perche gli fu cosi fauoreuole il file nella 
fisa conftellatione , di poi nel progreffo della fia 
*vita, che per l'ihdrìXz^o di efib configui il regno d'E- 
gitto yfi come haueuano c onfiguito alcuni fuoi paren* 
ti : ma ancora perche pojfedette il detto regno con 
maggior gloria , che non haueuano pojfeduto molti 
Juoi antccejfori : conciofia che con maggior fauorc^j 
(portoli dal file ) allargò il fio imperio, infìri all' eftre- 
me parti del mondo , come di poi fi dicc*> : SOL 
DOMINVS CAELI R H A M E STI 
REGI LARGITVS SVM POTEN- 
TI AM ET IN OMNES DOMINA- 
TVM. F ORTIS MART1SREX] 
Quantunque il Rè Rhameftes fojfe sì fauorito dal 
file y poteua nondimeno riceuere anco qualche figna- 
lato fauore da altri corpi celefii, come da M art 
nelt occafione delle guerre \ onde poi fi dice: QV E M 
SOL SELECTVM HABVIT ET 
MARS STRENVVS DONAVIT: 
qt* da altri Genij inferiori 3 come da Vulcano prefi- 
dente del fuoco , per cagione de gli paefi lontani , ne i 
quali guerreggiando penetro URèKhamefesyComc 
dimoflrano quefìe parole nell infirittione : QV E M 
VVLCANVS DEORVM PATER 
SELECTVM HABVIT PRO- 
PTER MARTEM. conciofiache il fuoco è 
nobtlifiimo tra gli altri elementi facHtfiimamen* 

te tra- 
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te trapajfa , & vnifce gli corpi compojli , dilatan- 
do/i fà acqui fio dife fiefiò. 

SOLIS FILIVS IMMORTALISI 
chiamafi figliuolo del fòle per la confiellatione della 
Jua generatone , £f nafeimento tanto fauorito dal 
Jole, come fi è detto . <£Medefimamente poi per la 
continuatone di detto fauore , fi dice di lui. 
QJVEM SOL EDVCAVIT. Immorta* 
le fi nomina , fi come poi del medefimo fi dicchi . 
DEVS CAELESTIS. Conciofìache gli E~ 
gittij haueuano opinione che le anime de gli huomp* 
ni iUufiri ,come erano quelli che fi canonizj&auano, 
dal tempo che lafciauano il corpo ,fi riceuejfero nel 
numero de gli Dij , & in parte diuentajfero fiellcs 
nel cielo, come dimofira^MercurioTrimegiflo par- H er m . ;» 
landò di Ofiri, & di Ifide , diEfculapio maggiore, k{kXc ^ 
(tf di Mercurio maggiore fuo auolo , i quali furono 
già allt tempi fuoi conjecrati . Tlutarco raccontache pi ntarch; 
la fella di Ifide è nominata dai Greci Cane, gfda & gjjj> 
gli Egitti] Sothis, & che quella di Horo è chiamata dc * 
Or ioa,^ quella diTifonelorfa. Quefli Dij fon no- 
minati dal medefimo MercurioTcrreni.percioche fi 
come fono flati tra gli huomini molto r utili,etmeriteuo 
li , così ancora dice che dopò la translatione loro,poJfo- 
no conferir e fingolari grafie, tffauorià gli huomini. 

APOLLO FORTIS] Qui fi nomina 
primieramente il Rè Rhamefies col nome di Horo:, 
conciofiache quello ( come habbiamo detto ) s inter- 
preta Apollinea . Soleuano attribuire i facerdoti 

• . \ ' E e Egitti] 
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Egitti) a III Dij terreni quando gli canonizzavano,. 
<vn nome di quelli Dij celefii, & terreni, per fìngo* 
lar f onore de quali , fitmauano i facerdoti Egittij, 
quello che fi confecraua ejferfi fatto tUuftrc , & de* 
gno della confecratione^ . Et cosi ti Re Rbamejìes, 
eletto , & amato dal fole , fu nominato nella fua 
confecratione H oro, fi come alcuni altri Re d'Egit* 
Areici". t0 fi nominano Ofiris , fa gli altri quello del qua* 
wl'ìib! 1, kfo MWtione ilTrimegijio : (f Plutarco ferine che 
gliEgittij nominavano l Imperatore Ofiri, (tf Ugo* 
uernatore Canopo, cioè nella confecratione come di* 
mojlra ilmedefimo Trimegìfìo : 

QVI SOLIS VRBEM SPLENDI- 
DAM FECIT] Della città del fole nominata 
da i Greci Heliopoli , da gli H ebrei On , hab* 
biamo detto di /opra . Quella città fu ornata di 
bellifiime opere dal Rè Rhamejìes dopo le fitte vitto* 
rie , (ef tra t altre opere memorabili vi drillo quat* 
tro Ob eli fichi alti quarantotto cubiti (come fi e detto 
di/opra. Et quefio pare che fivogli poi dimofirarc con 
quefie parola : EXORN AVIT SOLIS 
VRBEM 1TIDEM ET IPSVM SO LEM. 

QVEM AMMON DILIGITI 
fcriue Manethone Sebennita facerdote Egittio ( co* 
Wutarch. me racconta Plutarco ) che oslmun appreffo gli 
*' Egittij vuol dinotare nafiojlo . Et Hecateo Ab* 
denta fcriue che Amun è vna voce ìnuocat'ma per 
la quale vii Egittio chiama taltro,(f che il primi* 
pale Dìo ( che efiì fitmauano ejfere il medefimo che 

tvniuerfò) 
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Ivntuerfo) era chiamato (f adorato da loro y di- 
cendo Amun , acctoche come ofcuro , occulto , fi 
facejfe innanzi , fi lafciaffe vederti . Quello e codTiZ. 
quello Iddio che Mercurio Trimegiflo dice non ha- lo8 °' 
nere alcun nome proprio, & ejfer wfenfibile, diftin* 
guendo tutto il numero delii Dij , in molti fenfibili , | 

<vno infenfìbile , il quale perciò dimofira egli che 
fojfe conosciuto da pochi fauij, 'vuole , che alta- 
mente non fi douejfe honorare, che con <vna quieti f 
fima meditazione di <vrì animo puro . Onde queìlo 
fommo Dio non fu così honorato per tutte le città 
d Egitto \ come il primo Dio de gli Di) fenfibili . 
Fu nondimeno in honore fio fabricato <vn tempio 
magnificentifiimo nella città regia di Tebe ( fecon- 
do Diodoro ) la quale città gli fu anco [penalmen- 
te dedicata ,fi come la città d'Heliopoli al Jotc~> . 
Gli fcrittori Greci communemente dtceuano ( come ^ rck; 
fcriue Plutarco ) che G ioue dagl'Egitti/ era nominato 
Amun 3 che il medefimo nome era proferito da 
efii Ammon, la quale interpretationc de Greci > non 
è molto differente dalla fopr adetta di Alanethone , 
(cf di Hecateo: percioche i Greci fecondo la religio- 
ne loro y interpretauano il nome del fommo Dio de 
[li Egitti/ , per lo nome del fommo loro Iddio : (cf per 
} a medefima confideratione la Città di Tebe era 
chiamata da Greci Diofpoliy ciò è la Città di Gio- 



#o . Haueuano edificato ancora à quefio Dio gli 
Fenici <vn tempio grandi fimo nella Città di Tiro , uffiì™ 
del quale fà mentione GiofefoGiudeo> frinendo da Te*?'*" 

E e 2 i libri 
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i libri di v&ldenandro Efejio , come tìiramo Rè di 
Tiro ( il quale aiutò Salomone ad edificare il tempio 
di Gierujalemme ) dedicò nel tempio di Gioue 'una 
colonna d'oro . (onciofia che gli F ente i ejfendo per la 
maggior parte difeefi da gli Egitti), haueuano la re* 

tufeb in ty tone l° ro m °h° fimilc à quella de gli Egitti/ , 

Cronico, particolarmente de gliTebei: percwche ( dice Euje- 
bio ) che Fenice, Cadmo partiti dalla Città di 
Tebe , circa gli ultimi anni di oZAdoisè , pajforono 
nella S oria , (ef cominciorono à regnare in quella 
parte 3 doue fono le Città di Tiro , Sidone . Adun- 

eoa?!!»!" ^ quando Sethos Rhampfes ( come fcriue Gio- 
sefo ) pafiò dall'I fòla di Cipro verjo la Fenicia, per 
l'origine Egittia detti Fenici ,(f per la fimtlitudinc^ 
della religione, non folamente non fece danno atti Fe- 
nici, ma ancora delle Jpoglie acquisiate, offerfe gran- 
dinimi donatiui al tempio di oÀmmone,che era nel- 
la Città di Tiro. 

icfephus cyi LONG VM TEMPVS VI- 

T AE ] U^ota ^iofefo Giudeo che il i^Sethon 
Rampfcs regnò cinquanta noue anni , Eufebio 
nota cinquantacinque: di maniera che fe eglihauef 
fi cominciato à regnare , quando era in età di qua-* 
rantaanniin circa farebbe venuto à gran vecchie^ 
z^a , come qui fi dic^j . 

VVLCANVS DEORVM PA- 
TER] Habbtamo detto di fopra come Vulcano 3 
nominato da Greci Ephefto , era <vno de gli princi- 
pali DijiChe honor afferò gli Egtttìj;^ chela Città 

di 
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di Memfi principale dopò Tebe Heliopoli , gli 
era dedicata , &le Piramidi fi faceuano in honore 
Juo: conciofiache ejfendo egli pr e fidente , ammi- 
nitratore del primo elemento, & più vicino al cie- 
lo, fi come fuperiore ,così anco era tenuto il maggio* 
re degli Dìj inferiori: il quale primieramente rice* 
ue l anioni, tfl'imprefiioni da i corpi Juperiori. On- 
de l'elemento del fuoco, ch'egli ha in gouerno è mol- 
to attiuo , come inflrumento della generatone delle 
cofe inferiori : perche alla detta generatone bi~ 
fognano molte , varie attioni , pare che à quelle 
attioni deput afferò gli Egittij diuerfi Genij mini/ir /, 
i quali fi nominar ebbono in queflo propofito ,Dy fi-* 
gltuoli di Vulcano . £Ma habbiamo confederato an~ 
co , come Cham figliuolo di JSToè , padre di Mefiaim, i« 
dal quale hanno origine gli Egitti/, fcf dal quale il 
paefe dell'Egitto nella Scrittura fanta è nominato 
alcune volte terra di Cham, fi pofii anco conuenien- 
temente intendere per queflo nome di Vulcano , pa- 
dre de gUDy: percioche egli fu padre di tutti gli Dif 
terreni, che furono conjecrati: (f il nome Juo Cham 
s interpreta vfiione, la quale è propria del fioco . 

Per lo rimanente diquetta infcrittione ( repetery* 
do fi le medefime cofe, che fino già eMicate ) non cipa~ 
re che fia necejfaria altra confiaeratione^ . Et fin 
bora habbiamo ragionato di tutti i Rè dell'Egitto 9 
de quali fi può hauere notiti a à i tempi nojìri, che hab+ 
btn fatto Obelifchi , 

Della 
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Della prima ruinade gli Obelifchi fatta dal Rè 
Cambife. Capit. XXI. 

AMBI SE Rèdi Per/la p affando in 
Egitto nell'anno Jet timo del regno ,che fu 
cinquecento venturi anno jnnan%ialla ve* 
nuta di Ciefu Cbriflo Noflro Signore, mi* 
fi tutto il paefè à ferro , & a fuoco : conforme à 
quello, che haueuano profetato più volte, Ifaia ,Gie- 
iri.c.T*. remia , & Ezechiele Profeti : Tradam Ae*y- 

4**11' P tum ( tce *fe ta ) m manu dominorumcrude- 
Ercciud! lium, & Rcx fortis dominabitur eorum. FU 
% i fc i«. cagione quesl' imprefa di Cambife , che non folamm- 
K?!* te non fi faceffero più Obelifcht , ma ancora che fi 
ruinaffero quelli, che erano flati già fatti : conci fia 
che effo lafcio defolate , piene di ruine tutte le Cit* 
tà nobili dell'Egitto : £f fra le gran mine eh' egli fe- 
ce di tante opere IUufìri (f magnifiche , fi racconta 
particolarmente che da lui fiano flati guafli gli Obe+ 
lifchi: la qualcofa par che venga dtmoflrata anco- 
ra dalla Scrittura Santa , dicendo così il Profeta 
ier.c.43. Cier -ernia : Conteretftatuas domusfolis, qua? 
funt in terra Aegypti , & delubra Deorum Ae- 
gypti comburet igni . Le fatue della cafa del fo- 
le fipoffono veramente intendere per gli Ob eli [chi, 
% quali rapprefentanoi raggi del fòle , (tf fi drillo* 
libar*' uano m vna parte feoperta del tempio . Scriue S tra- 
bone di quella ruma de gli Obelifchi à propofitodel 

tem- 
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tempio della Città d'Heliopoli in quello modo . Vi è 
vn tempio molto antico K fabricato all %e vfan{a degli 
Eqittij , che per molti Jegna/i manifefii dimojìra la 
patx>ia , & ifacrilegij di Cambi/e, ti quale guafioi 
tempi] parte còl ferro, (cf parte co l fuoco , mutilane 
doli , frac affandoli , bruciandoli, fi come ancora 
gli O beli/chi: due de quali fino già condotti à Roma, 
non totalmente guafii . Sono ancora in Heliopolide 
gli altri Obeltfchi : & ancora nella Città di Tebe , 
la quale è nominata horaDiofyoMs , alcuni de qua- 
li fi anno ancora dritti, ma dal fioco molto corrofi: 
gli altri giacciono in terra. aAmmiano zTIdarcel/i- Ammiù 
no fimilmente racconta d'hauer veduto nella Città v^%^ 
dt Tebe molti O beli/chi giacere per terra difiefi 
rotti . "Plinio dice , che Cambife volje conferuare <vn ™;.!j; s * 
Job Obelifco , nella medefima Città, dr tifato già da 
Ramifes Rè d'Egitto ffiupefatto della fisa grande^ 
z.a: impero che mentre ch'egli ajfaltbla detta Città 
fece JmorZjare il fisoco', il quale già fi era fiefo infi* 
no à gli appoggiameli di detto Obelifio . "Debbia* 
mo adunque penfare ( fecondo ifopr adetti autori ) 
che quafi tutti gli Obelifchi di qualche refyett abile 
grandel^a , fieno fiati in qualche parte guaHi da 
Cambife in quella prima ruina : che quelli, che ri-* 
mafero più intieri, fiano fiati poi condotti attrouc^s, 
come fi dirà al fuo luogo • 
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Del Rè Tolomeo Filadelfo primo reflaurato- 

re de gli Obelifchi . Capit. XXII. 

OP(T timprefa di Cambife il regno del- 
l' Egitto rimafe molto inquieto , peno 
di tumulti di guerra ,firìà i tempi d'A- 
lejfandro Alagno : conciofia che in que- 
fio fiatio , che durò cento nouantacinque anni y gli 
Egitti/ fi ribellarono due 'volte da i Terfiani, ritor- 
nando nella loro prima libertà : di nuouo furono 
fuperati due volte* & ridotti fotto il giogo delli Per- 
ftani dal Rè Xerfes, (cf dal Rè Artaxerxes cogno- 
minato Ocho . Ma poi che Alejf andrò Magno vin- 
fe Dario vltimo Rè di Perfìa , ottenne il regno del- 
l Egitto 3 fi come gli altri pofièduti dal detto Rè Da- 
rio : (cf edificò nellEgitto la bella magnificenti/^ 
Jima Città dAleJfandria , trecento venti otto an- 
ni innanXila venuta di Chrifio S aluat ore , nella qua- 
le Città rifedeuano poi tutti i Rè (^Macedoni , da 
oAlefiandro Magno infirìad oAgufio , il quale ri- 
dujfe lEgitto in potere de Romani . Tra i Rè Ma- 
cedoni y il terZjO nominato Tolomeo Filadelfo co- 
minciò a regnare nell'anno ducentefimo ottani 'efimo 
fecondo innanzi alla venuta di Giefu Chrifio : il 
quale fri di animo generofifiimo ripieno di tanta 
grandeX&a, quanta fi pofja mai dire, come chiara- 
mente dimoflrano l'opere da lui fatte: {tftra t altre 
quella nobilifiima libraria ch'egli fece in oAleffan- 

dria, 
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dr 'ì annetta quale raccolfe tutti li feriti ori, che fipo- 
teuano ritrouare in quella età, per hauer ancora 
tra efii il libro della Scrittura fanta, vsò incredibi- 
le liberalità e verfò i Giudei , da quali riceuè il tetto 
hebreo , injleme con gli fett anta due interpreti , da 
quali fu tradotta primieramente la Scrittura fan* 
ta dall' Hebreo in Greco , ducento ottanta anni in* 
circa innanzj alla natiuità del Noftro Saldatore. 
*£Moffo egli dalla medefìma generofttà di animo ftt 
ancora il primo, che dopo che furono minatigli O- 
belifchi da Per fi ani, gli cominciale àreftaurarcjy 
(ef à drilz^arlt di nuouo . Et perche quafi tutti gli 
Obelifchi per la detta ruina furon in qualche par- 
te guaBi: egli pr e/e à condurre prima tObelifco del 
Rè Netfabis , il quale ejfendo grande era ancora 
rimaflo intiero , auuenga che il Rè N'efiabis fo- 
prauenuto dalla morte, non potè drizzarlo , ma lo 
la/ciò diBcfo interra , comedi fopr a fi è detto . Con- 
duffe Fi/adelfo queB'Obelifco nella città d'Aleffan* 
dria y doue lo drizzò appreffo il mare , nel tempio 
di Arfìnoe ,per fegno deli amore, ch'egli portaua à 
detta oArfinoe fua moglie , forella fecondo il co- 
Slume de gli Egitti) . 

L'architetto che lo conduffe in aAleffandria (fe- 
condo Plinto ) da alcuni è nominato Satiro, (f da pili;.)*. 
altri Fenica. 

Rimafe quefiObelifco nelmedefimo luogo doucs 
fu dr%z.ato, fin che i Romani occuparono il domi- 
nio dell'Egitto , & all' bora vn certo Mafiimojnan- 

Ff dato 
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dato là Prefetto > 'vedendo che detto Obelifco impedì* 
ua gli aArfenali, che qumi fi difegnauano di fare, 

10 leuò da quel luogo , (ef tranfbortollo nella piazj^a 
di ^Alejfandria , facendoli tagliare la punta ,vo/en- 
do in vece di ejfa poruifòpra vn capitello indorato, 

11 quale poi lafciò difarc^> . Ter quanto noi h abbia- 
mo potuto intendere da quelli che ci hanno informa- 
to delle cofe d'Egitto ,quefl' Obelifco non fi vede à i 
noflri tempi in Alexandria : ma nondimeno è opi- 
nione certa , ch'egli fiia ancora à giacere nella me- 
defima pialla , doue dal fopr adetto <iPl4afiimo fu 
trafyortato , ma fott errato in maniera dalle ruine , 
che non fi pojfa vedere , fi come furono , ancora 
fono alcuni Obeltfchi in Roma. 

Se dopò t Obelifco di Neólabis il ReTolomeoFi- 
ladelfo 3 ò vero i fuoi fucceffori , conduceffero altri 
Obeltfchi in Alexandria y ò in altra città nobile del* 
l'Egitto , non ritrouiamo fcritto appreffo alcun au» 
tore_j . Sono in oAleffandria nondimeno due altri 
Obeltfchi intagliati di figure hieroglifiche, i quali fiat* 
ti già dal Rè ATefies , ò vero dal fuo fucceffore , fu- 
rono drìXz^ati primieramente ( come fi è detto ) nella 
città d'Heliopoli: dalla quale città è neceffario dire 
che fiano flati condotti in Alejfandria daTolomeo 
Filadelfo , o da qualche fuo fucceffore 3 ò vero da i 
Romani iftefii y che gli dr Oziarono in honore di Giù* 
Ho (efare nel fuo tempio . Ai no Uri tempi , quefli 
due Obeltfchi fi veggono in Alejfandria appreffo le 
mura della città, che fono bagnate dal mare^ y non 
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molto difcojlo da certe anticaglie, le quali (fecondo 
la commune opinione del popolo) fino reliquie del Fa 
IM^o d* Aleffandro Magno . Fho di quelli Obelifchi 
Jìà ancora in piede, f e bene gli è crefciuto il terreno 
atorno in modo che cuopre tutta la bafe , & alquan^ 
to della parte bajfa dell' Obelifco , fi come à punto fi 
vedeual' Obelifco di San Pietro ,auanti che Noflro 
Signore lo tramut affici . L altro di detti Obelifchi 
fi vede diftefo in terra tutto minato ipel^ifuoi 
fi veggono quafi fitterrati. 

De gli Imperadori che conduflero gli Obelifchi 
à Roma, Se del modo con il quale fu- 
rori condotti. Cap.XXIII. 

01 che i Romani entrarono nelt Egitto > 
di tutte l'opere marauigliofe , che vi tro- 
uarono fatte per memoria di quei Rè 
antichi , prefero emulatione filamenti 
de gli Obelifchi : parendo loro per dimostrarci la 
grande&z*,a , & la potenzia Romana di non do- 
ver effer inferiori anco in quella parte à gli Egit- 
ti) : perche in Italia non fi farebbon truouata 
pietre, ne fi grandi, ne sì buone per poter fabricare 
nuoui Obelifchi , prefero perciò gli Obelifchi vec- 
chi dalle Città minate dell' Egitto, & pigliarono ani- 
mo di poter condurli per mare in Italia : fi come fìfr 
rono condotti dagli antichi Rè d'Egitto per lo A 7 /- 
lo, in d'merfi luoghi di quella Prouincia . Circa il 

Ff 2 condii 
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vonducimento di e fi in Italia fi raccontano commu- 
demente diuerfe fauole , le quali non hanno origine 
da fcrittore alcuno, ma fono nate da focolari opinio- 
ni fi fin poi diuolgate :fi come è quello che dico- 
no effer accaduto nei tempi antichi, che il mar e per 
/patio di alquanti annifte/fe tranquillifiimo , fen~ 
%a fortuna alcuna, nel qual tempo i Romani h abbi- 
no condotti tutti gli Obelifchi à Roma . Di quetta 
così lunga bonaccia di mar e, oltre che non fi truoua 
fatta mentione da fcrittore alcuno ; non era anco ne- 
cejfaria per condurre gli Obelifchi : ne poteua ejfere 
ragioneuole,che fecondo le ftagioni dell'anno , Umo- 
re non haue/fe il /ito naturai reggimento . Lt dal 
primo firiaH ultimo Obelifco, che fu condotto à Ro- 
ma , s'annouerano trecento fettanta fette anni : di 
maniera che appari/ce in tutta fauolofa la fopra- 
detta tranquillità del mare . tsAltri fi fono imagi- 
nati, che per reggere fi gran pefo de gli Obelifchi fo- 
pra l'acque, fi foffe fabricato <vn lungo, (f alto /qua- 
drone di traui grandi, pofi e in croce l'<vna /oprai 'al- 
tra , il quale in vece d'vna naue porta/fe Ì Obelifco , 
fi come à i tempi noflri , è fiato dipinto nel palalo 

Tip": 3 '' Vattcam )in ca P c galleria nuoua. MaT/inio, 
suctonius Suetonio , Ammiano <z7ldar Cellino , dimoftrano 

Viti fi f f* /•% t m 

Ammla ' **** f J a e l He fl a ' or ° tmaginatione : poi che fcriuo- 
Marcelli, no chiaramente , che gli Obelifchi fi condite euano 
tutti /opra le natii: quefie naui erano di due /or- 
ti , alcune erano ba/fe , larghe, molto piane di fit- 
to 3 con due de He quali wfieme incatenate ,fi conduce- 
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M <vr(Ob eli/co grande per li fiumi , ciò è per lo Ni* 
lo , e Tenere : i altre nani , con le quali fi nauigaua* 
no gli Obelifchi per lo mare , erano alte, di buon 
fondo : di grandeXz>a tale, che ciafcuna di ejfcs 
portaua vrìObelifio. In che maniera poi fi carreg- 
giajfcro gli Obelifchi /opra le dette naui è descritto w ! 
da Plinio > fecondo la relatione hauuta da Callixe- 
no ,■ il quale firt/fe come Tolomeo Ftladelfo condufi 
fe lObelifco del Rè ^Qilabis in ^Ale/fandria : 
dice che prima fu cauata vna fojfa nauigabile, in* 
cominciando dal luogo doue giaceua il detto Obeli* 
fio , fin al canale delNtlo , apparecchiateui due 
naui della qualità fopr adetta , fi caricarono ambe* 
due dipelai minuti di granito rojfo ,pel doppio pefo 
di tutto l'Obeltfco, & così cariche fi menarono fiotto 
FObelifco, il quale fiando attrauerfiato /opra ladet* 
ta fojfa , pendeua conl'eflremità fiofienuto dalle ripe, 
dipoi /caricate le naui ,fi veniuano adattare tanto , 
che fiolleuauano l'Obeli/co dalle ripc^ . Con fimile 
artifitio è dapenfiare , che anco gli altri Rè più an~ 
fichi dell'Egitto, conduce/fero i loro Obelifchi dalle co* 
ne di Siene à Tebe, ad Heltopolt Città di quel 
regno : & i Romani poi da quejie Città al porto di 
Alexandria , doue fi fabricauano le naui grandi che 
per lo mare Mediterraneo conduceuano gli Obeli* 
fichi al porto Romano . La naue con ia quale Agu- 
fio condujfei/uoi Obelifchi , per la marauigliofia /ua 
grandetta ,/u da lui dedicata in perpetuo à |// ar- 
renali di Foz&uolo, ma non molto tempo dopo, fu à 

cafi 
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cafo abbruciata . (^Maggior nane ancor fu quella] 
con la optale Caio Imperatore condujfe lObelifco di 
San Pietro: concio/la che infieme condujfeanco quat- 
tro tronchi di marmo rojfo per la fita bafe , (ef l Obe- 
lifco iftejfo è più grojfo due palmi cubi per tutta la 
quadratura : 'vero è che la punta è quattro palmi mi- 
nore,£$ febenquefto importi poco 3 nondimeno la Jua 
larghezza maggiore ricompenfa quafi il medefimo 
pefo che ha la punta deltObelifco d'Aguflo . Rac- 
Pii.ii.i8. conta Plinio , che la detta naue portaua per fabbio- 
ne , centoventi mila moggia di lente , & che nel ma- 
re non fu mai veduta ptumarauigliofa: Jimilmente 
dice deltAbeto , che per arbore fu mejfo in detta na- 
ue, & lo annouera tra i maggiori arbori, che mai 
ftano flati veduti . Dopo la morte di Caio, fu mef 
fa quefla naue in opra nel porto Romano , da Clatt- 
dip fio fuccejfore , il quale la fece riempire d'vna 
poluere di Pozjzjuolo, trouatain certi campi appref 
fo la montagna di Somma , la quale ( come Pli- 
nio, Vitruuio narrano ) è di tal natura che me* 
folata con la calce , nel mare sindurife tanto che 
diuenta pietra , va fempre ere fendo la durez,- 
T^a . Murata dunque la naue con quefla materia 
andoà fondo, qt* difipra vi fi edificata da Clau- 
dio vna torre ( come fcriue Suetonio )à fimiglianz^a 
del Faro d ' Alexandria . Altre naui furono poi fat^ 
Suetonim te , con le quali fi condujfero altri Obelifchi à Roma : 
Claudi), ma fi come gli Obelifchi , che por tauano , erano mol- 
to minori de fòpr adetti i così ancora le naui non era- 
no di 
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no di grandezza marauigliofa,fuor chevna, conia 
quale Confiantio Imperadore figliuolo di Confiantino 
Magno conduffe d' Aleffandria al porto Romano il 
maggior Oh eli fio del Cerchio ma fimo. Se confede- 
riamo quefia naue conforme alla grandezza deltO- 
belifio che portaua , giudicaremo ch'ella farà fiata 
tanto maggiore della naue di Caio , quanto effa naue 
di Caio era maggiore delia naue di Aguflo : concio- 
fia che l'Obelifio di (bnfiantio , era trenta quattro 
palmi, & mezjz^o più lungo dell' Obelifio diffaio, & 
da vn lato era vn palmo, & <vn quarto più largo, & 
dall'altro lato vn ter&o d'vn palmo . Fu adunque la 
naue di (onHantio la maggior naue che fina quei 
tempi fojfe fiata mai veduta per lo mare, vogata 
( come fcriue aAmmiano ^Marcellino ) da trecento Ammi** 

i /> ^ • r» Marcelli. 

remi: ne dipoi ( come noi penfiamo ) ne fiata mai fat- ìib. 1 7. 
ta vna maggiore: (fful'vltima di tutte quelle, che 
conduffero Obelifchi à Roma . Alcuni hanno opinio- 
ne che dopò che gli Obelifchi erano fiati condotti per 
mar e, fojfe nccefiarioct affrettar la piena delTeuere 
per condurli à Roma > & che il fimile ancora fofiLj 
fiato fatto nel condurli dalle Qttà mediterranee del- 
l' Egitto , al porto d' Alexandria affrettando il crefii- 
mento del Nilo* La qual opinione ci par affai ra- 
gionerie , poi che per queUa maggior commodità di 
acque non fi perdeua alcun tempo , potendofi condur- 
re gli Obelifchi per lo Nilo, da mezjzj) Luglio finì 
mezszj Aogfio , nel qual tempo l'acque del Nilo fi- 
no in colmo della loro altèra , rimanendo poi 

tanto 
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tanto fyatio delt Efiate, che gltObeltfchicommoda* 
mente fi poteuano nauigare per mare, (f nell'intiera 
no feguente quando tacque del Teucre crefcieuano 
fi conduceuano à Roma . 

Degli Obelifchi condotti à Roma da Agu- 
fto, & come fofiero drizzati. 
Capit. XXIIII. 

L "PRIMO che conducete Obelifchi à 
Roma , fu Ottauiano Aguflo , il quale 
nell'anno decimo quarto del fio imperio 
riduffe l'Egitto in potere del popolo Roma- 
no : nell'anno vent efimo , che fu innanXi a Ciefu 
Chrifio il vent efimo fecondo, conduffe dalla città di 
Heliopoli a Roma due Obelifchi, i quali ( fecondo che 
conueniua alla potenza d'<*Agufio perche egli era 
anco il primo à condurli ) furono de maggiori che fi 
ritrouaffero in Egitto , i più intieri che rimane f 
fero dopo la ruina di Cambife : ^ per ciò non erano 
ambidue della medefima grande7^,a , ne anco fatti 
da <vn medefimo Rè : ma fecondo che fi trouarono . 
Vno di efii , il quale fi driz^z^ato dal medefimo Agu* 
fio nel Cerchio mafiimo ,fu fatto dal Rè Semnefer- 
teo ,(efè noue piedi maggiore dell'altro , il quale fu 
fatto dal Rè Sefofire , fu drU^ato da Agufio nel 
Campo Mar t io . ^Qon è fatta mentione alcuna da, 
glifcrittoridi quell'Architetto che diede modo di con* 
durre qucfìi Obelifchi à Roma , (f dr tifarli ne i 

luoghi 
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luoghi fiopr adetti ; ne anco fi truoua fritta alcuna co* 
fia dell' art ifit io , (cf de gli ordigni, che furono sfiati in 
quei tempi. Ben è vero che h abbiamo veduto nella 
noflra età , la proportione delle bafi, tutta l' ap- 
parenza, che ptoteuanohauere queHi Obelifichi : men- 
tre che fi c ano nel Cerchio mafiimo l'Obelifico diA- 
guflo conia fitta bafie d'ordine di MoHro Signore Si- 
fio Quinto . Et già fiotto il Pontificato di Giulio fe- 
condo ,fi fcoperfè à cafiò nel Campo Mar t io la bafie 
dell'altro Obelifio di Agufio , & fivedde , che fiopra 
il fondamento era fatto vn piedefiaUo quadro di mar- 
mo bianco , alto fette piedi me%ZjO , // quale dalla 
parte più baffa ,per quattro piedi di altera, era lar- 
go dodici piedi , di poi nella parte fuperiore per i 
tre piedi & mezjz>o refianti , andaua reflringendofi 
due piedi per ragguagliare la larghezza del tronco 
di granito rojfo , che vi fiaua di fiopra . Ma nel Cer- 
chio mafiimo per la parte inferiore del piedefiaUo , 
fioppliua la cinta del Cerchio, d'intorno alla quale fi 
faceua il cor/o, rileuata da terra quattro piedi : di 
maniera che/ion bifiògnaua altro, fie non che nel meZf 
z>o di detta cinta per la parte fuperiore del piede- 
Ballo fofife fatto vn poggetto , alto tre piedi mezs* 
sco , £f ristretto fecondo la larghezza del tronco, 
che fiòReneua di granito rofifo . E alto detto tron- 
co piedi dodici , (cf dodici minuti , (sf haueua fio* 
fra di fie per ciaficun cantone quattro aHragali di 
bronzeo , alti vn piede , che fiòfieneuano il fufio , ò 
vero raggio dell' Obeltfico , fiiccato dal detto tronco i 

Cg Esalto 
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£ alto ti raggio ottani anoue piedi, quattordici mi- 
nuti ,di maniera che l'Obeltfeod 'Agujlo drizzato nel 
Cerchio ma fimo , era alto dal piano della terra cen- 
to dieci piedi incirca , l'altro ch'egli drizzò nel 
Campo Adartio era none piedi minore , ciò è alto 
pn.ii.35. cento uno piede , & non (come ferine Plinio ) cento 
eip ' 9 ' venticinque piedi (cf tre quarti , cento fidici pie- 
di & tre quarti . Può ejfer che in Egitto hauejfero 
quefl 'alteX^a che dice Plinio : percioche gli Egittij 
vfauano , di rtleuare i raggi de gli Obelifehi da ter- 
ra molto più che non faceuano i Romani : fabric an- 
dò il piede jlallo più alto, (cf così diuerfamente ,che 
alcuni minori erano eguali à gli altri Obelifehi , che 
haueuano il raggio più grande . Quejlo faceuano gli 
Egitti] , perche m <vn cortile d'vri tempio fìtto Jpette 
di religione drìT^avano molti Obelifehi ,fenzj alcu- 
na proportione del luogo , ò di vii Obeltfeho altal- 
altro ,dtmoffr andò fellamente la grande^a quanto 
meglio à ciafeuno pareua di fare . In quella parte 
dunque erano dtuerfi i Romani da gli Egitti) : per- 
che drilg>auano gli Obelifehi per ornamento di al- 
cuni luoghi nobili di Roma , come ne i cerchi , 
nelle pialle : ponendo ciafeuno nel centro con otti- 
ma proportione di detti luoghi, & per ciò fminuiua- 
no l'altera del piedejiallo, che haueuano hauuto in 
Egitto . Per miglior apparenza ancora fu fatto por- 
re da Agutto nella cima di ciafeuno di quejìi ducs 
Obelifehi vna palla di bronzeo indorata : laqnalc^f 
con certi fogliami di fimilc materia, che dalfufio fi 

Jìendeuano 
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ftendeuano per li quattro canti della punta pirami* 
da/e ,fi manteneua ferma fènz» 'altro legamento. Ci 
pare che gli antichi Egitti] non vfajfero quejla pal- 
la ,fi come ne anco gli AJiragali , ma che foffe ope- 
ra ritrouata da i Romani , onero da i Greci nel 
tempo di Tolomeo Filadelfo , per dare più vaghél^ 
z^a agli Obeli/chi , anco per apportar maggiore 
marauiglia della grandel^a loro : conciofia che in 
luoghi fi apparenti , come nelmeXz>o del Cerchio , 
(cf delle piazze , pare , che il luogo tfiejfo ricercajfe 
la palla o vero vn fimile ornamento della punta , 
la quale altrimenti farebbe apparfa nuda , con 
poco garbo . // che non auueniua cosi in Egitto , do- 
ue molti Obe/i '/chi drizzati in vn tempio } come vo- 
ti 3 & donarmi non apportauano alcun ornamento 
.proportionato al luogo . Similmente non minor va- 
ghezza , che ammtratione dell'opera rendono gli 
tAfiragali che foìlengono quei fafii di fmtfiirata 
grandezza fofyefi nell'aria : & perche fanno ap- 
parente interuallo tra la bafe di granito rojfo , 
il raggio , ci è caduto nelt animo che gli Egitti] an- 
tichi non vfajfero i detti Aflragali , ma che drtZj- 
majfero il raggio fopra la bafe ,fenz>a lafciarui tra - 
melico fftatio vacuo: poi che glt Scrittori antichi rac- 
contano la grandeXz^a de gli Ob e/i/chi driz„z>ati in 
Egitto fènzj alcuna diìlintione, mifurando l'altez,- 
ZjA loro dalla punta del raggio final ptano della ter-* 
ra. dedicare queHiObe/ifhiconfiruòosiguJìo 
il primo tnilituto de gli Egitti/ antichi y confettandoli 

Cg 2 al fole 
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al fole , come dimostrano C inf ri trioni, le quali por* 
remo qui di /otto . J^QcUa bafe dell' Obelifio di Sem* 
neferteo che Agujlo drìXzjo nel Cerchio mafiimo., in 
due facciate del tronco quadrato di granito rojfo fi 
legge quella infcrittione^ . 

1MP. CiCSAR. DIVI F. 
A VGVSTVS 

PONTIFEX MAXIMVS 

IMP. XII. COS. XI. TRIB. POT. XIV. 
A G YPTO IN POTESTATEM 
P.OPVLI RÒMANI REDACTA 
SOLI DON VM DEDIT. 

J^elta bafe dell' Obeltfco di Sefojlre cheJgufto drizj- 
zj> nel Campo ^Martio in due facciate del tronco 
quadrato di granito rojfo fu letta à tempo di Papa 
Giulio fecondo quella infcrittione quafì ftmtle alla 
fòprafcritta , la quale fti di poi Jiampata nel libro 
dell' infcritt ioni antiche in queUo modo . 

CiESAR DIVI I. F. 
AVGVSTVS 

PONTIFEX_MAXIMVS 

IMP. Xl7. COS. XI. TRIB. POT. XIV. 
jEGYPTO IN POTESTATEM 
POPVLI ROMANI REDACTA 
SOLI DONVM DEDIT. 

// Cerchio ancora nel mélgj) del quale fu dr tifa- 
to il maggior Obelifco, era principalmente dedicato 
Tertullia. al file 3 fi come 'vuole Tertulliano: fecondo Cafi 
«ab. c :fpe finterò il detto Cerchio rapprefentaua il mondo ,d in- 
torno 



t'orno al quale il fole girando fa il fuo cor/o. 

L'altro Obeltfco drizzato nel Campo zJldartio , 
quantunque non flejfe in luogo dedicato al fòle , non* 
dimeno da oAgufio fu fatto accommodare à tal'vfò , 
che fojfe appropriato al fòle : percioche dimoHraua 
con l'ombra fua , quanto le notti, i giorni fojfero 
lunghi per tutto l'anno à Roma in queHo modo . Era 
net circuito dell' Obeltfco vn pauimento di pietra , al 
quale era <vguale l'ombra dell Obeltfco alle fei hore 
del giorno, indi à poco à.poco per certi regoli di 
broriXo^ eh f erano incorrati nel pauimento y ci afe un 
giorno andaua l'ombra fminuendo > & fimilmente 
poi crefeendo fecondo il tempo . Era ancora nella ci- 
ma dell' Obelifco la palla di bronco > cosi accomo- 
data da Manlio Matematico ,che fecondo la gran* 
deXz^a della fua ombra rendeua il mede/imo effètto. 
Queflo C. Manlio fu aflronomo grande , del quale 
ancora à tempi nofiri fi ritruouono libri d'Afirono- 
mia , fritti in 'verfi Latini effametri , dedicati da 
lui adaAguflo , & commentati poi con molta eru- 
ditone da meffer Lorenzo Buon 'incontri Saminia- 
tefi, mio compatriota: il quale Buonincontri è d'opi- 
nione che detto C. Manlio fife Giudeo , prendendo 
coniettura da i fuoi fritti, ne quali fi feorge la buona 
cognitione ch'eglihebbe di Dio. 

L artificio fòpradetto ( fcriue Plinio ) che à fuoi mui.**, 
tempi non corrijpondeua più con l'ombra , che C * M ' 
già era cominciato à mancare da trenta anni pri- 
ma : fi che computando gli anni ? che corfero dalt 

anno 
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anno decimo quarto d'Agufio fin all' Imperio di Ver 
jpafiano y fitto ilquale vtjfe Plinio , troueremo cheti 
detto artifitio non duro piti di fejfanf anni . Sonoady 
dotte da Plinio dmerfi cagioni di quefio mancamene 
to : ò che il cor/o del ciclo fojfe mutato in qualche 
maniera, o che tutta la terra fojfe alquanto mojfa 
dal centro , il che dice di hauer intefò che in altri 
luoghi ojferuano : ò vero che per i terremoti della 
Città fojfe fionda la corrifpondenz^a delle mijitre : 
b vero che per le inondazioni del Tenere il fonda-* 
mento dell' Obelifco fojfe calato > quantunque fi dice f 
fe che tanto era il fondamento fotto terra, quanto di 
fopra era l'altél^a dell' Obelifco . Rimajero cosi am- 
>bi due gli Obeltfchi d Agufio in piede cinquecento 
fèjfanta noue anni : dipoi gettati à terra , rotti 
.dalle genti barbare (come fi dirà ) r e jlarono ultima- 
mente così coperti dalle rutne di Roma , che di loro 
non appariua alcun vejìigio : auuenga che nel Cer- 
chio mafìmo , fopra l'Obeltfco d'Agufio fi cultiuauo- 
no gli horti y ne quali nafceuano Mlifiimi herb ag- 
gi : nel Campo ^dartio ancora hoggi dì 
fi pajfa fopra t Obelifco dietro la (htefa 
di San Lorenza in Lucina per 
quella flrada che<và alt arco 
di Dominano detto à 
nofiri tempi torco 
diPortogaU 

<-\ \: . • - va v A; . . i»rAWft«rigT' ; 

Dell'Obe- 



* Dell'Obelifco di Caio Imperatore \ \ 

Capit. XXV. • \ 

IB ERIO Imperadore , che Juccedetta 
ad Agujlo , effendo inimicifimo delle fa* 
ùriche , (tf di tali opere memorabili ( co~ 
me dice Suetonio ) non continuò di COn- Suetoni 
durre Obeltfchi d'Egitto a Roma: ma Caio Caligli- ber™ 
la fuo nipote , che a lui JucceJ/e , hauendo animo di cip.r 
far coje grandi ammirabili , tra l'altre volfc con- 
durre vrìObelifco d'Egitto , per co/locarlo nel Cer* 
chio ch'egli fal?ricaua fotto il monte Vaticano ra- 
fintela via Trionfale : ma perche Agufio già haue* 
ua condotto due de maggiori Obeltfchi ipiù intieri , 
non volendo Caio condurre minor Obelifco di quelli 
d Aguflo ,fù con/ire tto à condurre vrì Obelifco rotto . 
Erano in Egitto ( come fi è detto ) due Obelifchi egua- 
li di^randezj^a fatti dal Re Non coreo, vno de qua- 
li fu rotto nel volerlo drizzare 3 Jj?accandofi nella 
parte fuperiore del fuflo , b vero raggio , al meno per 
venti quattro palmi melico dflungheXz^a , (tf 
per quella rottura detto Obelifco safiteurb da vna 
maggior mina , ciò è che con maggiore sformo nel 
tempo difambife non foffe maggiormente guaflo>fi 
come fu fatto all'altro di Noncoreo , il quale fin ab 
Ihora sera conferuato intiero. 

Quell'Architetto dunque che da (aio Imperado- 
re fu mandato in Egitto per condurre vn Obelifco „ 

grande. 




mirto: 
il" ini* fi 



grande , confiderò , che 'uno de i due Obelifchi del 
Rè NoncoYeo ( quantunque fojfe rotto ) rimaneua 
nondimeno più fango tre piedi (tf mezj^o del mag- 
gior O beli/co djigtiflo :pcrb fi rtfolfe condurlo à Ro- 
ma y aguzzando prima la parte rotta in forma 
d'vna punta piramidale , lunga folamente fei pal- 
mi per rifletto] della grojfez^a . Confiderò ancora 
che più grande riufeirebbe quefi 'Obelifco per la fua 
bafe , fatta di quattro pez&t digradilo rojfo , pojii» 
tvno fipra l'altro , che fanno infume trentadut-j 
palmi , & tre quarti di altezjz^a >doue che gli altri 
Obclifchi di Roma , in vece di quelli quattro pél^ 
zJ y hanno vri peX&o folo di granito rojfo, alquan- 
to più lungo che largo fotto di quello vri poggictto 
di marmo bianco . Condotto dunque quefi Obelifco à 
Roma , circa tanno quarantefimo primo di noflro 
Signore Cjie/u (hrifio y che fu l'anno ter%o dell'Im- 
perio di Caio , fu driZ&ato nel (erchio Vaticano 
con quefi ordine : Sopra il fondamento nella cinta 
del Cerchio era inferito vri marmo bianco , alto dal 
- piano del Cerchio quattro palmi & mel^LO , fopra 
yueflo fiaua per poggi etto del Piedejìallo vripeT^o 
di granito rojfo alto quattro palmi , vri quarto ; 
K di fopra era poflo vri tronco quadro di granii orof 
fo alto tredici palmi , fopra detto tronco vna comic e 
della me de firn a materia corrispondente al poggetto 
alta quattro palmi , & fopra la cornice vri altro 
Jronco di granito roffo alto vndrci palmi . Quctto 
fecondo tronco fofeneua i quattro afiragali di bron^ 

ZjO in* 



Thy indorati y alti <vn palmo & vn quarto, che regge* 
nano il raggio dell' Obelijco : il quale è alto cento tre- 
dici palmi & melato : di marnerà che l'Obelifco di 
Caio , drizzato nel fuo Cerchio era alto dal piano 
della terra , fin alt eHremità della punta, cento cin- 
quanta due palmi x che fono piedi antichi , cento ven- 
titré <vn quarto : così l'Obelifco di [aio era 
tredici piedi & <vn quarto pm alio che non era il 
maggior Obelifco d'oAgutto . CU fu poffo ancora 
nella cima <vna palla di bronco indorata , / cornac 
haueuano gli Obelifchi dAgufto : & perche efo non 
tra intagliato di lettere hieroglif che, nella parte baf 
fa del raggio gli f ^ fatto vn ornamento particolare, 
ciò è vriincrofiatura di tauole di bronco indorate^ * 
che circondauano la parte inferiore del raggio a gri- 
fo, d<vna cintura alta quattro palmi . 
i Dedico Caio queff Obelifco , ad Jgufio, à Ti- 
berio fuoi par enti, anteceffori neu Imperio , come, 
dimofira l infcrittione dell' Obe/ifco : & que fio fece 
Caio ad imitatione pur de gli Egittij antichi ; non 
fecondo il vero primo inttituto , ma fcguitando 
l' abufo, che haueuano introdotto alcuni Rè d'Egitto, 
per oflentatione de i lor maggiori, (f dell' antica no- 
biltà come di /opra s'è detto . L infcrittione di Caio , 
che fi legge nelle due facciate dell' Obelifco ver/o la 
parte bajfa è quefla . 

DIVO CASARI DIVI IVLII F. AVGVSTO 
£lB. CESARI DIVI AVGVSTI F. AVGVSTO 

SACRVM. ■ V ; 

Hh Scriue 
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S crine <vn certo Pierfrancefió GumbuUM trattai 
do dell antichità di Tofana, £f di Fiorenz a , che 
} Architetto che condtijfe , £f drtlzjò queffObelifio 
di Caio, fa detto Arnobìo Fiorentino, ($> lo proua con 
questa infcrittione, che dice ejfer fiata ceduta à tem- 
pi fkoi circa la bafe dell' Obeltfco . 

ARNOBIVS FLORE NTINVS 
HVIVS MIRA MAGNI TVDI NI S LAPIDEM 
EX >£GYPTO NAVI ARGON A VTI C A EDVCTVM 
SVO INGENIO AD ASTRA EREXIT. 

Ci pare che quella infcrittione Jia falfa , finta da 
qualctivno che h abbia voluto attribuir quella lode 
a noi altri Fiorentini : la qual cofa fi cono fi e per mol- 
ti indttij . Prima per la forma deli infcrittione : & 
per lo filo y il quale non corrtfionde alla purità , (cf 
alla eleganza della lingua Latina , la quale fioriua 
ancora ne i tempi di faio . ^Ma ri fionderà alcuno 
che detta infcrittione fi debbe confìderare , non come 
infcrittione fatta da vn liti erato di quei tempi , ma 
da vrì architetto , fecondo che dimofira ancora la fin- 
perfiua , volgare ofientatione di quefle parola^ : 
MIRAE MAGNITVDINIS, ET IN- 
GENUO SVO. E verseti ella noni fatta d* 
*vn Ittt erato , ma ne anco da <v ri Idiota : percioch^j» 
come potrebbe vri Idiota vfare quelli modi di par- 
lare figurati : ARG ON AV r TIC A NAVI, 
Se: AD.. ASTRA ERE X I, T? Bifogna 
imagmarfi dunque che quella infcrittione fia fiata 

fatta 
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fatta da qualche pedante , il quale non fapma il no- 
me deltQbelifco , & perà dimoìlrando , (f circo/cri- 
uendolo dtp . HV I V S MIRAE MAGNI. 
TVDINIS LAPIDEM. Il qual errore non, 
haurebbe mai commejfo l'Architetto , Et nell'età di 
Caio non era ancora vfato ilfiome di Florentia , ò 
di fiorentino : ma fidtceua Fluentia alt hora vn luo- 
go picciolo in su le ripe d'Arno . iV? i Romani con- 
fermano , che in fu le lor opere fi fcriuejfero i nomi 
de gli ^Architetti 3 ò d'altri artefici , come dimoslra 
Plinio convri ejfempio di due nobili fiult ori, (ef ar- c PI 
chitetti G reci , 1'vno chiamato Sauro , & l'altro Ba- 
tracho, i quali ejfendo ricchi , fecero à Roma a loro 
fyejfe y i tempi) di Ottani a fior e Ha d' Agufi o, r in chiu- 
fine Portichi , con quefia fòla fperanz^a dt poter con- 
feguire l'infirittione dell'opera > la quale ejfendo lor 
utetata s'ingegnarono dacquifiarla afiutamente /col- 
pendo nelle colonne vna lucertola, (ef vn rofio : i qua- 
li animali dinotano nella lingua Greca i loro nomi 
propri}. <s7l4a che vogliamo noi più chiaro tefiimo- 
nio ì à i noilri tempi, quando S. Beatitudine fect 
transportare quesl'Obelifco innanzÀ alla Chiefa di 
$an Pietro , non mancando alla bafe fua alcun fafi 
fo 3 & cauandofi fin olii fondamenti , non e com- 
parfo vefitgio veruno della fopr adetta infcrittione > 
la quale fé vifojfe mai fiata , vi fi far ebb' anc ho- 
ra truouata . 

GluettObelifio ha hauuto miglior fòrte di tut- 
ti gli altri di Pjma : percioche dalt erettione dì 

Hh 2 Caio 



y& DEGLI O ÌE LÌs'èHI 

Caio Imperatore , finali* mtoka- eretti one di 
fio Quinto > filo fi è confieruato intiero , in pie* 
de , con la palla di bronco fit la cima , negli man* 
catta altro delli fuoi ornamenti , che l'incrofiatu* 
ra di bronzeo nella parte baffa del raggio , £f di 
quefla ci e anco memoria che era rimafia fin à b 
tempi di^ì.Francefio Tetrarca , ti quale fàmen* 
tione di effa circa l'anno di Chriflo mille trecento, 
fit tanta cinque : Qf però fi potrebbe penfare c ti ella 
fojfe fiata leuata di poi rteti' ultimo fiacco di Roma 
quando ancora laTa/lafu bucata 3 da molte archi* 
bufate che le furon tirate : conciofiache à i noflri tem+ 
pi y il terreno per le ruine era crefiiuto tanto , che 
copriua non fiolamente tutta la bafe dell'Obelifio , 
ma ancora due palmi del raggio fiopra gli afiragali.^ 

- Degli altri Obelifchi, che furon condotti - 
àRoma. Capit. XXVI. 

E tempi che fieguirono dopo l'Imperio di 
Caio furon condotti à Roma quaranta 
quattro Obeltfichi j de quali non fi truoua 
Autore alcuno che firiua da chi fiano 
flati condotti , ne anco di che grandezj&a ciafcuno 
fia ; fuor che de i due drizzati al Maufileo d'A* 
gpBo : de gl'altri quarantadue ne ficrìue fiolamente 
*viaof Afèlio Vittore , dicendo che fiono piccioli , quafi 
2ibu c . 8 £ tutti intagliati con lettere hierog/tfiche . In quailuo- 
B ' ghi ancor* di Roma fofftrg drt^atir , non trouia^ 

mo fieri fa 
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yfr///o iti alcun antico : Solo Ammiano Mar* 
0 y?r/«(f , i/w drizjbato ne gli horti di Jjjjjjjk, 
Salufiio, Per ciò Pomponio Leto , & altri ferii tori 
moderni glivanno accommodando in quei luoghi di *x&< 

, ne quali per maggior ornamento e par/o lo* 
ro che fiejfe bene , <vno, ò due Obeltfchi . Et per que\ 
fio attribuivano vri Obelifco altlfila del Teucre f 
la quale ejfendo fabricata d'ogn intorno di pietre^ 
àguifa d'vna naue pare che conuenijfe anco, che net 
mèXz^o di ejfa in <vece dell' arbore fojfe drizjz^at^ 
*vri Obeltfio . "Pongono ancora due Obeltfchi nel 
Cerchio Agonale : Vno nel Cerchio Flaminio , & 
così in altri Cerchi , luoghi apparenti di Roma £ 
fi bene quello è imagtnato da loro con grande in* 
certeZjZ.a : conciofiache non tutte le piazze ì 
Cerchi di Roma , edificati prima che zAguflo coi 
minciajfe ad introdurre gli Obeltfebi in Italia , fu* 
ron nobilitati poi da gli Imperatori che figuirono ) 
cont erettione divnoo piuObeltfchi ,fì come ilMau 
fileo di aAguìlo , & gli horti di Salutilo. Et fra 
i quaranta due piccioli che dice P. Vittore , *vna 
gran parte fino così piccioli , che non poteuano no~ 
bilitare alcun luogo publico di Roma : ma pare pih 
tojlo 'uerifmile che fìano siati condotti da huomini 
priuati , per nobilitare i loro cortili , i lorogiar* 
dini ; il che svfk ancora di fare hoggi di quando 
fino ritrouati , come quando nelPontificato di Pao~ 
lo Terzj) ne f irono ritrouati due infìeme , altri 
frima , come quello che Jiivedc alla Chiefa di Ara* 
.1 celi, 
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celi, (furi altro nel cortile del Palazzo de gli 
Orfini in Campo di Fiorc^ . Ne molto tempo è % 
che il Serenifimo Ferdinando Cardinale de <&\de- 
dici , bora Gran lattea di Tofana ne drizjj* 
vno ajfai grandetto , ne fuoi vaghi , diletteuo/i 
giardini pojit nel monte Pincio . Vn altro picciolo 
è fiato drizj^ato poco tempo fa dal Signor Ciriaco 
Mattci, in vna fùa vigna pofia nel monte Celio, vi- 
cina alla Cbiefa di Santa Maria della J^auiceUa : 
il quale gli fu donato dal Popolo Romano . Et altri 
fi veggono in altre vigne di Roma , i quali fin co- 
minciati à leuarfiypoi che la Santità di Nojìro Si- 
gnore ha dato principio alla magnifica opra di drìT-^ 
%are gli Obelifihi grandi . {bmprende ancora P. 
Dittare nel numero fiopr adetto di quaranta due Obe- 
li/chi piccioli, alcuni fi grandi , che non fino molto 
minori de gli Obelifihi del J\4aufileo y come è quello 
de gli horti di Salufiio , altri de quali ancora hog- 
gi di fi veggono alcuni nelle ruine di Roma.'Di 
quefìifi come anco di quelli delAtaufi* 
leo fi farà da noiparticolar men- 
tione : che per auuentura 
da i luoghi, ne quali 
furono dritta- 
ti fipotrà 
venire in cognitione 
de i loro con- 
dottori. 

De 
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De gli Obelifchi del Maufoleo d'Agufto 
Capit. XXVII. 

A VS OLEO fu nominata la fepoltura 
di Maufolo Re di Caria , fatta dal- 
la fra moglie Artemifia , innaffiala ve- 
nuta delnòfiro Saluat or e trecento Jet tan- 
ta anni incirca : la quale per la nobiltà dell'opra fìé 
annouerata fa i fette miracoli del mondo: onde Ju~ 
ron poi nominate ancora Maufolei due nobiltfiime 
fabrtche di Roma fatte da Agufio , da oAdria* » 
no Imper adori , per fepoltura loro , (jf de i loro de* 
fendenti . Erano quetti due ^Maufolei di figura 
tonda , come fi puh v édere hora da quello che è rima* 
fe intiero fin all' età nofira . 

Il Maufoleo d Agufio era nel Campo Martio, do* 
ue a tempi nofiri fi veggono lemme dietro la chie/a 
di San Roteo. Fu fabricato da Agufio nel Juofe*. 
fio fonfe/ato ( come ficriue Suetonio ) che fi Canno sueroniu» 
ventefimo fefio innanzj. Gieju Chriflo . Hebbe di 
fuor e per ornamento due Obelifehi ,vno dalla banda 
del Teucre , l'altro verfo la via Flaminia, ne quali 
non fi vede alcuna inferi tt ione ne di lettere Egittie, 
ne di Latine^ . Furono drizzati ambidue con que- 
fiaproportione : Sopra il fondamento era il piede- 
fiallo di marmo bianco , alto come fi pub filmare ot- 
to palmi y difopra vi pofaua la bafe , alta di* 
cifette palmi Qf mezj&o, la quale perche era quat- 
ta 
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tro palmi me%zj> più larga del raggio, debbiamo 
cor^fder are che tiraggio fojfe alzjtto fipra la bajc 
con molto maggior interuallo vacuo che non erano 
gli altri Obeli/chi di Roma , per ciò non erano a/lra- 
"gali che fòfteneuano il raggio /òpra la ba/e, che fa- 
rebbono flati troppo baffi: ma come dimojlr ano leve- 
{ligie /opra la detta ha/e vi erano qualcti altre opc- 
re di bronzj) indorate, le qudli da ciaf un cantone 
della bafe riflettendo/! per l'altezza al meno di cin- 
que palmi fi porgeuano indentro per fo/t x enere tirag- 
gio. E alto cia/cun di quefii raggi Jefanta /et pal- 
mi, /enz^a la punta la quale era tagliata, per por si* 
in vece di e/fa vn capitello indorato con qualche fla^ 
\t Te iA io r tua ^ bronzeo . <&l4a è d auuertire che P. Vittore^ 
■ib.rrl?*. /ir tue , che ambi due gli O beli/chi del Mau/oìeo fo- 
no alti quaranta due piedi mél^o : il che èmani- 
fejlo errore commejfo ò da lui ,òdai librari : per- 
cioche fe/fanta palmi che ciaf un raggio ha di al- 
tel^a,fi come noi h abbiamo fatto mtfirare , fono 
piedi antichi cinquanta tre & mezjZjO . Erano dun- 
que i due Obelifchi del Maufoleo alti dal piano del- 
la terra fina i loro capitelli , nouanta fet palmi & 
mcXzjO incirca, che fanno piedi fettanta ottotfvn 
quarto. Hora perche il detto Maufoleo fu fabri- 
cato da Agu/lo,f potrebbe /limare che da lui mede- 
fimo ancor a, vi f o/fero fati condotti & drizzati gli 
Obelifchi . ^Ma /e confider eremo bene gli autori che 
ne parlano quantunque da eftnon fi dia certa no- 
ùtia del conduttore di que/ìt Obelifchi [: ritruouare^ 

mo 
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mo nondimeno che Jgutto non gli conduffe : concio- 
fiacbe gli autori, eh e raccontano gli Obelifchi d'Agu- 
Jlo,<vno del Cerchio mafiimo l 'altro del Campo 
sfrlartiofion haurebbon la/ciato à dietro i due del 
^Maufoleo , fi ancora quefii fojfero ftatt condot- 
ti da lui . Et Strabone , il quale vijfe nel tem- 
po d'osigufto , deferiuendo minutif imamente tutto ti 
<&ldaufolco , fecondo che con gli occhi propri] ha* 
uea veduto , & confederato , non fà mentione aU 
cuna de gli Obelifchi , che fenz^a dubbio thaureb- 
he fatta fe all'hora vi fojfero flati drizzati . 
Et Ammiano ^Marcellino , il quale vijfe nel tem- 
po di Confiantio Imperatore, dice efireffamente che 
qli Obelifchi del ^Haufoleo vi furon condotti dopo 
ì'eta d'aAgufto . Sono quefie le parole ch'egli fcriuc, 
hauendo parlato prima de gli Obelifchi d'aAguHo : 
Secutseq. setates alios tranftulerunt , quorum v- 
nus in Vaticano , alter in hortis Salluftij,duo in 
A ugufti monumento erefti funt . iT necejfario 
dunque che alcuno de gli Imper adori che feguirono 
habbia condotti , (f drizj^ati quefii due Obelifchi 
al Maufoleod'sAgufio ,per ornamento maggiore di 
ejfò,& quafiper l'vltimo complimento di queU'ope* 
ra , alla quale non volendo egli per ciò detraherc^, 
ne per ejfa anco attribuir fi lode , non intagliò de frit- 
tone alcuna ne i detti Obelifchi , ne anco nella lor 
bafz^> . Hora confiderando noi, quale deglilmpe- 
r adori che feguirono fojfe tanto affezionato d'oAgu* 
fio , giudicaremo Jenzja dubbio alcuno , ch'egli fojfè 

1% fiato 
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fiatovno di quelli,che fi teneuano della famiglia d*A~ 
gulìo : della quale furono quattro, ciò è Tiberio £aio, 
Claudio , (cf J^Qerom^f . Che Tiberio non gli habbi 
condotti drizzati ,ageuolmente fi proua ; percio- 
che (come ferine nella fu a vita Sue tomo ) egli fu ini- 
micifiimo delle fabriche , di fimili opere memora* 
bili, (ef. di due co/e che fi legge hauer prefe à farcir 
nel principio del fùo imperio, l'vna di fabneare U 
tempio d'Agufio , l'altra dirinouare il Teatro di 
Pompeo, in 'venti tre anni ch'egli regnò , non ne finì 
alcuna . Et fecondo che Ammtano Alare eUmo rac- 
conta per ordine de tempi, fi a i principali Obelifchi 
di Roma che fi condHjfero , quelli del Maufoleo fu* 
ron condotti dopo l'Obeltfco Vaticano . 

Caio Imperadore fini l'opere fopr adette cominciate 
da Tiberio, cominciò ancora da fe moti altre im- 
prefe marauigliofe .* fi i ano monti , riempi valli, rin- 
chiude *vn fino del mare :fabricb il Cerchio Vatica- 
no , per cagion di cui condufje l'Obeltfco fopradetto, 
dedicandolo ad <zAguflo , à Tiberio . Valle quali 
opere parrà forfè verifimileà qualch'vno, che anco- 
ra habbia condottigli Obelifchi del^ldaufòleo: ma 
che ciò non fia vero fi può credere per alcune ragio- 
ni: & particolarmente per la.br cuità del fùo impe- 
rio , che durò folamente tre anni, dieci mefi, ne 
hebbe tempo di poter finire ti Cerchio Vaticano nel 
quale all' bora haueua drìXzjuto tObelìfco*. oTkla 
verrà forfè alcuno in opinione , ch'egli gli habbia con- 
dotti fopr a quella nane marauigliofa infieme con 
\\ tObc* 
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tObelifco Vaticano : il che non è ragionatole, si per 
la grande%Zja della naue che à ciò fi ricer catta mag- 
giore , sì per lo troppo carico, che altrimenti fi pote- 
-uà distribuire in più natii . Et gli autori che raccon- 
tano tatto quello, che Caio conati/fé dall' Egitto , fino 
a i quattro tronchi di granito r off oche fono nella ba- 
fi deltObelifco Vaticano , far ebbon tanto piti ment io- 
ne de t due Obelifchi , come di cofa più memorabile , 
fe Caio infieme *veglt hauejfe condotti . 

Claudio che dopo (aiojito nipote fìi promojfo al- 
l'Imperio ,per rifietto dell' adottiua affinità d'Aguflo , 
nell'anno cinquant efimo della (ua età, fuor d'ogni 
Iperanz^a di si felice fiato : rettaua per ciò grande- 
mente obligato alla memoria d'Aguflo . Et perche 
Tiberio ( come ingrattifiimo ) non fece mai cofa al- 
cuna in memoria di Aguslo, & Caio per la brettità 
dell'Imperio non potè far molto ; necefiariamente an- 
co <veniua quello carico ad ejjo Claudio : il quale in 
fiat io di quattordici anni che vijfe nell'Imperio , non 
retto mai di far opere magnifiche grandi . Et è 
ragioneuole che alcune di quelle fojfero tndrìlz^ate^ 
da lui in honor d'oAgufio : conci ofia che ( come Jcriue 
*Dione ) fatto eh' egli fu Imperatore , non fi fatiaua ™£ 
di far memorie, honori grandi a fuot parenti: 
perche fi delettaua delle cofe Egittie ( come dimoslra 
Plinio fcriuendo che vii furono mandate da TTria- p J' i«.j*. 
rio Pollwne Jùo procuratore le prime fatue di porfi- 
do che foffero 'vedute a Roma , che nell'Egitto fu 
trouato il marmo nominato da luiTiberio , il quale 

li 2 ài tempi 
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à i tempi no fri è chiamato Alabaflro Cotognino ) pa- 
re anco <vertfimile che gli fojfero condotti de gli Obe- 
ltfchi , de quali i due maggiori drtlz^affe al Maufo- 
leo d'Agufio. Ma dirà forfè alcuno fé Claudio con- 
dujfe (f drfl&ò gli Obelifchi del ^laufoleo , Plinti) 
che <viffe dopo Claudio, raccontandogli Ob eli/chi di 
Roma 3 non haurebbe mancato difcriuerlo . Quefla 
ragione non milita tanto contra Claudio > quanto 
contra tutti gli altri Imper adori, che furono della for- 
migli a d'AguJìo : percioche fe gli Obelifchi del Mau- 
foleo fono condotti dopo l'età di Plinio, perche egli di 
ejst non fà alcuna mentione ; feguiterebbe anco per- 
che Pltnioviffe dopò tutti gli Imper adori ,che furono 
della famiglia d'oAgufio, che nejfuno di loro hauejfe 
condotto,^ drizzato i detti Obeltfchi del Maufoleo: 
ma qualch altro de gli Imper adori che feguirono , // 
che non haurebbe punto del njerifmilc^ . Plinio an- 
cora tra le fabriche memorabili di Roma , non fà 
mentione alcuna del Maufoleo d'oAguflo , il quale 
con tanta diligenza è deferii to da S trabone : ne per 
ciò feguita ( come fi è detto de gli Obeltfehi) che il 
Maufoleo foffe fatto dopò l'età d% Plinio. Ma ciafeu- 
no che babbi a pratica deli hilìorie naturali di Pli- 
nio, ritruouerà foeffe volte che il detto autore ( come 
egli fieffo anco confeffa ) non ferine le cofe ne quante 
ne quali da fe fieffo poteua dire , ma fecondo che da 
altri autori gli era dato materia di fcriuere : pe- 
rò non e marauiglia s'egli non fà mentione ne del 
<&klaufoleo 9 ne degli Obeltfchi di effo , quantunque 

il Man- 
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il ^Maufoleo foffe fatto nel feHo conflato du4guflo: 
gli Obelifchi fojfero drU^ati alquanto tempo in- 
nanXitetà fùa . 

Certo fe quettt Obelifchi fono fiati drìXz^ati nel 
^Adaufoleo da Imperatore alcuno della famiglia di 
Aguflo ( come la ragion 'vuole ) il quale non fia fia- 
to Liberio , ne Caio , chi altri può ejfer che Claudio ? 
buttigli Obelifchi condotti a Roma , fin al tempo di 
Claudio ( come fi è detto ) fono tre , de quali fi fanno 
i loro conduttori y ciò è , due condotti da <*Agufio , 
<vno da fato. Poi dal tempo di Claudio fin all' Impe- 
rio diConfiantio , di quaranta quattro Obelifchi che 
furon condotti, di nejfuno firitruoua il conduttore^ 
apprejfo gli fcrittori : perche effendo tutti minori af 
fai de i tre fopr adetti , non vennero in confideratione 
a gli fcrittori come co/e degne di memoria . Nondi- 
meno tra i detti quaranta quattro Obelifchi i mag- 
giori fono quefli due del Maufoleo > dipoi quello de 
gli horti di SaluHio,tf alcuni altri dr libati incer- 
ti cerchi di Roma . Et perche ( fecondo che conueni- 
na alla potenza Romana ) ciafcurì Imperadorejhe fi 
metteua àtatimprefa, cercaua fempre di condurre 
d Egitto i maggiori Obelifchi che poteua , di manie- 
ra che communemente maggiori fono gli Obelifchi , 
che conduffero i primi Imper adori , che gli altri che 
feguirono di condurfi : è ragioneuole che gli O beli- 
chi del Maufoleo , & forfè qualch altro s fecondo la 
lor grandétta , foffcro i primi che vennero a Roma 
dopo tObelifco di (aio ? condotti (come fi è detto ) dal 

fuo 
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fuo Jucceffòre Claudio : il quale vedendo che dalt E- 
gitto non fi fot diano condurre maggiori per la ca- 
gione fòpr adetta ; nel fabri care il Porto Romano , 
ficuramente affondò quella marauigliofa nane di 
faio :poi che <vedeua che di ejfa non era pm bifògno . 
Così adunque giudicando noi , che gli Obelifchi del 
Nlaufoleo foffero condotti à Roma prima che Clau- 
dio face fe il Porto Romano 9 ri trouaremo che efii fu- 
rono drìX^ati nel JUauJo/eo circa l'anno di M. Si- 
gnore quarantefimo fettimo , che fu l'anno quinto 
dell'Imperio di Claudio y nel quale fu cominciato U 
Porto Romano . 

Di J^erone dopò Claudio non pare che fi poffa di- 
re: conciofiache egli era più lontano da Agufto^ à lui 
non apparteneua tanto quell'opera de gli Obelifchi y 
hauendo i fuoi antecejfori (aio , & Claudio ampia- 
mente fodù fatto all'honor di oAguslo , del quale an- 
co Nerone non era molto affettionato , *vantandofi 
pili toflo di fòmigliarc Caio , il cui Cerchio egli finì di 
fabricare , che fu poi nominato il Cerchio di Caio , 

di Nerone^ . Et fi sa che tutte £ altre fabriche 
che furono fatte da Nerone 9 erano indrizj^aie fola- 
mente ài fuoi disordinati piaceri. G li Obelischi dun- 
que del ^Maufoleo condotti da Claudio , rim afero 
dr it^ati nel modo che di fòpr a fi è detto y infirìalla 
commune ruma de gli Obelifchì di Roma , della qua- 
le parlar emo di fatto . Di poi gettati gui y (f rotti fu- 
ron quafi coperti dalieruine^j . Et vno ancora how 
di giace cosi, dal lato del ^Pldaufòleo che rifguarda 

'verfò 
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ver/o la via Flaminia . L altro dalla banda del fiu- 
me ejfendoui fabricata la Chiefa di San Rocco , fa 
già alquanto mojfo , pojlo fa la Brada à giacere 
innanzi alla detta (hiefa, ondeà i noBri tempi faa 
Santità l'hà condotto nel monte Efqmlino drt%~ 
Zjato dtnanzj alla Chiefa di Santa Maria Mag- 
giore, del quale fi parlerà al fao luogo . 

Dell'Obelifco de gli Horti di Saluftio. 
Capit. XXVIII. 




RANO gli horti di Sa/ujìio vicini alle 
mura di Roma, tra la via Salariarla 
9 Semita alta , molto piaceuoli , pieni di 
% delitie fatti per commun diporto del Po- 
polo Romano: conciofiache vifojfe vn luogo molto va 
go per la verdura , pe l bello ordine de gli arbori. 
Et innanXi à quefio ver/o la via Salaria era vna* 
piazjz^a, vn tempio della *Dea Venere } come di- 
mofira vn infcrittione che ancora vi fi truoua , 
intorno à quefli luoghi vi erano belli filmi por fichi, 
£f magni fichi cdtptij , nei quali fi conferuauano,tf 
fi moflrauano cofe marauigliofe, come corpi di Gtgan 
ti, di Nani,o di Pigmei: ojfa di B ale ne, al- 
tre fimili firauagan&c^ . JA(V mezjz^o della piazj- 
%g fra drilg/ito vriObelifco^dcl quale fiolo fàmen- 
tione Àmmtano Marcellino , raccontando alcuni O- 
beltfichi , che furono condotti à Roma dopò l'Imperio 
d^Agufio: onde fi comprende che detto Obelifco non 

vi 
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vi fu condottone da C. CriJpoSaluflio, il quale era 
morto fei anni prima , che l Egitto venijfe in potere 
de Romani , ne da altro della famiglia de Saluftij 
innanzi. all' età di Liberio Imperaaorc^. Et fe^j 
concediamo che fa 'vero l'ordine col Quale <*Am- 
miano Marcellino racconta gli Obeltfchi condotti à 
Roma dopò l'età d 'Auguflo J'Obelifo de glihortidi 
Salujlio fu condotto dopo l'Obelifco di Caio : concio- 
fìachc Ammiano gli racconti con quejlo ordine^ : 
Vnus in Vaticano, alter in hortis Salluftij , duo 
in Augufti monumento . Onde fe è lecito venire 
alle coniature terremo ageuolmente in opinione^ , 
che l'Obeli/co degli horti di Salujlio vi fojfe drit^ 
z^ato da Claudio Imperadore condotto à Roma 
infume con gli Obeltfchi delMaufoleo :il che dive- 
nuto in confideratione , non folamente pe'lfbpradet* 
to ordine di Ammiano \ ma ancora perche l'Obeli- 
fco di cjuefli horti Ji accojìa più che à qualunque al- 
tro, alla grandetta degli Obeltfchi del Aiaufòleo: 
fy ptppwmo che gli horti di Salujlio furono ornati, 
(finflrufti da alcuni Imper adori , come fi legge che 
vi furono me fi in conferua i corpi di Lucio Nano 
di Agujlo di Septimillagigantejfa . Oltre di que- 
sto h attendo noi fatto fcoprire il tronco di queJi'Obe- 
Jifco yhabbiamo veduto , ch'egli è fenz^a alcuna in- 
fenttione >fi come fono anco i tronchi de gli Obelt- 
fchi del Maufòleo . Vedefi à i tempi nojìrt l'Obeli- 
fco de gli horti di Salujlio , apprejfo la Porta Sala- 
ria in vna vigna de gli Orfini > laquale era di pa- 

trimo* 
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tri monto antico del Signor Vergi Ho Crefcentio ,mio 
compare , che per compiacere al S ignor Cardinal^ 
Flavio Or fino dt felice memoria , glie la conceffe^j 
pochi anni fono . Quett'Obelifco Jìa diìlefo m terra 
appreffo la fua bafe, rotto in due pcl^i, coperto di 
terra infinal mèl^o della fra grofiè^a . ÌT inta- 
gliato per tutto il raggio di lettere hierogltfche . Dalla 
parte bajfa e largo da due lati oppofu fei palmi, & 
niello , & da gli altri due lati è largo cinque palmi 
(f <vn quarto . if lungo dalla parte bajfa fin alla 
punta ctnquantanoue palmi mez^o: la punta è 
lunga fei palmi (f mezj^o : di maniera che tutto il 
fufio , ò vero raggio dell' Obelifco è lungo fettantafei 
palmi: la qual altezza e k punto fimtle ali 'altezza 
de ih Obelifcht del ^Maufoleo : ma quefti come fi è 
detto , fono così lunghi fenz^a la punta , che ad e fi 
fu t aguata . Qui fi potrebbe marauigliare alcuno 
di P. Vittore , perche egli nomini gli Obeltfchi del 
<&\4aufoleo tra ifet Obeltfchi grandi di Roma : (f 
dell' Obeli/co de gli horti di Salujìio non faccia men- 
itone alcuna, ma lo annoueri tra i quaranta due Obe- 
ltfchi piccioli di Roma, effendo nondimeno il raggio 
fuo fimi le digrandeXz^a agli Obelifcht del Maufo- 
leo . La cagione penfiamo fia , perche l'Obe/ifio de 
gli horti di Salutilo hauea il tronco di granito rojfo 
tanto più baffo dell' ordinario , quanto gli Obeltfchi 
del Maufoleo l'haueano più alto , in vece degli 
ajiragaluhe fofteneuano l'Obelifco degli horti di S a- 
UifiiOy h atie ano gli Obeltfchi dà Maufoleo vn opera 
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di bronco di maggior alt ezj^a,à ragione della far* 
ghezjz^a de i loro tronchi > come fi è detto di /òpra , di 
maniera che per quefìo vantaggio gli Obelifchi del 
^Mau/òleo appannano più alti dellObelifco de gli 
horti di S/ilujìio . 

HaueuaqucflObelifco /òpra il picdefiallodimar<+ 
mo bianco , che poteua e/fer alto otto palmi, un tron- 
co di granito ro/fo, alto folamente fei palmi , & gli 
aftragali di /òpra che /òfleneuano il raggio , alti vn 
palmo: le (piali altezze computate infume confai* 
tezjz^adel raggio , ritriteremo che anticamente^ 
l'Obelifco de gli horti di Salutilo era alto dal piano 
della terra, fin all' eftremita della punta , ottanta vno 
palmo . j£ a verifimtle che haue/fe ancora vna palla 
di bronzeo indorata /òpra la punta . perche quefio era 
ornamento ordinario de gli Obeli/chi di Tioma , (cf 
apportaua loro molta vaghezza , ò in pialle , ò in 
cerchi , ch'eglino fi/fero collocati 

Si va confiderando che S. Santità>habbia in ani- 
mo dirileuareàitempi nofiri queft'Obeli/co, Qfcon~ 
dùrlo,& drizzarlo innanzjt alla chiefa della Ma- 
donna de gli Angeli ,y# quella bella piazza che fra 
Beatitudine ha fatto , leuando via alquante ruine 
delle Terme Diocletiane : (e? fi crede quello tanto 
più facilmente , poi che Noflro Signore ha nobilita- 
to molto, (cf abbellito .tutta quella contrada: concio- 
fi a che da vna banda di detta piaz^z^a ,fi vegga la 
caduta delt acqua Felice ,oper a veramente bella tf, 
ammirabile^ difficile a giudicar/^ ella habbia più 

del 



del magnifico che del grande povero più del vago ch c 
del leggiadro : (f dall'altra banda fi f organo ifuct 
-placatoli , ameni giardini , con bellifimi pala* 
gì > & varie fontane di fr e/che limpidi f ime ac- 
que : & dalla banda di dietro apparifchtno dirit- 
te larghe firade , (cf vi trauerfa anco l'acque- 
dotto dell' islejfa acqua felice^ , opere tutte vera- 
mente ammirabili fatte da fùa Santità , alle quali 
aggiugner ebbe ornamento nonpicciolo queiìObelifco , 
il quale farebbe in vero cofa degna d vn fimil luogo , 
Si per ejfer della medefìma grandeK^a de gli Obeli- 
fchi del Maufolco , come anco perche appari/ce mol- 
to più bello, (f è pieno di lettere hieroglifiche, vedefi 
ancora manco guajìo , ejfendo rotto folamente in due 
parti , la rottura fia apprejfo la punta , dalla 
parte bajfa non fi truoui molto fcantonato : ne ftia an- 
co fotto terra,come molti altri Ob eli/chi di Roma, 
la Jfrada de gli horti di Saluflio , /inaile Terme^j 
Diocletiane ,fta corta & agiata, come sà ogrìvno 
che h abbia la pratica di "Roma . 

Dell'Obelifco del Cerchio di Flora, di Caracal- 
la ,& d'alcuni altri . Capit.XXIX. 
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RA li quaranta due Obelifchi piccioli , 
che furono condotti à Roma dopò l'età di 
Caio ,fi è detto che quelli fono i maggiori, 
~~ che furono drit^ati in alcuni Cerchi, 
forfè anco in altri luoghi publichi di Roma:nepojfono 
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ejfer molto minori delt Obelifco degli horti di Salu- 
fito : percioche li minori non poteano apportare al- 
cuna apparenza y ne ornamento conuenientea i luo- 
ghi fi fyatiofi, (f ampli come erano i Cerchi . M a in 
quanti cerchi fojfero pofii tali Obelifchi , quai cer- 
chi fojffero, non pofiiamo noi /aperdi certo ,fenonper 
quanto fi veggono hoggi di , b furono veduti pochi an- 
ni fa nelle rume di alcuni Cerchi . 

Scriue M.Fabia £aluo nella defcrittione di Roma 
vecchia, la quale fu dedicata a IPapaClemcnte fet ti- 
mo, eh e nella vigna d'oAnt omo del Bufalo fi vede vrì 
Obelifco diRcfò in terra, drizzato già nel Cerchio di 
Flora , che per quella valletta fi fiendeua trai mon- 
te Pincio , il Qnirinale^ . Quciìo Cerchio , fe- 
condo che dimoerà il nome ( fe auuiene che foJfe~> 
fabricato da Flora amica di Pompeo , la quale la- 
few herede il Popolo Romano di molta ricchez^z.a ) 
non può ejfer che da lei vifojfe anco driz>z,ato tale 
Obelifco : conciofia che ella morijfe molti anni pri- 
ma, che fojfe ridotto. l'Egitto fiotto l'Imperio deRo* 
mani . ^4a fe il Cerchio di Flora fh folamentes 
co fi nominato da Flora Dea delti fiori, la quale^j 
molto fi honoraua nel monte Pincio , don e era no tan- 
ti giardini , che da quelli fu detto il monte, Collis 
hortorum , ($> hauea vn tempio vicino à quefto 
Cerchio , doue anco fi celebrauano molti giuochi in 
honore di quefia Dea : non fapendo noi chi all'ho- 
ra fabricaffe quefio Cerchio , tanto meno potremo 
fapere chi vi condujfe quefì 'Obelifco :fe già per av- 
ventura 
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uentura nella bafe fua , che bora è fitto terra, non fi 
ritruouaffe alcuna infcrittione , la quale dcfie noti-* 
tia del conduttore^ . aAlcuni che trattano deltan~ 
tichttà di Roma , fcriuono che quello Cerchio in- 
fieme con l'Obelifco furono dedicati alla luna , ma 
di ciò non adducono altra autorità , che la loro in- 
terpretatione : concio fìache Flora firitruoui efferc 
detta la Dea Proferpina , la quale ancora fi nomi-» 
na Hecate , Triuia , Lucina , Giunone , £f luna:^ 
cosi il Cerchio di Flora col fuo Obelifco , dicono che 
misleriofamente fojfe dedicato alla luna : fi come gli 
altri Cerchi con i loro Obelifchi furono dedicati al 
fole. Ala in quello s ingannano grandemente , prima 
perche la Dea Flora , nominata da i Greci Chlo 
vis, & Zephyritis, èdiuerfk dalla Dea Proferpina* 
la quale fu detta Hecate figliuola di Cerere: fi co- 
me ancora da Proferpina e diuerfa Giunone figli-* 
noia di Rhea anco Diana figliuola diLatona: 
nondimeno fi ritruoua Proferpina nominata Giuno- 
ni y & Giunone detta Lucina, & Lucina detta Dia- 
na forella di cipolline, il quale è detto il fole , fi % co- 
me ella e intefa per la luna : percioche alcuni nomi 
erano communi a quefie Dee, fecondo che le loro po- 
tente erano diuerfamente slimate attribuite da 
diuerfi. Dipoi neffunObcltfco fecondo gli misi erij 
fopr adetti , ne anco alcun Cerchio poteuaconuenien- 
t emente ejfer dedicato alla luna: auenga che tutto il 
Cerchio con i fùoi ornamenti rapprefentaua il mon- 
do, comedi fopra fi è detto, conforme alt autorità di 
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hb^efpc ■ Tertulliano , di Cafrtodoro , di forippo Africano, 
a càfsio * ^tiali defcriuono tutti è mittertj del (erchio . Et per 
che il fòle tra tutti i corpi celefii predomina al mon- 
do, il Cerchio ( come dicono i mede/imi autori ) era 
principalmente dedicato al fòle, li cui raggi rappre- 
fentaua il principal ornamento del Cerchio, che era 
l'Obelifco , che nel meXz^o frana drit^ato . Gli altri 
ornamenti, come fono la Cinta del Cerchio , le Me-> 
te , le Quadrile , gli quattro colori delti Curfori , le 
Colonne Sefrie , le Mefrie , le T ut et ine , altri or- 
namenti di effo , defrgnauano il Zodiaco, gli Equi- 
notijje quattro Cagioni dell' anno, glt quattro elemen- 
ti , & ciò che in efrifuole operare il fòlc^ . Le quali 
cofe non fr pojfòno attribuire alla luna , la quale com- 
pi/ce in vn me/è il cor/o Juo . Ala forfè s opporrà 
qui alcuno , adducendo l'autorità di Cafrtodoro , il 
quale de frinendo il Cerchio mafrimo , dice che di due 
Obelifchi , che vi erano drizzati, il maggiore fu de~ 
dicato al fole , & il minore alla luna, la qual co- 
fa quantunque fra falfa , nondimeno non contradice 
e^dub' 1 ' ancoa ^ tiofrro propofrto:conciofiacheCafriodoro con- 
cede, che il Cerchio mafrimo rapprefentajfe il mon- 
do , £f che per ciò il principal frio ornamento , che era 
il maggiore 0 bel fio ,foffe dedicato al fole : di manie- 
ra che in altri C er chi, ne quali era drizjz^atovrl 0- 
belifco fòlo , come in quefro di Flora , era conueniente 
che detto Obelifco foffe dedicato al fole . Ala che Caf 
fìodoro dica il falfo , frinendo che il minor Obelifco 
del Cerchio fofre dedicato alla luna, (f il maggiore al 

Jole, 



DI ROMA, if 3 

fole, non foniamo hauere più chiaro tefiimonio contra 
di luiyche l'mferittioni degltfiefii Obelifehi del cerchio. 

Meli' inferitttone del minore Obelifco del Cerchio , 
fatta da aAguflo , la quale tutta habbtamo ferino 
difopra : fi legge apertamente da due lati della bafe : 
SOLI DON VM DEDIT. & nelltnfcrit- 
tione anco del maggior Obelifeo del mede fimo Cer- 
chio fatta da Conjtantio Imperadore fi legge : T I- 
Bl ROMA DICAVIT. non poteua dunque 
il Cerchio di Flora , ne anco il fuo Obelifco ( come 
dicono ) effer dedicato alla luna. Et accioche niffu- 
no fi marauigli del nome di queflo Cerchio , può ef 
fere che non hauendo nome dal fuo edificatore , efe 
fendo forfè fatto con fiefa publica , per distinguerlo 
dagli altri Cerchi ff òffe nominato Cerchio di Flora 
dal nome della Dea , che in quel luogo come fi è det- 
tò principalmente fi ho-noraua . Hora dell' Obelifeo 
di quefio fcrchio nonpofiiamo hauere altra notitia y 
fin tanto che la bafe fi cani di fòttoterra , ($> tutto 
l 'Obelifeo fi fcuopri . 

Scriue Bartolomeo Maritano , dal quale è fia- 
ta fatta l'ultima deferittione di Roma vecchia } che 
fi vede un'altro Obelifeo nelle ruine del Cerchio di 
Car acalla , le quali fono fuori del circuito di Ro- 
ma , vicino alla via <*Appia , quafi all'incon- 
tro della Cbjefa di San Bafìiano . *7\Qon mi pare 
che fi poffa dubitare di chi conduceffe à Roma que- 
Jt Obelifeo , di chi lo drìX^affe anco in detto Cer- 
chio : parendo ragioneuole che l'edificatore di effo 

fif* 
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fojfe anco conduttore del fuo Obelifco , ciò e Bafiiano 
intonino Car acalla Imperadore , fi come io *vo pen- 
sando che dimofìri anco l 'inferiti ione della bafe , la 
qualhora non fi vede: (cf però non fi pub faperede- 
terminai ' amente il tempo , quando lo conduffe , ma 
folamente lifèi anni, cheoAntonino CaracaUa viffe 
nelt Imperio , il primo de quali fu l'anno del no f Irò 
Saluatore ducento quattordici . 
Barthoi. // medefimo ^Adarliano ferine ancora, che fi ve- 
in Typo- de vrì altr Obelifco difìefo , (cf rotto , in 'una 'vigna 
|raph.vr- fnttM Efqutltna appreffo la Chic fa di San 

Lorenzo . Qual luogo foffe queflo 3 nel quale fu dril^ 
xjato , fin bora non habbiamo poffuto intendere , ne 
hauer'anco altra notitia di tale Obelifco . Ben mi è 
parfo che (fuetti due Obeltfchi fiiano in luoghi felici , 
per ritrouarfi così preffo alle due chtefe principali di 
Roma computate nel numero delle fette : conciofia che 
per quella commodità,fi potrebbe forfemuouere i\T. 
Signore à drizzarli innanzi alle dette ChiefL^ . 

J^Con mi pare di douer lafciarin dietro hora 
vn * Obelifco, che fi vede in Roma ,fe bene minore^ 
dclli fopr adetti: nondimeno molto famofò per l'indi- 
tio che effo dà de i luoghi 'vicini , nominandofi la Gu- 
glia di San ^Mauto , innanzi alla cui chiefa è driZj- 
z^ato . Vogliono alcuni come anco dimojìra l'tfieffo 
luozp y nc ^ quale hora quesT Obelifco fi ritruoua , che 
egli foffe anticamente drizzato in fu la piazjZja in- 
nanzi al tempio della Dea Minerua. àTldaèd'au- 
uertire, che ( cornea i nofiri tempi lo veggiamo così 

fionda- 
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Jconciamente drtl^ato,fipra alcune pietre , non è 
tutto l'Obclifco, ma folamente la maggior parte di 
ejfo , (*? quiui apprejfo fi veggono li peZgj rotti y vno 
murato nella cantonata d'vna cafa, lungo ( cornea 
me pare ) dieci palmi incirca , (<f fe ne vede anco 
uri altro pe%Z?o minore apprejfo la Chiefa del colle- 
gio nuouo de Giejùiti : di maniera che ,fi foffero <v ni- 
fi queftipeXgJ in/teme , farebbe il fufio di quefi'O- 
b eli fio lungo più di quarantacinque palmi , (f fa- 
rebbe degno di effer drizzato in una delle piazze 
vicine , come dinanzi alla Chiefa della Rotonda, b 
vero ad emulatione de gli antichi, in fu la pialla 
di Santa Ilaria fòpra la ^Minerua . Quelli fo- 
no gli Obelifihi di mediocre grandezza , che fi ri- 
truouano à % tempi noHri de gli quarantadue piccio- 
li , che dice P. Vittore effer in Roma , i quali quanto 
fi veggono tra di loro maggiori , tanto prima fi ha 
da penfare ( come fi è detto ) che fiano flati condotti 
à Roma : conciofiache pare ragioneuole , che i primi 
Imper adori eleggeffero di pigliare fempre i maggiori 
Obelifihi, che fi rttruouauono nelle ruine delle città 
antiche delt Egitto : il che fi vede chiaramente per la 
dee Un at ione grande della grande%z^a,auuenuta à 
gli Obelifihi portati à Roma, fecondo i tempi che fi- 
no fiati condotti > confideranno prima gli Obelifihi 
d'osfgufto, (tf di Caio , quanto auanzjno digran- 
détg>a tutti gli altri di Roma , dipoi queui del 
o%4aufileo , che fino dopo quefiii maggiori, & quel- 
lo ancora de glihorti di S a/ufi io,(f confiquentemen* 

LI te 
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te tutti gli altri fopradetti, i quali 'vengono ad ejfere 
minori dei primi, fina quarantacinque palmi di al- 
tera (ma di quelli parliamo ,che furono dr tifati 
ne i luoghi publichi di Roma : perciocbe fi rttruouano 
anco de minori come fi è detto , / quali pofiiamo cre- 
dere che fojfero di huomini priuati . Per quefta de- 
eli nat ione della grandezza de gli Obelifchi ,parc^ 
che dopò che ne furono condotti alquanti à Roma, 
alla fine cominciajfero à mancare in Egitto anco 
quelli di mediocre grandezza , i quali non fojfero 
troppo guattì nella ruina dt Cambife : il che fe foffe 
vero, ciò e che fojfero mancati quelli di mediocre^) 
grandezza 9 non fi potrebbe facilmente fapere , in 
quanto tempo tutti gli Obelifchi di Roma fiano fiati 
condotti , ò fe m trecento treni a due anni, che cor fero 
dal tempo chcAgufio comincio à condurli, finali' Im- 
perio di Conclamino Magno , ò 'vero fe refiarono pri- 
ma gli Imper adori di condurli pel mancamento det- 
to de gli Obelifchi, auuenuto in Egitto . J^Qoi fola- 
mente fappiamo certo che furono condotti fin ali im- 
perio d Antonino C ar ac alla, ducento quaranta anni 
dopo che dAugufio hauejfe condotto à Roma i primi 
Obelifchi . Et dall'Imperio di Contamino à baffo , 
non e verifimile che fojfero condotti più Obelifchi à 
Roma,fiior di quello di (onfiantio: con tutto che fojfe- 
ro refiati altri Obelifchi in Egitto da poterfi condur- 
re : percioche tutti quelli ornamenti che da diuerfi 
paefi fi foleuanoportareà Roma fi voltarono alla cit- 
ta di Cofiantirwpolija quale allhorafi fabricaua,con 

grande 
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grande Splendore, magnificenza y nella quale 
anco fi continuo poi la refiden%a di molti Impera* 
dori che feguirono . 

DeirObelifcocheConftantino Magno conduft 
fe da Tebe in Alexandria per driz- 
zarlo in Coftantinopoli. 
Capit. XXX. 

OLENDO {onfiantino Piagno ag- 
guagliare la città di Confiantinopolt à 
Roma : vi edificò il Palazzo , la Curia , 
*vn Cerchio , i Por fichi , le Terme , fcj 
Tiazj^e , gli sArchi , altre fabriche che poteua- 
no render JcmbianXa della gran città di Roma,& 
nell'anno diJ^Qopro Signore Giefu (hrifio trecen- 
to trenta quattro .finita che fu di fabricare dedico 
la città , nominandola Roma nuoua , dal pio no- 
me Confiantinopoli , la quale prima fi era chiama- 
ta Bimani io . // Cerchio, che vi fabrico,ft4 alquan- 
to tempo fenla Obeltfco: per che quantunque fi fofi 
fe potuto truouare nelle città rumate dell'Egitto , 
qualche Obeltfco mezzano , della medefima gran- 
detta dell' Obelifco diC arac alla .nondimeno ti ma- 
gno Confi amino , che haueuain animo di agguaglia- 
re quella città nuoua alle grandezze , (tf alle ma* 
gH/ficenU di Roma , non voi/e condurre nel fito Cer- 
chio Ob eli/co di minore grandezza, che fi fojjero 
quelli a*<dguflo, ò dt Caio . Et tutti gli Ob eli fichi 

hi 2 grandi, 
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grandi, che per la mina del Rè Cambife non refia- 
rono troppo guafii,gia erano fiati leuati via , di 
nuouo drizzati ( come habbiamo detto ) parte in A- 
lejfandria , parte in Roma : dalle quali città , per- 
che althora formano , non parue conueniente di Ie- 
ttar aleuti Obclifco , ne meno altro ornamento , per 
condurlo à finfiantinopo/i . G li altri Obelifehi gran- 
di, che rimaneuano nelle città antiche dell'Egitto, ò 
chegiaceuano rotti tra le mine di dette città, ò vero fi 
alcuno sì a a a ancora inpiedif fi come dicono che fina ì 
noflri tempi fe ne vede vno tra le mine della città di 
Tebe^vri altro circa il fito della città d'Heliopoli) 
quello fi vedeua tanto corro/o dal fuoco che non appari 
ua più degno d'ejfer mojfo per condurfi altroue:di che fi 
vede chiara demofirationcconciofiachc dopo Caio Ca 
Ugola , neffuno de gli Imper adori che feguirono condu- 
Je aleuti Obelifco grande : maritmouandoli troppo 
guafii fi meffero à condurre Obelifchi meT^ani , i 
quali pare ancora che cominciaffero à mancare ( co- 
me fi è detto ) innaturali' imperio di Conslantino . 
Così adunque non erano in Egitto più Obelifchi gran- 
di , i quali fi potejfero condurre altroue fuori chc_j 
vno filo , il quale Jìaua drilgato in vn tempio del 
fòle nella città di Tebe . ^Auanz^aua qucs70belifc% 
non folamente lagrande%z^a degli Obelifchi d'Agu- 
fio, di Caio , ma era ti maggiore che maifojfcs 
fiato fatto. Et per questa fua grandéZz^a^mmirayt 
dal Rè Cambife, quando egli guastò l'Egitto, fUcon- 
feruato fra tutti gli altri fetida alcuna Ufo ne. Et dipoi 

ni 



ni da i T'olomci Rè d'Egitto, nettagli Imper adori 
Romani fu mai mojfo da quel tempio, o perche ve- 
dejfero , che c/netto filo Obelifco era così conferuato 
da Cambife , & leuandolo temejfero di qualche ma- 

10 augurio nel muouerlo , òvero che lo lafci afferò fla- 
re per rifletto della religione del luogo ( come fcriue 
oAmmiano Marcellino. ) Ma il magno Confanti" ^JJJJgf 
no primo Imperadore che propagajfe la Chrifiiana lib,I7# 
religione , fatto già inimico dell'Idolatria , & lonta- 
no ancora da ogni Jupersltt ione , non volfe lafciarc^ 

11 detto Obelifco nel tempio del fole , per quella mede- 
fima cagione che l'haueuano la/ciato ifioi anteceffo- 
ri. Volendo dunque cglt condurresti Obelifco gran- 
de nel fio Cerchio di Conflantinopoli ,fecedifegno fi- 
pra di quello, (tf nelt anno che fcgui dopò la dedica- 
tone della città di Conflantinopoli, che fu il sent efi- 
mo feflo del fuo imperio :publicò vn Editto ,pélquaA 
le comandaua, che fi ruinajfero i tempij de Gentili, 
come afferma San Girolamo . Et alquanto tempo 
dopò che l'editto fu effequito, cominciò à muouere il 
detto Obelifco , leuatolo dalla fua bafe, imbar- 
cato lo conduffe pél fiume da Ttbein Alejfandria , 
doue fu pofio in terra fintanto che /òffe fabricata la 
$aue per condurlo à Conflantinopoli . <&la injque- 
fio mentre pafiò di quei! a vita Conflantino , nell'ani 
no trentefimo primo del fio imperio , che fu tanno 
dA Noflro S aluatore trecento quaranta: per la 
fud morte fu abbandonata l'imprcfa, 0* lafciato 
l' Obelifco nel porto d'/ileffandna, fin all' anno ven- 
tytaPfct ' , •« v tefimo 
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te/imo fecondo dell'imperio di Confi antio , il quale lo 
condujfe à Roma come fi dirà di fotto . 

Che l'Obelifco ilquale condufTe Conftantino 
Magno in Alexandria fia ftato fatto dal 
ReRamifes. Capit. XXXI. 

VA NT VNQVE ni apprejfo Am- 
mi ano Marcellino, nè apprejfo altri au- 
tori di quei tempi ,fi intoni ferino , da 
quale Rè d Egitto, fia fiato fatto l'Obeli- 
fio condotto da Confiantino Magno in Alexandria : 
nè fi 'vegga anco fatta di ciò alcuna mentione nell'in- 
Jcrittione di Confiantio : nientedimeno fi ritruoua- 
no ragioni, & indttij tanto certi , che fi proua euiden-» 
temente ejfer fiato fatto da Rami/es ,Jefio Redique- 
fio nome . Le quali ragioni raccoglieremo breuem en- 
te , parendo conuenirfi al nofiro propofito , di hauer 
buona notitia di vriObelifco di tanta importanza . 
Prima la grandezza fingolar e, che attribuirono gli 
autori cosi all'Obelifco , che condujfe à Roma l'Impe- 
radore (onjlantio , come a quello , che fece il Rè Ra- 
mtfes , dà certtyndttio che fi a 1M mede fimo Obeltfco : 
il che conferma poi il luogo mede fimo , nel quale il Rey 
Ramifes drizjj> ti Juo : ^ donde Confiantino Ma- 
gno lo leuò per condurlo in^HeJfandria. Similmente 
il rifletto n/fato dal Ri Cambije per confemare l'^g 
belifco di Ramifes, corrijfoneù ottimamente altihte- 
gnia di quefio Ob eli/co , nella quale fi truouaua à 

tempo 
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ttm^o di Confiantio : il tempo ancora, nel qua- 
le fu condotto à Roma <v ri Obeltfco fi grande , dopo ti 
conducimelo dt tanti piccioli , dtmojira chiaramen- 
te , che non poteua ejfer altro Obeltfco che il maggio* 
re fatto da Ramifes, come fi potrà meglio compren- 
dere per lo fieguente difcorfo. Circa la grandezza 
dell'ultimo Obeltfco di Ramifes ( afferma Pltnio ) cfi 
fer flato fatto con l'opra dwcnttmtlta huomim , (tf 
ejfer riufcito tanto grande , che dubitando il Rè Ra- 
mi fes, di non poterlo drizzar e, fece legare (come fi 
è detto ) il fuo figliuolo alla punta dell' Obeltfco, accto- 
che gli Architetti con maggior indufiria fi fojfero sfor- 
mati di drizzarlo A faluamento , vedendo il perico- 
lo, che ne feguiua loro ,fe l'Obelifco fi foffe rotto, men- 
tre che lo driz,z^auano . Fu poi fi ammirata la fi* 
grandezjz^a , che fambifè minandola città di Tebe 
con fer uh folamente quefi 'Obeltfco di Ramifes . Così 
adunque ( fecondo la relatione di Plinio ) l'Obelifco 
di Ramifes è il maggiore , che mai fia fiato fatto in 
Egitto : conctofia che con maggior imprefa , (e? con 
maggiore sforza fu fatto , che neffurì altro Obe/ifio, 
filo tra tuffigli altri fu ammirato ,(f conferua- 
to da Cambi/c^ . Della grandezjz^a gncora dell' O- 
\elifco,che Confiantio condufifcà Roma , fi leggono fi- 
mili cofe appreffo Ammiano Marcellino , come an- 
co nell'ijìejfa infcrittione di conjlantio . 

f$ erme Ammiano , che quando Confi antio volfe 
condrtrre quel! Obeltfco et Alexandria ,gli adulatori 
gli dtceuano, che non era bafiato l'animo adAgufio 

di 
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di condurlo per lajuagrandezjz>a :percioche hauen~ 
do egli condotto da Heliopoli due Obelifchi, i quali 
( fecondo che conueniua alla potenzia Romana ) era* 
no i maggiori, i più intieri , che vi fi trouafiero, 
non haurebbe lafciato quello di Tebe maggiore di 
quelli, conjeruato anco fina ifiuoi tempi intiero, 
fe non f offe flato impaurito dall imprefa . Et dopò che 
Confi antio l'haucua condotto à Roma ( dice Ammia~ 
no ) che quafi non fieraua che mai fi fojfe potuto drizr> 
Z^are : nelt infcrittione di Conflantio dimoflrano 
ancora maggior difjicultà quefli verfi. 

QVOD NVLLO INGENIO NIS VQ^M AN VQ^MOVERI. 
CAVCASEAM MOLEM DISCVRRENS FAMA MONERET. 

Nella medefima infcrittione fi dice anco cfyrejfa* 
mente che quello e il maggiore Ob eli fio che fia mai 
fi atto fatto in alcun luogo . 

ET QVOD NVLLA TVLIT TELLVS NEC VIDERAT vETAS. 

Et vede/i à Roma, ch'egli è maggiore de gli ObelU 
fichi di Sefoflre,& di Noncoreo.i quali fono tenuti 
li maggiori dopò l'Obelifco di Ramifes . Si debbe 
dunque tener Per certo , che quello fia l'Obelifco di 
Ramifes , del quale non fU fatto mai il maggiore* 
il che cintene certificato poi tanto più , per cagion del 
pii.ii.3tf. luogo, nel quale egli fu drizzato . T>ice Plinio, che 
cap.». jj ^ R am j} s ^ p ar tito da Heliopoli , andò à dvìfr* 

z.are il maggior Obeltfco in quel luogo doue fi* fatto 
il Talamo di Mneuide,ò vero di Mnenide,come 

filegge 
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fi l*à!L e tn a l cm * kbrì manofcritti. Qttejlo Paldl^ 
gjo di Menide è defcritto minutamente da Heca- 
teo hifiorico apprefo Diodoro Sicolo , lo nomina 
la fepoltura del Re Simandio, dicendo che in ejfo era- 
no le Hat ne di Memnone, dalle quali il detto edifi- strato. 
ito è nominato da S trabone Memnonio, Palaz^- 
ZjO di^^Ademnone \: conciofiache Ainenide (detto da 
Plinio) fiati medefimo che daHecateo è nominato 
Simandio ,(cf da S trabone Jfmandes da Eufè- cromi£ 
bio Smendis , da molti altri Greci commune- 
mente Memnone . <z7lda Eufebio ferine , che Smen- 
dis fu prof imo antecejfore del Rè Sufac, ciò è Sefò- 
ttre,(cf cheilRè Amenophis,0 vero Amenoptcs, 
// quale <vijfe molti anni innanzi Smendis , è detto 
da alcuni efere <£Memnone^> . Comunque ffa y ò ' 
*vno , ò più che foffero di fimil nome , fi ritruouano 
in dtuerfi luoghi d'Egitto per lor memoria alcuna 
fabriche molto nobili nominate daitjreci Memno- 
nia , delle quali fcriue così Strabonc^ . Se zPldem* Jj 1 ^; 
none ( come vogliono alcuni) è detto dagli Egitti] 
Ifmandes , ancor ail labirinto farà <vnMemnonio> 

opera del medefimo autore , // quale hà fatto il 
nZMemnonio della città di^Abido , £f il Memnonio 
falla città di Tebe : perche quiui ancora fi nomi- 
nano alcune opere Memnonia . // ^Memnonio di 
Tebe Flaua dalla ripa fimslra del Nilo ver/o la Li- 
come dimoflra S trabone ) dicendo che à ifuoi 
tempi fi habitaua la città di Tebe per certifichi , 

che parte di lei era in ^Arabia , doue era la città* 
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forte dall'altra banda del fiume doue era il JMem 
nonio . In quello ^Memnonio di Tebe ttauano le 
fiat ne di Aleninone ( come ferine Hecateo ) (tfap- 
freffo il mede fimo, vuol Plinto, che Ramifes driX^ 
Xaffe quel marauigliofo Obelifco , ti che conferma 
ib5 rabo " Str abone, (f? Cornelio Tactto: percioche S trabone 
cirus an- diceche appreffo ti Memnonio fiauano gliObeltfihi 
con le loro infcrittioni , che raccontauano la gran* 
dezjz^a , & potenzia dell imperio che teneuano quei 
Rè, che poco lontani da quel luogo erano fòtt errati. 
Et Cornelio Tacito afferma che. una di quelle ìn- 
feri ttioni , era del Rè Ramifes . <&4a che vogliamo 
ftti chiaro tefìimomo di quello di T limo doue egli no- 
mina l' Obelifco di Ramifes Tebaico ? di maniera 
che fi Arno certi che t Obelifco di Ramifes fu drizza- 
to nella citta di Tcbz_j . Dell' Obelifco hora,che Con* 
M?r«ni. fi**&* conduffe in Alejfandria , vero è che oAm* 
hb ' 17, mi ano Marcellino non dice alcuno luogo definito , 
d'onde Conlìantino lo leuaffe : ma par bene che vo- 
glia dimoRrare la città dt Tebe , cominciando egli 
à ragionare di detto Obelifco in queflo modo : In Te- 
be città dell Egitto , tra le va/che grandi , altre 
opere diuerfe , che ejftrimono le figure de gli Dei E- 
gittu h abbiamo vedutt più Obeltfchitfc. di poi v et 
fiuto alla particolare narratione di quefi'Obe/tfco , 
dice , che ffaua drizzato in vn tempio del fole fenz^a 
far più altra menzione della città doue era quel tèm- 
pio. Ma nell'infcrittione di Confi antio fi legge efpreffa- 
mente> che Confammo leuo quefio Obelifco da Tebe. 

CAESA 
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Cornitene adunque ancora il luogo doue Ramifes 
drizzò quesl Obelifco , (f d'onde lo leub ConSlan- 
tino . JA(V minor certeT^a pofiiamo battere da quel* 
1+ fingolarc conferuattone dt quefi Obelifco, fatta per 
opera del Rè Cambife , ti quale hauendo mejfoà foo~ 
co la città di T ebe , quando <vidde che il fuoco già 
sera dilìefo final contorno dell' Obelifco di Ramtfes: 
(Jiupefatto di tanta grandezjz^a di e fio) lo fece jpe- 
gnere , così fi conferuo queìl 1 Obelifco , Jenz,a le- 
fione alcuna > tra tutti g/t altri grandt d' Egitto ,i quali 
non rimafero fen&a qualche nocumento , ò di fuoco, 
b dt ferro : conciofiache (come dtmoilra S trabone) 
imprimi Obeltfcht condotti à Roma da oAguslo fojfe- 
ro in qualche parte guafii . Di quella conferuatio- 
ne di Cambife fa dimoslratione l'integrità dell'O- 
beltfco di Confiantio , della quale fi legge nelì inferii 
itone fiia . v 
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emicvit. tornii 

// tempo ancora, nel quale fu condotto à Roma 
'uno così grande, così intiero Obelifco, dà certo 
indttio, che quello non poteua effer altro, che il mag- 
gior e Obelifco di Ramifès : per cicche , queflo dopo 
la ruina di Cambife r non fi* mai mojfo dal luogo , 
nel quale fu confèruato final tempo di Costantino 
magno : conciofia che da Tolomeo Filadelfo foffe 
condotto in aAlcJfandria <vrì Obelifco delReNeBa- 
-l.jQ <z7ldm 2 bis, 
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bis di poi nella mede firn a città furono drizza 
ti due Obelìfchi minori fatti dal Rè Mephres. Et 
à Roma di due Obelìfchi grandi , che conduffhsA^ 
gufio \ Uno era fatto dai Rè Sefòftre, & l'altro dal 
Re Semneferteo : Caio Caligola condujfe vriObeli-* 
fio del Rè Noncoreo, & gli altri Imper adori che 
feguirono non trouando più altri Obelìfchi in Egit- 
to, che non foffero troppo guafli in fuor che l'Obe- 
lifco del Rè Ramifes, cominciarono à condurre de ì 
molto minorici come fi vede de Ut fopradetti. Così 
rimafe inTebe il detto Obeltfcodi Ramifes fin alt Im 
perso diCoJlantino magno, perche negli Tolomei,ne 
gli Imper adori Romani lo uolfero mai leuare,come 
afferma Ammiano Marcellino , per la reuerenz^a 
che portauano al tempio del fole, nel quale egli fia- 
ua drifeato . ^Adunque Conftantino ^la- 
gno ti quale ( come fi è detto ) fu il pri- 
mo Imperadore cheleuajfe l'idola- 
tria , ruinaffe i tempìj de 
Gentili , non poteua 
ne i Juoi tempi 
condurre 
. . • da . : . 

Tebe altro Obelifco figran- 
1 de ^ intiero, che quel- 
lo di Rami- 

1 fa 



Del- 
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Dcll'Obelifco che Conflantio conduf- 
fe da Alexandria à Roma. 

Cap. xxxn. 

KMg^p O P O v W0r/<? ^// Confi antino Magno, 

Q pVvtì dvÀfione dell 1 Imperio ch'egli fecc^? 

fMÉliSm ^ i figliuoli fuoi, Confi antino , Confian- 
E^waS^U ^ ^ £ orj jì ante y ^ p er l e di fior die an~ 

coche nacquero di tale diuifione ,neffuno dei figliuo- 
li continuò l'imprefa del padre di voler condurrci 
tObcltfco di Ramifesda <ìAleffandria à Confanti- 
nopoli. <£Wa Conflantio dopò molti anni lo condujfe 
a Roma , di che quella fu la cagione & il fucceffo . 
// maggior figliuolo chiamato Confi antino poffedeua 
per la parte fua la Galliaja Spagna, la Breta- 
gna, della qual parte non contentandofi,mofie guer- 
ra à Confante, il quale otteneua l'Italia , la S chia- 
tionia,&t Africa: venuto Confi antino conl'ef 
fercito in Schiauonia , fu ammalato appreffo la 
città daAquilegia nell'anno ter%o del Juo imperio y 
la parte Jua fu occupata da Conflante , il quale 
poi neltanno decimo ter%o del Juo Imperio fu am- 
mazjz^ato apprefìo li monti Pirenei da Magnentio 
Tiranno . Conflantio ti quale poffedeua per la fua 
parte la T rada , l'(tAfia , l'Egitto , altri paefi 
Orientali, hauendo intefo la morte di (onttante,& 
la tirannide di Magnentio , venne in ff>eranz>a di 

poter racquifiare tutto l 'Imperio Romano, infu- 
me 
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me di vendicare la morte del fratello. Facendo adun- 
que tregua col Rè di Pcrfia , col quale ali hora egli 
era in guerra, tornò à Confiantinopoli, do ne fi me fi 

fe in ordine , pafiò con l'esercito nella Pannonia , 
doue venuto alle mani con Magnentio , lo roppe: 
rinouando poi molte battaglie /ultimamente nell'an- 
no decimo ottauo del fio imperio lo fòt tomi/e ,di ma- 
mera che Magnentio fuor a d'ogni fieranzja perdi- 
ffteratione fi ammazzo nella città di Lione. S^el 
medefimo tempo Conjlantio andò Jòggiogando , 
tflinguendo molti altri tiranni , i qualt fi erano fol- 
latati in diuerfi luoghi , tn quefla maniera riunì 
tutto l'Imperio Romano . Nell'anno fèguente rima- 

fe Conjlantio alquanto tempo nella 0 alita per leua- 
regli oltraggi, & le incorfioni,che faceuano gli Ale- 
manni ne i confini delT^eno: il che efiendolt fuc ceffo 

facilmente di quiui pafiò tn Il alia, & venuto à Mi- 
lano , fi fermò in detta città fin all' anno ventefimo 

fecondo del fuo imperio : nel qual anno gli venne de- 

fiderio di vedere Roma, & di fare in efia il trionfo 
di tante vittorie , (f di così felici fuccefii riceuuti nel) 
racquifiare l'Imperio Romano . Partitofi adunque 
da Alila no andò à Roma , doue fece l'entrata con 
Ammia. grandi fiima pompa. Mentre adunque cheConfian~ 
iib.17. rio ftaua in Roma, & che andana vedendo l'opere 
grandi (cf magnifiche di quella città : come fino le 
Piazj^e,i Palaci, i Tempii Portichi, le Ter-» 
me , i Cerchi] , gli Anfiteatri , t ^Teatri, & molte al- 
tre coje fimili i fi maraviglio grandemente di tanta 
\ \ gran- 
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grandezza magnificenza , parendoli di batter 
ritruouato l'opere iflejfe di maggior momento, ap- 
parenza che per fama non fi diceua. Onde preji 
anch' egli defiderio di fare qualcti opera illufìre (5* 
magnifica qua fi per trofeo delle fine vittorie , £f per 
memoria anco della fua venuta à Roma : con- 
fidando egli che fòrte di opra fi fojfe potuta fart^> 
degna di lui , in quefio mentre ammirando an- 
cora la grandezza de gli Obelifchi : gli tornò à me- 
moria quelt Obeltfco , che condufie Con/fantino Ma- 
gno filo padre da Tebe in aAleffandria , per drìT^ 
zzarlo nella città di Confi antinopoli : /opra del quale* 
difeorrendofì, glifi detto che qucll'Obeltfio era mag- 
giore di tutti gli altri di Roma, (cf che perla fa gran- 
dezza , ne Augufio ne altro Imperadore dopò ejfò , 
fina ConUantino A/lagno fio padre , hebbe ardire 
mai di muouerlo . Il che hauendo egli intefi , de libe- 
rò di condurre quelt Obelifco à Roma , £f di driT^ 
zzarlo nel me%zo del Cerchio mafitmo , come in luo- 
go più nobile ,piu vago , fequentato di Roma, & 
ancora perche quafifi facefie comparatane della fua 
potenzia, con la potenza d'aAgufio, vedendofi am- 
biente i loro Obelifchi in vn medefimo Cerchio . Da- 
to adunque l'ordine di condurlo , fi fabricò in Alef 
fandria con gran prefìez&a quella naue maraui- 
gliofa , la quale ( come fi è detto ) era vogata da tre- 
cento remi , pofioui fipra l'Obelifo,nel principio 
dell' anno fguente fu condotto per lo mare nel Porto 
Romano: conciofiachc Confiantioentrajfein Roma 

a dì 
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à dì "ventinone di Aprile, di quiui partiffe il tren* 
te/imo giorno dopò la fua entrata , ciò è adì 'venti 
otto di Maggio ,di maniera che douendofi confuma- 
re tutta l 'efiate in fabric are quella fiupendanaue,^ 
prouedere anco gli ordigni per leuare l'Obeltfco dal 
Porto, era neceffario poi per condurlo à faluamento 
per lo mare , di affettare la primauera del feguente 
anno , che fu tanno trecento fefianta tre del noflro 
Redentore^ . Dal porto Romano fìi condotto poi fu 
per lo Tenere infinad vn borgo , tre miglia dtfcoflo 
da Roma, ti quale fichiamaua Vicus Alexandri, 
doue fìi pojlo interra fòpragli curri, di quiui fu 
tirato à Roma per la porta di S. Taulo , (cf fu fat- 
to poffare per la pifeina public a , di lì fi condufi 
fi nel Cerchio mafitmo . Quando fu nel Cerchio 3 
fi fece grande apparato per drizzarlo , temendo* 
fi ( come fcriue ^Ammiano ^Marcellino ) di 
non poterlo drtXiLart^ . oAlcuni hanno dubitato 
come dal medefimo autore fia flato ferino ches 
Confi antio faceffe drizzare quefìObeltfco nel mez^ 
Z,o del Cerchio mafitmo : conciofiache il mez&o era 
già occupato dall' Obelifco di oAgufio . Et ài tempi 
noflri. quando noflro Signore Sifìo Quinto fece ca- 
uare ambidue quelli Obeltfchi dalle ruine di quel Cer- 
chio , habbiamo veduto , fecondo che appariscono an~ 
cor a le vefligie del (erchio : che t Obelifco di Conflan* 
tio ,flaua nel giufìo mezj&o di detto Cerchio, incon* 
tro alla più apparente -veduta del Palalo maggio- 
r e, come dimofìr ano ancora le ruine: l'Obeltfco di 

Agufio 



vignilo ftaua circa trenta pafii difcojlo dalmeXz^o 
*verfo la far te di me%zj> giorno del Cerchio. Però 
fino flati alcuni di opinione che ejfendo drizjZjato 
[Obelifco di Agufto nel mczjz^o del (erchio come con-* 
ueniua y foJJe di poi ingrandito ,(cf allongato il Cer- 
chio dalla parte di Tramontana , di maniera che 
t Obelifco di Agufto (fecondo loro) per quefto accre- 
/cimento non Jlaua più nel meX^o del Cerchio , già 
molti anni innanzi al tempo di (onftantio . <&4a 
queftalor ragione non par conueniente per molte ca- 
gioni : percioche non poteua alcun Imperadore dopò 
oAgufto allongare il Cerchio ,finz>a che allonga/fi^f 
ancora la cinta di dentro >d 'intorno* alla quale fìfa- 
ceua il cor/o. Et allongando/i la cinta era necejfa- 
rio di muouere gli termini di e/fa, ciò è le Metc^ 3 
che Jlauano neueftremità y 7 Obelifco delmeZjZjO, 
che altrimenti farebbe apparfò fproportionato tutto 
il Cerchio . Oltre di quefto il Cerchio mafiimo non 
fi poteua allongare più da *vna banda che dalt altra 
fèn%a guaftarfo più dal meXz^o in su : percioche fa- 
rebbe flato necejfario di tirare ver/o la parte che fi 
allongauagli edifitij,pcri quali fi faceual entrata à 
melzjO del Cerchio dirimpetto alt Obelifco, le pro- 
gettine anco che vi erano di /òpra . mi pare 
ancora che gli antichi fi delcttajfcro di correre man- 
co di quello che volejfero poi correrei loropofteri,^ 
per quefto non fi doucua più allongare il corfò , ejfen- 
do fatto da Giulio C efare con ottima confideratione, 
lungo tre Jlady, ciò è mille, & ottocento piedi. Ne 

J^jt perche 
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perche f riuono gli autori che fojfe poi amplificato il 
t(erchio debbiamo noi interpretare , che perciò fojfe 
#Uongato , ma fatto più ampio difabrica, raddop* 
piando alcune /oggi e, di maniera che il Cerchio, ilqua- 
le à tempo di Agufìo era capace di poter ffar com- 
modamenteà federe ducento fcjfanta mila gettato- 
rii.ii.3*. ri( fecondo Plinio) per t accrefcimento dt poi fatto, 
CJp,M * <ve ne capiuano alquanti mila più ( come dimojìra 
J- viaor P. Vittore ) . Non ejfendo adunque per quefto augu- 
nibus vr- mento allongato il Cerchio, debbiamo tener per certo, 
che l'Obeltfco di Agufìo flefe nel mezj&o di effo , al- 
Ihora che Conflantio vi <volfe dril^are il fio . Bi- 
fogna adunque che Confiantio facejfe leuare l'Obe* 
lifco di Agufìo dal melico del Cerchio , per driKgar- 
ui queJÌObelifco maggiore condotto nuouamente da 
lui , (cf per quejìo mi pare che P Vittore defcriuendo 
ebrea quei tempi la città di Roma, dica che nel Cer- 
chio mafiimo foffero due Obelifchi , l >e v?io de quali 
jlaua dritto , (ef l'altro difìef ? in terra , ciò è quello 
di Agufìo , il quale ( per dar luogo all'Obelifco di fin- 
flantio) fu Iettato (f pojlo à giacere /opra la [pina 
del Cerchio , fin tanto che fojfe drìT^ato l'Obeli/co 
di (onflantio , forfè anco alcuni me fi di poi dubi- 
tandoli in che luogo fi doueffe drìX&are : perciocheil 
Cerchio mafiimo doue in ultimo fu damato , non 
-era luogo conueniente per due Obelifchi , ne fecondo 
ti mifìerio di effo Cerchio , ne fecondo la proportione 
deh' Architetturale anco fecondo l ,f ufò . Circa il mi- 
ti mo (già fi è detto) che il Cerchio rapprefentaua il 

mondo » 
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mondo, & t Obelifio ir aggi del Jole, (tf fecondo che 
il fole è uno , non conucrìtua in un Cerchio ejfer 
pih di uno Obelifio, £f quello nelmeXz^o , fecondo che 
il fole era tenuto principal dominatore del mondo. 
La proportione, & conuenienz^a del perch 'io era,che 
per lo centro di efib,flejfe qualche cofa eminente fi- 
pra le altre 3 ciò è l f Obelifio , al quale corrilpondeua- 
no dall' una, dall'altra ejlremità della cinta due 
cofe minori , ma uguali tra di loro, ciò e le Metcj: 
£ef tra quelli tre termini Jlauano fopra la cìnta di- 
uerfì altri ornamenti mifteriofi del Cerchioni quali 
quantunque non hauejfero fra di loro certa propor- 
itone, nondimeno rinchiufi tra detti termini , per la 
varietà loro apportauano ornamento all'uniuerfile 
proporzione del Cerchio . Due Obelifchi adunque , 
ne cosi bene, ne anco così facilmente ,poteuano fr- 
uire alla buona proporzione del Cerchio , come uri- 
Obelifio filo , mafimamente due Obelifchi ine* 
quali , come erano l Obelifio di j4guflo , (cf quello 
di {bnfiantio . L'ufi ancora ( il quale fi accofta firn- 
pre al meglio, & al più facile) dimoìlra che non fi 
drizj^aua più di un Obelifio per ciafiun Cerchio , 
come fi uede ncll'iflejfo Cerchio mafimo , nel qualcs 
fuuriObelifco filo final tempo di (onjìantio : pari- 
mente nel Cerchio Vaticano : m quello di Flora , 
in quello di Cor acalla . Fu adunque cofia nuoua , 
non alenata , r$ poco conueniente al Cerchio , que- 
lla fatta da Conjiantio, il quale dopo C hauere drizr 
z.ato il fio Obelifio in luogo dt quello dì Aguflo , 

J^Qn 2 drizzò 
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drtZjZjò poi anco quello di <*Aguflo , nel mede/imo 
Cerchio . Onde mi pare che quefto non fojfe fatto 
da Cojìantio folamente per rifletto di Agufio, non 
ejfendo ragioneuole che per drizzare il fio Obeli- 
fio , leuajfe quello di Agufio dal Cerchio , ilquale 
egli in gran parte haueua edificato : ma fi ha da 
credere che lo facejfe più tofìo per vanagloria , 
volendo egli che fi vedejfe lObeltfco di Agufio ap- 
prejfo il Juo , del quale fi diceua che Agufto non era 
fiato ardito à condurlo , così fi faccfic compara- 
tone della potenzia di ambiduc^> . Vogliono alcuni 
( perche Conftantio drilzjò il fio Obelifico nelmez,- 
Z,o del Cerchio perche quello di Aguìlo , minore 
di quel di Conìlantio , fi doueua drizj^are da vn 
lato di detto Cerchio ) che dal medefimo ConilanXo 
fojfe condotto il ter%o Obelifco , per damarlo dall' at- 
tra parte del Cerchio > à fine che il maggiore Obeli- 
fco di Conìlantio ìlejfe nel mezjz.0 de i due minori, 
così ilatuiuano cinque termini nella cinta del Cer 
chio mafiimo . Il primo termino era t Obelifco mag- 
giore di Conftantio, nel mèlzj> della cintaci fecon~ 
do y &> il ter%o , erano le. Mete neltefiremità della 
cinta , il quarto , il quinto erano t Obelifco d*A- 
guilo, un'altro condottoui (come efiisimagina* 
no) da Conìlantio poìlo ciafcuno inmeT^o tra tO- 
belifco maggiore , le Mete ,fi che diìlingueuano 
li quarti deua cinta . Et s ingegnano di approuare^j 
quefia loro opinione, dicendo che in alcune medaglie 
antiche ,fi vede il Cerchio figurato contre Obelifchi. 
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*Di tali medaglie , non poffb io render conto non ha* 
udendole fin bora vedt4te, ma so ben certo , come eia* 
forno anco à i noflri tempi ha poffuto vedere in Ro- 
ma , quando fi cauauano gli Obelifchi del Cerchio 
mafitmo ) che l'Obelifio di Aguflo non fiauapùi di- 
rotto dall' Obeltfco diConfiantio che trenta pafii in 
circa , il quale interuallo è molto meno della quar- 
ta parte della cinta ; vo penfando che Confian- 
tio lo voleffe drizzare così vicino , accioche fi ve- 
dejfe merito la differenzia dell'altézza , la quale^j 
era tra quelli due Obelifchi . T>el ter%o che efii di- 
cono , efiere fiato dr tifato nel cerchio mafiimo y per 
corrifpondenzsa deltObeltfco d'Agufio, 'non /oppia- 
mo , ne veggiamo d'onde poteffe ejfer flato leuato , & 
condotto nel cerchio. Si sa che Confiantio non lo con- 
duffe d'Egitto : conciofiache quefio non fi truoua ferii* 
toapprejfo alcuno autore , ma più totto è moHrato il 
contrario da aAmmiano Marcellino frinendo egli 
di vn fio Obelifco , il quale conduffe Confiantio di 
Alejfandria , ciò è quefto che fu drizzato nel mezj- 
Xo del Cerchio: (come fi e detto di fopr a) non fi 
truouauano in Egitto à tempo di Confiantio più Obe- 
lifchi grandi da condurrci . Et da neffun luogo di 
Roma poteua Confiantio leuare alcuriObelifco , il 
quale fojfe pari di altezza alt Obelifco di Aguflo: 
percioche tutti gli Obelifchi grandi di Roma fono 
quattro folamente, ciò è queBi due del Cerchio mafi 
fimo, vno di Caio nel Vaticano, vno nel Campo 
Mar tio ; i quali tutti fono anco fra di loro differenti 
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di altezza , (f fono rima/i in/tri all' età noflra, ne 
i mede/imi luoghi ne quali furono poi ti da i loro 
conduttori . // quale defetto confederato forfè da ai- 
alcuni nel Cerchio mafiimo che cfiidefìriuono ,fan~ 
no per ciò il ter&o Obelifco picciolo, dr tifato fopra 
quattro colonne, & eleuato alla medefma altera 
deli Oh eli fo di Aguflo . z?lda quejìo ancora non mi 
pare probabile fenz^a l'autorità di qualche frittore, 
ò almeno ferifa qualche inditio ragioneuo/cj . Gli 
autori che vi/fero nelt età diConJìantio , fcf anco do- 
po , come Ammiano Marcellino, & P. Vittore, non 
raccontano nel Cerchio maflimo altro che due Obe- 
lifcbi . ^Aurelio Cafiodoro ancora, ilqualcvijfene 
i tempi di Teodorico Rè de Cotthi, ingegnando/! di 
fcriuere minutamente tutti gli mijlertj del Cerchio 
maflimo ,fà mentione fòlamente di due Obeltfchi . 
Onde mi pare di far buona confèquenXa ( fecondo 
[autorità de gli frit tori antichi ) che non fojfero nel 
Cerchio maflimo più di due Ob eli/chi, ciò è l Obeli- 
fco di Conflantio nel mezjZjO , quello di Aguflo da 
i>n lato ver/o meziz,o giorno , poco difcoflo dalmez^- 
ZjO . T) all' altro lato werfò Tramontana , per corri- 
fpondcnzja dell' Obelifco di <*Agutto , pofliamo filma- 
re che fojfe drizzato qualch' altro ornamento del 
Cerchio , il quale in che modo fojfe , non e facile à fa- 
pere, à noi per hora importa poco , baciandoci di 
fapere che il detto\ornamento non fu *vn terz,o Obe- 
lifl o i Conflantio volendo drizzare il fio Obelifco , 
leub dalla bafe con la medefma machina l'Obeli- 
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fico di Aguflo, conia quale machina drtl^aua poi il 
fuo /òpra ti mede/imo fondamento ; (tfper l'Obelifco 
di oAguflo fece <vn fondamento nuouo, fopra il qua- 
le lo drizjzjò poi con gran facilità, ejfendo la mate- 
ria y £f tutti gli infirumenti condotti già nel Cerchio, 
di maniera che per leuare tObeltfco di aAguflo dal 
mezjz>o del Cerchio , per ridrizjz^arlo quiui vici- 
no y non fi fece molto maggiore fpefa di quella che fi 
farebbe fatta à drizj^are dal fondamento l'Obelifco 
folo di Conflantio : fi confeguiua quella commo- 
dita , che gli artefici nel Uuare CObelifco di AguHo 
fecero proua della loropra 3 fi afiicurarono anco 
à driz>Zstre poi l'Obelifco di Conflantio, il quale ( co- 
me fcriue (tAmmiano zsUar Cellino ) non fi fleraua 
quafi che fi poteffe drizjz>are^> . 

Fu driz>z>ato l'Obelifco di Conflantio con la me- 
defima proportione, che furono driz^z^ati commune- 
mente gli altri Obelifchidi Roma : ciò è fopra la cin- 
ta del Cerchio era fatto *vn poggetto di marmo bian- 
co, il quale infieme coni' altezza della cinta era al- 
to dal piano della terra dieci palmi in circa: fopra 
di queflo era pollala bafe quadrata di granito roffo, 
la quale era vn poco più larga che alta : percioche 
colendo Conflantio far comparatane della grandezr 
z>a del fuo Obelifco, con quella dell' Obeli fio di Agit- 
ilo , donata agguagliare l'altezza della fùa bafe , al- 
la bafe di Agufio ; ma la larghe%z>a rimaneua fe- 
condo che conuen'tua alla larghezza del fiso Obeli- 
fio, (f forfè anco alquanto più larga, accioche di- 

moflrajfe 
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mofirafie maggior grofiez&a deltObeltfo , per la 
quale dimoflratione mi pare che la detta bafe fof 
fi ancora fatta v ri poco piubajfa della bafe di A- 
guffo, ma fu eleuata nondimeno alla mede/ima aU 
tezXja pe l poggetto tanto più alto fitto la bafe di 
Conjìantio , quanto mancaua per hauere la mede* 
fima altezjz^a della bafe di aAguJlo . Era la bafe 
di ConSlantio alt a tredici palmi , inquarto, lar- 
ga palmi fediti . Fu fatta di fei pezjzj. di grani- 
to rojfo, non trouandofi forfè *vnpezx>o intiero di 
faffò Cubo, come hanno tutti gli altri Obelifchi di 
Roma, ilquale fojfe di tanta grojfezj^a. Di quelli 
fei peZj&idue faceuano *vna facciata dellabafe r ver 
fo Leuante oppofla al monte Palatino, due altri 
peZjZj faceuano vn * altra facciata uerfò Ponente 
oppojla al monte oAuentino :(f perche qttetti quat- 
tro fafii non erano egualmente larghi da ogni lato, 
nonpoteuano per ciò fare t altre due facciate della 
bafe, che riguardauano le ridete verfò Tramon- 
tana , (f MeXQo giorno , fenz^a riceuere in me%^ 
Z>o di loro da ciaf cuna parte il terbio pezj&o difaf 
fo . Sopra la bafe flauano i quattro jiftragali di 
bronzjo , alti *vn palmo <vn quarto che fofieneua 
no tObelifco, ilquale è lungo cento quarantotto pai* 
mi, fi come io ho fatto mìfidrare : di maniera che 
l'Obeltfco dt Confi antio come anticamente flaua drtl^ 
z^ato nel Cerchio mafiimo , era alto dal piano della 
t. viàor terra fin all' eHremità della punta cento fettanta tre 
tlb.'&p^i (f tre quarti. Pub. Vittore fcriue , che il 

maggiore 
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maggiore Obelifo del Cerchio mafiimo > ìlquale è 
l' Obelifco di Confi ani io, fia alto cento trentadue pie- 
di: per laqual mifura è necejfario che Tub. Vittore 
infieme con l' Obelifco habbia compre 'fo ancorala ba- 
Jè di granito rofio : conciofia che cento quaranta 
otto palmi, quanto è lungo l' Ob eli fc o , fono folamen- 
te cento venti piedi antichi,^* cento feffantadue pal- 
mi , tre quarti , quanto è alto l'ObeliJco infieme 
conia bafedi granito roffo,(ef con gli afiragali , fo- 
no a punto cento trentadue piedi tftre minuti. So- 
pra la punta di quefio Obelifco fu pofla vna palla 
d'i bronzeo indorata, fi come haueuanogli altri O- 
belifchi di Roma : ma efiendo di fubito battuta det- 
ta palla , (ef gittata à terra da vn folgore ; per que- 
fia marauiglia, Conflantiovifece porre invece del- 
la palla , vna fiaccola fiammeggiante fatta pur di 
bronzeo indorato. Tutto qucHo Obelifco è pieno di 
lettere hier ogli fiche , le quali ( fecondo che dimoHra- 
no i luoghi citati difopra ,di Str abone, (cf di Cor- 
nelio Tacito ) contengono la potenzia , la gran- 
dezjz^a dell'imperio di Ramifes Sothis ,padre di que- 
llo Ramifesyda cui fu fatto l' Obelifco , in nomt^ 
del medefimo fu ancora dedicato l Obelifco diSem- 
neferteo , il quale fiaua nel medefimo Cerchio drtl^ 
z^atoui da oAguHo , & in vero che chi riguarda be- 
ne le lettere hteroglifiche dell' vno 3 tf dell'altro Obe- 
lifco y vede apprefio la punta figurato il medefimo Rè, 
con fimili circonfianZje in ambidue quefii Obeli- 
Jchi. Umetta b afe di quefio Obelifco era l'infrittto- 

Oo nedi 
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ne di Confi antio latina 9 compre fa in 'ventiquattro 
ver fi ejfametrt,i quali erano diflribuiti di Jet in Jei 
per ciafcuna facciata della bafi^ . In quefio modo 
drìXz^ato l'Obelifio di Confiantio, flette in piedi fin 
alla commune mina de gli Ob di/c hi di Roma della 
quale fi firmerà qui di fitto . All' bora gittato gii* 
l'Obelifio fu rotto in tre /><%./ , i fafit della bafe 
furono difiipati > & guafli in fin al fondamento : per 
la qual co/a quando .T^ottro Signore SiHo Quinto 
faceua cauaregli Qbeltfihi del Cerchio mafiimo.con 
grandifima dijficultà , fatica pojfetti io metter 
tnfiemegli detti ver/i dell' infirittione, per mofìrarli 
alt bora à Jua Santuàri quali quantunque fi a no di 
poi fiati fiampati due 'volte in Roma , nondimeno 
perchequefio luogo gli richiede , perche quelli che 
gli hanno fatti ttampare, megli hanno cauati 
delle mani auanti che io gli hauefii be- 
ne acconci , vi hanno anco com- 
mefio dentro alcuni errori , 
mi fino per ciò rifi- 
luto di porli qui 
di nuouo 
per 

ordine cornea 
flaa a no. 
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II Principio dell'infcrittione delI'Obelifco di 
Conftantio cominciauada Leuante ver- 
fo il monte Palatino . 

PATRIS OPVS MVNVSQVe fuum TIDI ROMA DICAVIT 
AVGVSTVS toro ConftanTIVS ORBE RECEPTO. 
ET QVOD NVLLA TVLIT TELLVS NEC VIDERAT i€TAS 
CONDIDIT VT CLARIS EXAequET DONA TRIVMFIS. 
HÒC DE CVS ORNATVM GENITOR COGNOM1N1S VRBIS 
ESSE VOLENS CASA THEBIS DE RVPE REVELUT. 

Seguitaua dal lato di Tramontana. 

SED GRAVIOR DIVVM TANGEBAT CVRA VEHENDI 
QVOD NVLLO INGENIO NISVQVE MANVQVE MOVERI 
CAVCASEAM MOLE M DISCVRRENS FAMA MONEBAT. 
AT DOMINVS MVNDI CONSTANTIVS OMNIA FRETVS 
CEDERE VIRTVTI TERRIS INCEDERE IVSSIT 
HAVT PARTEM EX1GVAM MONTIS PONTOQ^TVMENTI 

Da Ponente verfo il monte Allentino. 

CREDI DIT ET PLACIDO vexerunt sequora fluCTV 
LITVS AD HESPER1VM Tibcri MIRANTE CARINAM. 
INTEREA ROMAM TApoRO VASTANTE T Y RANNO 
AVGVSTI IACVIT DONVM STVDIVMQVE LOCANDI 
NON FASTV SPRETI SED QVOD NON CREDERET VLLVS 
TANTA MOLIS OPVS SVPERAS CONSVRGERE IN AVRAS 

Da mezzo giorno . 

NVNC.VELVTI RVRSVS RVFi's AWLSA METALLIS 
EMI CVI T PVLSATQVE POLOS HJEC GLORIA DVDVM 
AVCTORI SERVATA SVO CVm cì£DE T YR ANNI 
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REDDITVR ATQVE ADITV ROmx viRTVTE REPERTO 
VICTOR OVANS VRBIQu^locat fublimE TROPi£VM 
PRINCIPIS ET MVNVS CONDigais vf QVE TRIVMFIS- 

Confiderationi d'intorno alla fopradetta in- 
fcrittione . Capit. XXXIII. 



ji M SBR S / ritruouano in quefia infcrittione alcune 
S&j^lffl? cofe affai diuerfe da quelle , che fcriucLs 
|$E§gM ^Ammiano Marcellino circa l'Obelifco 
di Conflantio , & alcune altre che con- 
tengono qualche dtfficultà ,fòpra le quali mi è paru- 
to fare qualche poco di dfcorfò, infume di render 
conto della reduttione al prifiino fiato fatta da me 
di quelli <verfi per molte conietture neceffarie^j . 

/ 1 principio di quefia infcrittione fen%a dubbio co-» 
mincia da quelle parole ; P AT R I S OPVS, 
come dimoflra la confeguenXa del fenfo per tutta * 
t infcrittione^ . Era fritto quefio principio con la 
partita dellifei verfi confeguenti nella facciata del- 
la bafèy che verfò leuante riguardaua il monte Pala* 
tino : parcioche douetta cominciare l infcrittione in 
'una delle facciate più apparenti della bafe oppofia 
all'entrata principale del Cerchio . 

Erano le facciate più apparenti della bafe quelle 
due, che fi porgeuano fopra il cor/o ,riuolte alla lar- 
ghezza del Cerchio , le quali fo le conteneuano l'in* 
•feri ttione nella bafe di aAguflo . Che in vna di que- 
fie facciate cominciale l infcrittione di Conftantio, 
vieti mofrato anco dalli fafit della bafeifieffa, quan- 
tunque 
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tùnque pano fiati trottati difipati , rotti in mol- 
te parti :percioche quefia prima partita difeiverfi, 
fi come anco la ter zia partita, è ferina in due fafii y 
i quali con vna mezj^a commisura faceuano intie- 
ramente ^na di quefie due facciate : conciofia che 
t altre due facciate manco apparenti , che fepra la 
cinta riguardavano le Mete , £f nelle quali erano 
frittela feconda, la quarta partita di ver/i, era- 
no fatte di tre fafit con due commijfure^j . Delle fac- 
ciate più apparenti vna era volta al monte Palati- 
no ver/o LeuantcJ> , l'altra da Ponente al monte 
cruentino , come fi vede per lo fìto del Cerchio , 
ciafcuna haueua dirimpetto <vna entrata principale 
del Cerchio : mal' entrata più nobile, più frequen- 
tata , era quella del monte Palatino , sì per ejfer dal- 
la banda fila la maggior parte di Roma, come an- 
co perche daua adito aU'Jmperadore , & à tutti i Pa- 
latini che veniuano nel Cerchio : (ef per ciò nella 
facciata della bafe , che à quefia entrata fi oppone- 
ua cominci aua l'inferiti ione di Confi antio, fecondo 
che anco da quefia parte del Cerchio fi cominciaua 
il corfo ad imitatione del Sole . ' Così adunque ejfen- 
do quefia prima partita di feiverp fcritta dalla par- 
te di Leuaute , doueua la fecondayartita feguttare 
dalla parte diTr amontana , conforme al noflro vfe 
di fcriuere, che procede dalla man manca verfo la de- 
lira : di poi la terz^a partita difei verp, confeguente- 
mente era fcritta dalla parte di Ponente, la quar- 
ta da meXgjO giorno . Hò voluto così minutamente 

notare 
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notare quefii particolari 3 perche quelli che h aliena- 
no hauuto da me qucfia tnfcrittione acconcia , 
difiinta con ordine di fi, m feiverfi , fecondo che fi 
ntruouaua feriti a ne fafii : hanno poi 'voluto nella 
jìampa aggiugnere a ciafeuna partita di fi ver fi il 
lato della facciata nella quale era fritta , il che non 
potendo efii fare con la 'veduta della bafi ( ejfeqdo 
' * fafi* & a dtfipati & rotti) mi pare che h abbino 
fatto a cafo , fecondo t inclinatone della fan taf a lo- 
ro,ne fenz^a mefcolarci errori grandi , confonden- 
do di maniera quefie quattro partite di 'ver fi , che 
non fi vede ne il principio \ ne il fine , ne alcuna 
coherenZja del fenfo , da vna partita alt altra . 

La prima lettera deli infcrittione è ofeurata, ne 
fi può leggere altro efirefiamente che: ATR1S 
O P V S . niente di manco è cofa chiara chela pri- 
ma parola è: P A T R I S , non fratris : percioche 
il guatto è capace d'vna lettera fòla , & vede fi più 
toflo fegno del P. che di altra lettera , £f il fenfo de 
gli altri ver fi che feguono lo dimottra,diccndofi pik 
di fitto: HOC OPVS ORNATVM 
G E N I T O R . Ùopò quefie due parole è fi ante- 
nato il fajfo , ne fi pojfono leggere le fèguenti parole 
per quanto fi flendeua il ver/o in quefio primo fajfo: 
ma ritrouai vn fiagmento difajfonel quale fi legge 
ejprejfamente : MVN VSQVE & che quefio fiag 
mento feguitajfe continuamente alle dut prime pa- 
role, ne ho inditij certiper chela margine fiprafi an- 
te alle lettere è fi larga , che non può efiere fe non 

parte 
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fatte di vn primo verfi dette facciate di quefla 
parte non Jono capaci gli altri tre primi verfi. La 
rottura anco di queflo fragmento fi confa conti rot- 
to , vri apice della lettera Si che mancaua alla 
parola, OPVS: compari/ce in quello fragmento. 
<&rtcfi adunque infieme : PATRIA OPVS 
MV^VSQVE,aggiuntauil'vlttma lettera E,ia~ 
quale mancaua . Nel fecondo fajfo fi legge tifine di 
quello ver/o: TIM ROMA D1CAVIT. 

T ra queflo fine , le parole precedenti manca > 
una parola per compire ti verfi in virtù di vn pie- 
de tambov- la quale nel romperfi il fòpr * adetto frag- 
mento andò in pezjai . Ma dal fenfo di queflo ver- 
fi, & degli altri feguenti mi par facile a fai à ritruo- 
uarla : concio fiache non veggo che vi fi pojfa accom- 
modare altro che SVVM, volendo dire che C on- 
fiantto dedicò alla città di Roma vriObeltfco , ilqua~ 
lcera,X>KTKl& OPVS: ciò è di Contami- 
no Magno: perche primieramente lo cominciò à muo- 
uere leuandolo dalla bafe , (cf era : M V N V S 
SVVM, per che ejfo lo condujfe à "Roma . ^Me- 
de firn amente neltvltimo ver fi dellinfcrtttioneji que- 
llo propoftto di Confiantto fi dicc^: PRINC1PIS 
ET MVNVS. Cosi adunque veggi amo che à 
queflo luogo conuiene dirfi: MVNVS SVVM. 
La dedicatione dell' Obelifio, che in queflo verfi fi dt- 
mofira , non era foltta a quelli tempi y fi come anco 
era nuoua la religione del Principe , il quale quan- 
tunque non foJfeCatolico , ma difetta /Irriana , era 

nondimeno 
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nondimeno Chrifliano , inimicifiimo della genti- 
lità. Onde da San Gregorio Naz^ianz^eno , in quel- 
la oratione ch'egli ferine contra l'elettione di Giulia- 
no Apoflata , e addimandato Conflantio Philochri- 
ftotatos, ciò è amantifiimo diChrislo. Non fi debbe 
dunque credere che egli hauejfe dedicato tObelifco 
al fole, ne meno che hauejfe confècrato in ejfo gli pa- 
renti ftioi y come era flato fatto da qli Imperatori 
gentili : ma lo dedicò à Roma come ornamento della 
città 3 ti che anco fcriue Ammiano , parlando cosi di 
Conflantio : Deliberansq. diu quid ageret , vrbis 
addere llatuit ornamentis , vt in proximo circo 
er igeret Obclifcum . non folamente l'Obelifco 
ma ancora gli et t acoli del (erchio,chenei tempi de 
Chriflianifi faceuano , (cf il Cerchio iflejfo , non era- 
no più reputati di ejfer dedicati al fòle, ma fi referi- 
Corippus uano all'ornamento della città ^ alt effercitiojcf pia 
ìib.^u de cere de Cittadini , come ben aimoflra Corippo Soffri- 
hjiu ìun. cano fcriuendo cosi del Cerchio di Conììantinopoli : 

Sedfa&or Solispoftquam fub fole videri 
Se voluit, formamq. Deus de virginefumpfit 
Humani generis , tunc munere folis adempto , 
Principibusdelatushonos munusq. Latinis, 
Et iocunda nouse Circenfia gaudia Roma?. 

AVGVSTVS] comincia il fecondo verfo , do- 
po la qual parola le feguenti lettere fono caffè ,ò con- 
cimate per tutto quello Jftatio ,nel quale ti ver/o fi 

flende 
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Stendi nel primo faffo: percioche il fòpr adetto fiag* 
mento terminando nel fecondo ver/o , leuò in peZjZÀ 
tutte quelle lettere^ . J^Qel fecondo faffo compari/ce 
l'ultima parte della lettera T , & /ignita il fine del 
verfi IVS ORBE RECEPTO. Quefie 
due fiUabe T I V S . fino Ivltima parte del nome 
di CONSTANTI VS. percioche ti nom^j 
AVGVSTVS ricerca qui il nome proprio del* 
l'Imperadorejl quale JenzJ alcun dubbio fu Confian- 
tio ( fecondo che firiue Ammiano ) qj 3 in quefia me- 
defima inferi tt ione vn altra volta fi vede efireffodi 

fitto . oAguìlo in quei tempi finominaua l'Impera- 
dorè fimmo , il quale haueua piena potefià 3 fiat- 
tribuiua il nome di C efare all' afitHente dell' imperio y 
ciò è per dire cosi ( al fitto Impcradore al juccefi 

fire dell' Imperio, come à i tempi di (onfiantio primie- 
ramente fu Gallo >tf dipoi Giuliano Apoflata . 
bianca di più in quella parte confumata vna pa- 
rola per compire il fecondo ver/o in virtù di vn pie- 
de anapetto vv- ò vero di vno Ipondeoja qual paro* 
la era attribuita ad ORBE, farà adunque vna 
diquefiedue TOTO, overo TERRAE,* 
altra fimile^ . 

ET QVOD NVLLA TVLIT TELLVS NEC VIDERAT JETAS 

CONDIDIT VT CLARIS EXAJ 
tutto quefio fi legge elpreffamente nel primo faffo : di 
poifeguita vn guaHo di tre lettere ideile qualt U meT-, 
7La lettera fi vede ancora effer fiata tonda . Nel 
fecondo faffo fi legge il fine del ver fi , ET DOi 
e - Pp NA 
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NA TRIVMF1S. adunque il guaBo contea 
neua quefie lettere E QV 3 le quali compi/cono la 
parola EXEQVAET. In quefti due <uerfi fi 
dimottra la fingo/are grandez&a dell' Obelifco, che 
fu per agguagliare la grande&zja de trionfi di Con- 
Hanno , 'veramente fu cofa grande che l'Imperio 
Romano diuifo fra gli tre figliuoli di Conflanttno 

occupato da i quattro tiranni ,in ultimo fojft fia- 
to acquìfiato tutto da (bnjiantio . 

HOC DE CVS ÒRNATVM CENITOR COGNOMlNlS VRBIS' 
ESSE VOJLENS C>£SA THEBIS DE RVPE REVELLIT. J 

Qjtefli due vltimi ver fi della prima facciata, fi 
leggono intieramente 9 ne quali fi comincia arac con- 
tar e l'hilloria dell' Obeltf co: ejfendofi * dichiarato br e- 
uemente ne i quattro ver/i precedenti la dedicattone 
dell' Obelifco , & la cagione di ejja . 

Hora fi dice che Confianttno Magno volefii^ 
condurre quefio Ob eli fio à ConHantinopoli per orna- 
mento di detta città y la quale vien detta in quefio 
<verfo COGNOMINIS VRBl S:conc$ofia-> 
che dal nome di Confiantino fu detta Con/iantina 
poliejfendo nominata Biz^ant io mnanzj che Confian- 
tino l' amplificante . oZlda oAmmiano Marcellino 
è diuerfoinquefia parte dattinfcrittion*>dkendo che 
Confiantino hauefie in animo eli condurre quefiQ- 
belifco , non a Confiantinopoli, ma à Roma . Vero è 
che ConUantinopoli per la magnificenza delle fabri- 
che fatte ad emidatione di Roma apprejfo Artfiide 
hV'i- \\ hifiorico 
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hiflorico Greco è nominata Ne a Romi,cio è mona 
Roma , come anco di fipra fi vede nominata ne i 
<verfi di Corifeo Africano . ^bla in queflo /enfi non 
firme Ammtano dicendo egli ficmplt cerne 'rtte Rema , 
^ nominandola tempio uniuerfiale del mondo . In 
queflo dubbio parrebbe più ficuro di frettar fede al- 
l' wfiritt ione di Confìantio,chead Ammiano Mar- 
cellino, fe in altre diuerfità che fino tra loro , Am- 
mtano non ficriuejfecofe piuverifimtli . Ma per bo- 
ra mi pare molto piti veri/imi le quello che vien det- 
to nelltnfirittionc , che Contamino «jolfic condurre 
queflObelifico àConflantinopoli , conciofiache pappia- 
mo da Ammiano ftejfo che {bnfìantino comincio à 
muouere queflObeltfco circa gli ultimi anni del fuo 
imperio , onde figuitb la morte fiua , prima che lo po± 
tejfe condurre doue haueua dejìinato . Et hauendo 
Conflantino cominciato ad edificare la città di Con- 
flantinopoli , quafi dieci anni innanzi la morte Jua, 
per tutto quello f patio di tempo egli non procuraua 
più alcun ornamento di Roma, ma piti toflo fi ne 
poteuahauere honejlamente alcuno, lo faceua, co- 
me fu quella Colonna di Porfido , laquale , come 
ficriue C edreno, fu drizjzjita à Conflantinopoli nel 
mezji,o del foro Conflantiniano . È adunque ra- ia 
gioneuole che Conflantino non e voleJfe condurre que- 
flObelifico , che in quello fpatio di tempo era comin- 
ciato à muouerfi , altroue che in Conflantinopoli* 
mafimamente hauendoui egli edificato <vn Cerchio 
grande come ficriue il mede fimo Cedreno , del quale 
* Pp 2 ancora 
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ancora hoggidi fiveggono le mine, et ritiene ancora si 
nome di H ippodromo. Se riguardiamo alla proprietà 
diquefieparole.CAESA THEBIS DE RVPE 
RE V ELLIT. parerà che in quello ver/o fi dica, che 
Confiantinononleuaffequefi'Obeltfio( come dice dm 
mi ano ) dal tempio del Jole doue era flato drizjzjito 
anticamente da Ramifes Rè et Egitto: ma che (on- 
Slamino ifieffo l'haueffe tagliato da vna montagna 
della T ebatdeja qualcofa nel vero haur ebbe mojtr si- 
to gran /implicita dell' autore di quefii ver fi, fi egli per 
compiacere a Confi antio , hanep penfato mai di po~ 
ter dar ad intender quefioà gli huomtni : conciofia- 
che chiunque vede neltObeltfco , le lettere hieroglifi- 
che, (f le figure degli antichi Rè d'Egitto, cono/ce 
chiaramente ejfer opera degli Egitti/ antichi. Però mi 
pare che non fi debbano interpretare quefie parole così 
propriamente: ma fecondo che fono v fiat e l'altre dal 
medefimo autore con pocagratia,(f lontane dal fieni 
ficato loro:perciochein quei tempi la lingua latina ha- 
ueua cominciato à mancare del juo primo vigore ,P er 
la Rupe mi pare che voglia fignificare aueuo che da 
Plinio nella deferittione del medefimo Ob eli fio è nomi 
nato crepidine, ciò è vna fùbftruttione, per dire così x di 
pietre grandi,vfataprimier amente da gli Egitti) ami 
chi in vece delpiedeftaUo,tf della bafi,fipra la quale 
dril^andofi l'Obelifio fin%a porui gli aftragali tra 
mtt&o (i quali come fi è detto pare che nonfoffero vfati 
da tri Egitti/ ) era neceffario quando Confiantino vol- 
le tettare queJì'Obeltfco da Tebe,cheper aliarlo fi ta- 
gliale 



gliafife fotto la detta fubfbruttione. Dipoi RE V E L- 
L I T , fi dice come anco parla Ammiano a que- 
fiopropofito: Auulfamhancmolem fcdibus fuis. 

SED GRAV IO R. ] Quello è il principio 
della feconda partita difei 'verfi , i quali fi leggono 
tutti intieramente in tre pe%z^i di fajfo . Contengono 
quefli cofe diuerfe da quello che fcriue ^Ammiano : 
conciofiacbe egli fcriue , che Conflantino, dopò hauer 
leuatol'Obelifco dalla fua b afe, lo conduffe per lo Ni- 
lo infinad aAleJfandria , doue anco cominciò à dar 
principio di fabricare la naue grande , (tf à prouc- 
uedere la materia per poterlo inuiare pél maremma 
che in quello mentre pajfò di quefla 'vita , che per 
la morte fua fu interrotto il difegno di condurlo. . 

In quefìi r uerji fi dice che dopo che Conflantino 
thebbe leuato dalla bafL^ , dubitati a di non poterlo 
condurr e, effendofi Fbarfa 'voce, che non fipoteua muo- 
nere in alcuna maniera , per la qual cofa da Con- 
flantino foffe fiata tralafciata l'imprefa . Io fino di 
opinione , che t autore di quefìi 'verfi habbia 'voluto 
diffimularc la 'verità,^ 9 fcriuer eque fio per ingran- 
dire maggiormente l'opera di Confi antio, per com- 
piacerli quanto piti potea : perche altrimente non hau- 
rebbe punto del 'verifimile , che Conflantino hauejfe 
leuato l'Obeltfco dalfuo luogo, collocatolo inter- 
ra , di poi fi foffe fbigottito à tirarlo innanzj, effon- 
do quefio affai più facile , che non era fiato quello , 
come la ragione dimoflra , come per tefperien%a 
h abbiamo 'veduto nei tempi nofiri : dipoi quello che 

fi dice 
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fi dice di fiotto, che Confi atto condujfe quesl'Obelifc* 
per terra dalla città diTebe infinal mare Alediter- 
raneo , è totalmente falfo : perche tutti gli fafii che 
nella Tebaide fi cauauano > tanto ne i tempi de gli 
antichi Rè d'Egitto , quanto in quelli che fedirono, 
fi conduceuano giù per lo Nilo con grandifitma fa- 
cilità (f preileT^a, hauendofiin fauore la feconda 
del fiume , era quafi imponibile di condurre altri- 
mente gli Obelifchi, sì perle montagne deliaTcbai- 
de , cerne anco per la fiequen%a de i fofii che fi truo- 
nono per la pianura dell'Egitto . 

CAVCASEAM M O LEM i figurata* 
mente fi nomina così l'Obelifco , ponendo il nome_j 
proprio del Caucafo pél nome commune , di maniera 
che per / CAVCASEAM intendiamo rnonta- 
nam , ò vero montigenam ,fi come il me defimo 
Obelifcovien detto di fotto H AVT PARTEM 
EX1GVAM MONTlS.percioche interpre- 
tando noi altrtmente , non farebbe vero che quello 
Obelifco fofie flato tagliato anticamente dal monte 
Caucafo, ma tutto il granito rojfo dell'Egitto ,fi ca- 
nati a dalle montagne della T ebaidcj . 
AT DOMINVS MVNDI CON- 
STANT IVS] pare che queflo titolo fia troppo 
vanaglorio/o , {cf altiero. <&lda e fatto fecondo la 
cognizione che in quei tempi fi haueua de i paefi del 
mondo .per cioche fifiimaua che i Romani poffedejfero 
la maggior parte , la migliore del mondo , pe- 
rò à fignificare quella parte dell'Imperio Romano 

vfauano 
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vfauano Jf^efie volte il nome delt vnitierfo. Così feri- 
ne ancora Cafiodoro di Agujlo : Sed mundi do- £ b afsio<f - 
minusad potcntiam fuamopus extendens&cet. 
J\Q j minor grandetta vien compre/a da Virgilio Aendd. 
tn quelverfo : Romani rerum domini . Non pa- 
re adunque che /diamente per l adulai ione dell 'auto- 
re, peri' ambinone del Principe fi dica .UOMI- 
MVS MVNDl. Segia non vogliamo dire, ch^ 
questo titolo non conuenijfe alla modejìia d'vn Prin- 
cipe Christiana : veramente da Ammiano è altri- * 
butto al defetto del Principe : frinendo , che Con- iib.17. 
flantio injuperbito , dopò tante vittorie ambiua que- 
llo titolo . 

CREDI DIT ET PLACIDO ] così 
comincia la terz^a partita di fi ver fi ferina in dui 
fafii . primo fajfo fi leggono quelle tre parole^ 
già fritte^ . Nel fecondo fajfo rimangono folamerUi • 
te le tre vltime lettere del primo ver/o CT V , le- 
quali fi potrebbono applicare à più parole ,fe dall'in* 
t entione del ver/o precedente , non fi vedejfe che ap- 
parteneuano alla parola FLVCTV come anco 
dimoflra vn vefiigio della lettera L , che altrimente 
fipoteua anco accomodami duftu: conciofiache qui fi ■ 
deferiua come l'Obeltfo fu condotto con buona for- 
tuna del mare dalt Egitto al Ut tod'Italta. Et perciò 
l'altre parole ancora che mancano a queflo ver/o , 
per lo quarto quinto piede 7 (f per la metà del ter* 
ZjO , debbono esprimere il conducimelo, il mare . 
Et quantunque quejio fipojfa accommodare in piU 

modi, 
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modi, dicendo/i: dcduxit per mare,*? veroxouexìt 
per mare, nondimeno vedendo noi che queHo Poeta 
è ambitio fo del /onoro y & e facile nel comporre i 
piedi del ver fi 3 ciè partito chele fue parole non fofi 
fero altre che quefie : VEXERVNT ÀE- 
QVORA. 

L1TVS AD HESPERIVMy?%*w/ 
primo fajfo : nel fecondo è confumata la feguente 
parola tnvtriud'vrì Anapetlo >o Jpondeo.-perciochc 
feguitapoi: MIRANTE CAR1NAM. 
tDal fenfò fi vede che la parola confumatab fcan* 
celiata deuefignificare quello } che pigltaua merauiglia 
della grandezza della naue : adunque la parola fa-, 
rà POPVLO, overo T 1BERI, fcriuendo 
il fimile Ammiano a quefio propofito : impofitus 
naui per maria fluentaq. Tiberis vclut pauen- 
tis &cet. 

INTERE A ROM A M T A3 cosìèfcrit- 
to ejprejfamente nel primo fajfo : nel fecondo fi- 
no fcantonate due lettere fèguenti come fi vedts 
per l'angujìia dello Fpatio vacuo : di poi feguita 
RO V ASTANTE TYR ANNO. Le 
due lettere che mancano dopo lunga confideratione % 
mi è p irato che non pofiino efier altre che PO, per 
fare T A P O R O : percioche qui fi fa m emione 
di Magnentio , il quale fi nomina T A P O R O - 
TYRANNO, auioche con maggior odio fi rap* 
pr e finti la fua memoria , hauendo egli con gli fkoi 
congiurati ( per occupare l'imperio Romano Jammaz, 

ZjUù 



>&ato Confante fratello di Confiantio appreffo Hele-. 
na Capilo detti Tapof i , iquali fono popoli della 
Cantabria vicini atti montiTirenei, doueàinofiri 
tempi da Helena è rimajò il nome alla città di El- 
na netta Bifcaia . 'Dopò la morte di Conjìante Ma- 
gnesio creò C e f art ^e fuoi fratelli , Decent io , & 
Defiderioy i quali mandò per occupare la Francia , 
la Spagna, fimilmente mandò altri dejuoi capi- 
tani con l'efercito in Italia y doue ejfendof public at a la 
morte di Confiante.fu inalbato alt Imperio Nepotia- 
no figliuolo di Eutropia fretta di Confiantino Ma- 
gno , il quale foprauenuto dall'efferato di zMagnen- 
tio fu ammaliato , portato ti fio capo per tutta 
la città di Roma. Non molto tempo dopò Magnen- 
tio ifleffò pafiò in Italia , venuto à Roma , <vsò 
grande infolenTLa ammaliando gran parte detta no- 
biltà , gran parte fc amandone , la quale infolen- 
%a fi dimoflra in quefio verfo, TAPORO R O- 
MAM VASTANTE TYRANNO. 
oTkla che in queflo mentre ( come qui fi dice ne i 
*verfi anco feguenti)arriuaffe alTorto Romano l'O- 
belifco di Confi antio , vi rimane ffe fin che fu mor- 
to ^Magnentio , non è vero , ne hà punto del veri/i- 
mile: conciofiache mentre che viffe Confiante , Con- 
fiantio no haueua à far niente in Italia offendo quella 
dal padre Confiantino confegnata in parte à Con- 
fante, hauendo egli per parte fua i paefi Orienta- 
li . Et in quett'ifieffo tempo , che Magnentio congiu- 
rò contra di Gonfiarne , Confiantio per difendere i 

Qjj fuoi 
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fuoi paefi, era in guerra con fra gli Pcrfi ( quantun- 
que con poco felice fucceffb ) per la qual cofa ^/ìda* 
gnentio prendeua tanto più confidenza per venire al 
fatto della fua congiura, la quale ( come fi è detto ) 
hebbe effetto occupando egli la Francia, la Spagna, 
l'Italia, i quali paefi furon fimprein fio potere, 
mentre che egli Viff& . Et nel tempo che Magne n* 
tio era a Roma , & che vsh le fopr adette in/olente, 
Conflantio non era ancora venuto alle mani con efifo 
lui , ma hauendo già intefo la tirannide fua infiemc 
con la morte del fiatello ,fece tregua con li Per fi nel 
mtglior modo che potè, all' hora fi truouaua occu- 
pato nel condurre ti fio effercito nella P annonia ,d<h 
ue fu fatta la prima battaglia, £f fuperato <zZft4.a- 
gnentio : il quale ritiratofi nella Francia , vi rinouò 
poilaguerra,rttrouandofi alcune volte condubto fiic- 
ceffo fin che nell anno feguente, che fu il decimo otta* 
ho dell Imperio di Conflantio, contutta la for&a fua 
fu rotto appreffb la Città di Lione : per lo che ipaefi 
occupati da lui fi refero à Conflantio . Non fi efien- 
do dunque Conflantio prima impatronito dell'Italia, 
non vipoteua hauer condotto qneflObelifco: ne anco 
poi lo conduffe, prima che acquei affé tutto il fuo fla- 
to y & p a Jf a fi e in Italia , che fu nell'anno vent efimo 
del fuo imperio , (cf di poi non prima anco che venif 
fi a Roma , che fu l'anno vent efimo fecondo del fuo 
imperio : percioche { come fi è detto che ferme Am- 
mano ^Marcellino ) vedendo Conflantio in Ro>na 
4 ante nobili (f magnifiche fabnche , tra le altre 
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wli Obeltfhi ; fu mofio primieramente à condurrti 
[Obelifcolafciato da fuopadre in Alexandria. Ma- 
rauigliomi che l'anfore di quefli ver fi fi fia allontana 
to tanto dalla verità , douendo egli & potendo in quei 
tempi faperla minutamente : ma h abbiamo poi con* 
fiderato, che con quefia finti one egli vuole non fòla- 
mente dimoJlrare ,che mentre che duraua la tiran- 
nide di Magnentio , ti vero padrone dell'Italia fofie 
Confiantio ; ma cerca anco questa occafione di ri- 
nouarela memoria dell'infoiente v fiat e da Magnen- 
tio contra i Romani , Jenz>a le quali la vittoria di 
Confiantio poteua ejfer poco grata à i Romani : per- 
cioche come fcriuono Sex . oAure/io Vittore, S an Gi- 
rolamo , & Eutropio , tutta lafor%a de Romani fu 
efiinta in quella battaglia , (f tutto il vigore dell'Im- 
perio fu conquaffato. 

AVGVSTI] tutti li tre ver fi inferiori della 
terz>a partita fi leggono fenz^a alcuna drfficultà , £f 
dimostrano la cagione , perche l'Obeltfco condotto al 
Porto Romano da Confiantio mentre che Magnentio 
tiranno era à Roma, fofie lafciato quiui fin alla mor- 
te di Magnentioja qual cagione fi dice, che fi la gran 
deT^a dell' Obeltfco , tanto marauigliofa , che non fi 
fieraua di poterlo mai drizj^art^ . <&l4a quella 
confideratione della difiìcultà di dnTgarlo , non è ve- 
ri fimile che fofie fatta da gli architetti , all'hora che 
lOb eli fico fi condotto ali? orto , ma ( come dice Am- 
miano ) poi che fu condotto nel Cerchio: Sola polt- 
hsec rcftabat ereftio , qua? vix, aut ne vix qui- 

Q^jj 2 dem 



j$t db gl té <m ['Mite se ai 

dem fperabatur pofle compleri . N^ondìmen* 
per quefia dijjicultà ( come dimojlrail mede/imo au+ 
fere ) non fu perduto alcun tempo: ma dopò cbe/'O* 
beltfco arriub al Porto Romano ,fubito fti dato ordi- 
ne di condurlo fu per lo Tenere , per condurlo dipoi 
nel Cerchio , doue anco fenz^a intermifiione fu fatta 
la machina , con la quale prima fi Uno l'Óbelifcodi 
xtAguflo dal fuo luogo , poi vi drizzarono l'Obe- 
li/co di Confi antio , innanzj che egli morijfe : il che , 
nltrimente ( perdendofi tempo ) non fi poteua farc^: 
percioche l'Obelifco fu condotto a Roma , circa il fine 
dell' anno del Nofiro Saluator e, trecento fejfantatre: 

Confi antio mori nell'anno trecento feffantacinque. 

L'ultima partita di fei ver fi fritta in tre pcz,- 
Xìi difaffò comincia . 

NVNC VELVTI RVRSVS RV^i 
poi fo no fantonate tre lettere, le quali tengo per c er- 
to che non pofiino ejfer altre che FIS. concio fiache 
della lettera F, rimaneuano affai chiare vefiigic^. 
Mominanfi Rufa metalla, le cauedel granitoroJfo y 
percioche da quel colore fu detto ancora il medefimo 
marmo Pyrrhopaecilos, come fi è detto largamen- 
te di f opra: ne fi debbe marauigliare alcuno di que- 

Arift. Me ftg 

voce JMietalla, quantunque fecondo ^tArifiot eie y 
fecondo anco chela vegliamo v fata, dinoti quel- 
li corpi fofitli , che partecipano in loro più dell' humi* 
do, come l'oro, l' argentoni rame, altri fimili :per- 
fioche fe riguarderemo all'origine di quefia voce/ve- 
leremo ch'ella fi può fare commune àfignificar<Lj 

quel- 
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quel? altra flette di corpi fofiili y la quale contiene in 
fe manco dell humido > come fono le pietre , (cf così 
ancora la ritrouiamo vfata da autori buoni , come 
da S trabone ^il quale parlando delle caue del mar* 
mo Lunenfe , che fono à Carrara , dice metalla de 
lithou leucou , £f apprejfo i latini, fcriue cosi Statio 
Papinio del marmo J\(umidico . 

SolanitetflauisNomadumdecifa metallis 
Purpura 

E MI C V 1 T ] à quefio filo verfo deltv/tima 
partita non manca cofa alcuna. 

AVCTORI SERVATA SVO CV] 
tanto fi leg^e in due fafii > nel tcr&o è ferino AE- 
DE TYRANNU fu rotto il fecondo faffo dal 
mezjz^o ingiù , & nella rottura furono guafle duc*> 
lettere , le quali facilmente fi rejìituifcono fecondo 
the dimostrano quelle parole , alle quali ejfe lettere 
mancano , douendofi leggere CVM CAEDE: 
perche fifa mentione della morte di Magncntio ,il 
quale vinto nell'ultima battaglia fuggi nella città di 
Lione ,doue vedendo che gli fidati lo volfero dare 
in mano di Confi antio da fe fteffo fi ammazjzjo. 
REDDITVR ATQVE ADITV R03 
Et quello che feguita fi vede c affato per la rottura 
del fecondo faffo . JA(V/ ter&ofajfo fi legge il fine 
delverfo RTVTE REPERTO dal refi* 
duo di due parole > ageuolmente fi può refiituire 
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ciochemanca in queffomodo: RO MAE V IR- 
TVTE. 

VICTOR OVANS V] ciò che dopò que- 
llo fèguitaua è tutto fiaccato dal fecondo faffo:ma 
ritruouammo il frammento jiel 'quale per queflo ver- 
fò erano quattro lettere RB IQ^aUe quali aggiu- 
gnemmo quello, che fi 'vede mancare per compire la 
parola fcrtuendo V R B I Q^V E . Nel terz>o faf 
fofmfce il -ver/o E TROPAEVM. confide- 
rando il mancamento del fcnfo, da quefla lettera fi- 
nale E , facilmente veniamo alla coni et tur a di tut- 
ta la parola la quale farà S V B L I M E , attri- 
buendola al feguentenome T R O P AE V M . & 
t altra parola che per compire ilverfo manca invir- 
tu d'vn iambo mi e paruto che foffe L O C AT 
non truouando altra più commoda . 

PRINCIPIS ET MVN] è ferino nel 
primo faffo, al quale accozzando il fopr adetto fram 
mento fèguitaua V S CONDÌ, nel ter&o 
faffoilfinedelverfo QVE TRIVMFIS:r^ 
conciando adunque quefle due parole CONDÌ- 
GNIS VSQVE, venimmo à compire tvltimo 
verfò. 

Hauendo io in queflo modo racconciato linfcrit- 
tione di queflo Obelifco di Conflantio , mentre che i 
fafii della bafe fi cauauono nel Cerchio mafitmo , 
la moftrai alla Santità di Noflro Signore Sifio V. 
(cf letta in mia prefenz^a da fiia Santità^ furono 
giudicati i verfi effere flati fermi con poco genio 3 & 

con 
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con manco ar tifino del Poeta, non degni dell: età 
di Confi ant io . Oltre le molte adulationi,che conten- 
gono lontane dalla verità , come di pajfo , in paflofi 
è veduto. 

DeirObclifco diTheodofio Imperadore, &di 
vnaltro fatto di marmo bianco 
Capit.XXXIlII. 

&AVE NDQ (bnflantio figliuolo di 
Confiantino sZMagno condotto à Roma 
l'Obelifio, che Confammo fino padre di- 
fegno di condurre à Contlantinopoli ,ri- 
mafi il Cerchio diConfìantinopoli fenzJObelifco in- 
firià i tempi di T heodofio Imperatore, il quale ha- 
uendo ritrouato in qualche città antica dell'Egitto 
vn'Obelifio ajfai ben conferuato di melgana gran- 
deX&a , quafi vguale alt 0 beli/co de gli horti di 
Salufiio ( fecondo che mi hanno referito quelli , che 
l'hanno veduto ) lo condujfe à Confi antinopoli , 
dì -Agallo nel Cerchio di quella città . Di quefioO- 
b eli fio (per quanto fappiamo )non è fiata fatta m en- 
fio ne alcuna dagli feriti ori antichi, (cf trai moder- 
ni non habbiamo trouato altri che ne parli , fe non 
vn certo Pietro Bellonio Frange fe , fcrittore ajfai 
diligente de i nofiri tempi. Pur otto quefto Ob eli fio 
già per qualche accidente, hoggi di fi vede fi are 
ancora vn a parte di e fio in piedes . 

Vede fi nel medefimo Cerchio di Confiantinopoli 

vnaltro 
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va' altro Obelifio, pofioui da qualche Imperadore., 
ad cmulatione del Cerchio mafiimo di Roma , nel 
quale erano due Obelifchi . Quell'altro Obeltfco 
non e fatto di granito rqffo y ma di marmo bianco, 
è comporlo di più pez&i , le commijfure de qua- 
li come dimoftra ancora l'inueflitura , erano coperà 
te con lame di bronco indorato : le quali faceuano 
*vna bella apparenza . La cagione che inducejfcj 
quel/' Imperadore à fare queji' Obeltfco di tal mate- 
ria, non pojfo penfare ejfere fiata altra 3 che il man- 
camento de gli Obelifchi grandi , dei mezzani 
auuenuto in Egitto molti anni prima > come fi e detto 
altre njolte^j . Onde mi pare ancora che l' Obeltfco di 
Teodofio 9 non ejfendo preoccupato da ifuoiantecef 
fori 3 f offe trouato ali 'hora per buona fòrte nelle mine 
di qualche città antica dell Egitto 3 fi come ancora fe 
ne potrebbe trouare qualcb altro non fcoperto fin à i 
tempi noflri . Solo queH' Obeltfco di ì^eodofio ri- 
truouo, che fia fiato condotto fuor dell Egitto in altro 
luogo 3 che nella Città di Roma . 

Della feconda ruina de gli Obelifchi 
Capit. XXXV. 

01 che gli Obelifchi ,t quali nella mina 
del Re Cambife non fi truouorono in tutto 
guajli, furono rileuati dalle mine delle cit- 
tà antiche dell'Egitto^ tre di efii condot- 
ti in Alejfandria 3 quarantotto à Roma , vno à 

Confian- 
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fìnftantinopoli , doue tutti furon drtXz^ati di nuouo : 
ne i tempi che figuirono ( come fi vede ) fino flati rui- 
nati vri 'altra voltarne altri fi veggono conferitati in- 
tieri y che due filamente ,vno nella città d Alexan- 
dria , l'altro à Roma nel Vaticano . Di quefta 
feconda mina de gli Obelifchi, non fi truoua autore 
ant ico che particolarmente ferma : per lo chenafico- 
no tra gli huomini dotti de noflri tempi diuerfe opi- 
nioni : per cloche > alcuni di efii vogliono che detta 
ruma fia fiata fortuita , tfà cafo . Et altri fino di 
opinione ch'ella fia fiata volontaria, & ttudiofamen- 
te fatta da* gli huomini . Di quelli che vogliono che 
ella fia fortuita,^ à cafo, alcuni l attribuifiono a 
terremoti, altri all' inccndtj , che firn occorfi nelle 
fopr adette città . Di quelli che penfano ejfer Hata 
volontaria , alcuni l' attribuifiono al z>elo della reli- 
gione, il quale fu già ne i fanti padri, i quali ( fe- 
condo che efii dicono ) haurebbono fatto gittare à ter- 
ra gli Obelifchi come inflrumenti della idolatria ^en- 
fiando anco che il popplo Bupefatto di quella grande^ 
z^aloro fi diuertiffeaaUa religione. tAltri l' attribui- 
fiono all' incorfioni di tante genti barbare, mimi- 
che , le quali muidiofi della grandezza , (cf della ma 
gnificenZja di quefia cittàhabbino minati gli Obeli- 
schi , fi come hanno anco minate le altre fabriche 
di apparente beUezjca , (tf fplendide%z^a . > 
Tra quefla varietà di opinioni di valenti huo- 
mini , volendo noi ritruouare la verità , è neceffario 
di confiderare breuemente ciafiuna delle cagioni [ih 
l . ^ Rr pr adette, 
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pr adette, in quanto che ejfe appartengono alla città 
M Roma : conciojiache di Alexandria , (cf di Con- 
fi antinopoli , non mi pare à propojìto di fare tali di- 
fcorfi , mafiimamente perche vi fino flati condotti 
pochifiimi Obelifihi, la mina de quali fi puòconiet- 
durare ejfere fiata filmile a quella degli Obelifihi di 
Roma, fecondo che li cafi ancora auuenutià quefle 
due città ,fino Rati molto filmili . Hauendo veduto 
-tiel principio del Pontificato di Nofiro Signore Siflo 
Quinto cauare alcuni de gli Obelifihi grandi di Ro- 
ma , venti trenta palmi di /otto terra , ho giudi- 
cato che dalla ruina de gli Obelifihi infima i tempi 
nofiri non fiano cor fi meno di mille anni, non poten- 
do/! in minore fpatio di tempo accreficer loro tanto 
terreno difipra , fi come l'efierien&a moflra nelle 
altre fabriche antiche: da quel tempo che gli Obe- 
lifihi fiono flati condotti à Roma infin alt imperio di 
Iuflino G iunior e, tutte le /opr adette cagioni della rui- 
na de gli Ob eli fichi hanno potuto hauere effetto : per- 
cioche t terremoti in quel fiat io di tempo fino fiati 
grandi , (ef alcuni cosi vniuerfiali che fi fintiuano 
quafi per tutto il mondo, fi come fitto Valentiniano 
(ef 'Valente Imper adori nell'anno del Nofiro Salua- 
4ore trecento feffanta noue^ , altri fino slati par- 
ticolari nell'Italia, a Roma fino fiati piuvolte, 
come nell.anno quarto di Nerone, nell'ottauo di 
Conflantio (cf Confi ante , nel qual tempo durorono 
Georg. ( come afferma C edreno ) tre giorni continui. Et 
Suiib! quantunque fi fappia, che quefli terremoti habbino 

gittata 
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gittatoa terra molte fabriche di Roma, nondimeno 
mi pare che fi alcune poteuano rimanere in piede 

fenZja lefione ( come per la maggior parte rim afero ) 
che quelle douejfero effere fiate gli O beli/chi .-pereto- 
che quefii fono fatti di *vn folo peXz^o di fafio , £f di 

forma tale , che quanto più 'vanno aliando , tanto 
da ogni lato fminuifeono più lagroffezj^a loro , & 
perciò fi reggono dritti con gran fermerà offendo 
che il maggior pefo , il quale per lo dritto mezj^o di 
efii fi riduce alla parte bafja , non con/ente che la 
parte fuperiore fi inchini punto ad alcun lato. 

Non minor danno è fiato apportato ancora a Ro- 
ma da gli incendij che da i terremoti , come nelt anno 
decimo deli Imperio di Nerone , nel primo ancora di 
Vefbafiano, nel fecondo di Tito, nel fefio di Traiano 
nell ottano di Comodo , (tf altre 'volte ne i tempi che 

feguirono. <£\da non effendovniuerfali gli incendij 
à tutte le parti della città: non poteuano anco ejfer 
cagione della ruina nmiuerfale de gli Obelifchi, 
in qualunque luogo l'incendio fi foffe fparfò ,g/iO- 
beli/chi non poteuano riceuere gran danno , perche 
quafi tutti erano drìT^ati lontani da gli edifìtij , co- 
me nel melico de i Cerchi, & delle pialle di Ro- 
ma . Et meramente che nel guardare folamente gli 
iftefii Obelifchi mentre che poco tempo fa fi caua- 
uano delle ruine di Roma , 'fìconofceua chiaramen- 
te che ef i non fono flati così mal trattati, ne per i 
terremoti , ne per gli incendi] , neper altro acctden-* 
te fortuito : percioche fi veggono ejfere flati guafìi 

Rr 2 in 
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in <vn medejimo modo , in maniera tale che fi co- 
nofce apertamente , effer fiata sfiata particolare 
induflria , (f pratica nel guadarli : conciofiachcs 
fi vede che gli Obelifihi grandi fino fiati rotti al 
meno in tre pczj&i , tra i quali il pe&z>o piti grofi 
Jò è fiato abbruciato da quella parte {blamente 
che pofiaua fiopra à gli aflragali, per gli fianto- 
namenti è fatto c/uafi tondo , a guÌ£>o , à fine che 
non fi pot effer o più drìl^are, quanto ctafiun'Obe- 
li/co è flato maggiore , tanto fi vede ejfer fiata v fiat a 
maggior diligenza nel guadarlo , (f non /blamente 
dintorno all'Obeltfio , ma ancora dintorno alla ba- 
fi infiri ài fondamenti. Ma gli Obelifihi piccioli, per- 
che erano in minor confideratione , gr* con maggiore 
facilità fi poteuano tirare giù , non fono flati rotti in 
tanti pezszj , ne anco abbrucciati nella parte bafla* 
Così adunque ejfendo gli Obelifihi di Roma non a 
cafb minati, ma con delia eratavolontà,^ con parti- 
colar difegno di alcuni , i quali fi può penfiare ejfere 
flati o i Pontefici Romani , mofli da pio z^elo della re- 
ligione , b vero i popoli barbari , mofii dalla molta in* 
ai dia, che haueuano della grandezza della ma- 
gnificenza di Roma . Quelli che attribuificono la 
ruina à i Pontefici ,fi muouono per quello che t mo- 
vono ferino appreffo i Santi Padri contra gli fretta- 
toli ,(cf particolarmente contra quelli che fi faceua- 
no nel Cerchio : filmando che per leuarc affattoi det- 
ti fi ett acoli, tanto piaceuoli , cosi grattai popolo* 
foffe flato necejfario, chei Pontefici ruinaffero ulti- 
mamente 
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mamente i Cerchi con tutti i loro ornamenti , tra i 
qualt ornamenti fi annouerauono anco gli Obelifchi : 
percioche quantunque ne i tempi de Chrifiiam , lifiet- 
t acoli del Cerchio ( come habbiamo veduto efiere fia- 
to fcritto da grippo africano ) non fi referiuano più 
alìhonore del fòle, ma folamente al follalo, (f al ut». ». 
piacere del popolo : nondimeno erano cagione di mol- 
ti fi andali , erano afiai contrari] alla modeftia de 
Chriftiani . !N^on farà dunque fuor di propofito di 
vedere fe per tal cagione fiano flati minati gli Obe- 
lifchi, in quai tempi fia accaduta queflaruina. 

Sono fiati riprefi da i fanti Padri primieramen- 
te quattro forte di fi ett acoli , come dimofirano San Jjf Jj r ^ 
Cipriano, er tulliano, i quali Spettacoli furono Jj*^ 
nominati giuochi Circenfi, ò vero Equefìri, li qua- ^J«[p« 
ti fi faceuano nel Cerchio , giuochi gladiatori] , 
0 vero chiamati da i Latini mimerai? fiejfercita- 
uano nell'Anfiteatro: quelli che finominauano artes 
fcenica? ,fi celebrauano nel T eatro: i giuochi chia- 

Arnobim 

mati gymnici , 0 vero Agones , fi faceuano nello 
Stadio . Rajfredandofi di poi quel primo feruore del n L 6 a 
Chriftianefmo , i Santi Padri feri/fero filamenti 
contra tre forte di Spettacoli, lanciando à dietro quel- *■» hxre - 
// dello fladio , come dimofirano Arnobio , Lattantio S : H |"£ 
Firmiano , Sant'Epifanio, f$ San Girolamo, 

Confi ant ino Magno primieramente prohwi 1 gt- bi©* <je 
uochi gladiatori] > come fi legge apprejfo Só^omeno , rio™. 
(f apprejfo Eufebio , ma ejfendo il popolo à quei gì- sozome- 
uochi affai inclinato 9 non fu ojferuato l' editto di, b«uì.i. 

nuouo 
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nuouo fi ricominciarono ad ejfercitarfi à Roma : on- 
de Conflantio per diuertire il popolo > deliberando/i 
di leuare loccafione di detti giuochi , commandò che 
ne foldato , ni alcun altro che hauejfe qual fi 'voglia 
dignità o grado in palalo ,f offe ardito di far fi mu- 
nerario 3 ò vero gladiatore come fi vede . 1. 2 . de gla- 
diat. nel Codice Teodofiano . Ì>i poi GratianoVa- 
lentiniano , £f Tcodofio ,fiatuirono che in altri tem- 
pi non fi facejfero c accie delle fiere , fuor che nel gior- 
no natale dell' Imperadore ,ò vero in quellijiejfo gior- 
no > che cominciò il (uo Imperio fecondo che è fritto . 
1. 2. de fpe&ac. nel Codice Teodofiano . Et Santo 
s.Agoft. osi? 0 (lino (tricorda che nella fua viouentù fi 'celebra* 

lib.6.con ^JZZ D T I J r> 

> fef.cs. uano ancora a Roma t giuochi glaaiatoru: Fru- 
ii Sym- dentio a fine che totalmente i detti giuochi fi leuajfe- 
iTb. C x h . um ro ejforta H Onorio : 

Tu mortes miferorù hominu prohibeco litari . 

SìTht fi c ^ e veramente fu fatto da H Onorio ( come affcr- 
f'j'c x6 ma T eodor eto . Cosi adunque rèflarono ài tempi di 
H Onorio due forte di spettacoli, cw è quelli del Cer- 
chio , quelli del Teatro , i quali furono perme fi 
dagli Imper adori à fine ( come aArcadio , Qf H Ono- 
rio dicono ) nenimia triititia in populo genera- 
re tur. Solamente tra le- arti feniche fu prohibito , 
vn dishoneHo, (porco , & abhomineuole spettacolo dì 
Maiuma } come fi vede. 1. vlt. fF.de Mamma, nel 
cod. Theodof Di qui auuiene , che San Giouan- 

ni 
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ni Chrifofiomo , SanfJgofìmo , fcriuendo Ipefc 
*volte contragli ìpett acoli , non fanno me nt ione di ii.ini* 
altri , che di quelli del Cerchio , Qf del Teatro , i é^Mac. 
quali ancora ferie prediche di detti Santi Padri fu- 5 o.& 
rono proibitine i giorni delle domeniche ^ delle fe- dL * 
fi e principali dell' anno come è fritto .l.Dominico de \a&X. 
{peQzc.nelcod.Theodof che fu publtcata nell'anno Dcua."'. 
fecondo dell'Imperio di l 'beodofio giuniore , che fu Ì- ^"{^ 
anno del noflro Saluatore quattrocento venti otto: ma CIS * 
ne gli altri giorni i detti due Spettacoli erano concefi, 
(ef perfeuerorono difarfi, molti anni di poi , non à 
Roma, ma à Confi antinopoli, doue fi r inoliarono an- 
cora i giuochi gladiatori] , come dimojlra l'autore di 
quel libro intitolato, Obferuationum diuinr>& hu- 
mani iuris : il quale nota , che perla legge ultima, 
del Codice de ferijs, Zenone Imperadore prohibif e 
ne i giorni delle domeniche tre fòrte di spettacoli . Et 
nel fello Concilio generale , che fu fatto in ConSlan- 
tinopoli , nell'anno di Mofìro Signore Giefu ChriSlo 
fei cento ottantuno ,fì prohibif e perii can. 6 6. li gi- 
uochi del Cerchio , ogn 'altra forte di Spettacoli , 
non in perpetuo , ma folamente i giorni della dome- 
nica , (f in fimili feSle_j . Rima/ero a Roma total- 
mente difare gli Spettacoli del Cerchio , non per l'edit- 
to de gli Imperatori come habbiamo dimoflrato , ne 
anco per alcuna conflitutione de Pontefici , effendone 
ancora per me fi nel feflo Concilio generale : ma per 
li cafi auuerfi, per la defolatione della città ^er- 
etiche nello fpatio di cinquantafette anni, Roma do- 
minatrice 
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minatrice del mondo, fu prefa tre volte con violen- 
ti* > & faccheggiata da i nemici , (cf per feuer andò di 
poi ejfer oppreffa da genti barbare per fpatio di Jet- 
tanta due anni, nel qual tempo ejfendo quafi fempre 
trauagliata , afflitta da guerre continue , da 
vari) cafi , neltanno poi deLNoHro Saluatore cin- 
quecento quaranta fette , fu prefa , focheggiata 
la quarta volta . Per tali cafi adunque cosi auuerfi, 
fi difme fiero à Roma gli Spettacoli del Cerchio, mol- 
to prima che à Confi antinopoli . La prima volta 
che Roma fu prefa , £f faccheggiata da Alarico Rè 
de i Gotti, nell'anno di Giefufflrifio Nofiro Signo- 
re quattrocento dodici , furono intermefitper alquan- 
ti anni li Spettacoli del Cerchio: quantunque non mol- 
to dopo fi rihauefie la città in breue tempo, & firi- 
hebbe così bene , che chi thaueffe veduta, confe- 
derata la moltitudine del popolo , & fentitolo anco 
parlare , haurebbe giudicato , ch'ella non hauefic ri- 
ceuuto danno alcuno, il popolo ifteffo diceua(co- 
j.Orofiu* me ferine Paulo Orofio ) che non gli era flato fatto 
male alcuno , fé haue fiero rihauuti gli spettacoli del 
Cer ch 'io, i quali poi è da credere che rihaueffero (ha- 
uendone tanto defiderio ) [òtto Honorio , £f fiotto 
Theodofio giuniore, & Valentiniano . Nell'anno 
che fegui , dopo la morte di Valentiniano , che fu 
l'anno del Nofiro Signore quattrocento cinquanta- 
fei,Roma fu la feconda volta prefa , & faccheg- 
giata più crudelmente da Genferico Re dei Vandali, 
t quali menorono prigioni gran numero di Romani 

nel- 
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nelt&Affrica , infame con Eudoxia Imperatrice mo- 
glie di Valentiniano . 

Dopoquefìa feconda prefia,Romanon fi potè ri- 
hauerepm come prima, sì per la grandez>2ja del ma- 
le ricetMo, come anco per i gran tumulti perle 
molte fieditioni che Jeguirono per conto dell'Imperio, 
le quali furono cagione , che dodici anni di poi Roma 
foffie prefia, faccheggiata la terz^a 'volta , da Bà* 
cimer Sueuo, il quale già era flato capitano fiotto Va- 
lentiniano . Vri altra volta adunque ejfendofi difi 
mefiigli spettacoli del Cerchio, non fi ricominciaro- 
no prima che nel tempo di Teodorico Rè de Gotti, 
fiotto il quale Roma con tutta l'Italia respirò alquan- 
to, fi riposò con quiete^ . Cofiui circa l'anno del 
S y alidore cinquecento , diede vna gran fiomma di 
denari per rinouatione delle fabriche di Roma , le- 
quali ò dalle genti barbare , ò per vecchiétta , ò ve- 
ro per altro cafiò erano minate : ridujfe ancora gli 
spettacoli nel Cerchio come dimofira quella fua let- 
tera ficritta à FauHo Prepofito , che Cafiiodoro rac- 
conta nel libro terz^o : ma non durorono lungo tem- 
po dopo la morte fua cominciandofi nuouamente guer- 
re nell'Italia ipercioche Giufliniano Imperadore era 
venuto in fyeranZja di racquifiare l'Imperio di Po- 
nente , di liberare l'Italia dalla fieruitu de Gotti . 

In quefi e guerre , Roma efifendo venuta volonta- 
riamente in potere dell' Imperadore , fu poi dinuotw 
prefia da Totila Rè de i Gotti , nell'anno del Salta- 
tore cinquecento quaranta fitte ,(ffucos) crudel- 

S C mente 
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mente trattata , che Totila la lafcib tutta defolata % 
feril^tlcuri habitat or e : dipoi un'altra volta, ef 
fendo bora pojfeduta la città dall' Imperadore , & ho- 
ra riprefa da T 'otila , fenz^a dubbio che in cosi infe- 
lice mi fer abile flato, tutti gli Spettacoli le al* 
tre pompe di Roma fi dimenticorono , ne mai più fi 
ridujfero , rimanendo la città opprejfa , tribolata 
lungo tempo , ne potendo/! rileuare ageuolmente per 
la continuata oppr e filone de Longobardi ,i quali en- 
trarono nell'Italia l'anno cinquecento fettanta due , 
(tf ajfediorono Roma nell'anno cinquecento ottanta 
noue ,la quale quantunque mai fojfe prefadaloro , 
nondimeno la teneuano non poco trauagliata : per- 
cioche efii pojfedeuano la maggior parte dell'Italia* 
gT* durò quefia loro opprefiione fin all' Imperio di 
Carlo osldagno . Non fi debbe dunque dire , che gli 
Pontefici Romani habbinoguafli, rumatigli Cer 
chi con i loro Obelifehi ,per occafione di leuarviagli 
Spettacoli, i quali ( come fi è dimoflrato ) fon durati 
fin tanto , che da per fe Sì efii ( perla miferia , per 
la defolatione della città ) rimafero di far fi . 
anco tutti gli Obelifehi di Roma erano dril&ati ne 
gli Cerchi , ma da AguSìo ( come fi è detto ) ne fa 
drizzato uno nel Campo Mar tio dueflauano 
al Maufoleo di detto AguSìo , vn altro negli horti 
di Sa/ufiio, & in altre piazze di Roma forfè fe ne 
trouaua qualch'vrì altro : i quali tutti fono Siati rute 
nati, quel folo Obelifco,che e rimafo , è intie- 
ro > Slaua nel CerchtoVaticano : di maniera che chi 

confiderà 
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confiderà diligentemente li ferini de i Santi padri, 
tf i cafi amentiti a Roma , (f gli ttefit Obelifchi, 
vede chiaramente , che gli Pontefici non hanno col- 
pa alcuna della mina di efii . Sono alcuni i quali 
concedono che gli Pontefici non habbino minati gli 
Obelifchi infieme con i Cerchi per occafione dileuar 
via zft spettacoli, ma attribuì/cono à i Pontefici per 
vn altra cagione non /blamente la mina degli Obeli- 
fichi, ma di tutte l'altre fabriche nobili di Roma :per- 
cioche dicono che dopo le fiopr adette incurfioni delizi 
genti Barbare , quantunque rimane fiero gli Cer- 
chi , gli T eatri fenz^a Spettacoli ; nondimeno^ 
che quelli tutte le altre fabriche di filmile bellèXz^y 

magnificenza , erano di grande impediment 0 alla 
religione Chrifiiana : conciofiache gli fuoreUieri, i 
quali per deuotione veniuano a %oma,fiupefiatti del- 
la potenzia Romana ,andauano con molta curiofità, 
riguardando quelle , invece di frequentare le chiefie^ 

di attendere alle deuotioni di Roma : per ciò 
vendono in opinione che alcuni^ ontefici , cominci afi 
fero a minare le dette fabriche per tutta Roma, co- 
minciando da quelle , che per la vaghezza , per 
la magnificenza loro poteuano arrecare maggiore 
ammiratone, come veramente fono gli Obelifichi. Et 
tra quefii Pontefici è nominato da loro S.Gregorio, non 
per che diluì fia fiata mai feruta talcofia dagli autori', 
ma ( per la fama della fisa fingolare pietà, per 
lo z^e/o grande, eh' egli haueua della religione) non 
truouono a chi poter meglio attribuire tale mina . 

Sf 2 II 
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tutina // T latina nella vita di San Gregorio s'ingegna 
Grcgorij. di defendere da quefta calamuia vn cosi gran Pon- 
tefice , dicendo che non conueniua di attribuire que- 
Jìa imprefa à lui , per effcrc Cittadino Romano : con- 
ciofiache , minando egli la fua patria, haurebbe ca- 
gionato maggiore difordine & fcandolo, che incita- 
mento augumento di religione , deuotione . Et 
detto T latina crede più toflo, che tutti quei buchi, che 
fi veggono per Roma nelle fabriche antiche fiano fia- 
ti fatti non per minare le fabriche , ma che fludiofa- 
mente fiano flati accommodati cosi da gli iflefli arte- 
fici che l'hanno fabricate per potenti incroflar e di fio- 
fra le tauole di marmo , o vero di bronco . La qua- 
le opinione di Platina pare lontana molto dal vero : 
percioche l ' incroflature ( le quali communemente fi 
fogliono fare di marmo ) non hanno dibifogno di fi- 
rn ili buchi . Oltre di queUo , filmili incroflature fi face- 
uano folamente /opra l'opere di mattoni , fi come fi 
fanno ancora à i nofiri tempi : ma nelle fabriche an- 
tiche di Roma filmili buchi fi veggono per lo più in 
quelle fabriche che fono fatte di T reuertino, o di mar- 
mo bianco 3 in luoghi che fecondo la ragione del- 
l'architettura 3 non doueuano ejfer incrofiati , con tut- 
to ciò che fojfero di mattoni: come perejfempio fi può 
vedere t Anfiteatro 3 oper a magnificentifiima diTre- 
uertino y nel quale non vi fi vede fajfo alcuno ,per 
quanto fi può aggiungere facilmente con le mani, il 
quale non fia ò bucato tra le commifiure, ò fcantona- 
to : di maniera che } chi lo confiderà bene , non può 
tv * negare 



negare che cosinoti fi a flato conquafiato con violen- 
ta à fommo fiudio per guafi arto . V^QeJidebbe ima- 
ginare alcuno, che quefla violenta di guafl are l* Am- 
fiteatro, le altre fimili opere ,fia fiata fatta dai 
Pontefici : ma piùtofio fi debb e attribuire k quelli, che 
fono fiati inuidiofi della gloria , della gronderà 
Romana , i quali non poteuano tollerare tanta ma- 
gnificenz^a di quella città, M.a che %elo (cf che pietà 
farebbe fiata de i Pontefici il gittare à terra tante ope- 
re illufiri,^ riempire di ruine la città ,la quale in quel 
tempo fi habitaua ? -à fine forfè che i forestieri non lo 
ammir afiero ? ilqual fine non haurebbono anco à pie- 
no confèguito ipercioche fe le fabriche erano maraui- 
gliofe , mentre che fiauano in piede: non meno mara- 
uigliofe farebbono fiate dopo le loro ruine . Certa co- 
fa è che gli Obelifchi difiefi in terra appari/cono mag- 
giori che quando fono drizzati: fi come auuenne al- 
l' Obelifco di Santa Maria maggior e, il quale men- 
tre che fiaua difiefo innanzj al Alaufoleo 3 pareua 
communemente al popolo che quando fojfe flato drt^ 
Z>ato , non fojfe riufcito ?ninore di quello di San Pie- 
tro . £t molte fabriche erano à Roma di tanta fer- 
meZj&a, che à inofiri tempi, così guafle come elle fio- 
no ,rappre/entano ancora tutta la loro grandezza, 
bellezza di architettura : e cosi grande la cu- 
riofità de gli huomini , che quanto lecofe fono meno 
apparenti , tanto più fi cercano con maggior indufiria 
divedere , di cono fiere : ne reggiamo chiaro 
ejfempio nella nofira età : per cloche quando molte fa- 

brich% 
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briche antiche non fi cono/cono per le mine fino norr 
dimeno ammirate da molti , & tra gli altri sfoglio* 
no i noflri ^Architetti andare fi orgendo le piante di 
dette fabriche , vanno confiderando con molta di- 
ligenza le mifitre,Q? la proporzione di ciafiuna y po- 
tiendo mente alle nane che vi fono , & cercano fi per 
amcntura apprejfo gli autori antichi fi ritruouajfe 
deferiti a alcuna qualità di dette fabriche di tut- 
te quefìe cofe prendono informatone y come anco fi 
fi ritruouajfe qualche difegno nelle medaglie antiche \ 
ti quale vanno poi confrontando con la pianta , (e? 
con ttfleffe mine , in quefla maniera s ingegna- 
no di raffigurare le fabriche antiche . Onde per la 
molta diligenza , & per la curiofità loro , veggiamo 
ài tempi noflri eipreffe in tauole di rame,£f publi- 
cate già quafi tutte quelle fabriche , che dai Romani 
ftirono fatte con magnificenza . Così adunque per 
la ruina dell 1 opere magnifiche di Romani Pontefici 
non haurebbono leuatola marauiglia , (cf la curio- 
fità de gli animi de gli huomini > ma più toffo t ha- 
urebbono accrefiiuta: conciofiache ella duri ancora 
fina i noflri tempi . Et alt incontro parmi cofii mol- 
to conueniente , (*f quafi ordinata dalla protùdenz^a 
di Dio per augumento, £f per maggior confrma- 
tione della fanta fede , il vedere tanta grandetta* 
(cf tanta magnificenza di vna città, confedera- 
re come fi gran potenzia deli Imperio Romano ha- 
ueffe già ceduto il luogo alta fanta Chiefa y la quale 
( quantunque fia mancato l'imperio ) mai è manca- 
ta. 
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ta . Non veggiamo adunque cagione ragioneuole^ , 
perlaquale fipojfa attribuire a i Pontefici lamina 
delle magnifiche fabriche di Roma : per venire al 
particolare degli Obelifchi , mi pare che l'Obettfco 
Vaticano /o/o pojja dimoflrare che t Pontefici non 
h abbino guafii tutti gli altri: percioche ejjendoque* 
fio folo rimafo intiero apprejfo la Chic fa di S . Pie- 
tro .farebbe fiato non folamente minato come gli al- 
tri, ma dalla ruina di ejfo haurehbono cominciato 
gli Pontefici la ruina di tutti . o^la che vogliamo 
noi cercare più efficace ragione, che l'ottimo giuditio 
della Santità di J^oHro Signore Stfio Quinto ? il 
quale fe dagli antec efori fuoi foffero fiati guafli , 
<y minati gliObcltfcbt, o vero fe foffe bene che quel- 
li cosi male trattati ( come già fi vedeuano)rimanef 
fero fett errati nelle mine della città 3 non haurebbes 
fua Santità cominciato mai à cauarli , & a drizj- 
zzarli di nuouo con si grande applaufo di tutti ipo- 
poli , come dtmofirano tanti verfi, cofi belli Poe-' 
mi compoftida huomini dotti di dmerfe natiom, in 
lode di quefi opera H eroica y i quali verfi fono fiati 
raccolti tutti invn volume dal Signor Pietro Ange- 
lio "Bargeo dotti/imo Poeta . 

£ necefiario dunque che fa ver a quella vltima 
cagione , che gli Obeltfchi fiano fiati minati gua- 
fii > infieme con alcune altre fabriche ammirabili di 
Roma y da i popoli inimici , barbari . Etmtfà 
credere che gli autori delle fopr adette opinioni , non 
per altro fi fiano difcofiati da quefi a ragione ,fenon 

perche 
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perche non ritrouauano facilmente quai popoli fio* 
no flati , &in che tempo la città di Roma fa fiata 
da loro mal trattata nelle fabriche : perciochela me* 
moria di quefio fatto, appresogli fcrittori è afifai ofcu* 
ra . Potendo adunque dimofirare , che quelle vjo- 
len&c fono fiate fatte dalle genti barbare ; mi pare 
i che non fi haurà più da dubitare delle ruine y de gli 
Ob eli/chi. 

La prima 'volta che fu prefa Roma da oAlerico 
Rè dei Gotthi ,la città ( oltre il fac co ) non riceuè 
altri danni che di alquante cafe , le quali fi abru- 
^Orofius ciorono ( come ferine Or ofio . ) Il fimile auuenne ( fc- 
§9. 7 ' " P condo Euagrio ) la feconda volta ch'ella fu prefa da 
Euagniu Q en j^ r j CQ j e ^ predali > L a ferina volta non pa- 
ti altro che il fiacco : dal quale ancora furono liberi 
due Rioni della città , ne i quali fiaua alloggiato Ri- 
ùmer con ifiuoi fidati . La quarta volta T'olila 
Rè de i Gotthi , hauendo prefa Roma ( come fi è 
detto ) nell'anno di No ftro Signore cinquecento qua- 
ranta fette à dì fedici di Gennaio , entrato ch'egli 
fu nella città raunb tutti i fuoi fidati in vn luo- 
go per quel giorno , temendo di qualche ingan- 
Anaita- no , ò vero ( come fcriue aAnaBafio ) volendo egli 
ta virgi- dare fiatio di tempo à i Cittadini Romani , che po- 
j * tejfero fuggire y faluarfi nelle chiefe : il feguente 
giorno vedendo botila > non efiferui cofa da temere, 
andò alla chiefa di San Pietro per fare orationcs, 
doue fé gli fece innanzi Pelagio Diacono , il quale 
con molte preghiere ottenne da lui 3 che il fiacco fi fa- 
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tejfefen%a fangue del popolo : & il ter&o giorno , per 
V inter ce filone del medefimo Pelagio, Tot/la promef 
fe di vfare clemenza ver/o i Romani, fojfato adun- 
que il fiacco nel terzio giorno , Totila rimanendo di 
poi alquanti giorni quittamente à Roma , mandò à 
Confiantinopoli Pelagio Diacono, (cf Teodoro Re-* 
tore ,con lettere à Giuftiniano Imperadore, à fintai* 
che in tutti e modi impetr afferò fico pace,Qfamici- 
tia . ^Mentre che quelli Ambafciadori> erano in- 
viati, auuennc che nel regno di Napoli, Gwuanni 
Prefetto laficiò trecento foldati per defenfione della 
Lucania , al gouerno di *vn certo Tulliano , il quale 
raccogliendo vnagran moltitudine di contadini, in* 
fieme con ifiolda ti occupo alcuni pafii tiretti della Lu- 
cania , per 'vietare l'adito à i nemici: laqual cofa 
hauendo intefo Totila, mejfe infieme ancor egli quan- 
ti contadini poteua, gfaggiuntoui vn numero de Juoi 
G otti , tentò di rompere quei pafii , ma furono sbattu- 
ti da Tulliano , (f molti di loro tagliati à pezjzj . 
T otila (hauendo già intejò che niffùna conditioncs 
di accordo fi poteua ottenere da Giufiiniano Impe- 
radore ) fiaua di malifiima voglia , (f per quello 
mal Juccejfo de Juoi foldati, venne à tanta indigna- 
itone, (cf fi excitò à tanta crudeltà , che deliberò di 
rumare la città di Roma infirìà i fondamenti , £tf 
ridurla à pafiura di be filami . I Gotti adunque , i 
quali per fefiefii erano inimicifiimi del nome Roma- 
no , irritati grandemente perlarepulfa dell'Impera- 
tore, incrudeliti molto per la perdita de fuoi,co- 

Tt min- 
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«f I Hb? pi T Wf W<^ ° con grande impeto la defiruttionediRo- 
Gotho e r a° 8 ^ T orila vi lafciò la maggior par- 
te del fio ejjercito, & con l'altra parte fe ri andò in 
Lucania contra Giouanni prefetto y £f per votar cj 
la citta menò feco i cittadini Romani , con le loro mo- 
glie y & figliuoli , / quali difiribui in diuerfè città del- 
'la campagna di Napoli. 
eod.lib. P Senne Procopio che gli G otti haueanogià gittato à 
terra, (cf rumato in dmerfi luoghi , le mura della città 
quanto fi pub [limare che fojfela ferina parte di tutto 
[ambito,^ che tutti gli edìfitq più btlli^sf piti magni- 
fichi ydijegnorono diconjùmarecdl fuoco . Inquefio 
mentre Belifario Capitano di G mH ini ano y manda- 
to in Italia contra i Gotti yfcriffe a T orila vna let- 
tera, la quale cominci aua in quello modo . 

Si come è opera di huomo fauio il fabricare gli 
edifitif y i quali prima non erano , per ornamento del- 
la città y così ancora il vokre guastar li , pare che fa 
opera di huomo , à cui manchi il fenno , & che non 
fi vergogni di lajciare à ipo fieri memoria della fua 
iniquità (fc. Per quella lettera ( dice Procopio ) che 
Tot ila ficommojfe tanto , che commandò à i fuoi y 
che c ejf afiero dalla ruina y tf lo feguit afiero y i quali 
lafciorono Roma tutta defolata y tf vota di habtta- 
tori . Procopio ( ti quale fcriue queslo ) fìtconfigliero 
di Belifario y perciò non fi è curato di renderci 
particolare conto di tutto il danno che riceuè Roma 
in quella mina y più tofio l'haurebbe occultato: 
ma lo pofiiamo comprendere da noi lìefii , confide* 

rando 
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rando la grande moltitudine de i Gotti, in/teme con 
gli animi loro barbari, inimichimi de i Roma) 
ni , irritati nuouamente , & tutti accefi,(^commof 
fi alla vendetta, (f il tempo anco non breue, ched, 
sfogarfi fu dato loro . ^Mentre che Tot/la public 
catta à i Cotti la mina , (f la de fir unione di Ro~ 
ma, che e fi con impeto grande , & conrabbiofò 
animo fi erano già fparfi per tutta la città , sfor- 
mando/i con tutti % modi popbiH , difiacajfare , 
di deflruggere qualunque edtfiùo , che per l'appare^ 
te magnificenXa ,frtmier amente loro fi off erma : al- 
thora Beli/ano con i fuoi fidati , fi trmuaua nel 
Porto Romano ammalato di febbre ,(f di dolore^ 
di animo . Prima adunque the Belifario potefiei»* 
rendere la mina di Roma , prima eli eglt delibc* 
rafie di Jcriuere la fopr adetta lettera , innanzi 
anco che Totila la riceueffe y poteffe comprimere 
la licenza , la furia de i Gotti , ferita dubbio pafi 
fòrono alcuni giorni, nei quali le fabrrche diRoma 
poterono ritenere gran danno dal barbara furore de 
rGvtti, conc'tofiàche (come narra ejfoPrùcopio) dal .*™ co p« 
giorno chef* cominciata J*!defimttione ,Totilaha-* 
ueua \ gMràccòUiiGittadini Romani , menatoli 
fiori ygli haueua dtfiribuiti per la campagnadi Na~ 
pak, efio con *vna parte dell' efferato, fi erainuia- 
to verfò la Lucania. In tanto tempo adunque dà 
*urìejfer cito fi grande di Gotti, furono quafi tutte lè 
fabriche nobili di Roma, ò mutilate , ò in alcuna parte 
defòrmate,òverogit/ateàterra,(fruinate:(f accio-» 

Tt 2 che 
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the elle non fijfero deflrutte tutte fin ài fondamenti $ 
la città di Roma ridotta ad vfo dtpafcoli come 
da i (fotti era fiato deliberato , operò Dto che ventf 
fero à tempo le lettere di "Beli/arto : ne poterono in 
quello fratto di tempo guafiare affatto, perche le fabri*. 
che nobili di Roma,erano per lo più di materia , di 
fermentatale , che il fuoco non le potata facilmente 
vincere , (f il rumarle col ferro farebbe fiata opera, 
di più lungo tempo . Onde tra gli antichi fu dtuerfa* 
mente confederato il danno , che alt bora riceuè Ro- 
ma da i (fotti . ^Alcuni dtceuano ( riguardando co* 
me tutte le fabriche erano mal acconcie , (cf la cit- 
tà vota di cittadini ) che i (fotti haueuano defirut- 
ta Roma , in tutto & per tutto . oAltri dtceuano 
che la città eraguafìa in parte, confederando eglino 
le fabriche che rimaneuàno quantunque deformate, 
lornandis nel libro della fuccefiione de i tempi , (g. 
delli Regni, costà punto fcriue dtT otila . Totamq. 
Jtaliam cum ipfa Roma peruadit , omniumq. 
vrbium monumenta deftruens cunftos Sena- 
i tores nudatos demolita Roma Campania? ter- 
ra tranfmutat . Et Trocopio fcriue come T otila 
( poco tempo innanzi , che Roma defolata da lui > 

fujfe occupata da Belifario ) haueua mandato à chie- 
dere al Rè de Franchi la fua figliuola in matrimo- 
nio Ja quale dice, che \ gli fu niegata, che ilRèdt 
Franchi gli rifiofc quefìe parole , fecondo che fono 

fiate tradotte dall' interprete^ . Italise eum nec ef- 
fe Impcratorem in praefentia dixit , nec in po- 
si \T? iterimi 
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fterum forc , vt qui Vrbe capta , nec eius qui- 
dem feruarepoflfefsionem potuerit, fedper fe 
in parte dcletam , hoftibus iterato habendam 
permiferit . Et Je ( come ferine il medefìmo auto* 
re ) la terz.a parte delle muraglie di Roma ,furon 
gittate à terra da i Gotti 3 non continuatamente in 
vn luogo , ma in qua in là , fecondo che efii con fi*- 
ria fi erano fi*rfi> che debbiamo noi credere delgua- 
fio, 0* della ruina che hauejfero fatto dentro alla cit- 
tà , doue erano mofii à molto maggiore inuidia per 
la magnificenza delle fabriche^ì Veramente mi pa- 
re più ragioneuole che i Gotti non penfajfero prima 
di rumare le muraglie > che di guallare le fabriche 
nobili di dentro Je quali effendo molto ben deforma* 
te 5 port afferò apparenti fegnali della loro vendetta . 

H abbiamo tra i moderni Lionardo ^Aretino , il 
quale per effer fiato molti anni innanzi à noi , hà po- 
tuto facilmente vedere qualche autore antico , il qua- 
le più minutamente habbia deferitto queHa dettrutr 
itone di Roma , chea i tempi noflri non fi ritruo- 
uiyO vero da noifinhora non fi a fiato veduto : per- 
cioche ( come informato da quello autore ) così feri- 
ne diTotila: Itaque infurgens mirabili crude- 
litate , msenia Roma? pluribus in locis ad fo- 
lum euertit . Fuit autem illa quae euerfa eft, fe- 
re tertia pars totius ambitus murorum. Capi- 
tolium deinde incenditi circa forum, &fabur- 
ram & viam facram omnia conflagrauit. Fu- 
mabat Quirinalis mons, Auentinus flammam 
< incendi) 
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incendi) euomebat : fragor ruentium domorum 
vbiquc audiebatur. 

Inquefìa mina adunque ( nella quale Roma da 
<vrì efiercito cosi numero/o , per alquanti giorni fu 
Jb attuta ,con difegno di defiruggerla infina i fonda- 
menti ) fono fiati guafii gli Obelifchi , molte fa- 
ùriche nobili ancora parte rumate, (f parte defor- 
mate : per cloche innanzj, Tot ila y da t nemici che pre- 
fiero y (tf Jaccheggiorono Roma , non è fiata mai ten- 
tata la deflruttione di tutta la città ( fecondo che fi 
* detto ) ne anco è fiata tentata fimtle deflruttione da 
nefifuno dopò T 'olila fin à i tempi noftri: conciofiache 
Belifario entrando in Roma già defolata , (ef abban- 
donata dai Gotti y mentre che Tot ila fiaua occupa- 
to nella Lucania , comincio à rihabitare la citta con 
i fiuoi fidati y & la fortifico di maniera y che quan- 
do vi ritornò di poi Totila 3 fi <vidde efclufo : gli 
otti fi dolfero grandemente y riprendendo Totila , 
che mentre che h aneti a Roma in poter fio , à perfua- 
fione di Belifario non haueffe laftato defiruggere 
tutta la citta , in maniera eh ella non fofie fiata più 
occupata da i nemici 3 da loro fofife potuta ribatte- 
re fenz^a difficultà . Di poi ( effendo Belifario chia- 
mato da (jiufìiniano Imperadore y & tornato à (fon- 
fi antinopoli ) fu rioccupata Roma la feconda volta 
da Totila, con inganno 3 non finita fangue, nel- 
l'anno del Signore cinquecento cinquanta njno y & 
quantunque egli fofie incitato daifuoi Sfótti alla de* 
firuttione della città , nondimeno fi come Dio haueua 

operato 
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operato la prima 'volta per la lettera di Beli far io, 
che tutta Roma non fojfe pianata , (j 9 deslrutta, co- 
si ancora opero quella feconda volta , per la fopra- 
detta r tipo]} a del Rè de Franchi , eh egli comincia fi 
fe ( come ferine Procopio ) a re edificar e la città, 
fermeremo qui le ifi effe parole di Procopio , fecondo 
che fono fiate interpretate : perctoche in quefle egli 
corife/fa più apertamente il danno che Totila haue- 
ua fatto a Roma , che non fece quando haueua a de- 
fcriuere il cafo ifiejfo : dice adunque cosi , 
Quo refponfo Totilas ipfe permotus , tunc fta- 
tim &fedulo commeatus in vrbcm importari , 
farciriq. omnia imperauit, qua? vel igneabfum- 
pta fuifrent , vel per fe demolita , Romanosq. 
& patricios viros , & cseteros omnes, quos in 
Campaniam antea emifnTet, in oatriam reuo- 
candos curauit . Et così fi verifico la profetia di 
San Benedetto , il quale ( come afferma San Grego- 
rio ) quando al ritorno di Totila ,fi fentiua ilcom- 
mune grido de popoli, % quali diceuano che di Roma 
non refier ebbe più Speranza alcuna , perche farebbe 
tutta pianata , & deslrutta : alt bora fu rispofio 
da San Benedetto , che Roma non farebbe più de- 
fìrutta da Totila, ma che bene rie euer ebbe de dan~ 
ni per i turbini , (ef per i terremoti, il che ( dice San 
^regorio ) di poi auuenne, ^ che ne i firn tempi <vn 
terremoto getto a terra molte fabriche nobili , le quali 
parte erano debilitate per gli fiacaffament idei (jotti, 
(f parte per la vecchieTgaandauano declinando. 

Dopò 



jjf DE GLI OBELISCHI 

Dopò la morte dinotila Roma furidott a di buo- 
na voglia in potere di Giufìiniano Imperadore da 
Narfis fiio Capitano , di poi quantunque /òffe . 
ajfediata da i Longobardi , (cf molte volte afflitta, 
nondimeno non fu mai occupata da i nemici , fin- 
all'anno del Mojlro Saluatore ottocento ventinone , 
nel qual tempo vna moltitudine di Sarr aceni , che 
(venendo da Barbari a p affarono alt improuifo ) la 
faccheggiorono , (c? il ffmile fecero poco tempo di poi 
vn altra volt a, nell'anno ottocento quarantacinque^ 
ma in quejìe Jubite incurfioni, (ef in altre che molto 
tempo di poi figuirono le fabriche di Roma non fino 
fiate offi/Lj . 

Adunque tra tutte le Jopr adette cagioni della rui~ 
na di Roma 3 non fi ritruouando altra ragioneuolcs 
da poterci meglio certificare della ruina de gli Obe- 
lifihi che l incurfioni delle genti barbare: fi a tut- 
te le incurfioni ^non hauendo Roma riceuuto mai dan- 
no rileuato nelle fabriche nobili che da i Gotti fitto 
Totila.figuita che gli Obelifihi fiano flati minati dal 
li Gotti fotto Totila.il quale perche ( come fi è detto fio 
mincio la defiruttione di Roma con animo dipanar- 
la tutta , & di poi dopò alquanti giorni , penti tofi la 
prohil?):fù ti danno che all'hora fecero i Gotti alle ma- 
gnifiche fabriche di Roma (le quali per la fermeZs* 
z^a dell'opera in quel Spatio di tempo , refifteuano 
molto alla violenza loro) più tolto mutilatione 
deformatione 3 che spianamento , defiruttione^ 
di quefio fi veggono ancora hoggi di chiari inditi/ , 

come 
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cerne fi può vedere nel Cerchio mafiimo , nellc^ 
Terme Autoritarie Diocletiane, doue alcuni pe%^ 
Z>i di mura molto grandi , tagliandi /otto perorar- 
li à terra , rimangono ancora fomentati da quel poco 
di refiduo che non gli fu tagliato : l'Amfit eatro fi 
vede di fuori , & di dentro pieno di buchi , di 
fcantonamenti : di maniera che non fi Jcuopre /affò 
alcuno che fia intiero, fuor che ne i luoghi à i quali 
non facilmente fi può accofiare : non da altri è fiato 
così fi 'ac affato , che dall' effer cito , da i fidati di 
botila , i quali a gufa di vna fchiera di vcFpc fiit^ 
z^ate (ef rabbiofe affamarono quella fiupenda fabri- 
ca , pungolandola doue meglio poteuano , come fi ve- 
de tra le commiffurc^ . Ma gli Obeltfchi, (f alcu- 
ne altre belle fabriche , (tf ornamenti, delli quali la 
ruma pareua facile, in quel Ipatio di tempo che hcb~ 
bero i Gotti , furono gittati a terra, guafti affata 
to . Et gli Obelijchi (fia l'altre cefi ) per effer fatti 
di vn filo pezj&o difaffo , £f con figura molto con* 
ueniente , appariuano marauigliofi, per ciò moue- 
uano i (jotti à maggiore inuidia, i quali anco nelle 
patrie loro hanno fajìi grandi driz>z>atiin terra, che 
fi veggono fina i nofiri tempi , di altera di venti 
trenta piedi, per la maggior parte ( come ferme 
Olao Magno ) tirano alla figura delle piramidi, 
de gli Obelijchi , quantunque fiano fatti fenz^a 
garbo , 0* fenica proportione : è opinione tra loro, 
che quelli vi fiano fiati pofii anticamente da i gi- 
ganti, (tf da fimili huominirobufii, che nacquero già 

Vu nella 
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nella Cjottia/Doueuano ancora parer loro gli Obe/i* 
fichi (ftcome fi veggono drizj&ati in aria fiopraquat* 
tro aflragali) molto facili à tirarli giù con le fU* 
ni , ilqualdi/egno non riufiendo loro ne gli Obelifihi 
grandi, per lo contrapefo che fa la grojfezjz^a di efii 
nella parte bajfa > deliberorono di fare vn fuoco con* 
tinuo fiotto gli afir agali 3 con quello non {blamen- 
te liquefare gli ajìragali , ma ancora confummareil 
fikffo nella parte grojfa dell' Obeltfico , come fi è 
ceduto 3 ridurre la quadratura di fitto quafi tonda , 
(cf aguzza : conciofiache gli Gotti ( fecondo il mede* 
fimo Olao Alagno ) hanno per e^erienz^a che niffu* 
na cofa confummi più facilmente i fiafii duri che il 
fuoco y il quale fogliono accendere con lardo : dice 
che nella (jottia fi mojlrano poXg>i di mirabile prò* 
fondita 3 i quali non con altro artifitio fono flati ca* 
uati ne i fiafii durifiimi . Toneuano i (jotti ancora 
[otto gli Obelifihi, traui ,Qf fiafii trauerfe,à fine che 
quando gli Obelifihi non fi poteuano più reggerci 
dritti 3 caficando fiopra le dette trauerfie,fi fyeZjZjafi 
fièro in alquanti pezjzj > come fecero : & in queìlo 
modo reggiamo ejfer rotti tutti gli Obelifihi grandi 
di Roma , (f perciò la ruina loro non può conuenire 
ad altra delle cagioni fiopr adette ,che alla furia dei 
Cottiti quali ancora dopò gli Obelifihi pittarono gii* 
la bafe di granito rojfo dalli piede flall'h fcantonan* 
dola njoltorono fiottofiopra , come fi truouò à i tempi 
noflrila bafe dell' Obeltfico d'aAguflo, (cf quella del- 
l' Obeltfico di Confi antio, perche era fatta di più pe%^ 
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&i , tutti gli fafii fi ritruouorono difiipatì, per la 
maggior parte rotti . Ma in queUa ruina de i Got- 
ti domanderà forfè alcuno , come fi fa conferuato 
l'Obeltfco del Vaticano : alla quale domanda mi pa- 
re facile la rijj>ofla:percwcbe gli Cotti erano alt bo- 
ra Chrijìiani: & Totila ( come fi è detto ) fiequen- 
taua la Cbiefa di San Pietro , à canto alle mura del- 
la quale fiaua qucHo Obelifco. Conferuando fi adun- 
que la Cbiefa fi conferuò ancorai' Obelifco : concio fa 
chele antiche confiitutioni de i Santi Padri fino, che 
ogni cbiefa grande^ , habbia nel circuito quaranta 
pafii di terreno liberi da ogni violenta , (f infolen- 
Zja, come fi legge, nella feconda parte de i Decreti . 
Sicut a fanftis patribus ftatutum eft , ftatuimus 
vt maior ecclefia per circuitimi xl. paUus ha- 
beat \ Capello? vero , vel minores ecclefrte, x x x. 
Qui autem confìnia earum confringere tenta- 
uerit 5 autperfonam hominis &c. adunque per 
conferuatione della Cbiefa di San Pietro ,fi doueua 
probibire à i fidati l'accoHarfi a queBi confini , ne 
quali Jlaua già l' Obelifco Vaticano . 

Sin qui adunque, mi pare che con aj] ai probabi- 
li ragioni fi fia dimoHrato , che la ruma de gliObe- 
lifcbidi Roma fa fata fatta da i Gotti fitto boti- 
la ,già mille quaranta otto anni innanzi al f elici f 
fimo Pontificato di N. Signore Sifto Quinto . La 
qual ruina de gli Obelifchi è fata molto maggiore^ 
della prima in tempo del Re Cambife : conctofiache 
dopò quella gli Obelifchi grandi per la maggior par- 

Vu 2 te 
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te rim afero poco guafii, (f qua/I intieri: mai Got* 
tigli hanno minati poi con difegno , à fne che non 
potefiero ejfer più buoni per ridrit^arli . Et per que- 
fio tanto più deue ejfer marauigliofa la nuoua eret- 
tane loro fatta dalla Santità di N. Signore Stfìo 
Quinto, della quale fi dirà qui apprejfo. 

Di quei Pontefici che hanno hauuto penfiero di 
muouere, Se drizzare gli Obelifchi. 
Capit. XXXVI. 

IW^^R OZ/ T / Pontefici di animo grande , 
W^m P gtntrofo, mofit dall' ammiratile grande^ 
rg ftjWj &a , (*? dalla magnificenza de gli Obe- 
lifchi , hebbero già penfiero di rileuarli 
dalle ruine,(f drizzarli ne i luoghi nobili, (cf ap- 
parenti di Roma per fingolare ornamento della cit- 
tà : principalmente dtfegnauano fopra l'Obeltfco 
di Caio Imper odore , il quale fivedcua conferuato 
intiero , ma in luogo ofurifiimo , qua fi deferto tra 
certe cafette fiotto le mura della Chiefa di San Pie- 
tro , col terreno crefciutoli à torno tant'alto che 
copriua tutta la fiua bafe con gli aflragali, anco 
la parte inferiore dell' ifiejfo Obelifco fin alt infcrittio- 
. Dtfegnauano di condurlo Ju la pialla di San 
Pietro : ma quelli difegni per diuerfe cagioni non fò~ 
no riufeiti felicemente ad altri che alla Santità di 
Nofiro Signore Siflo Quinto . 

Il primo fra i Pontefici che babbi a hauuto quefia 
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generofità d'animo ,ritruouiamo effere flato Nicolao 
Quinto, del quale firiue dannoso M anetto Fio* 
remino nella fua 'vita , che fi truoua nella libraria 
Vaticana , (f dice che il detto Pontefice haueua in 
animo di condurre L Obe/ifco di Caio sii laTiaX&a 
di S. Pietro, drit^arlo incontro alla Chtefa, nel 
mede fimo luogo à punto doue hora fi vede drizzato 
da J^oBro Signore Si fio V. (f perche queflo Ohe* 
li/co (come fi è detto ) era coperto dal terreno [opra 
gli aflragali fin alt infcrittione di Caio, in maniera 
tale , che non fi vedeua ne bafe , ne altra cofa /opra 
la quale foffe drizs^ato , era t imaginatione del voL 
go aU'hora , (f la commun opinione de gli huomini 
(la quale poi è durata fin che ài tempi noflrifia fi a* 
to /coperto ) che detto Obeltfco di Caio foffe rileua- 
to folamentedal piano della cinta del Cerchio Fati- 
cano , con quattro Leoni di bronco i quali lo fotte* 
neffero in aria, non fapendo eh' egli hauejfe *vna ba- 
fe di tanta altera , con quattro aflragali difipra, 
i quali in vece de i Leoni reggeuano tObelifco fé* 
condo ctìefii simaginauano in aria , penfando pu- 
re che tutto foffe coperto dalle rume del Cerchio,^ 
dalla terra che dintorno all'Obelifco fi era albata. 
^Difegnaua dunque Nicolao Quinto nella nuoua eret- 
tone dell' Obeltfco , in recede i quattro Leoni piccio- 
li dibronXo,che fi diceua dal volgo ftare fitto ali O- 
belifco,difare quattro fatue di bron%ode gli quat- 
tro Euangelifti , ciafeuna della grandétta dvn C o- 
lojfo, et che quefle douejfero foflener IVbetifco in aria . 

Volcua 
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Volata forre ancora nella punta dell' Obelifo \ 
*vna fiatua di bronzeo che rapprefentaffe il J^oflro 
Saldatore, con vna croce d'oro tn [palla . 

Tutti quefii magnificentifitmi „ religio/i dife- 
gni, d >r vn cosi magnanimo (cf fanto Pontefice > fu- 
rono interrotti dalla morte fua , prima che fi tentaf 
fero , circa l'anno del Saluatore <£ld CCCC LÌ r . 
J^on molti anni di poi fàcceffe Paulo fecondo il- 
quale ( come fcriueil Volai 'errano ) nell'alt imo anno 
del fuo Pontificato , che fu t anno del Saluatore^ 
o?l4. CCCC. LX X I. ragionò <vna fera con Art- 
Jìotele Architetto , del modo di poter trasportare l'O- 
lì e tifico Vaticano su la piaXz^a di San Pietro : ma che 
fu affaltato la medefima notte da *vna oApoplexia > 
per la quale pafio di quefia 'Vita a di xxvy. di Lu- 
glio del medefimo anno . 

Scriue vn certo Antonio Lelio Podagro, in u- 
na pofitUa fopra il libro dell' tnfcritttom antiche^ , 
che fi truoua nella libraria Vaticana , cornea i tem- 
pi fuoi fiotto il Pontificato di if tulio Secondo , dietro 
alla Chiefa di San Lorenzo in Lucina , apprejfo 
la cafa delCardinale (raffo ,cauandofila terra per 
fare nina fogna in <vn giardinetto delia cafa d *vn 
barbiere ,fi feoperfe la bafe de U' Obelifco di Campo 
nZMartto , nella quale fu letta l inferii tione d'Agufio y 
nel modo che di fopra fi è fritta, apprejfo alla ba- 
fe fiaua difiefo l'tfteffo Obelifco , del quale aU'hora fi 
feoperfe f diamente la parte inferiore^ . <&dolti fi- 
gnor idi quell'età proponeuano al c Papa che fi facefi 

fi 
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fi dr lizzar e detto Obeltfco , infume con t artifitio che 
gli era fiato fatto à torno anticamente , per la calcu- 
lattone di Manilio Mathematico : affermando i vi- 
cini quafi tutti che in quel luogo haueuano c afa, che 
nel cauare le cantine haueuano truouato le figure de 
t fegni celefit , altre opere bellifitme fatte di bron- 
co. Ala ritruouandofi all' bora ti Pontefice più che 
mai occupato nelle guerre d balta ( ferme il mede- 
mo autore) che non puotè applicare l'antmoadvna 
fi grande imprefa, così dice, che il Barbiere, il 
quale l'haueua feoperto ,fi rifolfe à ricuoprtre dmuo- 
uo vn tanto miracolo dell' antichità circa l'anno del 
Saluatorc^ ^M. D. IX. 

Si è veduto ancora à i nofiri tempi l'Obelifco di 
Santa Maria Maggiore ìlare à giacere apprejfo 
alla Chiefa di San Rocco nelmezj&o della flrada, 
infieme con tutti gli fuoi fiagmenti raccolti,^ fipo~ 
teua ageuolmente comprendere , cti egli vi f offe fiato 
così pofio per condurlo, ($> dr libarlo in qualche luo- 
go celebre : ma qual Pontefice haueffe in animo di 
condurlo, (cf in che luogo fi difegnaffe drizzar lo, non 
ritruouo io alcuna memoria . 

Paulo terlo teneuagran defiderio di condurrti 
t Obeltfco di Caio Imperadore su la pialla di San 
"Pietro , (f più volte ne tenne propofito con Michel 
àgnolo Buonarruoti Scultore (f Tutore eccellen- 
ti/imo dell'età nofira,tf Architetto incomparabile, 
al quale fi attribuifce l'inuentione de gli Argani, i 
quali fi vfano a Roma, qua fi per tutta t Italia à 

tirare 
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tirare su le fabriche i fafii grandi , ài tempi no* 
Siri fi adoprano principalmente per muouere gli O- 
btlifchi : mail detto Michel Agnolo non volfè mai 
attendere à tale imprefa . 

oAlcuni i quali fono flati intimi amici fuoi , mi 
hanno referito, che domandandogli efii più volte per 
che ( ejfendo egli huomo d'ingegno si ammirabile , 
hauendo ritruouato fi commodi infirumenti per muo- 
uere pefi grauifiimi, non voleffe fare intanto piace- 
re di Pontefice di trasportare quefiObelifco su la 
Pialla di San Pietro ? & che egli folamente rifpo- 
fe loro :Etfe fi rompejfe ? Temeua dunque l'arttfice 
troppo prudente , che la fama fua già pel mondo 
chiara, acquiflata per l'opere certi fiime della fina ar- 
te , della quale egli era ficuro , non venijfe à man- 
care per vìi opera, della quale egli non haueua mai 
fatto esperienza , in cafb che tale imprefa non gli 
fojfe riufcita , dubitando forfè , che non fi aprifiLj 
nel muouere, qualche fejfura del marmo fatta per 
vecchiezza ,ò vero altrimente per dijgratia £j?ac- 
candofi l'Obelifco . 

os4 s Gregorio xiij. fi rinoub il me de fimo de fide* 
rio di condurre l'Obelifco Vaticano su la Piazza 
di San Tietro , mojfo da vn ingegnere ,che venne à 
Roma il primo anno del Juo Pontificato , il quale fi 
offeriua di condurre quefta imprefa , & mi ricordo 
che fua Santità ne parlo con me : ma parendo à fua 
Beatitudine chel dtfcorfo dell' ingegnere non fipotef 
fi ficur amente mandar ad effetto , all' bora non ne 

• - fu 
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fu fatto altro. Neil anno Jet timo del JuoTontifica* 
tofu ritruotiata nel Cerchio mafiimo la bafe dell O- 
beli/co di AguJlo y (f fu fatta tutta fcoprire d'ordi- 
ne fùo y nondimeno non ne feguì poi altro . 

Nell'anno nono del fuo Pontificato , Cammillo 
*Agrippa Architetto propofe al detto Pontefice vri 
inuentione di condurr e il detto Obelifco fu la pialla 
di San Pietro yojfercndofi di leuarel'Obelifco dalla 
fua bafe con *vna machina di legno , & di condurlo . 
dritto nella mede/ima machina pendente in aria , 
final luogo doue fi doueua pofare : fi come fu fatta 
anticamente nel trafmutare ti Coloffo , che ftaua al- 
t entrata del Talamo di Nerone, alto centoventi 
piedi , il quale (per maggior ficurtà di non romperlo ) 
da Adriano Imperadore fu fatto condurre dritto , 
(f pendente in aria , da ventiquattro elefanti , come S p arcian# 
narra Belio Spantano . J^* - 

Di quefia machina y di tutti gli inHrumenti 
appartenenti fece il fopr adetto <*Agrippa <vn model- 
lo picciolo y & ancora vriObelifco picciolo 3 propor- 
t tonato alla machina àgli inftrumentiy permo- 
firare con quanta facilità y (f ficurtà fi foffe potuto 
trasportare l'Obeltfco . Sua Santità commandò chi 
tale modello foffe portato nelle fi l anz>e mie di Paldl^ 
ZjO : (ef così fu condotto nella fiala doue io haueua or- 
dinato, la oJldctallotheca Vaticana y nel qual luogo 
wenne il Pontefice , al quale [Architetto comincio £ 
tnoftr are tutto l'artifitio fuo y approuando con molte 
ragioni la ficurezj^a > la facilità dell'opera : alle 
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qualt ragioni fua Santità haueua caro che fojfecon* 
tradetto, hauendo già imprejfa nell'animo (per quan- 
to io potette conofcere) <v ri opinione, che fofecofa im- 
ponibile agli ^Architetti della no/Ira età, di condur- 
re à faluamento su la piazza vriObeltfco di tanta 
grande^a ) mofirb che già il defiderio di trasfc* 
rirlo non gli mancaua , ma che lo ritrahejfe la defbe- 
rat ione di poter dar compimento all'opera .Così dun- 
que tutti gli Oh eli/chi di Roma, molto maltrattati 
dalle genti barbare , dalla vccbiezjba ,fi fonori- 

feruati fin al felici fimo Pontificato diNofìro Signo- 
re Si fio Quinto . 

> ì / x VI v .... \ : > 5*\r/v.\\^ ; 

Della nuoua crettione de gli ObelifchidiRo- 
malfatta dalla Santità di Noftro Signore 
Sifto Quinto. Cap.XXXVlI. 

t^ftSi E L L A N N O del Saluator^ 

I »9I ^ Dm L X X X K d)e f* H ì rmo 
|JJffi>Jjj M ftltcifiimo Tonificato di NoUro Si- 
gnore Sifio Quinto , ejfendo già lo fiato 
dell'Italia molti anni primatranquilMimo,fuda^ 
to ordine da fua Santità, & fatto apparecchio pek 
la nuoua er et none de gli Obelifchi:infirial qual ari- 
no > l'idolatria , (f U falfa Juperfiitione de gli huo- 
minifi poteua vantare , di ejfer fiata honorata con 
maggior magnificenza , con maggior filendidezr 
%à d'opere , che non fu mai la vera , finta reli* 
ypnc^ . Questo adunque ejfendo fiato conjiderato 
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da J^CoBro Signore nella marauigliofa grandezza 
de gli Obeltfchi , mojfo da pio Xelo di religione , ha* 
uea deliberato vna cosi H erotea , q? nobile impre- 
fa , di rtdrizj^are gli Obelifchi innanzi alle Chiefe 
principali di Roma : conciofiache efii già due volte 
furono confecrati a/li fa/fi Dei de gli Cernili da due 
popoli : prima da gli Egitti] , (f di poi da i Romani, 
per fiufia vendetta del vero Iddio ,gia due vol- 
te ( come fi è detto ) furono gittati à terra , & mal 
trattati da due nationi barbare: primieramente da 
$ Per fi nell'Egitto , di poi da i Gotti a Roma: 
hora drilz^ati la ter^a volta in honore del vero Id- 
dio , non fi haurebbono più à minarti . Le due mi- 
ne loro pajfate (come di inflrumenti dell'Idolatria ) 
refdtauano à gloria del vero Iddio , la qual gloria 
in quefia nuoua erettione , non /blamente ficonfer- 
ua intiera, ma ancora fi accrefee : percioche la lo- 
de, che meritati ano le mine de gli Ob eli fichi , Iettan- 
do via gli mHrumenti della fai fa religione, non fi 
debbe agguagliare à quella che merita la nuoua lo- 
ro erettione , per conuertire i medefimi infirumenti 
all'vjò della vera finta religione. Et fi come i 
Romani , (cf gli altri popoli famofi , haueuano per 
cofiume di porre le fpoglie più fegnalate , pref da 
loro nemici, nelle pia^e , ne i luoghi pubi tei del- 
la città , à fine che per quelle fi conferuaffenelpubli- 
co la memoria dei loro fatti iUujìri , ancora per 
quelle fi eccitajfero alla mede firn a gloria i loro pofie* 
ri : così gli Obelifhi , come fyoglie dell' idolatria ,dall M 
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religione trionfante pofii innaril^allc Qncfc princrpa* 
li di Roma, muoueffero molti a buon z^elo , (f? gli 
accendejfero alla deuotione , dimofirando i detti Ohe- 
li/chi la potenza del 'vero Iddio, per la quale l burnii- 
tà della religione Chrijliana fi fia innalzata /opra 
tanta grandezj^a, (f potenzia del mondo : rappre- 
fentando infieme in quanto errore , & in quanta ca- 
ligine fojfero immerfi gli G entili 3 i quali honorauano 
con tanta magnificenza i loro falfi Dtj : ad emu- 
latane die fi, muoueffero i Chrifiiani allareuerenzjt 
che fi debbe portare albero Iddio. Oltre di quello figli 
Obelifchi condotti innanzi le Chic fedi Roma fi drit^ 
T^ano in honore del vero Iddio , già gli Chrifiiani non 
cedono più diventili nella magnificenza dell honore 
diuinofonfiderate che furon quefie ragioni dalla San- 
tità di N. Signore per la nuoua erettione de gli Obeli- 
fichi , parue à fua beatitudine che per dr tifarli in ho- 
nore di Dio innanzi alle Chiefe ,foffe anco necejfario 
di attribuirgli qualche piovfiò^al quale conueniente- 
mente fcruiffero. Ordino adunque Jua Santità , che il 
proprio <vfo degli Obelifchi ,foffe per teffaltationc^j 
della Santifiima Croce, la quale efii fòfienejfero nelU 
loro punta . QueIÌ<vfo de gli Obelifchi fu conuenien- 
tifiimo non foto alla fanta mente del Pontefice che gli 
voleua drizzare , £f à i luoghi doue fi doueuano 
dri^are, alla deuotione del popolo, che riguar- 
dando gli ammiraua : ma ancora à gli Obelifchi 
iflefii , confederando i mifterij che nella figura loro 
€ompr efero anticamente gli Egitty , Et in opere così 
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magnifiche la pia mente di fua Beatitudine fu con- 
forme alle parole dclt<zApo(ìolo il quale dice : Mitìi A<TGi!«- 

J ir i tri r\ ci i ****** 

autem ablit gloriari mi 1 in cruce Domini noitri 

Iefu Chrifti . Et in profiettiua delle Chiefe , nella 
quale fi dril^ano gli Obelifchi,fi fuole aizzare ( co- 
me per tutta la Chriftianità fi 'vede ) vna Crocea 
per infegna, fiotto la quale fi raccoglie il popolo Chri- 
ili ano per tutto il mondo > fecondo che dijfegià il Pro- 
feta Efaia: Eleuabitur fignum in gentibus . 

Etqual cofa potrebbe più accendere gli animi 
la deuotione , che l' infirumento della redentione hu- 
man a , per lo quale fi rinuoua la memoria del fom- 
mo y ettremo benefitio , che hanno riceuutogli huo- 
mini da Iddio ? La conuenien%a ancora è mirabi- 
le, che è tra la Croce, l'Obeltjfco : percioche fico* 
me gli Obelifchi 3 rapprefentauano i raggi del fole^j % 
da i quali flimauano gli Egitti] di riceuere tutte le 
commodità di quetta 'vita corporale : così il ve- 
nerabile fegno della Croce rappreffenta la redentio- 
ne human a y dalla quale noi confeguiamo tutto Cetile 
della vita Ibiritua/c^ . Scriue Ruffino che quello ve- * uffin " 
ner abile fegno era tenuto giada i faceraoti hgitti] cief.iu. 
per%na delle lettere Hieroglificheja quale dinotaua " P " * 3 " 
la vita ventura } et che gli detti facerdoti diceuano che 
la religione loro durar ebbe infin tanto che veniffe il 
detto fegno 3 fi come è auuenuto . Et veramente^ 
la fuperjiitiofa dedicazione de gli Obelifc hi fatta già 
dagli antichi ( quantunque pano fiati gin ati à ter- 
ra) e durata fin tanto, che bora cfyurgati da quella* 
il fono } 
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fono confecrati alla Santifiima Crocce . o?lda tra 
tutte l'altre co/e che in quetta nuoti a erettione de gli 
Obeltfihi fono fuccefie\ la difiributtone loro , fatta 
fecondo t luoghi, nei quali fi ritruouauano commodi 
per ejfere condotti alle chi e/e più vicine , è par fa tan- 
to marauigliofia, che pub apparire chiaramente ejfer 
fata dtfpofittone di Dio : percioche l'Obeltfco Vati- 
cano che fiauanel cerchio di Caio (cf di Nerone^ , 
non poteua altroue piùcommodamente efier dritta- 
tOyche innanzj alia Chiefa di San Pietro : di manie- 
ra che fi doueua attribuire al Principe de gli aApo- 
foli quell'Obe/ifio , che folo tra tutti gli altri di Ro- 
ma, fiotto la protezione del fio tempio è fiato confier- 
uato dritto in piedi , ^ intiero, dal tempo che fu con* 
dotto^ à Roma & drizzato, infin all' età nofira:ac- 
ciQchehora trafior tato innanzi al fuo t empio, poffa 
dimoFlrare l'integrità fermerà della fanta Chie- 
fa Catolica, la quale raccommandata primieramen- 
te a San Pietro,^ atthora, & di poi , fi attuta 
trauagliata molte volte da tutte le potente del mon- 
do , non è però mai mancata . Si comprende anco- 
ra ilgiufìt giuditio di Dio: poi che. il principal orna- 
mento del Cerchio di quelt Imperador e , fiotto Ugua- 
le San Pietro confiumoil martirio, per confufione del- 
la gentilità fi attribuì/ce hora al fino tempio. 
< Strntl cafio è auuenuto nell'Obelifio che condufièro 
i due primi Imper adori ChriHiani , ciò è Confi anti- 
no Magno Conflantio fito figliuolo: il quale per- 
che fu drìlZfOtQ nel Cerchio mafiimo : non poteua 
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effer condotto ad altra chiefa grande più vicina, che 
à San Cjiouanni Lat erano : acci oc he il maggiore^ 
Obelifco che maijìa fiato fatto , fi vedejfe drizzato 
innanzi alla prima , principal chi e/a del mondo : 
£5* perche la detta chtefa fu edificata da Confanti- 
no Magno : fi pub giudicare che megli, ne ilfiio fi- 
gliuolo , haurebbon voluto drizzare altroue il farà- 
detto Obelifco ,fè per auuentura fojfe lor venuto vh 
così lodeuole concetto di conuertire gli Obelifchi à 
qualche pio vfò . // primo Obelifco ancora che fU 
condotto à Roma da Aguflo,^ drizjLato nel Cer* 
ch 'io mafiimo , come. in luogo doue concorreua tutto 
il popolo Romano , è fiato driz>&ato da Nofiro Si± 
gnore in honore della Madonna ( chenacque & fu 
fatta madre di Dio y fiotto l'Imperiò* di dAgufto ) 
innanzi alla chiefa fua 3 la quale per la moltitu- 
dine de gli huomtni che vifkole concorrere e nomi- 
nata Santa Maria del Popolo . Vno ancora di 
quei due Obelifchi, che furono confecrati in honore 
diAgufio & driZjZ^ati apprefifo il fino Maufoleo, è 
condotto hora à Santa Maria maggior s,(tf drizza* 
to appreffod Prefepio del Saluatore^ilquale nacque 
fitto t Imperio di dAguBo : quefli fino y i 
quattro Obelifihi, che fin hora ha fatto 
dr libare nofiro Signore con fi 
marauigliofa difpofitio* 
ne^j , come fi e 
detto. 

Della 
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Della nuoua maniera di drizzare gli Obeli- 
(chi Capit. XXXVIII. 

Al dtjficultà di drizzare gli Obelifchi pa* 
reua cofi grande ài Pontefici paffuti , che 
la giudicati ano opera quafi impofitbtle à 
gli Architetti di quella età : nondimeno 
dalla Santità di Nofiro Signore , non fòlamente è 
fiata ridotta con buon difeorfo al pofiibile: ma an- 
cora e fiata fatta affai facile , come 'vien dimofirato 
dagli effetti . 1 Primieramente il pericolo che fi fe- 
rnetta delt Obelifio di San Pietro , che mouendofa 
facilmente non filpaccaffe, fu afiteurato per la con* 
fideratione della tenacità , che Juole hauere quella 
fòrte di marmo 3 delia quale fono fattigli Obelifchi. 
Ejfendo ancora Hat a effettuata la maniera di muo- 
uercpefi cofi grandi, nonfolamentedagli Egitti/ anti~ 
chi, ma da i (freci 3 g? niltimamente da i Romanica- 
reuaà Jua Santità cofa poco ragioneuole , chclamc- 
defima fò'una fimile y b anco migliore non fipotefferi 
truouareà inoltri tempi , ne quali le arti quafi tutte 
fono ridotte à quel/a maggiore perfettione che foffero 
già mai ne i tempi antichi . Sua Beatitudine dun- 
que , quafi ficura del buon fiteceffo di quella imprefa, 
dimofirò primieramente grandi fiima confidenza nel 
fermo giuditio nel/a prudente elettione chehaue- 
ua già fatta dell' Architetto > à cuifidoueua commet- 
tere tale impreja. Et tra molti Architetti che fiof- 
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fermano di maneggiare gU Obelifchi con diuerfe ma- 
niere ,fua Santità elejfevno folo , quello non fecon 
do la fama , b grido commune : ma vno , l'induflria, 

giudttio del quale , era flato già conofciuto in al- 
cune opere fattegli fare da noflro Signore innanzi 
al Pontificato , veramente magnifiche, (ef degne di 
memoria. Qjteflo Architetto è il Caualiere Domer 
meo Fontana da Alili Dtocefìdi Como . La manie- 
ra ch'egli ha tenuto nel condurre , (cf nel driz>z^arc 
gli Obel/fchi , è Hata conforme alla più commune, 

alia v fata, che fi fiiol tenere nel muouere nelt 
aizzare i pefi grandi: (cf perciò è fiata anco la più fi- 
cura , tfla più facile, (e? per dire cofila più vera 
maniera che mai fi fojfe potuta tenere : laqualefènc 
i tempi antichi haueffero hauuta gli Egitti) t,i Greci, 

gli Romani, non farebbe fiata loro tanta diffcul- 
tà , quantunque non fia facilcofa à giudicare, poi che 
danijfun autore firitruoua de ferino tutto l'artifitio 
che efii vfarono : nondimeno per alcune particolari- 
tà raccontate in queflo propofito da gli atti ori , fi com- 
prende , che ne gli Egitti) più antichi, ne ancoi Ro- 
mani à tempo di Conflantio Imperadore , l'hanno 
vfata: conciofiache racconti Plinio che'l maggior Obe vim. iib. 
lifeo diRamifes fu drìX^ato con l opera diventimi- 3 " p * 
la huomini , ò vero di trenta mila , come in alcuni ef- 
femplari manoferitti di effo Plinio fi legger . Et 
quando il medefimoObehfco fu condotto a Roma da 
ConHantio Imperadore, dice Ammiano Marcelli- Am . Mjf . 
noche per driXz^arlo nel Cerchio mafs imo furono™ 111 ' 17 ' 

Tj dritz^ati 
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drizzati tanti traui grandi , che apparivano unbo- 
fco dt machine , che da quelli furono tefe funigrof 
fisime , à guifa di <vn ordito di tela , alle quali ejfen* 
do legato lObelifco ,fu à poco à poco aizzato , lun- 
go tempo tenuto pendente in aria da molte miglia* 
ia dhuommi , * grufa di quelli che girano i molini , 
fu pofìo nel meZjZtO del Cerchio . Se adunque il Rè 
Ramifes,(cf Conftantio Imperadore ,che mefferom 
opera tante migliaia d'huomim , hauejfero vfata que- 
Jla nuoua maniera di drizjz^are gli Obelifchi , one- 
ro vn altra co fi facile , haurebbono compita la medefi 
ma opera con manco di mille huomini,comi h abbiamo 
veduto a i nofiri tempi . Per laqual cagione farà con 
ueniente defcriuere quejìa nuoua maniera di drizza 
re gli Obelifchi , non con lungo , (tf minuto dtfcor- 
fò , come debbono far quelli che fcriuono dt tutto t ar- 
tiglio meccanico, ma fecondo che ricercati propofito 
di quejìa narratione . 

- Il fondamento che fi fa fot tot erra à ciafcurìObeli- 
fco , è quadro , & largo da ciafcun lato tre volte tan- 
to , quanto è largo l'Obelifco nella parte piugroffa: & 
è profondo per [ordinario alquanto più che largo, fe-* 
condo la diuerfità de i luoghi , truouandofi il terre- 
no più fodo in alcuni luoghi che in altri, per ciò 
in Campo Martio^ per defetto del terreno fu fatto 
anticamente ti fondamento deltObeltfco di Agush 
piin.iib. tanto profondo fecondo P Unio , quanto era alto tO- 
3«. Mp .io y e ^ CQ c fj e difìpra vi Jlaua orinato . Sul fonda-* 

mento fi fàvn pavimento di pietra Teuertma, il 
4. quale 



I \\ D f ROMA. iSf 

quale è aliato tanto dal piano della piaXz^a, chequi 
fi monta Jopra con due ò tre /calmi . ^(el me%zj> 
dt quefio pautmento fi mura ti ptedefiaUo, diso- 
pra fi alz>a la b afe quadrata con tutti gli fornimen- 
ti che fono per foflenere l'Obelifio . <zPttentrc che^j 
quc finitime opere fopra il pautmento fi fanno ,fi 
fabrica la machina, con la quale fidebbe dr tifa- 
re lObelifco , in quefio modo : Da due lati oppofit 
del pie deH allo , che per fianco riguardano la Chtefa, 
innarìì^alla quale fi drìXz^atObelifco , fono lafcia- 
ti nel pauimento refiduo otto buchi aperti , ciò è quat- 
tro buchi per lato ,i quali lungo il pie de fi allo con v- 
guale diflanz^a fono ordinati . In queflt buchi fi fon- 
dano due ordini di colonne , ciò è un'ordine dt quat^ 
tro colonne per ciafcim lato, con tale proport ione, che 
effendo tutte quattro le colonne di etafeun lato tra di 
loro egualmente dtfìanti , le due colonne mèXz^e *vcn+ 
gono quafi ad agguagliare la larghezza dell' Obeli- 
feo , £5* le due eìlreme con tutto il loro internatio fò- 
prauanz^ano alla detta larghél^a . Sono le colonne 
di altezza al quanto maggiori di quella che hà da 
riufeire l'Obelifco drizzato , (cf fono larghe quat- 
tro palmi incirca , per ci oche ciafeuna colonna è fat- 
ta di quattro traui grofit collegati infieme con cerchi 
di ferro 3 & di canapi . Debbono quelle otto colonne 
dritte foflenere in fe tutto ti pefo dellObclifco : & 
perciò gli altri traui che fi accommodano ,feruono 
quafi tutti per la fortificai ione di dette colonne: co» 
me fono primieramente otto traui che fi nominano 

lj 2 inca- 
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incaualcature , i quali dalla fommità delle quattri* 
colonne da <vn lato ,fi Jìendono in /inaila fommità 
-delle quattro colonne dell altro lato : conciofiachc^j 
due incaualcature pofie infieme con <vn poco d' in- 
ternatio > congiungono vn paio di colonne oppoile^, 
(cf le mantengono si , che ?wn pieghino in dentro : 
ma firuo/io ancora per vn altro effetto : perciochc^ 
tutte l 'incaualcature in/teme tengono fipradi fi quat 
tro traui, pofli loro à trauerfo,da i quali ha dapen^ 
dere l'Obe/ifio . ^Dalla banda di fiore , le fopradet- 
te otto colonne fono fortificate con puntelli , cia^ 
fc una delle quattro colonne mélge , è fortificata con 
quattro puntelli, ò vero con tre ,fe l'O beli/co non è 
molto grande : (<f ciaf una delle quattro colonna 
efireme e fortificata con otto o vero con fei puntelli, 
concie fiache fi raddoppiano li puntelli , perche le co- 
lonne eflreme che fanno il cantone , fi debbono forti^ 
ficare da due lati. Sono quefli puntelli traui grofii s 
che di fuor e fi appoggiano alle colonne, & fi contra- 
pongono alla fiacchezza che auuerrebbe alle colonne 
per l'altezza loro . Et il primo puntello maggiore^ 
de gli altri, fi ftende dalla terra infinalla parte fa 
periore di eia feuna colonna , il fecondo fitto il pri- 
mo fi fìende circa la terz^a parte della colonna , 
con vguale diflanz^a il terz^o puntello fitto il fecon- 
do , fi flende circa il mez^z^o della colonna, £f così 
ancora pm di fitto fa il quarto puntello : di maniera 
che quanto ciafiun puntello e inferiore, tanto bi fogna 
che fia minore^ gli due inferiori puntelli fono fatr 

ti 
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ti di traui fenilici : ma gli due fuperiori 3 perche 
debbono contraffare con maggiore violenta , ne fi 
truouano traui di tanta altera , che fiano grofit 
fi venalmente à baHan%a , fino fatti di più tra- 
uicolltgati tnfieme con cerchi/ di ferro , di cana- 
pi a gufa delle colonne^ . Hora tutti quetti puntel- 
li , fi come ancora le colonne ,per maggiore fortcT^a , 
fi <v ni fio no tra di loro con molti traui celli , per lo lun- 
go, (f per lo largo intrauerfati agiuditio dell'ar- 
chitetto. Et questa è tutta la machina , la qualcs 
per caqionede gli puntelli, apparifieda tutti quattro 
i lati di figura cunrata.-conciofia che li due lati aperti 
della bafe che non fino occupati dalle colonne appari- 
fiono ancora efii cuneati per i puntelli doppi/ che han- 
no le quattro colonne eflreme. (on quefia machina à 
nofiri tempi non fiol amente fi dritz^ano gliObeltfchi , 
ma ancora con la medefima fi leuano gli Obeltfihi 
dalla bafi,per collocarli in terra , come già fu leua- 
to l'Obeltfco di San Pietro dal primo luogo douefu 
drtX^ato da Caio Imperadore , per condurlo nella 
piazza . <*5Plentre che qucfla machina nel modo fo- 
pr adetto fi fabrica :fi conduce della terra con molte 
opere fu la piazza , per <vn certo tyatio fi <va ai- 
zzando vna cofta di detta terra , la quale sindriz^z^a 
alla bafe dell' Obelifio da vn lato aperto della machi- 
' na , dal quale ha da effer condotto tObeltfco. Et giun- 
ta che e la detta cofiadi terra alla bafe, fi empie an- 
cora della medefima terra tutto il'varuo che rima- 
ne tra la bafe la machina :^ d'intorno alla ma- 
china 
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china fifa <vna piazzetta y alta a pari della bafè, 
congiunta con la cofla fòpr adetta : & aceto che ti ter- 
reno non cali à baffo , cosi la piazzetta come la cofta 
fi cinge con tauole , (cf con travicelli . 

Fatte che fono qr.efie cofie.fi cominciano a pianta- 
re gli argani per la piazza d'intorno alla machina. 
LI Obeitfco da drU^arfi , e poflo à giacere fòpr a lo 
fra fimo, coni curri difètto. Quefto flrafctno e qua- 
fi il letto dell Obeitfco /fatto di tre, o 'vero di quattro 
tram lunghi , che fono vmti infieme con molte trauer- 
fe conficcatevi di fòpr a con grò fi chiodi . Et mentre 
che l'altre opere fi fanno , condotto già l' Obeitfco fu 
la piazza , da alcuni argani fi comincia à tirarti 
fu per quella cofla , con la punta innari^, ^ condot- 
to fiotto la machina, fi fa pafifare con la punta fòpr a 
la bafe fua ,fin tanto , che gufi amente fi poffa dril^ 
Tiare fu la detta bafe^j . Si fanno di poi le legature 
€on dodici lifie di ferro , tanto larghe che filano atte a 
reggere il pefo dell' Obeitfco . Sono quefte Itile com- 
partite di tre , in tre per ciafeun lato dell' Obeitfco , 
fui quale con aguale , & conueniente dtflanz^a > fi 
fiendono dalla parte inferiore .alquanto fòpr a la me- 
ta dell' Obeitfco , di fiotto le tre lifie da vn lato fi 
congiungono con l'altre tre lifie del lato oppofio: ti che 
facendo fimilmente le treltfie de gli altri due lati op- 
pofii ,fi attrauerfano di fitto l'vne fiopra l'altre. Con- 
flrtngonfi quefle lifie d'intorno all' Obeitfco con quat- 
tro cinte trauerfe di ferro , alquanto più larghe, che 
non fono ttfieffè lifie : acctoche le dette cinte non 

pofiino 
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pofiino [correr e , hanno le Itfte alami intacchi , & ri- 
lievi che le mantengono . Sotto quelle Ufi e , cinte 
di ferro , è ricinto l'Obeltfco di fiuore , & couertato 
di fattole : non folamente per che da quei ferramenti * 
non fia fcantonato in alcunaparte, ma ancora accio- 
che l'Obeltfco tutto retti confermato con maggior fi- 
eureka , & le cinte [opra le lille meglio fi /fanghi- 
no . aAUe cinte , da due lati dell "Obelifco , che fono 
volti <verfo le colonne della machina , fi attaccano 
tante traglie ( ciafcuna delle quali ha due girelle^ ) 
quanti fono piantati argani nella piatta : tante 
altre fraglie fi legano atti quattro traui che fono po- 
lii nella fommita della macchina à trauerfo /opra le J 
incaualcatures . Del mede/imo numero fono anc o- i 
ra i canapi , t quali tnuolti nelle t ragli e dintorno al- 
le girelle , accommodati à gli argani hanno da 
leuare l'Obeltfco : & accioche gli detti canapi sin- j 
drizzino all'argano ,fono altre fraglie con vna gi- 
rella legate alla parte inferiore della machina , k 
quali riducono le funi dalla parte fapertor e della ma 
china , al piano della piazza , onde fi fiendono poi 
à gli argani . Il numero de gli argani , è deputa t o 
fecondo il pefo dell' Obelifco, & di tutte le fue legature. ,o^;, 

// pefo dell'Obelifco fi sltma fecondo la lunghe^ 
z>a y & larghezza fia , computando t palmi cubi , <&pfaM>»& 
ciafcuno de quali pefa ottanta fei libbra . Et così ^g 7 . 
rttruouandofi tutto il pefo dell' Obelifco , fi difiribui- 
fce> per ciafcurì argano trentatre mila libbre ine ir- \ 
ca : di manierache il maggior Obelifco , chefiritruo- 
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uà fatto da gli Egitti/, può ejfer folleuato da quaranr 
la argani, per forz>a di cento quaranta ,ò cento fef 
fanta caualli, attaccando/i tre ò vero quattro caual- 
li per argano . Et perche gli huomini che fabricaua- 
no la machina con tutti gli ordigni , £f injlrumenti 
necejfarij , & ancora quelli che d'intorno alla ma- 
china conduceuano il terreno su la piaz^T^a , quelli 
che guidauano i caualli de gli argani , non aggiu- 
gneuano al numero di Jet t ecento : veggtamo chiara- 
mente quanto fia diuerfa quefla nuoua maniera di 
drizzare gli Obelifchi , da quella che vfarono gli 
antichi, con l'opera di tante migliaia d'huomini, co- 
me di fopra fi è detto . ^Muouonfi gli argani tutti 
ad vn tempo , Piando quelli che guidano i caualli , 
auuertiti ad un certo fegno che da loro t ^Architet- 
to per lo c aminare , per lo fermare de gli caual- 
li > & quando alcune funi, ò canapi fono manco te- 
fi, (ef meno lauorano de gli altri , l'Architetto Hà 
attentiamo , per agguagliarli , per muouere quelli 
argani fòli , da quali detti canapi fono tirati. Et 
dopò che l'Obelifco è aizzato alquanto fopra lo Stro- 
fe ino ,fi tira in dietro , leuafi via il detto Jìr afi- 
no , coni curri , fi lafcia calare l'O beli/co à poco , 
à poco fopra la fua baje, ò vero fopra i quattro astra- 
gali di bronco , i quali fono me fi folamente fottovn 
Obelifco di quelli che fono drit^ati à i noflri tempi . 
Et accioche nel calare tanto pefonon forri con trop- 
pa violenta , lo vanno trattenendo con alcuni pun- 
telli, £f per quefio effetto ancora , (f per aggitifare 

meglio 



Di ROMA. set 

meglio l'Obelifco /opra la bafe fua, lafeiano calare 
l'Obelifco più da vna banda che dall' altra qucl- 
la banda piìi calata fi pofa primieramente fòpralla 
bafe, ò vero fepra due attragali , i quali fino im- 
piombati fopr a detta bafe à fine che filano /aldi .-dipoi 
e/fendo fettopoHi gli altri due aHragali , fi lafeia ca- 
lare l'Obelifco anco dall'altra banda . Et tutta l'o- 
pera di leuare l'Obelifco dal trafeino , & di pofar- 

10 fòpralla bafe ,fi compi fee in fpatio di vn giorno. 
Quefìa è la nuoua maniera di dril^are gli Obe- 

lifeht,che à i nofiri tempi è fiata v fata dalla San- 
tità di Noflro Signore SiHo Quinto . <&\4a per 
dr lizzar e alcuni Ob eli fichi , i pe%Zji rotti, de i quali 
fono molto grandi , come quelli dell' Obeltfco di San 
Giouanm Lat erano , fu necefifario di vfare ancora 
altre indufirte : conciofiache la machina perdrìX^a- 
re tali Obeltfchi fi fa quafivn terXo più larga che 
non conuerrebbe di fare fe l'Obelifco fo/fe intiero : 
percioche doue è già dr libato il primo peZjZ>o fi la 
bafe , non vi fi può tirar fepra a piombo ( comebtfe- 
gna ) per lo pefò grande il fecondo pélz^o , ne anco 

11 ter(o pezjz^o fepra il fecondo , fendo il luogo già im- 
pedito dal primo pezszj) : ma fi lafeia tanto (f?atio 
per la larghezza della machina vacuo , che con- 
dottoci dentro il fecondo peXgj), (cf legando/ le tra- 
glie fepra di e/fo , fi pofii tirare à piombo fin all' al- 
tezjzjn , doue hà da effer foprapoìlo al primo pezj- 
z>o : dopo che vi è tirato ,fottopongano due ine a- 
ualcature de traui grandifiimi àtrauerfo della ma- 

Z Zj china , 
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china , fermate alle colonne con puntelli, £f quejle 
fojlcngono il fecondo peT^o in aria , fm tanto che 
fi po fino Iettare vn altra 'volta tutte le traglie, gg* 
fuefiire tutti gli canapi^ tornarli di nuouo ad at- 
taccare à piombo foprail peX^o inferiore : accioche 
dall' incaualcature fi conduchi à poco à poco al fuo 
luogo: ' nel medefimo modo il ter&o pcXz^Oyfidrizj* 
z>a /opra il fecondo. Occorfe ancora vn altra diffi- 
calta per legare i detti peltri : percioche pareua che 
di fatto non fidouejfero imbr acare, per la gtujìa com- 
mi/fura che vnifce vn pcX&o con l'altro,^ 9 da ila- 
ti non fi poteuano fare legature , per che farebbono 
fcorfefminuendofi la larghezza loro verfo la par- 
te fiiperiore, & dell' vliuelle non fi poteua fidare per 
fi gran pefò . Trauagliandofi adunque l'oArchit et- 
to per quefla diffcultà ,vna notte gli fòuuenne (fe- 
condo dice ) il penfiero d'intagliare nelt vno , & nel- 
l'altro pezj^o , dalla parte che fi commetteuano,vna 
croce , le linee della quale , foffero à guifa delie code 
dei rondini, ciò e larghe di dentro , di fuor > 
riSbrctte circa le commìjfurc^j . Ne i caui di quejle 
linee fi fecero le legature , le quali non folamentc^ 
egli poteua cauare à piacer fuo, ma ancorale dette 
linee furono di gran fèruitio , per aggiuflare facil- 
mente vn pezjZjO fopra l'altro, intromettendoui 
alcuni ritegni di ferro, £f riempiendo icaui di piom- 
bo , con tanta fermerà affaldarono tvn pezj&o 
con ì altro , che fe fojfe flato pofiibile di leuare l'O- 
beltfcoper la punta , farebbono feguiti tutti li pez** 

ti 



zJ infili allabafe, come fe tObelifco foffi fiato d'vn 
pezj&o intiero . 

Della confecratione de gli Obelifchi . 
Cap. XXXIX. 

/ come l'erettione de gli Obelifchi e ma- 
rauigliofa,così t efiurgatione , la con- 
fecratione di e fi, da NoFlro Signore fu 
ordinata folenne nella maniera che fegui- 
ta . Il primo venerdì , che viene dopo l'erettione, vn 
Vefcouo celebra la mejfa folenne della Santi/ima C ro 
ce ; nella Chiefa innanzi alla quale, flà drizzato 
tObelifco . Dopo la mejfa il Vefcouo con tutto il cle- 
ro va inprocefiioneverfo tObelifco, accompagnato 
da i cort egiani ,(ef dalle guardie del Palalo , 
da tutti quelli che firitruouono pr e fenti,tf d'intorno 
alla pialla Hanno in ordine t caualeggieri del Pa- 
pa . Cjiunta che è la procefiione all'Obelifco , il V r- 
feouo primieramente benedice la croce } che ha da ef> 
fer drittata nella punta di efb,fopra <vri aitarti 
che vi flà appoggiato . Di poi e [purga l'Obeltfco con 
diuerfi eflòrci/mi yflargendoli attorno l'acqua fin- 
ta conl'hifopo ,inc enfiandolo più volt e fin alme n- 
tebenedicel'Obelifco,confecrandolo alla Santi fiima 
Croce, fcolpendo convn coltello vnaQroce in cia- 
feuna delle quattro facciate dell' Obelifco , mentre 
che quetti ejforcifmi, benedittioni con molta de- 
uotione fi fanno, è ripoflo a tutti i verfi,tfàtuttc 

Ztl 2 torationi 
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Nrationi cantate dal Ve/cono , da *vna bellifiima, 
fesleggiante mufica, conia quale fi cantano ancora 
alcuni htnni in honore del J^QoHro Redentore, 
della fua fantifiima Crocea . Dopo la benedizione 
dell'Obeltfco fi tira su la Croce legata ad 'vna cor- 
da , la quale è calata dalla cima dell' Obeli/co , il 
fottodiacono monta su per le fiale , accioche mentre 
che gli artefici fermano la Croce fopra la punta deU 
r Obeli/co, egli tenga con le /ite mani il fiuflo di detta 
Croce: fiubito ciò ella comincia ad apparire fiopra 
l'Obeli/co /viene hon orata da tutti gli circoHanti in- 
ginocchiai Un terrari [aiutata conbellifiimemu- 
fiche , con fitoni di Trombe^ . Fermata che è la 
Croce y il Diacono piètica l'indulgenza di quindici 
anni concejfa da fua Santità allt prefienti , 
a ciafiunoche in flato di gratta pafi 
14|. fandoui 3 honori la Crocea . Di 
poi partendo/i la procefiione, 
fi tirano l'arteg/ierics 
della piazza , 
(f del fa 

JU. pan*» 

lo per fiegno di allegrezza , che ciafeun 
debbe prendere della magnifica efi 
faltatione della littorio/a 
injegnadel popolo 
Chrifiia- 

*v.**' no. \\vtir> -4?^*^-'^ 
- Del- 
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Dell'Obelifco di San Pietro. 
Capit. XL. 

QftTfcÉM L primo Obeltfco che à i tempi nofiri fi* 
ggj fS fiato drizzato , confecrato alla S an~ 

^IJll? tl fi ima C roce 3 c CVN0 ^ f"** c ^ ie > c ^ e l l * 
w&xWi j ue mt i a c i n q Uecen to cinquanta an- 
ni furono fatti da JsQoncoreo Rè dell'Egitto , 
driz,ZL>ati nella Città dHeltopolt, donde fu condotto 
poi da Caio Imperadore a Roma , nel fio Cerchio 
tome fi è detto : hora dopo la nuona erettione , fi 
<vedepofio innanzi alla Chic fa di San Pietro: dalla 
quale vien nominato t Obeltfco di S an dietro . La 
cagione perche tale Obeltfco fia fiato mojfo dal fio 
luogo , può facilmente comprenderfi da ciafcuno , il 
quale innanzi alla nuoua erettione l'habbia veduto: 
per cioche fendo egli <vno de i maggiori che maifiano 
flati fatti y & filo conferuato intiero rimafo dritto* 
dal tempo che fu condotto à Roma da Caio Imperado 
re fina t tempi nofiri , era tenuto nel maggior concetto 
di tutti gli altri di Romani quali gittati à terra y rotti et 
fiacajfati ,fi trouauano anco coperti dalle ruine in 
maniera tale , che firagionaua folamente dell Obe- 
ltfco di San Pietro, come fe gli altri non f opro fia- 
ti à Roma . 

Il luogo ancora ignobilifiimo doue ftaua drizza- 
to , fitto la Sacreftia della Chiefa che guarda ver/o 
mezjz>o giorno ? tra certe cafette fuore difirada 

con 
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con le ruine che già haueuano aliato la terra d in- 
torno alla bafe jua fin all' infcrittione di Caio Impe* 
radore : incitava muoueua ciafcurì animo gene* 
r o/o, alla confiderattone di leuarlo da quel /ito infe- 
lice^ tra/portarlo in qualcti altro luogo nobile : on- 
de molti Pontefici ( come fi è detto ) defiderorono di 
metter fi à queìla impreja , (tf molte volte ci dtfegno- 
rono /opra : ma non fi mandò mai ad effetto fri al- 
l' anno <zsl'l. D. LX X XV. nel qual' anno, per or- 
dine della Santità diNofiro Signore Si/lo (/Quinto, 
fi comincio à fabricare la machina , con la quale fu 
leuato dalla bafe fitta , (f collocato in terra. Fu fa* 
bricata di poi vn altra machina nella pialla di 
San Pietro , con la quale nell'anno che figa) , à gior- 
ni xx ti), di Settembre , fu ridr libato nella maniera 
che fiveae, ciò è /opra il fondamento , il quale è pojlo 
per lo dritto meT^o della Chiefa di San Pietro , fu 
fatto vn pauimento di Teuertino alto fòpra U pia- 
no dalla pialla due palmi (cf vn quarto >fepra il 
quale fi monta con tre fcalini . J^Qel mél^o di que- 
fio pauimento, è pofto vn pelz^o dt marmo bianco, 
alto quattro palmi (5* mél^o, il quale anticamen* 
te feruiua per agguagliar eì altezza della cinta nel 
mezjzj) del Cerchio , fopra alla quale fi haueua à 
drizzare l'Ob eli/co : (cf per ciò, il detto marmo bian- 
co e largo da due lati oppoHi ventidue palmi , & vn 
quarto , che tanto era larga la cinta : da gli altri 
due lati, è largo fòlamente palmi quindici , fecondo 
la larghezza della bafe^j : la quale bafe e fatta di 
„o v . quattro 
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quattro pel*?* di granito rojfo , il primo de quali , far- 
ne per poggetto al quadrato della bafe , e alto quat- 
tro palmi vn quarto : largo di fitto quindici pal- 
mi, & di fipra refirtngendofi per certi fc aletti , è lar- 
go fi/amente palmi tredici , per agguagliare il fecon- 
do pez&o , // quale evn tronco quadrato j alto palmi 
tredici , largo palmi dodici (cf tre quarti. Il ter^o 
pez^ZLO è fatto advfo di cornice, il quale pollo fipra 
ti tronco quadrato , corrisponde al poggetto che gli è 
di fitto : è alto quattro palmi , largo di fipra quindi- 
ci , & di fitto fimilmenterejlringendofi , per aggua- 
gliare il tronco quadrato , è largo folamente palmi 4 
tredici . // quarto pezjz^o è un'altro tronco quadra- 
to } alto palmi endici mezj&o , largo palmi dodi- 
ci mezjz>o . Sopra queHo tronco , ver fi i quattro 
cantoni fioi, fino poBi quattro afiragali di bronzeo 
indorati , i quali fifiengono lObeltfco in aria , con 
interuallo vacuo d >r vn palmo & vn quarto : di ma- 
niera che la bafe con tutt i gli finimenti aizzano 10- 
belifio fipra il pauimento di Teuertino > trentotto 
palmi & mezxto . LObelifio è lungo in tutto , cento S'& £^<&* 
tredici palmi mezj&o : conciofìache dalla partcs L *yf*^ "3- 
baffa fin alt vltima quadratura fipra alla quale fi 
forma la punta , è lungo palmi cento fitte & mez>- 
ZoO : la punta è lunga fei palmi: di maniera che I O- £ f^<- + . S* 10 
belifio con la Jua bafe 9 dal pauimento di Teuertino , '"po-f 4 ** i sn. 
fin all' ettremità della punta è alto cento cinquanta 
due palmi. Nella par te più grojfa è largo , per ogni la- 
to dodici p'almi , al quanto più : (f nella parte pìk 

fittile 
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fittile fitto la pinta è largo otto palmi : le quali mi- 
fare fono ridotte da alcuni , ad endici mila cinque- 
cento quaranta quattro palmi cubi: & truouano che 
tutto il pefi dell' Obelifio rejidta libre nouecento no- 
uanta due mila fi tt ecento ottanta noue^. Sopralla 
punta dcll'Obelifio è pofta la Croce di bronco indo- 
rata, nel mede/imo modo che prima vifiaua colloca- 
tala palla : perciocbe ti fuHo fito dalla parte baffo, è 
diuifi in quattro parti , le quali con opera di fogliami 
fi jlendono per i quattro cantoni della punta abbrac- 
ciandola faldamentfLj . N^el fuHo fopr adetto pri- 
mieramente fi formano alcuni rilteui,cbe fanno ba- 
fi alla figura di tre monti » i quali congiunti infiemc 
fojiengono nel loro mezjz^o , vn quarto monte , fipral 
quale fi forma <vna fella , vn mcz.ZsO raggio della 
quale fifliene la Santiftma Crocea . 

Tutto quefìo ornamento dell 'i monti della fel- 
lazi per la materia, la quale e di bronzeo indorato, 
come anco per l'artifitio vago , & gentile , non fila- 
mente è di bcllifitma apparenza : ma ancora conue- 
ntentifiimo , alt autore, (f all' ifiejfa opera . Con- 
ciofiacbe gli monti, la fi ella, contenendo/i nell'ar- 
me di NoHro Signore , dimojlrano l'autore dal qua- 
le è fiato drizzato l'Obelifio, dedicato alla San* 
tifiima Crocea . 

Et miHeriofamente ancora , come lettere hiero- 
glifiche notano il merito della Santifìima Croce, per 
lo quale non /blamente è degna di ejfer innalzata fi- 
pra gli Obelifihi, ma ancora fopra gli monti, (f fi- 

pr'alle 
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fratte cofiè più eminenti della terra, fie fiqffepofi 
fiibile anco à gli huomini,fiopratte flette nel falò . 

Sotto attObe/ifico , in quel [patio "vacuo che fan- 
no i quattro aflragali ,fibno pofli à giacere quattro 
leoni di bronco indorati, per i quattro cantoni del 
tronco fiuperiore. Quejìi leoni fanno dimoflratione 
difòjlenere l'Obe/i/co con le fratte loro : accioche 
fiano ceduti due leoni intieri per ciaficuna facciata 
dell'Obelifco , ha ciaficuno leone le parti di dietro del 
corpo doppie , ma <vn capo, (f *vn petto Jo/o.-tf ac- 
cioche meglio fi poteffero porgere in fuor e, fu fatta 
<vna cornice di granito rofifo d'intorno al tronco Ju- 
periore , la quale non vi era prima , concio/iachcs 
gli aflragali che ftanno più in dentro non farebbono 
apparfiì. La figura del leone è contenuta anco nel- 
tarme di Noflro Signore, qui fiotto à gli Obeli- 
fichi dimoflra la ferocità,^ la fiuperbia dementi- 
li, fiottomejfa al giogo detta noflra fianta religione . 

Nel tronco inferiore per tutte le quattro fitie fac- 
ciate fono folpite tinfcrittioni di NoHro Signore^ 
Siflo Quinto . La prima dette quali che è "volta <ver- 
fo Ponente incontro atta Chiefiadi S. Pietro èquefla: 

CHRISTVS VINCIT. 
CHRISTVS REGNAT. 
CHRISTVS IMPERAT. 

CHRISTVS 
AB OMNI MALO 

PLEBEM 
SVAM DEFENDAT. 

$Aaa Verfb 
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Verfo mezzo giorno: 

SIXTVS V. PONT. MAX. 
OBELISCVM VATI CANVM 

DIS GE NTIVM 
IMPIO CVLTV DICATVM 
AD APOST ©LORVM LI MI NA 

OPEROSO LABORE 
TRANST VLIT 
AN. M. D. LXXXVI. PONT. IL 

Verfo Leuante: 

ECCE CRVX DOMINI. 
F VG ITE PARTES 

A D VE RSi£. 
VICITLEO 
DE TRIBV IVDA. 

verfo Tramontana : 

SIXTVS V. PONT. MAX. 

CRVCI INVICTit 

OBELISCVM VATICANVM 
AB IMPVR A SVPERSTITIONE 

EXPIATVM IVSTIVS 

ET FELICIVS CON- 

SECR AVIT 

AN. M. D. LXXXVI. PONT. II. 

Si 'vede ancora vn altra infiritttone di Nojlro 
Signore /colpita nell'i/lefo Obelifco , circa tvlttma 
quadratura fitto alla punta, in *vna facciata fila- 
mente che riguarda ^erfo la C biffa di San Pietro, 
la quale contiene quejte parole^, 

SAN- 
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SANCTISSIMi£ CRVCI 
SIXTVS V. PONT. MAX. 

CONSECRAVIT 
E PRIORE SEDE AVVLSVM 
ET CAS. AVG. AC TI B. 
E, L. ABLATVM M. D. LXXXVI. 



J^el poggetto di granito rojfo dal lato di Tra* 
montana e ferino il nome dell'architetto dal qua* 
le e fiato drit^ato l'Obeli/co . Et d'intorno al pa- 
timento diT euerttno fopraà gli fc alini, è fatto 
ferr aglio quadrato di Halaufiri di Teuertino , alto 
quanto è il tronco di marmo bianco, che è pofio fot* 
to al poggietto , ma nel meXz^o di ciafeun lato ri- 
mane un'adito aperto per poter entrare in detto /ir* 
rag/io . 

,7\(V / quattro cantoni dell'i fc alini ,/ono piantate 
quattro colonne di granito rojfo , abbonate nella ci* 
ma, che riefeono quafi alla medefima altera de i ba- 
laujbri.Quefte ancora porgono ornamento, et vaghe^ 
Zja , ma principalmente difendono l'opra da gli 
fcantonamenti che potrebbe riceuere da gli 
Cocchq , carriyche <vi pajfano . Et 
quefia è tutta l'apparenza che 
à i tempi noHri ha l'Obe* 
lijco di San Pie* 



tro. 
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Dell'Obelifco di Santa Maria Maggiore. 

Capit. X L I . 

E NT RE che tObeltfco di San Pietro 
fi drìT^aua ,fu condotto alla Chiefa di 
Santa Maria Martore vno di quelli 
due, che furono fatti già piti di duemila 
cento fet tanta anni fono da S morrei , (cf da Efrees 
Rè deli Egitto : & ne i tempi che feguirono furono poi 
condotti à Roma ( come fi jìima ) da Claudio Impe- 
radore 3 dril^ati al Maufoleo d'Agufio : que- 
llo Obelifco di Santa Marta Maggiore flaua dri^ 
%ato da quel lato del Maufoleo , che riguarda e ver- 
fo il fiume : dipoi git tato à terra come gli altri, 
minato dai Gotti, fu ne i tempi più bafii catta* 
to fuor e delle ruine del Maufoleo da qualche Ponte* 
fice,il quale ( come fi è detto ) difegnaua forfè dt drfl^ 
zzarlo in luogo più nobile: così ài tempi noìlri 9 fi 
ritruouaua quesl'Obelifco acconciamente pofio fu la 
firada , che paffa innanzi al detto Maufoleo apprefi 
fo la Chiefa di San Rocco . Di quiui adunque fat- 
to condurre da Noflro Signore Siilo Quinto alla 
Chiefa di Santa Maria Maggiore , non prima fi 
cominciò à drizzare , che tObelifco di San Pietro 
fi effe in piede : acci oc he gli artefici delle materie , 
de gli infirumenti medefimi fi poteffero 'valerti . 

// fondamento 3 la macchina furono fatte à 
proporzione della grandezza dell' Obelifco , dietro al- 
la 
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la Chiefa di Santa Maria Maggiore, per drittura 
dell'altare grande, nelmezj^o della piazza grande, 
la quale all' bora fu fatta da Nojìro Signore quafi 
nel mede fimo tempo , leuando via molte ruine 
(pianando quella cofia del monte Efquilino . 

La cagione che muouejfe Jua Beatitudine à drizj* 
z^are queHoObelifco più lofio dietro alla Chtefa,che 
dalla parte dinanzi , fu per lo fito delia deuotifitma 
capella del Santo Prefepio, alla quale dalla partc^ 
di dietro venuta ad efere più vicino l'Obelifco , il 
quale per honorare il SantoTrefepio [penalmente fi 
drflgaua , fi come dimofirano non folamente l'in- 
fcrittioni di tale Obeltfco , ma ancora t afettione & 
la reuerenXa grande che la Santità Jua ha portato 
fempre alla deuotione di detta Capella : concio fia che 
hauendo fiia Beatitudine fin quando era Cardinale > 
cominciato à fabricare la nuoua Capella del Prefe- 
pio , con gran magnificenza , con belli/imo mo- 
dello d'architettura , nel terZjO anno poi del Juo fe- 
licifiimo Pontificato , nel quale fu drizzato que- 
fì Obeltfco , fu finita di fabricare di ornare con 
incrofiature di vartj , (f nobili/imi marmi , con 
fregi d'oro , con pitture, f$ /colture tali, che aliano- 
fira età ( come io fimo ) non fi ritruoua vn altra 
opera filmile , la quale habbia magnificenza vguale, 
(cf vaghezjzjt infiemc-j . 

LObelifco fu drizj^ato con queHa proportione , 
apparenza della bafe , di tutti gli fuoi orna- 
menti . Nel mezJ^o del pauimento di Teuertino , è 

murato 
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murato della me de firn a pietra, il pie desi allo della ba- 
fé, alto palmt dieci, largo di fitto palmi quattordici 
(f un quarto , dtfipra fi uà refirmgendo ti pog- 
gi etto in palmi undici , per agguagliare il tronco qua- 
drato di granito rojfo che gli /là ai fipra largo palmi 
dieci £f meX&o, alto die fitte (f mezjzj). Sopra al 
tronco quadrato è pofla una cornice doppia di mar- 
mo bianco , alta palmi otto due terzà. Qjtefìa 
cornice rijìretta di fitto fecondo la larghezza del 
tronco per tre palmi, <vn terzjo d altezj^afiuà 
allargando tanto che proportionatamentc corri fron- 
de alpoggietto , il quale è fitto al tronco , & fipra a 
quefìa larghezza , per i cinque palmi , un terz^o 
che rimangono dell altera di otto palmi, duc_j 
ter%i, {UÀ di nuouo rejìringendofi per agguagliare la 
larghezza dell Obeltfco, ti quale uifìà drtl^ato fi- 
pra continuatamente ferina afìragali di mezj^o . 
£ K adunque tutta la bafe diqucjiÓbelifco alta tren- 
ta fet palmi due oncicj . L Obeltfco ifiejfo è lun- 
go palmifejfanta fei ferula la punta , la quale ( come 
fi è detto ) gli manca , così l Obeltfco infteme con 
la bafe uteri ad effer alto cento due palmi . E K largo 
nella parte b affa per ciafiunlato palmi fei, £f nella 
parte fuperiore palmi quattro, un quarto incirca. 
Fu rotto queflo Obeltfco nella mina de i (3 otti in quat- 
tro pezj&i : il primo de quali è lungo quarantacin- 
que palmi , Qf mcl&o , il fecondo cinque palmi, il 
ter&o dodici, & il quarto tre me%zj> : ma fino 
quefli pezjzJMra così bene uniti j chele commtjfure 

loro 
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loro qua fi non appari/cono . Et perche il primo pez,- 
7^0 di fìtto , nella parte più gr offa, era tanto /can- 
tonate che non fi poteua piti reggere in piede, fu ne- 
teffario d'intagliare li feantonamenti ,(£ ridurli in 
alcuni cani quadrati , / quali riempiti con peZjZji 
della medefima fj?etic di pietra rendeuano ail'Qbefc 
fio la fua quadratura . Et quantunque i detti fe%^ 
z^iaccommodatià gli cam foffero di dentro impiom- 
bati con for tifimi legami di ferro , nondimeno non 
era per ciò fecuro il driz^z^are l'Obelifco in aria fò- 
pra gli aflragali , ò altri fimili ornamenti: conciofia 
che gli detti pezjz^i foprapofli a gli aflragali 9 doureb- 
bono fìftenere tutto l'Obelifco, (e? cosi ageuolmente 
farebbon venuticeli tempo à mancare >(f farebbon 
fcappati da i legami per U grapdeXz>a del pefo , il 
quale , pofandofi hora fopra il piafió della cornice , 
*vien dtflribuito per tutto il feggio dell' Obelifco , in 
maniera tale cheglipezjcifìHengono hbta minor im- 
prefitone del pefo y chenonfogliono fare i puntelli . 
J^eUa cima dell' ObdifcQ fono gli monti dsbron- 
indorati con la fella , & con la croce di fopra , 
effendo quefli ,per le cagioni fòpr adette, communi or- 
namenti di tutti gli Obelifchi , che da fio, Santità à 
i tempi noflri fìno flati drizj^ati: mai mede fimi or- 
namenti , in diuerfi Obelifchi fono alquanto varia- 
fi > £5* principalmente in quetlo : percioche non ha- 
uendo egli la fua punta, i monti che vniti inferni 
per la bafe loro commune hanno vn fregio di bron- 
co indorato, che pofa fopra il piano della cima deU 

lObeli- 
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[Obelifco yfono di grandezjz>a tale che apparirono 
in vece della punta con vaghifima apparenza . 

J\Qel tronco quadrato della bafe per ogni faccia- 
ta fono queHe quattro infcrittioni di N. S ignora . 

Nella facciata di mezzo giorno , che é volta 
verfo la Chiefa di Santa Maria Maggiore , 
fi legge quella infcrittione . 

CHRISTVS 
PER INVICTAM 

CRVCEM 
POPVLO PACEM 

PRjEBEAT 
QVI 

AVGVSTI PACE 
IN PRESEPI NASCI 
VOLVIT. 

Dalla parte di Leuante. 

CHRITI DEI 
T IN jETER N VM VIVENTIS 
CVNABVL A 
LIETISSIME COLO 

QVI MORTVI 
SEPVLCHRO AVGVSTI 
TRISTIS 
SERVIEBAM. 

Da Tramontana. 



CHRISTVM DO M IN VM 
QVEM AVGVSTVS 



DE 



ri* 
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DE VIRGINE 

NASCITVRVM 
VIVENS ADORA VIT 
SEQ^DEINCEPS 

DOMI NVM 
DICI VETVIT 

ADORO. 



Da Ponente : 



SIXTVS V. PONT. MAX. 
OBELISCVM ;£GY'PTO ADVECTVM AVGVSTO 
IN EIVS MAVSOLEO DICATVM E VERSVM DEINDB 
ET IN PLVRES CONFR ACTVM PARTES IN VIA 

AD S. ROCHVM I ACENTEM IN PRISTINA M 
FACIEM RESTI TVTVM SALVTIFERiE CRVCI 

FELICIVS 
HIC ERIGI I VSSIT 
ANNO M. D. LXXXVIL PONT. Ut 

DeirObelifco di San Giouanni Laterano. 

Capit. XLII. 



Rj4NO ancora gli artefici occupati in 
leuar 'via la machina con la quale fu 
driì^ato l'Obetifco di San Pietro, quan- 
do la Santità di Nojlro Signore *vn 
giorno dopò taudienz^a venne in Beluedere ne i 
giardini Vaticani , per alleggerire l'animo da i gran- 
di, (cf graui negotif : nel cjual luogo fi truouaua il Ca- 
valiere Domenico Fontana architetto , affettando 
fua Santità per darle conto delle fabriche, che alt ho^ 

<Bbb ra 
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ra haueua per le mani : il che facendo dopò alcuni 
ragionamenti , fu fatta mentioneda fua Beatitudt- 
ne deltObelifco drìX^ato di quello da drizjz^ar- 
fià Santa Maria Maggiore : di poi compiacendo/i 
JSIofiro Signore d intendere degli altri Obelifchi che 
fi ritrouauano in Roma.tr a gli altri furono nomina* 
ti da me i due del Cerchio mafiimo , *vno de quali 
condottoui da aAgufio 3 non poteua effere molto mi- 
nore di quello , che condotto poi da Caio Caligula, 
fu drizzato nuouamente innanzi alla Chiefa di San 
dietro ,£f l'altro condottoui da fon fi ani io figlimi* 
di Confi anti no Magno > era non folamente aguale à 
quello y ma fecondo che fcriuonoAmmiano Marcel- 
lino , P. Vittore 3 doueua ejfere di gran lunga mag- 
gior^ . Et dicendofi alt bora che à i tempi nojlri 
per tutto il Cerchio ma fimo non fi e vedcuaalcun r vc- 
fiigio di tali Obeli/chi :fu necefiario fòggiugnere,che 
non fi doueua dubitare , fé quejìi due fojero fiati 
driZjZjati nel fer ch'io mafiimo da gli detti Impera- 
dori y poi che queflo veniua confermato dalteflimo- 
nio di tanti autori antichi , come da Plinio y da Ter- 
tulliano y da ^Ammiano Marcellino , da P. Vittore, 
da Cafiiodoro , che di poi fiano fiati leuati 
dal detto Cerchio , non fi leige appreffo autore alcu- 
no di quelli che fono flati 'vedati da noi , ma più lo- 
fio fi comprende per certe ragioni, che ancoravifia- 
norimafii : conci ofiache dopò l'imperio diT 'eodori- 
co Rè d' Italia y ne cut tempiviffe Cafiiodoro y la con* 
dittine ? (f la quiete d Italia, non fono mai flateta- 
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li, che quelli due Obelifchi poteffero effer Itati leuati 
dal Cerchio Recedendo mafiimamente dopò alquan- 
ti anni la mina loro 3 per la quale gettati a terra y fj» 
rotti (come fi ftima ) fi fino poi affondati nella terra, 
per lo pefo grande , (f per lo fitto humido che naturai* 
mente ha il Cerchio > fono anco coperti in parte 
•dalle ruine di detto Cerchio , di maniera che hora 
non fi veggono più , ma che ageuolmente fi ritroua- 
rebbono ,fi per la grandeXz^a loro , come anco per 
la confideratione dell' ifiejfo luogo , nel quale efit cir- 
ca lo mezj&o del Cerchio poteuano ejfer collocati. 
Non dispiacquero quefie ragioni à J^oflro S igno- 
r e, il quale diede ordine , che fi rie ere off èro, propo- 
nendo premio à chi gli ritruouaffL^ . Fu adunque 
fatto per tale effetto vn ferro lungo , aguzzo da 
*vna parte , ($> dalt altra parte riuolto nell' efiremità 
per fargli inocchio , à guifa d'un ago, con que- 
fio ficcandolo in terra , andauano tarlando per lo 
Cerchio gli Obelifchi , che al poffare del ferro fi fa- 
rebhono contrapofii . Et cosi fu ritrouato prima 10- 
belifco di Confi antio nel giù fio mezjco del Cerchio à 
di quindici di Febraro ^l. D. LX X XV IL 
il quale flaua fottoterra ventiquattro piedi : (ef feo- 
perto che fu fiwdeua rotto in tre pezjzj, il primo 
de quali è lungo feffantacinque palmi & mcXzoO : il 
fecondo quaranta tre (cf mez,&o : il terz^o infieme ^ f y . 

con la punta , trentanoue : di maniera che tutto I O- \ m 
beli/co era lungo cento quaranta otto palmi. Si<ve- f ^ 
deua ancora ti primo pezj&o nella parte più grò fa 
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tanto /canto nato, fraca/fato,che di quadro come fU 
prima era ridotto quafi in aguzjLO . Et appreffo vi 
giacciano i fafii della bafe riuolti /òtto/opra in/inai 
fondamento , (f quelli che conteneuano linfcrittione 
di(onfiantio, erano in parte rotti, & mali fimo trat- 
tati come di /òpra fi è detto . 

^Qon mo ^ 1 pomi di P ot fa ritrouato ancora nel 
me de fimo Cerchio l'Obelifco di Jgufio , trenta pafii in 
circa difcoflo da quello di Confiantio , da quella parte 
del Cerchio che fi ftende à Leuante : doue fi haueua 
memoriale nel principio del Pontificato dt Cjregorio 
X III fu /coperto il tronco quadrato della bafe /ua . 
Si vedeua rotto ancora quefl'Obeltfco in tre pezzi: ti 
primo de quali era lungo cinquantadue palmi , l'altro 
che feguiua trenta due palmi, & il terz.o venti fei ; di 
$^c*0,/£#"S maniera che tutto l'Obelifco era lungo cento dieci paU 

mi . Similmente il primo pe%z>o nella parte più grofia 
era molto ficantonato,& il tronco della bafe, il quale fi 
ritruouaua Ipiccato dal fondamento, & r imitato con 
l'infcrittioni fiotto /opra , non era anco fenz^a grande 
lefione . Poi che furono adunque cosi /coperti i due 
Obeli fichi del Cerchio mafiimo , fu dato ordine da 
JSFoBro Signore che fi caua/fero . La quale imprefa 
non folamente fiu eguale à quella de gli Bgittq, i qua- 
li cauorono anticamente quelli due Obelifchi dalle 
montagne : ma fu ancora /limata tanto maggiore, 
($* tanto più di/ficultofa deU 'imprefa di dr tifargli y 
quanto che gli antichi et i moderni hanno /limato fem 
pr e la fatica di drizzargli, e/fer maggior di quella di 

cattarli 
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cattarli dalle montagne . Nafceua tanta difpcultà 
per diuerfe cagioni , prima per lo [ito cosi baffo 

humido del Cerchio , nel quale fi ritrouauano 
foli 'erati gli Obelifchi ventiquattro palmi : per la 
gran copia ancora delt acque , le quali vengono fparfe 
dal monte Palatino, et /èrgono da molti gemoli,di ma 
mera tale , che nel cauare la terra dintorno advri 
Obeltfco , vi bifògnauano dicontinuo cinquecento huo- 
mini y trecento de quali fìauano occupati giorno 
notte per cauare l' acqua con diuerfiinfirumenti . Et 
vltimamente fi feoperfero vndici condotti bellifiimi 
di piombo, il diametro de quali era vn palmo & tre 
quarti . <&>la fòpra tutto apportaua grandifiima dif- 
ficultà il terreno , il quale era crefciuto d'intorno al* 
l'Obelifco , non folamente per le ruine del Cerchio, ma 
ancora per la copia del letame, che già da molti an~ 
ni in qua vi e flato condotto per coltiuare gli horti, 
$ quali fi veggono hora indetto Cerchio: tfinhumi* 
dito ancora continuamente dal fito paludofò,^ dal- 
l'acque che vi concorrono , fi faceua il terreno tanto 
malageuole , che non confentiua al tirare de gli ar<* 
gani , fondandofi fempre più ad ogni moto ad 
ogni imprefiione dell' Obelifco . Fu v fiat a nondimeno 
tanta induflria dall'architetto , che finalmente fu* 
ron cauati ambidue i detti Obelifchi : (*f furon tira- 
ti (ù la firada , che va trai monte T alatino, (ef il 
Cerchio ma/imo . ( 

Da quello luogo primieramente fu leuato tObc- /jf^j/^" 
lifeo di Confiantio , condotto alla Chiefa di S an ^,£V/?2><£ 
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Cjiouanni Luterano , non ferina gran difficultà del 
viaggio , il quale è lungo mille cinquanta canne in* 
circa è necejfario fempre di andar alt erta y per 
faltre alla fommità del monte Celio: £5* bifogna an- 
co pajfare per alcune riuolte di firade affai flrette^ . 
Fu ordinato il luogo fu la pia^a di San Cjiouanni 
Lat erano , doue fi haueua à drtX&arel'Obelifco , dal 
lato deliro della Chiefa , dirimpetto alla beUtfitma 
loggia che fua Santità per benedire il popolo fece fa- 
re da i fondamenti , quafi nel mede fimo tempo : con- 
ciofia che la Chiefa ( la quale è vicina alle mura ) 
da quello lato principalmente è frequentataci qua- 
le ella riguarda <verfo la Città : & per ciò da quefto 
medefimo lato principalmente ancora è nobilitata , 
non folamente dalla loggia nuoua, (cf dall'Obeli/co, 
ma anco dalla pialla > la quale da Nofiro Signore 
è fiata ampliata > gj* da un grande & magnifico pa- 
lazjZjO, che per feruitio de i Sommi Pontefici ,Jua 
Santità hà fatto fabricare, mentre che l 'altre cofe fi 
faceuano , di grandcT^a , di fermezza , di bellezj- 
%a,($ con presieda talc^> , che da ciafcurio e fiato 
giudicato y *vna di quelle cofe marauigliofe , che al- 
l'età nottra fiano fiate fatte , & che continuamente 
fi fanno da quello Santo Pontefice^ . Così nobile 
luogo adunque fìt fiabilito per qneflo maggiore Obe- 
lifco , in prolpettiua di quattro flrade celebri : <vn& 
delle quali vien dalmeXz^o di Roma , pajfando 
al lato dell' Anfiteatro , fi fiende verfo la Chiefa di 
San (jiouanni Lat erano 9 aperta nuouamente, & 



\ 



D I X 0 M A. ifj 

drittata da Nojlro Signore^ : l'altra firada pafi 
fa di fepra ver/o la porta di San donarmi : la 
terz^a è quella che sindrizj&a verfo la Chiefa di 
Santa Maria Maggiore, aperta già da Cjregorio 
XIII- nell'ultimo giubileo pafiato: la quarta Jìra- 
da è fiata degnata da Sijìo Quinto Nojlro Signo- 
re ver/o la Chiefa di San Paulo . 

Lartifitio che fu vfato per drizjzjire queftObe- 
Ufo grande, & la machina fua proportionata alla 
grandeT^a ,furon nel modo , che difopra fi è detto 
a bafianz^a . La bafe fipra alla quale hora fi vede 
driU^ato, è fatta tutta di Teuertino, ciò è, il piede- 
fi a Ilo, il poggetto, il quadrato della bafe , la cor- 
nice doppia che fofliene lObelifeo : percioche gli fei 
pezjzj di granito rojfo, de quali da (bnfiantto Im- 
peradore ( come fi è detto ) gli f* fatta la bafe nel 
Cerchio mafiimo , erano tanto rotti & fracajfati che 
non poteuano più fruire per bafe^j . Esalta la det- 
ta bafe dal piano della terra , fin alla pofatura del- 
tObelifo > palmi trentotto, è larga palmi fidici 
melQO . Sopra alla bafe fià drizzato l'Obelifo 
continuatamente^ , fi come quello di Santa Maria 
Maggiore : percioche ejfendo ancora queB'Obelifeo 
di San Giouanni molto guafio , feantonato nella 
parte bajfa , bifognaua per ridurlo alla quadratura 
fiia , inferirgli alcuni pezjzj del mede fimo fajfo , Jo- 
pra i quali non era poi da fidar fi , che potejfero reg- 
gere in aria il pefo d'<vn si grande Obclifio. Oltre 
à quefti r appezzamenti furono lettati daltObclifeo 

nella 
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nella parte ha/fa , quafi quattro palmi di lunghétta : 
conciofiache per gli feantonamenti grandi ejfendo 
[ Obelifco di fetto quafi fatto aguzzo , bifognaua ta- 
gliarne tanta quantità , che fi potejfe racquietarci 
qualche piano ragioneuolefepra il quale fipofajfe. Le- 
ttati dunque quelli quattro palmi, l'Obelifeo è reflato 
lungo per tuttala quadratura feri alla punta , cento 
trenta palmi : conciofea che prima rìhebbe di lungheZj- 
Zj>a cento trenta quattro nella medefema quadratura. 
La punta poi la quale fi è conferuata intiera è alta 
quattordici palmi , così tutto l'Obelifeo è lungo 
cento quarantaquattro palmi in circa, conia fra 
bafe, è alto dal piano della piazza feri alla femmi- 
tà della punta , cento ottanta due palmi . 2T largo 
nella parte bajfa da due lati oppofli, palmi tredici 
<vn quarto , & da gli altri due lati oppofli , è largo 
palmi dodici vn ter^o : nella parte Jùperiore fit- 
to la punta e largo da due lati oppofli , palmi noue, 
(cf vn quarto , (cf da gli altri due lati, è largo pal- 
mi fette (f tre quarti . Le quali mi fere ejfendo ridot- 
te da alcuni à palmi cubi, ritruouano che tutto l'O- 
belifeo contiene palmi cubi, quindici mila cento ven- 
tinoue , che fanno il pefeo d'<vn milione , trecento 
^nomila , £cf nouanta quattro Itbrd. 

Sopra la punta dell 'Obelifco fono gli monti £f la 
fella di bronzeo indorato , che feflengono la croce al 
felino , ma il garbo loro è alquanto diuerfo da quelli 
dell Obelifco di San Pietro : percioche non hanno il 
fufìo fi lungo, che fyanendofì per i quattro cantoni 

aella 
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della punta fi fende con fogliami : ma circa la fom- 
mità dellapuntanafie incontinente lab afe de gli tre 
monti inferiori y & ne gli fpatij vacui che fono da vn 
monte all' altra fi rapprefentano lefguredi tre leoni 
fatti della medefma materia . Di fotto nella bafe 
di l'euertino per tutte le quattro fauci at e ,fono l in- 
ferii tioni di Nofiro Signore Sttto Quinto , le quali 
non falamente dimostrano la rìuoua erèttione , 
confecratione dell' Obelifco , ma ancora rinuouano la 
memoria di Confantino Magno , (cf diConfanùo 
Imper adori. L inferii tioni fono queffc^> : 

Nella facciata verfo mezzo giorno > chcriguar- 
■ dalaChiefadiSanGiouanni: 

CONSTANT INVS 
PER CRVCEM 
VICTOR 
A S. S YLVESTRO HIC 
B A PTIZATVS 
CR VCIS G LORI AM 
PROPAGAVIT. 

Nella facciata verfo Leuante dirimpetto 
alla fcala Santa : 

F L. CONSTANTI VS AVG. 
CONS T ANTINI AVG. F. 
OBELISCVM A P A T RE 

LOCO S VO MOTVM 
D I V ALEXANDRIA 
IACENTEM 
TRE CENTO RVM REMIGVM 
1MP0SITVM NAVI 

<&&0 Ccc Mt 
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M IRAN DAL VASTITATIS 

PER MARE TI BERI MCL 
MAGN1S MOLIBVS 

ROMANI CONVECTVM 

IN CIRCO MAX. 

PONENDVM 

$. P. R. D. D. 

Nella facciata di Tramontana che riguarda ver- 
fo Santa Maria Maggiore . 

SIXTVS V. PONT. MAX. 
OBELISCVM HVNC 
SPECIE EXIMI A 
TEMPORVM CALAMITATE 
FRACTVM CIRCI MAX. 

RVINIS HVMO LIMO 
ALTE DEMERSVM MVLTA 

IMPENSA EXTRAXIT 
HVNC IN LO CVM MAGNO 

LABORE TRANSTVLIT 
F O R MjE P R I S T,I N >E 
ACCVRATE RESTI TVTVM 
CRVCI INVICTISSIMifi 
DICAVIT 
A M. D. LXXXVII L PONT. Hit 



^1 



Nella facciata di Ponente verfo la ftrada 
del Campidoglio . 

FL CONSTANTINVS 
MAXIMVS A V G. 
CHRISTIANA FIDEI 
V1NDEX ET ASSERTOR 

OBE- 
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OBELISCVM 
AB itGYPTIO REGE 
IMPVRO VOTO 
SOLI DE DI C ATVM 
SEDIBVS AVVLSVM SVIS 
. " PER NILVM TRANSFERRI 

ALEXANDRIA M I VSS IT. 
VT NOVAM ROMAM 
AB SE TVNC CONDITAM 
E O D ECORARET 
MONVMENTO 

r^Ma poco prima che quefie infcrìttìoni foJJe~ 
ro intagliate fu finito di drizzare tutto lObcltfco , 
fu confecrato à dieci d'aggotto dell^knno 
M. D. LX XXVIII. nel giorno di San Lorenzo. 

Dell'Obelifco di Santa Maria del Popolo. 
Capit. XLIII. 
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SS E NDO fcoperto nel Cerchio mafii* 
mo il maggiore Obelifco di aslgufio ,fi* 
cauato ( come fi è detto ) poflo fu la 
Jlrada vicina al Cerchio : mentre che 
ancora iui giaceua : dtfegnaua la Santità di Nofiro 
Signore di farlo condurre alla Cbiefa di S antaCro* 
ce in Cierufalemme : ma hauendo ordinato Sua 
Santità circa quel tempo , per commodità vrituerfa- 
le del popolo Romano , (cfdi tutti gli fuor efiieri , y 
Peregrini , che la detta Chtefa di Santa Maria del ^^f^^ 
popolo fojfe priuilegtata 3 come *vna delle fette di Ro* ^{/% hi Sl^* u 
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ma , fouuenne alt bora à fita Beatitudine) che fareb- 
be flato piti conveniente il nobilitare quefìaChicfà 
moltamente priuilegiata con qualche opera magnifi- 
ca iUuflre , ferialmente col maggiore Obeltfio 
di Agufto , fecondo che ricercano, quel luogo celebre, 
doue à lato di quella Chiefa è la porta Flaminia , 
detta à i tempi noflri porta del popolo , principale^ 
entrata di Roma . *Dr fidato adunque che fu l'Obe- 
li fio di San (fiónanni Lat er ano , fi cominciò a con* 
durre quello di aAguflo dal Cerchio mafitmo , <verfb 
la piatta di Santa Maria del popolo , (f nel mezj- 
ZjO di eflfa pialla per drittura della porta Flaminia 
fi gettò il fondamento , tfvifi fabricò fopra lama* 
china, per dn%zLare l'Obe/ifio nella medefima ma- 
niera che gli altri erano flati drizzati fopra il fon- 
damento . Fu fatto il piedestallo della bafi di Teuer- 
tiho 3 alto quindici palmi , largo dal fuo na fomen- 
to venti due palmi , la quallarghezjz^a fi <và reflr in- 
cendo in tre fi alini quadri finche rimanghmofiediqi 
palmi i/òpra i quali fi forma ti pogge ito che àgui/a 
di cornice fireflringe qua fi tre palmi y per agguaglia* 
re la largherà del tronco quadrato che vi flà di fo- 
pra , // quale è di granito roffo , & è il medefimo che 
Jeruiua prima à quello Obelifio nel Cerchio mafii- 
mo, (cf contiene da due facciate oppofte Nnfcrittto* 
ne di Aguflo firitta di fopra : è alto palmi quindi- 
ci , (f largo tredici. Sopra al detto tronco è la cornice 
doppia di Teuertino , alta palmi otto , larga fe- 
condo la proportione del poggetto fitto al tronco : & 

così 
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cosi tutta la bafi e alta treni otto palmi incirca . ZZO- 
beli/co fu racconcio dalla parte ba/fa , nella mede/i* 
ma maniera di. quello di San Gtouanni Lagnano , 
ciò è per lo guafto , furono leuati quafi tre palmi di 
longbél^a , negli cani de III fcantonamenti fura- 
no commefi alami pellai di granito ro/fo per riem- 
pirli, & ridurre tObelifio alla fua quadratura:,^ 
per ciò ancora quello non fiè potuto drtzj^are in art* 
/òpra taflr agalla o vero /opra t leoni, ma e flato ne* 
v e/far io di pof trio continuatamente JopraUa fiiaba* 
fi: nondimeno per lo giudii io grande , per l'indir 
Jìria dell' ^Architetto ,pare che fia drizjz^ato in aria: 
perciochela /uperficie della bafèche tocca l'Obelifio y 
per*vn palma d alt ez^zji ,fi è rijìretta £f tirata vi 
dentro à molto minor larghezj^a > di quella deltO- 
belifio , di maniera che tra la bafi, ^cf l'Obelifio ap- 
pah/ce di fuor e lo fpatiovaaiod'vnpwfoWS'ìPer 
queflo fiort amento adunque l'Obelifio è rimafio lun~ 
go per tutta la quadratura /inaila punta , nouanta- 
fitte palmi : e/fendo prima , lungo per la mede/ima 
quadratura cento palmi . La punta poi la quale è 
rettata intiera e lunga dieci palmi : (f così tutto l'O- 
b eli fio è lungo cento fitte palmi : conia fiia bafi 
è alto da terra cento quarantacinque^ . £ s largo 
nella parte ba/fa da due facciate dieci palmi & tre 
quarti, dall' altre due facciate ,riouì tfme&ZjO. 
Nella parte fiperiore /otto alla punta è largo da due 
facciate fiei palmi & due ter&i , dall'altre faccia- 
te, cinque £f tre quarti. 

Fu 
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Fu. drizjZjato confiicrato a di xxv. di Mar- 
*j> ddt Anno D. LXXXIX. Et nella 
cima fu polla la croce di bronzjo indorato fiopra al- 
la flella i monti , col mede/imo garbo , che fi ve- 
de fòpraU'Obeltfco di San Giouanm Laterano, man- 
candoti /blamente i leoni y i quali non fono flati pofli 
tra vn monte fj 3 l'altro : percioche fi deuono porre 
bora fopra i quattro cantoni della bafe,in quel [pa- 
tio vacuo che fi è detto ejfere fitto altObelifico ,fi co- 
me fi veggono i detti quattro leoni fiotto all' Ob e tifico 
di San Pietro. 

Nella bafie di queStObclifico , in due facciate op~ 
polle del tronco di granito rojfo , le quali erano vote» 
fi veggono /colpite quefle due infirittioni. 



Nella facciata di Leuante che riguarda 
verfo la Chicfa di Santa Maria 
delpopulo. 



ANTE SACRA M 
jft 1 LL1VS £. D E M 

AVGVSTIOR 
LiETIORQ^ SVRGO 
CVIVS EX VTERO 
VO VIRGINALI 

A V G. IMPERANTE 
SOL IVSTITIA 
EXORTVS EST. 



SS 



Nella 



Nella facciata di Ponente,^ ; ^ > n\ 

SIXTVS V. PONT. MAX. 
OBEL1SCVM HVNC 

IN CIUCO MAX. RITV fcVfcOi 
• IHCATVM IMPIO A ^;i ,01 

MISERANDA RVINA 

FRACTVM OBRVTVMQ^ 
ERVI TRANS FERRI 
FORMifi SVi£ REDDI 
CRVCIQ^ INVI CTI SS. 
DEDI CARI IVSSIT 
A. M. D. LXXXIX. PONT. IY. 

Quelli fono tutti gli Obelifchi che Jinaltann$ 
preferite <&d. £>. LXXXIX. fono fiati 
drizzati à Roma da Nofiro Signore Siilo Quin- 
to, il numero de i quali 'viene ad agguagliare lo nu>- 
mero de gli anni , che fua Santità fin bora ha pajfati 
nel fio felictfiimoTontificato. Di maniera cheque- 
Ha prefiezza di drizzargli non pare manco mara- 
uigliofa che la grandezza degli Obelifchi : fe bene 
quefii fono ancora la minor parte dell'opere fue he- 
roiche^f . Et veramente fe noi andren ben confede- 
rando le hiUorie antiche, (cf ciò che in quefio trat- 
tato habbiamo ragionato , non ritruouaremo alcu- 
no ,o Monarca Egittio , b Imper ador e Romano , il 
quale habbia drizzato *vn numero di tanti, (cf così 
grandi Obelifchi , in tutto il tempo dell'imperio loro, 
qffant^^e^i^ojlra fi veggono drizzati in fiat io 



di quattro anni . La qual cofa > à fine che meglio 
fia cono/ciuf a da c 'tafcuno , habbiamo notati breue* 
mente in vna tauola tatti gli Rè dell'Egitto , de i qua- 
li habbiamo potuto hauer cognizione , che h abbino 
fatti, o drizzati Obelifcht . Similmente gli Impe- 
r adori Romani i quali gli hanno condotti per lo ma- 
ro. Et in fomma habbiamo mejfo infieme tutte li 
cofe auuenute circa gli Obeiifc hi , coni loro tempi. 
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TAVOLA VNIVERSALE 

DE I RE D'EGITTO, 

T> E CjL'IMPERADORI, 
de i "Pontefici r R$mani y & de i/oro tempi : 

Ne i quali fono ftati fatti , drizzati , ruinati , 
condotti in diuerfi luoghi , Se ridrizzati gli 
Obelifchi, fecondo che fi e'dimoftrato nella 
pr efente oper a . Capit. X L 1 1 1 1 . 

EPHRES Rè d'Egitto in- 
uentore degli Obelifchi comin- 
cio à regnar e in Egitto innan- 
%i^ Chriflo anni 1662 

Giufeppe Patriarca morì in E- 
gitto innanzi Chriflo 16 54. 

<*7Idephramunthofis Rè d'Egitto ( del quale ft 
Jìima che ò egli Jìejfoy òvero i/Juo anteceflo- 
re Mephres, drìXz^aJfe due Obelischi, nella 
città d'UeliopoliJ quali fiveggono hora nel- 
la città d Alexandria ) cominciò à regnare 
innanzi Chriflo 16 jo 
^Moisè nacque in Egitto innanzi Chriflo ijS 9 
Cenchres Rè d'Egitto perjeguitando ti popolo 
d'IJrael menato da AToi/e fuori dell'Egitto, 
con tutto ti Juo ejfercito fi fommerfe in- 
nanzi Chriflo ÌJ10 
S ethos, ò vero Sothis Rè d'Egitto , (f z?ldo- . 

*Ddd narca, 
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narca > che drizzò quattro Obeltfchi nella 
città d'Heliopoltydei quali non fisa ,Je vi 
fiano rimafi tutti , cominciò à regnare in- 
natit i Chrislo J 373 

*A f od dopò M.oisè y quarto gouernatore del po- 
polo d'IJrael mori innanzJ à Chrtjìo 1329 

Rhamifes Rè d'Egitto , figliuolo del Re S ethos, 
fece cinque Obeltfchi , quattro ne drizzò 
nella citta d'Heltopolt , fi come fece il fuo 
padre , de quali ancora non h abbiamo noti- 
tiadoue fi ritruouino nella città di 

Tebe maggiore di tutti glt altri che fiano 
slati mai fatti , il quale è drizzato à i tem- 
pi nofiri da Nofiro Signore Si fio Quinto 
innanzJ alla Chiefa di San Giouanni La- 
ter ano. Cominciò à regnare quello Rè in- 
nanzi Chrislo J31S 

La città dt Troia fu prefa da i Greci ( fe- 
condo quelli feri tt ori che fanno la guerra di 
Troia più antica ) innanzi Chrifio ji? 9 

Salomone terl^o Rè del popolo d' Ifrael y co- 
minciò à regnare innanzi Chrislo 10 34- 

La città di Troia fu prefa da i G reci ( fecon- 
do quelli autori che fanno la guerra dt Tro- 
ia più moderna ) innanzi Chrifio 103* 

Sefac, ò vero Sefofire Rè d Egitto , Mo- 
narca , hauendo sfogliato il Tempio, la 
città di (jteruJalemme 3 dopò la morte del Rè 
Salomone ,fece poi due Obelischi , (f driU 
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Zsolli nella città d'tìe/iopoli , *vno de quali 
tri è rimafo : t altro e fiato condotto a Ro- 
ma da Jgufio, & dr tifato in Campo Mar- 
ito i dotte ancora giace fìtto terra . Quefl o 
Rè cominciò à regnare innanzi à Chrijto 1004. 
O^Qoncoreo ò vero Nephercheres Rè d'Egitto 
figliuolo del Rè Sefac , fece due Obeltfìhi, 
drìì^olli nella citta d' Hcliopolt ><vno de 
quali <vi è rimafo , l'altro fu condotto 
à Roma ila Caio Imperadore > il quale à % 
tempi nofiri è fiato drizzato da fra S ariti- 
tà innanzi alla Chiefa di San Pietro . ($j/e- 
Ho Rè comincio à regnar e innanzj Cimilo pó j 

c Roma fu edificata innanzi diritto 7 SS 

Smarres Rè d' Egitto fece vriObelifco , il qua- 
le (come fi filma con buone ragioni) è <vno 
di quegli due che furono già drìlz^ati al 
Matifìleo dAguflo , uno de i quali è fiato 
drtl^ato bora da Nottro Signore StBo 
Quinto dinanzi alla Chiefa di Santa Ma- 
ria Mazgiore^ . Quefio Rè cominciò à 
regnare innari!^ à Chriffo 6 $o 
3\Qechao , 0 vero Nettabù Rè d'Egitto , ha- 
uendo fottomejfo gli (fiudei al fuo imperio , 
(ef Spogliatoli tempio di Cjicrufalem ,fece 
vriObelifco grande , il quale poi fu con- 
dotto da "Tolomeo Filadelfo in Alexandria , 
drilz^ato nel tempio di Arfinoe , fu 
di poi trasportato fu la pialla d'Aleffan- 

<Ddd 2 dria 
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dria, da <vn certo Mafiimo Prefetto dell' E~ 
gitto, fi penfa che mi ancora fta rimafò 9 
cjfendo egli gettato à terra , & coperto bo- 
ra dalle mine ,fì come erano , ancora fo- 
no gli Obelifcbi di Roma . Queiìo Rè Ne- 
chao cominciò à regnare innanzi à Chrijlo & tl 

Ephrees , b 'vero Aphries Re dEgitto , il quale 
come fi flima , fece vno de i due Obelifcbi che 
furono già drizzati al Maufoleo d'Agu- 
fio , cominciò à regnare innanzi à Chrtfio SPS 

La Città di (jierufalemme fu prefa , & il 
tempio abbruciato, gli Giudei menati in 

' Babilonia innanzj à Chriflo j8 fi 

S emneferteo , ò vero Sammetico Re dEgitto 
fcce<vriObelifco,il quale ( perla mina che 
fegtii dà Cambi fe ) pare che fia fiato l'ultimo 
Obelifco grande che h abbino fattogli Re E- 
gitttj. Fu dipoi condotto à Roma da A%u- 
fio ,(cf ài tempi nofìri lo reggiamo drìT^ 
z^ato fu la piaz>z>a di Santa Mar la del po- 
polo . Quefio Rè S emneferteo regnauanel 
tempo che Tit agora era in Egitto , innan- 
\Cbrifio J22 

(ambife Rè di Perfia , paffando in Egitto nel- 
l'anno quinto del fuo Imperio , meffè tutto 
quel paefe à ferro fuoco : tftra le altre 
opere nobili & grandi , mino gli Obelifcbi. 
§lueHo fucceffe innanzi à Chriflo J2Ì 

tAleffandro Magno cominciò à regnare in- 
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nanzÀ à ChriHo $34 

T olomeo Filadelfo fecondo Rè d'Egitto dopò 
Alejfandro Magno , fu il primo che dopò 
la mina fatta da Cambife, cominciale , à 
drizzare gli Obelifchi , conducendo primie- 
ramente in Alexandria l'Qbelt fio fatto dal 
Rè Necbao . Qjtefto cominciò à regnare 
innanzi Chriflo 28 2 

^Agujlo ridujfe l'Egitto [òtto l'Imperio de Ro- 
mani innanzi Chrijìo 28 

(tdguflo condujfeà Roma dalla Città d'H elio- 
poli due Obelifchi, 'vno fatto dal Re Sefio- 
Jlre y il quale egli fece drizzare nel Campo 
Martio : & l'altro fatto da Semneferteo , il 
quale fece drizzare nel Cerchio mafiimo i 
innanzi à Chrijìo . 22 

{aio Caligula Imperadore condujfe à Roma 
*vno delli due Obelifchi driz,z>ati dal Rè 
J\Qncoreo nella città d'Heliopoli , lo 
fece drizzare nel Cerchio Vaticano .circa 
l'anno di Chrijìo . ^r/ 

/Due Obelifchi del Maufoleo fatti dagli Rè 
d'Egitto Smarres , Aphries, l'Obeli- 
fco anco degli horti di Salujlio , furono con- 
dotti à Roma ( come fi fiima ) da Claudio 
Imperadore circa l' anno del J^ofiro Sai- \ 
uatores 

^Antonino {aracalla Imperadore , condujfeà 
RomavnObeltfiop il quale fece drizzare 
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nel (ho Cerchio circa tanno del Nojiro S aU 
uatorcs 

La città di Conflantinopoli dopo t edificatone 
. fu dedicata da fonflantino Magno nell'an- 
. no del Nojiro Saluator^j 33+ 
Confì ] antino Magno condujfe il grande Obeli- 
feo del Re Rhamfes, dalla città di Tebe in 
Meffandria,douelo lafciò foprauenuto dal- 
la morte , hatiendo difegnato di condurlo in 
ConHantinopo/i , il che auuenne circa l'an- 
no del Nojiro Saluatore 33? 
Conjiantio Imperadore figliuolo di Confi Unti- 
no Ma^no condujfe ti grande Obelifco del 
Rè Rhamifes , dalla città dAleffandria à 
Roma , drizzilo nel Cerchio Mafitmo 
nell'anno del Nojiro Salvatore^ 363 
T heodofio Imperadore , condujfe <vrìObelifco , 
drìX&ollo nel Cerchio di Conjlantinopoli 
circa tanno del Nojiro Saluatore 38 6 

*T otila Rè de % (fotti hauendo prefo Roma , 
cominciò à rumarla per jìrià i fondamenti, 
tra le altre opere grandi , magnifiche 
della Città , gettò à terra , rumò gli Obe- 
lifchi nell'anno del Nojiro Salvatore^ J4-7 
Siilo Quinto Pontefice Ma/imo è flato il pri- 
mo, che dopò la feconda ruina degliObeli- 
fchi fatta da i Gotti , h abbi a cauato detti 
Obelifchi dalle ruine di Roma , rtdrtl^ 
zzatoli con immenfa fatica , tyefa , per 

efal- 
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ejfalt attorie della S ami f ima Qroce , per 
/ingoiare ornamento delle Chiefe principali 
di Roma : primieramente drizjzj* vn oA&JòétA, 
Obelifco del Rè Noncoreo, condotto à Ro- <?r*<^^^&<^&c? 
ma da Caio Imperadore , lo fece drizr ^^^ ^^> <*\ 
z^are innanzi alla Chiefa di San Pietro , A<t ~- 
nelt anno del NoHro Saluatore^ JjS 6 

Sijlo Quinto fece condurre vno detti due Obe- 
lifchidel Maufoleo d'Jgufto , nel monte Ef 
quii ino , drizzare innanQ al Santi/fi- 
mo Prefèpio delnojìro Saluatore tanno ijS 7 

Sijlo Quinto fece cauare dalle mine dclCer- 
chio mafimo due Obelifchi , <vno de quali , 
ciò è il grande Obelifco del Re Ramjes, con-* 
dot toni da (onfiantio Imperatore fece con-» 
durre 3 dr fidare innanzi alla Chiefa di 
SanCjiouanniLaterano , nelt anno del Neh 
firo Saluatore^ ij88 

JJ altro Obelifco del Cerchio majìimo, ciò è quel 
lo che fu fatto dal Rè Semneferteo, con- 
dottoui da oAgufto , Nojìro Signore Siilo 
Quinto ha fatto condurre > drizj&are 
fu la piaz&a di SantazTldaria del popolo, 
nelt anno del Saluatore ijS p 
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TAVOLA 

PER ALFABETO 

DELLE COSE PIV NOTABILI, 
che fi contengono in qitejl' Opera . 

Brahamo Patriarca pafsò in Egitto. r 7 

Abrahamo Patriarca hebbc notitia delle lettere. 
91. 100. 

Abrahamo infégnò a gli Egitti; l'Aerologia^ . 

100. 

Abrahamo inuentorc delle lettere (fecondo alcuni .) 91 
Abufo commeno ne gli Obclifchi. - 75-76.81 

A bufo commetiò nelle Piramidi & nelle Sfingi. 76. 77 

Abufo còmeflò dà Scfòftrc nell'in fcrittione de fiioi Obclifchi. 
161. 

Acqua Felice. 12, & fua caduta . 258 
Acque che 11 fpargono per lo Cerchio maffimo . 381 
Adamo inuentore delle noftre lettere . 93*99 
-Acria,nome attributo all'Egitto. 145 
A frodi te che dinotatici . 1 09 

Agricuitura , & la terra iti effe , come fi denotaflèro hieroglj- 
£: fìcamento. 12.2. 
Agufto non hebbe ardire di condurre a Roma l'Obelifco di 

Conftantio. 272 
Agufto a chi dedicatiè i Tuoi Obclifchi . 236 
Agufto perche lafciaflc di condurre a Roma l'Obelifco di 

Ramifes . 209 
Agufto che Obclifchi conduceflè a Roma . 2 32 

Agufto perche non conducete l'Obelifco di Noncoreo. 191 
Agufti quali foflero . 297 
Alabaftro Cotognino detto anticamete marmo Tiberio. 252 
Alarico Rè de i Gotti quando pigliatile Roma , & che danno 
• &cetib. 320.32? 
Alchimilu vfano le lettere Efcfio . m 

E ce Aleflan- 
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Alexandria città fu rcfidcnza de gli Rè Macedoni . 224 
Alcfsàdria citta d'Egitto quàdo & da chi foflè ediflcata.!224 
Aleflàndro magno quando ottcnefle il regno d'Egitto. 224 
Aleflàndrocon Helena tra (portato al litoEgittio. 142 
Allegoria vfata nella fcrittura da gli Egitti; . 1 1 1 

Allegoria nella fanta Scrittura . 112 
Altezza dcH'Obclifco di S. Pietro & della fua ba(è . 177 
Altezza de Piedcftalli fpeflè volte annouerata con l'altezza 
dcgliObelifchi . 163. 17S 

Amafis Re d'Egitto doue refideua . 3 9 

Amafìs Rè d'Egitto. 20 
Amcnophis padre di Ramcftes nominato Horo , & confc- 
crato tra gli Dei . 213 
Ammiano Marcellino non teppe da chi foflè fatto TObelifco 
maggiore del Cerchio mail imo . 209 
Amore come fi dinotarle hicroglifìcamento . 1 26 

Amore verfo i parenti come fi dinotaflc hicrofìcamcntc. 12$ 
Amfitheatro da chifiaftato guafto 4 con quei buchi . 337 
Amun, che cofa lignifichi. 218 
Amun interpretato da gli Greci, Giouo . 21 9 

Amun, qual Dio fiaappreflo gli Egktìj. 219 
Amun honoratoda i popoli Fenici. 219 
Amun honorato nella città di Tebo. 219 
Anelli de i fòldati Egitti; come fodero fcolpiti . 127 
Anguilla che cofa dinotaflè hicroglificamcntc . 1 24 

Animali facri de gli Egitti; come foflèro dedicati a ciafeuno 
Dio . 48 
Animali (acri adorati per Di; da gli E gitti ; . 49 
Animali facri come foflcro nutriti, & (limati . 49 
Animofità come fi denotaflè hierogliricamcntc^. 125 
Anni corfi dal primo inuentore de gli Obelifchi fin' al primo 
anno di Papa Sixto Quinto . 1 40 

Anno come fi dinotaflc hieroglificamcntc . 1 27 

Anno come mifleriofamentc foflc efpreflb da gli Egitti;. 6 1 
Anno fol are come fi dinotaflc hieroglificamentc. 126 
Anno & fuo vero corfo ritrouato da gli Egitti; . : 27 

Anthion che dinotaflc. 109 
Antonino Hcliogabalo Impcradorc,& il fuo Obclifco con- 
dotto à Roma*-. J 3 3 

Anubis 
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Anubis qua! Dio fia appreflò gli Egitti;. $t 
Aphries Rè d'Egitto quando cominciale a regnarci 197 
Aphrics Rè d'Egitto come fia nominato dalla fanta Scritti^ 
ra, & da diuerfi aucìori . 197. 198. 199 

Aphries Rè d'Egitto ammazzato da Amafis . 198 
Ape & Tuo lignificato . 126 
Aphries Rè di che grandezza drizzaflè vn' Obelifco. 198 
Apis chi fia flato appreflò gli Egitti; . 5 8 

Apolline appreflò gli Egitti; . 5 8 

Archiprofeta de gli Egitti; . 7 a 

Architetti che opinione habbino circa la materia de gli Obo- 
li fchi. 65 
Architetti non poteuano fcriuere i lóro nomi (òpra l'opere de 
i Romani . 243 
Architetti quanta diligenza vfino in confidcrare le fabriche 
anticho. 326 
Architetto che drizzò l'Obelifco di Caio . 242 
Argani per drizzare vn 'Obelifco quanti fiano neceflari j. 359 
Argonauti quando nauigaflero in Colchido . 153 
Aria come li dinota Ile hic roglificamento . 123 
Ariftotele architetto . 342 
Arìthmctica ritrouata da gli Egitti). 26 
Ar mais fratello del Rè Ramles lafciato al gouerno del re- 
gno d'Egitto. 21 
Arme di Sixto V. accommodate a gli Obelilchi che cofa di- 
notino. 368.369 
Arnobio Fiorentino , & (ua infcrittione finta./ . 242 
Arte & ingegno come fi dinotaflèro hieroglificamentc-». 1 2 5 
Artificio di bronzo fatto intorno all'Obelifco di Campo Mar 
tio quando foflc vltimamentc veduto . 343 
Artificio che s'vfa a noftri tempi per drizzare gli Obelifchi . 
357. 358. &c. 

Artificio dell'Obelifco di Campo Martio quando mancaflè , 
& perche. 237 
Afclcpio è il medefimo che Efculapio . 2 8 

Afclepio Inucntore della Medicina . 28 
Askion che dinotaflc . 109 
Afna città quanto fia dilcofto dal Cairo . Fu rinouata da gli 
Ma urne tani . Si nominaua antichamete Siene, & perche. 5. 

E ce z Afpide 
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Afpidc &. fuo lignificato . 
Alìedio come li dinotate hieroglificamcnto . 
AftragaU di bronzo foprai quali iidnzzauano gli Obcliichi 

Aftrolo*» ia come fi dinotane hierogiificamentc^ . 121 
Alcologia giuditiaria perche fiorine in Egitto . 7 1 

Antologia occultata da gli Egitti) quaranta mila anni . 72 
Aftrologia ritrouata da gli Egitti), 26. Se in che modo . 27 
Aerologia da chi foflè ritrouata . 92 
Aftronomi che lettere hicroglifichc vfaiìero . 114 
Auucrtimcnti oifcniati da gli Egitti j nelle Hicroglinchc. 1 1 8 

B 

BACO, detto millcpeda che lignifichi . 1 1 9 

Bahat interpretato Smaragditcs è vna fpeue di marmo 

verdev. 1 1 

Bareket da gli Ebrei Smeraldo . » 
Bafalte marmo quanto ila duro & doue nafea . 66 
Baie deirobcliico di Campo Martio feoperta al tempo di 

Giulio fecondo. ) < 

Bafcdcll'ObclifcodLS. Pietro, è molto più alta delle baie de 

gli altri Obelifchi. 177.178 
Baie dell'Obclifco di Semneferteo come folio . 202 
Bafe de gli Obelifchi di che altezza fotte fatta da gii Egitti) 4 
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Baie dell'Obelifco di Noncoreó fatta di quattro pezzi diGra, 
nito rollo. . - ano 

Bafe dcU'Obelifco di Caio come folte-;. 240 
Bafe dell'Obclifco d'Agufto icoperta d'ordine: di Gregorio 

xiij. 

Bafe nuoua del* Obelifco di S. Giouanni Latcrano, perche fia 
fatta di Teucrtino . 3«3 
Bafe dell' Obelifco de gli horti diSaluftio. 257-258 
Bafe dell'Obclifco di fanta Maria del Popolo . 388 
Bafe dell'Obclifco d'Agufto nel Cerchio maffimo . 23 3 
Bafe dell'Obclifco di Conftantio come fòiTc. ^ 287.288 
Bafe dell' Obelifco di Campo Martio feoperta à tempo di 
Giulio fecondo. ^ x 
Bafe dell' Obelifco di Campo Martio come folio . 233 
Bafide gli Obelifchi come tollero fatte alte da gli Egittn.234 
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Bafi de gli Obelifchi ruinatc & fracatfate da i Gotti . 3 3 
Bembo Cardinale haueua vna tauola di lettere Hieroglifi- 

cho. .vliLia-iJoiqr 120 

Biblia interpretata d'ordine di Tolomeo Filadelfo . 225" 
Branco facerdote de gii. Egittij liberò gli Mileilj dalla fame 

con lettere Efefio. (..ncL.ri no 
Bramini facerdoti dell' Indie . _ 170 
Bocchores Rè d'Egitto , & Tuoi ditterà* nomi . 174 
Boue &c fuo lignificato . _ 1 22 

Buon'incontri da fan Miniato . 237 
Buchi che fi veggono ncli'Amfitcatro di Roma , da chi fiano 

flati tatti- • • / - ' ■ 3 2 4-337 
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A 1 o Caligula che Obelifco coduceflè dall' Egitto. 230 
Caio Manilio commentato dal Buon'incontri da Sami- 
niato. 237 
Chaldeifimili nella rchgionc a gli Egittij. 72 
Gham figliolo di Noe, pare elicila hononatoda gli Egitti} 
(otto nome di Vulcano . - *' 22 1 

Càoife Rè di Perfia in quai tépi foggiogaflè l'Egitto. 201 .222 
Cambile comic confcruaitc l'O bellico di Ramifcs . 27 5 

Cambile Re di Perfia fuxagionc che non fi faceflèro più Obc^ 
lifcht.- 222 
Cambifc fu il primo che ruinafTc gli Obclifchi . 222 
Cannilo Agnppa -architetto iuo modello di condurre gli 
Obcliichi. 34S 
Canopo fi nominaua il gouernator d'Egitto. 56 
Garcfhe tre vniùerfali!per tutto il mondo . 17. 
Chariath-Arbc città della Soria. 36 
Cafa come fi dìnotaiTè hicroglificamcnto . 12 3 

Cataskion che dinotalTe . 109 
Cath figliuolo del Trimegifto . * 29 

Catino di Genoua di clie materia fia . 1 o 

Caualier Fontana architetto . 353 
Cauallo& fuo lignificato. i 125 

Caue di Granito rollo . 4-5*6 
Cerchi à Ltcmpi de Chriftiani à chi fofTéro dedicati . 296 
Cerchio maffimo come fbflè ingrandito . 281. 
Cerchio di Conftantinopoli nominato Hippodromo 300 

Cerchi 
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Cerchi d'oro,& d'argento pieni di lettere hieroglifichc. 1 20 
Cerchio mallìmo adornato di Colonne di Granito rollo . 7 
Cerchio che cofa rapprefentaflTc . 236 
Cerchio dedicato al Sole 236 
Cerchio Vaticano edificato da Caio . 2 50 

Cerchio de Flora doue folle anticamente . 260 
Cerchio di Flora d'onde folle nominato . 260.263 
Cerchio di ConftantinopoU. 267 
Ccrcmonic degli Egitti; . 70 
Ceruio & fuo lignificato 1 2$ 
Ce (arca Philipp! detta horaBalbcc. 1 6 
Celai e Germanico fi fece interpetrare Tinfcrittione diRani- 

fes Rè d'Egitto. O 21 

Cclàri quali f ofTero . 297 
Chebron Rè d'Egitto 20 
Cicogna & fuo lignificato 125 
Ciclo come fi denotaflè. hieroglificamente. 1 26. 1 30 

Città d'Egitto nominate da gli animali Sacri . 49 
Città grandilfimc d'Egitto . 1 8 

Città d'Egitto dedicate à diuerfi Dei . 48 
Claudio 1 mperadore fece opere molto magnifiche . 25 1_ 
Claudio lmpcradore obligato alla memoria d'Agufto. 2% 1 
Claudio Imperadore per che arTondaflc la nauc di Caio , nel 

porto Romano. 254 
Claudio Imperadore fece gradiflìmo honor à fuoi paréti. 251 
Clemente Alcflandrino hebbe meglior notitia delle lettere 

Hieroglifichc. 10 s 

Clemente Aleflandrino hàmancato nel diuidcrcla fcrittura- 

Hicrogiifica. - 106 

Cognitione del vero Iddio hauuta da ^principali facerdoti 

dell'Egitto . 46 
Colchi popoli hanno origine da gli Egitti; . 152 
Collegio de gli Sacerdoti nella Città d'Heliopoli . 3 5 

Collegi; degli Sacerdoti Egitti;'- 3i«39 
Colonna del Rè Ofiris,& fua infcrittione 1 9 

Colonna di Granito rollo fu la piazza di S.Marco di Venetia , 

& d'onde folle condotta . 7* 
Colonna di Porfido del foro Confiantiniano .' 299 
Colonne di Granito rollò che fi ueggono in Roma^ . 7 

Colonne 
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Colonne di Marmo Numidico in Roma./ . 67 
Colonne due fatte innanzi al diluuio nelle <juali era fcritta 
i'Aftrologia . ? 92 

Colonne di Granito roflb come 11 conduccuano à Roma. 7 
Colonne di granito roflo'condotte à Coftantinopoli . 7 
Coloflb di Ncrone,condotto da Adriano Imperadore con for- 
za di ventiquattro elefanti . 34S 
Conche perche fiano nominate labri . 3 
Conche di Granito roflb che fi ueggono à Roma . 7 
Conche di Granito rodo condotte da noftro S. Siilo Quinto 8 
Conchilio & fuo lignificato . 123 
Cono & fua figura . 6 o 

Confidcrationi intorno all'infcrittione di Conftantio . 292 

293. 294.295. &c. 
Crclcimento del Nilo. 129 
Croce che cofa dinotate tra le lettere hicroglifiche . 349 
Croce drizzata fopra gli Obclifchi . 34 8 
Crocodilo et lua proprietà . 128 
Confccratione folennc de gli Obelilchi. 363 
Confante figliuolo di Conftantino & fua morte 277 
Conftantio ambitiofo de LTitoli . 30 J 

Conftantio detto Philochriftotatos . 296 
Conftantio come drizzarle il fuo Obelilco . 286.287 
Conftantio come racquiftallè l'Imperio et quando venilTe à 
Roma. 278 
Conftantino magno morì auanti che poteflè condurre TObc 
lifeo à Conftantinopoli . 269 
Conftantino quando faceflè condurre TObclifco grande da 
Tebe in Alexandria . 269 
Conftantino magno fece ruinarc i_ tempi j de gentili . 269 
Conftantino magno voleua agguagliare Conftantinopoli à 
Roma.; . 267 
Cóftantino perche di mora Ile tanto à códurrc TObelifco 268 
Conftantino figliuolo di Conftantino magno , & la fua mor- 
to. 277 
Conftantinopoli quando, & come folle amplificata.» . 299 
Conftantinopoli come folle nominata . 267 
Conftantinopoli chiamata nuoua Roma . 298 
Conftantinopoli fatta refidenza de gì' lmpcradori. 266.267 

Conuc- 
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Conuenienza tra l'QÌKhfco& la Crocea. __ 3 4 > 
Corpi cclcfH come il dinotaifero hicroglificamento. 12& 
Cofe che fi fcriueuano con la fcrittura Dimotica . 1 08 

Cofechc fi fcriueuano con lettere hicroglirko . 1 02. 10 3 
Coftumc de i.popoli orientali in dar' il nome del padre ai 
figliuolo. 152 
Croce come fia pofta {opra gli Obelifchi . 3 64 

Curioglifica fpetic di hicrògiifica. 105 
r ; )p > itX \ oBfet cutter ffi O *p * y 

DARIO Rè venne contra i Greci. 14 
Decentio & Dcfiderio fratelli di Magncntio . 305 
Democrito Abderita andò in Egitto . 4.3 
Diafpto verde del Gran Duca di Toicana . _ io 
Differenze de gli Obelifchi. 77.80.8 1_ 

Differenze dell'Henne . 1 03 

Differenza fra la fcrittura hicrògiifica &la epiftolografica 
allegorica./. uà 
Differenza tra le hieroglifiche della feconda fpecic , & quelle 
compofte della terza fpetio . 130 
Pi^de gli Egitti). ^ 45 

Dij Egittij come fi flguraffero & quali f offero più honorati.50 
Dijialfi de gli Egitti;. 4$-47 
Di; terreni & mondani de gli Egitti; . 5 5 

Dij terreni de gli Egitti; I ionorati p er gli Obelifchi . 69 
Diligenza vfàta dall'autore ne gli euemplari di Plinio ma- 
noferitti . 1 SD 

Dimotica lettere vfate da gli Egitti; fimili ali' hebraicho . 

. 83.84. JìihJO*! Dfìii:.' i fio3 

Diocomcfidinotaflèhicroglificamcnto. 125. 128 

Diodoro Siculo hebbe poca notitia de gli Rè Egitti; . 154 
Diodoro Sic. non attribuire giufte miiure di gràdezza all'O- 
bclifco di Semiramis . 132 
Dillnbutione de gli Obelifchi marauigliofa-/. 350.3 5 1 

Diuifione de gli Di; Egitti; . _ 45 -4*> 

Ditiifione delle lettere hieroglifiche^ . 1_05. 106.1 _u 
Diuiiìonc dell'imperio fatta da Contamino magno. 277 
Domenico Fontana Architetto fòpr' ali'crettione de gl'Obo- 
l lifei. . rie:?: ■ 353 

Donna {telile come fi dinotafTe hierogiificamentc-'. U S 

Dynafiic 
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Dynaftie de gli Egittij che cofa fiano . r 6 

Dy naftie de gli Egitti j come foflcro ordinate da Ma nethone. 3 3 

EG i_T T ijl inuentori de gli Obclifchi . 1 3 

Egittij menauano colonie per tutto il mondo ". u 
Egittij come cominciaflèro à fìgnoreggiare i_popoli vicini. i_S 
Egittij indufrriofi & d'ingegno fòttilillìmo, come acquiftaf- 
fèro le feienzo. 2$ 
Egittij inuentori di molte faenze & di molte arti come ritro- 
uaflèro l'Arithmetica , & la Geometria, & la muilca . 26 
Egittij primi poflèflori della Monarchia. l$. i_8. 19.20.21 .22. 
23.24. 

Egittij inuentori delle Ietterò. 26 
Egittij {limati per gli più fauij & feientiati del mondo. 
Egittij & Romani fòli fi fono meflì all'imprefa de gli Obeli- 

fchL 24 
Egittij inuétori deH'Aftrologia, della Magia, della Medicina, 
' & di tutta la Filofophia fpecuiatiua & prattica. 26 
Egittij adorauano i corpi cclefti . 27 
Egittij inuentori della pittura, fcultura, & d'altre arti manco 

nobili . 2.6 
Egittij quando haueflèro cognitionc di Dio & quando la per-. 

deflèro . 44 
Egittij diuifì tutti in tre parti. 30 
Egittij s'attribuiuano honori diuini dopò la morto. 4i_ 
Egittij come comprcndeflèro il numero de i_ loro Dei . 45 
Egittij occultauano i miftcrijdc i_ loro Dei. 47 
Egittij ^che rappresétalTèro ne gli Obelifchii raggi del fòle. 5 9 
Egittij & Ethiopi che origine habbino . 84 
Egitti) vfauano ogni forte di Ietterò. 8 3 

Egittij huomini piaceuoli & molto ciuili . 8 5 

Egittij impararono l'Aftrologia da Abrahamo . i_oo 
Egittij di che altezza faceflèro la bafè de gli Obelifchi . 179 
Egittij lòtto che ^tettione flimafTero cflcrc ciafeu offitio. 2 1 5 
Egittij come flguraflcro L loro Dei . 1 ls 

Egittij che maniera teneflero nella confccratione de gli Dij 

terreni . 218 
Egittij con che proportionc drizzaflèrogli Obeiifchi,& come 

facefTcro alte le bai! di efli . . 2 34 

Fff Egitto 
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Egitto nominato terra di Cham . f J 

Egitto nominato dalla Santa Scrittura Mcfrairn . i c 

Egitto hebbe già diciotto , & venti mila città . 1 7 

Egitto tra gli primi paefi che fi habitafTero . 1 5 • r 00 

Egitto primieramente habitato da Mefraim, & quando folle 

ridotto a goucrno poi itico . 1 S 

Egitto regione potcntilllma per la generation^ . 16 
Egitto per la Tua fertilità, frequentato da foremeri . 1 6 

Egitto fenza piogio . z ? 
Egitto imagine del Ciclo, oucròtempio di tutto il monda 48 
Egitto che iòne di marmi produca . 64 
Egitto come fi dinotalTe hicroglirica mento. 130 
Egitto da chi foflc così chiamalo . 1 4S 

Egitto nominato Aeria. J45 
Egitto detto a i noflri tempi Elchibth , & Mcfro. 146 
Egitto inquietato molto da gli Rè di Perfia. 224 
Eretti del iblo . 60.61.62 
Elefantina città . $ 
Ekttione dell'Architetto fatta da Siilo V. 3S*.3S3 
Elementi fumati Dij da gli Egitti j. 45 
Emblemi che mancamenti habbino. n8 
Emblcmata che cola ilano. * l6 
JEmulatione de gli Romani in drizzare gli Obelifchi . 227 
Entrata principale del Cerchio malfimo . 29 3 

Epafo figliuolo d'Ifidc^. 5 • 

Epigcnc Babilonio & la fua opera. 7* 
Epipho Mcfe, qual mefe fia apprellò gli Egittij . 1 
Epiftolograrlca detta dimotica . *°* 
Epiuolografka maniera di fcriuere apprellb gli Egittij. 1 05 
Erettione dcli'Obelifco di Campo Martio , propotla a Papa 

Giulio fecondo. 343 
Errore di Caffiodoro nella deferittione del Cerchio mafllmo. 

262.263. 

Errori commeffi da gli autori circa la grandezza de gli Obo- 
li (chi di Sefoftro . 1 5 9- 1 60. 1 6 1 

Erytribolos»& Hierabolos luogo d'Egitto. 167 

Euemplare di Plinio lodato aliai da Paulo Manutio nella li- 
braria Vaticana. 181 

Effcmplare di Plinio manoferitto chefù già di Monfignor 
T' Fciet- 



à 



r a v o l a; 

Feretto. **t 

Esemplari venuti dal Mexico có lettere di quei popoli.96.97 
Esemplari di Plinio come fiano feorrctti . 1 80 

Esèrcito de gli Egitti; quanto forte grande . 19 
Esercito del Re Sefoftrc . 2 j. U7 

Eternità come fi dinotato hicroglifica mento . 1 30 

Ethiopi quado veniflèro ad habitare ne i còflni dell'Egitto. 8$ 
EthiopL rozzi d'ingegno. Et che fono per la maggior parte 

partorì • 8 S 

Ethiopia paefe poco fruttifero & come fi nomini nella (anta 

Scrittura . * S 

Ethiopi fignoreggiati da gli Egitti j. 85 
Ethiopi non infognarono le lettere hieroglifichc à gli Egitti; . 

85. 86. 

Ethiopi che maniera di fcriuere vfaflèro . 86.96 
Eudoxio Cnidio quanti anni fteflc in Egitto , & da chi foflc 
ammacftrato . 43 
Eufebio più fidato fèrittorc circa i_ tempi. 14S 

F 

FAcciatc più apparenti de gli Obclifchi quali fodero ne i 
cerchi. 292.293 
Falcone & fua proprietà . 128 
Fanciullo & fuo fignificato . 1 25 

Faraone primo Rè d'Egitto . 1 <* 

Faiie che fi vfano in dare Lvoti . 1 19 

Fauole de L Gentili d'onde haueflèro origino . 47 
Fauola mifteriofa del Rè Noncorco . 166.US7.168.& c. 
Fauola di Noncoreo come fia interpretata . 1 67. 1 68. & c. 
Fauole del popolo circa il conducimelo de gli Obelifchi. 228 
Fenice archiretto. 225 
Fenice & Cadmo quando cominciartelo à regnaro . 8 9 
Fenici & loro origino . 220 
Fenici inuentori dcH'Arithmctica . 26 
Fenici nella rcli gione fimi li a gli Egitti; . 72 
Feniceo colore cronde fia detto. 88 
Ferro longo & aguzzo fatto per ritrouarc gli Obelifchi del 
Cerchio. 379 
Fertilità dell'Egitto . i*-i7 
Fertilità d'Egitto cagionata dal Nilo. 53 

Fff 2 Fiaccola 
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Fiaccola di bronzo indorata pofta (òpra l'Obelifco di Con- 
danno, & perdio. 289 
Figliuoli d'I (rad quanti anni dano flati in Egitto . ioa 
Figliuola del Rè de i Fràchi chiefta % moglie da Totiia .332 
Figura de gli Obclifchi da chi (la ftata ritrouata . 1 
Figura de gli Obclifchi ad imitationc de i raggi iòlari . 1 . 14 
Figura del Cono come Ila-» . 60 
Figura de gli Di; Egitti; . 50 
Figure fempliccmente vlàtc in vece di parole fcritto . 96 
Filofòfia lpcculatiua & prattica ritrouata da gli Egitti/. 26. 
I » 28.30. ,tvjun?è 
Filofòfia in quai tempi fioriflè in Egitto . 29 
Filofofi Greci andati in Egitto per apprendere le feienze . 41 
Filofofìa quando cominciaflè à mancare in Egitto . . 75 
Fine principale de gli Egitti; nel fare gli Obclilchi.6 8. 69.&C. 
Fiorenza nominata prima Fluentia . 243 
Flora Dea qual Ila & fuoi diuerll nomi . 26 1 

Fondamento de gli Obclifchi . 354 
Fondamento dcirobelifco di Campo M art io. 238 
Formica &l fuo lignificato . 1 24 

Fortezza come fi dinotante hieroglificamento . 1 25. 127 
Frugalità de gli Rè Egitti) . 170 
Fuoco di figura piramidale^. 63 

G coir 

GEncrationi quante fiano fuccedute dal diluuio fin ad 
Abrahamo. 16 
Geni; due del fole fecondo gli Egitti; . 212 
Gcnfcrico Re de Vandali quando prese Roma che danno le 
facefìo. 320.321.328 
Geometria ritrouata da gli Egitti; per Toccafione del Nilo.26 
Giardini di N. S. Sifto V. 25 9 

Giob, & fuo libro à che tempo folTè fcritto . 90- 91 

Giulio Cefare riformò Tanno ad imitatione de gli Egitti;. 27 
Giuochi Gladiatori; prohibiti prima da Confrontino & di poi 
da altri. 3 17.318 

Giuochi Gladiatori; rinouati in Conftantinopoli . 319 
Gmfeppc Patriarca fece prouilìone per la terza careflia . 27 
Giufcppc Patriarca che degnitàtenelfe appreffo giiEgittij.33 
Giulcppe Patriarca comprò k terre d'Egitto à nome di Fa- 
raone^ 
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raono * * 

Gola come fi dinotate hicroglifica mente . 1 24 
Gotti con quanta violenza ruinaflero la Città di Roma per 
commandamento di Totila. 329330.331. 332.333 

Goucrno de gli Egitti; come folle ordinato . \ 30 

Goucrnatoreciuilc feconda dignità aopò gli Rè Egitti; . 33 

Gran Duca di Tofcana. 10 

Grandezza de gli Re Egitti; . 19 

Granito rodò annouerato tra gli Marmi. 4 

Granito roflb per che così fia nominato. 4 

Granito rollo chiamato Sienitc. 5 

Granito rollò nominato Pyrrhopoecilos > & quando . 4 

Granito rollo chiamato Pfaronio. 4 

Granito rollò come fia fattQ>m A 3 
Granito rollo di che durezza fia. 4 
Granito rollò perche non 11 fpacchi facilmente . 4 
Granito rollò douc fi caui . S 
Granito rodò nafcciiel monte Sinai, 6 
Granito rollò nella Città Cefarea Filippi . 6 
Granito rollò che fi truoua à Roma . *' 7 . 
Granito rodò mifterioiamentc attribuito per materia à gli 
Obelifchi. 67.68 
Greci molto tepo dopò gli Egitti; impararono la fìlolòfia . 29 
Greci fcrittori non hanno certa notitia delle colè palTatc in- 
nanzi alla prima Olimpiade. 14 
Greci da chi hauedèro le lettere . 88 
Greci quando cominciaflero à fcriuere . 1 4 

Greci Icrittori da quali fono fiate vfate le lettere Efcfic . ut 
Greci riformorono l'anno ad imitatione de gli Egitti; . 27 
Greci no coprefero bene il numero de gli dei Egitti;. 46.47. 5 8 
Greci i quali interprctorono le fcritture allegoriche de gli 
Egitti;. 1 1 1 

Greci perche diuerfamente interprctaflèro il nome di Ofiris, 
& Uide . 5 1 

Gregorio xiij. inoltrò defidcrio di condurre l'Obclifco di S.Pic- 
tro lù la piazza . 344 
Gregorio xiij. venne nelle danze dell'autore. 346 
Gregorio xiij. hebbe per dilperata l'imprcfa di condurre l'O- 
belifco iu la piazza . 346 

Cruf 
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Grue&fuofignificato. fzt 
Guerra & occifione come fi dinotaflc hicroglificamcntc . i x% 
Guglia & fuo fignificato • 2. j 

H Ebron città della Soria . j 6 

HecateoHiftorico. it 
Heliogabalo & fuo Obelifco . 1 3 3 

Heliopoli città d'Egitto. i* 
Hcliopoli città doue fia fituata & quando folle edificata . 34 
Heliopoli città detta On , ò ucro Aucn nella {anta Scrittura, 
rcfidcnza de fommi Pontefici . 34 
Hcrcole Egittioin quai tempi viuciTo . 89 
Hercole Egittio inuentore delle lettere fecondo alcuni . 8 8 
Hermapionc nominato da A mmiano Marcellino quai fia^. 

203. ir * 
Hermc che cofà foifero & 'che differenza haueffero fra di lo- 



ro. 

Hcrmc che cofa dinotino per la lor figura . 103. & 1 1 4 
Hermopoli città confccrata a Mercurio maggiore . 41 
Herodoto hebbe poca notitia de gli Rè Egittij . 1 54 

Herone quai fia nominato ncirinlcrittionc di Scmnefcrteo . 
212.213. 

Hcfiodo Cumeo andò in Egitto . 4* 
Hieratica fcrittura quai fia . 1 06 

Hierogrammatifti . i°S .107 

Hicroglifica & Hierogrammata che forte di lettere fiano. 82 
Hieroglifica fcrittura & iua origino. 1 o 1 . 1 02. 1 04. 1 o j 
Hierogiifica maniera fccreta di fcriucro. 3 * 

Hicroglifica fcrittura propria quai fia . 1 1 3 

Hieroglifica fcrittura de gli Egitti; diuerfa della fcrittura de 

gli Etiopi. 101 
Hieroglifica fcrittura vfata da gli Hierogrammatiiti. 106 
Hieroglifica fcrittura con fenlo allegorico . 1 12. 1 1 3 

Hieroglifiche lettere come liano fatto . 83 
Hieroglifiche lettere à che ieruilTero. 82 
Hierogiifiche come follerò vfatc da gli Egittij nel parlaro. 

119. - 
Hieroglifiche lettere come s interpretaflero. io* 

Hieroglifiche vfatc da i Greci nelle - ftatuo_. ■ 1 5 

0 Hiero- 
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HierogHfiche figure (empiici & fègnalate come Vinterpre* 

tallero , & di quante lane fiano. _ izi 

Hieroglifiche figure femplici,& ordinarie, vfate da i_popoli 

barbari. 123 
Hieroglifiche figure (empiici Se ordinarie, come s'interpre- 

tallera. 122. 123. ócc. 
Hieroglifiche v(àte da gli artigiani. 122 
Hieroglifiche figure compofte come smterpretaflfero. 1 28 
Hieroglifiche figure compofte, come fi difungueflero dalle 

(empiici. iao> 
Hieroglifiche figurate in vn Tempio della Città di Sai , & di 

Tebe. 12$ 
Hippopotamo& (ua natura. 125 
Homero andò, in Egitto . 41 
Homero fu di natione Egittio, fecondo l'opinione di molti. 

4* - — 

Horo chi fuflè appretto gli Egitti j. 58 

Horo Stella. Z17 

Horti di Saluftio douc hora fi veghino. *5 $ 

Horti di Saluftio piaceuolidìmi . 2 5 5 

Horti di Saluftio hornati da gl'Imperadori. 256 

Huomo & (uo fignificato . 125 

Huomini quanti fi mettino in opra per drizzare va'Qbc- 



lifco. 



360 



I Dola tri a de gli Egitti; venuta nella Grecia. 46. 47 
Imperadori Romani detti Signori del mondo. 303 
Imperio de gli Egitti; quando foflè dcftrutto. li 
Imperio de gli Egitri; come fi allargaflè. i_8 
Imperio di Ncmrod. 133.134 
Impictà come fi dinotarle hieroglificamcnte. 125 
Imponibile come folle dinotato hieroglificamcnte. 1 29 
Imprelè, così chiamate da i moderni (otto che fpctie di Hie- 
roglifiche li contenghino. UL9 
Impudenza come fi dinotalle hieroglificamcnte. 1 24. 1 2 $ 
Incendi; auucnuti à Roma , & perche da elfi non fiano flati 
guaiti gì i Obclifchi. 3*5 
1 n credulità cagione de II 'Idolatria» 45 
Incudini di marmo Bafalte. 66 

Indul- 



Google 
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Indulgenza concerta da Sifto V. a quelli che honorano la 

Croce pofta fopra gli Obclifchi. 3 64 

Inondationc del Nilo & Tuoi effetti . 2.6 
InopidcChio andò in Egitto. 43 
Infcrittione de gli Obclifchi . 69.70 
Infcrittione dcll'Obclifco di Scmncfèrtco , che cofa conten- 
ga. _ 203. 204. 205 . 206 
Inlcrittione deirobelifco di Scmncfèrtco non è mezza inter- 
pretata^ perche. 206 
Inlcrittione dcIl'Obelifco di Scmncfèrtco , in che modo lì tro- 

ui interpretata-/ . 203 
Infcrittione deirobelifco di Cónftantio , fatta nelle bafo. 

290. 29 1 . Muitn l\X £> om£io^oaqiH 

Infcrittione polla da Ammiano Marc, non appartiene all'O- 

halifco maggiore del Cerchio.ma al minore. 208. 209 
Infcrittione di Agufto nella Baie dell' Obelifco di Campo 

Martio. ' 236 
Infcrittione di Agufto nella Bafe deirobelifco del Cerchio 
• maflìmo. 2.36 
Infcrittione deirobelifco di Caio . 241 
infcrittione di Arnobio Fiorentino. 242 
Infcrittioni deirobelifco eli S. Pietro , fatte da Sifto Quinto. 

369- 370. azfj 1^3 Mao ni ònimm 1 
Infcrittioni deirobelifco di Santa Maria Maggióre/atta da 

Sifto Quinto. L 376.377 

Infcrittioni deirobelifco di S. Giouanni Latcràno , fatta da 

Sifto Quinto. 38S 
Infcrittioni dell'Obelifco di Santa Maria del Popolo,fatta da 

Sifto Quinto. 390.391 
Inflittiti de gli antichi Egitti; quando mancaflèro . ir 
Inftituti di viucre degli Sacerdoti Egitti; quali follerò. 169. 170 
Interpreti di fogni, & Auguri . 105 
Intcrprctationc della fauolofa narrationc del Rè Noncorco. 

167. 168. 169. 170 
Iochcm Egktio preuedde vna peftilcnte contagiose in Egit- 

to • il non IìXj &b '■> i>i^q « LrtiOsi /» 1 ji. n vi. l \ • 73 

llìdc Dea,qual foflè apprefTbi Greci. . 47 

I£de Dea, quai fofTe appretto diùcrfl popoli. 50. 5 x 

liidj Stella. _ 217 

Inuui- 
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Ittucntione diiiina delle noftrc Ietterò . 98 

Inuentore de gli Obelifchi • ij 1 

Inuentore delle Ietterò. 98 

Inuentore delle lettere communi . 84 

Inuentori delle lettere perche fiano diuerfi . 88 

L . ' ■■.oh: 

LAbri che lignifichino . 54 
Labri vali detti (Conche , confccrati alla luna* 54 
Latini da chi riccuelTero le Ietterò . 9 5 

Legatura per drizzare TObclifco come lì faccia. 35 8-359 
Leone & luo lignificato . 125 
Leoni polli alla falita del Campidoglio fatti di Selce . 49 
Leoni polli alla caduta dellacqua Felice. 50 
Lettere ritrouate da gii Egittij . .'Ai&V l.ì. t jlÌ 

Lettere che primieramente li vfauano. 83 
Lettere noftre come follerò ritrouato. 83 
Lettere quando follerò diuulgato . _ 93 

Lettere noitre ritrouate per inuentione diuina . 9* 
Lettere d* diuerfi popoli quali ilano più limili , & come follc- 
j ro variato. 93«94 
Lettere communi da chi foftèro ritrouato . 9 3 

Lettere communi , quando , & da chi fiano ftatc ritrouate. 87 
Le tr erc.com muni furono innanzi al diluuio. 92 
Lette re dillèminatc da Noe & da i fuoi figliuoli . 1 oc 

Lettere fono ftatc in Egitto antichiilimo . 100 
Lette re di due lòrte vlate da gli Egittij . 83 
Lettere come fi perdeflcro appreflo alcuni popoli. 94 
Lettere (^1 Mexico come s'intcrpretaflcro. 96.97 
Lettere Efcfic che origine haueflero . 1 09 

Lettere Efcllc (òno parole Egittio . 00. 
Lettere Efefic fparfe nella Grecia . Jj o 

Lettere Efelle nella Candia , & nell'Oraculo di Apoilinc Dei- 

_fìco. . Ì'iJ^^MdR$- - - I 10 

Lette re hicrogliflche quando fonerò ritrouato . 1 04 

Lette re hieroglifìche di grande autorità . J04 
Lettere hicroglirìche come ilano fatte . 1 20 

Lettere hieroglifìche (penalmente così nominato . 1 20 
Lettere hicrogliflche come s'intcrpretaflcro . 1 02. 

Lettere hierogliche come fi diuidino. 105. 106 
%M • CTgg Lettere 



T AVOLA. 

lettere hicroglifichc cooofeiute folamétc da i facerdoti Egit> 
_ tij. , ; IQ 4 

Lettere hieroglifichc non fi poflono più intenderò. 69 
Lettere hieroglifichc che fi icolpiuano in opere hicroglifiche . 

120. >Wk- 1 

Lettere hicroglifiche mandate da Idantura Rè degli Scithi à 
Dario Re diPcrfia . 123 
Lettere hicroglifiche fatte intagliare da Scioftre nella Giu- 
dea. i_57; 
Lettere dcll'Obelifco di Conftantio che co(à conteghino. 289 
Liberalità & auaritia come fi dinotaiìcro hieroglificamente 
1.22.. 

Libraria fatta da Tolomeo Filadclfo . 224 
Libraria Vaticana^. 96 
Libri di Mercurio Trimcgifto. 28 
Libri de gli facerdoti Egitti) fi riponcuanonc gli facrari; de i_ 

Tempij . 3i 
Libri de gli facerdoti Egitti; fcritti co lettere hieroglifichc.120 
Libri di Medicina conlèruati nel tempio di Vulcano . 74 
Ligwgo Lacedcmonio andò in Egitto . 42 
Lino Tebano & i_fuoi libri . 4 1 

Lodi de gli Re d'Egitto fcrittc con lettere Simbolicho. 107 
Loggia della benedittione fatta alla Chicfa di S. Giouanni 

Lateranoda Sifto V. 382 
Longobardi & loro dominio in Italia . 322 
Lorenzo Buon'incontri Saminiatefo. 237 
Luna cornei! dinota Ile hieroglificamcnto . 1 1 3.127 

M 0 

MAcedon figliuolo di Ofiris. 58 
Macchina per drizzare gli Obclifchi come fia fetta./. 
355.356. 

Maefìà del fole come foflè dinotata da gli Egitti j . 7 3 

Magia ritrouata da gli Egitti; . 26.28 
Magia perche fiorale in Egitto . 7 il 

Magncntio Tirannocome occupa (Tè l'Imperio . 27 7 

Magncntio che crudclrà viaflè ver fo i_ Romani . 305 
Magncntio chiamato Taporo Tiranno . 3 04 

Magncntio come folle fuperaro da Confondo ♦ 306. 3 07 
Manxamcaù de gli £xuUeoù , la jj . z 20 



Manctli 



onc 
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Manethonc faccrdotc Egittio , & i_ fuoi libri r 6 
Manethone nella fua hiltoria appone diuerfe opinioni. 147.148 
Maniera di fcriucrc guai ila (lata prima^ . 9 g 

Maniera di fcriuere fecondo la natura-» . 9 7 

Maniera di fcriuere con le figure delle cofe fteflè quando folle 
ritrouata^. IOO 
Maniera vfàta da gli antichi in drizzare gli Obelifchi . 353 
Maniera nuoua di drizzare gli Obelifchi. 352. 35 3. & e 
Maniera tenuta da gli Egitti; nei confecrare i loro Di; terre- 



ni 



5<S 

Maniera di drizzare gli Obelifchi rotti • 361 
Manlio Matematico chi follo . 237 
Marc come fi dinotaflè hieroglificamento L 123 
Marmi che nafeono in Egitto . 64 
Marmi che nafeono ne Lpaefi vicini all'Egitto. 65 
Marmi diucrfi incili in opera da gli Egittij . 65 
Marmo del quale fono fatti gli Obelifchi . 3 
Marmo verde nominato Smeraldo. 10 
Marmo verde fi comcttcua in cópagnia del marmo Pario. 1 1 
Marmo Pario detto da gli Hebrei Sces . Li 
Marmo Numidico come fia nominato à L tempi noflri . 66 
Marmo Libico detto volgarmente Porta fànta. 12 
Marmo E thiopico vulgarmente Affricano . 1 a 

Marmo Tiberio, detto Alabaftro Cotognino . 252 
Marmo Bafalto. j2 
Maffimo prefetto dell'Egitto tranfportò l'Obclifco di Necìa- 
bis sù la piazza d'Alcflandria . 126 
Materia de gli Obelifchi . 3.4.5.6.7.S 
Maufoleo di Caria fra L fette miracoli del mondo . 247 
Maufolco d'Agufto , & di Adriano Imperadori . 247 
Maufoleo d' Agufto ornato da due Obelifchi . 247 
Medicina ritruouata da gli Egittij . 26.27 
Medicina feienza in protettione di Vulcano . 7 3 

Memfi città d'Egitto . 1 8 

Memfi città da chi foflè edificata^ 37 
Mcmfi douc fia fituata^ . 3 8 

Memfi città come fia nominata nella fanta Scrittura^ . 3 8 
Memfi città refidenza de gli Rè Egitti;. 37 
Melampodc Argiuo. 4I 

G g g 2 Memnonc 



tavola: 

Meninone Rè d'Egitto.chi fo{Tc,&: quando viueflc. % 9 
Meninone inuentore delle lettere. 8 g 

Mcmnonia quali fiano,& quante. 273 
Memoria delle prime lettere , fatta nella Santa fcrittura. 90 
Menas Re d'Egitto pcrdie folle maiadetto . 173 
Menelao trafportato al lito Egittio. 143.144 
Mcphrcs inuentore de gii Obclifchi . 138 
Mephres vedde in fogno la figura de gli Obclifchi . 139 
Mephrcs ndulfc in ieruitù il popolo d'Ifrael . 138. 
Mcphramutofis figliuolo di Mcphres . ^jg 
Mercatura fu caufa che il ntrouafle l'Arithmetica. 26 
Mercurio maggiore auolo di Mercurio Trixncgifto. 28 
Mercurio maggiore inuentore della Methafifica . 28 
Mercurio Trimegifto làpientiifimo tra gli Hgittij. 28 
Mercurio Trjmcgifto in quai tempi viuclfc. 29.89- 
Mercurio Trimegiftoinuétorc(fccódo alcuni)dclJclettcrc.87 
Mercurio Trimegifto fi accolla alla religione Chnlhana più 
che altro Filolòpho gentile. 29 
Mercurio Trimegiito fece mentione della Santiffima Trini- 
tà. 29. LO 3 

Merres Re d'Egitto come fia detto Smarres . 1.92 
Merres di che grandezza facclTc ilfuoObelifco. 192 
Mele come fi dinotailè hieroghficamcnte. 1 27 

Mciraim nepotcdiNoo. 15 
Methafifica ritruouata da gli Egitti;. 28 
Metalla fi chiamano anco le pietre . 309. 
Metallotheca Vaticana-» . . 9 
Mexico Città della nuoua Spagna, &. la maniera di fcriuere, 
v $ che vi fi vfaua_>. 96.97 
MichcrAngelo Buonarruoti inuentore de gli Argani . 343 
MichcrAgnolo Buon'arruoti , perche non hauene ardire di 
muoucrc l'Obelilco di S. Pietro . 344 
Mine quanto vaglino. 18 
Miniere d oro de gli Egittij,quanto rcndeflcro . 1 8 

Minos Rè di Candia, in che tempo viueiTè. 1 52 

Mifureproportionatcdegli Obclifchi. 79. 80 

Mi furali rìgurauano tra le hic-roglifichc. 126 
Mitres ò vero Mephrcs Re d'Egitto in qual Città rifcdciTc. 

37.I3I-I39 

£ a* Mitres 



TA A4 Vt O L À2T 
Mitres dettoda Plinio Meftres,& Meftires . i 37. 1 3* 

Mitrcs detto da Eufebio Mefrcs in che tempo villette. 1 3 1 .j 3 S 
Mitres Rè d'Egitto inuentore de gli ObehTchi . 131 
Moglie dell' hortoiano quale foflè intefa da gli Sacerdoti 

Egittij. r j. I?Z 

• Moife in qual Città facefle gli Miracoli alla prelcnza di Fa 



raono . 
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Moife (fecondo alcuni ) inuentore delle lettere. 89.90 

Moife quando cominciò à fcriuere la legge . 90 

Monarchia de gli Egittij . 18 

Monarchia del Rè Sefoftre . U<S 
Mondo come fi dinotaflè hieroglificamcnte. 121.129 

Monte Sinai produce il Granito roflò. 6 

Monte di Crocodilli . 4* 

Morte come fi dinotaflè hieroglificamento . 125 

Morte di Magnentio . 309 

Mofca & Tuo lignificato hieroglifico . 1 24 

Mula & fuo lignificato . IJ 5 

Murena pefee & Tuo lignificato. 1*4 

Mufeo Atcniefe , & fue opere . 4* 

Mulìca ritrouata da gli Egittij . 26 

NAfcimento deirhuomo come fi dinotaflè hieroglifica- 
mentc. I2 5 
Nafcimcntodel SoIe,comc fi dinotaflè hierogbficaméte. 125 
Naue marauigiiofa con la quale Aguflo condufle i_iuoi Obe- 

lifchi . ' **S> 

Naui grandi per condurre gli Obclifchi à Roma doue fi fa- 

bricaflero. zz 9 
Naue marauigiiofa che conduflè l'Obclifcodi Caio Impera- 

dorc. 230 
Naue di Caio Imperadore mefla in opra ncll'edificatione del 

Porto Romano . 
Naue marauigiiofa di Conftantio Imperadore . 231 
Naui di due forti con le quali fi conduceuano gli Obelifchi. 

228. 229 

Ncchaoth primo Re d'Egitto. * 6 

Nccìabis ò vero Nechao Rè d'Egitto . 193 

Ne&abis &. fuo Obelifco. 194- 19 S 

Nccla- 



TAVOLA. 

Ne&abis come fia diucrfamcnte nominato da LGreci • 1 94 

Ne&abis Rè non finì di drizzare il Tuo Obclifco , 1 96 

Necìabis foggiogò tutta la Giudea . 19 s 

Nc&abis Rè vinto da Nabuchodonofor Rè di Babilonia. 195 
Nc&abis per qual cagione drizze vn' Obclifco . 195 
Nemrod ltimato il medefimo che Amraphel Rè di Scnnaar . 

L34- 

Nemrod & il Tuo imperio. 13 3. 134 

Nerone che fabrichc faceflo . 254 
Nepotiano& la fua morto. 305 
Nerone fi vantaua di fòmigliarc più tofto Caio che Agufto. 
254. 

Ncttunno per che non fi ritruoui tra gli Di j Egitti) . 48 
Nicholao V. che difegno faceflè fupr'all'Obelifco di S. Pietro. 

34i- 

Nilco Rè d'Egitto . 89 

Nilo fiume & Tua origino T 53 

Nilo fiume come fia nominato Oceano . s 5 
Nilo fiume diede occafione di ritrouare la Geometria-*. 2 6 

Nilo come inondi l'Egitto. 26.129 

Nilo cagione della fertilità d'Egitto . 5 3 

Nilo fiume commodiiTìmo per condurre il Granito roflb . S 

Nilo fiume quando faccia careftia ò abondanza^ . 171 

Nitocris regina in che tempo viueflo . 135.136 

Nobiltà de gli facerdoti Egitti j . 3 3 

Noe 8c fuoi figliuoli difTcminorono le Ietterò . 100 

Nomi de gli Obelifchi . 2. 3 

Nomi milteriofi de gii Patriarchi . 9 1 

Nomi Egitti; perche liano fiati variati da gli Greci . 84 

Nomi di diuerfì offitij de gli facerdoti Egitti; . 40 

Nomi mutati à gli Dij terreni de gii Egitti) . 56 

Nomi com munì à diuerfè Dee . 26 1 

Nomi Egittti; & loro varietà . 147 

Nomi de gli Di; terreni mutati da gli Egitti; . 218 

Numeri facilmente fono corrotti da gli lcrittori . 1 3 2 

Numeri fi adoprauanotra le hicroglificho . 126 

Numidico Marmo quale fia»». 66 
Nuoua erettionc de gli Obelifchi fatta primieramente da 

Sifto V. 34* 

Nonco- 



TAVOLA. 

Noncorco Rè perche faccfTe ifuoi Obelifchi fènza infcrittionc 
alcuna^. 76 
Noncoreo Rè d'egitto figliuolo di Scfbltre . 163 
Noncoreo quando cominciafTe a regnare. 1 6$ 

Noncoreo d onde fia detto . 1 64. 165 

Noncorco che Obelifchi faceflè. 163. 174 

Noncoreo Rè di neflun valore & di mali cornimi . 169 
Noncoreo nominato diuerfamente da gli autori . 163. 164 
Noncoreo nome compofto da due altri nomi . 164. l6s 
Noncoreo diuentò cieco come il padre & percho . 166.171 
Noncorco Rè per qual cagione li moueiìè è miglior vita.; . 
172.173. 

Noncorco Rè come rihaueflc la villa-; . 161.166 
Noncoreo perche faceflc due Obelilchi . 167 
Noncorco Rè fece abruciare tutte le donne maritate d'Egit- 
to. 166. 167 
Noncorco nò oflèruaua gli inftituti de gli fàcerdoti .170.171 
Note hierogliflche v fate da i Grammatici. 114 
Note hieroglifiche de gli Aftronomi . 1 14 

O 

OBeli. a 
Obelifco fatto di quattro Smeraldi. 9 
Obclifco di Conftantinopoli di marmo bianco . 66 
Obelilco di Scmiramis Regina de glij Afllri; attribuitole fai- 
fomento. 131.132.1 33. &c. 

Obclifco di Marmo Etiopico pofto nella chiefa di S. Pietro 
Montorio di Roma»» . 1 1 

Obclifco per che non fia dedicato alla luna. 261. 262 

Obclifco di Mcrrcs ò vero di Smarres . I 92 

Obelilco di Mcrrcs per aual ragioni lì itimi cflèr vno di quelli 
dclMaufoleo d'Agufto. 192 
Obelilco di Necìabis fìà a i tempi noftri fòttcrrato . 226 
Obclifco di Neòtabis condotto & drizzato da Tolomeo Fila- 
dclfo in AlcfTàndria . 197 
Obelifco di Necìabis da chi foflè drizzato fu la piazza d'Ale£ 
fandria^ . 226 
Obelilco di Necìabis,di che grandezza folle . 197 
Obelifco di Ramiiès fatto con opra di venti mila huomini * 
Z71. 

Obclifco 



tavola: 

Obelifcodi Ramifcs per che non foflc moflb dal Tuo luogo 

da gli Romani. . 269 

Obelifcodi Ramifcs, perche non foflè condotto a Roma da 

Agufto. 

Obelifco di Ramifes,come foflc lcuato da Tcbc,& condotto. 

300. 301 

Obe li (co grande condotto da Conftantino tu fatto dal Re 
v-Ramiks . 270 
Obelifco di Ramifcs condotto a Roma da Conflantio , & 

quando. 277. 279.280 

Obelifco di Sefoftrc, di che grandezza foflc. i_62 
Obelifco del Rè Noncorco è nominato bora l'Obelifco di S. 

Pietro. - r 1*6 

Obelifco del RcScmneferteo. 200 
Obclilcodel Rè Semneièrtco di che gràdezza foflc. 201.202 
Obelifco d'Agufto le uato dal mezzo del Cerchio. 282 
Obelifco qual foflè cófcruato intiero da Càbife,& pcrche.223 
Obelifco di Semiramis Rè d'Egitto. 1 36 

Obelifco grande folo conlèruato intiero nell'Egitto. 268. 
Obelifco eràde di Tebe lafciato-nella Cittàd'Alcfsadria.269 
Obelifco dLCaio confèruato intiero à Roma lìn a Ltempi no- 
n» ftri. 244 
Obelifcodi Caio à chi fofTe ded icato . 241 
Obelifco di Caiodoue foflc drizzato. 240 
Obelifco di Caio quando foflc condotto,c\: quanto foflc gran 
< de. kj ook. ohiL « 240.241 

Obelifco fecondo di Noncoreo perche non fia flato condotto 

da Caio. 19* 
Obelifcodi Caio come ftefle innazì alla nuoua erettionc. 244 
Obelifco vecchio del Cerchio mailìmo qual ila chiamato da 
r - Ammiano Marcellino . 208 
Obelifco di Campo Martiodoue 11 ritroui . 238 
ObelifcD Ch3 volfe condurre Contamino nel Cerchio di 

Conftantinopoli . 267.268.269 
Obelifco di Aguflo perche foflc ridri/zato nel Cerchio. 284 
Obelifco del Campo MartiOjComcfofle alto. 234 
Obelifco di Conflantio è il maggiore che ila mai flato fatto . 

272 

Obelilco di Conftantio a chi foflè dedicato . 288.296 

Obeli- 



tavola: 

Obelifco di Conftantio quanto fia lungo • 288 
Obclifco di Conftantio doue foflè drizzato in Roma . 280 
Obclifco di Conftantio come Ila ftatto condotto & drizzato 
fù la piazza di S. Giouanni Latcrano . 3 82 

Obclifco del Cerchio di Flora doue fi ritruoui . 260 
Obelifco del Cerchio di Flora a chi fofle dedicato 26 1 
Obelifco del Cerchio di Flora da chi fotte còdottonó fàpfi. 260 
Obelifco di Caracalla quando folfe condotto a Roma . 264 
Obelifco di Caracalla doue fi ritroui . 26 3 

Obclifco di Theodofio condotto a Conftantinopoli , & quan- 
to fia grande . 3 1 t 
Obelifco di marmo bianco nel Cerchio di Conftatinopoli 
perche foflè fatto . 31 z 
Obelifco di S. Pietro è vno de Ili due di Noncorco. 176 
Obclifco di S. Pietro ftimato da alcuni cfTer intiero & con 
che ragione . 1 79. 1 80 
Obelifco di S. Pietro è fiato rotto & mutilato. 176. 177. 178. 
179. ctc. 

Obelifco di di S. Pietro in che tempo fia ftato rotto . 1 90 
Obelifco di S. Pietro da che parte fia rotto . 187.188 
Obelifco di S. Pietro quanti palmi habbia manco di quelli 

che haueua prima. 179-189 
Obclifco di S.Pietro j> qual cagione fi fia cóferuato intiero. 339 
Obelifco di S. Pietro come fteflè innanzi alla nuoua erretionc. 

340.365 

Obelifco di S. Pietro come fia ftato racconcio dopò la rot- 
tura. 189.190 
Obelifco di S. Pietro che fomiglianza habbia con quello di 
fanta Maria maggiore . 1 84 

Obelifco di S. Pietro come fia ftatto drizzato da Sifto V. 36$ 
Obelifco di S. Pietro quante libre pefi . 368 
Obclifco appreftò la chiefa di S. Lorenzo . 264 
Obclifco cti Conftantio & di Agufto , con quanta difficoltà fi 
cauaflcrodel Cerchio maflìmo . 3 7 9- 3 80 

Obclifco di S.Giouani Laterano quado fia ftato drizzato. 387 
Obclifco de gl'horti di Saluftio condotto da Claudio Im- 
peradoro . 256 
Obelifco de gl'horti di Saluftio perche fia annoucrato tra gli 
Obelifchi piccioli . 257 
Obelifco de gli horti di Saluftio & fua altezza . 257.25 3 

Hhh Obcli- 
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Obclifco de gli horti di Saluflio fenza infcrittione T 256 
Obelifco de gi'horti di Saluflio come fia rotto. 257. 259 
Obelifco de gli horti cu Saluflio doue ftarebbe bene a i_tcm- 
pi noftri. 25 8 

Obclifco ralènte la chiefa d'Araceli. 245 
Obclifco di S. Mauto doue foflè anticamente drizzato. 264 
Obchfco di S. Mauto quanto foflè grande. 26$ 
Obcli feo di S. Mauto doue fi potrebbe drizzare . 26 s 

Obelifco ne igiardini del Grà Duca di Tofcanain Roma. 246 
Obclifco nel Palazzo de gli Orimi . 246 
Obclifco nella vigna del Signor Ciriaco Mattci . 246 
Obelifco di S. Maria del Popolo come fia flatto drizzato. 388 
Obclifco di fanta Maria del Popolo quanto fia fminuito di 
grandezza. 389 
Obclifco di fanta Maria maggiore quando foflc drizzato da 
Siflo V. & in che modo . 37$ 
Obclifco di (anta Maria maggior per che fia flato drizzato 
dietro alla chiefa. 37 J 

Obclifco di fama Maria maggior in quanti pezzi fia rotto Se 
come fia racconcio . 374- 375 

Obclifco di S. Giouanni Latcrano quanto fia frninuito di lun- 
ghezza. 384 
Obclifco di S. Giouanni Laterano quante libre pefi» 384 
Obclifchi chiamati da Greci Obcli . 2 
Obelifchi che cofà fiano . 1 
Obclifchi volgarmente Guglie. 1 
Obelifchi tra le fette marauighe del mondo . i_ 

Obelifchi hanno figura mifteriofa. ,f } gì* JL 

Obelifchi come fiano fatti. 1 
Obelifchi nominati raggi del Sole. * 
Obclifchi fatti d* vna fola fpetie di Marmo . 3 
Obelifchi chiamati con diuerfi nomi . 2.3 » 

Obelifchi nominati ancora cofi da i Romani » 2 
Obclifchi quando foflèro cosi chiamati* 
Obelifchi che cofà lignifichino . 

Obelifchi quanti iìano flati condotti à Roma J_ 12 
Obclifchi futi tutti da gli antichi di Granito rodo. Sai^lz* 13 
Obelifchi fatti di Teucrtino • 13. 
Obelifchi cauati di fotto terra da Siflo Quinto . 2$ 
Obclifchi conucrtiti in miglior vfo » 2$ 

Obclifchi 
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TAVOLA. 

Obelifchi piccioli fi veggono molti nelle Città d'Egitto ? 1 3 
Obelifchi nelle Chicfc di Roma fatti di varie fpetic di Mar- 
mi. li_ 
Obelifchi dimoftrano la potenza,& le fciéze de gl'Egitti;. 43 
Obelifchi piccioli di Roma-» . 7 8 

Obelifchi fatti ad imitatione de iRaggi folari . 54 
Obelifchi perche nò fiano flati fatti con la figura del Cono.6o 
Obelifchi in figura di Cono fatti da gli Fenici . L3 3 

Obelifchi quanti fiano condotti fuore dell'Egitto, &douc 312 
Obelifchi quanti fiano cóferuati intieri fin a inoltri tòpi. 313 
Obelifchi in che maniera fiano flati guafli. 338 
Obelifchi quando foffero ruinati da iGotti . 3 34 

Obelifchi non fono flati ruinati per zelo^ di religione. 325. 326 
Obelifchi piccioli fono flati menoguaftì che l grandi. 316 
Obelifchi cauati à Roma véti,& tréta palmi di fòtto terra 314 
Obelifchi di Conftantio , & di Agufto in quanti pezzi follerò 
rotti. 3 79- 380 

Obelifchi di vgualc quadratura che vantaggio habbino nell'- 
altezza^. 18 8 
Obelifchi che contengono la gloria d'alcuni Rè . 76 
Obelifchi perche fiano flati fatti folamentc di Granito roflò. 

64.65.66.67.68. 
Obelifchi per che habbino la punta piramidale^ . 62 
Obelifchi come fi dcuono nominare lècódoil nome Egittio.64 
Obelifchi che fimiglianza habbino coni ragggi del Solo. 
59.60.61.62 

Obelifchi più vaghi alla vifia., . 80 
Obelifchi di proportione diuerfa . 77.7 S.7 9. 80 

Obelifchi piccioli nella Città d'Egitto . 7 8 

Obelifchi & altri honori dedicati àgli Di[ confecratide gli 

Egitti;. ^ 56 

Obelifchi pofli appretto la Sepoltura di alcuni Rè Egitti;. 7 6 
Obelifchi doue fi drizzauano. 5 5 

Obelifchi perche fiano flati fatti quadrati. 6 1 

Obelifchi quado cominciafìero ad eflere confècrati à gli Dij 

terreni. 75 
Obelifchi del Cerchio maflìmo d'incquale quadratura. 7 8 
Obelifchi drizzati per la vaghezza della loro forma. 76 
Obelifchi quanto fminuifchino di groflèzza fin' allultima 

quadratura. 8 1 

H h h 2 Obelifchi 
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Obclifchi fono didimi in due parti . 6% 
Obclifchi confecrati al folcv. 5 3 

Obclifchi di diuerfa grandezza . 77 
Obclifchi di tre maniere di proportiono . 79.80 
Obclifchi perche fi faceflcro d'ineguale quadratura. 78.79.80 
Obelifchi conteneuano neU'infcnttionc pronoftici apparte- 
nenti airimpcrio . 73-103.104 
Obelifchi di Noncorco perche foflèro fatti fenza alcuna in- 
fcrittiono. 76 
Obelifchi del Re N0corcoquatofofTerogradi.175.176.177.178 
Obelifchi piccioli nell'antiche città d'Egitto . 141 
Obclifchi lènza infcrittionc alcuna da chi fodero fatti . 82 
Obelifchi da chi fiano flati fatti non fi truoua memoria di 

tutti. i4t_ 
Obclifchi di Mcfres Rè d'Egitto quanto fodero alti . ij 9 
Obclifchi fi conduccuano per lo mare con naui . 228 
Obclifchi,Piramidi,& Hcrmc di che forte hicroglifìche fiano. 

Obelifchi grandi , & mezzani, quando cominciaflèro à man- 
care in Egitto. 266 
Obclifchi di Noncorco come fodero guadi . 239 
Obclifchi del Rè Noncorco fenza intagli di hicroglifìche & 
perchó . ' 1 74-17 5" 
Obclifchi quati fiano fenza intagli di lettere hieroglifichc.184 
Obelifchi come fodero minati da Cambile-» - 223 
Obclifchi condotti à Roma da Agudo da chi fodero fatti. ij2 
Obelifchi quanti fieno flati condotti à Roma . 244 
Obelifchi di Roma de quali non fi sa il loro conduttore . 244 
Obelifchi del Rè Mcfres da chi fodero condotti in Alcflan- 
dria^. 226 
Obclifchi del Rè Mcfres douc fiano drizzati in AlclTandria. 
226. 

Obclifchi del Rè Noncoreo . 163.174 
Obelifchi quando più commodamete fi pollino condurre per 
l'acqua-» . 232 
Obelifchi in che modo fi caricadcro sù le naui . 229 
Obelifchi quato tempo fiano flati confecrati all'idolatria. 140 
Obelifchi quadrati fono flati fatti folamente da gli Egitti; . 

1_32. 

Obclifchi cjuali fiano i maggiori tra gli quarantadue piccioli 

condotti 
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condotti in Roma. 360 

Obelifchi rotti come fi leghino per drizzargli, 362 
Obelifchi dedicati da Papa Sifto V. alla Satidima Croce. 1 40 
Obclifchi del Re Mefres come bora fi veghino in Alexan- 
dria-» . 22 
Obelifchi di Rhamedes drizzati in Heliopoli. 218 
Obelifchi fatti da Sefòftrc,& di che grandezza . 159 
Obelifchi drizzati da Aguiloquatotépofleflèroin piede.238 
Obelifchi condotti da Agufto a Roma, come fodero . 232 
Obelifchi prima condotti à Roma, perche fiano itati i mag- 
giori. 253 
Obelifchi di Roma,da quali nò fi sa doue fodero drizzati. 245 
Obelifchi doue fi cauancro,non ha faputo ne Diodoro Sicolo, 
ne A miniano Marcellino. 136 
Obelifchi così piccioli che non poteano nobilitare i luoghi 
publici . 24S 
Obclifchi ritrouati al tempo di Paolo terzo . 24S 
Obclifchi quafi tutti guaiti da Cambife Rè di Perda. 191 
Obelifchi maggiori,pcrche fodero primieramente condotti 
. àRoma-/. 265.266 
Obclifchi perche non conuenghino due ad vn* Cerchio. 28 3 
Obelifchi del Maufoleo furò códotti dopò l'età d'Agufto.249 
Obelifchi del Maufoleo d'Agudo perche non fieno dati con- 
_ dotti da Caio Impcradore. 250. 25 r 

Obclifchi del Maufoleo non ederdati condotti da Tiberio 
Impcradoro . 250 
Obelifchi del Maufoleo perche non fiano dati condotti da 
Ncrono. 254 
Obelifchi del Maufoleo da chi fiano fotti. 193 
Obelifchi del Maufoleo d'Agufto condotti j. Roma da Clau- 
dio Imperadoro . 252.253 
Obelifchi del Maufoleo da chi fodero condotti à Roma^ . 
248.249.250 

Obelifchi del Maufuleo quanto fiano grandi. 248 
Obelifchi del Maufoleo quanto tempo dcflèro in piede, 254 
Obclifchi del Maufoleo come fodero dragati, 247.248 
Obelifchi delMaufòleo nò contégono alcuna infcrittione.249 
Obelifchi del Maulòlco come fodero fodenuti in aria. 248 
Obclifchi del Maufoleo doue koxasìritiuouino. 254.25 $ 
Qccailonc come fi dipinga. li 7 

Odi? 
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Odio come fi dinotalìe hieroglificamcnto . 1 2 c, 

OfIìtiodegliHierogrammatilti. 107 
Olmo che folìienc vna vite che colà lignifichi. 116 
Opere publiche degli facerdoti Egitti;. 40 
Opere marauigliole fatte da Sefotlre in Egitro. 1 5 9 

Opinioni de gli Egittij, circa la conlccratione delti Dei terre- 
ni. 217 
Opinione de gli Egittij circa le qualità, & coltomi di ciafcun 
huomo. 2 1 5 

Opinione di alcuni circa l'infcrittionc del Re Sénclèrteo. 207 
Ordine tenuto da iSacerdoti Egittij ncirclcttionc del Rè. 32 
Ordine delle dignità de gli Sacerdoti Egittij. 39 
Orfeo Tracio &. Uuoi libri. 4 1 

Origine delle lettere Efelle . 109 
Origine del Fiume Nilo. 5 3 

Ornamenti diuerfi del Cerchio che dinotalTero. 262 
Ornamenti di bronzo fatti ail'Obclifco di Caio. 241 
Ornameti dclTObelifco di Caio quando fieno fiati leuati. 244 
Ornamenti nuoui dell'Obclifco di S. Pietro. 368. 369 

Ornamenti dell'Obclifco di S.Maria Maggiore. 375 
Ornamenti dell'Obelilco di S. Giouanni Laterano. 3 84 
Ornamenti dell'Obclifco di S. Maria del Popolo. 350 
Ofiris figliuolo di Saturno, andò per tutto il mondo, &. in che 
tempo regnalTè. 20 
Ofiris Rè d'Egitto primo Monarca . 1 9 

Ofiris Rè tenuto inuentorc di feminare il grano. 20 
Ofiris Dio chi folle apprellò gli Greci. 47 
Ofiris s'interpreta il Sole. 5 o 

Ofiris fi nominarono diuerfi Rè d'Egitto. 5 6 

Olì risridufle gli Ethiopi alla vita ciuile. 85 
Ofiris Diode gl'Egittij,come fi dinotalTehieroglificaméte.129 
Ofiris & Oros come follerò interpretati' da i_Greci. 2 n 
Ottauiano Agufio fu il primo che conducente gli Obclifchi 
a Roma. 232 

PAesl primi habitati nel mondo . 9+ 
Pace fatta da Confiantio con gli Perii . 306 
Palla di bronzo indorata nella cima de gli Obelifchi. 234-23 S 
Palla dell'Obclifco di Còftatio gettata à terra dal foJgore.289 
Palazzo per leruitio de' Pontefici latto à S. Giouanni Latera- 
no da 
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riodaSiflo V. 322. 
Palazzo del Rè Affilerò l 1 o_ 

Palma & fua proprietà . 127 
Palmo Romano quanto fìa grandej . 177 
Pantomorphos Dio de gli Egitti) . 45 .47 

Patriarchi che fono flati in Egitto . 1 00 

Pauimento di Smeraldo & di marmo Pario . li 
Paulo 1 Ldifègnò di condurre TObclifco di S. Pietro in sù la 

piazza-» . 34 2 
Paulo 1 1 L_che defidcrio hauefTc di condurui il medeflmo 

Obelifco. 343 
Periodi della fcrittura hicroglifica.' 1 30 

Pefo dell 'Obelifco come fi ritruoui . 359 
Pelei del Nilo perche non fodero mangiati da gli Egitti j . 169 
Pezzirotti de gliObelifchi có quàtafermezza f1.ynilchino.362; 
Piede antico quanto fìa grando . _ 1 77 

Pietà come fi figuri . U 7 

Pietre in Italia non fono atte per fare Obelifchi • 227 
Pietro Angelio Bargeo. 204.327, 
Pierfrancelco Giambulari . 242, 
Piramidi di che figura iiano . 63.64 
Piramidi doue fi fabricaflcro . SS 
Piramidi conlècrate à Vulcano . 54*74 
Piramidi che cofa rapprelentino . 5 4.6 3 

Piramidi che infcrittioni conteneflèro ♦ 104 
Pitagora nominato Fiiofòfo Italico. 43 
Pitagora di natione Tofcano . 4Z 
Pitagora andò in Egitto & quando . 42. 200 

Pitagora di chi fune difcepolo in Egitto. 43 
Pitagora perche lllafciò circoncidere da gl'Egitti; . 43 
Pitagorici come viueuano . 170 
Pittura ritrouata da gli Egitti; . 26 
Platone quanti anni itette in Egitto . 43 
Plinio quali Obelifchi racconti . 141 
Plinio perche non faccia mentione de gli Obelifchi del Mau- 

foleo. zsz 
Plinio corretto . i_99 
Poemi fatti fòpr'alla nuoua erettione de gli Obelifchi . 327 
Polibo Rè d'Egitto . z2.37.143 
Politica ritrouata da gli Egitti/. 30 

Politi* . 
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Politia come fi dinotaflc hicroglifìcamcntc 124 
Pollacchi & Vngari come fi acconcino i capelli . 117, 
Pomponio Leto come vadia ritruouando gli Obelifchi di 
Roma~r . 245 
Poluerc di Pozzuolo di marauigliofa natura./. 230 
Pontefici Romani non hanno colpa della mina de gli Obcli- 
- fchi, 323 
Pontefici Romani quali habbino hauuto penderò di drizza- 
re gli Obclifchi . 340 
Pontefici particolari della città d'Egitto . 3 9 

Pótificato fommo de eli Egittij prima dignità dopò il Re 33 
Populi barbari fènza Tetterò . 95.96 
Porfido marmo doue nafea.» . 66 
Potenza dclli fommi Pontefici . 2 $ 

Potenza de gli Egittij . 14-24 
Potenza di Ramfes Rè d'Egitto . 21. 214- 
Prafma gioia. io_ 
Prccetti hicrogiifici di Pitagora^ . _ 1 1.9. 1 20 

Preftezza come fi dinotaflc lueroglificamcnto . 1 2 5 

Prima età dopò il diluuio . 1 33 

Prima & più vniuerfalc maniera di fcriuere fecondo la natu- 
ra^ . 97 
Principe del giuditio appreflb gli Egittij . 3 3 

Procopio configgerò di Bcllifario . 3 30 

Profeti tra gli facerdoti Egittij. 3 9. 72 

Profetia di S. Benedetto . . 335 
Profetia di Ezechiele fopra l'Imperio de gli Egittij. 1 $ 
Pronoftici fcolpiti nelle Piramidi & nelle Sfinge. 73. 74 
Proteo qual fufle 1 42. 1 43 

Prouidenza come fi dinotaflè hieroglificamcntc. 124 
Pfaronio marmo . 4 
Puta piramidale de gl'Obelifchi che cofa fignifichi.62.6 3.64 
Punta de gli Obelifchi che proportionc debba hauere conia 
parte quadrata.; . 80 
Punta dell'Obclifco di Necìabis perche foflè tagliata . 226 
Purità come fofle dinotata da gli Egittij . 5 3 

Pyrrhopaecilo marmo . 4 

QVadratura de gli Obelifchi che cofa lignifichi. 62. 6 3 
Quadratura vguale,5c inugualc de gli Obeliichi. 7 8 

Oua- 
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Quadratura ineguale perche fia data à gli Obclifchi . 78. 79 

R 

RAggi del fole hanno la figura del cono . 5 9 

Raggi del fole rapprefèntati ne gli Obclifchi . 60 
Ragioni con le quali li proua che l'Obclifco di S.Pietro fia 
rotto. 177*182. 183. & c. 

Ragioni per le quali 11 proua che gli Obelifchi del Maufòlco 
fieno fatti dal Rè Smarrcs Sedai Rè Aphries. 1 92.1 93 
Ragioni per le quali fi moftra che l'Obelifco di Confìantio 
fial'Obelifcodel Rè Ramifes. 270.271.273 
Ramfès ò vero Ramifes Rè d'Egitto quinto di tal nomc,& la 
fua monarchia . 21.216 
Ramfcs quinto che Obclifchi fece . 141 
Ramfès Rè d'Egitto fèllo di tal nome che Obclifchi faccflc & 
come gli drizzale . 150 
Ramfès quinto conlcgrato tra gli Dei. 212.217 
Ramfes nome diucrlamcnte corrotto. 142.147 
Ramfcs fefto come ila flato nominato Semiramis . 151 
Ramefles città d'Egitto. 1 48 

Rè Ramfcs ò vero Ramifes quanti fieno flati in Egitto. 148 
Rè d'Egitto nominati Faraoni quando & perche . 1 5 . 1 6 
Rè d'Egitto come fi elegeflèro . 167. 16$ 

Rè d'Egitto douc rifedeiTèro. 35 
Rè d'Egitto confècrati per Dij . 55 
Rè d'Egitto inuentori della Politica»». 30 
Rè d'Egitto ftudiofi della Filofòrla . 30 
Rè d'Egitto che maniera di viucre tencflèro . 1 70 

Rè d'Egitto qual vide al tempo della guerra di Troia . 1 43 
Rè come fi di notaflè hicrogli fica mento . 122.126 
Ricimicr Sueuo quado pigliafle Roma , &chc danno lefa- 
cefle. 321.328 
Roma quante volte fia fiata prefa Si fàccheggiata . 320 
Roma in gran parte ruinata da Turbini & Terremoti . 335 
Roma prefa la feconda volta da Totila . 334 
Roma occupata da Beli fario. 334 
Romani come conduflero gii Obelifchi per il mare. 24 
Romani non confentiuano che nelle loro opere fi feriueflero 
1 nomi de gli Architetti . 243 
Rufametalla che cofa fiano nella deferittionc diConflan- 
tio. . 308, 

I i i Ruina 
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Ruina dell' Egitto ^fetata molti anni prima da gli Profeti.222 
Ruina de gli Obelilchi profetata da Gicrem ia Profeta. 222 
Ruina fecoda degrobelifchi à quàtc cagioni fi attribuita. 3 1$ 
Ruina feconda de gli Obelifchi,perche da alcuni fia attribui- 
ta à gli Pontefici. 3 1 6. 323 
Ruina leconda de gli Obelilchi è fiata voluntaria. 3 1 6 
Ruina leconda de gli Obelilchi non è fiata decritta da auto 
re alcuno. 313 
Ruina de gli Obelilchi attribuita a S.Gregorio . 323 
Ruina degli Obelilchi fatta dai popoli barbari. 327. 328 
Runu de gli Obelilchi quando folle fatta da i Gotti . 334 

S 

SAccrdotale maniera di fcriuere degl'Egitti) . 105 
Sacerdoti Egittij inuentori delle fetenze. 3 1 _ 

Sacerdoti Egittij còprédeuano tutta la nobiltà del Regno. 3 1 
Sacerdoti Egittij che qualità douellcrohauere per efler eletti 
all'Imperio. - 3 Z 

Sacerdoti Egittij amminifirauano tutti gli offitij & gradi di 
dignità. 3i «39 
Sacerdoti E gitti j prouifionati da i Re. 3 1 

Sacerdoti Egittij infègnauano folamcntc à i figliuoli tenendo 
fccrete le lcicnzc . 3 1 _ 

Sacerdoti Egittij non Irmelcolauano con altri. 3 1 

Sacerdoti Egittij fi sfbrzauano di moftrare le lcienze in tutte 
le loro attieni. 4° 
Sacerdoti Egittij confecrati per Dij. 5 5 

Sacerdoti Egittij quanta induftria ponefiero in acquiftarc le 
feienzo . 4° 
Sacerdoti Egittij perche fi nominallèro Profeti . 7* 
Sacerdoti Egittij confecrati fin al tempo di Mercurio Trimc- 
gifto . 7 S 

Sacerdoti Egittij fcriucuano le lor profetie ne i falli . 72 
Sacerdoti dell'Indie detti Bramini . 170 
Sacrifitij & fcfte particolari attribuite a ciafeuno Dio de gli 
Egittij. * 48 

Sacri & ceremonie de gli Egittij . 7° 
Sais città d'Egitto. 18.39 
San Benedetto profetò la ruina di Roma-> . 335 
Salii di Mercurio . iP3 
Salii grandi nella Gotia ad vfo di piramidi. 337 

Salii 
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Saffi come fi foglino rompere da i Gotti . 338 
Satiro Architetto. 225 
Sauro ficBatracho architetti. , ' 243 

Scarafaggio che dinotaflchicroglificamente^ 106. 127 
Scarafaggio fcolpito ne gli anelli de gli foldati Egitti). 127 
Scaro pefee, che dinotano . 124 
Scienze de gli Egitti; . 25.71 
Scienze più recondite à chi infègnafTcro li facerdoti Egitti j. 3 r 
Scrittura Santa interpretata (lordine di Tolomeo Filadel- 
fo . 22 5 

Scrittura di Enoch apocrifa-» . 92 
Scrittura de gli Egittij limile all'Ebrea . 108 
Scrittura de gli Egittij hicroglirlca, diuerfa da quella de gli 
Ethiopi. 1 01. 102 

Scrittura hicroglirlca & fua origino . 101 
Scrittura Simbolica & fua interpretationo . 1 07 

Scrittura Epiftolografica detta dimotica. 108 
Scrittura dimotica in che foiTe vfata da gli Sacerdoti , & co- 
rno. 108. 109 
Scrittura allegorica in quai cofe foflè vfata da gli Egittij. 1 1 2 
Scrittura allegorica fotto che maniera di fcriucrc fia com- 
prefa da Clemente AleflTandrino . 112 
Scrittura hieroglifka come fi diuida . 11 3 
Scrittura communc come folle ofeurata da gli Egittij. 109. 
1 10. 1 1 1 

Scrittura allegorica del Rè Noncoreo . 1 1 1 

Scriuano come fi dinotafle hicroglificamento • 1 22 

Scultura ritrouata da gli Egittij. 26 
Sdegno come fi dinotate hicroglificamento. 121 
Segni della rottura rimafi nell'Obclifco di fan Pietro. 188 
Scmiramis Regina di Babilonia. 92. 131. 132 

Scmiramis Regina fi confonde dalli fcrittori con la Regina 

Nitocris . 1 3 S 

Semiramis Rè d'Egitto. 136 
Semneferteo Rè d'Egitto,& il fuo Obclifco. 1 99.200 

Scmnefèrteo Rè a chi dedicaflè il fuo Obclifco. s 7.202 
Semneferteo Rè che infcrittioni facefle intagliare nel fuo 

Obelifco. 70.202 
Sem neferteo Rè diuerfàmente nominato dalli Scrittori. 199 
Sepoltura del Rè Simandio. 161.273 

Iii 2 Sera- 
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Scrapis coloflò di che materia foflc fatto. $ 7 

Scrapis che cofa rapprcfcntaiTe. 57 
Serpente che dinotalTc hicroglificamcnto . ld6. 125 

Sefoftrc Rè d'Egitto & Monarcha. 23.515.158 
Scfoftre Rè d'Egitto nominato nella Santa Scrittura Sefac.23 
Sefoflre nome diuerfamente cfprciTo dalli fcrittori Greci. 24. 

Sefoftrc in che tempo viueflè non è flato faputo dalli Scrittori 
Gentili. s M2.I53 

Sefoftrc fottomelTc la Soria & faccheggiòGierufalcmme. 23. 

I-56.I57- ' rr 

Scfoflrc che trofei & infcrittioni facclTc fare nei paefi Aggio- 
gati da lui. 23.24. i_s 8 
Scloftre come ritornafle in Egitto trionfante. 24 
Sefoftrc che Obclilchi facefle,& doue li drizzaflè. 160 
Scfoflrc che infcrittioni faceflè intagliare ne i fuoi Obelifchi. 
69.76. 160 

Scfoflrc come diuentafle cieco ne gli vltimi anni del fuo Im- 
perio. 161.168 
Sdoftrc come fece fuo figliuolo fucccflbrc del Regno. 1 68 
Sethos Ramfes Rè d'Egitto & Monarci^. • 20. 220 

Sethos vedi Ramfès . 

Sfingi come iìano fatte,& che cofa rapprefentino . 54- "9 
Sfingi che infcrittioni contenefTero. 104 
Sfingi confecratc al Nilo. 54 
Sfingi di granito rollo. 8 
Sfingi di marauigliofa grandezza . 5 5 

Sfinge fatta dal Rè Amali. 55-77 
Siene Città d'Egitto . 5 
Sienitc marmo. 4- 
Silentio come fi dinotale hieroglificamcnto. 
Simandio Rè d'Egitto,& la fua fepoltura. 1-8- 2 3 

Simbolica fpetic di Hicroglifica,& come s'intédcfTe. 105. l° 6 
Simbolica fcrittura in quante ipctie fi diuida. 106. 1 07 

Sincerità come fi dinotafìchieroglificamcntc. 121 
Sifto V.hà fatto (coprire l'Obeliico di Campo Martio. i_62 
SiftoV.hà fatto cauarc dalle ruinc del Cerchio il maggiore 
Obclifco. 

Sifto V. fece cauarc l'Obelifco di Semncfertco dal Cerchio 

maflluio. 201 

Sifto 
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Sifto V. che confidcrationc faccfTc fòpr'alla nuoua crcttione 
degliObclirchi. 3 5a 

Sifto V. per quali cagioni cominciaflc a rilcuarc gli Obcli- 
fchi. 347.348 

Sifto V. fece cauare del Cerchio raaffimo l'Obeliico d'Agu- 

fto. - 2,}3 

Sifto V. che giuditio facefTe fopr'all'inlcrittionc di Conftan- 

tio. 310.31 1 

Sifto V. hà fatto drizzare TObclifco Vaticano innanzi alla 

Chieià di S. Pietro. 178 
Sifto V.hà fatto drizzare vn'Obelifco del Maufòlco. 255 
Sifto V. hà fatto cauare due Obelifchi del Cerchio maffimo . 

1 62 

Sifto V.hà fatto drizzare TObclifcodcl Maufòlco, innanzi 
alla Chicfa di fanta Maria Maggioro . 1 84.1 92 

Smaragdocioè Smeraldo d'onde ha detto. 10 
Smarres Rè d'Egitto come ila flato nominato da diuerfi fcrit 
tori. 191 
Smarres quando cominciaflc à regnare in Egitto. 1 9 1 • 1 92 
Smendis Rè d'Egitto detto Simandio, quando rcgnaflc. 2 3 
Smeraldi della nuoua granata di che grandezza nafehino. 9 
Smeraldi nafeono angolari . 9 
Sogno iinto di Mcfres Rè d'Egitto . 1 3 9 

Sole & Luna,pcrche foflèro fumati Di; da gli Egitti;. 45 
Sole honoratoda gli Egitti ; per gli Obchichi. 68.69 
Sole fecondo Dio,& primo tra gli Dei fenflbili. 5 2 

Sole & Luna, in qual città d'Egitto foflcro honorati . s 1 
Sol & Luna maggiori Dij de gli Egitti;. so.sz 
Sole chiamato principale gouernatore della terra . 210 
Sole come fi dinotane hieroglifkamcnte . 106.113. 127 
Sole apprettò gli Egitti; diuerfò da Apollinc . 211 
Sole che principali facoltà habbia . 211 
Solone Salaminio da chi foflè ammacflrato in Egitto . 42 
Sommi Pontefici Egitti; douc rifedeuano. 34 
Somiglianza in che confìfta . 1 S > 

Sorhis ò vero Sethon Rè d'Egitto, Se i fuoi Obelifchi. 14J 
Sothis Rè d'Egitto doue rcfideflo . 37 
Sothis corrottamente detto Sochis & in altri modi . 141.142 
Sothis Rè quando cominciaflc* a regnaro . 145 
Sothis Rè nominato con diucilì nomi . 145 

Sothis 
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Sothis Rè in che tempi viueflc. 142. 143. 144. 14$ 

Sothis & Ramifes quanti anni rcgnaflcro & in che tempi. 144 
Sothis detto ancora Ramfcs , quinto Rè di tal nomo . 1 49 
Sothis Rè quanti Obclifchi faceflè & di che grandezza . 1 46 
Sparuicre&fuo lignificato. 125 
Spettacoli quali fiano flati riprefi da i fanti padri . 317 
Spettacoli di due fòrte permea*! a gli Chrifìiani . 318.319 
Spettacoli di quattro torto . 317 
Spettacoli di Roma tralafciatiper la defolationc della città . 
319.320. 

Stanze del Vaticano conccfTc da S. Santità à Monflgnor Mer- 
cati , doue fi ano. iz 
Statua di Granito roflb. 8 
Statua di Venere , & di Mincrua fatta da Fidia . 1 1 $ 

Statua del Iole che guidauavn carro. • 116 

Statua di Gioue fènza orecchi . 115 
Statua di Nettunno . 116 
Statua di Anacharfi Hieroglirìca-> . 116 
Statue di Marmo Etiopico nel Palazzo Vaticano . 1 2 

Statue di Porfido mandate àRoma dall'Egitto à Claudio 
Impcradoro. 13.257 
Statue del Nilo. 12 
Statue del Nilo perche fìano fuftenute da vna sfìngo . 54 
Statue de gli Giudici fatte fenza mani. 114 
Statue del Iòle figurate co 1 capo mezzo rafo . 115 
Strada aperta da Sifto V. 382 
Strada fatta da Gregorio xii j. 383 
Studio de gli facerdoti Egitti; fìoriua principalmente nella 
città d'Hcliopoli . 3 $ 

Studio de gli Egitti; come fioriflo. 43 
Sufa città detta à tempi noflri Suflra-» . io 

T . ; -riac • 

T A lete Milefio and ò in Egitto . 42 
Tanis città d'Egitto. 18.36.39 
l ap'inis città d'Egitto . 38 
Tapori popoli . 30 s 

Taporo tiranno. 304 
Tauola di brózo del Card. Bembo piena di hicroglifiche. 120 
Tebe città d'Egitto>&. il fuo iito, grandezza,antichità,& edi- 
ficatore-». 18.35-36 

Tebe 
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Tebe come fia nominata nella S. Scrittura,& dalli Greci. 3 $ 
Tcbaidc regione d'Egitto. 5.35-37 
Tebaico marmo . 4 
Technatis Rè d'Egitto . 173 
Tempio di Ammone nella città di Tiro. 220 
Tépio della città d'Hiopoli come foflc minato da Cabifè.223 
Tempio del fole nella città di Heliopoli. 35 
Tempio di Venere neglihortidiSaluflio. 2/5 
Tempio di Elculapio . 35 
Tempi antichi incogniti alli fcrittori gentili . 135 
Tempi commodi per condurre gli Obelifchi per l'acqua. 231 
Tempo come fi dinotante hicroglificamente . 127 
Teodorico Rè de i Gotti, &c il Tuo dominio in Italia . 321 
Terremoti auuenutià Roma. 314 
Terremoti perche non fieno flati caufa della ruina de gli Obe- 

lifchi. N 315 

Terzo Obelifco non fù mai drizzato nel Cerchio maffimo . 

284.285.286. 

Tetras che dinotaflè • 1 09 

Theut inuentore delle Ietterò . 9 8 

Thon ouerò Thous qual fuflc appreflb gl'Egitti; . 142. 1 43 
Thuoris nome diuerlàmente corrotto . 22 
Thulis Rè d'Egitto & Monarca . 22 
Thule ifola à noftri tempi detta lflanda . 22 
Tiberio Imperadore inimicillìmo delle fabricho . 239.250 
Tifone Stella^ . 217 
T itoli delli Rè Egitti; confècrati , ferirti ne gli Obelifchi . 7 s 
Tolomeo filadelfo 5.224 
Tolomeo Filadclfo quando cominciaflè à rcgnaro . 224 
Tolomeo Filadclfo fu di animo gcncrofo . 224 
Tolomeo Filadelfo fu il primo che ridrizzaiTè Obelifchi. 225 
Tolomeo Filadelfo conclude in Alexandria l'Obelifco del Rè 

Netta bis. 225 
Tonis città d' Egitto . 142 
Tolcana Patria di Pitagora . 42 
Topo &. fuo lignificato . 123 
Totila Rè de 1 Gotti quando pigliaflè Roma & che danno le 

faceflo. 321.322.328 
Totila votò Roma di Cittadini . 330.331^ 
Totila per quai cagione volefTe minare Roma fin a i fonda- 
memi. ' 
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mentì. • • 32# 

Totila pcrfuafo dalla lettera diBclifarioprohibì àfuoichc 

non guaftafièro Roma . 330 
Totila ni impedito di non poter paflarc nella Lucania . 329 
Totila non ottenne la pace da Giulìiniano Imperadore . 329 
Trimegifto nominato Mercurio minore. 29 
Trinità delle perfone diurne conofeiuta da Mercurio Trimc- 

gifto. ^ 103 

Trionfo di Agufto per l'acquifto dell'Egitto . 5 2 

Troia città quando folle prelà da i Greci . 142. 144 

Tropica lcrittura lpecie di hicroglifica . 114 
Tlahid nominata hora la Tebaido . 3 5 

V 

VArictà com meflc ne i nomi Egitti) . 1 47 

Vcccllo che lignifichi. 123 
Vecchio che lignifichi hieroglificamentcj. 125 
Vergilio Crefcentij . 257 
Verme ò vero Baco detto Miilcpeda che lignifichi . 119 
Vefores Rè d'Egitto & Monarca in che tempo regnate . 22 
Vicus Aleflandri, Borgo di Roma . 280 
Vino bcuuto con mifura da i Rè Egitti; . j 70 

Vita (blitaria come 11 dinotaflc hieroglificamento . 1 24 
Vita longa come fi dinotafle hieroglificamento . 1 2 s 

Vite fo (tenuta da vn'OImo che cola di moflri . 116 
Vitello d'oro adorato dal popolo d'ifrael ad imitatione de gli 
Egitti j. 49 
Vlillc & Achille inficme che dinotino . 117 
Vngheri & Pollachi come fi radino i Capelli . 117 
Vlo di fare gli Obclilchi continuato fin al tempo di Cambife. 

I39HI- • una 

Yfo attribuito à gli Obelifchi dalla Santità di Siilo V. 348 
Vulcano Genio prefidente del fuoco . 216 
Vulcano Dio de gli Egittij come folle {limato. 52.221 
Vulcano come fia nominato padre de gli. Dei. 221 

X .1 ; 

XErxcs Rè venne contra i Greci. ; _ 14 

Z* Amolze Filofofo andò in Egitto . 43 
' Zoppo portato su la ipàllà da vn* cicco, the cofa figni- 

- ;fchi. z iui *xxoÀ TiZtÙU ; - .gl'Ili 

Il Fine. 



